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Kigiler:

Biiyiikbaba ® Baba, Belediye Bagkant ® Kiz = Erkek Kardes.

{Drama, Hollanda’da Katoliklerce kugatilmg bir Protestan kentin-
de gecer)
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BIRINCI SAHNE

Pazar yerinin yamnda bir binaun rahat bir oturma odast. Cum-
bada aynali cam takilnug gicekli kirlentle gevrili pencere. Masada
Biiyiikbaba okumakta, Kiz cumbnda. Arada bir uzaktan karigik
giiriiltiiler gelir.

BUYUKBABA (Yiiksek sesle ve heyecanla okur) Ve dokuzuncu sa-
atte [sa haykirarak dedi: “Tanrim, Tanrim, niye terk ettin be-
ni”; az sonra onu ¢evreleyenler alay ederek dediler: Baskala-
rma yardim etti ama kendine hayrn dokunmuyor. Carmihtan -
kurtulup in bakalim da o zaman inanalim sana. Bunun tizeri-

ne Isa bir kez daha haykirdi: “Tamam oldu”; bagi yana diigti

ve oldii’.
KIZ Garip bir bogucu hava var burada, sokaklar bombos.. Korku-
yorum,
BUYUKBABA Yurttaslar surlardalar evlat. O 1ssizlik bundan.
_ Korkmana gerek yok.
KIZ Kisa siirede saldiracaklar saniyorum. Ama korkum ondan de-
gil.

BUYUKBABA (Yamit vermez ve Incil'in sayfalarini karigtirir)

KIZ Neden oldugunu bilmiyorum. Ama korkum bu sabahtan
bagladi. Babamla erkek kardesim gittiginden beri. Kardegim
¢ok tuhaf bakmugh bana. “Bugtin belli olacak,” demigti, “sald1-
ny1 gdpiislemek zor. Biz kendimizi zevkle feda ederiz.” ‘Biz'i
ozellikle tistiine basa basa sdylemigti. Bu konusma énemli de-
gil. Derken bir anda i¢imi korku sariyor. Bilmem, neden.

BUYUKBABA Kuruntu! Kag kere gittiler. Her seferinde de geri
dondiiler. Hig korktugunu gérmedim.

KIZ (Géziinii dikmis) Ben de biliyorum kag kere gittiler. Hig kay-
gllanmamighm, biliyorum.

BUYUKBABA Bugiin zor bir giin. Diigman saldirmak iizere. Bu-
radayiz ve surdakilere yardim edemiyoruz. Yalmizca Tann’dan
yardim dilemek geliyor elimizden. Dua edelim! Teselliyi In-
cil’de arayalim.

KIZ (Pencereden digar: bakarak) Bugiin hava bogucu. (Sessizlik)
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BUYUKBABA Ama igaretler belirdiyse, daglara kagmahsmz! O
zaman saglam ve sadik olun?. Ciinkii ¢ok sey ona bagh!

KIZ (Uzaklara bakarak) Bagka geyler anlat bana, Biiyiikbaba! Senin
Incil'in soguk. Onun sziinii ettigi insanlar bizden giigliiymiis.

BUYUKBABA Giinaha girme kizim... (Okur) Oysa ben size diyo-
rum ki, yakininiza yardim edin! Aglik ¢ekene ekmek gdtiiriin, -
kitlik iginde olanla paylagin®. (Sayfalar: cevirir)

KIZ (Tuhaf) Bagka gey anlat! Senin Incil'in soguk. Sefaletten, liim-
den s6z et, peki, ama Tanrinin yardimini da anlat. iyi, kurtari-
a bir Tanndan séz et. Senin Incil’in yalmizca cezalandiran Tan-
11yt tanuyor!

BUYUKBABA Babasim ya da annesini daha fazla sevenin, géziim-
de degeri yoktur?. Ne giize! bir kitaptir bu! Ciinkii giigliidiir.
Insanlar daha fazla okumah bunu.

KIZ (Kulak kesilir) Merdivende ayak sesleri duyuyorum. Agr,
yorgun adimlar bunlar. Béyle yiirityen insan, ihtiyar, perigsan
biri olmali. Ya da gok giigliik iginde olmal. Bakacagim... (Kap:-
ya gider) '

BUYUKBABA (Hafif sesle) Bu yorgun adimlann sahibini biliyo-
rum galiba.

iKINCi SAHNE

Belediye Bagkami, ogluyla birlikte girer. Iri yari, heybetli bir
adamdir. Erkek kardes, Kiz'a hararetle sarilir.

ERKEK KARDES (Yapay bir neseyle) Kiz! Giizel bir giin! Mermiler
yagyor. (Ciddi) Biz iistiimiize diigeni yaptik ama...
(Sessizlik)

KIZ Diganda durum nasil baba? Cok durgun ve ciddi goriintiyor-
sunuz. Durum iyi degil besbelli.

BABA (Agir agir ve gizlerini Kiz'a dikerek) Durum kétii, kazim. (S:-
kintiyla) Fazla siirmeyecegini daha sabahtan biliyorduk zaten.

BUYUKBABA (Sakin) Biz de biliyorduk.

BABA Size bir gey sdylenmedi. Urkiitmek istemedik sizi. Ama ar-
bk sdylenmesi gerekiyor. Sen anlat, oflum!

ERKEK KARDES (Duraksayarak) Anlatacak gok bir sey yok. Miis-
tahkem mevziler agir ateg altinda delik degik oldu. Gece giin-
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diiz demeyip onardik ayakta tutmak igin, ama boguna. Sehir-
de aglik var. Sizin haberiniz bile yok bundan. Ama agag sehir
aghiktan kinhiyor.

KIZ Onlara yiyecek vermeli. Ah, tannim! Bizde fazlasiyla var, ora-
da insanlar &liiyor.

BABA Bir seye yaramaz. Cok fazlalar. Kendini de mahvettiginle
kalirsin. ,

ERKEK KARDES Sehir a¢. Ahali sefil. Ayakta duracak halleri kal-
mamug. Oylesine bitkinler. Ve bugiin, yani simdi igte, saat 3'te
biiyiik saldin baglayacak. Katolikler saldiracak. Dayanmamiz,
miimkiin degil.

BUYUKBABA (Yerinden dogrularak) Dayanmak gerek! Ya zafer, ya
olim! Herkes surlara kogmali. Inanglan ugruna savagmah ve
Slmeliler. “Iman edin,” demig efendimiz. _

ERKEK KARDES (Alayl) Iman edin! Haha! Biliyor musun Bii-

. yilkbaba, insarun karmni toksa iman etmek daha kolaydir. Ve de
bang zamarunda, giizel bir odada... Zafer, akla bile gelemez!
Katolikler, koyliiklerde zaferi kazandilar bile. Son Protestan
sehri olarak bir tek biz direniyoruz. Diigman gehre girecek. O
zaman neler olacagim diigiiniin artik. Obiir gehirlerin bagina
gelenler bize ders olmah. Kadinlan ve gocuklarn... Evet... bir
sey soyle... Baba, ben devam edemeyecegim...

KIZ Ne demek bu? Ne bigim bakiyorsunuz bana boyle? (Sessizlik)

BABA (Yorgun) Az 6nce bir elgi geldi. Diisman karargalundan gel-

~ mig... Off, Tannm!

KIZ (Ona dogru gider) Konugsaniza Baba! Her seyi bilmek istiyo-
ruz!

BABA (Sarilmaktan kacinr, miriltiyla) Simdi olmaz... (Sonra yor-
gun, giicliikle, ilgisizce siirdiiriir) Yani elbet er geg stylenecek
nasil olsa! El¢i dedi ki... Katolikler, sehri affedeceklermis... eger
ahali Katolik olursa ve...

BUYUKBABA (Haykirarak) Asla! Devam etme! Biz Glene dek sa-
vagacagiz!

BABA Bir de.. diigman kumandanmna... bir kiz... kendini kurban
ederse... bir gece... birgok... (Cekingen) Sen, kizim!

(Sessizlik. Ardindan Kiz miithis bir ¢ighk atar ve Baba’sina sal-
dirmaya kalkar. Higkiriklar bogahr sonra)
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KIZ Ben ha?.. Benim kendimi kurban etmem isteniyor ha?.. Tan-
nm... Tanrim!

BABA (Kendini ceker, tutuk) Birak, birak beni!.. Duydun igte.
{Déner, yilziinii eliyle saklar)

BUYUKBABA (Sert) Kizim, cevap ver!

KIZ (Deli gibi) Ne, ne yani... off... bagim... (Sertce haykirarak) Ha-
yir yapmam! Hayir! Yapamam bunu!

' (Higkirarak Biiyiikbaba'nin dizlerine kapar)

BABA (Aglayarak) Biliyordum boyle olacagini.

ERKEK KARDES (Sertce kiz kardesinin omuzlarindan tutarak)
Mecbursun, kiz! Bir halk, kurban diye haykirmakta!

BUYUKBABA Cekil! Kanina girme!®

ERKEK KARDES (Caresizlikle asagilayarak) Kamna girme, ha? Ha-
haha! Bu ne kibarlik! Oltim kalim meselesi bu! Bak dinle kizim,
mecbursun buna! (Hafif sesle, yalvarircasina) Kardeggigim! Bir
halk: kurtaracaksin! Bir halki! Yakinlarim kurtaracaksin. Baba-
ni! Biiytikbaba’'na! Beni izleyeceksiniz! Bodruma, sokaga!

BUYUKBABA Beni kurtarmayacak! Ben burada kaliyorum!

ERKEK KARDES (Sert) Hey Tannim! Duymuyor musun kiz? Sy-
le suna Biiyiikbaba, mecbur oldugunu anlat!

BUYUKBABA Hayir! Hig de mecbur degil! Isitiyor musunuz, ken-
dini kurban etmesi gerekmiyor. Bir ruh, 1000 tane bedenden
daha degerlidir!

ERKEK KARDES (Sert) Sussana sen, kacik! Evet ya, kagiksin sen!
Ya da gok acimasizsin! Ahab’dan’ bile daha zalim! Diganida in-
sanlar qghk giglhiga; sen duymuyorsun, digarisi alev alev ve
sen onu gormiiyorsun®, Biiyiikbaba. Kiyamet giini® geldigin-
de nasil duracaksin bakalim adaletin dniinde?

BUYUKBABA (Kaskati) Dimdik! S8yliiyorum igte: Alnim agik!

ERKEK KARDES (Giilerek) Dimdik, ha? lyi, sen daha qlginliginda
inat et! Adalet diye tuttur bakalim! Haha! (Saat iki kez ¢alinca
birden keser) Saat 3'e yarim saat kalmig! Bak kardegim! Saat {ig
en son mehil; gegti mi saldin baglayacak! Binlerce insana aa!

KIZ Baba, sen de istiyor musun kendimi kurban etmemi?

BABA (Susar)

ERKEK KARDES Istemez olur mu? Séylesene Baba istedigini... El-
bette istiyor! Gel haydi!
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KIZ Geliyorum!

BUYUKBABA (Kizs tutarak) Dur! Tannmin su séziinden haberin
yok mu? “Kim ki insanlarin éntinde beni inkar eder!?, ben de
onu goklerin efendisi éniinde inkar ederim!” Kizim, kizim! Se-
nin ruhun, binlerin bedeninden daha degerli degil mi yoksa
arbik? Gergekten, efendimiz diyor ki, kim babasim veya anasi-
n1 benden daha ¢ok severse, benim goztimde degeri yoktur!..
Saglam durmalisin, ruhunu digtin!

ERKEK KARDES Sen sus, ihtiyar bunak! Incil’in de senin gibi so-
guk, senin gibi adil degil mi zaten! Sen yiireginin sesini izle
kardegim! Binlerin acisina katilmak giizel degil mi? Gel... ga-
buk! '

KIZ Hayir... hayir... Cekil suradan... Biiyiikbaba hakh igte. Cekil...

ERKEK KARDES (Hizla ve kiz kardegini sarsarak) Yapmak zorun-
dasin kardegim, yapman gerek bunu!

BABA Birak kizi! Zorlama!

ERKEK KARDES Yufka yiirekli, sen de! Yapmak zorunda igte!

BABA Delikanli! Birak onu, diyorum! Emrediyorum! Yeter. Be-
nimle geliyorsun. (Onu kapiya ceker)

ERKEK KARDES Yalmz kendinizi diigiintin siz! Hahaha! (Gider-
ler. Baba geri diner. Igtenlikle konugur) Siz de birlikte gelin hig
degilse, gelin de kendinizi kurtarn... Bir mermi isabet edebi-
lir.. Bina yanar... Gelin!

BUYUKBABA (Tung gibi) Sus! Burada kahyoruz biz. Ihanet etme-
yiz, sizler gibi! Gomiiliir gideriz gerekirse, imanimiz ugruna.
(Kat1) Bize soyleyecek soziin yok artik senin. Kendi kizimn ru-
hunu satmaya kalktin. Dgfol git! Kizina bakmaya degmezsixi
sen!

BABA (Kendine gelir, tutuk ve sarsintwyla) Dogru, buna degmem
ben... Haklisimz... Degmem... (Sallanarak gikar)

UCUNCU SAHNE

Uzaktan boguk top sesleri gelir. Oda sessizdir. Kiz yine cumba-
dadzr; Bityiikbaba onun yamnda durmug ak eliyle saglarim oksar.

BUYUKBABA Aglama kizim. Gerekiyordu bu.
KIZ Cok katiydm Biiyiikbaba!
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BUYUKBABA Oyle olmam gerekiyordu. Senin ruhunu satmaya
kalkhlar.

KIZ (Diigte gibi) Babam istemiyordu gahba . O bana kars1 hep 6y-
le iyiydi ki. Kiigiikken hep beni kucagina alip sen benim minik
tath kizcagizimsin, derdi. Kardesimden daha gok severdi beni
sanki. Sonra annem 6ldii. Bugiin gibi hatrnmda. Orada Gyle
kara giysisinin iginde karanlik tabutta yatiyordu. Ug biiyiik
beyaz cenaze mumu geceyi aydinlatiyordu. Biz gocuklar gece
boyunca oturmug aglamigtik. Sabah babam geldi. Beni kucak-
lady, optii. “Simdi birlik olmaly1z,” dedi. “Sen benim igin yiiz
tane dosttan daha degerlisin,” dedi. Sonra 6liiyii ptii... Yemin
gibiydi. O karanhk gece bugiin niye akhima geldiyse...

(O anda ateg pencerelerde yansur, yegil-san titregir. Ardmndn gik-
yiizii kan kirmizi, Biiyiikbaba sandalyesine oturur.)

KIZ (Pencereden) Yangin biiytiyor. Su karsidaki kuleyi sardi. Tiim
sehir yaniyor. Surlar kizil gtk icinde kara kara duruyorlar.
Diigman saldirtya gegti. Piriltili koyu taburlar halinde kivrla-
rak yaklagtiklarim gériiyorum. Off, Tannm! Zavalli gehrimize
merhamet et!

BUYUKBABA  Saldirip dursun o diigmanlar, Tann bizimledir!
(Toplarn giimbiirtiisii artar. Ates kivnlctmlar pencerede oynasr)

BUYUKBABA Sen sakin ol yavrum. Tann bizimle...

(Canlar uzun uzun ¢almaya baglar)

BUYUKBABA (Hugu iginde) Bak evlat, canlar dinle. Hiicum can-
lan! Tann yakindir! Tanrinin sesi bunlar! Savaga ¢aginyorlar!

KIZ ($agkin) Canlar... Tanrinin sesleri... (Haykirarak) Tanrim! Tan-
rimn sesleri! '
(Donuk ve sessiz, Biiyiikbaba'mn yanndan geéerek digari cikar.
Biiyiikbaba donmug bakakalir ardindan. Giirlemeler daha giddet-
lenir ve yayginlagir. Hemen evin dibinde sagir edici bir patlama
duyulur. Duman ve alev pencereden iceri girer. Bina yanmaya
baglar. Sonra birdenbire tiim sesler kesilir...)

BUYUKBABA (Yiiksek sesle ve sesi yankilanarak) Bizimle kal, efen-
dimiz, giinkii aksam olacak; giin déndii!l.

(Perde, yanan binanmn dstiine iner)

FINIS
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Dostum Orge’yel12

Bu tiyatro oyunu, bir meyhanede hig seyirci segmeksizin yaz
mevsimine 6vgii sarkis1 sdyleyen bir adamin olagan Sykiisiinti igli-
yor; ek olarak gerek yaz mevsiminin, gerekse meyhanenin ve sar-
kimn sonuglan da var. Adam pek modern bir gair degil. Baal,. do-
gustan sansh. Bilinmesi gerekir ki Baal, 30 yaginn iistiine dek hig
azar igitmeksizin yagsam siirmiistiir. Bu oyunu sahneleyecek olan
cagin cocugudur. Felaket bir Sokrates ve Verlain kafasidir 0’3 Or-
talamayla yetinmeyip uglara 6zenen oyunculara: Baal, ne 6zellikle
komik, ne de dzellikle trajik bir nitelige sahiptir. Tiim hayvanlarda-
ki ciddiyet, onda da vardir. Oyuna gelince, yazan derin derin dii-
siindiikten sonra §oyle bir egilim kegfetti. Oyun sunu kamtlamak
istiyor: Odemek isteyince insanin kendi payina erismesi miimkiin-
diir. Odemek istemeyince de miimkiindiir. Odesin yeter... Oyun, ne
yalnizca bir epizodun, ne de ok sayrda epizodlann degil, bir yaga-
mun dykiisii. 1lk bagta adi: “Baal, tkimyor! Baal, dans ediyor! Baal,
nurlanmyor!” idi.

KiSiLER

Baa), lirik sair ® Baal’in Annesi ® Johannes, delikanh * Johanna,
niganhs: * Sophie Dechant, bir burjuva kiz1 » Ekart, miizikgi ® Bii-
ro Sefi o Biiro Sefi'nin Kans1 ® Yegen ® Garson Kiz Luise ® Gorev-
li » Kara Derili John e Rahip * Bolleboll » Gougou * Dilenci ® Ma-
ja, dilenci kadin ¢ Kizcagnzi » Anna » Koy Meyhanesinden Kiz
Asik Cift » Watzmann e fki Jandarma » Kizil Sagh » Otlaktaki Kéy-
li Kizi » Claude, bir isgi.
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Perde agilmadan Baal'in gitarla soyledigi Biiyitk Baal'in Korali

dinlenir. O siire boyunca salon karanlikhyr,

BUYUK BAAL/IN KORALIM

Baal, ak ana kucaginda biiyliytip yetigti
Gokyiizii Oyle bliylikti, derindi, genigti
Masmaviydi, berrakt:, miithig harika
Baal 6yle sevmigti, dogdugunda.

Gokytizli ordayd tasas: sevinciyle

Baal mutlu uykusunda onu gérmese de,
Gece gok menekse, Baal ise dut gibi.
Safakta Baal masum, gokse zerdali.

Icki biifesi, katedral, hastane

Yiiriir Baal — hem de terk eder iste -
Cocuklar, Baal yorulsa da ¢6kmez asla,
Kendi gogiinii kendi tagir sirtinda.

Utang verici giinahkar yigiminda
Ciplak yatti Baal, dénendi rahatga,
Yalruzca gok, ama hep de gtk kapatt
Iyice kapattt onun giplakhiginu.

Baal gezegenlere takilip tékezledi mi
Gokytizii Orter kendi hayvamni -

Diinya onunla uyanir, biiyiik ve digi
Mavi gok celik gibi 6rtmiis yatagini.

Ve biiytik digi diinya, dizleri altinda
Ezilen adama, glilerek sundu kendini
Sevdigi ugan esrikligi de verdi ona
Ama Baal bakt dylece, hi¢ de 6lmedi.

Ve Baal, sirf ceset goriince gepegevre
Duydugu sehvet hep iki kat artard:.
Yer ¢ok, diyor Baal, fazla gelen olmadi.
Bu kadinin kucaginda yer var herkese.
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Tann var imig ya da yok imig kime ne ki
Baal var olsun da, 6tesi viz gelir ona

" Ama Baal igin bir seyin sakas bile ciddi,

Sarap var m1 yok mu, iste budur dava.

Baal der ki, bir kadin her sgyi verir size

Ama gegmis olsun, artik yok higbir seyi!
Kadmn yaninda erkeklerden korkmak ne
Ama Baal korkar hatta, gocuk dendi mi.

Her sefahatte yine de bir hayir vardir
Yalniz sefih adamdan hig hayir bekleme.
Sefahati herkes nasilsa dyle tanr;

Ikiyi arayin kendinize: Tek fazla bile!

Birak tembelligi, keyif de olmaz yoksa!
Istenen, diyor Baal, yapmak gerekendir.
Cis yapmak bile, diyor Baal, bak unutma
Higbir sey yapmamaktan daha ehvendir!

Olmayn 6yle miskin, dyle at kinldim,
Giinkii zevk almak hig kolay degildir!
Kaslar siki olacak, tecriibe de 1dzim
Elbet sigkin gébek biraz sikint verir.

Giiglii olmak gerek, zevk zayiflatur,
Olmads, ¢Skiise bile sevinmek var!
Kim ki her aksam canina kiyar

Soyle ya da boyle o hep geng kahr.

Bir kezinde y1kt: Baal her bir geyi
Sirf icinde ne var ne yok gorsiin diye;
Yazik, ama yine de pek eglenceli
Ciinkii 6zgiirdiir Baal, yildiz1 béyle.

Ustiinde kir de olsa, kiriyle pasiyla
Baal'indir o arhik, Him tistiindekilerle!
Yildizindan memnun o. Agik hatta;
Baal icin bagka yildiz yok bir kere.
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Yildizlr gékte Baal’in legini bekleyen
Akbabalarin en semizindedir Baal'in gozi.
Bazan 6lmiig gibi yapar. Akbabaysa gelen
Bir giizel yer onu Baal akgam {istii.

Bu dertli diinyann yildizlan altinda
Otlaklarin otunu yer Baal gapir supur.
Bitince gezinir dilinde bir sarkiyla

SonsE.tz ormanda sonsuz bir uykuya durur.

Ya karanlik kucak Baal'i ¢ceker alirsa,
Nedir ki diinya artik, Baal tok.
Gokyiizii gézkapaginin alinda
Oyle ki éldiiyse ona cennet gok.

SUARE"
Stislii piislii baylar ve bayanlar...

BAAL (Arkadaki ¢arpmali kapidan, gevresinde baylarla bayanlar ve
elinde kipiiklii sarap ile girer) Sevgili bayanlar baylar, sizlerin
oniinde okumak onuruna ve sansina erigtigim dliimsiiz dize-
lerin, begeninizi kazanmig goriinmesi beni sevindirdi. Aynca
sesim fena halde kisildig i¢in kusuruma bakmayin.
(Cevresine bakinir)

BAYLAR-BAYANLAR Olamaz! Ne ton ama! Goksel dizeler yani!
Olaganiistti teknik! Béyle ince iglenmis yalinlik! Liitfen bir yu-
dum i¢in! Buyrunuz saygideger usta!

(Herkes oturur, Baal’e onursal yer verilir)

EVSAHIBI Sevgili Baylar, agikga itiraf etmek isterim ki, boyle bir
beyefendiyi béylesine sefil kogullarda konuk etmek, beni de-
rinden {izdii. Biliyorsunuz, sevgili ustamiz1 ben, biiromda ya-
zic1 iken kegfettim. Bu nitelikte kigilerin giindelikle ¢ahgtiril-
masinin, toplumumuz igin bir utang oldugunu hi¢ korkmaksi-

. zin dile getiriyorum. Otesini elbette ortaya koyacagim. (Baal’e)
Sizin dehamz, bayim, evet dehaniz, diinyay: fethedecektir. Be-
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nim salonumun sizin diinya ¢apindaki tiniiniiziin mihengi ol-
masindan gurur duyuyorum. Sagligirza!

BAAL (Tikimr) Tegekkiir.

BAYLAR (Sohbet yaygmlagir) Bugday 49'/8 de... Harika. Baumann
& Co. 6demelerini diin durdurmus.

BIR GENG ADAM (Baal’e) Sahi bu korkung naiviteyi nasil bagari-
yorsunuz sevgili ustam? Heinel® gibi kiigiik saplanlklan ig-
sellegtiriyor musunuz bir bakima?

BAAL (Tikmr)

BiR GENC BAYAN (Kalkik kaglarla) Walt Witman’! animsatiyor-
sunuz!”. Ama sizinki daha anlaml. Bence yani...

BIR BASKASI Verhaeren’'den bir geyler var sizde, degil mi?

BIR BAY Kimi izler diipediiz Verlain ya da Wedekind’den olabilir.
Yani diabolik olam kastediyorum.

BAAL (Soluklanir ve tikinir)

GENC BAYAN Ama siz daha erdemli'® olmarnun avantajin tagi-
yorsunuz.

GENC ADAM  Amlanlarm tiimiinii pekala igeriyor olabilirsiniz
ustam, ama onlar sizin ayagmizin...

BIR ADAM Her seye kargmn énemli bir umut kendisi.

BAYAN Genis sapkalar hi¢ modern degil. Ben Meyer’inki gibi kii-
clik, yiiksek olanlar1 harikulade buluyorum.

BIR ADAM ' (Heyecanl:) Demin burada sizin bir umut oldugunuz
telaffuz edildi ustam. Bu' yargiy:1 mahkdm etmek istemem,
ama iddiam gudur ki, siz igi bitirmigsiniz. Umut ne demekmis,
ben de bir umudum.

GENG ADAM (Ust perdeden) Bence siz, Avrupa edebiyatinin ¢ok
yakin gelecek i¢in kesinlikle bekledigimiz biiyiik Mesih'inin!?
diipediiz 6nciistisiiniiz.

BAAL (Tikimir) -

EV SAHIBI Muhterem usta, sevgili konuklar, izninizle degerli bir
konugumuz, sairlifinin sizleri sagirtacak en giizel 6rneklerini
sunsun bize.

(Alkglar)

GENG ADAM  (Ayaga kalkar ve A. Stramm’dan®® bir siir okur)
{Cogkun alkiglar. Tebrikler) '

EV SAHIBI Evet, sevgili ustam?
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BAAL (icer) Enfes!

GENC ADAM (Cabukga) Musaademzle' (Nowvotn _/’den21 bir siir
okur)

(Biiyiik tezahiirat)

SESLER Dahiyane! Dahiyane! Bu kadar olur! Ateg gibi! Semavi di-
zeler sanki! Nasil bir sunug ama! Seytanca, ama yine de, zevk
dolu! 5iz ne dersiniz usta?

BAAL (Icer) Pek girin.

(Pis bir sessizlik)

GENG ADAM (Dudaklarini isirir, hdld ayakta, sonra sikintiyla) Pek
sirin, ha? Bu, yani... (Giiliimser) saym konuklar, ¢ok sert bir
yargt bu. Ama her geng sanatginin kendini kanitlamak igin ¢a-
ba gostermesine sayg1 deger ustamiz seckin bir 6rnektir! (Otu-
rur)

BAAL Aslolan, bir geylerin yagamasidur. (Iger) -

GENC ADAM (O da iger) Tegekkiir ederim usta. Blytik bir s6zdii
bu. Ah, izninizle... (Bir kdgt aranir)

BAAL (Aceleyle ve stkinhlt) Aman vazgegin, sizin 6zelliginizi bili-
yorum artik. Gergekten, ¢ok umut verici. Cok iyi, ¢ok iyi, bir
ugraym bana isterseniz. (Arada icer)

GENC ADAM  (Sinirli) Bu, biraz, fazla... (A. Stramm’dan®? bir gi-
ir okur)

(Bilyiik Tezahiirat)

BAAL (Sessizlikten sonra icer ve yanitlar) Bu sagma.
(Sessizlik)

BIR BAYAN (Hafif sesle) Olacak i degil...

BIR BAY Meyveler harika sevgili danugman.

(Sessizlik) _

GENC ADAM (Titreyerek kigitlarim toparlamaya caligir, ayakta)
Bu... buna...

(Sessizlik)

BAAL (Cevresine bakirur, biraz sagkin) Cok kétii yagiyorsunuz. Ni-
ye digkimz yediginizden hep daha iyi olsun ki? Yediklerinizi
saglaysp digkilarimzi toplayanlar inandirmug sizi buna. (Geng
Adam’a sahip ¢ikar gibi elini omuzuna koyar) Kendini begen-
mislik sizi aptallagtiriyor. (Sessizlik. Iger) Kimse. yagamuyor.
Herkes hiikmetmek istiyor. Herkes s 1 r f hitkmetme peginde.
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Ihtiras da degil bu. Yalruzca kendini begenmislik. (Iger) Sizde
et yok degil mi kadinlar; y a 1 n1 z erkeklerde var, ha? Gokyii-
zii mora kesiyor, dzellikle de insan sarhog olunca. Yataklar be-
yaz. We.LESS. Kursunisiniz siz. Ge.Err.A.U. (Iger) Aramzda bir
hatun var, uzun bacaklan elbisenin altinda titriyor. Havaya gi-
riyor. Elbisenin alinda hepiniz giplaksinizdir ya... (Giiler, iger)
Suradaki bayan, aptaldir, siradandir; bir genelev gibi koftur,
ama yumugacktr kalcalan, kasiklari, doymak bilmez. O
adam kendi kendini kirletir, bir de bunun igin tahrik edici re-
simler satin alir. Bu digi, gu yabani herifi, 6bir kelekle aldat-
makta. Cok eglenceli. Yarim yamalak da olsa gokle yer arasin-
da agk var; karanhik oldu mu bedenler kayarken birbirine ya-
pisiyor ve bu yolu hi¢ unutmuyorlar. A¢ degil misiniz? (iger)
Hig hatirlamiyor musunuz? Haydi carum, birakin numarayi,
sizler de domuzsunuz, hem pek hoglaniyorum ben bundan.
Hem sizin en giizel yamimiz by, inanin, en gtizel yaminiz... Ni-
ye kabul etmiyorsunuz? Ne diye yalnuzca konugup duruyor-
sunuz? Of be, hepiniz berbatsiniz! Ama garabimz giizel. (Kal-
kar, bardagm sallar) GOk agik iste, ey minik golgeler! Beden-
lerle dolmusg! Donuk, agkla dolu! Bazan da san oluyor gokyii-
zii. Ve yirtar kuglar var iginde. Sarhog olun, sarhos...

BAYLAR-BAYANLAR (Ofkeyle ayaklanmiglardir)

GENGC ADAM Beyim!

BIR'BAY (Sert) Olacak ig degil!

BIR BASKASI Bu kadan biraz yani...

BAYAN (Yiiksek sesle) Fazla!

BASKA BAYLAR-BAYANLAR Burada misafiriz eni konu Bar de-
gil ki buras.

(Sessizlik)

BAAL (Cevresine bakmarak) Piyano calabilen yok mu burada?
Miizik iyi gelir.

BAY (Sert) Alay m ediyorsunuz bizimle?

BAAL Ben? Sizinle mi?

EV SAHIB! Baylar-bayanlar, bu tatsizliktan dolay ok iizgiiniim!
(Sessizlik. Herkes gizilnil Baal'e dikmig fisildagtr. Baal, dirsekle-
ri masaya dayal:, uzaga bakar) Olanlardan sonra —ki gok iiziicii-
artik havamn yeniden dtizelmesi miimkiin olamayacag igin,
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izninizle sofray1 topluyorum.

HERKES (Baal diginda herkes ayaga kalkar. Geng Adam, ¢ok gergin,
izlemekte. Konuklar, fistitiyla ve bas hareketleriyle dolagmaya
baslanugtir bile)

BAAL (Bakmarak, konugmak ister gibi masaya dayamp dogrulur.
Kapwya bakar. Oturur.)

BAY (Giderken Baal’e siirtiiniircesine) Gergekten de pek tuhaf dav-
randiniz beyim.

BAYAN (Diga seslenir gibi) Oylesi “bulug”larn sonucu zahir.

EV SAHIBI (Yilksek) Kusura bakmayn, liitfen! Ise bakin! Adam
gitmiyor bir tiirki! -

BAY Bir bu eksikti.

EV SAHIBI (Baal'e) Bay Baal, insanlar gidiyor. Liitfen huzuru...

BAAL (Egilir)

BIR GRUP BAY (Baal’e) Efendi! Utanun! Layiginiz nedir, biliyor
musunuz?.. Ne bekliyorsunuz daha?. Saygisiz herif!

GENC ADAM (Tehditle) Philippi‘de goriigiiriiz yine!23
{Cikar)

BAAL (Yalniz) Amma giiliing! Si z utarun asil. Senin bana verdi-
gin gsarap sarhog ediyorsa kabahat benim mi? Karntmu doyura-
bilmek i¢in sizin gevezeliginizi de yutmam sart mi1? Kigimu ya-
layn!

(Oturur. Hemen herkes giknugtir. Baal icer)

GENG BIR ADAM, JOHANNES (Kapida belirir, yaklagtr) Uziintii-
lerimi bildirmeme izin verin. Domuz gibi davrand: bunlar.
Kusura bakmayin. Sizi ziyaret edebilir miyim?

BAAL (Homurtuyla) Rahat birakin beni.

JOHANNES (Hizia gider)

HIZMETKARLAR  (Sofray: kaldirirlar. Baal’in dniindeki bardak du-
rur)

BAAL (Arkalarindan bir tekme sallar) Hu?

EV SAHIBI Beyefendiye paltosunu getirebilir miyim? (Bir tekme
yer) Ah! Asagahk herif! Duymadiniz my, toz olun dedik! Sagir
misiiz? Zom mu oldunuz? Nesiniz siz? Ayyas dahi!

(Baal onun karnina vuracak gekilde iistiine gidince cekilir. Hiz-
metkirlar da dyle. Bir kovalamaca baglar)

BAAL Hoop! Domuzlar sizi! Sizi ayik sevgililer! Sizi saygn deger
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harem agalan! Haydaa! Yiirriiti! Zipla! (Kovalar)
BIRI (Bardag: kapar alir. Baal onun iistiine gider. Carpip devirir, tte-
kileri kapya siirer)

USAK (Kollarim: stoanug, iceri dalar) Ne istiyorsun sen ha?
(Baal'in iistiine atlar. Hepsi de yiiklenirler. Kavga, doviis...)
BAAL (Yere serilmiglerin, kaganlarin arasindan, perisan ama muzaf-
fer, styrilir) Bana haa? Kimin efendi oldugunu gésterecegim si-

ze!

BAAL'IN CATI ARASI ODASI

Yildizl: bir gece. Pencerede Baal ile Delikanli Johannes. Gokytizii-
ne bakwyorlar

BAAL Gece otlar arasina uzanip yaythnca insan, déinyamn yuvar-
lak oldugunu ve bizim ugtugumuzu, yildizda parazitli sinek-
lerin bulundugunu fark ediyor.

DELIKANLI Astronomiden anlar misin?

BAAL Hayur.

(Sessizlik)

DELIKANLI Bir sevgilim var, olabilecek en geker kadn.

BAAL Tarif et.

DELIKANLI Kumral ve harika. Oniks parlakhginda berrak gozle-
ri var, yanuk tenli agik alrunda belli belirsiz zarif gizgiler, cilek
kirmuzis: bir agiz, ince boynu, koyu renkli giir saglari, herhal-
de ¢ok zarif orgam ve yamk parlak bir cildi var. Ama aslolan
bu degil, yiiregi hayat dolu, dyle ki yiireginin ellerinde attig

- goriinliyor, ben giiliince o kizanyor, giiliisii giivercinler gibi
iyice genizden, giiliimsemesiyse kiigiik bir kanigklik, sirin bir
sey sOyledi mi de utarur. '

BAAL Bakire mi?

DELiKANLI Harika, bakireligin dereceleri var, degil mi? Ama o,
kimi zaman ateg topu gibi. Ortmek istese insan, yanar.

BAAL Ates topundan m1?

DELIKANLI Evet! Geceleri uzun siire uyamk yatiyorum, giinkii
bazan onun “istedigini” diistiniiyorum. Cogalabiliriz. Bazan
onu geceleri bana ¢ok yakin goriiyorum, kollanmda titriyor,
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ama “onu” yapamiyorum, yagi on yedi.

BAAL Gereken yaga gelebilir, ama sen yapma. Oylesi daha giizel.
Ellerine dokunabilirsin, ya da kalgasim avuglayabilirsin.

DELIKANLI Cesaret edemem.

BAAL O zaman yapma. Onunla otlarn arasina uzan, kolunu ok-
sa. Ondokuzunda sevigme heniiz ruhsal olurmus. Dizlerini
hisseder misin bazan, ¢ok incedirler kesin, ince ve glizel ve
burkulup ige biikiiliivermeye egilimli? Biitiin bunlar yeterlidir
ve ince kumag, zevki daha da artirir. Kahverengi organinin iis-
ttine beyaz ¢amagin geliyor, diistinsene, kar beyaz bir fanila
onun en kiymetli seyini zenle ve kizoglan kiz ortiiyor. Kirli
bir sey lekelemesin diye sen bizzat kendini ona &rtii yapmali-
sin, glinkii onu aldiginda geriye hep ihtirash bir et yiginundan
bagka bir gey kalmaz.

DELIKANLI Benim siirekli hissettiklerimi s&yltiyorsun sen. Kor-
kaklik da olsa, demek istedim; goriiyorum ki sen de ¢iftlesme-
yi kirli buluyorsun.

BAAL Nasil dyle goriirmigsiin, utan utan! Sadece murdarlar dyle
yapar. Eli kirli olana her gey kirli gériiniir.2* Geng bir kadinm
bedeninden daha biiyiik zevk yoktur. Kirletilmeye gelmez. Bir
kaplarun bedeni gibi y4dbani ve esnektir, ama saf ve ytize giilii-
clidiir ayru zamanda; haz doludur ve kesin buyurgandir. Baki-
re kalgalart kavradiginda ellerinin arasinda sicak yagam titrer
ve yaratigin korkusuyla mutlulugunda tanrilagirsin. Cehen-
nemler aras1 dansta hoppaa! Ve cennetlerin kirbaayla hop-
paa!25 Ona titreme gelir ama bunun sen mi yoksa o mu oldu-
gunu bilmezsin. Ktklerini birbirine gegiren iki agag gibi kay-
nagir organlariniz, birbirinize gizlersiniz kendinizi. Hangini-
zin kalbidir atan, bilmezsin, §liimiine miicadele olan gey, en i¢-
ten sarilmadr.

DELIKANLI Ama yasa bunu men ediyor ve biiyiikler de men edi-
yor.

BAAL Eger onlarin soziine uyabiliyorsan uy. Ciinkii bunun dogu-
racag1 azap korkungtur, ama agk biitiin sinirlamalar kirip geg-
meli ve kendine gekmelidir. Nasil ki giimbiirdeyen sel, seti
patlatip sirtladign gibi genig omuzlarinda tagir. Bak, onun geng
ince bedeni bir kez agnyla kivraruyor ve harika kalgalar acty-
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la kasihiyor. Sehvetle igine aldigs, sanayla gckmahdir ondan ve
bedeni dagilir, 6liime teslim olur. Dolaysiyla oyun degildir
bu, kimse . de men edemez, ¢iinkii her insamn kendi meselesi-
dir ve &liime bile gidebilir insan. Ama agk harikadir ve hangi
cins olursa olsun hepsi icin de gok zevklidir. Sanki bir portaka-
“hsirmigsin da suyu diglerine figkiriyor gibidir.

DELIKANLI Senin diglerin hayvan disi gibi: gri san, kocaman, fe-
laket. '

BAAL Ve agk, aiplak kolunu serin g6l suyunda yiizdiiriiyorsun gi-
bidir, parmaklanmn aras1 yosun, suya batmig agacin gicirhyla
dogrulup sarkiya durdugu, vahsi riizgarn iistiinde at kogtur-
dugu tath sana gibidir agk, sicak bir giinde hopiirdeterek sa-
rapta bogulmak gibidir ve onun bedeni, soguk bir sarap gibi
tiim bogluklanindan, cizgilerinden igeri akar, giic, eklemierde
catirdar ve ardmdan gelen ¢arpmanin giddeti, akintiya kargt
ugmak gibidir, solugunu keser insanin, ezer geger, dyle ki gii¢
icten ice yiikselip agin artar ve patlar ve onun bedeni, senin
tistiinde serin bir cevher gibi yuvarlamir. Ama agk, ancak taze
oldugu stirece iyi olan, s1vis1 sikilinca posarun tiikiiriilmesi ge-
reken, geriye aa etinin kaldigh Hindistan cevizi gibidir aym
zamanda.

DELIKANLI Yani 6yleyse sen bana, o kadar zevkliyse yap bunu,
diyorsun, ha?

BAAL Ona kars1 kolla kendini, diyorum ben sana.

KONYAKCI MEYHANESI

Kurguni bir dglen oncesi. Baal. Arabacilar. Arkada garson kizla
Ekart.

BAAL (Arabacilar‘a anlatir) Yemegini ve gevezeligini degil de sa-
rabim ve dizelerini begendigim igin, kendi diizenledigi suare-
den beni disan ath. Ama akgamma karis1 bana geldi, pek bir
senlik oldu. Artik biktim ondan.

ARABACILAR Kigiru pataklamah onun. Kisrak gibi azgm olur
onlar ama daha aptaldirlar. Ben karima dayag atmadan énce
hep morartirim.
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JOHANNES (Johanna ile girer) Tamgtrayun: Johanna!

BAAL (Kalkan Arabacilar'a) Ben sonra arkaya gelir size gark: soy-
lerim. lyi giinler Johanna.

JOHANNA Johannes bana sizden giirler okudu.

BAAL Peki kag yasmdasmmz siz?

JOHANNES Haziran'da onyediye girdi.

JOHANNA Sizi kiskanuyorum dogrusu. Yalnizca sizden séz edi-
yor.

BAAL Johannes'inize fena vurgunsunuz, degil mi? (Agiz dolusu
giiler) Neyse, biiro gefinin karisin1 bekliyorum Johannes. Bir
sey caktirma!

JOHANNES Erkek kalplerinin sana ydneldigini memnuniyetle
gorilyorum. Ama sen kadinlarla nasil mutlu olabiliyorsun ki?

BAAL Geliyor iste, iyi giinler Emmi! Otur!

EMMI (lyi giyimli, sinirli, biraz kibirlidir, Ekart’a soguk bir selam
verir) Beni buraya nasil qag-mrsm' Bir gtiruh, bir de konyak¢
meyhanesi! Cok zevksiz.

BAAL (Seslenir) Luise! Bayana bir Korn!

EMMI  Beni giiliing duruma m: diiglirmek istiyorsun?

BAAL Yoo, iceceksin igte. Insan, insandir.

EMMI Hig utanmiyorsun.

BAAL Bu, bildigin bir gey. (Luise ickiyi uzatir) Oyle az koyma kiz.
(Kucaklar) Felaket yumugactksin haa!

JOHANNES (Biraz sagirnug) Yine de ¢ok ilgingtir burasi muhterem
harumefendi. Basit halk igte. Gelenekler. Bir gii¢ figkirir iglerin-
den haramefendi.

JOHANNA Biz gitsek mi Johannes?

BAAL Katiyyen! Burada kaliyorsunuz! Yeter ki ¢ekingenlik olma-
sin! (Masanin altina bakar) Kim ki bu tekmeleyen? Sen misin,
Luise?.. Ah, sen miydin, Emmi? Neyse, dnemi yok! igmene
bak! _ :

EMMI (Yart dogrulmug) Neyin var bilmem... Buraya gelmem bel-
ki de hig dogru degildi...

BAAL Bunu yeni mi fark ettin? Simdi kalmanda higbir sakinca

" yok.
JOHANNA Béyle demeyin Bay Baal!
BAAL (Cok iyi yiireklisiniz Johanna. Ama yine de kocaruz: aldat-
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tigmiz olur, degil mi?

BIR ARABACI (Yiiksek sesle giiler) Kral domuz! lyi gegirdi!
IKINCI ARABACI Aman devam et, demis kiz, bir daha daralmaz!

{Giilerler)

UCONCU ARABACI  Kadim, kocasinin hizmetgiyle yatan usagma
utan utan, sadakatsizlik bu yaptugm, demis.

EMMI (Bagtn: ellerinin arasina alir) Nasil utamyorum ama...

BAAL (Ayaga kalkar) Komedi!

(Arabacilara dogru gider, duvardan gitar: alir, akort eder)
JOHANNA Cok i¢mig hammefendi. Sabah tiziilecek yaptigina.
EMMI Ah bilseniz; hep bdyleydi bu. Ama seviyorum igte.

BAAL (Sark: soyler)
Orge derdi ki bana: En sevdigim yer hayatta
Kabristann yegili degildir asla.
Vaftiz kiirsiisii degil, orospu yatag: da
Akmak, yumusak, sicak bir kucak bile degil hatta.
Hayatta en sevdigim yer, derdi bana Orge:
Yiiz numaradir, yani heladr be!
Orada keyiflenirsin her yerden ¢ok,
Ciinkii tepende yildizlar; dibinde bok.
Oras: dyle gtizel yerdir ki, insan isterse
Yalruz kalabilir gerdek gecesi bile.
Moralsiz bir yerdir ora, fark edersin birden
Yazik ki her sey gikip gidecek senden.
Bir bilgelik yeridir orasi, rnegin
Yeni tatlar igin ayarlarur gSbegin.
Oturdun mu bir giizel rahatlarsm
Oh, keyfince igine bakarsin.
Yine de ne mal oldugun anlagihr orda;
Hem 1kinan hem tikman birisin mesela!26
ARABACILAR (Allsglarlar) Bravo! Giizel sarki! Bay Baal igin bir
sherry brandy, kabul buyururlarsa eger! Hem de bunu kendi
kendine yapmusg, ha? Sapka qikar!
LUISE (Odammn ortasinda) Bay Baal, siz nesiniz siiiz!
BIR ARABACI  Kendinizi ige yarar bir geye verseymigsiniz ihya
olurmugsunuz hani. Diipediiz nakliyecilige yiikselirdiniz!
IKINCI ARABACI Insanda béyle bir kafa olmal!



Baal (1919) 29

BAAL Hig kafanuz: yormaymn. Bunun igin kann da gerek, bagka
seyler de! Serefe, Luise! (Kendi masasina diner) Serefe, Emmil
Ne o, bagka bir sey yapamuyorsan, ig bari! I¢sene!

EMMI (Goziinde yaglaria kadehinden birkag yudum alir) Ben boy-
leyim igte, ne yapayim ...

BAAL Tamam tamam. Boylece hi¢ degilse igin istur!

EKART (Kalknugtir, barin arkasmdan agir agwr Baal'in dniine gelir.
Swrim gibi, giineg yanig, iri yar1 bir delikanlidir) Baal! Baal! Bog-
ver! Benimle gel arkadag!?” Koy yolu, kamus kuliibe, ciftlik evi,
orman! Kanlarur insan! Sanatgt muyiz biz? Biliyor musun, gok-
yiizii nasil goriiniir? Bir tenor olmugsun sen! (Kollartt agar)
Gel benimle arkadag! Dans, muzik, icki! lliklerine isleyen yag-
mur! Derini kazdiran giineg! Karanlik ve 1gik! Kadinlar ve ko-
pekler! Gégiip gitmig misin yoksa?

BAAL Luise! Luise! Olta bu! Yanima gel! Bununia birakma beni!
(Luise ona gider) ‘

JOHANNES Ona kapilma sakin! Anneni ve sanatiru diigiin. Kuv-
vetli ol! (Ekart’a) Utarun! Seytansiniz siz!

EKART Gel, Baal kardes! iki ak glivercin gibi maviliklere kanat
qirpalim! Tan agartisinda rmaklar! Riizgarda Tanrinin mahsu-
lii ve ugsuz bucaksiz tarlalarin bicilmeden dnceki kokusu!

JOHANNA Gevsemeyin Bay Baal!

EMMI (Baal’e kogar, sarilir) Yapma sakin! Dinle beni!

BAAL Bu kadar erken olmaz Ekart! Is biraz bagka! Birlikte gelmi-
yorlar arkadasg! A

EKART Cehennemin dibine, yiiregi yaglanrmg bebe kafa!

(Cikar)

ARABACILAR Cikar sinek onluyu! - Seytan! Saysana! - Kes!

LUISE Baksana Luise! Bog musun bugiin?

EMMI Béyle konusma Baal! Beni ne hale koydugunun farkinda
degilsin!

LUISE Madam rahat birakin bay Baal, kendinde degil besbelli!

BAAL Bu gece affedilecek o. Horgauer!

BIRARABACI Buyrun!

BAAL Bu hatun kizigmis. Sevigmek istiyor. Opsene bir!

JOHANNES Baal!

(Yohanna Emmi’yi kucaklar)
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ARABACILAR (Giilerler ve masalara vururlar) Yumul, Andreas!
Yakala! Iyi mal! Uzansana, André! Alemsiniz siz Bay Baal!
(Giiliigmeler)

BAAL Simdi, simdi! Emmi, o sikilgan. Sen 6psene, hadi! Uge ka-
dar sayiyorum: Yapmazsan, tekran yok! Yaparsan bu gece mii-
kéfat var: Bir, iki... geliyor!

(Arabact yaklagnugtir, egilir)

EMMI (Gozyaglaninin aktit yiiziinii ona dogru kaldirir. Arabact
onu seslice oper. Bilyiik kahkahalar)

JOHANNES Bu hig hog degildi, Baal!

JOHANNA Yuh olsun! Utanin!

ARABACILAR (Gillerek) Bravo! Igkiye gelince nasildir ki? Erkek
dedigin béyle olmali! Kocasina ihanet ediyor bu. Hak ediyor
Gyleyse!

(Baal’e dogru kogarlar)

BAAL (Kalkmigtwr. Dikilir) Nasil, hissettiniz mi, iginize isledi mi!
fyi gosteriydi ama! Hayvana digan gel gel edeceksin! Giinege -
gelecek hayvan! Odeyeceksin! Giindiiz goziiyle agk! Dige
dis!*® Giinegte qiplak, gogiin alinda!

ARABACILAR (Baal'in elini sikarlar) ~ Servus Bay Baal! — Emri-
niz bagim tistiine! — Bakin Bay Baal, ben kendi hesabima sanur-
dum ki, bu Bay Baal'in kafasindan bir geyler figkiriyor. O siir-
lerle filan, neyse biliyorsunuz iste! Ama gimdi goriiyorum ki
yiireginizi koyuyorsunuz. — Pes dogrusu! Iyi sabahlar! Kadin
kismina geregi gibi muamele yapacaksin! Iyi sabahlar!

BAAL -lyi sabahlar, dostlar! (Cevresine bakinir. Emmi kendini ban-
ka atmug hickiriyor. Baal elini onun alnina koyar) Emmi! Sakin
ol bakalim. Gegti gitti igte! (Onun yiiziinii kaldirir, alnindan
geriye dogru saclarim oksar) Unut haydi!

(Agirhigyla abawir iistiine ve oper)

BAAL'IN CATI ARASI ODASI
Aksam.

BAAL (iki sisesini tutarak seslenir) Biraz daha calisirsam delik
sarki s6ylemeye baglayacak. Soylerim ben de dyleyse. Kiigiik
bir genlikten zarar gelmez. O arada bir geyler de gelir aklima.
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Onceki giin geytan carpmig bir kadinin yaninda geceledim.
Tan aganrken kalktim, otelden giktim, paltomun altinda diipe-
diiz anlgplak eve geldim. Kadiun yiiziinii son optiigtimde
gozyaslarindan siriisiklamdi. Tan agartisinda uguk benziyle
oylece kalmigti geride. Tam bir tabaka kagit dolusu yazdim,
kan ter iginde kaldim. Yazayim diye. Kim okuyabilecek peki?
Tek tesellim sensin unutturan iksir irmag: Lethe??, ama heniiz
igmeye baglayamam. Iki giindiir kigidima aynalik ettin ve ha-
1 dokunulmamis duruyorsun. Kendimizi sakiniyorum ben
ama bu ytirek sarkimi sylemek istemiyor, gogsiim de balgam
dolu. Iskence gekmek icin dogmusum, huzur yok bana. Gozle-
rim kan ¢anagy, ellerim yaprak gibi tir tir. Bir dogum yapmak
istiyorum! Yapmak zorundayim! Kalbim fena ¢arpiyor, dura-
cak gibi. Ama bir yandan da at toynag gibi duyarsiz, biliyor-
sun! Icimde Mays gecelerinin yaban kokusu var. Agk, insanun
giysisini bedeninden siyirip uguran ve mavi sonsuz gokytizi-
nii, doyumsuz mavi gokytiziinii, bagka bir seyi degil apagik
gokyiiziinii gordiikten sonra gplak olarak mezara gomen bir
esinti sanki. Yaz, bende hasat yapan kadinlarnki gibi saf ve so-
luklu bir sesle sarki séyliyor ve kendi bedenim ¢ok yabanc
bir tedirginlikle yiiklii; tek unutturucu Lethe olan garaplar1 se-
viyorum, ama ben biiyiik bir agigim; sevmeyi ciddiye aldigimi
tann biliyor, hep biittinlemesine giderim ben. Romantik hay-
ranhklan lanetliyorum, bu is neden tam-yapilmasin ki, bu tan-
nisal, bu belals, bu doyulmaz, bu muhterem ig! Miizik icimden
figkinyor, tutamam onu; verimli bir kaynak gibi kumsala si1z1-
yor ve ben onun tistiinde kuruyup gidiyorum.

BAAL (Giigliikle dogrulur, pencereye gider) Sabah havasi! Nasil da

kanncalar gibi su fazlalik insanciklar! Bir derin nefes cigerlere!
Sonra yine calig calig! Yaz yaratmak istiyorum. Yaban, kizil,
doyulmaz. Ustiine yiiklenmis bir mavi gik, gokyiiziinden
dogru! Agaclar geceleri terler. Ciy. (Doner, sendeleyerek gogsii-
nii kavrar) Rezalet! Kalbim! Hepsi hepsi ti¢ gece, iki fasil, ne bu
simdi? Sagma. Rahat, diye buyurur sevgili Tannt sonradan.
(Onde bir sandalyeye yiilir, soluk soluga)

ANNE (Digaridan) Nedir, Baal? Ne baginiyorsun yine. Diin gece-

den beri goziimii yummadim! Ne kitliyorsun yine kapii? Yi-
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ne biri mi var iceride? Kendi anneni digarida tutmak! Hayvan-
ik bu! Ama goriirsiin yakinda! Sen goriirsiin!
(Digarida higkarir)

BAAL Kapi acik anne. Biraz rahatsizim da...

ANNE (Girer) Elbette! Yine igiyorsun, ha? Siinger sanki! Yagh an-
nene hayati cehennem etmeyip de giizelce aligacagina! Ce-
hennem bu, ce... hen... nem! (Miirekkebi kaldirir)

BAAL Anne, hastayim ben.

ANNE Sen, sarhogsun! Tembelligin de arg-1 4laya gikmus. Ug giin-
diir biiroya adim atmadin, sefin de isleri pek yolunda degil
herhalde. $u burnundan solumay: kessene! Ben de bilirim. Ben
soluyabiliyor muyum? Orada hayvan gibi uzanms yatiyor, ter
i¢inde, titriyor da, sanki Tann bilir ne igler yapmus gibi, oysa
siinger gibi igmis bu arada, diis gormekten bagka higbir ey
yapmamus; bir de su lanetlik miirekkep! Bense evlat beyefen-
dinin kira faizini neyle 6deyecegimi bilemiyorum. Tiim bu ¢a-
balanim ve gektigim eziyetler, sabahin 5'inden gece 11’e kadar
camagir yika, dikig dik, ne gecti elime, itilip kakilmak ve su
eller igte! Yasadigin stirece bir kez olsun senden bir hayir gel-
medi bana!

BAAL (Stkilmis) Ya daha tnce, anne?

ANNE (Aglar) Seni Tanndan korkmaz seni! Olacagl bu igte! Oysa
bedelini nelerle 8demigim ben...

BAAL (Daha yumugak) Anne, sakin ol gimdi!

ANNE Ama bir sey bildigin yok ki... Bosu boguna dut gibi sarhos
olmugsun. (Sigeye bakar, kahkahalar: koyverir. Sevingle) Haha-
ha! Bu harika igte! Tam da benim tertemiz kaynak suyuyla dol-
durdugum sigeye denk gelmig! (Kendine gelir) Iyl ama o za-
man... (Baal’i sarsar) Neyin var, ha? Ne titreyip duruyorsun?
Cevap versene! Igmedin madem, niye sdylemiyorsun? Bu ka-
tihgin ve kétiiliigin beni yerin dibine gémecek. O zaman, bu
hayat tarzinla birini bulsan da, anneni topraktan tirnagnla ka-
zip gikarmak isteyeceksin!

GOREVLI (Mavi zarfla gelir) Stajyer bey! Gelirler Dairesinden! 20
Fenik'i hak ettim, Bayan Baal! (Yaklasir) Ama, sayin stajyer bey
nasil goriiniiyor béyle? Hasta mi? Neden hasta oldugu icin
mazeret bildirmedi ki? Bildirmeyince de tabii... (Baal sandalye-
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den diigtiigil icin Gorevli onu kaldwrr, terini siler) Bir nibet ge-
giriyor ha? (Baal'i yataga gotiiriir) Uykusuz musunuz? Stajyer
bey! :

ANNE (Mektubu agimgtir. Kuru sesle) Simdi her sey bitti.

(Elini almna gotiiriir, kendinde degil)

GOREVLI Bana verin! Atilma bildirimi bu!

BAAL Ne yazmglar?

GOREVLI Sizin gibi dahiler igin bir katibin yorucu igi, ki siz de
giinlerce kagiyorsunuz ondan zaten, memur sorumluluk duy-
gusuyla bagdagmadig igin, 1 Haziran'dan itibaren kent hiz-
metinize son verilmistir. Imza: Bizzat biiro sefinin. Kusura
bakmayin stajyer bey, yani igte, Bay Baal!

BAAL Baksana kalfa, zaman olur, derin karanhk bir deniz diisle-
rim, baliklarin arasina yatmigim gokyiiziine bakiyorum. Gece
glindiiz bakiyorum, taa glirtiytip gidene dek.

GOREVLI Her ne kadar ben de yagamak zorundaysam da bu du-
rumda 20 Fenik'ten vazgeciyorum. Saghcakla kalmiz.

(Cikar)
(Sessizlik)

BAAL (Giigliikle dogrulur) Anne! Affet beni! (Ona bakar, agtr agir
ayaga kalkar, sallanarak Annesine dogru gider, kolunu omuzuna
koyar) Aglama anne!

ANNE (Higkiriklar iginde Baal’e sarilir) Ah, Baal!

(Sessizlik)

BAAL Ormana gidip bir seyler kazanayim ben anne.

ANNE Bana destek olmak isterken sen bana yaslamyorsun...

DELIKANLI (Kiz arkadag: ile girer) Bayan Baal, bu benim nigan-
hm.

BAAL ' (Kendini zorlayarak) Miisaadenle! Anne, bu benim arkada-
sum!

ANNE (Delikanlt’mn isteksizce elini stkar, Kiz'in éniinde bir diz k-
rip gikar)

JOHANNES Kovulmugsun. Ne yapacaksin? Siir mi satacaksin?

BAAL Ormana gitmeye karar verdim. Orada yaganabilir.

JOHANNA lyi giinler Bay Baal!

BAAL Sizi gordiigiime sevindim Johanna!
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BAAL'IN ODASI

Sabaha karsi. 7
Baal ile Johanna yatagin kenarma oturmuglar.

JOHANNA Ay ben ne yaptim. Fena oluyorum.

BAAL Sizlanmay: birak. Apreés le déluge®. Ustiinii giy de evde
kimsenin fark etmemesine bak. Hem de ¢abuk!

JOHANNA Nasil yapacagim, bilmem ki...

BAAL Biitiin kabahat onda. Buraya surukluyor seni, benim yata-
gama atiyor, kaqip gidiyor. Ve paravam asla getirmiyor.

JOHANNA (Algak sesle) O buradayken...

BAAL ... Bizi dinlememig olsa bari, ha? Domuz gibi tikindim; da-
vul glblyun' (Uzamr) Ama simdi sira ( Esner) e-de-bi-yat-ta.

JOHANNA Pencereyi agar misin?

BAAL Tabii! (Yatmay: siirdiiriir) Bir tazelemeye ne dersin? Olan
olmusg bir kere.3*

JOHANNA Ay nasil da adilegebiliyorsunuz!

BAAL (Yatakta tembel tembel) Kusura bakmayin,

JOHANNA Yardim edin de bari korsemi bulayim. Bayle, sey ya-
pamam ki...

BAAL (Korseyi ona uzatir) Al.

JOHANNA (Tuhaf} Eve gidemem, demek istemigtim.

(Korseyi elinden diigiiriir. Sonra alw, giyer)

BAAL (Islik galar) Vahsi bir yaratiksin sen. Her yamm agnyor. Ha-
rika bacaklarin var! Bir 6piiciik ver bana.

JOHANNA (Giyinmigtir, masaya gelir, odamin ortasinda, dalgin.
Zaysf bir sesle, soluk soluga) Beni seviyor musun? (Baal bir 1s-
ik ¢alar ve bagini gevirir) Annenin yaninda: Soyle bana! Beni
sevdigini soyle!

(Sessizlik)

BAAL Biliyor musun; burama geldi!

JOHANNA (Bir ey diigiinmeksizin masay toplar) Zaten sen ben-
den hi¢ mi hi¢ hoglanmamigtin... degil mi?

BAAL Olur mu hig, aptallik! Ver bana bir 6piiclik ve eve gitmeye
bak! Johannes’e seni diin eve biraktigum: ve ona kizdifimu sy-
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leyebilirsin. (Yorgana sarinir)

JOHANNA (Giigliikle kaptya gider) Johannes...
(Ctkar)

BAAL (Keskin bigimde diner) Lanet olsun! Ditpediiz gidiyor! (Fir-
lar gider, kapwyt agar, seslenir) Johanna! Johanna! (Pencereye ko-
sar) Cekmis gidiyor iste!

(Bir sandelyeye yigilir)-

AKSAMDA AGACLAR
Altr ya da yedi Oduncu, agaclara yaslanp oturmakta. Baal de on-

larin igindedir.
Otlar arasinda bir tlii.

BIR ODUNCU Aksam iistii oldu. Bir mege agac1 devrilmis tistiine.

Hemen 6lmedi, bir siire ac1 gekti.
2. ODUNCU Daha bu sabah, havanun diizelecek gibi gértindiigii-
. nit sdyliiyordu. Oyle, az bulutlu masmavi olmasiru severmis.
Odunun da ¢ok kuru olmayanuru.

BIR UCUNCU lyi ogland: bu Teddy. Onceleri bir yerde kiigtik bir
diikkar varmg. Parlak dénemiymig o zamanlar. Bir papaz gi-
bi giskoymus. Ama sonra kadin yiiziinden batirmus igi, burala-
ra gelmis, yillar iginde gobegi de eriyip gitmis.

BIR BASKASI Kadin meselesinin ne oldugunu hig anlatmadi mu?

UCUNCU Hayir. Oraya agagiya dénmek isteyip istemedigini de
bilmiyorum. Cok tasarrufluydu, ama tam da bu &lgtiliiliigii
yiiztinden olabilir. Bizim burada yukartda anlattiklarimz sirf
yalan dolan. Oylesi ¢ok daha iyi.

BIRI Bir hafta dnce, kuzeye gidecegini séyliiyordu. Orada bir yer-
de bir kultibesi varmusg galiba. Sana o kultibenin nerede oldu-
gunu hi¢ sdylemedi mi, fil efendi? (Baal’e) Konugmugsunuz-
dur besbelli, ha? '

BAAL Beni rahat birakin. Higbir gey bilmiyorum ben.

ONCEKI O kuliibeye kendin mi konmak istiyorsun yoksa?

IKINCI Ona hi¢ giiven olmaz. Hatirlasaniza, sirf her zamanki tem-
belliginden, biz ormana gidemeyelim diye nasil cizmelerimizi
suyun iistiine asmgts.
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BIR BASKASI Higbir seyi para igin yapmaz.

BAAL Bugiin tartigip durmayin bari! Birazak zavalh Teddy'yi dii-
giinemez misiniz?

BIRI O bu igi yaptiganda sen neredeydin sahi?

BAAL (Kalkar, otlar iizerinde kiiciik adimlarla Teddy ye dogru gider.
Oraya coker)

BIRI Cocuklar, Baal diiz yiirtiyemiyor!

BASKABIRI Bogverin. Fil efendi fena sarsilmsg.

UCUNCU Gergekten de hig degilse 6lii burada yatarken daha sa-
kin olabilirsiniz yani.

OTEKI Teddy’ye ne yapiyorsun, fil?

BAAL (Teddy’nin iizerinde) O huzura kavustu, bizse huzursuzlu-
ga. Ikisi de iyidir. Gokyiizii kara. Agaglar titregiyor. Bir yerde
bulutlar yigiliyor. Senaryo bu. Yiyebilir insan. Uykudan sonra
uyanir. O degil ama. Biz. Bu iki misli daha iyidir.

OTEKI Gok nasilmig?

BAAL Kara.

OTEKI Kafadan yana kuvvetli degilsin. Hep dogru olmayana
denk geliyor.

BAAL Evet evet, aynen dyle, harikadir bu cancagizim.

BIiRI Baal denk getiremez tabii. Caligilan yerde olmaz ki o.

BAAL Opysa Teddy ¢ahgkandi. Teddy ézveriliydi. Teddy taham-
miilliydii. Geride bir tek sey kaliyor: Teddy idi.

IKINCI Nerededir ki simdi?

BAAL (Oliiyi gbstererek) Orada igte.

" UCONCU Hep derim ki, zavall ruhlar, riizgardir iste, dzellikle
ilkbaharda aksamlari, ama sonbaharda da 6yle bence.

BAAL Yazin da, giineg altinda ekin tarlalannm iistiinde.

UCUNCU Bu uymadi. Karanlik olmah.

BAAL Karanhk olmah Teddy.

(Sessizlik)

BIRI Bu ne olacak, ¢ocuklar?

UGCUNCU Kimsesi yok.

OTEKI Bir baginaydi diinyada.

BIR Ote berisiyle birlikte.

UCUNCU O dj ¢ok degil ki. Parasim bir bankaya yatirirdi. Teddy
yok olsa da para orada kalacak. Ne dersin Baal?
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BAAL Hala kokmuyor.

BIRI Cok giizel bir fikir geldi akbma gocuklar.

OTEKI De bakalim neymig!

FIKIR SAHIBI Yalnuz filin mi aklina fikir gelir? Teddy’ nin gerefine
birer tek atsak nasil olur?

BAAL Ahlaka aykin bu, kahraman.

OTEKILER Niye aykin oluyormus, sagma. tyl de ne igelim? Su

" mu? Utan utan delikanli!

FIKIR SAHIBI Igkit

BAAL Teklifi onayhyorum. Igki, ahlaka uygundur. Hangl ickiden
icmeli?

FIKIR SAHIBI Teddy’nin ikisini igelim.

OTEKILER Teddy’ninkini? - Parlak fikir. ~ Ne kadar! - Teddy ta-
sarrufluydu. Sahibi idiot, ama fikir parlak arkadag!

FIKIRSAHIBI Nasil cakt1 ama degil mi? Sizin kalin kafalar igin na-
sil: Teddy'nin &ldstniin serefine, Teddy'nin ickisi! Hem ucuz,
hem degerli! Teddy icin bir konugma yapan oldu mu hig? Ge-
rekmez mi yoksa, ha?

BAAL Ben.

BAZILARI Ne zaman?

BAAL Demin. Sizlerin sagmalamalarinizdan énce. “Teddy huzura
kavugtu,” diye baglamigti konugsmam... Her geyi ancak gegip
gittikten sonra fark ediyorsunuz.

OTEKILER Kafasiz! Haydin ickiyi getirelim.

BAAL Bu ¢ok ayip! '

OTEKILER Haydaa. Nedenmis acaba, beyefendi?

BAAL Teddy’nin miilkii o. Figty1 agmak olmaz. Teddy'nin bir ka-
ris1 beg tane de zavalli yetimi var.

BIRI Dért, bir kere, beg degil dort.

OTEKl Simdi mi akhna geldi?

BAAL Zavall Teddy’nin igkisini zavalh beg yetiminin elinden alip
zikkimlanacak misinuz? Din bu mudur?

ONCEKI Dért. Dért dedik.

BAAL Teddy’nin dort yetiminin bogazindan kesip kafa cekmek,
ha?

BIRI Teddy’nin hig ailesi yoktu ki?

BAAL Ama yetimleri, diyorum, sevgili arkadaglar, yetimleri...



38  Baal (1919)

OTEKI Ne diyorsunuz arkadaglar, bu manyak fil, Teddy’nin igki-
sini onun yetimleri icecek, diyerek alay mu ediyor? Tamam, o
icki Teddy’nin miilkiidiir, kabul...

BAAL (Keser) Miilkii idi ...

OTEKI Bu ne demek yine gimdi?

BIRI Sirf gevezelik camm. Hig kafa yok ki.

OTEKI Benim dedigim, evet, icki Teddy nin miilkiydii, demek ki
parasim ddeyecegiz. Parayla yani arkadaglar, tikir para. O za-
man yaklagsin yetimler.

HEPS! Bu iyi bir éneri. Fil yenik diigtii. ki istemiyor madem, ka-
¢ik olmali besbelli. Onsuz gidelim Teddy'nin ickisine!

BAAL (Arkalarindan seslenir) Eeey 6lii soyucular, hig olmazsa bu-
raya doniin bari! (Teddy’ye) Zavall: Teddy! Agaglar da nasil
kuvvetli bugiin, hava da boyle giizel, yumugak iistelik, i¢im
kabariyor sanki zavalh Teddy, sen gidiklanmiyor musun? Bit-
migsin sen, birak anlatayim, az sonra kokacaksin, riizgér siirer
gider, her gey siiriip gider, senin kuliibeni biliyorum ben, nere- -
de oldugunu, yagayanlar senin miilkiinii gasp ediyorlar, sen
de o miilkii zorda biraktin yani, sirf kendi huzurunu istedin.
Bedenin heniiz o kadar fena degildi, Teddy, héla da degil, bi-
razak zarar gormiig bir yanindan, o kadar, bir de bacaklar —
kadinlarla igin biterdi, bu haliyle kadimn arasina girmez.
(Olii’'niin bacagim kaldirir) Ama her sey bir yana, bedenen ha-
yat devam ederdi yine de en iyi niyetle, delikanl, ne var ki se-
nin ruhun felaket soylu bir kisilikti, ev hasarliyd: ve fareler ba-
tan gemiyi terk eder; sen yalmzca kendi ahgkanhgmm altinda
kalmigsin Teddy.

OTEKILER  (Dénerler) Heey, fil efendi, bak bakalim buraya!
Teddy’nin eski yatagimn altindaki kiigiik konyak figis1 nerede
arkadag? — Biz zavallh Teddy’yle ilgilenirken sen neredeydin,
ha? Teddy daha 8lmemigti bile, ne haber? - Seni domuz seni,
seni 6lii kirletici, seni Teddy’nin zavalh yetimlerinin koruyu-
cusu seni, neredeydin, ha?

BAAL Bu higbir seyi kanutlamaz, sevgili dostlar!

OTEKILER I¢ki nerede peki? Senin degerli gbriigiince igrun ken-

~ disi mi igip bitirdi acaba? — Bak bu son derece ciddf bir olaydir
haa! - Kalk bakahm, hele bir dogrul! Bir dért adim at da ondan
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sonra inkar et sarsildifin, igten digtan allak bullak oldugunu
inkar et de gorelim seni yiice ahlak hocas: seni! — Dogrultun
sunu, gidiklayin biraz arkadaglar su Teddy’nin zavall onuru-
na leke stireni!

(Baal’i ayak istii dikerler)

BAAL Domuz geteleri! Hi¢ degilse benim zavall Teddy'mi cigne-
meyin! (Oturur ve oliiniln kolunu kendi koluna alir) Beni hurpa-
larsanuz Teddy ytiz istii diiger. Kitapta var m: bunun yeri?
Nefsi miidafaa halindeyim ben. Siz yedi kigisiniz, ye-di, hem
de ayiksiniz, bense tek baginayim, tistelik ickiliyim. Bir kigiye
yedi kisi, diiriistliik olur mu, yakigik alir m1 hig? Sakin alun!
Teddy de sakiniegti!

BAZILARI (UIzgiin ve dfkeli) Bu iflah olmaz. — Tann kurtarsin bu-
nun sarhos ruhunu! — Tanrimin duvarlar arasinda dolagan en
keskin siizme gilinahkar bu.

BAAL Oturun hele, biyle papaz ahkdmindan hoglanmam. Her
seyin daha akillicasi da bulunur, daha zay:f beyinlisi de. Daha
iyi i goriir bunlar. Gordiiniiz igte, ben kafa iggisiyim.35 Hi¢
gergek sayg nedir bilmediniz siz sevgili dostlanm! Peki kali-
teli ickiyi bagnmza gomdiigiiniizde harekete gecen nedir siz-
de? Oysa bilgi tiretiyorum ben, igte sdylilyorum! Ben Teddy’ye
en dnemli geyi sbyledim. Ama siz degersiz bir icki ugruna ce-
kip gittiniz. Oturun; agaglarin arasindan kararan gokytiziine
bakin. Bu bir sey degil mi? Oyleyse bedeninizde din diye bir
sey yoktur!

TOMRUKLARDAN YAPILMA IN GiBi MEKAN
Alacakaranlik. Sag iistte bir yarik. Baal. Ekart.

BAAL Eger ki kisa zamanda bitmezse ben bitecegim.

EKART Sana diigen miktarda odunu héala kesmedin.

BAAL Sen kendi ayininle ilgileniyorsun herhalde, ha?

EKART Hig degilse bugiin icin aleti agagh kdye sirtlamayacagim.
BAAL Tiimden gogersin. Karnim ag.

EKART Odunculara yardim etseydin!

BAAL Cok soguktu. Ustelik i arkadaglarim insan degil ki onlarla
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galisabileyim.

EKART O zaman da sesini kesip oturursun,

BAAL Yakindim mu hig? (Sag elini gomleginin altindan sol koltuk
altina uzatir) Gomlegim kirlendikge fena halde genigledi! Bir
kisi daha girdi igine. Agik tenli biri, insani isitan. Ilkbahar geli-
yor olmal. Buglin giines ne zaman ¢ikar dersin?

EKART Oglene dogru.

BAAL Oglen Oldu.

EKART Dabha iki saat var.

BAAL Kendi saatimde goriiyorum ben.

EKART Sana figi§ giiniine mal olan o aptal agac diizeneginde mi?

BAAL O aptal agag diizenegi bize zaman gosteriyor.

EKART Ne giizel bir saat!

BAAL Her neyse, simdi 6glen.

EKART Oyleyse giines de gikar.

BAAL Nerede peki?

EKART Simdiden iindi bile hava.

BAAL Bugiin giines diinden beg dakika 6nce ¢ikacak, ama ancak
Ogleden sonra saat 2'ye dogru.

EKART Niye haber verdi ki sana?

BAAL [lkbahar geliyor da ondan.

EKART Daha Subat ortasindayiz.

BAAL lyi ya, demek ki bahar.

EKART  Cirar bocekleri 6tmeye bagladi bile.

BAAL (Gerinir, ayaga kalkar) Bahar geliyor. Dans edecegim.

EKART Simdikinden daha derine nasil olsa batamazsin zaten.

BAAL Yoo, batarim. Ve simdi batmaktayim. Ihk bir hava gibi, sig-
mis bir balon gibi, benim sartim da bu.

EKART Birak uyuyayim. Tarigmak icin gok soguk hava.

BAAL Aaa, liitfen... bahar geliyor ya.

(Uzansr)

EKART Oraya niye uzandin ki?

BAAL Ilkbahar olana kadar uyumak igin.

(Ikisi de uyur. Sessizlik. Sag iistteki yariktan Baal'in uyudugu
yere giines 1511 diiger)

-
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BAAL'IN ODASI

Aksam.
Asagida bir piyano galimir. Merdivende bir haykirig.

BAAL (Iki koluyla Sophie Dechant’t ieriye tagir. Sophie beyaz giy-
silidir) Igte boyle. Ilkbahar. Diganis: terletiyor. Bir de sert riiz-
gdr. Oysa burasi sensiz ok 1ss1zdi. (Kapida kulak kabartir) Yan-
hs yone saptilar. Aptallar!

SOPHIE DECHANT Kapmin éniinde beni kaldirdiimizda pesi-
mizdelerdi. Beni bulacaklar.

BAAL Burada seni kimse bulamaz.

SOPHIE DECHANT Sizi hig tanimiyorum. Bana ne yapmak isti-
yorsunuz?

BAAL Eger bunu soruyorsan gekip gidebilirsin.

SOPHIE DECHANT Sokak ortasinda tistiime qullandiniz. Sizi
Orangutan sandim.

BAAL Ilkbahardan. Bu rezil magaraya bir beyazhk gerekiyordu!
Bir bulut! (Kapty: acip kulak verir} Aptallar gitmis.

SOPHIE DECHANT Liitfen izin verin gideyim!

BAAL (Kapwy: ardina kadar acar) Agagida birinci katta safa done-
ceksiniz.

SOPHIE DECHANT Eve geg kalirsam kovarlar beni.

BAAL Ozellikle béyle olursa.

SOPHIE DECHAN Nasil yani?

BAAL Benim sevdigim nasil gériiniirse dyle.

SOPHIE DECHANT Ben niye hala buradayim ki?

BAAL Ben bilgilendireyim.

SOPHIE DECHANT . Liitfen akhruzdan kétii b1r sey gecmesin!

BAAL Niye gecmesin? Sen de bir kadinsin, dteki kadinlar gibi. Ka-
fa degigik. Dizler hep zayif.

SOPHIE DECHANT (Gitmeye davranir, kapida gevresine bakinar.
Baal bir sandalyeye ata biner gibi oturmug ona bakar) Hogca kal!

BAAL (Gayet rahat) Soluk almakta zorlamyor musunuz?

SOPHIE DECHANT. Neyim var bilmem! (Duvara yaslamr)

BAAL Ben biliyorum. Baharin etkisi. Karanlik oluyor. Sen de be-
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nim kokumu aliyorsun. Hayvanlar da bdyle olur. (Ayaga kal-
kar) Ve simdi ey beyaz bulut, sen riizgarmn oluyorsun!
(Hizla ona gider, kapilar: kapatir, Sophie Dechant’t kucaklar)

SOPHIE DECHANT (Soluksuz) Birak beni!

BAAL Benim adim Baal.

SOPHIE DECHANT Birak beni!

BAAL Beni teselli etmen gerekiyor. Kistan zayif diigmiigtiim. Sen
de bir kadin gibi goriintiyorsun.

SOPHIE DECHANT (Baal’e dikkatle bakar) Adin Baal, ha?..

BAAL Eve gitmek istemiyor musun gimdi?

SOPHIE DECHANT (Bakmay: siirdilrerek) Oyle ¢irkin, dyle ir-
kinsin ki, tirkiiyor insan. Ama o zaman...

BAAL Hmm?

SOPHIE DECHANT O zaman, sorun degil.

BAAL (Onu éper) Dizlerin beyazdir, ha?

SOPHIE DECHANT Sen benim adimu biliyor musun peki? Ben
Sophie Dechant’im.

BAAL Unut gitsin. (Oper)

SOPHIE DECHANT Hayir... hayr... beni gimdiye dek kimse ...
boyle... biliyor musun...

BAAL Benim oldugum yerde, asla. Gel! (Dechant" yataga gotiiriir.
Arkada. Otururlar) Seytan carph beni ve annem bana pek acir.
Kizimi becerdim diye bir arkadagim harap oldu. Izini kaybet-
tirdi. Sefimin karis1 benden hamile kalds, evi cehenneme dén-
dii. Kimseye bir hayrnim yok. Yardim et bana! Beni sevmen ge-
rekiyor. Onun igin getirdim seni.

SOPHIE DECHANT Oylesin demek?.. Ve ben seni sevdim.
BAAL (Bagin: kadimin gggsiine yaslar) Simdi iistiimtizde gékytizii.
Ve biz bir bagimzayiz, beyaz bulut. Diigiincelerin var mi1?

SOPHIE DECHANT Cok var, ama ne olduklarini bilmiyorum.

BAAL Sonsuz yiiksek bir yegil gk alhnda bulutlar gibi alayorlar,
degil mi?

SOPHIE DECHANT Sen bu kadar girkinsin, Baal, ve ben seni se-
viyorum.

BAAL'IN ANNESI (Girer. Karanlikta durur) Baal!

BAAL Beni mi cagirdin? (Susar. Dikkatlice Anne'sine dogru gider)
Sen ha; anne?.. Ne istiyorsun?
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ANNE Yalmz degilsin. Yaninda biri var, biliyorum. Hep yaninda
yaratlklar36 oluyor. lyice mahvolacaksin, Baal! Yagh annecigin
gdzyaglarina boguluyor, seninse aklin fikrin kadmlarda! Utan
utan! Orospular! '

BAAL O dyle degil anne!

ANNE Bir insan! Ne igi var burada? Baal, duymuyor musun? Bu
rezil hayat sana gore degil. Seni kotii yola stiriikliyorlar. Gel
benimle igeri. Cayum 1sitayim, yarn sabah da giizelce igine
basgla.

BAAL Git, anne! Bos laf etme!

ANNE Ben mi bog l4f ediyorum? Sensin o! Hig mi saygin yok?

BAAL Yok! Gitmene bak! Beni rahatsiz ediyorsun!

ANNE  (Aglar) Kendi ¢ocugum bunu sgylityor bana! Nasil utang
duyuyorum!

BAAL (Annesinin koluna girer) Bak anne! Ben ige yaramaz bir og-
lamm. Bayle igte. Sana sevgim var. Ama simdi eve gitmen ge-
rek. (Onu yavas yavag digar: gotiirilr) O benim kanm olacak.
Seni seviyorum... (Annesiyle birlikte ikar)

SOPHIE DECHANT (Esyasum toplar ve gitmeye hazirlansr. Baal do-
ner) Beni aga§1 gotiiriin. Fena halde utaniyorum.

BAAL (Piyanoya kulak verir) B i r kii {ig... Dans edebilir misin?Bir
kii iig! Piyanoya kulak ver! (Kadin: kendisiyle birlikte hantalca
dondiiriir) Serefe ey bitmis Johannes! Bir kii ti¢! Yosunlu Johan-
na! Miizigi dinte! Bir kii... @g...

(Istk soner)

BAR
Baal silindir sapkahdir. Tezgdhin ardinda Kara Derili ]ohn.37

BAAL John, para gerek bana, para, para. Bir sevgilim var!
JOHN Size tavsiyem, onu bogun.

BAAL Daha vakti var, John.

JOHN Ama ilk sdylediginizi gayet iyi anhyorum.

BAAL Para, para! Banknotlan diigliiyorum.

JOHN Kabare kurma iginden haberiniz var mi?

BAAL Kabare mi? Katihinm! Getirisi?
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JOHN Banknotlar.

BAAL Ne kadar sonra?

JOHN On 6deme var.

BAAL Biterim &n 6demeye. Arac1 misiuz?

JOHN icindeyim.

BAAL Sanatg olarak mi?

JOHN Kapitalist olarak!

BAAL Saygilar!

JOHN Bir parca kigidin altina imzamzi atip verirseniz istediginiz
kadar banknotunuz olabilir. Ama igbirligi yapacaksimz ve ag-
zimz1 stki tutacaksimiz.

BAAL Elbette. Kdgit parcasim verin.

JOHN Biraz kangik hikaye. Agikiayabilir miyim?

BAAL Olmasa oimaz mi?

JOHN Kesinlikle!

BAAL Verin gyleyse!

JOHN Sherry brandy nasil? (Baal iger) Buyrun bay Baal!

BAAL (Bankoda imzastm atar) Be A A Le. Yeterli mi?

JOHN Kesin. Polisten mi korkuyorsunuz?

BAAL Onsuz ne kadar gider?

JOHN Yedi hafta garanti. Tehlike ondan sonra. Ama kazandiysak
yok. Riski iistlenmek zorundasimiz. Kagidin birini alabilir mi-
yim?

BAAL (Kagd: heniiz elinde tutuyor) Ama bunda bir itlik olmasin?

JOHN Kesinlikle yok bay Baal!

BAAL Neyse, dniimiizdeki ti¢ hafta higbir itlikle ugrasamam, igim
var.

JOHN Buyrun!
(Baal’e kigit paralar verir. Baal onlar: yeleginin cebine koyar)
Cok tegekkiirler.
(Kagdi cebine sokar)

BAAL Bir sherry brandy, John, ne de olsa eski toprak!

JOHN Serefe Baal!
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GECE
Odn. Baal. Sophie Dechant.

BAAL Daracik odamizda yaz. Yaz mevsimi. Beyaz yatagimizda.
Pencereleri agigimizda kokusu odaya dolar, odanin ahgabi ne-
redeyse cigek agacak, yangindan da gokyiizd goriinir haya-
sizca. Ama ben oday: salt seninle doldurmak istiyorum. Senin
cildin sisirilmis gibi yumugak. Ben i¢gmigim sen sallamyorsun.
Gokyiizli mor, salincakta® gidelim, karnimizda Malaga ve
Madeira ve gokytizii mor. Seviyorum seni.

SOPHIE DECHANT Ah Baal! Cok yorgunum, viicudum ezilmis gi-
bi. Senin sevgili ellerin yapt1 bunu bana. Ama bir ganimet gibi
uzanp yatmak giizel, {istiinde gokytizii ve hig yalmiz degilsin.

BAAL Bir ¢ocuk gibi sakinim. En yiiksekteki gggiin huzuru bu ve
aksamda agaglarin 6zlemi. Ustiine iistlitk bir hog iimanlik var
i¢imde, elmalarin asidi gibi, uzun zaman beklemis ve yumuga-
mus; bedenimi hem dolu hem hafif bir sey sigirir sirince. Senin
ince beyaz dizlerinin begiginde riizgar dolu ihk bir havamn
icinde gibi sallarup rahathyorum. Sen ve ben sarhog bir gece-
nin iginden sabaha kars1 yol aliyoruz. Ve sen, gokte beyaz bu-
lutsun ve ikimiz ayr hizla gittigimiz i¢in duruyoruz kendi-
mizce. Birbirimize baktifimizda duruyor gibi goriinsek de git-
mekteyiz ki hem nasil dolu dizgin.39

SOPHIE DECHANT Ah Baal!

BAAL Hig paramizin olmadifim biliyor musun?

SOPHIE DECHANT Ve gece boyunca blllyordun bunu, yoksullu-
gumuzu biliyordun.

BAAL Diin aksam unutmugtum. Yine de yeterince bir seyler var:
akgamda beyaz binalar, Gstlerinde mavi gékytizt, yesil gokyi-
zii. Gri gbkyiizii. Derken 6glenleri ve sabah erken. Senin agag-
lann. Sonra ¢at1 gatlagindaki sabah 15181. Sonra yildizh gok.
Bunlar bir sey degil mi? Bu yiizden seviyorum seni.

(Isik kararirken gark: soyler)
fcmek, ok karartir geceyi®
Moranr gokyiizii hatta.
Bir de senin viicudunun tiiyleri
O genis beyaz yatakta.
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BIR KABARENIN KULISINDE
Kara derili John.

BAAL (Kiiciik bir masada biftegini parcalarken bir yandan da ol¢ii-
siizce garap iciyor. Bir sarkici kadin, sahnede sanson soylemekte)

JOHN (Baal’in cevresinde dinerek) Kabarede yer aldifimzdan bu
yana iinlendiniz. Sizi siz yapan benim, bunu unutamazsimz.
Bugiin kigilik olarak oradaysaniz, yeteneginize kargin oluyor
bu. Yetenek ancak insanlarin keyfini kagirir. Ciinkii ciddf sa-
natla edebiyatgilardan bagka kim ilgilenir ki?

SARKICI (Sark: syler)

JOHN Sbylesenize, sevgiliniz neden hi¢ gériinmiiyor?

BAAL (Homurdanir) '

JOHN (Cok nankérsiintiz Baal!

BAAL Eger sizi tanimsg olsaydim bay John, kabareniz daha ilk
giin ¢okerdi.

JOHN Sizi ben kegfettim. Boyle ince ve zarif bir ruhun boylesine
bigimsiz bir yag tulumu igine tikildigz hig goriilmiis mii? Sizin
Oneminiz, ikinciden, yani yag tulumunuzdan gelmekte sayn
bay!Sarkia1 Sawetchka yaninda en parlak numarasinz siz.

SARKICI (Sark: styler)

BAAL Bakn size bir gey s6yleyeyim: Bu hikdyeye karrum tok. Ya-
kami birakmak igin ne istersiniz?

JOHN Sizin yerinizi kimse tutamaz ki sevgili Baal!

BAAL O zaman 6ylece ¢eker giderim ben de!

JOHN Verdiginiz imza ile dolandinaliklara bulagtiniz, yani ipiniz
benim elimde.

‘BAAL Ve dolandiric1 da sizsiniz, degil mi?

JOHN Sb6z aramizda, evet. Ama diinya, sizi cammzin istedigi gibi
duygulara dayanarak degil, belge ve kanitlara dayanarak yar-
gihyor. Ayrica, istediginiz ne ki: Para sayesinde sevgiliniz si-
zin, sizse benimsiniz.

BAAL Dinleyin; bir degis tokug yapalim! Sevgilimi siz alin, beni
bana verin!

JOHN O kadar tkinmasaniz iyi olur. $ark: sdyleyebilmek icin az
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yemek gerek.

BAAL Niye gark: s6yliiyorum ki artik?

JOHN Tek bildiginiz terlemek ve ige isglemek! Neyse ki bu ikisi siz-
de Richard Wagner gibi*! iist tiste akigmuyor!

BAAL Budala!

JOHN Efendi!?

- BAAL Budala!

JOHN Haa, peki. Yalmz, bu gerginliginizi anlamiyorum. Bol para
kazarmyorsunuz.

BAAL Evet. Ama ben, derdi para kazanmak olanlardan degilim ki.
En kétiisti de, beni giiliing duruma sokmarz. Simdiye dek ka-
zanam buydu benim. (Tikinir) .

JOHN Bu yiizden kadinlar ¢evrenizde dolantyor.

BAAL Harem agas1 gibi goriiniiyorum da ondan! Azat edin beni!
{Tiantr)

JOHN Yaglanmug kalbiniz neyi 6zlityorsa hepsine sahipsiniz: Ka-
dinlar, huzur, garap, biftek ve zaman!

BAAL Kacarim.

JOHN Polisin kucafina! Saptirilmig durumdasimuz. Bunu asla
unutmayin! Sizin gibi biri efer diriistce para kazanmak isti-
yorsa sanattan bagka yolu yoktur.

BAAL Diirtist¢e, ha? Bu kadar komik olmasaniz beni goktandir
goremezdiniz burada!l

GENG SANATCILAR (Girerler) $u gobegin hkinmasina bakn, fe-
nomenal! — Phébus’taki*? yeni giiriniz iyi, ama diipediiz fazla
maniyeristce! — Kendinizi tekrarhyorsunuz! — Prenses Ebing
size ilgi duyuyor. Tam kizigmig toprak. Kesin turnayr goztin-
den vurdunuz!

JOHN Bunlar daha konuguruz, usta. Buyrun, tasarimlariruz!
(Baal’e kalin bir zincir gegirilir, biiyiik bir gitar verilir eline. Frak
giymigtir, bagindaysa cocuk bahriyeli kepi vardir. Baal, son ana
dek ickiyi dayar agzina iger)

GENCLER (Ritim ile) Baal, i bagina, haydi ileri. Baal! Baal! Sere-
fe! Hurraaa!

(Dganda giiliigler ve tepinmeler)

SARKICI KADIN Bir yaz aksamu ter iginde bir masada oturmug

salata yiyen; bu arada pek ¢ok seyi daha atigiran ama gokyii-



48  Baal (1919)

ziinii asla gbzden uzak tutmayan ve sonunda mutlu ama yor-
gun, bir o kadar yorgun yerine giken kisi nasilsa, Baal de Syle
iste!

BIRI Ama dinleyin, ¢ok ilkel komik bir gey!

(Herkes kulak kesilir)

BAAL (Giiglil bir sesle) Ben minigim, temiz kalbim?3. Her zaman
da, negeliyim.

(Giirilltiilii tezahiirat. Baal garki sGyler)
Dolgun kalga gériince ben*?
Otlara yatinnm hemen
Havalanir donla etek
Ciinkii hoguma gider pek.

(Salonda giiriiltii)

BAAL (Sark: siyler)
Kadin sehvetle isirsa
Kurulanm ben otlarla,
Otlar her geyi temizler...
Bu da pek hosuma gider.

(Salonda haykimiglar ve hareketlenme)

BAAL (Sark: siyler)

Kadin bir tat verir bana
Ateglice, fazla fazla;

Ben veririm dost giiltigli
Elim... hosuma gider ¢linkii.

(Miithis patirds, wshklar, tepinmeler... “Olacak is degil” iinlemle-

ri)

GENCLER Ige bak, bodoslama gidiyor! Devrim! Biitiin salon apa-
cik 6fkeli! Yere batinyor bizi. Anlatic1 peygamber gibi konugu-

. yor! Peygamber gibi, dedim ya! Ama onu igiten yok.

BAAL (Tokezleyerek cikagelir) Nasildi?

JOHN  (E! kol hareketleriyle iceriye bagirtr) Tam bir domuz ahin!
Ne samyorsunuz siz? Kendi numaramz séyleyeceksiniz. Kon-
trat var. Anladintz mi? Yoksa sizi dosdogru polise teslim ede-
rim! Hele ortalik sakinlegsin.

BAAL (Bogazim tutar) Bir saniye izin verin!

(Kapiya gider)

BIRI (Yolunu keser) Nereye?
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BAAL Tuvalete, miisaadenizle delikanl.
(Cikar)

JOHN Baal, gitti! Eee, nerede ki bu simdi? (Bazilar1: “Digarida! Tu-
valete gitti!”) Lanet olsun, getirin onu! Insanlan biraz sakinles-
tirmek iin cihat ordusu rahibi gibi konugmam gerekti. Kesin
polislik bu. Simdi ahlaki kusuntu fash gegince yine igtahlan
kabaracak.

BIRI Bu Baal var ya, bir numara atraksiyoncu.

(Salonda siirekli tezahilrat: “Baal!”...)

JOHN Polislik, evet ya! Daha hizmeti vardi. Kontrat geregi. (Diga-
n firlar. Digaridan) Bayum, ses versenize! Lanet olsun, kapiy
kitlamaktan men ederim sizi. Paranizi benden aldigimiz bir za-
manda. Kontrat var elimde. Sizi dolandinia sizi! (Kapiya vurur)

KOMI Tuvaletin penceresi agik efendim, igeride kimse yok.

JOHN Mahvoldum! Gitti! Toz oldu! Haydut! Cani! Polise gidece-
Eim!

(Kalabahgin tempolu tezahiirati: “Baal, Baal, Baal!”)

GECEDE CAFE
Buanl, Ekart.

EKART Karnn harika. Ama neyle geginiyor?

BAAL Agkla.

EKART Ne zamandan beri bdyle?

BAAL Karnm: alman igin sana ne versem?

EKART Sarhog musun?

BAAL Yoo... Diinya, sevgili tanrinin bir digkasi... Onunla agk yaga-
yabilmek igin, yetenek isteyen bir geyler tezgihladim. Ama
simdi pesimdeler.

EKART Polis mi?

BAAL Orasimi sorma. Miizigin ne dlemde? :

EKART Bir y1gin tasarim var ama zamarum yok. Peki, olacaklan
goremedin mi ki?

BAAL Kiigiik ¢ocuklar bile goriirdi.

EKART Saflik oynamayi seviyorsun haa ...

BAAL Agk gerekiyordu bana, simdiyse dinlenmem gerek. Ama
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tistelik de bir kara derili bagimda. Bu yiizden rica ediyorum,
DECHANT" al n'olur! Yoksa o kara derili var. Ben kendimi
kurtarinm. Her sey bir yana, baz1 geylere karar vermek igin
oniimiizdeki dénemde duvarlanin arkasinda inzivaya ¢ekile-
cefim. Ama DECHANT"1 senin kurtarman gerek. Kara derili-
ye kinliyim ¢iinkii.

EKART Soylesene, ondan biktin mi gercekten?

BAAL Geliyor. Benim yalmz olmamam gerek. O biliyor.

SOPHIE DECHANT  (Kiigitk masaya yanasir) Merhaba Bay Ekart.
Sen kaltyor musun Baal?

BAAL Otur. Kara gjkte ak bir bulut gibi geliyorsun. Sonra her sey
diizeliyor. Bugtin boyle.

SOPHIE DECHANT O kadar ¢ok igmemeliydin. Uzun kalacak m-
siz burada bay Ekart?

EKART Bilmiyorum.

BAAL Heniiz bilmiyor. Riizgar gibidir o; her yerde. (iger)

SOPHIE DECHANT i¢mek onu kétii yapiyor. Sonra da kendini iyi
hissediyor. Cok giiglii.

BIR GIZLI POLIS (Masaya yaklagir) Bay Baal... sorun grkarmayin
litfen... Kanun namina tutuklusunuz. Daha fazla dikkat cek-
meden birlikte gelin.

SOPHIE DECHANT (Baal’e astlir) Baal...

BAAL (Kalkmak ister) Sakin olsana! Bir gey yok. .

SOPHIE DECHANT Benim igin gok zor. Kesin yine bir talihsizlik
soz konusu. Ben de seninle geliyorum.

BAAL Hayir hayur. Asla. Siz burada kalin. Ikiniz de.

EKART Burada bekleyelim bayan Dechant. Kisa siirede dénecek-
tir. Bir yanhs anlama bu.

BAAL (Polis’e) Yardim edin. Beni birakmuyor!

POLIS Bu bir gorev, saym bayan.

BAAL (Polisle birlikte gider) lyi aksamlar. Keyfinize bakin!

HAPISHANE HUCRESI
Rahip. Baal.

RAHIP Burada duydugunuz ruh azabimn sizde dine yonelik bir
duyarlik uyandirdigini umut ettik de...
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BAAL Igsiz giigsiizliik biitiin sikintilarin bagiynus. Size katiltyo-
rum.

RAHIP Hig sayginiz yok. Kendinize diigman ettiginiz toplumdan
hig mi korkmuyorsunuz ki sizi pire gibi ezeblhr, her yerde bu
duvarlar gibi garparsiuuz ona.

BAAL Diigmanliktan geginiyorum ben. Yiyebildigim her seyle il-
giliyim. Oldiirmek marifet degil. Ama yiyip bitirmek! Diig-
manlarimun, i¢lerinde bir zamanlar benim yikimum igin tuzak-
lar kuran ¢ok lezzetli bir beyin tagiyan kafataslarindan kendi-
me gti¢ ve cesaret akitip igiyorum. Kaninlanrm yiyip bitiriyo-
rum onlarin ve barsaklarindan gitanma tel yapip geriyorum.
Yaglanyla ayakkabilarimun derisini yumugatiyorum ki keyifle
dans ederken ayagimi sikmasinlar, kacarken de giardamasin-
lar.

RAHIP Kavgalarinuzin hepsi bir geri gekilme gibi goriiniiyor.

BAAL Diigman tlkesine gekiliyorum ben. O gok verimli ilkeye.
Savunacak bir vatarum yok. Evimi sirtinda taginm. Kagarken
bastifam topraklar sabit mirf mahdir ve gorak kayiplar olarak
geride birakinim onlari. Ben, 6liimden yagama kaqyorum.

RAHIP. Herkes bir giin yorulur. O zaman ne olacak?

BAAL Siz geleceksiniz! Ya da ben uyuyacagim. Ama verimli diig-
ler igin tertibat aldiktan sonra.

RAHIP Gittikge daha derine batiyorsunuz! v

BAAL Miithig agirhgim sayesinde. Ama zevkle yapiyorum bunu.
Benimle birlikte ¢okiiyor, degil mi? Ama iyi gidiyorum, dyle
degil mi? Dogru ytiriimiiyor muyum? Korkak miyim? Belli so-
nuglardan dehgete mi ugruyorum? Sizi umursuyor muyum?
Oliimle arkadagim ben. Mecbur kahrsam fahigelik yaparim.
Sizden daha az cesurum.

RAHIP Cok kolay batarsiruz siz. Sizi batake sizi.

BAAL Bazan iyi déviilmiig halatlarla ve oksijen tiipiiyle yalniz ba-

- sna derinliklere geziye gikan bir dalgig gibiyimdir.

RAHIP Yalnizliktan daha korkung bir ey yoktur. Bizde kimse yal-
ruz kalmaz. Birbirimizle kardegizdir biz. _

BAAL Yalniz olmam simdiye dek beni ilerleten sey olmugtur. Ken-
di derimin altinda ikinci bir adam istemem.

RAHIP Ben size ruh siikiinetini yeniden kazandirmak icin geldim.
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BAAL Bana mavi gokyiiziind, bir avug bagag), yumugak kadin
kollariru ve istedigim yere gitme 6zgtirligiinii verin! Ruh sii-
kiineti budur!

RAHIP Sizin ruhunuz, her bigime giren ve her bigimin igini dol-
duran su gibi.

BAAL (Kendinden gegmiscesine dogrulur, giines dolu) Benim ru-
hum, en alttaki tagta gémiilii de olsa elmas icinde duran giineg
isigadir. Ve ilkbaharda agaglarin daha don siirerken bile gicege
durmasidir. Ve bugday tarlalanimn riizgérda dalgalarrken in-
leyisidir. Ve yemek isteyen iki bocegin gozlerindeki kivilamdar.

RAHIP Tanny: agagihyorsunuz. Bir hayvansiniz siz. Hayvan sizsi-
niz. Itk hayvan! Giizel ve &di olan pis, a¢ hayvan. Gokten gel-
mis bir belasiniz. Ama tleceksiniz.

BAAL Olmek, ha? Hi¢ kanmam. Dige dig savunurum kendimi.
Derisiz yasamak istemem. Ayak parmaklanmin igine ¢ekerim
bagimu. Boga gibi saldinrim. Kivnilmak da bir zevk olmali. Ha-
yahn devam ettigine inanmiyorum, buradakine baghyim ben.

RAHIP Hayatiz irza tecaviiz halinde. Cezasim gekeceksiniz er
geg.

BAAL Cektim bile. Hepinizden daha fazlasiyla. Bu yiizden istiyo-
rum ya. Kalanim istiyorum. Birazak seving igin benden daha

- ok ac1 geken var m1? Hep kendimden 8dedim bedelini, hicbir
sey hediye gelmedi bana. Temizligin oniinde pislige battim,
giizellik ugruna dayaktan kétiiriim kalmaya raz1 oldum. Oyle
¢ok hirpaladilar ki beni, cildim nasir baglads, neyse ki ara sira
yine de alttan alta ince duyumlar alabildigim oluyor.

RAHIP Simdi bir de iistelik suglulugunuzdan biz sorumluyuz,
yle mi?! Sizi sigme kozmoz sizi! Istah kapatan kéfte! Ayram
kabarmig sigan sizi! Kurtlar yesin leginizi!

(Cikar)

BAAL (Kiigilk pencereden) Agag tepesinin giin iginde bir kerecik
tam giineg aldi$h zaman kagirdim igte! Tann camm alsin pa-
paz efendi!

GARDIYAN (Asagida kapida) Evet evet ya, muhterem efendimiz
yerden goge kadar hakli! Sizi uyartyorum ki saygidan eser yok
sizde...
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OVA. GOK. AKSAM
Baal, Ekart, Sophie Dechant, tarlaya gelirler.

SOPHIE DECHANT Daha fazla gidemeyecegim. Niye boyle ko-
suyorsun ki?

BAAL Niye bize takihyorsun? Bitti artik.

EKART Otur. (Baal’e) Senden hamile kalan bir kadina nasil béyle
davranirsin?

SOPHIE DECHANT Hamileligi ben istedim Ekart.

EKART Davramginu diizeltmezsen Sophie ile yalmz giderim.

BAAL Gelmez ki seninle. Ama sana kalsa beni aldatirdin. Utan
utan! ' :

EKART Sen beni iki kez atlattin. Bana onlardan hoglanmadigin
soyledigin halde kizlari elimden almigtin.

BAAL Hoglanmadigin “halde” degil, hoglanmadigin “igin” dese-
ne! Senin temiz kalman igin iki kez 6l seviciligi yapmug ol-
dum. Higbir zevki yoktu.

EKART (Sophie Dechant’a) Ve siz de bunu hala seviyorsunuz ha?

SOPHIE DECHANT Evet, ne yapayim?

BAAL Ben igerideyken olanlan sormayacagim.

SOPHIE DECHANT Higbir ey olmadi. Felaketti.

BAAL Bas bagaydiniz.

EKART Hig utanman yok. (Bagirir) Onu benim bagima sen sarma-
din mi?

BAAL O siralar ileri gitmemigtik daha.

EKART Neyse ki ben senin gibi yontulmarrus degilim.

BAAL O ytizden seviyorum ya seni. Ama ya bana karg: 6yle du-
yarl1 misin bakalim? Arkadagim onun karnsiyla aldatmaktan
daha yontulmamighk mi olur?!

EKART Hig degilse o yamumizdayken kapa bari su rezil ¢eneni!

BAAL Kalksin gitsin!

EKART Gidelim Sophie Dechant!

SOPHIE DECHANT Yapamam Ekart.

BAAL Yapamaz Ekart!

SOPHIE DECHANT Birak gideyim, Baal. Bagka bir ey istemiyo-
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rum senden.

BAAL Tamam. Bitti. Gel Ekart!

SOPHIE DECHANT Oyle yorgunum ki. Birazak daha kalamaz
mydinz?

BAAL Aksam oluyor.

SOPHIE DECHANT Bir geyrek saat olsun ...

BAAL Hig nedeni yok ki.

SOPHIE DECHANT Peki ben nereye gidecegim?

BAAL Sahneye qik. Ya da gige qk.

SOPHIE DECHANT Cocukla m1?

BAAL Topraga gém onu gitsin!

SOPHIE DECHANT Dilerim, pek hoglandigm bu giizel gokyiizi-
niin albhnda simdi bana séyledigini bir daha asla diglinmek
zorunda kalmazsm. Sesim zayif, sana erismez. Bii* zamanlar
Sylesine yakin olan sen, iyice yabancisin. Bir zamanlar yanim-
da yatan sen, uzaklagiyorsun, bense senden yiik'=nmigligimle
kogamaz oldum. )

EKART Eger bu hayvan bir daha sevmek istemezsen, ben senin-
le gelirim.

BAAL Beni seviyor.

SOPHIE DECHANT O hayvan seviyorum.

EKART Sen hala burada musin, rezil! Dizlerin yok mu? Dayak
istiyorsun, vahgi, canavar, kokmug hayvan! Kokmug hayvan!

BAAL Bosg kafa!

EKART (Ustiine yiiriir) Hayvan!

(Yumruklagirlar. Baal vurmak icin gitar: kaldirir)

SOPHIE DECHANT Eyvah! Vahgi bunlar!

BAAL (Gitart birakip Ekart ‘a sarilir) Asla birbirimizden aymlama-
digimuz: goriiyor musun §imdi? Kokumu aliyor musun? Ka-
din yakinhgindan gok daha fazla bir seyin varligin goriiyor
musun? Gezegende gok daha fazla bir geyin var oldugunu, ha?
(Biraktr, geriye domily gikyilziine bakakaltr)

SOPHIE DECHANT Baal. Bana haksizlik ediyorsun.

EKART Farkinda misin? '

BAAL Yoo. Yalnizca gokyiizii...

EKART Buna vuramam.

BAAL (Dagitik) Gidelim! Geceleyecek bir yer arayalim. Otlarin
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arasinda veya bir kuytuda. Karanlik oluyor. Yildizlarimu anla-
tayim sana, riizgénn ulagmadig1 hayvanlardan séz edeyim.
Gel. (Kolu Ekart'in omuzunda, onu gekerek sagdan gtkar, Ekart
sessizce birlikte gider)

SOPHIE DECHANT (Karanlikta yalmz bagina kalir; sonra yilksek
sesle haykirir) Baal!

KAHVERENGI AHSAP LOKAL. GECE. RUZGAR

Masalarda Gougou ile Bolleboll. Arkada minderde Dilenci, Maja
ve Kizi.

BOLLEBOLL (Gougou ile kigit oynuyor) Param kalmadi. Ruhlan-
miza oynayahm!

IHTIYAR DILENCI  Riizgér kardes igeri girmek istiyor. Ama biz

. soguk kardegimiz riizgin tammyoruz. Hehehe.

KUGUK KIZ (Aglar)

MAJA (DILENCI KADIN) Dinleyin! Binanin gevresinde bir sey
dolagyor! Biiyiik bir hayvan olmasa bari!

BOLLEBOLL Niye? Sehvetin mi kabardi yine?
(Ses kapwya yaklagir)

MAJA Dinleyin! Agmam bu kapiya!

DILENCI Acarsmn.

MAJA Hayr. Hayir. Hayir. Meryem Ana hakki igin, hayr!

DILENC! Bouque la madame®! A¢ sunu!

MAJA (Kapiya dogru silriinilr) Kim var diganda?

KUGCUK KIZ (Aglar)
(Maja kapy1 agar)

BAAL (Ekart ile birlikte girer, yagmurdan sirilstklamdir) Hastane-
nin lokali mi?

MAJA Evet, ama bog yatak yok. (Daha kiistahga) Ustehk ben has-
tayim.

BAAL Sampanyamiz var.
(Ekart sobaya yanagtr)

BOLLEBOLL Gelin gelin! $ampanyadan anlayan bize uyar.

DILENCI Bugiin de buras kalite insanlarla doldu!

BAAL (Masaya gelerek ceplerinden iki sige ¢ikarir) Hm?



§s6  Baal (1919)

DILENCI Pek esrarengiz!

BOLLEBOLL Bu sampanyayr nereden aldigim biliyorum. Ama
agik etmem.

BAAL Gel Ekart! Kadehleriniz var m1?

MAJA Fincan var yalrzca saym bay! Fincan! (Getirir)

GOUGOU Benim kendi fincanim olsun.

BAAL (Giivensiz) Sampanya igmenize izin var mi?

GOUGOU Liitfen!

(Baal bir tane doldurur)

BAAL Ne hastaligiz var sizin? :

GOUGOU Akciger nezlesi. Bir ey degil. Kiigiik bir balgam soru-
nu. Onemsiz.

BAAL Ya sizin? (Bolleboll’e)

BOLLEBOLL Ulser. Zararsiz.

BAAL (Dilenci’ye) Sizin de bir hastalifimz olsun, ha?

DILENCI Cilgimim ben.

BAAL Serefe! Tarugiyoruz. Ben saghikliyim.

DILENCI Bir adam tammighm, o da saghkhyim diyordu. Diyor-
du. Bir ormandan gelmisti%, derken, bir seyler diigiinmek zo-
runda oldugu i¢in yine oraya déndii. Ormaru ¢ok yabanci bul-
du, hig tarudik degildi artik. Giinlerce ytirtidii, en balta girme-
mig derinliklere dek, ¢linkii nice bagimli oldugunu ve icinde
dayanabilecegi kadar ne kaldigim gérmek istiyordu. Ama pek
bir sey kalmamusti. (Icer)

BAAL (Huzursuz) Ne riizgir ama! Ve bizim daha bu gece buradan
gitmemiz gerek... Ekart.

DILENCI Riizgar ya. Bir aksam, giines batiminda, artik o kadar

' yalnz degilken biiyiik sessizlikte agaclar arasindan yiiriidii ve
cok yiice olan bir agacin alanda durdu. (Iger)

BOLLEBOLL Onun igindeki maymundu bu.

DILENCI Evet, maymun belki. Agaca dayandj, iyice yakindan,
agactaki hayat: hissetti, ya da 6yle diigiindii, soyle dedi: Sen
benden yticesin, saglam duruyorsun, gok derinlerine dek top-
rag taniyorsun ve o seni tutuyor. Ben kogabilirim ve daha faz-
la hareket edebilirim, ama durugum saglam degil, derine kok
salamam ve beni tutan bir sey de yok. Hem agacin sonsuz go-
ge uzanan dingin dorugundaki o biiyiik huzuru®’ da bilmem



Baal (1919) 57

ben. (Icer)

GOUGOU Agag ne demis?

DILENCI Evet, riizgar esiyordu. Agagtan bir titreme gegti, adam
hissetti bunu. Kendini yere att1 ve sert yaban koklere sarilds,
aciyla agladi®®, Ama bunu bir¢ok agacla yapti.

EKART Saghgmna kavustu mu?

DILENCI Hayir, ama &liimii daha kolay oldu.

MAJA Anlamadim ben.

DILENCI Higbir sey anlagilmaz. Ama baz: geyler hissedilir. Anla-
silan hikdyeler yalruzca kétii anlatilaniardir.

BOLLEBOL Tanriya inarur misiruz siz?

BAAL (Giigliikle) Yalmizca kendime inanirdim. Ama ateist olabilir
insan.

BOLLEBOLL (Kahkahayla giiler) Bu cok eglenceli! Tanri! Sampan-
ya! Ask! Riizgar ve yagmur! (Maja'ya uzanir)

MAJA Birak beni! Agzin kokuyor!

BOLLEBOLL Peki sende Frengi yok mu?

(Maja’yt kucagina ahr) '

DILENCI Koila kendini! (Bolleboll‘e) Gittikge sarhos olmaktayim.
Ve ben iyi}:e kafay1 buldugumda sen disariya yagmura gika-
mazsim.

GOUGOU (Ekart’a) O daha afiliydi, dolayisiyla hatunu ald1.

EKART Peki ya sizin manevi {istiinliiiiniiz? Ruhsal giiciintiz?

GOUGOU Kadin béyle degildi ki. Hi¢ bozulmamugh.

EKART Siz ne yaphmz Gyleyse?

GOUGOU Utandim.

BOLLEBOLL Dinleyin! Riizgér! Tanridan huzur diliyor.

MAJA (Sark: soyler)

Ninni bebegim, digarida riizgar®
Icerisi sicak ve icki var.

BAAL Bu c¢ocuk nedir?

MAJA Benim kizzimdir efendim. 7

DILENCI Kadin bedenlerinin gerefine, ¢ocuklar bogulur.

BAAL (icer) Onceleri syleydi, Ekart. Evet. Giizeldi de.

EKART Ne? :

BOLLEBOLL Unuttu.

BAAL Once - leri... ilging bir sdzciik...
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GOUGOU En giizeli higbir sey’dir. '

BOLLEBOLL $sst! Gougou'nun aryas: geliyor! Kurtguk torbas:
sarki soyliyor!

GOUGOU Yaz akgamlan titresen hava gibidir, giines. Ama titre-
mez. Higbir gey. Hig hicbir gey. Diipedﬁz bitirilir. Riizgér eser,
asla tigiinmez artik. Yagmur yagar, 1slamlmaz asla. Espriler ya-
pilir, kimse giilmez. Ciiriir insan, beklemek gerekmez. Genel

e

DILENCI Cehennemin cenneti bu!

GOUGOU Evet, cennet bu. Yerine getirilmeyen tek bir istek kal-
maz. Istek yoktur ki. Tiim ahgkanliklar terk edilmigtir. Istekler
de... Boylece 6zgiir olur insan.

MAJA Peki sonunda ne olur?

GOUGOU (Sirit1r) Hiiig. Higbir sey. Son yok ki. Hicbir gey sonsuz
slirmez.

BOLLEBOLL Amin.

BAAL (Ayaga kalkmustir, Ekart’a) Kalk Ekart! Katillerin arasina
diigmuigtiz. (Ekart’tn omuzlarina asihr) Kurtquklar sisiyor. Ko-
kugma, tistiine geliyor. Kurtguklar sarki sdyliiyor ve kendileri-
ni yiiceltiyorlar.

EKART Bu ikincidir. Surf ickiden ileri geliyor olabilir mi?

BAAL Benim barsaklanmn gosterisi yapihyor burada... Camur
banyosu bu.

EKART Otur! Cek kafayt! Igin 1sinsin!

MAJA (Biraz ickili, sarki siyler)

Yagmurda ve karda, kig ve yaz...
Sarhosuz, bastmuz hig agrimaz.

BOLLEBOLL (Maja’ya yapigmug, itigijor) Bu arya beni hep gidik-
lar, minik Gougou... gid1 gidi, Maja’cik.

KUQUK KIZ (Aglar) Annee!

BAAL (Iger) Kimsiniz siz? (Gergin, Gougou'ya) Kurtguk Torbas de-
niyor size, ha? Oliime adaysimz Syle mi!? Serefe! (Oturur)

DILENCI Kolla kendini Bolleboll! Sampanyay: pek kaldiramam.

MAJA (Bolleboll’e, garkryla)

Gozlerine bakmak senin, pek zor. .
Gel yatalim, simdi bir yerin duymuyor.
BAAL (Zorbaca)
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Saqinda fareler’, akar gidersin
Gokytizii harika tistiinde senin.

EKART (Sarhog, ayaga kalkimgtir) Artik seninle gelmiyorum. Be-
nim de bir ruhum var. Sen ruhurmu mahvettin. Her seyi mah-
vediyorsun sen. Oyleyse artik ben de kendi ayinime bagliyo-
rum.

BAAL Seviyorum seni, gerefe!

EKART Ama ben artik seninle gelmiyorum.

DILENCI (Bolleboll’e) Cek ellerini, domuz herif!

MAJA Sana ne ki? ,

DILENCI Sen sus, pis zavall!

MAJA Deli misin? Sagmaliyorsun haa!

BOLLEBOLL (Zehir gibi) Yalancil Hastahg filan yok Mesele bu!
Hep yalan!

DILENCI Ve sen kansersin!

BOLLEBOLL ((ok sakin) Ben kanserliyim ha?

DILENC} (Korkmusg) Bir sey demedim ben. Unut gitsin.

MAJA (Giiler)

BAAL Niye aghyor bu? (Kiicilk Kiz'tn pesi swra dolanr. Mindere
egilir) Tombig ve pis...

DILENCi - (Kétii) Ne istiyorsun ondan?

BAAL Niye aghyorsun? Hig gormedin mi? Yoksa her seferinde yi-
ne mi aglarsin? Gel, gelsene? Minicik zavall ayaklarin!

DILENCI Biraksaniza be adam! (Fincanin: Baal‘e firlatir)

MAJA (Ayaga firlar) Domuz seni!

BOLLEBOLL Sadece bluzunun altina bakmak istiyor.

BAAL (Agir agir dogrulur) Ah siz domuzlar! Insanca olani bilmez
olmugsunuz! (Masa boyunca, yiltksek sesle ve yalin) Yillar 6nce
miidiiriimiin’! karisina sahip olmugtum. Sehvet dolu ve vah-
siydi. Uzun zaman gegti aradan, yiiziini unutmustum, ama
simdi yine animsiyorum ve nasil oldugunu biliyorum. Aydin-
ik bir giindii, gocugu oldu ve evi cehenneme déndii. Onu bir
daha gérmedim, ne oldugunu da bilmiyorum. Hayat bu igte.
Gel Ekart, irmakta yiiziimiizii yikayahm!

(Istk séner)
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PATIKA, GUNES, TARLALAR

BAAL (Tarlalarn iistiine gelerek) Yaz havasi karrumun istiinde esi-
yor. Sicak riizgar, bacaklarimin {istiinde pantolonumu salhyor.
Burnumda dolu bagak denizlerinin kokusu var ve goz kapak-
lanim gokytizi almumun iistiine kaparnr. Tozlu yollar beni me-
leklerin halah gibi ¢eker sonsuz mavi gékyiiziine. Gozlerimi
kapayinca goriirtim; saclarim sar bugdaylar gibi parlar. Ve so-
luk alinm! Soluk! Sirt iistii yahnca bogluga egilir sirim. Diin-
yanin yuvarlak oldugunu ve onun yl’izeyini Srttiigiimii oylesi-
ne kuvvetle hissederim.

EKART (Onun ardindan) Ne deli gibi kosuyorsun7

BAAL Ruhum, bugday tarlalarinin riizgarda salirurken inleyigle-
ridir. Ve yemek isteyen iki b6cegin gézlerindeki kivilamdir
Dar bir avlu i¢inde bir agacm beg karanlik yil boyunca yukan
dogru ince bir beyaz halkay igledigini gériince dehgete diige-
rim.

EKART Of, mideme bir lokma bir sey koyabilseydim, hayranlik
sunucusu!

BAAL Neyim ben?

EKART Oliimsiiz barsaklan olan bir Mays harikas: delikanhsin.
Bir zamanlar gokte yag izleri birakmusg bir kofte.

KOY MEYHANESI. AKSAM
Baal'i gevrelemis koyliiler. Bir kigede Ekart.

BAAL Simdi beni dinleyin: Hepinizi bir arada bulmam pek iyi ol-
du! Kardegim yarn buraya geliyor. O zaman bogalar burada
olmali.

BiR KOYLU (Agz: agtk kalmis) Bogaya bakinca, onun sizin karde-
sinizin istedigi gibi oldugu nasil anlagiliyor?

BAAL Bunu yalmzca kardesim goriir. Hepsi giizel hayvanlar ol-
sun da. Yoksa kiymeti kalmaz. Bir korn, garson!

IKINCI KOYLU O zaman satn alacaksiniz, dyle mi?

BAAL Kalgas: en kuvvetli olani.
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UGCUNCU KOYLU  Senin verdigin fiyat igin biitiin kdylerden her-
kes bogalarim buraya génderir.

BIRINCIKOYLU Benim bogaya bir baksaydm!

BAAL Cok secenek olsun istiyoruz. Garson, bir korn!

KOYLULER Oyleyse gidelim stekilere de séyleyelim. Biiyiik olay
olacak bu. (Hizla ayrilirlar) Geceyi burada mu gegiriyorsunuz?

BAAL Evet. Haydi, Tann yardimciruz olsun!

(Koyliiler cikar)

EKART Istedigin ne sahi? Aklim mu kagirdin?

BAAL O goz kirpigtirmalan, gagirmalar, sonra kavrayip hesap
yapmaya baglamalari harika degil miydi?

EKART Eh, hi¢ degilse bize birkag gige korn getirdi. Ama gimdi toz
olmak gerekiyor, degil mi?

BAAL Nee, toz olmak mi? Deli misin sen?

EKART Peki, asil sen mi delirdin? Bogalan diiglinsene!

BAAL Eee, biitiin bunian niye yaptim peki?

EKART Birkag sige icki i¢in elbet, yoksa niye?!

BAAL Uydurma! Sana bir sdlen yapmak istiyorum Ekart. Para ol-
maymnca hi¢ g6len olmayacak m1 yani? Once burada ancak
onemli kigilere verilen ickiyi istedim, sonra gidecektim. Ama
ardindan hikdye hoguma gitti, simdi bogalar1 gérmek istiyo-
rum.

(Arkasindaki pencereyi acar. Hava kararr. Doniip oturur)

EKART Alu ickiyle sarhos oldun, utan utan!

BAAL Enfes olacak. Bu basit insanlar severim. Sana tannsal bir
oyun sunacagim kardeg! Serefe!

EKART Bu zavalh insanlann, iglerini birakip sirf sen oyun gkara-
sin diye hayvanlariyla saatler boyu kogturacaklari, o kahn ka-
fana girmiyor mu hig?

BAAL Hayir. Bunu kendi akillanmalan igin yapacaklar. Onlar dii-
stiniiyorum ben; su sicak akgamda biitiin kalbimle. Kendi ba-
sit usullerince dolandirmak igin geliyorlar, cezalanmi da geke-.
cekler. :

EKART  (Ayaga kalkar) Oyleyse, ya bogalar, ya ben. Meyhaneci
uyanmadan giderim.

BAAL (Ters) Aksam ne sicak. Bir saat daha dur. Sonra ben de se-
ninle gelirim. Seni sevdigimi biliyorsun. Tarlalardan bu yana
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giibrenin kokusu geliyor. Bogalar meselesini ayarlayanlara
meyhaneci birer icki daha verir mi, ne dersin?

EKART Gelenler var.

PAPAZ (Girer. Baal’e) lyi aksamlar. Bogalarla ilgili olan siz misi-
niz?

BAAL Evet benim.

PAPAZ Bu numarayi niye ¢eviriyorsunuz acaba?

BAAL Diinyada bagka numaramiz yok da ondan. Ot kokusu na-
sil taa buraya geliyor? Her akgsam boyle midir?

PAPAZ Sizin diinyamz pek zavall be adam!

BAAL. Benim gokyiiziim agaglérla ve bedenlerle doludur.

PAPAZ Ondan s6z etmeyin. Diinya sizin sirkiniz degil.

BAAL Ya nedir peki?

EKART Bir hapishanedir canim!

"PAPAZ Ben gok iyi niyetli bir insarumdir. Huzursuzluk igin ayira-
cak seyim yok. Siz dolamin bakalim, efendi. Ben olay1 temize
havale ederim.

BAAL Ekart, adaletin mizah hig yok.

PAPAZ Sizin bu gocukga planinizin ne kadar cezalik bir sug oldu-
gunu gérmiiyor musunuz sahi?

BAAL Sadece kalbiniz eksik sizin. Ekart, bir seyi sirf anlamsiz di-
ye yapmayan kigiler var. Yerine bagka sey yapiyorlar.

PAPAZ Sizj hi¢ anlamiyorum.

BAAL Aksgam, giineg batiminda. Elbet aksam olmal ve elbet gok-
ytizii bulutlarla kaph olmal, hava 1liksa ve biraz da riizgar esi-
yorsa bogalar gelir. Her yandan dolanir gelirler, harika bir go-
riiniis olur. Sonra zavalli insanlar onlarn arasinda dururlar, ne
yapacaklanin bilemezler ve yanuldiklarini anlarlar: Keskin bir
goriiniimii yagarlar. Yarulan insanlan da severim. Ustelik, o
kadar ¢ok hayvan bir arada nerede gériilmiig ki?

PAPAZ. Ve sirf bunun igin yedi kdyt buraya topluyorsunuz, dyle
mi? ,

BAAL O manzara ugruna yedi kéyii feda edebilirdim.

PAPAZ Sizi simdi anhyorum. Yoksulsunuz ve belli ki bogalara
Ozel bir sevginiz var, degil mi?

BAAL Higbir sey anladifin yok! Kavrayamuyor. Hikayeyi berbat
etti. Isa artik hayvanlan sevmiyor.
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PAPAZ (Giller; sonra ciddilesir) Neyse, dediginiz olamayacak.
Haydi gitmenize bakin ve daha fazla dikkat de gekmeyin! Sa-
runm bdylece size okkah bir iyilik yapiyorum.

BAAL Tegekkiir ederim bu iyiliginiz icin. Gel Ekart! S6lenin ola-
muyor kardegim!

(Ekart ile birlikte agir agir uzaklagir)

PAPAZ Giile giile! Meyhaneci, bu baylarin hesabini ben édiiyo-
rum.

MEYHANECI (Bankonun ardinda) Onbir icki, muhterem.

EKIN TARLALARINDA PATIKA
Gece. Ekart otlarin arasmda uyumakta.

BAAL (Tarlalardan dogru gelir, icmig gibi, giysileri acik, uyurgezer
benzeri) Ekart, Ekart! Bir siir yaptim! Uyan!

EKART Ne oluyor, delibozuk? Yat uyu, birak ben de uyuyayim!
BAAL :

Yiiregim, gece bulutu gibi hiizinlii®>

Ve vatansiz, ey sen!

Gokteki bulutlar tarlarun ve agacin {izerinde

Bilmezler, niye?

Mekanlan kocaman.

Yiiregim, gece bulutu gibi yaban
Ve hasret dolu, ey sen!

Bulut tiim gogii kaplamak ister
Bilmez, niye?

Gecenin bulutu riizgarla bag baga.

EKART Fena degil. Ama olan giizelim uykuya oldu. Geride felse-
fe kahiyor demek ki! Ozellikle de kibar beyler, kustiiyii yerine
gliriimiis otlarn {izerine firlatilirlar. Karanhk, 1slaklik ve eski
hatunlardan bile ancak ikinci bir yiiz! Biitiin giin ¢aligmaktan
bagka sey yapmayan iyi insanlar bilseler ki, calismamak,
sicak ahirlarda u y u m a m a k, yagmurda ve riizgarda hayat
pesinde kosmak, esriklikleri ¢ a 1 m a k bu kadar zor ve yipra-
tic1, o zaman bliyiik sayginhk kazarurlardi. Kadnlarin kucag-
n1 1sitabilecek olan bizler, kucak mahrumu itler gibi cirkefte
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yatiyoruz ve tohumumuzu sinurh bir zevkle heder ediyoruz.
Kaldi ki buna da ancak kendini, enikonu iseme orgaru ile cin-
sel organm53 birlesmesiyle yeterince tanumlamug olan kisi izin
verebilir. Bunu da ancak bir domuz akil edebilirdi!

BAAL (Oturmugtur) Her sey oyle giizel ki!

(Sessizlik)

EKART Simdi yakinda senfonime baglayacagm!

BAAL Kuartet bitmis miydi?

EKART Vakit bulamadim ki.

(Sessizlik)

EKART Bir kez g1k olduguma inanmazdin herhalde. Hem yaba-
ni, hem yumusgakh, solgun yiizliydii. Kimi zaman iyice sagkin
ve ¢ok tatlt olurdu.

BAAL (Olagan) Sey yaphn mu?..

EKART Domuz! Onu diigiiniince senin bir domuz oldugunu gi-
rityorum. Ben bir ayyagim ve kadilann da tiimii orospu. Oysa
o tertemizdi ve dolayisiyla sen bir domuzsun.

BAAL Sen de bir egekmissin.

EKART Bir kisrak gibi kalgalan vardi ve hem yumugak, hem de si-
kiydi. Ama gocuklarla o ig bir cinayettir. Ve o heniiz onyedisin-
deydi.

BAAL Otlar gece nasil da kokuyor!

(Kollarim kavugturup sirt disti yatar)

EKART Bir kuytuda simsika yan yana yatyorduk. Riizgar tistien
yahyordu. (Hafif sesle devarmum anlatir) Solgun olmas: gereken
yanagini yanagimda hissettim. Yumugactk sa¢ tutamlarn vard:
arada. Titriyordu. Dizlerimiz degiyordu birbirine ve tistiimiiz-
de yalmizca gokyiiziinii hissediyorduk. Bir keresinde dedi ki,
doktor ona, eger ¢ocuk dogurursa kesin &lecegini bildirmis.
Ama ¢ocuk istiyormug. Az kald: beni o kerteye getiriyordu.
Giilme Baal. (Onun yiizilne bakar, Sfkelenir ve gasirir) Uyu-
mug!.. Egoist!
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YESIL YAPRAKLI AGACLIKTA
Geride irmak.

BAAL (Yaprak yidum iistiinde oturmaktadir) Su sicak. Kumsalda
yengegler gibi yathyor. Ustiine Gstliik fundaliklar ve gékte be-
yaz bulutlar. Ekart! .

EKART (Kendini kapatmig) Ne istiyorsun?

BAAL Seni seviyorum.

EKART Cok giizel yatmaktayim.

BAAL Deminki bulutlan gérdiin ma?

EKART Evet. Cok edepsizler. Demin bir kadin gegti kargidan.

BAAL Hig kadin arzu etmiyorum artik ...

KAHVERENGI MANZARA. YAGMUR

Yalniz bir ev.
Baal, geng bir kiz olan Anna ve Ekart soldan girerler.

BAAL (Homurtuyla) Anneciginin yanunda kalsaydm ya! Bu hayat
gocuklara gdre degil!

ANNA Ne azarlayip duruyorsun beni? Ben sikiyet ediyor mu-
yurn hig?

BAAL Bize ylik oluyorsun.

ANNA Yagmur Baglayinca sdyliiyorsun bunu. Ben ne yapayim
yani?

BAAL (Kizin bedenini kavrar) Neyse ki sicak bir yiiksiin! I¢ ¢ama-
sirina dek sinisiklam olmugsun!. .

ANNA (Urkek, Baal’e yaslanir) Bir sey olmaz. Beraberiz ya, yeter!

EKART (Evin kapisina vurur, zili ¢alar) Heyy, agsaniza!

KIZIL SACLIBIR ADAM (Yukaridan bakar) Kapiy1 birakmayacak
misiniz? Yine nereden ¢iktirnz?

BAAL Yagmur yagiyor, gbrmiiyor musun? Kapiy: ag!

ADAM Paramz var mi1?

EKART Bir gece igin.

ADAM Geliyorum. (Agagida kapny agar) Bu klz neyin nesi?
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BAAL Benim niganhm.

ADAM Anladik! Hehehe! Pek de glizel bir nisanhaik! Once para-
y1 gorelim!

EKART (Ayagim kapt araligina koyar) Sabaha! Elimiz sikidir kom-
su. Ot deposu var mi1?

ADAM Haa, dilendi takimi, desene! Otlukta iki kisi, kiz icin de
odada bir yer, iyi mi? Bagka olmaz. Odadaki, rehinedir baylar,
ben erken kalkanlardan degilim, hehehe, kizcagizim!

BAAL Yatak var m?

" ADAM Bir odada iki yatak, baylar igin, Oldu mu? (Elini uzatir)

BAAL Yiyecek bir sey var m1?

ANNA Aman sakin, yapma! Oyle korkuyorum ki! Yalniz kalmak
istemiyorum!

BAAL Yalniz olmayacaksin ki. Taze siit kokusu geliyor buraya.

ANNA Dayanamam. Seviyorum seni.

BAAL Bu yagmurda a¢ mi kalayim yani?

ANNA Asla eve dénemem artik.

BAAL Yarumda iyisin, yeter ki 1f dinle, ileri gitme.

ADAM Memnun oldum baylar. Tamam my, degil mi? Taze ekmek-
le siit gorbas: var. Kaymag da kiigiik hanima, hehehe.

ANNA Ne istersen kabul, ama bu hig iyi degil, kesin.

BAAL Sagma. Sicak giizel, siit ¢orbasi da giizel. Kabul et! $1md:—
.ye dek yiik olmugtun, simdi ige yara bakalim!

ANNA Oyle korkuyorum ki.

{(Bral’e yanagir)

BAAL Eliniz pek kirli. Anlagtk.

(Girerler)

RUZGARDA AKCAAGAC
Bulutlu gokyiizii. Baal ile Ekart kiklerin iistiine oturmuglar.

BAAL Icmek zaruret oldu® Ekart. Paran kaldi mr?
EKART Yok. Riizgirda ak¢aagaca bak!

BAAL Titriyor.

EKART Barlarda yanuinda gezdirdigin kizcagiz nerede?
BAAL Balik ol, ara onu.
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EKART Agsm hkintyorsun Baal. Catlayacaksin.

BAAL Catlama sesini duymak isterdim.

EKART Karanlik ve derin, Gstelik baliksiz bir suya baktigin da ol-
muyor mu? Igine diigmemeye bak. Kendine dikkat etmen ge-
rek. Cok agarsin giinkd, Baal.

BAAL Bagka birinin yaninda dikkat ederim kendime. Bir §ark1
yaptim. Dinlemek ister misin?

EKART Oku bakahm da tamiyayim seni.

BAAL Adi, Ormanda Oliim:

Ve bir adam 8ldii sonsuz ormanda
Firtina ve sel, gevresinde kopiirdii.
Hayvan gibi kokleri tirmalaytp oidii
Gozleri aqik kald: bakarak doruga
Firtinarun giinlerdir esip dovdiigi.

Derken birileri sard1 gevresini

Sesi solugu kesilmis dediler:

Onu evine gétiirmek istediler!
Ama onlan diziyle tekmeledi

Bir tiikiird{ ve “nereye?” dedi!
Ne gocuk var ondan, ne de bir yer.

“Ciiriimiis agzinda diglerin.

Ciplak duracak musin boyle arazide?

Ciiriimis giysin, beynin, kemiklerin, gtkinun bog, 6lmiis beygirin
Biraz usulca &l bari — zaten bitmigsin. - -

Hep a¢'m: kalmak istiyorsun, niye?”

Orman giiriiltiililydd cevrelerinde.
Bir baktilar, haykinyor gokyiiziine.
Ustelik gordiiler agaca sarildigins.
Derken onlar da kapildilar 6fkeye
Titreyerek sikhlar yumruklarini.
Cilinkii kendileri gibi biriydi dlen de.

“Bogunasm, uyuz, kocaman, hayvan.
Irinsin, pislik sen de, pagavra y1gim!
Havamiz1 emiyorsun, sirf harsindan.”
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Dediler. Ya o? O yara akintisz:
“Yagamak isterim”, dedi, “giines payimizdan!
Aydinlikta sizler gibi kogturmak atima!”

Tiksintiden titreyerek susmalar1

Anlagihr gibi degildi dostlar.

O zaman yer giplak elini uzatt

RiizgArda toprak denizlere agihrd:
“Ve bedenim burada usulca yatar.”

Iste zavalh hayatin olgtisiizligii
Boylece ona kendi oliisiinii

Kendi eliyle topraga bastrtts;

Tan agarirken 6liip kara otlara diigtii.
Tiksintiyle, nefretle kazdilar mezarim
Agacin en karanhk koklerine gomiildii.

Ve sessizce siirdiiler cangildan atlanm.
Yokladilar uzaktan bir kez daha
Buldular ordaki mezar agacini

Bir de ne gorsiinler bakinca:

Agacin iistiinde bir 1511t

Geng ytizlerine hag gikarip o anda
Atlarim siirdiiler glinese ve ovaya.

EKART Evet ya. Is buraya vard: simdi besbelli. Serefe!

BAAL Geceleri uyku tutmazsa yildizlara bakarim. Aynen béyle-
dir.

EKART Oyle mi?

BAAL (Giivensiz) Ama pek de sik yapmam bunu. Yoksa insam za-
yiflatir.

EKART (Bir siire sonra) Epeydir higbir kadinla yatmadin herhal-
de, ha? '

BAAL Niye ki?

EKART Hiig bana Syle geldi. Degilse, hayir de.

BAAT., (Ayaga kalkar, gerinir, akcaagacin tepesine bakar, giiler)



Baal (1919) 69

AKSAMDA ACIK PENCERELi DANS LOKALIL

Dans. Giiriiltii. Miizik.
Baal ile Ekart girerler. Ekart agagida kapida kalrr.

BAAL (Once tek bagma dans eder, sonra bir kizt yakalar ve piste ge-
ker)

KIZ Birak beni be! Imdaat!
(Kargikltk. Orkestra ayaklanir)

DELIKANLILAR Birak! - Bu da nereden geldi? - Biraksana! - De-
vam! — Onu atin disan! -

KIZ O pislikle dans eder miyim hig! Igrenc!

BAAL  (Elinin tersiyle alnimn terini siler, herkes ona bakiyor) Ne-
reye gideyim peki? Bacaklarim kogmak istiyor... (Digart kogar)

SESLER Layigim buldu. - Pis herif!
(Kahkahalar ve dans miizigi)

BAALIN ANNESININ ODASI
Bayan Baal yatakta. Doktor.

DOKTOR  Bir heyecan sizi 6ldiirebilir. Hog¢a kalin bayan Baal.

(Pagavralar icinde kapida dikilmis duran Bral’e parlar) Ne an-
. yorsunuz burada? Burada size sadaka yok! Burada dilenmeyi
yasaklamak bile gerekmiyor. Toz olmaya bakin hemen!

BAAL Annem burada oturmuyor mu arhk” Ben, Baal

DOKTOR Haa, dyle mi! fyi!

(Gider)

BAAL Merhaba anne.

ANNE Merhaba Baal. ' .

BAAL Sana bir ugrayayim dedim de. Aynca, tasar halindeki bir
seyi yapmak igin sakin bir kége bulabilir miyim diye de bak-
tim. Bir rahat koltuk ve iginde dogum yapmak, biliyor musun?
Bir kitap yazacagim da. 20 000 Mark veriyorlar. (Anne higbir
sey soylemeyince) Ne diyeyim ki be anne, igler pek de iyi git-
medi. Beni suglamana gerek yok. Ama simdi o 20 000 kazani-
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yorum, sadaka degil yani.

ANNE (Hald sessiz ve bijyiimiis gozlerle ona bakmakta)

BAAL (Kararsiz) Pek iyi degil misin sen? Sana kétiiliik ettiler bes-
belli? Agagihk képekler! Onlardan hayir gelmez. Bir tekinden

. bilet '

ANNE Evet, Baal.

BAAL (Nihayet yaklagarak) Ama artik daha iyi olacak, gor bak.
fyice biiztigmiigsiin be anne, kiictilmek ister gibi, ha? Ee, tabii
ya, bu sefil delikte ne beklenir. Her sey degisecek. Soz veriyo-
rum. Biiytlik 14f etmiyorum. Diipediiz s6yliiyorum, bir geyler
yapacagim. Goriiyor musun anne, bu da bir gey, degil mi?

" ANNE Evet, Baal.

BAAL (Daha hizla ve daha korku dolu) Hig bagansiz da degilim.
Oyle zannetme sakin. Taniniyorum. Yalz polisge de degil, bi-
liyor musun? Onlar gegti. Caligiyorum artik. Koca koca kitap-
lar yazacagim. Sayfa bagt 100 Mark. Bu iin ve yiyecek getirir.
(Yataga oturur) Bagladim bile. Haklamda yazilanlar var, bir
makale, bir kitap! Bunu ummazdin degil mi? Gor igte.

ANNE (Hafif sesle ve gilgliikle dogrularak) Nasilsin?

BAAL Sorma! Cok iyiyim, bence. Diizgiin bir ev alacagim, bir de

' bahgesi olacak, sana da bir hizmetci kiz. Ne dersin?

ANNE (Sessiz, gililmser gibi) Ah, cocuk!

BAAL (Bagimi yorgana uzatir, annesi saglarin oksar)

ANNE (Geri diiger, soluk almaya caligrr) Nefesim! Yardim et! Baal!

BAAL (Annesini acemice koluna alip pencereye tasimaya kalkar)
Anne! :

ANNE Yardim! (Baal'in koluna diiger, oliir) ‘

BAAL Anne! (Annesi dizlerinin iistiinde, ofurur) Simdi bu. degildi
soyledigim. Anne! Ana! — Hepsi bu. Yarn riizgar eser iistiine.
Ug hafta sonra kiraz cigekleri agar. Dort veya beg hafta icinde
ben ormandayym. Ormanda olabilir miyim, kii¢iik anam be-
nim? _

(Annesini, karignug yataga yatirir; sapkasiz, kapuy da acik brra-
karak cikar.
Riizgir. Aksam. Sessizlik)
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BIR PARKTA BANK. GECE

BAAL (Sendeleyerek gelir, oturur) Burada geceyi pek giizel gegiri-
rim, Emmi‘ye gitsem mazeret bulmam gerek, o da var: Cena-
ze toreni igin para pompaliyorum, o zaman geceleyebilirim,
enikonu bir yer bulmam gerek dogrusu, yine gokyiiziinii sey-
retmek zorunda kalacagim.

SEVGILILER  (Gelirler. Baal kalkar, bir agactn ardina geger. Sevgili-
ler otururlar)

KIZ Yine baglama.

ERKEK Cildin dyle yumugak ki, sana biraz eziyet etmeden dura-
mam.

KIZ O zaman kizarim ama!

ERKEK Ah carum!

(Kiz'a yumulur)- :

BAAL (One gikar) Utarun! Ne yaptiginuzi diigtindiiniiz mii? Ode-
yebilir misiniz bakalim? Daha ¢ok gengsiniz, kime ne deyip bir
park bankinda bdyle huzli bir ategli agk, ya arkadakiler? Uta-
nin! Cok ayip. Evinize gidin ve sonuglarm ta§1yab111r miyim
diye kendi kendinize bir sorun.

SEVGILILER (Cabucak ve tirkiintiiyle giderler)

BAAL S$imdi yine ben tistteyim!

KONYAKCI MEYHANESI

Luise. Ekart. Watzmann.
Yirtik berbat bir giysi ve kalkik yakalarla, iyice perigan Johannes.

BAAL (Girer) Et istiyorum! Adlariruz ne gocuklar, fiyatimz nedir?
Bir Protestan papazi kadar iddiahyim. Ama yapabilecegim
_geyler var. Her geyi 6deyebilirim.

WATZMANN Ho ho. Oyle demek, Baal! eras mu kaldi sana, ne
oldu?

EKART Annenle ilgili durum nedir? Pek ilgilenemedim. Yuvarla-
nan top gibi iniyordun sokaktan agagtya. Ama kente daha yir-
mi kilometre varken sarhog olmugsun sen.

BAAL Beyler, bir giir cildi satbm. Itiraf edeceksiniz ki dehanin iiri-
niidiir bu. Sefil kogullar alinda yasadigimdan, tanrinin arma-
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garu oldu bana. Siikretmek, gérevim. Meyhaneci, sampanya! '

WATZMANN (Homurtuyla} Sen bir dahisin Baal! Déhi bir devesin!

EKART Sen, tanrimin laneti bir miisrifsin. Anan igin tabut satin al-
din ma bari? (fger) :

BAAL Ben, siz ayyaglann iisttindeki gokyliziinii gorayorum. Gok
yiiksekte ve i¢i garip bir uyumla delu. Kalp safiyeti var sizde,
tanrinun haylaz sevgililerisiniz. Yalnizca sarhoglar goriir tanr-
y1. Kollarimu aginca gogsiim sark: sdyler benim, domuzlar.

WATZMANN (Sark: siyler)

Nefreti, tiksintisi,*®
Burasina gelmigse
Bigerdi onu ikiye
Goziinii karpmadan belki.
Buras1 kerhane gibi sikici.

EKART Luise, neredesin? Onun tebaast olman gerekiyor!

IOHANNES (Iger) Evet ya. Rahat burast. igmem lazim da, ¢ok ¢ok
icmem. Kuvvetli yapar insani. Ondan sonra da yine bigak sir-
tinda cehenneme gidebilir insan, kabul. Ama yine de bagka ig-
te. Hani insanun dizleri gdger gibi, biliyor musunuz:?Oyle es-
nek ki bigak hig hissedilmez. Tiiyden diz kapaklari. Ayrica ben
iyi durumdayken, yani burjuva gibi yasarken hig b6yle bulug-
lar gelmezdi aklima, biyle tuhaf. Ancak simdi dah{ olunca bu-
luglarim da oldu. Hmm!..

BAAL (Kucaginda Luise) Kotii bir hayvansin sen, Luise. Bog oldu-
gun i¢in seni seviyorum. Senin igine bir geyler gittigi i¢in ve
yalmzca sen kaldin benim i¢in. Cok i¢me, yoksa yine 8lii sevi-
ciligi olacak! Bu gece uyumak istiyorum. Ah, senin log kdgede-
ki yagh egraf kiglarindan 1sinmug yatagin. Sana yeni yatak yay-
lan satin alsaydim. Karanlikta agarmus sag belli olmaz. fgin!
I¢in! Sen, sonsuz bakire, ancak utanmasiz fareler senin lekeli
hamllehgmm 37 kokusunu alirlar.

( Sarkz soyler)
Ah, bakire yosma, sen en iyisi
» Kusmugu temizle yesil otlarla
Hem sahi! Kucagina dolmugtu hepsi
Nice ruh zindeligim vardiysa.
I¢in, sevgililer!
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JOHANNES Evet Baal, bir icki daha 6demen gerekiyor. Burasi pek .
keyifli gercekten. -

BAAL Bir icki de... geye...

JOHANNES Isme gerek yok! Tarurlar. Biliyor musun, geceleri ara
sira miithig kdbuslar goririim. Ama yalmzca ara sira. Simdi
pek keyifli.

(Riizgdr eser. Igerler)

WATZMANN (Sark: sdyler)

Agaclar var daha ylg'mlask3
Gdlgeli ve topluca, kesin...
Ustlerine kendini asmak, ya da
Altlarinda dinlenmek igin.

BAAL Ah, nerede béyleydi sahi? Bir yerde boyleyd1 igte!

JOHANNES Hala yiiziiyor ¢iinkii o kiz. Kimse bulamadh. Biliyor
musunuz, bazan sanki o, bol igki iginde bogazimdan igeri aki-
yor gibi gelir bana, minicik bir ceset, yar ¢lirimilig. Ama aslin-
da ¢ok biiyiiktiir o. Onyedisindeydi ya. $Simdi yesil saglarinda
fareler ve yosun59 var, fena da gitmiyor ona... biraz gigmis ve
agarmug, kapkara kokan irmak ¢amuruyla dolu. Hep Gyle te-
mizdi 0. Bu yiizden rrmaga gitti ve kokulu oldu.

WATZMANN Et nedir ki? Ruh gibi o da kokugur. Beyler, ben zom
oldum. fki kere iki dort. Oyleyse tam zom degilim. Ama daha
{ist bir diinyadan sezgilerim var. Egilin! Yiki-ln! Yeni bir
Adem olun®®. (Titreyerek ve hirsla icer) Sezgilerim oldugu sii-
rece tam ¢dkmiis sayllmam ve hala gayet iyi hesaplarim, iki
kere iki... iki ne ki sahi, ik~i denen komik sdzciik? (Oturur)

BAAL (Gitarina uzamyr ve onunla 118a carpip sondiiriir) Gidersen
git cehennemin.dibine! Sarki séyleyecegim ben: Maceracilar!

Giinegin gevrettigia, yagmurun erittigi sinlsiklam yapraklar
Giirtimiig yatak yerlerinin, kangik saclarinin arasinda,
Tim gengligini unutmusg, salt diiglerini unutmamisty.
Catiyt goktan unutmugtu da, iistiindeki gokyiiziinii asla.
Sesim de amma ginliyor.
(Gitar: akord eder) '
EKART Uyu kuzucuk, uyu. Sevgilin de bir kuzu®Z,
(Luise kistk sesle kikirdar)
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BAAL (Sarkuwy: silrdiiriir)
Ab, siz cennetten cehennemden kovulmuglar!
Siz katiller, niye ana kucaginda beklemediniz?
Nigindi gektiginiz onca sikimtilar?
Ana kucaginda uyumak varken sessiz...
Gitarin da akordu tutmuyor..
WATZMANN yi bir sark: bu. Tam benlik! Kadehimi bulamuyo-
~ rum. Masa fena sallaruyor. Isig yaksamzﬁ! Insan kendi agziru
bile bulanmuyor!

EKART Sagma! Bir sey goriiyor musun Baal?

BAAL Yoo. Istemem de. Karanhkta giizel oluyor. Karminda sam-
panya ve anusi olmayan sila hasreti. Arkadag miy1z Ekart?

EKART (Giigliikle) Evet, ama garkiya devam!

BAAL (Sark: siyler)

Cehennemlerde dans ve cennetlerin kirbac
Olmadik 151k 1sinlarim i¢miggesine

Diigler ara sira kiigiik bir ¢ayuri ..

Yalnizca mavi gokyiizii onun tistiinde.

JOHANNES Artik hep senin yamnda kalacagim. Beni alip gotii-
rebilirsin. Yemem ¢ok azdir. '

WATZMANN (Giigliikle kibritleri yakmugtir) Isik!

BAAL Birak su rezilligi. Goz aliyor.

EKART Ne ig!

BAAL (Luise'yi Ekart'in kucaginda giriir, vb.)

EKART (Giigliikle dogrulur, Luise’nin kolunu boynundan ayirmaya
ugragir) Ah, sagma! Beyler! Kardesligin serefine! Baal!

BAAL (Ona saldirir. Girtlagina sarihr. Kibrit siner. Watzmann gii-
ler. Luise ci§lik atar. Yan odadan oteki miigteriler lamba ile gelir-
ler) o 4

LUISE Bigag var. Oldiirecek onu. Tanmim!

IKI POLIS (Boguganlara) Tutuklusunuz. Ayrilsaniza! Bigaklamus,
lanet.

BAAL (Dogrulur. Birden tan agarhsx igeri dolar. Lamba siner. Pen-
cere kanatlar: riizgdrda sallanir. Kaplar agilir. Bir yandan da ku-
ru bir haykirig: “Nedir? Haydi beyler, Tarok® partisine!” Baal
kelepgelenir) ' ‘

BAAL Ekart!



Baal (1919) 75

PATIKA. AKSAM. RUZGAR. SAGANAK
(Riizgdra kars: dayanmaya ¢alisan iki Jandarma)

BIRINCI JANDARMA Bu havada yolda olmak, lanetlik! Rezil ser-
seri!

IKINCIJANDARMA Bence bu, kuzeye ormanlara dogru gidiyor.
Orada yukarida bir tannmn kulu bulamaz artik onu.

BIRINCI JANDARMA Neymig ki bu?

IKINCIJANDARMA Katil. Once varyete oyuncusuymus, sairmis.
Bu arada bahgvanhk, katiplik, gardiyanlik, redaktérliik, ava-
relik, her sey yapmg. Cinayette onu yakalamuglar, ama kagmug. -
Profesyonel orospu bir garson kiz yiiziinden olmug. Onun yi-
ziinden en iyi arkadagiru 6ldtirmiis. Bir oncekl aksam da anne-
si 8lmiigmiis.

BIRINCI JANDARMA Oyle bir msanda ruh yoktur. Vahgi hayvan-
lara pargalatacaksin onu.

IKINCIJANDARMA Bazan da gocuk gibi olurmug. Orada bir yag-
11 kadmun ¢ali ¢irp1 demetini tagtyordu, az kaldi yakaliyorduk.
Galiba garson kiz son kadimiymug. Arkadagim bu yiizden 6l-
diirmiig, kaldi ki o arkadagin da ne oldugu belli degil.

BIRINCI JANDARMA (Cekilmez oldu burasi. Gel gidelim! ille bu-
rada olacak degil ya. :

(Giderler) _

BAAL (Calilarin arasindan egyast ve gitariyla ¢ikar. Diglerinin ara-
sindan 1stik gibi) Olmiig demek! Zavalli hayvanck, yoluma
¢ikmayacakt! Simdi ilging olacak. Hmm...

(Iki Jandarma’nin ardindan gider)

OTLAK ARASINDAN YOL
(Gece. Baal, iki eli pantolon cebinde)

BAAL Tamamen &zgiiriiz, hi¢bir sey yapmak zorunlulugumuz
yok. Ornegin, otlar arasinda veya agikta biraz kestirebiliriz...
ya da yapmayiz. Gezmeye ¢ikabiliriz. $arki sdyleyebiliriz.
Oniimiizde diigler var. Dért ayak da olabiliriz. Bu aginhklan
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kullanmak, gebermenin daha iyi ifadesidir®®. Nefretimiz yal-
mz polise yoneliktir, glinki biz bir katiliz. (Cevresine bakinir)
Katiller siirekli gevreyi yoklarlar. '

KOYLUKIZ (Yoldan hizla gelir, korku dolu)

BAAL O kim? ,

KIZ Ben.

BAAL Ha, sen misin? Nereye?

KIZ Eve. Annem hasta.

BAAL Bana biraz eglik eder misin?

KIZ Birakin beni. (Yiirdr gider, rahatca, kararsiz) Sapkamz nerede
ki?

BAAL Cantada.

KIZ Tuhafsiniz. Eviniz var m sizin?

BAAL Evet, ara ara oluyor. (Kiz yanagtr) Sen nesin?
(Kiz, hafif iirperir)

KIZ Sapkaniz olmali! Madem saglartniz agarmus....

BAAL Agarmg m1? (Umursamaz)

KIZ lyi geceler. (Yiirir)

BAAL Bana bak!

KIZ Ne var? _

BAAL Ormana nasil gidilir?

KIZ Nereye?

BAAL Ormana.

KIZ Suradan. (Gésterir. Gider)

BAAL (Ardindan bakar) Lanet. - :
{Gosterilen yonde tokezleyerek tarlalara vurur)

ORMAN. BIR AH$AP KULI"JBE

Gece. Baal kirli bir yatakta. Sagda erkekler Tarok oynamakta.

BIRADAM (Yatagin yamnda) Ne istiyorsun? Herkes oliimlii. Mil-
yonlarca, diyeyim sana. lyisi mi: Ne istiyorsun? Bak soyliiyo-
rum, bambagka insanlar &liiyor orada, yagayabilecek insanlar.
Yagatabilecek olanlar. Aziz tanriyla senli benli olanlar. Bagkan-
lar! Kendini biraz iist bir konuma koysana! Diigiin: Bir fare ge-
berir! Eeee? Yeter ki terslik yapma! '
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ERKEKLER (Arkada kdgit oynuyoriar) Koz! Kes gagani! — Ne ha-
ber gisko? Ot bakalum! Biiyiiklerden bir tane. Eeey, 8liim dége-
ginde gizli baron. — Dikkat et, degirmenci! Vazgeg! - Thtiyar
gobek bugiin bitiriyor - ggt! — Biraz daha sessiz olsaruz! Kapa
ceneni, rahatsiz etme. - Bazan, yikanrmug gibi, ... yiiksek biri gi-
bi bir haller oluyor ona, ha? — Ayyagin teki! Geldiginden beri
i¢mekten bagka bir gey yaph yok. Bir sige ha, hahaha, duyu-
yor musun gisko! Bir jiijee! — Hizaya gelin beyler. Adam gibi
oynaywm. Ciddi olmazsaniz, akillica bir araya gelinemez!
(Artik yalmizea kiifiirler duyulur)

BAAL Saat kag?

YANDAKIADAM Onbir. Gidiyor musun?

BAAL Yakindir. Yollar kot mii?

ADAM Yagmur.

. ERKEKLER (Kalkarlar) Vakit geldi. Yagmur durdu. Heey. Yallah
Kesmeye! (Baltalar: alirlar)

BIRI (Baal'in oniinde durur, digariya tiikiiriir) lyi geceler. Hogga
kal. Oliiyor musun?

OTEK]I Yann kokarsm bile ha? Biraz bekle' Oglene ancak geliriz,
yemege.

BAAL (Giigliikle) Birazak daha... kalamaz miydimz?

HEPSI (Kahkahalarla) Anneyi mi gdndersek? Ninni saylesin, ha?

BAAL Bir otuz dakikacik daha kalsaydmiz?!

ERKEKLER Bak, dinle: Kendi bagina geber! Haydi hog¢a kal! Cla-
ude, ya sen? (Yatagin yanndaki adama)

CLAUDE Geliyorum!

BAAL Uzun stirmez beyler. (Giiliisler) Kendi ba§1mza 6lmekten
hoglanmazsimiz beyler. (Daha giddetli giiliis)

BIRI Moruk kart! Al sana, distiinde diigiin. (Baal’in yiiziine tikii-
riir. Dénerler)

BAAL Yirmi dakikacik!?

HEPSI (Giilerek giderler)

CLAUDE (Agsag: kapida) Yildizlar.

BAAL Tiikiiriigii sil.

CLAUDE Nerede?

BAAL Alinda.

CLAUDE Tamam. Niye giiliiyorsun?



78  Baal (1919)

BAAL Tad giizel.

CLAUDE (Ofkelenmis) Sen iflah olmaz bir durumsun. Hogga kal.
(Baltasym alir, kapiya gider)

BAAL Sag ol

CLAUDE Senin igin bir ey daha... ama gitmem gart, garmihtaki.

BAAL Baksana! Yaklag! (Claude yaklagir) Cok giizeldi.

CLAUDE Ne, giizeldi, deli tavuk? Horoz, demek istedim, neyse.

BAAL Her gey! '

CLAUDE Aggozlii!

(Yiiksek sesle giller, cikar, kaptyt agik birakyr. Mavi gece giriiniir)

BAAL (Huzursuz) Eeey, be adam!

CLAUDE (Pencereden) Ha?

BAAL Saat kag oldu?

CLAUDE Yanm.

(Gider)

BAAL Sevgili Tannm®, gitmeli. (Nefes nefese) Hig de kolay degil.
Eyvah, hig kolay ig degil. Hig olmazsa... Bir. Iki. Ug. Dort. Bes.
Alt. Faydasiz. Sevgili Tanrim. Sevgili Tanrim. (Ateglenir} Anne.
Ekart cekip gitsin. Ah, Tannim! Gokyiizii algakga yakimimda.
Elle tutmak icin. Kalbim kiit kiit atyor. Bir. iki. U¢. Dért. (In-
ler. Birden yiiksek sesle) Olmuyor. Istemem. Burada bogulur in-
san. (Cok agtk) Digaris1 aydinlik olmah. Istiyorum. (Gilgliikle kal-
karak) Baal, digan qkacagim. (Keskin) Fare degilim ben. (Salla-
nir, yataktan diiger) Lanet! Sevgili Tanrim! Kapiya kadar! (Elleri-
nin iistiine esige dek stiriiniir) Yildizlar... Hmm.

(Digarya siiriiniir)

SON
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BUYUK BAALIN KORALI

Baal, ak ana kucaginda biiyiiytp yetisti
Gokytizli 6yle biiyiikti, derindi, genigti
Geng ve qiplak ve de miithig harika

" Baal dyle sevmisti ~ dogdugunda.

Gokytizii ordayd: tasas: sevinciyle

Baal mutiu uykusunda onu grmese de:
Gece gok menekge, Baal ise dut gibi.
Safakta Baal masum, gokse zerdali.

I¢ki biifesi, katedral, hastane

Dolagir Baal — hem de terk eder igte
Gocuklar, Baal yorulsa da ¢ékmez asla:
Kendi gbgiinii kendi tagir sirtinda.

Utang verici gﬂnahkér yiginunda
Ciplak yattt Baal, dénendi rahatga:
Yalnizca gk, ama hep de gok kapatti
Iyice kapatti onun qiplakligim.

Ve biiyiik disi diinya, dizleri alunda
Ezilen adama, giilerek sundu kendini
Sevdigi ugan esrikligi de verdi ona
Ama Baal bakt: Sylece - hig de 6lmedi.

Ve Baal, sirf ceset griince gepegevre
Duydugu sehvet hep iki kat artardi.
Yer ¢ok, diyor Baal, fazla gelen olmadi.
Bu kadinin kucaginda yer var herkese.

Baal der ki, bir kadin her geyi verir size
Ama gegmig osun, artik yok hicbir geyi!
Kadin yanmda erkeklerden korkmak ne
Ama Baal korkar hatta, cocuk dendi mi.
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.Her sefahatte yine de bir hayir vardir
Yalruz sefih adamdan hig hayir bekleme.
Sefahati herkes nasilsa Gyle tanir —

Ikiyi arayin kendinize: Tek fazla bile!

Birak tembelligi, keyif de olmaz yoksa!
Istenen, diyor Baal, yapmak gerekendir.
Cis yapmak bile, diyor Baal, bak unutma
Higbir sey yapmamaktan daha ehvendir!

Olmayn éyle miskin, yle qit kinldim,
Ciinkii zevk almak hig kolay degildir!
Kaslar siki olacak, tecriibe de lazim
Elbet sigkin gbek biraz sikinh verir.

Yildizh gékte Baal'in legini bekleyen
Akbabalarin en semizindedir Baal'in gozii.
Bazan olmiig gibi yapar. Akbabaysa gelen
Bir giizel yer onu Baal akgam {istii.

Bu dertli diinyamn yildizlari alinda
Otlaklarin otunu yer Baal sapir supur.
Bitince gezinir dilinde bir garkiyla

Sonsuz ormanda sonsuz bir uykuya durur.

Ya karanhk kucak Baal’i ceker alirsa:
Nedir ki diinya artik, Baal tok.
Gokytizii gézkapagimnin altinda
Oyle ki dldiiyse ona cennet gok.

Baal, ciiriiyorken kara toprak iginde
Gokytizii biiytik, derin, genigti yine
Geng ve ¢giplak ve de miithig harika
Baal'in sevdigi gibi - dogdugunda.
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AYDINLIK BIR ODA ve MASA

Mech, Emilie Mech, Johannes, Dr. Piller, Baal girerler.

MECH Bir yudum sarap almak ister mlydmlz" (Herkes oturur ve
yemeye koyulur) Yengeg yer misiniz?

PILLER iirinizi yaymnlamahsiniz. Cekasack®®, sanat koruyucusu
gibi 6deme yapiyor. Cat aras1 odanizdan kurtulursunuz.
MECH Bir yilan balig olitsti bu. Ben Tarqin kerestesi satin alurim.
Tiim targin ormanlarinn agaglan benim icin Brezilya irmakla-

rindan agadiya akar. Ama sizin giirinizi de yaymlanm.

EMILIE Cat arasinda kaliyorsunuz, yle mi?

BAAL (Yer ve icer) Kereste Sokak 64.

MECH Ben siirden pek anlamam. Ama sizde, Malezya takim ada-
lanindan sevdigim bir adamunki gibi bir kafatas: var. Calisma
ugruna kendini pargalardi. Illa diglerini gﬁstererek caligirda.

PILLER Size iligkin bir makale mi yazsam? Metinler elinizde mi?
Gazeteler beni sayar. i

JOHANNES Bay Baal siirlerini arabacilara sarki olarak soyler. Ir-
mak kiyisinda bir barda olur bu..

EMILIE Bagka sarap alir mustruz? Fazla olmasin yalniz. Cok iger
misiniz? (Igki doldurur) .

MECH Seyahate gikar musiuz? Deniz, mor bir heyec’andlr' Igine
bir dalmak istemez mlsuuz7 Eger isterseniz Habeslstan dagla-
r1 tam size gore.

BAAL Onlar bana gelmlyor ama.

PILLER Sizin yagam duygunuza bagll Sansonlariuz beni ok et-
kiledi.

BAAL Arabaacilar, hoglarurlarsa para venrler

MECH (iger) Ben sizin giirlerinizi yaymlayacagim. Tarqin agaglar:
ylizedursun. Ya da ikisini birden yapanm

EMILIE O kadar gok igmesen!

BAAL Gomlegim yok. Beyaz gomlekler 1§1me yarardh.

MECH Yayinevi iglerinden bir gey saglamiyorsunuz, ha?
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BAAL Gomlekler yumugak olsun ama.

PILLER (Alayl) Peki sizce ben nasil yararh olabilirim size acaba?

EMILIE Ne kadar giizel sansonlar yapiyorsunuz!

BAAL (Emilie’ye) Harmonyum'la bir seyler ¢almak istemez misi-
niz?

PILLER Garip bir Kirpi'siniz siz.

MECH Harmonyum’'la yemegi severim.

(Emilie calar)

MECH Yilan Baligr'ndan daha alsaniza! Yazik olacak yoksa. Kana-
lizasyona yiizp giderdi. (Baal, Yilan Baligy'mi geri iter) Iste-
mediniz mi? Ben yerim oyleyse.

"EMILIE N’olur o kadar gok igmeyin Bay Baal!

BAAL (Emilie’ye bakar) Targin agaglan sizin igin yliziiyor ha,
Mech? Kesilip yok edilen ormanlar? (Siirekli icer)

EMILIE istediginiz kadar igersiniz tabii. Benimkisi yalnizca bir ri-
caydh.

PILLER Ickide de gok sey vaat ediyorsunuz!

BAAL (Emilie’ye) Iyi kollariuz var, gimdi belli oluyor. Daha yuka-
ndan gahn!

(Emilie calmay1 biraksp masaya gelir)

PILLER Miizigin kendisini pek sevmiyorsunuz galiba?

BAAL Cok konusuyorsunuz: Miizigi duymuyorum. Oysa kollar
goriiyor insan.

MECH (Biraz gerilmis) Kim daha fazla yiyebilecek, bahse girelim
mi? Beg muslin gémlegine bahse girerim Baal!

BAAL Ben tokum. (Emilie"ye bakar)

PILLER Sizin giirinizin kétii bir vurugu var, bu kesin yazik ki.

BAAL Hayvan ticareti de yapiyor musunuz Mech?

MECH Niye yapmayaymm? Siirletinizi alabiliyor muyum, siz onu
sOyleyin.

BAAL (Emilie’nin kolunu okgar) iirlerimden size ne? '

MECH Size bir iyilik yapayim demistim! Biraz daha elma soysan,
Emilie?

PILLER Icini emip bogaltacaklar diye korkuyor. Hala benden ya-

_ rarlanmamzin bir yolu gelmedi mi akhmza? ‘

BAAL Hep bdyle genis giysi kollartyla gezin Emilie?

EMILIE Ama artik garabi kesmeniz gerek!
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MECH Bir de banyo yapmak istemez miydiniz? Bir yatak yapti-
rayim mi size? Unuttuunuz bir sey kalmad) mr?

PILLER S$imdi gbmlekler a§ag1 yiizityor Baal. Siir zaten agag) yii-
zUp gitti bile.

BAAL (Emilie'ye) Kereste Sokak 64'te oturuyorum. Dizime niye
oturmayasin ki? Kalgalarin kumagin altinda titremiyor mu?
(Iger) Tekellere ne gerek var? Siz gidin yatin Mech!

MECH (Ayaga kalkmigtir) Sevgili Tanriun biitiin hayvanlarim se-
verim, ama bu hayvanla bir sey yapilamaz. Gel Emlhe' Gelin
Piller! Johannes, gel!

(Cikar)

MILLER (Kapya giderken) Fitil gibi!

BAAL (Johannes's) O beyin ach ne?

JOHANNE Spiller.

(Ayaga kalkarak kolunu Baal’in omuzuna atar)
BAAL Piller! Bana eski gazete kigid: génderin isterseniz!
PILLER (Ctkarken) Hava gelirsiniz bana siz!

(Gider) /

JOHANNES (Baal’e) Sizi odanizda ziyaret edebilir miyim? Sizin-
e evinize gelebilir miyim? Ondan bir istediginiz var m bag-
ka, Bayan Mech?

EMILIE (Kaptda) Onun igin éiziiliiyorum.

BAAL (Yalmz bagina oturur. Igmeye devam eder)

BAAL’IN CATI ARASI ODASI

Y:ld:zl: bir gece. Pencerede Baal ile delikanl Johannes. Gokyuzu-
ne bakmaktadirlar.

BAAL Gece otlar arasina uzamp yayihinca insan, diinyamn yuvar-
lak oldugunu ve bizim ugtugumuzu, yildizda onun bitkilerini
yiyip bitiren hayvanlarin bulundugunu fark ediyor. Kiigiik y:l-
dizlardan biri o. '

JOHANNES Astronomiden anlar musin?

BAAL Hayir.

(Sessizlik)
JOHANNES Bir sevgilim var, kadinlarin en masumu, ama bir kez
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" uyurken onun ardi¢ agaayla®™ yattgim gordiim. Yani iste:
Onun beyaz bedeni ardig agacinun iistiinde uzanmugt, budakl
dallar da o bedeni sarmgti. O giin bugiindiir uyuyamiyorum.

BAAL. Onun beyaz bedenini gérmiig miiydiin?

JOHANNES Hayir. Cok masum o. Ha*a dizi... masumiyetin de-
receleri vardir, degil mi? Yine de, bazan geceleri onu birazcik
koluma alsam, yaprak gibi titrer, hem yalmizca geceleri *ma’
onu yapmak i¢in ¢ok zayifim. Daha onyedisinde.

BAAL Riiyanda o sevigmekten hoglayor muydu?

JOHANNES Evet.

BAAL Bedenini saran beyaz camagirlan var, degil mi, dizlerinin
arasina giren kar beyaz: bir gémlek. Onunla yathginda, belki
artik hig yiizii olmayan bir et yagimidir. A

JOHANNES Hep benim siirekli hissettifim seyleri s6yhiyorsu-
nuz. Ben kendimi korkak sayiyordum. Goriiyorum ki: Siz de
birlesmeyi kirli buluyorsunuz.

BAAL™ Bu ancak beceremeyen domuzlarin yaygara51d1r Sen baki-
re kalgalan kavradiginda, yaratfin korkusunda ve mutiulu-
gunda tannlagirsin. Nasil ardi¢ agacirun sarmag dolag bir siirii
kokii varsa, sizin de bir yatakta bircok orgaminiz vardir, onla-
rin i¢inde kalbiniz atar ve kaniruz dolagir.

JOHANNES Ama yasa bunu men ediyor ve biiyiikler de men edi-
yor.

BAAL Senin annen baban (Gitarina uzantr) igi gegmis insanlar.

, Herkesin gliimiine sevdigi agka karg1 nasil acarlarmug, icinde

* senin o giiriik digleri gordiigiin agizlanm? Eger agka dayana- .
miuyorsaniz, kendinizi tiikiirtin gitsin. (Gitar: akort eder)

JOHANNES Onlann hamileligini mi kastediyorsunuz?

BAAL (Sert bir iki akortla) Solgun yump§af< yaz akip gidince ve on-
lar agk: siinger gibi emip doymug olunca, yine hayvan olurlar,
kotii, ocuksu ve gig kannlari, akmug gogtisleri, siimiiklii polip-
ler gibi 1slak yapigkan kollanyla bicimsiz, bedenleri dagihr,
dliime yorgun diigerler. Ve miithis bir ¢ighkla yeni bir kozmoz-
mug gibi bir kiiiik meyve dogururlar. Bir zamanlar onu geh-
vetle emmislerdi, bu kez iskence altinda tiikiiriirler. (Gitarin
tellerine dokunugu hizlanir) Diglerin olacak, o zaman agk sanki
bir portakali 1sirmigsin da suyu diglerine figkiriyor gibidir.
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JOHANNES Sizin disleriniz hayvan disi gibi: gri sari, kocaman,
miithis.

BAAL Ve agk, ¢iplak kolunu serin g&l suyunda yiizdiiriiyorsun gi-
bidir, parmaklarimin arasi yosun; suya batmug agacin giairtiyla
dogrulup sarkiya durdugu, vahsi riizgann tistiinde at kogtur-
dugu tatl sana gibidir agk; sicak bir giinde hopiirdeterek ga-
rapta bogulmak gibidir ve onun bedeni, soguk bir sarap gibi
ttim bogluklarindan, gizgilerinden igeri akar, giic, eklemlerde
¢atirdar ve ardindan gelen garpmanun giddeti, akintiya karst
ugmak gibidir, solugunu keser insarun, ezer geger, dyle ki giig
igten ige yiikselip agirt artar ve patlar ve onun bedeni, senin
tistiinde serin bir cevher giBi yuvarlanir. Ama agk, ancak taze
oldugu siirece iyi olan, sivisi sikilinca posanin tiikiiriilmesi ge-
reken, geriye acl etinin kaldigi Hindistan cevizi gibidir aym
zamanda. (Gitar: firlatir) Ama gimdi bu sarka yetti artik.

JOHANNES Yani Syleyse siz bana, o kadar zevkliyse yap bunu,
diyorsunuz, ha?

BAAL Ona karg: kolla kendini, diyorum ben sana, sevgili Johannes!

KONYAKGI MEYHANES]

Oglen oncesi. Baal. Arabacilar. Arkada garson kiz Luise ile Ekart.
Pencereden beyaz bulutlar goriiniir.

BAAL  (Arabacilar’a anlatir) Sarabinu begenmeyip tikiirdiigtim
i¢in beni kendi beyaz odalarindan digan atti. Ama kansi ar- .
kamdan geldi ve akgamina pek bir genlik oldu. Arttk burama
geldi, bikiim ondan.

ARABACILAR Kigiru pataklamali onun. Kisrak gibi azgin olur
onlar, ama daha aptaldirlar. Zikkun yesin! Ben karimi tatmin
etmeden &nce hep morartirim.

JOHANNES (Johanna ile girer) Tarugtirayim: Johanna!

BAAL (Ayaklanan Arabacilar‘a) Ben sonra arkaya gelir size sarka
soylerim. lyi giinler Johanna. : '

JOHANNA Johannes bana sizden garkilar okudu!

BAAL Peki kag yagindasmiz siz?

JOHANNES Haziran’da onyediydi.
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JOHANNA Sizi kiskaniyorum dogrusu. Hep size hayranligim an-
latiyor.

BAAL Johannes’inize vurgunsunuz! Simdiilkbahar. Emilieyi bek-"
liyorum. Sevmek, keyif ctkarmaktan iyidir.

JOHANNES Erkek kalplerinin size yénelmesini kavriyorum. Ama
siz kadinlarla nasil mutlu olabiliyorsunuz ki?

EMILIE (Huzla girer)

BAAL Geldi igte. Iyi giinler Emilie! Johannes niganhsiru getirmis. .
Otur!

EMILIE Beni buraya nasil caginrsin! Bir guruh bir de konyakg
- meyhanesi! Senin zevkin bu iste.

BAAL Luise! Bayana bir Korn! :

EMMI Beni giiliing duruma mu diigiirmek istiyorsun?

BAAL Yoo, igeceksin igte. fnsan, insandir.

EMMI Ama sen insan degilsin.

BAAL Bu, bildigin bir sey. (Luise igkiyi uzatrr) Oyle az koyma kiz.
(Kucaklar) Felaket yumugaciksin bugun erik gibi..

EMILIE Ne kadar zevksizsin yani! -

BAAL Daha ytiksek haykr, sevgili!

JOHANNES Yine de ¢ok ilging buras. Basit halk iste. Nasil iger,
nasil gakalagirlarsa 8yle! Hem bir de penceredeki bulutlar var!

EMILIE O da sizi ceke geke ilk buraya gehrdl zahir, degil mi? Be-
yaz bulutiara, ha?

JOHANNA Biz en iyisi irmak kenarina m gltsek Johannes?

BAAL Katiyyen! Burada kahyorsunuz! (Iger) Ozellikle insan sar-
hos olunca g6k mor renktedir. Buna kargihk yataklar beyazdir.

" Onceden. Gékle yer arasinda agk var. (iger) Niye béyle korkak-
simuz? Gok agtk 1§te, ey kiictik golgeler! Beden]erle dolu! Agk-
tan benzi soluk!
EMILIE Yine fazla ictin, sonra da gevezelik ediyorsun. Bu lanet
harika gevezelikle de insam teknesine cekip siirtikler igte!
BAAL Gokyiizii (Iger) bazan san da oluyor. Iginde yirha kuglar.
Kafay: ¢ekmelisiniz. (Masanin altina bakar) Kim ki bu tekme-
leyen? Sen misin, Luise? ...Ah, sen miydin, Emilie? Neyse, ne-
mi yok! Igmene bak!

EMILIE (Yar: dogrulmug) Neyin var bugiin bilmem... Buraya gel-
mem belki de hi¢ dogru degildi...
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JOHANNA Boyle yapmamahsiniz Bay Baal!
BAAL Cok iyi yiireklisiniz Johanna. Kocaruz: aldathiiuz olmag,

degil mi?

BIR ARABACI (Yiiksek sesle giiler) Kral domuz! Iyi gegirdil..
IKINCI ARABACI Aman devam et, demig orospu, tepeye vardik!

(Giilerler) Zikkim yesin!

UCUNCU ARABACI Kadin, kocasinin hizmetgiyle yatan ugagina,
utan utan, sadakatsizlik bu yaptigin, demis. (Kahkahalar)

JOHANNES (Baal’e) Sirf heniiz ¢ocuk olan Johanna'nin hatinnal

JOHANNA (Emilie’ye) Benimle gelmek ister misiniz? Birlikte cika-
IiZ.

EMILIE (Masada hgkirtr) Utaniyorum gimdi.

JOHANNA (Kolunu atar) Sizi iyi anliyorum, sorun degil.
EMILIE Bana 6yle bakmaymn. Daha gok gengsiniz. Bir gey bilmez-
siniz daha. ' o
BAAL (Bozuk bir yiizle ayaga kalkar) Komedi: Kiz kardegler Ha-

des’te!’?

(Arabacilara dogru gider, duvardan gitari alir, akort eder)
JOHANNA Cok igmig hanimefendi. Sabah {iziilecek yaptigina.
EMMI Ah bilseniz: Hep béyleydi bu. Ama seviyorum iste.
BAAL (Sarki séyler) -

‘Orge derdi ki bana: n

1. En sevdigim yer hayatta

Kabristanin yegili degildir asla.

2. Vaftiz karsisii degil, orospu yatag da

Akpak, yumusék, sicak bir kucak bile degil hatta.
3. Hayatta en sevdigim yer, derdi bana Orge:
" Yiiznumaradir, yani heladir be!

4. Orada keyiflenirsin her yerden ¢ok,

Ciinkii tepende yildizlar, dibinde bok.

5. Oras oyle giizel yerdir ki, insan isterse

Yalniz kalabilir gerdek gecesi bile. =

6. Moralsiz bir yerdir ora, fark edersin birden

Yazik ki her sey ¢ikip gidecek senden.

7. Bir bilgelik yeridir orasi, 6rnegin

Yeni tatlar igin ayarlarur gobegin.

8. Oturdun mu bir giizel rahatlarsin



e —

90  Baal (1922)

Oh, keyfince igine bakarsin. :
9. Yine de ne mal oldugun anlagihr orda:
Hem 1kinan hem fikinan birisin meselat

ARABACILAR (Alkiglarlar) Bravo! — Giizel sarki! - Bay Baal iin
bir sherry brandy, kabul buyururlarsa eger! — Hem de bunu
kendi kendine yapmusg, ha? — Sapka gikar!
LUISE (Odanin ortasinda) Bay Baal, siz nesiniz siiiz!
BIR ARABACI Kendinizi ige yarar bir geye verseymigsiniz ihya
olurmugsunuz hani. Diipediiz nakliyecilige yiikselirdiniz!
IKINCIARABACI Insanda béyle bir kafa olmah! '
BAAL Hig kafanizi yormaymn. Bunun igin kafanun gerisi de gerek! R
Serefe, Luise! (Kendi masasina diner) Serefe, Emmi! Ne o, bag-
ka bir sey yapamiyorsan, ig bari! Igsene!
EMMI (Géziinde yaglarla kadehinden btrkag yudum alir) Ben boyle- !
yim igte, ne yapayim...
BAAL Tamam tamam. Boylece hig degilse igin 1smur! :
EKART (Kalknugtir, barin arkasindan agr agir Baal’in oniine gelir. i
Strim gibi, giineg yamgy, iri yart bir delikanhdir) Baal! Bogver!
‘Benimle gel arkadag! Tozlu yollara diigelim: Akgamlari hava
moranr. Sarhoglarla dolu meyhanelere: Hamile birakbgin ka- !
dinlar kara irmaklara diigiiyorlar. Minik beyaz kadinlarla ka- :
tedrallere: Burada soluk alabilir mi insan, dersin sen. Hayvan-
lar arasinda uyunabilen sanat galerilerine: Karanhktrlar ve
inek mo6'lemeleriyle doludurlar. Ve iistte tungtan seslerin bu-
lundugu, gogiin aydmligmn unutuldugu ormanlara: Tann bi-
Tini unutmug. Biliyor musun, gékyiizii nasil goriiniir? Bir tenor
olmugsun sen! (Kollarin: acar) Gel benimle arkadag! Dans, mii-
zik, icki! [liklerine igleyen yagmur! Derini kizdiran giineg! Ka-
ranbk ve 151k! Kadinlar ve képekler! Goglip gitmis misin yok-
sa? . !
BAAL Luise! Luise! Olta bu! Yetig! Bununla birakma beni! '
(Luise ona gider) Imdadima yetigin cocuklmar! i
JOHANNES Kanma sakin! 1
BAAL Sevgili kugum benim!”?
JOHANNES Anneni ve sanatini diigiin. Kuvvetli ol! (Ekart’a) Uta-
nn! Seytansimz siz! y
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EKART Gel, Baal kardeg! Iki ak giivercin gibi zevkle maviliklere
kanat grpalim! Tan agarhsinda rrmaklar! Riizgdrda tanriun
mahsulii ve ugsuz bucaksiz tarlalarin bicilmeden énceki koku-
su!

JOHANNA Gevgemeym Bay Baal!

EMILIE (Baal’e kogar, sarilir) Yapma sakin! Dinle beni! Cok yazik
olur sana!

BAAL Bu kadar erken olmaz Ekart! Is biraz bagka! Birlikte gelmi-
yorlar arkadag!

EKART- Cehennemin dibine, ytiregi yaglanmxs bebe kafa!

(Cikar) v

ARABACILAR Cikar sinek onluyu! ~ Seytan! Saysana! - Kes!

JOHANNA Bu kez siz yendiniz Bay Baal!

LUISE Ter basti! Baksana Luise! Bog musun bugiin?

EMILIE Bbyle konugma Baal! Beni ne hale koydugunun farkinda
degilsin! ‘ '

LUISE Madami rahat birakin Bay Baal, kendinde degil besbelh'

BAAL Sen rahat ol Luise! Horgauer!

BIR ARABACI Buyrun!

BAAL Orada bir kadmna kétii muamele edildi. Sevilmek istiyor.
Onu bir épsene Horgauer!

JOHANNES Baal!

(Yohanna, Emilie’ye sarilir)

ARABACLAR (Gillerler ve masalara vururlar) Yumul, Andreas! —
Yakala! - Iyi mal! Uzansana, André! - Alemsiniz siz Bay Baal!

BAAL Sopuk mu duruyorsun Emilie? Beni seviyor musun? Qoo,
sikilgan Emmi! Sen 6p hadi! Beni bu insanlarin 6niinde mah-
cup edersen Matta’nin sonu olur.”3 Bir, iki.

(Arabaci, efilir)

EMILIE (Gizyaglarimin akhi§t yilziinii ona dogru kaldirr. Arabact
onu seslice oper. Biiyiik kahkahalar)

JOHANNES Bu ¢ok kétiiydii, Baal! Icki onu Kot yapiyor, sonra
iyi hissediyor kendini. Cok kuvvetli kendisi.

ARABACILAR (Giilerek) Bravo! Ickiye gelince nasildir ki? ~ Erkek
dedigin béyle olmali! - Kocasina ihanet ediyor bu. - Hak edi-
yor dyleyse! (Dagilmaya baglarlar) Zlkkxm yesin!

JOHANNA Yuh olsun! Utanun!
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BAAL Dizlerinin titremesi de nereden ¢ikh Johanna?

JOHANNES Ne istiyorsun?

BAAL (Kolu Johannes’in omuzunda) Sen bir de giir yazacaksin ha?
Hayat boylesine mazbutken: Azgm bir selde sirt Gistii akip gi-
diyorsan, turuncu renkli gdgtin altinda giplak ve g6giin mor-
lagmasindan, sonra bir delik gibi kararmasindan bagka bir sey
gormiiyorsan... eger arkadagim yere seriyorsan... ya da bir ma-
temden miizik ¢ikarirsan... veya agk acisinin hugkinklarn iginde
bir elmay1 t1km1yorsan ya da bir kadin bedenini yataga egi-
yorsar...

JOHANNES (Johanna'y: sessizce digari gikarir)

BAAL (Masaya dayanarak) Hissettiniz mi? Iginize igledi mi? Sirk-
ti bu! Hayvana digarn gel gel edeceksin! Gtinege gelecek hay-
van! Odeyeceksin! Giindiiz gozuy]e agk! Giinegte ciplak, go-
giin altinda!

ARABACILAR (Baal’in elini sikarlar) Servus Bay Baall — Emriniz
bagim iistiine! — Bakin Bay Baal, ben kendi hesabima sarurdim
ki, bu Bay Baal’in kafasindan bir geyler fiskiniyor. O garkilarla
filan, her seyle iste! Ama su kesin: Yiireginizi koymugsunuz! -
Kadmn kismina geregi gibi muamele yapacaksin! - Yani bugiin,
iste bugiin burada ak bir popo goriindii. -lyi sabahlar bay suk'
(Cikarlar)

BAAL Iy1 sabah]ar, dostlar! (Emilie kendini banka atmis hickirir.
Baal elini onun alnina koyar) Emmi! Sakin ol bakalim. Ge¢t

-gitti iste! (Onun yiiziini kaldiry, sacim slak. yiiziinden kaldirir)
Unut haydi!
(Agrrhigyla abanir istiine ve Gper)

BAALIN CATI ARASI ODASI

1
Sabaha kargi. Baal ile Johanna yatagin kenarine oturmuglar)

JOHANNA Ay ben ne yaptum! Fena oluyorum.

BAAL Yikan sen en iyisi!

JOHANNA Nasil yapacagim, bilmem k1

BAAL Biitiin kabahat o Johannes'te. Buraya siirtikliiyor seni, son-
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ra da dizlerin niye titriyor diye kafasinda bir 151k ¢akmasi igin
dolagir durur.

JOHANNA (Dogrulur, daha diigiik sesle) Ya tekrar geri donddiyse...

BAAL Aptal oglan! Domuz gibi tokum, sevgili. (Yine uzamr) Agn
Daginda tan agartisi.

JOHANNA Kalksam mi?

BAAL Tufandan sonra’* kalkarsin. Yatmana bak!

JOHANNA Pencereyi agar misin?

BAAL Kokuyu severim... Bir fazelemeye ne dersin? Olan olmug
bir kere.”

JOHANNA Ay nasil da adilegebiliyorsunuz!

BAAL (Yatakta tembel tembel) Tufanda ak ve temiz yikanmig dii-
giincelerini, Baal, kara sular lizerinde ugan giivercinler gibi’®
ugugmaya birakiyor. ' '

JOHANNA Korsem nerede? Boyle, sey yapamam ki ...

BAAL (Korseyi ona uzatir) Iste, al!. Ne yapmazsi, camim?

JOHANNA Eve gidemem.

(Korseyi elinden diigilriir. Sonra alir, giyer)

BAAL (Islik galar) Ates glbl kizsin! Her yarum agriyor. Bir spiciik
ver bana. -

JOHANNA (Odanin ortasinda, masada) Soylesene! Beni hild gey
yapiyor musun?’’ Soyle! (Baal islik alar) Soyleyemiyor mu-
sun?

'BAAL (Thvana bakar) Burama geldi artik!

JOHANNA Bu geceki neydi peki? Ya daha dnceki?

BAAL O Johannes'in elinde, isterse hir ¢ikarir. Emilie desen, yel-
kenli gibi’® dolantyor. Ben burada aghktan geberebilirim, Siz-
se parmagiuzin ucunu bile kimildatmazsimiz bir insan igin.
Tek bir gey istersiniz hep.

JOHANNA (Kafast karigmig, masay: foplar) Peki sen... bana kars1 hi¢
mi farkl: olmadin?

BAAL Yikandin m sen? Hig¢ mi nesnellik yok? Hi¢ mi yok sende?
Eve gitmeye bak! Johannes’e seni diin eve biraktigimi ve ona
‘ateg piiskdrdiigiimii sdyleyebilirsin. Yagmur yagmusti.

( Yorgana saruur)
]OHANNA Johannes? ( Gu;lukle kapwya gider, gzkar) )
BAAL  (Keskin bigimde déner) Johanna! (Yataktan firlar, kaprya gider)
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Johanna! (Pencerede) Diipediiz gidiyor! Cekmis gidiyor igte!
(Yataga donmek ister, ama sonra yashg yere firlatir ve inleyerek
ustiine yigihr.

Karanhik olur. Avluda bir dilenci laternas: calar)

2

Baal yatakta yatmaktadzr.79

BAAL (Sarkt minldanr)
fcmek, ¢ok kararhr geceyit®
Moranr gékyiizii hatta.
Bir de senin viicudunun tiiyleri
IKI KIZ KARDES (Birbirlerine simsiki sarinug girerler)
BUYUK KIZ KARDES  Sizi tekrar ziyaret etmemizi sdylemigtiniz.
BAAL (Minitwyla siirdiiriir) O genis beyaz yatakta.
BUYUGU Geldik igte Bay Baal.
BAAL Simdi ikiniz birden ugusa kanat grpiyorsunuz. Soyunun!
BUYUGU Son defasinda-annem merdivenlerin gaardadigini duy-
mus. (Kiz kardeginin bluzunu agar) o
KUQUGU Odamiza siiziiliirken merdiven aydinlanmigh neredey-
se.
BAAL Bir giin camim sikilacak ama.
KUGQUGU Ben kendimi suya atardim Bay Baal!
BUYUGU Iikimiz beraberiz...
KUGUGU Utaniyorum kardesim.
BUYUGU Bu ilk degil ki... ,
KUGUGU Ama hig bu kadar aydinhkta olmamigt, kardegim. Di-
sars: piril pinl églen.
BUYUGU - Ikinci de degil bu...
KUGUGU Soyunman gerek.
BUYUGU Simdi soyunurum bende.
BAAL Soyunmamz bitince gelin bana, 0 zaman hava kararmug da
olur.
KOUCUGU Bugiin 6ncelik sende kardegim.
BUYUGU Son defa da ben énceydim...
KUGUGU Yoo, ben dnceydim.
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BAAL Ikiniz birden aym anda gelin.
BUYUGU  (Kolu kiigiik kardesine saril:) Biz tamamuz, igerisi gok
aydinhk. ‘
BAAL Digarisi sicak mi?
BUYUGU Daha Nisan'dayiz.
KUQUGU Ama bugiin disanida giineg sicak.
BAAL Son defaki hogunuza gitmis mlydl"
(Suskunluk)
BUYUGU  Bir kiz kendini suya atmus. ]ohanna Reicher.
KUGUGU Laach Irmagmna. Ben olsam o irmaga atmazdim kendi-
mi. Cok hir¢in su.
BAAL Suya mu? Nedeni biliniyor mu?
BUYUGU  Kimileri bir geyler séyliiyor. Agnzdan agiza dolagiyor.
KUCUGU Akgam qkmug, biitiin gece de diganida kalmus.
BAAL Sabah olunca da dénmemis mi eve?
KUQCUGU Hayrr, rmaga gitmig. Ama hala bulunmada.
BAAL Yiiziiyor héla...
KUGQUGU Neyin var kardegim?
BUYUGU- Hiii¢. Biraz soguk geldi belki.
BAAL Bugiin halim yok, eve gidebilirsiniz.
BUYUGU . Bunu yapamazsiniz Bay Baal. Ona bunu yapamazsinz!
(Kapt calirur)
- KUQUGU Kapi galindi. Annemdir bu.
BUYUGU Eyvah, agmaymn!
KUCUGU Korkuyorum, kardegim.
BUYUGU  Bluzunu al!
(Kaptya daha kuvvetli vurulur)
BAAL Eger bu gelen annenizse o zaman giiniiniizii goriirstiniiz.
BUYUGU  (Hizla giyinir) Bekleyin, agmaym birazcik. Kapiy: kit-
leyin n’olur, Tanr agkimna!
EV SAHIBES! (Sigman biridir. Girer) Hah, buyur iste, tahmin et-
- migtim! Bu sefer ayru anda ikisi birden! Hi¢ utanma yok mu
sizde? Ikiniz birden onun kucaginda ha? Sabahtan aksama, ak-
‘samdan sabaha sogumak bilmiyor yatag! Ama simdi bildire-
- cegim: Benim ¢at1 aras), genel ev degil!
BAAL (Duvara doner)
EV SAHIBESI Uykunuz var degﬂ mi? Hig ete doymaz misinz siz?
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Size bakan, giinegi batmig zanneder. Pek ruhani goriintiyorsu-
nuz. Bir tek bacak arasinda bir fazla deri var. _

BAAL (Bir kol hareketiyle} Kugular gibi kanat qirpip benim ahgap
gah arasmna konuyorlar!

EV SAHIBESI (Ellerini kavugturur) Ne de giizel kugular! Sizdeki
bu d i1 de hani! Sair olmahymigsinz, ah sizi gidi! Dua edin de
diziniz kisa zamanda tutmaz olmasun, sizi gidi sizi!

BAAL Beyaz bedenler arasinda sehvete daliyorum.

EV SAHIBESI Beyaz bedenler, ya! Sairsiniz siz, belli! Yoksa béyle
olmazdimz! Ya bu geng nesneler! Kardegsiniz herhalde, ha?
Hemen zirlamaya bagladigimza gore bicare yetimlersiniz za-
hir. Sizin beyaz bedenleriniz, ha?

BAAL (Giiler)

EV SAHIBES! Bir de giiliiyor musunuz? Oyuklarmna siirtiiniip za-
valli kizlan kilo usulii mahvediyorsunuz! Lanet size, canavar!
Sizi grkanyorum evden. Sizlere gelince, ayaklanin bakahm
dogru eve anaciiniza, ben de beraber geliyorum! '

KUCQUK KIZ (Daha giddetle aglar)

BUYUK KIZ - O ne yapsin, harum.

EVSAHIBESI (lkisinin de elinden tutar) Simdi mi aklma geliyor?
Sunlara bak! Yalmz siz degilsiniz ki buraya gelen! Kugular bol
onun! Daha bagkalarirun da keyfini siiriip derilerini ¢ope att!
Ama simdi digani temiz havaya! illa tuzlu suya degil! (fki Kiz
kardeg'i omuzlarindan yakalar) O oradakini tanirim ben! Onun
marifetini bilirim. Yeter ki hemen salya siimiik olmayin, yoksa
goziiniizden anlagihr! Haydin, el ele giizelce eve annenize gi-
din, bir daha da yapmayn! (Onlar: kapiya siiriikler) Size gelin-
ce: Evden gikaniyorum! Kugu kiimesinizi bagka yerde kurun!
(Kiz kardegleri digar1 cikanir, kendisi de gikar)

BAAL (Kalkar, gerinir) Iyi kalpli haydut! Bugiin zaten feci tembe-
lim. (Masaya bir kigit atip dniine oturur) Yeni bir Adem yapa-
cagm, (Kégtda koca koca bilyiik harfler ¢izer) Igsel insanlarla de-
neyeyim bunu. Igim bogaldy, ama kurtlar gibi aqim. Bir deri bir
kemik kaldim. Haydut! (Geriye yaslanr, dort ayak gibi empatiy-
le gerinir) $imdi yaz mevsimini yapiyorum. Kirmuzi. Erguvan-
lar. Igtahh. (Yine sarki mirildanmaya baglar, yine hava kararir)
(Derken, dilencilerin laternas: ¢calinr)
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Baal masada oturmaktadir. 31

BAAL  (icki gigesine sarthr. Araliklarla) Simdi dérdiinci giindiir
kagid1 kirmiz1 yazla boyuyorum: Vahsi, uguk ve igtahly; bir de
icki sigesiyle bogusuyorum. Burada yenilgiler yagandi, ama
bedenler, duvarda karanliga, Misir kararr.llgma82 kagmaya
bagladilar. Onlan ahgap duvarlara garpiyorum, ama icki ige-
mem igte. (Gevezelik eder) Beyaz igki benim degnegim, sopam®?
oldu. Kar eriyip oluklardan damlamaya bagladiktan bu yana,
o beyaz icki kdgidimi yansitiyor, el degmemis. Ama gimdi, el-
lerim titriyor. Sanki bedenler ellerimin igindeymis gibi. (Kulak
kesilir) Ytiregim at kogusu gibi atiyor. (Yalvarir) Ah Johanna, se-
nin akvaryumunda bir gecem daha olsayd: da baliklarin ara-
sinda gtiriiylip gitseydim! Oysa simdi 1lik Mayss gecelerinin
kokusu var icimde. Sevgilisi olmayan bir dgsifim. Yenigim.
(Iger, ayaga kalkar) Soyunmam gerek. Ama 6nce bir kadin bula-
yim kendime. (Pencereden bakar) Herhangi bir kadin! Kadin gi-
bi ytizii olsun! (Sarkt miriddanarak ¢ikar)

(Agagda bir harmonyum, Tristan ‘®* calmakta)

JOHANNES (Perisan ve benzi ugmug durumda, kapidan girer. Ma-
sadaki kiigidr karistirir. Cekinerek kapwya gider ve orada bekler.
Merdivende bir giiriiltii. Islik)

BAAL (Sophie Barger i igeri sokar. Islik galar) Uslu ol sevgili! Bu be-
nim odam. (Onu oturtur. Johannes’i giriir) Orada ne igin var?

JOHANNES Hiiig, sadece ...

BAAL Yaa? Sadece, ha? Orada durup duruyorsun degil mi? Benim
rmakta bogulmug Johanna’min mezar tagi!? Ote diinyadan Jo-
hannes’in cesedi, ha? Digar1 atarim seni! (Johannes’in ¢evresin-
de dolamr) Utanmazlik bu! Duvara firlatirim seni. Nasil olsa

* artik ilkbahar! Hopp!

JOHANNES (Baal’e bakakalir. Cikar).

BAAL (Islik galar)

SOPHIEBARGER O geng size ne yapti ki? Birakin beni!

BAAL (Kapuy sonuna kadar agar) Asagida birinci katta saga gide-
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ceksiniz!

SOPHIE BARGER Kapinun oniinde beni kaldifdiginizda pesimiz-
delerdi. Beni bulacaklardir.

BAAL Burada seni kimse bulamaz.

SOPHIE BARGER Sizi hi¢ tamimiyorum. Bana ne yapmak istiyor-
sunuz?

BAAL Eger bunu soruyorsan g¢ekip gidebilirsin.

SOPHIE BARGER Sokak ortasinda tistiime qullandiniz. Sizi oran-
gutan sandim.

BAAL Ilkbahardan. Bu rezil magaraya bir beyazhk gereklyordu'
Bir bulut! (Kapiy: acip kulak verir) Aptallar gitmis.

SOPHIE BARGER Eve geg kalirsam kovarlar beni.

BAAL Ozellikle boyle olursa. :

SOPHIE BARGER Nasil yani?

BAAL Benim sevdigim nasil goriiniirse &yle.

SOPHIE BARGER Ben niye hala buradayim ki? »

BAAL Ben bilgilendireyim.

SOPHIE BARGER Liitfen aklinizdan kétii bir sey geemesin!

BAAL Niye ge¢mesin? Sen de bir kadinsin, &teki kadinlar gibi. Ka-
fa degigik. Dizler hep zayif.

SOPHIE BARGER ( G:tméye davrany, kapida cevresine bakintr. Baal
bir sandalyeye ata biner gibi oturmug ona bakryor) Hosga kal!

BAAL (Gayet rahat) Soluk almakta zorlaruyor musunuz?

SOPHIE BARGER Neyim var bilmem, ¢ok halsizim!
(Duvara yaslanir) ‘

BAAL Ben biliyorum. Nisan"in etkisi. Karanhk oluyor ve sen be-
nim kokumu aliyorsun. Hayvanlarda boyle olur. (Ayaga kalkar)
Ve simdi ey beyaz bulut, sen riizgann oluyorsun!
(Hizla ona gider, kapilan kapatr, Sophie Barger s kucaklar)

SOPHIEBARGER  (Soluksuz) Birak beni!

BAAL Benim adim Baal.

SOPHIE BARGER  Birak benil

BAAL Beni teselli etmen gerekiyor. Kigtan zayif dugmugtum Sen
de bir kadm gibi goriniiyorsun.

SOPHIE BARGER (Baal'e dikkatle bakar) Adin Baal, ha...

BAAL Eve gitmek istemiyor musun gimdi? :

SOPHIE BARGER (Bakmay: siirdiirerek) Oyle cirkin, dyle ¢irkinsin
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ki, tirkiiyor insan. Ama o zaman ...

BAAL Hmm?

SOPHIE BARGER O zaman, sorun degil.

BAAL (Onu gper) Dizlerin glilii mi, ha?

SOPHIE BARGER Sen benim adimi blhyor musun peki? Ben Sop-
hie Barger'im.

BAAL Unut gitsin. (Oper)

SOPHIEBARGER Hayir... hayir... beni simdiye dek kimse... boy-
le... biliyor musun...

BAAL Hig dokunulmadi mu sana? Gel! (Barger'i arkadaki yataga
gotiiriir. Otururlar) Gorliyor musun: Bu ahgap odada yiginla
bedenler vardi: Ana simdi bir yiiz istiyorum. Geceleri cikar ge-
zeriz. Bitkilerin arasina uzaninz. Sen bir kadmsin. Benim te-
mizligim gitti. Beni sevmen gerekiyor, bir siire!

SOPHIE BARGER Oylesin demek... seni seviyorum.

BAAL {(Basim kadimn gogsiine yaslar) Simdi lstiimiizde gokytizii
ve biz bir bagimizayiz.

SOPHIE BARGER Sessizce yatacaksin.

BAAL Cocuk gibi!

SOPHIE BARGER ( Dogrulur) Evde annem: Gitmem gerek.

BAAL Yagh mi?

SOPHIE BARGER Yetmiginde. -

BAAL O zaman kétiiliige ahgkindir.

SOPHIE BARGER Ya yer yarilip igine diigmiigsem? Ya aksam ak-
sam bir ine siiriiklenmigsem ve dénmiiyorsam?

BAAL Hi¢ mi olmadi yani?

(Sessizlik) ‘
Kardeglerin var m:?

SOPHIE BARGER Evet. Bana ihtiyaglar var.

BAAL Odann havas siit gibi. (Kalkar, pencerede) Irmak kenarin-
da yesiller sinlsiklam, yagmurdan karmakarisik. (Sophie”yi ya-
kalar) Solgun bacaklarin olmah.

(Hava yine kararir ve avluda dilencilerin laternas: yine duyu-
lur)
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KAHVERENGI AGAC KUTUGUNDEN YAPILMA
KIREC BADANALI EVLER

Uzaktan ¢an sesleri. Baal. Solgun ve kafayt bulmusg bir insan olan
Serseri.

BAAL (Bir tag iistiine oturmusg, solgun yiiziinii yukarwya diken Ser-
seri'nin gevresinde iri adimlarla yarim daire gizer) Kuru dallar
duvarlara ¢arpan kimdi?

SERSERI Kuru dallann® cevresindeki donuk fildigi renkli hava:
Esas Katolik Yortusu.®”

BAAL Giizelim bitkiler harap olurken birde can galiuyor!

SERSERI Can sesleri benim moralimi yiikseltir.

BAAL Agaclar algaltmiyor mu seni? .

SERSERI Phah, agag kadavralan! -

(Bir igki sigesini kafasina diker)

BAAL Kadm viicutlar: daha iyi degill

SERSERI Kadin viicudunun yortuyla ne ilgisi var gimdi?

BAAL Domuzluk bunlar' Sen sevmezsin ki!

SERSERI Isa’min ak bedeni: Onu severim ben!

(Siseyi Baal'e uzatir)

BAAL (Daha sakinlemis) Kagitta sarkilarim var. Ama gimdi onlar
heladya asilacak

SERSERI (Nurlanmig) Amadeyim!! Efendi Isaya: Isa'min ak bede-
nini goriiyorum. Isa’nin ak bedenini gériiyorum. Isa kétiiyi

_ severdi.

BAAL (fger) Benim gibi.

SERSERI Isa ile 6lii képegin hikayesini bilir misin?®® Kpegin 6lii-
sti icin herkes: “Kokmusg bir yilan! Polis ¢agirin! Dayanilmaz!”
diye yaygara kopanrken o: Ne giizel beyaz digleri var, demis.

BAAL Belki de Katolik olurum. ,

SERSERI O Katolik olmach. (Baal’den sigeyi alir)

BAAL  (Yine dfkeyle dolamr) Ama kadin viicutlanim duvarlara
garpmasin), ben olsam yapmazdim. »

SERSERI Duvarlara carpilmig! Irmaktan aga@ yiizmiiyorlardi.
Onun igin, Isa’nin ak bedeni i¢in avlanmisti onlar.
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BAAL ($igeyi Serseri'nin elinden alip doner) Sizin bedeniniz de ag1-
r1 miktarda dinle, ya da agir1 igkiyle dolu.
(Siseyle uzaklagir)

SERSERI (Olgiisii kagmig, ardindan bagirir) Demek, idealleriniz ug-
runa bir ey yapmaya niyetiniz yok, beyefendi! Yortu alayirun
igine atilmak istemiyorsunuz, éyle mi? Hem bitkileri seviyor--
sunuz, hem de onlar igin bir sey yapmaya yanagmiyorsunuz,
ha?

BAAL Ben agagiya rmaga gidiyorum, yikanacagim. Cesetlerle hig
ilgim yok.

(Gider)

SERSERI Oysa benim bedenim icki dolu, dayanamiyorum. Bu la-
net 6lit bitkilere dayanamiyorum. Bedenimde ¢ok icki olsa bel-
ki dayanabilirdim.

AGACLAR ARASINDA MAYIS GECESt
Baal. Sophie.

BAAL (Tembel) Yagmur kesildi. Otlar islaktir daha... Yapraklarim-
zin arasindan gegemedi su... Taze yapraklardan su damliyor,
oysa burada kdkler kuru. (Ters) Niye bitkilerle yatarmyor ki in-
san?

SOPHIE Dinle!

BAAL Islak kara yapraklarin arasinda riizgarin ugultusu! Yagmu-
run yapraklardan damlama sesini duyuyor musun?

SOPHIE Damlanin biri boynuma diigtii... Ah, dur, birak beni!

BAAL Agk, bedenden giysiyi girdap gibi siyirip alir ve onu, gige
baktktan sonra ¢iplak haliyle kuru yapraklarla birlikte gémer.

SOPHI Ciplak oldugum icin, Baal, senin icine siiziilmek istiyo-
rum. ’

BAAL Ben i¢migim, sen sallaniyorsun. Gokyiizii kara ve-biz, be-
denimizde agkla salincakta gidiyoruz® ve gok kara. Seni sevi-
yorum. :

SOPHI Ah Baal! Annem simdi &liimiime agliyordur, kendimi su-
ya attigim sanmugtir. Kag hafta gegti sahi? Daha Mays bile de-
gildi. Simdi ii¢ hafta oldu belki de.
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BAAL Simdi ii¢ hafta oldu, diyor sevgili, agac kakleri arasinda,
otuz yil olmugken. Ve bedeni yan yarya glirlimiigtii bile. v

SOPHI Bir ganimet gibi uzamp yatmak giizel, iistiinde gokytizii
ve artik hi¢ yalmz degilsin.

BAAL Ustiindeki gdmlegi yine ¢ikariyorum igte.

GECEDE CAFE “GECE BULUTLARI”

Kiigiik bir edepsiz Café, beyaz badanal: giyinme odast, arka solda
koyu kahverengi bir perde, sag yanda tuvalete giden beyaz boyan-
mug bir ahgap kapy; sa§ arkadn kapr. Bu kapi aqdigimda mavi ge-
ce gUriinmekte. Iceride bir sarkici kadin gark: soylilyor.

BAAL (Belden iistii giplak, icerek dolanir, gark: murildarar)

LUPU (Terli solgun yiiziinde iki belek orgii halinde ve bagmnda siyah
parlak sacl sisman bir delikanl. Sagdaki kapida) Laterna yine
kapands.

BAAL Buraya sirf domuzlar gelip gidiyor. Benim igki payin n’ol-
du yine? :

LUPU Hepsini igtiniz.

BAAL Kendini kolla!

LUPU Bay Mjurk, siinger filan diyor.

BAAL Yani icki alamayacak miyim?

LUPU Artk size, sahneye ¢ikmadan once igki venlmeyeceglm
soyledi Bay Mjurk. Sizin i¢in nasil {iziiliiyorum bilseniz.

MJURK (Perdede) Toz ol, Lupu!

BAAL Benim icki payun verilsin Mjurk, yoksa giir de yok. .

MJURK O kadar icmeniz dogru degil, aksi halde bir gece hig sar-
ki séyleyemez olacaksiz.

BAAL Niye séyleyeyim ki Gyleyse? -

MJURK Siz, “Gece Bulutlan”nin, Sarkia Sawetchka yaninda en
parlak numarasisimz. Sizi kendi elimle kegfettim. Boyle ince
ve zarif bir ruhun béylesine bi¢imsiz bir yag tulumu igine tikil-
digh hi¢ gorilmiig mii? Baganiy saglayan, yag tulumunuz, siir
.degil! Icki igisiniz batiracak beni.

BAAL Anlagmali icki i¢in her aksam boyle hirlagmaktan biktim.
Ceker giderim.
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MJURK Ben sirimu polise dayamisim. Bir gece uykunuzu almamz
gerek be adam, dizi kopmus gibi siiriintip duruyorsunuz. Sev-
gilinizi boglukta birakiyorsunuz! (Café'de alkislar) Hah, gimdi
sizde sira. '

BAAL Burama geldi ama!-

SARKICI KADIN (Solgun yiizlii ruhsuz bir insan olan piyanist ile
-birlikte, perdeden) Bu kadar!

MJURK (Baal’e bir frak tutusturur) Bizde yan glplak sahneye ¢ikil-
maz. .

BAAL Aptal!

(Frak’t firlatip atar, gitarum siiriikleyerek perdenin ardina gecer)

SARKICI KADIN (Oturur, icer) Sirf birlikte yagadig sevgilisi icin
¢ahigiyor. O bir dahi. Lupu, utanmazca onu taklit ediyor. Baal,
sevgilisinin tonunu katt kendine.

PIYANIST (Tuvalet kapisina yaslanir) Sarkilan harika, ama bir par-
gacik icki i¢in on bir aksamdir Lupu ile cebellegiyor.

SARKICI KADIN (lger) Sefalet bizimkisi.

BAAL (Perdenin ardindan) Ben minigim®’, temiz kalbim. Her za-
man da, negeliyim.

(Alkaglar, Baal stirdiiriir, gitarla)

Odada bir riizgar esti "

Cocuk yedi mavi erigi

Ve saf beyaz bedeniyle

Vakit gecirdi sessizce.
(Salonda tezahiirat ve yuhalama birlikte. Baal stirdiiriir ve sark:
giderek daha edepsizlestigi icin huzursuzluk da stirekli artar. So-
nunda café’de miithis kargasa)

PIYANIST (Umursamazca) Suna bak, bodoslama gidiyor! Acil yar-
dim! §imdi Mjurk konuguyor, ama perigan ediyorlar onu. Hi-
kayeyi oldugu gibi anlatmgt.

BAAL (Perdeden gikip gelir, gitarint da ardinda siiritkler)

MJURK  (Baal‘in ardindan) Hey siz, yapacagumu bilirim ben. Ken-
di numaranmiz sunacaksiniz! Kontrat geregi! Yoksa polisi aya-
ga kaldirinm! (Salona diner)

PIYANIST Baal, bizi batiracaksimz siz!

BAAL (Bogazini tutarak sagda tuvalet kapisina yinelir)

PIYANIST (Baal’in oniinii keser) Nereye?
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BAAL (Piyanist’i kenara ceker, gitar1 ile birlikte kapdlardan gegip gi-
der)

SARKICI KADIN Tuvalete de gitarimizla ms giriyorsunuz? Hari-
kasimz! :

MUSTERILER (Kafalarin iceri uzatirlar) Nerede o domuz herif? —
Sarkiya devam! — Ara istemez! — Ne bi¢im domuzmug bu?
(Salona donerler) '

MJURX (Girer) Cihat ordusu rahibi gibi konugtum. Polis kesin bi-
zimle. Ama delikanllar ille de onu istiyorlar. Nerede ki bu he-
rif? Ciksin ortaya. -

PIYANIST Olay tuvalete kaydi. (Geriye haykirir) Baall

MJURK (Kapwa vurur) Efendi! Ciksaniza ortaya! Rezalet, kendini-
zi igeriye kitlemenize izin vermem. Pararuzi ben 6diiyorken.
Kagt tistiinde kayith! Sizi dolandinic sizi! '

(Cilginca yumruklar kapy)

LUPU (Sa§ kapida. Mavi gece goriiniir) Tuvaletin penceresi agil-
mug. Akbaba ugup gitmis. Icki olmazsa siir de olmaz.

MJURK Tuvalet bog mu? Ugup gitmis mi? Tuvaletten gecip sivig-
mug ha? Cani! Polise bag vuracagim! (Digart firlar)

SESLER (Arkadan tempoyla) Baal! Baal! Baal! *

YESIL TARLALAR, MAVI ERIK AGAGLARI
Baal. Ekart.

BAAL (Agr agwr tarlalarin arasindn) Gok daha yegil ve daha yag-
murlu olal, Temmuz havasinda, riizgérda pantolonun {istiine
gomlek gerekmiyor! (Ekart’a diner) Bacaklarim bileniyor. Kafa-
tasim riizgdrda gigmig, koltuk albmin tiiylerine tarlalarin ko-
kusu sinmig. Hava, konyak i¢mig gibi titriyor.

EKART (Baal'in arkasinda) Erik agaclarindan niye fil gibi kagiyor-
sun? '

BAAL Kafama koysana elini! Nasil sigip sigip iniyor her nabiz ati-
sinda! Elinle hissetmiyor musun?

EKART Yoo.

BAAL Benim ruhumu anlamiyorsun sen.

EKART Niye suya uzanmiyoruz?
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BAAL Kardegcigim, benim ruhum, bugday tarlalarimin riizgarda
salinirken inleyigleridir. Ve yemek isteyen iki bécegin gozlerin-
deki kivileimdar.

EKART Oliimsiiz barsaklari olan bir Temmuz harikas: delikanh-
sin. Bir zamanlar gokte yag izleri birakmug bir kofte!

BAAL Kagit bu. Ama sorun degil.

EKART Viicudum, riizgarda kiigtik bir erik tanesi gibi hafif.

BAAL Yazm solgun gokyiiziinden geliyor bu, kardeggigim. Ken-
dimizi mavi bendin ilik suyuna kaptiralim mu? Yoksa beyaz kir
patikalar: bizi meleklerin halat gibi gokyiiziine gekecek.

KOY MEYHANESI. AKSAM
Baal’i cevrelemis koyliiler. Bir kogede Ekart.

BAAL Hepinizi bir arada bulmam pek iyi oldu! Kardegim yarin
aksam buraya geliyor. O zaman bogalar burada olmal.

BIR KOYLU (Agz: agik kalnug) Bogaya bakinca, onun sizin karde-
sinizin istedigi gibi oldugu nasil anlagiliyor?

BAAL Bunu yalmzca kardegim goriir. Hepsi giizel hayvanlar ol-
sun da. Yoksa kiymeti kalmaz. Bir korn, garson!

[KINCI KOYLU Hemen satin alacak misiniz?

BAAL Kalcasi en kuvvetli olanu.

UGONCU KOYLU Senin verdigin fiyat igin biitiin kéylerden her-
kes bogalarini buraya génderir.

BIRINCI KOYLU Benim bogaya bir baksaydin!

BAAL Garson, bir korn!

KOYLULER Benim boga en iyisidir! Yarin akgam, diyorsunuz, 6y- .
le mi? (Hizla ayrilirlar) — Geceyi burada mu geglrixoxsunuz”

BAAL Evet. Bir yatakta!
(Koyliiler gikar)

EKART Istedigin ne sahi? Akliru m1 kagirdin?

BAAL O goz kirpighrmalari, sagirmalar, sonra kavrayip hesap
yapmaya baglamalari harika degil miydi?

EKART Eh, hig degilse bize birkag sise korn getirdi. Ama simdi toz
olmak gerekiyor, degil mi?

BAAL Nee, toz olmak mi? Deli misin sen?
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EKART Peki asil sen mi delirdin? Bogalan dugunsene'

BAAL Eee, adamlan niye kafese koydum ki?

EKART Birkag sige i¢ki i¢in elbet, yoksa niye?!

BAAL Uydurma! Sana bir gélen yapmak istiyorum Ekart.
(Arkasindaki pencereyi agar. Hava kararir. Doniip oturur)

EKART Alt ickiyle sarhog oldun, utan utan!

BAAL Enfes olacak. Bu basit insanlari1 severim. Sana tanrisal bir
oyun sunacagim kardegcigim! Serefe!

EKART Saf insanlara oyun etmeyi pek seviyorsun. Zavalli adam-

. lar kafarmu kiracaklar, seninkini de!

BAAL Bunu kendi akillanmalar igin yapiyorlar. Onlarn diigiinii-
yorum ben; su sicak aksamda biitiin kalbimle. Kendi basit
usullerince dolandirmak igin geliyorlar, bu da benim hoguma
gidiyor.

EKART (Ayaga kalkar) Oyleyse, ya bogalar, ya ben. Meyhaneci
uyanmadan giderim ben.

BAAL (Ters) Aksam ne sicak. Bir saat daha dur. Sonra ben de se-
ninle gelirim. Seni sevdigimi biliyorsun. Tarlalardan bu yana
giibrenin kokusu geliyor. Bogalar meselesini ayarlayanlara
meyhaneci birer icki daha verir mi, ne dersin? '

EKART Gelenler var.

PAPAZ (Girer. Baal’e) lyi akgamlar. Bogalarla ilgili olan siz misiniz?

BAAL Evet benim.

PAPAZ Bu numaray niye geviriyorsunuz acaba?

BAAL Diinyada bagka numaramiz yok da ondan. Ot kokusu na-
sil taa buraya geliyor? Her aksam boyle midir?

PAPAZ Sizin diinyamz pek zavalli be adam!

BAAL Benim gékyiiziim agaglarla ve bedenlerle doludur.

PAPAZ Ondan stz etmeyin. Diinya sizin sirkiniz degil.

BAAL Ya nedir peki?

PAPAZ Siz gitmenize bakin! Biliyor musunuz, ben ¢ok iyi niyetli
bir insamumdir. Sonradan hesap da soracak degilim. Olay: te-
mize havale ettim ben.

BAAL Ekart, adaletin mizakh hig yok!

PAPAZ Planinizin ne kadar ¢ocukga oldugunu gérmiiyor musu-
nuz sahi? (Ekart'a) Bu adam ne istiyor? '

BAAL (Geriye yaslamr) Aksam, giines batiminda. Elbet akgam ol-
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mal ve elbet gékytizii bulutlarla kaph olmali, hava ihksa ve
biraz da riizgar esiyorsa bogalar gelir. Her yandan dolanir ge-
lirler, harika bir gériiniig olur. Sonra zavalli insanlar onlarin
arasinda dururlar, ne yapacaklarini bilemezler ve yanildiklari-
n1 anlarlar: Keskin bir gériintimii yagarlar. Yarulan insanlar
da severim. Ustelik, o kadar ¢ok hayvan bir arada nerede go-
riilmiig ki?

PAPAZ Ve sirf bunun icin yedi kéyii buraya topluyorsunuz, dyle
mi?

BAAL O manzara yarunda yedi kéy nedir ki?

PAPAZ Sizi gimdi anliyorum. Yoksul bir insansiz. Ve belli ki bo-
galara Gzel bir sevginiz var, degil mi?

BAAL Gel Ekart! Hikayeyi berbat etti. Isa artik hayvanlan sevmi- -
yor.

PAPAZ (Gitler; sonra ciddilesir) Neyse, dediginiz olamayacak.
Haydi gitmenize bakin ve daha fazla dikkat de ¢ekmeyin! Sa-
nurim bdylece size okkal bir iyilik yapiyorum efendi!

BAAL Gel Ekart! S6lenin olamiyor kardeg¢igim!

(Ekart ile birlikte agir agir uzaklagtr)

PAPAZ Giile giile! Meyhaneci, bu baylarin hesabim ben &dtiyo-
rum.

MEYHANECI (Bankonun ardinda) Onbir icki, muhterem.

AKSAMDA AGACLAR

Alt1 ya da yedi Oduncu, agaglara yaslanip oturmakta. Baal de on-
lann icindedir. ' :
 Otlar araswmda bir lii.

BIR ODUNCU Akgam iistii oldu. Bir mege agac devrilmis tistii-
ne. Hemen 6lmedi, bir stire ac1 gekti.

2. ODUNCU Daha bu sabah, havann diizelecek gibi goériindiigii-
nii soyliiyordu. Oyle, az yagmurlu, yesil havay: severmis.
Odunun da ¢ok kuru olmayanin.

UGUNCU lyi oglandi bu Teddy. Onceleri bir yerde kiigiik bir diik-
kéni varmug. Parlak dénemiymig o zamanlar. Bir papaz gibi
siskoymus. Ama sonra kadin ytiziinden batirmig igi, buralara
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gelmis, yillar i¢inde gobegi de eriyip gitmis.

BIR BASKASI Kadin meselesinin ne oldugunu hi¢ anlatmad: m1?

UCUNCU Hayur. Oraya agagiya dénmek isteyip istemedigini de
bilmiyorum. Cok tasarrﬁﬂuydu, ama tam da bu ol¢iiliiligi
yiiziinden olabilir. Bizim burada yukanda anlathklanmiz sirf
yalan dolan. Oylesi gok daha iyi.

BIRI Bir hafta tnce, kuzeye gidecegini sdyliiyordu. Orada bir yer-
de bir kuliibesi varmus galiba. Sana o kuliibenin nerede oldu-
gunu hig sdylemedi mi, fil efendi? (Baal’e) Konugmugsunuz-
dur besbelli, ha?

BAAL Beni rahat birakin. Higbir sey bilmiyorum ben.

ONCEKI O kuliibeye kendin mi konmak istiyorsun yoksa?

IKINCI Ona hig giiven olmaz. Hatirlasaruza, sirf her zamanki tem-
belliginden, biz ormana gidemeyelim diye nasil cizmelerimizi
suyun iistiine asmigh.

BIR BASKASI Higbir geyi para igin yapmaz.

BAAL Bugiin tartigip durmayin bari! Birazeik zavalli Teddy'yi dii-
slinemez misiniz?

BIRI O bu isi yaphginda sen neredeydin sahi?

BAAL (Kalkar, otlar iizerinde kiiciik adimlarla Teddy'ya dogru gider.
Oraya ¢iker)

BiRI Cocuklar, Baal diiz yiirtiyemiyor!

BASKA BIRI Bogverin. Fil efendi fena sarsilmis.

UGCUNCU Gergekten de hig degilse 6lii burada yatarken daha sa-
kin olabilirsiniz yani.

OTEKI Teddy’ye ne yapiyorsun, fil?

BAAL (Teddy'nin iizerinde) O huzura kavugtu, bizse huzursuzlu-
ga. Ikisi de iyidir. Gokyiizii kara. Agaclar titresiyor. Bir yerde
bulutlar yigiiyor. Senaryo bu. Yiyebilir insan. Uykudan sonra
uyanir. O degil ama... Biz. Bu iki misli daha iyidir.

OTEKI Gk nasilmig?

BAAL Kara.

OTEKI Kafadan yana kuvvetli degilsin. Hep dogru olmayana
denk geliyor.

BAAL Evet evet, aynen 6yle, harikadir bu cancaguuh.

BIRI Baal denk getiremez tabii. Cahgilan yerde olmaz ki o.

BAAL Oysa Teddy cahgkandi. Teddy ézveriliydi. Teddy taham-
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miilliiydii. Geride bir tek sey kaliyor: Teddy idi.

IKINCI Nerededir ki simdi?

BAAL (Oliiyii gistererek) Orada igte.

UCUNCU Hep derim ki, zavalli ruhlar, ruzgardlr iste, ozellikle
ilkbaharda aksamlari, ama sonbaharda da 6yle bence.

BAAL Yazin da, giineg alinda ekin tarlalannin iistiinde.

UCUNCU Bu uymadi. Karanlik olmali.

BAAL Karanlik olmali Teddy.

{Sessizlik)

BIRI Bu ne olacak, cocuklar?

UCUNCU Kimsesi yok.

OTEKI Bir baginayd: diinyada.

BIRI Ote berisiyle birlikte.

UGUNCU O da gok degil ki. Parasini bir bankaya yatirird1. Teddy
yok olsa da para orada kalacak. Ne dersin Baal?

BAAL HA4la kokmuyor.

BIRl Cok giizel bir fikir geldi aklima qocuklar

OTEKI De bakalim neymig!

FIKIR SAHIBI Yalnuz filin mi aklina fikir gelir? Teddy’nin gerefine
birer tek atsak nasil olur?

BAAL Ahlaka aykin bu, kahraman.

OTEKILER Niye aykir1 oluyormug, sagma. Iyi de ne icelim? Su
mu? Utan utan delikanh!

FIKIR SAHIBI Icki!

BAAL Teklifi onayliyorum. Igki, ahlaka uygundur. Hangi ickiden
i¢meli?

FIKIR SAHIBI Teddy’nin ickisini ielim.

OTEKILER Teddy’ninkini? - Parlak fikir. - Ne kadar! - Teddy ta-
sarrufluydu. - Sahibi idiot, ama fikir parlak arkadag!

FIKIR SAHIBI Nasil gakth ama degil mi? Sizin kahn kafalar igin
nasil: Teddy’nin oléistiniin gerefine, Teddy’'nin igkisi! Hem
ucuz, hem degerli! Teddy igin bir konugma yapan oldu mu
hi¢? Gerekmez mi yoksa, ha?

BAAL Ben.

BAZILARI Ne zaman?

BAAL Demin, Sizlerin sagmalamalanmzdan énce. “Teddy huzura
kavugtu,” diye baglamigti konugsmam... Her geyi ancak gegip
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gittikten sonra fark ediyorsunuz.

OTEKILER Kafasiz! Haydin igkiyi getirelim.

BAAL Bu ¢ok ayip!

OTEKILER Haydaa. Nedenmis acaba, beyefendi?

BAAL Teddy'nin miilkii o. Ficty1 agmak olmaz. Teddy’'nin bir ka-
ris1 bes tane de zavalli yetimi var.

BIRI Dért, bir kere, beg degil dért.

OTEKI Simdi mi aklina geldi?

BAAL Zavalli Teddy'nin igkisini zavalli bes yetiminin elinden alip
zikkimlanacak misimz? Din bu mudur?

ONCEKI Dért. Dort dedik. :

BAAL Teddy'nin dort yetiminin bogazindan kesip kafa ¢ekmek,
ha? } '

BIRI Teddy'nin hig ailesi yoktu ki?

BAAL Ama yetimleri, diyorum, sevgili arkadaglar, yetimleri.

OTEKI Ne diyorsunuz arkadaglar, bu manyak fil, Teddy'nin icki-
sini onun yetimleri icecek, diyerek alay mi1 ediyor? Tamam, o
icki Teddy’nin miilkiidiir, kabul...

- BAAL (Sbziinii keser) Miilkii idi...

OTEKI Bu ne demek yine simdi?

BIRI Sirf gevezelik camm. Hig kafa yok ki... ~

OTEKI Benim dedigim: Evet, icki Teddy’nin miilkiiydii, demek ki
parasmi ddeyecegiz. Parayla yani arkadaglar, tikir para. O za-
man yaklagsin yetimler.

HEPSI Bu iyi bir 6neri. Fil yenik diistii. Icki istemiyor madem, ka-
¢tk olmali besbelli. Onsuz gidelim Teddy’nin ickisine!

BAAL (Arkalarindan seslenir) Eeey 6lii soyucular, hi¢ olmazsa bu-
raya doniin bari! (Teddy’ye) Zavalh Teddy! Agaglar da nasil
kuvvetli bugiin, hava da boyle giizel, yumusgak iistelik, igim
kabariyor sanki zavalli Teddy, sen gidiklanmiyor musun? Bit-
migsin sen, birak anlatayim, az sonra kokacaksin, riizgér siirer
gider, her ey siiriip gider, senin kuliibeni biliyorum ben, nere-
de oldugunu, yasayanlar seni miilkiini gasp ediyorlar, sen de
o muilkii zorda biraktin yani, sirf kendi huzurunu istedin. Be-
denin heniiz o kadar fena degildi, Teddy, hala da degil, biraz-
ak zarar gérmiis bir yanindan, o kadar, bir de bacaklar... ka-
dinlarla igin biterdi, bu hafiy]e kadimun arasina girmez.
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(Olii’niin bacagini kaldirir) Ama her gey bir yana, bedenen ha-
yat devam ederdi yine de en iyi niyetle, delikanli, ne var ki se-
nin ruhun felaket soylu bir kisilikti, ev hasarliyd: ve fareler ba-
tan gemiyi terk eder; sen yalruzca kendi aligkanliginin altinda
kalrmgsin Teddy.

OTEKILER (Dénerler) Heey, fil efendi, bak bakalim buraya! Ted-
dy’nin eski yatagimn altindaki kigclik konyak ficis1 nerede ar-
kadag? — Biz zavall Teddy’yle ilgilenirken sen neredeydin be-
yim? Teddy daha 6lmemisti bile, beyim! — Seni domuz seni, se-
ni 6lii kirletici, seni Teddy’nin zavalh yetimlerinin koruyucu-
su seni, neredeydin, ha?

BAAL Bu higbir geyi kanutlamaz, sevgili dostlar!

OTEKILER Icki nerede peki? Senin degerli griigiince figmun ken-
disi mi igip bitirdi acaba? — Bak bu son derece ciddi bir olaydir
haa! - Kalk bakalim, hele bir dogrul! Bir dért adim at da ondan
sonra inkdr et sarsildiginy, igten digtan allak bullak oldugunu
inkar et de gorelim seni yiice ahlak hocasi seni! — Dogrultun
sunu, gidiklayin biraz arkadaglar su Teddy'nin zavalli onuru-
na leke stireni!

(Baal'i ayas distiine dikerler)
BAAL Domuz geteleri! Hig degilse benim zavalli Teddy’mi gigne-
* meyin! (Oturur ve dliiniin kolunu kendi koluna alir) Beni hirpa-
larsaniz Teddy yiiz tistii diiger. Kitapta var mu bunun yeri?
Nefsi miidafaa halindeyim ben. Siz yedi kigisiniz, ye-di, hem
de ayiksinuz, bense tek baginayim, Gstelik i¢kiliyim. Bir kigiye
yedi kigi, diiriistliik olur mu, yakigik alir mm hig? Sakin olun!
Teddy de sakinlegti!

BAZILARI (Uzgiin ve dfkeli) Bu iflah olmaz. — Tanri kurtarsin bu-
nun sarhos ruhunu! — Tanrimn duvarlan arasmda dolagan en
keskin stizme giinahkér bu.

BAAL Oturun hele, béyle papaz ahkdmindan hoglanmam. Her ge-
yin daha akilhcas: da bulunur, daha zayif beyinlisi de. Daha
iyi ig goriir bunlar. Gérdiiniiz iste, ben kafa igqisiyim.92 (Tiitiin
icer) Hig gercek saygi nedir bilmediniz siz sevgili dostlarim!
Peki kaliteli ickiyi bagriniza gémdiigiiniizde harekete gegen
nedir sizde? Oysa bilgi (iretiyorum ben, iste sdyliiyorum! Ben
Teddy’ye en dnemli seyi sdyledim. (Teddy nin gogiis cebinden
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kigitlar gikarr, bakar) Ama siz deersiz bir icki ugruna gekip
gittiniz. Oturun: Agaclann arasindan kararan gékyiiziine ba-
kin. Bu bir ey degil mi? Oyleyse bedeninizde din diye bir sey
yoktur!

BIR KULUBE
Yagmur sesi igitilir. Baal. Ekart.

BAAL Bu, bizim beyaz bedenlerimiz i¢in kara ¢amur iginde kg
uykusudur.

EKART Eti hala getirmedin!

BAAL Sen kendi ayininle ilgileniyorsun herhalde, ha?

EKART Benim ayinimi diisiinmen mi gerekiyor? Kanm diigiin
sen! Nereye biraktm onu yine bu yagmurda?

BAAL Umutsuz gibi pesimizden kosuyor ve boynuma sariiyor.

EKART Gittikge daha derine batyorsun.

BAAL Fazla aginm da ondan.

EKART Otlan yemek durumunda kalmay: hig hesaba katmiyor-
sun degil mi?

BAAL Bigak sirtinda kavga veriyorum. Derim olmaksizin da ya-
samak istiyorum, kendimi bag parmaklarimin igine gekiyo-

" rum. Yikiigim bir boga gibi: Otlarin en yumusgak oldugu yere.
Oliimii yutuyorum ve bir gey bildigim yok.

EKART Burada yattigimizdan beri hep daha yaglandin.

BAAL (Sag elini gomleginin allindan sol koltuk altma uzatir) Gom-
legim genigledi oysa, kirlendikce daha da genigledi! Bir kisi
daha girer i¢ine. Sisman olmayan biri tabii. Peki sen niye kok-
mus detinin tistiinde kendi kemiklerinle oturmaktasin?

EKART Kafatasimin iginde bir tiir gokyiizii var, yesil ve fena hal-
de yiiksek, diigiinceler de onun altinda rtizgarda hafif bulutlar
gibi akayorlar. Yonleri hig belli degil. Ama biitiin bunlar benim
icimde.

BAAL Cinnet bu. Sen alkoliksin. Gor igte: Hinaira aliyor senden.

EKART Cinnet geldiginde onu ytiziimde hissederim.

BAAL Senin yiiziin de i¢biikey, 6yle ki i¢inde pek ¢ok riizgara yer
var. (Ekart’a bakar) Senin hig ytiziin yok. Sen bir higsin. Say-
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damsn sen.

EKART Giderek daha gok matematiklesiyorum.

BAAL Senin hikédyen asla grenilmiyor. Kendinden niye hig soz
etmiyorsun?

EKART . Hikdyem hig olmayacak. Digaridaki kim?

BAAL Hassas kulagin var. Igindeki bir sey bu, értbas ediyorsun.
Kotii bir insansin, tam benim gibi, bir geytan. Ama giiniin bi-
rinde fareler gireceksin. O zaman yine iyi insansin.

SOPHIE BARGER (Kapida)

EKART Sen misin Sophie?

BAAL Yine ne istiyorsun?

SOPHIE BARGER Girebilir miyim simdi, Baal?

OVA. GOK. AKSAM
Baal, Ekart, Sophie.

SOPHIE BARGER Dizlerim tutmaz oldu. Niye bdyle sagkin gibi
koguyorsun ki?

BAAL Degirmen tast gibi”? boynuma asilmigsin da ondan.

EKART Senden hamile kalan bir kadina nasil bdyle davranirsin?

SOPHIE BARGER Hamileligi kendim istedim Ekart.

BAAL Kendi istedi. $imdi de boynuma asiliyor.

EKART Okiizliik bu. Otur Sophie.

SOPHIE (Giigliikle oturur) Onu birak gitsin!

EKART (Baal’e) Eger Sophie’yi sokaga atarsan, ben de onunla olu-
rum.

BAAL O seninle olmaz ki. Ama olsan sen beni terk ederdin. Onun
yiiziinden. Hemen anlagiliyor.

EKART Sen beni iki kez yataktan attin. Benim sevgililerim senden
hoglanmasalar da, ben onlar1 sevdigim halde sen elimden alir-
din.

BAAL Sen sevdigin icin. Sirf sen temiz kalasin diye iki kez &lii se-
viciligi yaptum. Benim ihtiyaam bu. Higbir zevki yoktu hakga-
st!

EKART (Sophie'ye) Sen de bu saydam okiizii hala seviyorsun ha?

SOPHIE Ne yaparsin Ekart. Onun cesedini de seviyorum. Onun
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yumruklarim da seviyorum. Ne yapayim Ekart.

BAAL Ben hapisteyken neler yaptginuzi bilmek istemiyorum asla.

SOPHIE Beyaz hapishanenin dniinde yan yana oturup senin oldu-
gun yana baktik.

BAAL Yan yanaydiniz.

SOPHIE Dévseydin beni bu yiizden.

*EKART (Bagirir) Onu benim baguna sen atmadimn rmi?

BAAL O siralar seni benden ¢alabilirlerdi heniiz.

EKART Bende seninki gibi fil derisi yok!

BAAL O ytizden seviyorum ya seni.

EKART Hig degilse o yanimizdayken kapa bari su rezil ¢eneni!

BAAL Kalksm dolagsin! Siipriintii olmaya bagladi. (Elini bogazi-
na gotiriir) Kendi kirli ellerini senin g6z yaginda yikiyor. Ara-
nmuzda glplak dolagh@im gérmiiyor musun hala? Bende koyun
sabn vatdir ama derimden digan da ¢ikamam ki.

EKART (Sophie’nin yanina oturur) Eve annenin yanina dén Sop-

~ heer - '

SOPHIE Yapamam.

BAAL Yapamaz Ekart!

SOPHIE Vur bana istersen, Baal. Artik, yavag yavag g1tsen, demek
istemiyorum. Oyle demek de istememigtim. Ayaklanm oldu-
gu siirece seninle gelmeme jzin ver, 0 zaman kendimi fundali-
ga atarim;, dohiip bakman bile gerekmez. Beni kovma Baal.

'BAAL Sisman bedenini irrhaga yatirayim. Seni titkiirmemi kendin
istemigtin.

SOPHIE Beni burada birakmak mu istiyorsun, burada birakmak is-
temiyorsun beni. Bilmiyorsun heniiz Baal. Boyle bir sey séyle-
men ¢ocukluk Baal.

BAAL Artik burama geldin ama.

SOPHIE Gece degil ama Baal, gece degil. Yalmiz, korkuyorum. Ka-
ranhktan korkuyotrum. Korkuyorum ondan.

BAAL Bu halinle mi? Bu durumda kimse dokunmaz sana.

SOPHIE Ama gece. Hig degilse bu gece yanimda kalsariz?

BAAL Salalara git. Bugiin Johannis Bayrami. Sarhog olmuglardir.

SOPHIE Bir geyrek saat olsun?!

BAAL Gel, Ekart!

SOPHIE BARGER Peki ben nereye gidecegim?
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BAAL Gége ak, sevgili!

SOPHIE Cocukla mu?

BAAL Topraga gém onu gitsin!

SOPHIE Dilerim, pek hoglandigin bu giizel gokyiiziiniin altinda
simdi bana soyledigini bir daha asla diiglinmek zorunda kal-
mazsimn. Dizlerimin tistiinde bunu diliyorum iste.

EKART Senin yanunda kalirim ve sonra, sirf bu hayvan bir daha
sevinek istemedigini sdylemen yeter, seni alip annene gétirii-

BAAL Beni seviyor.

SOPHIE O hayvani seviyorum.

EKART Sen hala burada musin, kiiz! Dizlerin yok mu? Alkolde mi
boguldun, yoksa siirde mi? Kokmus hayvan! Kokmusg hayvan!

BAAT Bog kafa!

(Ekart onun iistiine yiiriir, yumruklagirlar)

SOPHIE Eyvah! Vahgi bunlar!

EKART (Vurusurken) Ne dedigini duyuyor musun, agachigin orta-
sinda, karanhk ¢okmeye baglad: bile! Kokmug hayvan! Kok-
mug hayvan!

BAAL (Ekart’a sarthy, onu gogsiine bastirir) Gogsume yasladim se-
ni simdi, kokumu aliyor musun? Seni tutuyorum gimdi ve ka-
din yakinhgindan ¢ok daha fazla gey var bunda! (Durur) Bak,
fundaligin distiinde yldizlar gériindir oldu, Ekart.

EKART (Gokytiziine bakan Baal’e bakakalir) Buna vuramam ben.

BAAL  (Kolu Baal’in omuzunda) Karanlik bastyor. Geceleyecek bir
yer bulmamz gerek. Afaclarin arasinda rtizgér iglemeyen
kuytu yerler vardir. Gel, hayvanlan anlatayim sana.

(Ekart't gekerek gikar)
SOPHIE (Karanlikta yalmz bagina kalzr, yitksek sesle haykirir) Baal!

KAHVERENGI AHSAP LOKAL. GECE. RUZGAR

Masalarda Gougou ile Bolleboll. Minderde Dilenci, Maja ve Co-
cuk.

BOLLEBOLL (Gougou ile kiigit oynamakta) Param kalmad. Ruhla-
nmiza oynayalmm!
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IHTIYAR DILENCI Riizgir kardes igeri girmek istiyor. Ama biz
soguk kardegimiz riizgin tarumiyoruz. Hehehe.
COCUK (Aglar)
MAJA (Dilenci kadm) Dinleyin! Binanin gevresinde bir sey dolagi-
yor! Biiyiik bir hayvan olmasa bari!
BOLLEBOLL Niye? Sehvetin mi kabard: yine?
(Ses kaptya yaklagtr)
MAJA Dinleyin! A¢mam bu kapiy1!
DILENCI Agarsin.
MAJA Hayir. Hayir. Hayir. Meryem Ana hakk: i¢in, hayr!
DILENCI Bouque la madame!”* A¢ sunu!
MAJA (Kapya dogru siiriiniir) Kim var digarida?
- COCUK (Aglar)
(Maja kapuyt agar)
BAAL (Ekart ile birlikte girer, yagmurdan sirisiklamdir) Hastane-
nin lokali mi?
MAJA Evet, ama bos yatak yok. (Daha kiistahga) Ustelik ben hasta-
ym. '
BAAL Sampanyamiz var.
(Ekart sobaya yanagr)
BOLLEBOLL Gelin gelin! Sampanyadan anlayan bize uyar.
DILENCI Bugiin de buras: kalite insanlarla doldu, kugum benim!
BAAL (Masaya gelerek ceplerinden iki sige ¢tkarr) Himm?
DILENCI Pek esrarengiz!
BOLLEBOLL Bu sampanyay! nereden aldigim biliyorum. Ama
agiklamam.
BAAL Gel Ekart! Kadehleriniz var mi?
MAJA Fincan var yalnizca sayin bay! Fincan! (Getirir)
GOUGOU Benim kendi fincamm olsun.
BAAL (Giivensiz) Sampanya igmenize izin var m1?
GOUGOU Liitfen!
(Baal bir tane doldurur)
BAAL Ne hastaligimiz var sizin?
GOUGOU Akdiger nezlesi. Bir sey degil. Kiigiik bir balgam soru-
nu. Onemsiz.
BAAL Ya sizin? (Bolleboll'e)
BOLLEBOLL Ulser. Zararsiz.
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BAAL (Dilenci‘ye) Sizin de bir hastalifinz olsun, ha?

DILENCI Gilgirum ben.

BAAL Serefe! Tarugiyoruz. Ben saghkliyim.

DILENCI Bir adam tanumugtim, o da saghkliyim diyordu. Diyor
d u.Bir ormandan gelmi§ti95, derken, bir geyler diigtinmek zo-
runda oldugu igin yine oraya dondii. Ormani gok yabanci bul-
du, hig tanudik degildi artik. Giinlerce yuriidii, en balta girme-
mis derinliklere dek, ¢iinkii nice bagimli oldugunu ve iginde
dayanabilecegi kadar ne kaldigin gérmek istiyordu. Ama pek
bir sey kalmamusgt. (iger)

BAAL (Huzursuz) Ne riizgar ama! Ve bizim daha bu gece buradan
gitmemiz gerek... Ekart.

DILENCI Riizgér ya. Bir akgam, giines batimunda, artik o kadar
yalruz degilken biiyiik sessizlikte agaclar arasindan ytiriidii ve
cok ytice olan bir agaain altinda durdu. (Iger)

BOLLEBOLL Onun igindeki maymundu bu.

DILENCI Evet, maymun belki. Agaca dayand, iyice yakindan,
agactaki hayat1 hissetti, ya da 6yle diigiindii, s6yle dedi: Sen
benden yticesin, saglam duruyorsun, gok derinlerine dek top-
ragi taruyorsun ve o seni tutuyor. Ben kogabilirim ve daha faz-
la hareket edebilirim, ama durugum saglam degil, derine kik
salamam ve beni tutan bir sey de yok. Hem agacin sonsuz go-
ge uzanan dingin dorugundaki o biiyiik huzuru®® da bilmem
ben. (Icer) '

GOUGOU Agag ne demig?

DILENCI Evet, riizgar esiyordu. Agagtan bir titreme gegti, adam
hissetti bunu. Kendini yere att1 ve sert yaban kéklere sarlds,
actyla agladi. Ama bunu birgok agagla yapti.

EKART Saghga kavugtu mu?

DILENCI Hayir, ama 8liimii daha kolay oldu.

MAJA Anlamadim ben.

DILENCI Higbir sey anlagiimaz. Ama baz1 geyler hissedilir. Anla-
silan hikayeler yalmzca kstii anlatilanlardir.

BOLLEBOLL Tanriya inanir misiz siz?

BAAL (Giigliikle) Yalnizca kendime inamirdim. Ama ateist olabilir
insan. )

BOLLEBOLL (Kahkahayla giiler) Bu ¢ok eglenceli! Tanri! Sampan-
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ya! Agk! Riizgar ve yagmur!
(Maja’ya uzanr)

MAJA Birak beni! Agzin kokuyor!

BOLLEBOLL Peki sende Frengi yok mu?
(Maja'yr kucagma alir)

DILENCI Kolla kendini! (Bolleboll’e) Gittikce sarhos olmaktayim.
Ve ben iyice kafayr buldugumda sen disariya yagmura ¢ika-
mazsin. _

GOUGOU (Ekart'a) O daha afiliydi, dolayisiyla hatunu ald.

EKART Peki ya sizin manevi tistiinliigiiniiz? Ruhsal giiciiniiz?

GOUGOU Kadin béyle degildi ki. Hi¢ bozulmamst.

EKART Siz ne yaptinz dyleyse?

GOUGOU Utandim.

BOLLEBOLL Dinleyin! Riizgir! Tanridan huzur diliyor.

MAJA (Sark sbyler)

Ninni bebegim, diganda riizg?“zr9
Igerisi sicak ve igki var.

BAAL Bu cocuk nedir?

'MAJA Benim kizimdir efendim.

DILENC! Acilar icinde bir bakire!™

‘BAAL (I¢er) Onceleri 6yleydi, Ekart. Evet. Giizeldi de.

EKART Ne?

BOLLEBOLL Unuttu.

- BAAL Onceleri, ne ilging bir sdzciik!

GOUGOU  En giizeli higbir sey’dir.

BOLLEBOLL S$sst! Gougou'nun aryas: geliyor! Kurtguk torbas:
sark: sOyliiyor!

GOUGOU Yaz aksamlan titresen hava gibidir, giines. Ama titre-
mez. Hicbir sey. Hig hicbir sey. Diipediiz bitirilir. Riizgér eser,
asla iigtinmez artik. Yagmur yagar, 1slarulmaz asla. Espriler ya-
pilir, kimse giilmez. Ciiriir insan, beklemek gerekmez. Genel
grev. -

DILENCI Cehennemin cenneti bu! .

GOUGOU Evet, cennet bu. Yerine getirilmeyen tek bir istek kal-
maz. Istek yoktur ki. Tim aligkanliklar terk edilmistir. Istekler
de. Boylece dzgiir olur insan.

MAJA Peki sonunda ne olur?

7
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GOUGOU (Siritar) Hiiig. Higbir sey. Son yok ki. Higbir sey sonsuz -
sirmez.

BOLLEBOLL Amin.

BAAL (Ayaga kalkmigtir, Ekart’a) Kalk Ekart! Katillerin arasma
digmiigiiz. (Ekart'tn omuzlarma asiir) Kurtcuklar gigiyor. Ko-
kusma, ustiine geliyor. Kurtguklar sarki sGyliiyor ve kendileri-
ni yiiceltiyorlar.

EKART Bu ikincidir. Sirf nglden ileri geliyor olabilir mi?

BAAL Benim barsaklarmun gosterisi yapiliyor burada... Camur
banyosu bu.

EKART Otur! Cek kafayt! I¢in 1sinsin!

MAJA (Biraz ickili, gark: soyler)

Yagmurda ve karda, kig ve yaz...
Sarhoguz, bagimuz hig agrimaz.

BOLLEBOLL (Maja‘ya yapigmus, itisiyor) Bu arya beni hep gidik-
lar, minik Gougou ... gid1 gidi, Maja’ak.

COCUK (Aglar)

BAAL (lcer) Kimsiniz siz? (Gergin, Gougou‘ya) Kurtguk Torbas:
deniyor size, ha? Oliime adaysinz dyle mi!? Serefe! (Ofurur)

DILENCI Kolla kendini Bolleboll! Sampanyayx pek kaldiramam.

MAJA (Bolleboll’e, garkiyla)

Gozlerine bakmak senin, pek zor.
Gel yatalim, simdi bir yerin duymuyor.

BAAL (Zorbaca)

Sacinda fareler, akar gidersin

Gokytizi harika tistiinde senin.
(Ayaga kalkar, elinde ickisi) Gokyuzi kara. Niye trktin? (Ma-
sayt tingirdatir) Dénme dolaba dayanmak gerek. Harika bir
sey. (Sallanir) Ben, bir sirkte her gey giizel olmayinca sirkin igi-
ne igeyen bir fil olmak istiyorum... (Dans etmeye baglar, sark:
soyler) Riizgdrla dans et, zavalli ceset, bulutla uyu, gﬁgmiis
tann! (Sallanarak masaya gelir) ‘

EKART (Sarhog, ayaga kalkmigtir) Artik seninle gelmiyorum. Benim
de bir ruhum var. Sen ruhumu mahvettin. Her geyi mahvedi-
yorsun sen. Oyleyse artik ben de kendi ayinime bagliyorum.

99

BAAL Seviyorum seni, gerefe!
EKART Ama ben artik seninle. gelmiyorum. (Oturur)
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DILENCI (Bolleboll’e) Cek ellerini, domuz herif!

MAJA Sana ne ki?

DILENCI Sen sus, pis zavall!

MAJA Deli misin? Sagmaliyorsun haa!

BOLLEBOLL (Zehir gibi) Yalanci! Hastalig: filan yok. Mesele bu!
Hep yalan! ‘

'DILENCI Ve sen kansersin!

BOLLEBOLL (Cok sakin) Ben kanserliyim ha?

DILENCI (Korkmug) Bir sey demedim ben. Unut gitsin.

MAJA (Giller) '

BAAL Niye aglhyor bu? (Minderin ardina dolanr)

DILENCI (Kstii) Ne istiyorsun ondan?

BAAL (Mindere egilir) Niye aghyorsun? Hig gérmedin mi? Yoksa
her seferinde yine mi aglarsin?

DILENCI Biraksaniza be adam! (Igki bardagum Baal'e firlatir)

MAJA (Ayada firlar) Domuz senil

BOLLEBOLL Sadece bluzunun altina bakmak istiyor.

BAAL (Agwr agr dogrulur) Ah siz domuzlar! Insanca olani bilmez
olmugsunuz! (Masa boyunca, yilksek sesle ve yalin) Yedi yil 6n-
ce miidiiriimiin kansiyla yatmighm. $ehvet dolu ve vahgiydi.
Uzun zaman gecti aradan, ytizinii unutmustum, ama gimdi
yine ammsiyorum ve nasil oldugunu biliyorum. Aydinhk bir
giindii, cocugu oldu ve evi cehenneme déndii. Onu bir daha
gbrmedim, ne oldugunu da bilmiyorum. Hayat bu igte. Gel
Ekart, irmakta ytiztimiizli yikayahm!

(Ekart’la gikar)

YESIL YAPRAKLI AGACLIKTA
Geride wrmak.

BAAL (Yaprak yigun iistiinde oturmaktadir) Su sicak. Kumsalda
yengegler gibi yatihyor. Ustiine iistliik fundaliklar ve gékte be-
yaz bulutlar. Ekart!

EKART (Kendini kapatrmig) Ne istiyorsun?

BAAL Seni seviyorum.

EKART Cok giizel yatmaktayim.
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BAAL Deminki bulutlar gérdiin mui?
EKART Evet. Cok edepsizler.

(Sessizlik)

Demin bir kadin gecti karsidan.
BAAL Hig¢ kadm arzu etmiyorum artik ...

PATIKA. OTLAKLAR

Riizgir. Gece. Ekart otlarin arasmdn uyumakta.

BAAL (Tarlalardan dogru gelir, icmis gibi, giysileri acik, uyurgezer
benzeri) Ekart, Ekart! Bir giir yaptim! Uyan!

EKART Neyin var? Yine mi uykunda konusuyorsun?

BAAL (Yammna oturur) Bak iste:

Bogulmug gidiyorken akinti boyunca100

Vadilerden biiyiik irmaklara dogru
Gok o harika mavisiyle yukanda
Sanki dliyii teskin etmek istiyordu.

Otlar ve su yosunlari geldikge tistiine
Bedeni agirlagtikga agirlagh

Baliklar bacagindaydi siikiinetle
Hayvanlar, bitkiler, agit yakmaglardi.

Aksam olunca gk duman gibi karardi
Yildizlarla lamba tuttu iistiine gece
Ama yine de geldi sabahin aydinlig
Oysa ona artik gece neydi, giindiiz ne.

Donuk bedeni suda ¢iiriiyiip dagilinca

Yavag yavag tanr1 da unutmaya bagladi onu:

Once yiizi, sonra elleri, saglar en sonra

Gitti ve o da ytizen yilanlardan biri oldu.
(Riizgdr)

EKART Hayalet dolagmaya baglad1 m1 simdiden? Gergt senin ka-
dar kotii sayilmaz. Yalmz uyku pig oldu ve riizgir, otlagin sar-
hoglugunda uguldayip duruyor. Kala kala felsefenin ak gogsti,
karanhk, mutlu sonumuza dek uzanan 1slakhik ve yagh kadin-
larin bile ancak ikindi yiizleri kaliyor demek ki yine.
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BAAL Bu riizgérda insan hig icki gerekmeksizin fitil gibi sarhog
.olur. Diinyay1 yumugak bir 1gtk altinda goriiyorum: Sevgili
Tanrmin digkisi o.

EKART Kendini, iseme orgam ile cinsel organm101 birlegmesiyle
ilk ve son kez yeterince tamimlamig olan sevgili Tanrinin...

BAAL (Yatar) Her sey Oyle gizel ki!

{Riizgdr)

EKART Otlaklar, gogiin kara agz igindeki ¢iirtimiis dig kahplan
gibi. Artik kisa siirede su ayin miizigimin bestesine baglayaca-
gm!

BAAL Kuartet bitmig miydi?

EKART Nereden vakit bulacaktim ki?

(Riizgdr)
BAAL Orada bir kizil sagli solgun hatun; onu géziine kestirdin.
EKART Yumugak beyaz bedeniyle 6glenleri tarlalarn igine geli-
" yor. Sag benzeri dallar var ve onlarm igini o...oruz sincap gibi.
BAAL Benden gtizel mi o?
(Karanlik. Rilzgdr ugultusu siirer)

TAZE COBAN DUDUGU DALLARI

Yukaridan agagt sarkan kirmizi cubuklar. Aralarinda Baal oturu-
yor. Oglen.

BAAL Bir giizel becerecegim bu beyaz giivercini... (Alan: gozler)
Orada otlarin arasindan bulutlar gok giizel gériiniiyor... Eger
donerse ancak deriyi bulur. Onun bu sevigmelerinden biktim.
Sevgili ruhum, kes sesini!'®

GENC KADIN (Cangilin iginden gelir, krzl saclar, dolgun viicut,
solgun ten) ’

BAAL (Cevresine bakmaksizin) Sen misin?

GENC KADIN Arkadaginmiz nerede?

BAAL Mi-mindr bir ayin besteliyor.

GENC KADIN Ugradigimu sdyler misiniz?

BAAL Cok saydam oldu. Kendini lekeliyor. Zoolojiye diigtii yeni-
den. Otursaniza! (Cevresine bakinir)

GENG KADIN Ayakta durayim daha iyi.
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BAAL (Cubuklara asilip kalkar) Son zamanlarda pek fazla yumur-
ta yer oldu.

GENC KADIN Onu seviyorum.

BAAL Bana ne! (Kadin: yakalar)

GEN(Q KADIN Bana degmeyin! Cok pissiniz!

BAAL (Yavasca Kadin'in bogazina uzanir) Boynunuz bu, degil mi?
Giivercinleri nasil sustururlar bilir misiniz, ya da fundalktaki
yaban ordeklerini?

GENGC KADIN Hey Tanrum! (Styrilir) Rahat birakin beni!

BAAL Bu zayif dizlerinizle mi? Diigeceksiniz. Otlarin arasina ya-
tinimak istiyorsunuz, degil mi? Erkek erkektir, cogu orada ol-
ger kendini.

{(Kadin’t kollarma alir)
GENC KADIN (Titremekte) N’olur birakin beni! Liitfen!

BAAL Utanmaz Bildircin seni! Hizaya gel! Umutsuz birini kurtar-

ma eylemi! :
" (Kadin't iki kolundan yakalar, caliligin icine siiriikler)

RUZGARDA AKGCAAGAC
Bulutlu gokyiizii. Baal ile Ekart koklerin arasina oturmuglar.

BAAL Icmek zaruret oldu’® Ekart. Paran kald1 mi?

EKART Yok. Riizgérda akgaagaca bak!

BAAIL Titriyor.

EKART Barlarda yaninda gezdirdigin kizcagiz nerede?

BAAL Balik ol, ara onu.

EKART Agin tikintyorsun Baal. Catlayacaksin.

BAAL Catlama sesini duymak isterdim.

EKART Karanlik ve derin, iistelik baliksiz bir suya baktigm da ol-
muyor mu? Igine diigmemeye bak. Kendine dikkat etmen ge-
rek. Cok agirsm c¢iinkii, Baal.

BAAL Bagka birinin yaninda dikkat ederim kendime. Bir sarki
yaptim. Dinlemek ister misin?

.EKART Oku bakahim da tantyayim seni.

BAAL Ad, Ormanda Oliim:
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Iste zavall: hayatin dl¢ustizliigi
Bdylece ona kendi oliistinii

Kendi eliyle topraga bastirth:

Tan agarnrken &liip kara otlara diigtii.
Tiksintiyle, nefretle kazdilar mezariru
Agacin en karanlik kiklerine gémildii.

Ve sessizce stirdiiler cangildan atlarini.
Yokladilar uzaktan bir kez daha
Buldular ordaki mezar agacimu

Bir de ne gérstinler bakinca:

Agacn iistiinde bir 1silt.

Geng yiizlerine hag ¢ikarip o anda
Atlarim siirdiiler giinege ve ovaya.

EKART Evet ya. Is buraya vardi gimdi besbelli. Serefe!

BAAL Geceleri uyku tutmazsa yildizlara bakarim. Aynen béyledir.

EKART "Oyle mi?

BAAL (Giivensiz) Ama pek de sik yapmam bunu. Yoksa insani za-
yiflatir.

EKART (Bir siire sonra) Epeydir hicbir kadinla yatmadin herhal-
de, ha?

BAAL Niye ki?

EKART Hiig, bana 6yle geldi. Degilse, hayir de.

BAAL (Ayaga kalkar, gerinir, akcaagacin tepesine bakar, giiler)

KONYAKCI MEYHANES]

Aksam. Garson Kiz. Watzmann. Yirtik berbat bir giysi ve kalkik
yakalarla, wmutsuz perisan Johannes. Garson Kiz'da Sophie'nin
cizgileri vardur.

EKART Sekiz y1l oldu.
(Icerler. Riizgfr eser)

JOHANNES Hayat ancak yirmibeginde baglarmig. O zaman daha
geni§ oluyor insan ve gocuk yapiyorlar.

WATZMANN Annesi diin 6ldii. Cenaze igin borg para bulsun di-
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ye dolanip duruyor. Buraya da gelir. Igkileri 6deriz. Meyhane-
ci mazbuttur; annenin cenazesi icin kredi verir. (Iger)

JOHANNES Baal! Riizgar artik asla onun yelkenini doldurmaz.

WATZMANN (Ekart'a) Ona epey tahammiil etmek zorundasin za-
hir, ha? |

EKART Yiiziine tiikiiremezsin ki: Batiyor.

WATZMANN  (Johannes’e) Aa duyuyor musun? Kafam meggul
ediyor mu?

JOHANNES Yazik oluyor ona, diyecegim bu. (Iger)

(Sessizlik)

WATZMANN Gittikge daha tiksinti verici oluyor.

EKART Oyle deme. Bunu igitmek istemem: Severim onu. Higbir
zaman kirilmadim ona. Sevdigim igin. O bir ¢ocuk.

'WATZMANN Hep yalruzca yapmak zorunda oldugunu yapiyor.
Ciinkii ¢ok tembel.

EKART (Kaptya ctkar) Son derece 1lik bir gece. Riizgér sicak. Siit
gibi. Biitiin bular seviyorum. Hig igmek gerekmez. Ya da faz-
la icmemeli. (Musaya diner) Gece son derece ihk. Sonbaharm
iclerine kadar daha ti¢ hafta pek giizel sokaklarda yaganabilir.
(Oturur)

WATZMANN Bu gece gitmek istiyorsun ha? Ondan kurtulmak is-
tiyorsun herhalde. Cok ytik oluyor sana, degil mi?

JOHANNES Dikkatli olman gerek!

BAAL (Agir agir kapiya gelir)

WATZMANN Sen misin Baal?

EKART (Sert) Yine ne istiyorsun?

BAAL (Girer, oturur) Nasil bir zavalh delik olmug buras: béyle?
(Garson Kuz igki getirir)

WATZMANN Burada degisen bir sey yok. Goriiniige gore, sen,
daha incelmisgsin zahir.

BAAL Luise misin sen hala?

(Sessizlik)

JOHANNES (lcer) Evet ya. Rahat burasi. Igmem lazim da, ¢ok gok
icmem. Kuvvetli yapar insan1. Ondan sonra da yine bigak sir-
tinda cehenneme gidebilir insan, kabul. Ama yine de bagka ig-

" te. Hani insanun dizleri goger gibi, biliyor musunuz: Oyle es-
nek ki bicak hig¢ hissedilmez. Tiiyden diz kapaklarn. Ayrica ben
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iyi durumdayken, yani burjuva gibi yagarken hi¢ béyle bulug-
Iar gelmezdi aklima, byle tuhaf. Ancak simdi dahi olunca bu-
luslarim da oldu. Hm.

EKART (Lafa girer) Tekrar ormanlarda olmak istiyorum, sabah er-
ken! Dallar arasinda 151k limon sarisidir! Tekrar ormanlara yu-
kan gitmek istiyorum.

JOHANNES Anlamiyorum Baal, bir icki daha 6demen gerekiyor.
Burasi pek keyifli gercekten. '

BAAL Bir igki de... seye...

JOHANNES Isme gerek yok! Tantrlar. Biliyor musun, geceleri ara
sira miithig kdbuslar goririim. Ama yalnzca ara sira. Simdi
pek keyifli.

(Riizgdr eser. Igerler)

WATZMANN (Sark: nmurildanir)

Agaclar var daha y1ginla
Golgeli ve topluca, kesin...

Ustlerine kendini asmak, ya da

Altlarinda dinlenmek icin.

BAAL Ah, nerede béyleydi sahi? Bir yerde boyleydi igte!

JOHANNES Hala yiiziiyor ¢iinkii o kiz. Kimse bulamadi. Biliyor
musunuz, bazan sanki o, bol i¢ki icinde bogazimdan igeri ak:-
yor gibi gelir bana, minicik bir ceset, yar: ¢lirtimiis. Daha on-
yedisindeydi iistelik. Simdi yesil saclarinda fareler ve yosun
var, fena da gitmiyor ona ... biraz sigmis ve agarmug, kapkara
kokan irmak ¢amuruyla dolu. Hep dyle temizdi o. Bu \yﬁzden

105

irmaga gitti ve kokulu oldu.

WATZMANN Et nedir ki? Ruh gibi o da kokugur. Beyler, ben zom
oldum. ki kere iki dort. Oyleyse tam zom degilim. Ama daha
tist bir diinyadan sezgilerim var. Egilin! Yiki-hin! Yeni bir
Adem olun. (Titreyerek ve hursla icer) Sezgilerim aldugu stire-
ce tam ¢okmiis say1lmam ve hala gayet iyi hesaplarim, iki ke-
re iki... iki ne ki sahi, ik-i denen komik sdzciik? Iki! (Oturur)

BAAL (Gitarina uzamr ve onunla is1§a ¢arprp sondilriir)

Sark sdyleyecegim ben:
Giinegin gevrettigi yagmurun erittigi sinlsiklam yapraldan106
Ciirlimiig yatak yerlerinin, kangik saglarinin arasmda,
Tiim gengligini unutmug, salt diiglerini unutmamugt::



128  Baal (1922)

Gatiy1 ¢coktan unutmugtu da, Gstiindeki gokyiizinii asla.
Sesim de amma gqinhyor. (Gitart akort eder)
EKART Sarkiya devam, Baal!
BAAL (Sarkny stirdiiriir)
Ah, siz cennetten cehennemden kovulmuglar!
Siz katiller, niye ana kucaginda beklemediniz?
Nigindi ¢ektiginiz onca sikintilar?
Ana kucaginda uyumak varken sessiz...
Gitarin da akordu tutmuyor.

WATZMANN lyi bir gsarki bu. Tam benlik! Kadehimi bulamiyo-
rum. Masa fena sallamyor. Inig yaksaruza! Insan kendi agzim
bile bulamiyor!

" EKART Sagma! Bir sey goriiyor musun Baal?

BAAL Yoo. Istemem de. Karanlikta giizel oluyor. Karmnda sam-
panya ve ans1 olmayan sila hasreti. Arkadag miy1z Ekart?

EKART (Giigliikle) Evet, ama sarkiya devam!

BAAL (Sark: styler)

Cehennemlerde dans ve cennetlerin kirbact
Olmadik 151k 1ginlarim i¢miggesine

Diigler ara sira kiictik bir cayir

Yalmzca mavi gokyiizli onun iistiinde.

JOHANNES Artik hep senin yarunda kalacagim. Beni alip gottire-
bilirsin. Hemen higbir sey yemiyorum artik.

WATZMANN (Giigliikle wgiklar: yakmgtir) Isik olsun‘w7, hehehe.

BAAL Goz ahyor. (Ayaga kalkar)

EKART (Kucaginda Garson Kz, giiclikle dogrulur; Kiz'in kolunu
kendi boynundan almaya ugragir) Neyin var senin? Bir sey de-
gil ki bu. Giilling yani.

BAAL (AHamak iizere biiziiliir)

EKART Bu kiz1 kiskaniyor degilsin herhalde?

BAAL (Oniine dayamr, bir tabak diiger)

EKART Benim niye kadium olmasin ki hig?

BAAL (Ekart’a goziinii diker)

EKART Sevgilin miyim ben senin?

BAAL (Ona saldirir. Grrtlaging sanilyr. Istk soner. Watzmann giiler.
Luise g1§lik atar. Yan odadan Gteki miisteriler lamba ile gelirler)

WATZMANN Bigag var.
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GARSON KIZ Oildiirecek onu. Tanrim!
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IKIADAM (Déviigenlerin iistiine atthirlar) Hey, durun! Birakin! He-

rif bigak saplamug, yuh olsun, lanet!
BAAL (Dogrulur. Birden tan agarhisi igeri dolar. Lamba soner)

Ekart!
GREENWTCH’TN 100 DOGU'BOYLAMIIDB

Orman. Baal gitartyla, iki eli pantolon ceplerinde uzaklagr.

BAAL Kara agaglarda donuk riizgar! Kurdun 1slak tiiyleri gibi

agaclar. Saat 11'e dogru ay gikar. O zaman yeterli aydinlik olur.
Kiigiik bir orman bu. Agagidaki biiyiiklere dogru yollanayim.
Kendi bagima kalah beri taban tepiyorum. Kuzeyi tutturmam
gerek. Yapraklann damar yoniinde. Ufak §eylen geride birak-

mak icap ediyor. Devam!
(Sark: soyler)
Yildizli gékte Baal'in legini bekleyen
Akbabalarin en semizindedir Baal’in g&z(.
{Uzaklagr)
Bazan &lmiig gibi yapar. Akbabaysa gelen
Bir giizel yer onu Baal akgam tistii.
(Firting)

109

PATIKA. AKSAM. RUZGAR. SAGNAK

Riizgfira kars1 dayanmayn cahigan iki Jandarma.

BIRINCi JANDARMA Bu kara yagmurla bu afat rtizgér! Rezil ser-

seri!

IKINCIJANDARMA Bence bu, kuzeye ormanlara dogru gidiyor.

Orada yukanda, bir tanrmin kulu bulamaz arttk onu.
BIRINCi JANDARMA Neymig ki bu?

IKINCI JANDARMA Her geyden énce, katil. Once varyete oyun-

cusuymusg, sairmis. Sonra dénme dolap sahibi olmus, odun
kesmig, milyoper bir kadinin sevgilisi olmug, kabadaylik, ava-
relik, her sey yapmug. Cinayette onu yakalarmglar, ama fil gibi
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kuvvetliymig. Kayith orospu bir garson kiz yiiziinden olmus.
Onun yiiziinden en iyi genglik arkadagini 6lddirmiis.

BIRINCI JANDARMA Oyle bir insanda ruh yoktur. Vahsi hayvan-
lara pargalatacaksmn onu.

IKINCI JANDARMA Bu arada ¢ok da gocuk gibi. Yagh kadinlara
odun tagtyormus, neredeyse yakalanacakmig. Higbir seyi ol-
mamig. Garson kiz sonuncuymus. Arkadagimu bu yiizden 6l-
diirmiis olmal, kald1 ki o arkadagin da ne oldugu belli degil.

BIRINCI JANDARMA Hig degilse icki veya kadin bulacak bir yer
olsaydi! Yiirti gidelim! Cekilmez bir yer burasi. Hem orada bir
kimilt var!

(Giderler)

BAAL (Calilarin arasindan egyas: ve gitarwyla ¢ikar. Diglerinin ara-
smdan 1shk gibi) Olmiis demek, ha? Zavalh hayvanak, y olu
m a gikmayacakh! Simdi ilging olacak. Hm.

(iki Jandarma’mn ardindan gider)
Riizgér)

ORMAN. BIR AHSAP KULUBE

Gece. Riizgiir. Baal kirli bir yatakta. Erkekler kiigit oynamakta ve
icmektedirler.

BIR ADAM (Baal’in yaninda) Ne istiyorsun? Viz gelir sana. Bir ¢o-
cuk bile goriir bunu, hem seninle ilgilenen kimse var mi? Kim-
sen var mi? Eeee? Eeee? Sik disini! Diglerin var m1 sahi? Bu
arada, birgok geyin keyfini ¢ikaran delikanlilar bile telef olu-
yorlar, oysa senin kagitlarin bile yok. Korkma: Diinya yuvar-

- laktir, doniiyor igte, yarin sabah riizgann 1shg duyulur. Ken-
dini biraz iist bir konuma koysana! Diigiin: Bir fare geberir! Ee-
ee? Yeter ki terslik yapma! Diglerin yok bagka.

ERKEKLER Hala yagiyor mu? Geceyi cesetle gegirece§iz anlagilan
- Kes gagam! Koz! — Havan kaldi my, gisko? Ot bakahm! Ak
ana kucagindaymig gibi — Birak onu: Kara yagmur kesilmeden
soguyacak bir adam o. Oyuna devam! — Dipsiz kuyu gibi gek-
mig kafay), ama igte kendini diiglinen bir takint1 da var yine.
Begikte séylenmemis ki ona bunlar. Sinek onlu! Hizaya gelin
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beyler! Oyun olmaktan qikt1 bu. Ciddi olmazsaniz, akillica bir
araya gelinemez!
(Sessizlik. Artik yalmzca kiifiirler duyulur)

BAAL Saat kag?

BIRADAM Onbir. Gidiyor musun?

BAAL Yakindir Yollar kétii mii?

BIRADAM Yagmur.

ERKEKLER (Kalkarlar) Yagmur durdu. Vakittir — Her gey sirilsik-
lam olacak — Delikanlirun bir sey yapmasina gerek kalmaz yi-
ne. (Baltalar altrlar)

BIRI (Baal'in éniinde durur, tikiiriir) Iyi geceler. Hogca kal. Oliiyor
musun?

OTEKi Oliip gidecek misin? Bilinmeze?

UCUNCU  Kokmanin birazini yarina birakabilsen! Oglene kadar
keseriz, sonra yemege geliriz.

BAAL Birazak daha... kalamaz miydiniz?

HEPSI (Kahkahalarla) Annelik mi oynayacagiz? ~ Kugu sarkist mu
sdyliiyorsun? Giinah mu1 ¢ikaracaksin, igki kiipti? - Kendi bagi-
na tiikiiremez misin?

BAAL Bir otuz dakikacik daha kalsaydiniz?!

ERKEKLER Bak, dinle: Kendi bagina geber! Haydi yiirityiin! Riiz-
gér dinmigken. — Ya sen?

BIR ADAM Ben arkadan geliyorum!

BAAL Uzun siirmez beyler. (Giiliigler) Kendi baginiza 6lmekten
hoglanmazsiniz beyler. (Giiliigler)

BIRI Moruk kan! Al sana, iisttinde diigiin.

(Baal’in yiiziine titkiiriir.
Hepsi kapwyn yonelirler)

BAAL Yirmi dakikactk!?.

(Adamlar actk kapidan ¢ikar giderler)

BIR ADAM (Kapida) Yildizlar.

BAAL Tikirdgi sil! ‘

BIRADAM (Ona) Nerede?

BAAL Alnda.

BIRADAM Tamam. Niye giiliiyorsun?

BAAL Tadi giizel.

BIR ADAM  (Ofkelenmis) Sen iflah olmaz bir durumsun. Hos ¢a-
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kal. (Baltasun altr, kapiya gider)

BAAL Sag ol.

BIR ADAM Senin igin bir sey daha... ama gitmem gart, carmuhta-
ki. Ceset!

BAAL Baksana! Yaklag! (Bir Adam yaklagir) Cok giizeldi.

BiR ADAM Ne, giizeldi, deli tavuk? Horoz, demek istedim, ney-
se.

BAAL Her sey!

BIRADAM Acgozliil.
(Yiiksek sesle giiler, gtkar, kaptyr acik birakir. Mavi gece gbriiniir)

BAAL . (Huzursuz) Eeey, be adam!

BIR ADAM (Pencereden) Ha?

BAAL Gidiyor musun?

BIR ADAM (ahigmaya!

BAAL Nereye?

BiR ADAM Sana ne ki?

BAAL Saat kag? :

BiR ADAM Onbir geyrek. (Gider)

BAAL Gitti gider.
(Sessizlik)
Bir iki ii¢ dort beg alt. Faydasz.
(Sessizlik)
Anne! Ekart cekip gitsin, gokyiizii algak¢a yakimmda, elle tut-
mak icin, her sey yine sinlsiklam. Uyumak. Bir. Iki. Ug. Dért.
Burada bogulur insan. Digans: aydinhk olmali. Digan gikmak
istiyorum. (Dogrulur) Ben disan gikacagim. Sevgili Baal. (Kes-
kin) Fare degiim ben. Digaris1 aydinlik olmal. Sevgili Baal.
Kapiya vanlabilir. Dizler var heniiz, kapida daha iyi. Lanet!
Sevgili Baal! (Dort ayak iistiinde egige dek stirtiniir) Yildizlar...
Himm. (Digarya siiviiniir)

SON
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Ondeyis

" Bertolt Brecht'in yazdi1 bu dramatik biyografide, erkek Baalin
yagamu, yiizyihn baginda gegen sekliyle izleyeceksiniz. Baal'in
anormalliginin, yirminci ylizy1l diinyasinda kendine nasil yol bul-
dugunu goreceksiniz. Baal, gorece insan, Baal, edilgin deha, Baal
denen o fenomen, edepli insanlarin arasinda ilk ortaya gikisindan,
yagarmunun korkung sonlansina dek, en iyi toplumun kadinlannca
akil almaz kullanihsiyla, insanlara davramigiyla sergileniyor.

O yaratifin yagsamy, sansasyonel bir edepsizlikti. Bu edepsizlik,
sahne uyarlamasi yoluyla ¢ok hafifletildi. Oyun, Baal’in 1904 yilin-
da edepli insanlar iginde sair olarak ortaya gikigiyla baglar. Ritmik
bir giriste Baal'i, plastik olarak her yoniiyle goreceksiniz ve kendi
bulugu olan teneke telli bango’su'" egliginde sundugu dinlii Biyiik
Baal'in Korali'yle kendi agzindan dinleyeceksiniz.

KiSiLER*

Baal ¢ Eckart ® Mich e Emilie Mich ¢ Johannes Schmidt » Dr.
PILLER e Johanna Schreiber * Sophie Barger e Siiriiciiler * Kapi-
a Kadin ® Lupu ¢ Mjurk » Kadin ¢ Piyanist » Miigteriler ¢ Bir
Adam » Adamlar ¢ Bir Orospu!2.



BAAL

Erkek Baal

Baal, ak ana kucaginda biiyiiyip yetigti
Gokyiizii Syle biiytkti, derindi, genigti
Geng ve qiplak ve de miithis harika
Baal dyle sevmigti — dogdugunda.

Gokytizii ordayd: tasast sevinciyle

Baal mutlu uykusunda onu gdrmese de:
Gece gtk menekse, Baal ise dut gibi.
Safakta Baal masum, gokse zerdali.

Utang veridi gtinahkar yigiminda
Ciplak yatt1 Baal, dénendi rahatca:
Yalnizca gék, ama hep de gok kapatti
lyice kapatti onun giplakligin.

Yildizh gékte Baal'in legini bekleyen
Akbabalarin en semizindedir Baal'in gozii.
Bazan 6lmiis gibi yapar. Akbabaysa gelen
Bir giizel yer onu Baal aksam uistii.

Bu dertli diinyarun ylldlzla'n altinda
Otlaklarin otunu yer Baal saprr supur.
Bitince gezinir dilinde bir garkiyla

~ Sonsuz ormanda sonsuz bir uykuya durur.

Ya karanlk kucak Baal'i ceket alirsa:
" Nedir ki diinya artik, Baal tok.

Gokyiizii gozkapagmn altida
Oyle ki éldiiyse ona cennet gok.

(Cikar)
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1. TABLO

Yemck masast bulunan bir oda.
Myich, Emilie Miich, Johannes Schmidt, Dr. Piller, Baal girerler.

MACH (Baal, agik bilfede bir geyler yerken) Uniin doruklarmna gi-
den, dehalar i¢in zaten bagtan ¢izilmig yolunuzu ben ancak bu-
giin ilk kez fark ettim, desem yeridir herhalde. Deha, eskiden
beri izlenmekte, diinyaya yabanct kalmig ve kulag yiice ses-
lerde, soguk diinyarun igine dogru iniyor. Kleist Odiilii kutla-
malan'® heniiz sizi bizden koparmadan énce, oniiniizde agl-
mus ilk salon benimki olsun, diyelim. Bir yudum sarap almak
ister miydiniz? Yengec yer misiniz?

PILLER Sizinle ilgili derhal bir geyler olmah Bay Baal. Siirinizi
Bay Mich'e yayinlatmalisiniz.

MACH Onun siirini yaymlanm. Siir igin yeterince gugluyum

PILLER Size iligkin bir makale yazayim. Metinler elinizde mi? Ga-
zeteler beni sayar.

JOHANNES Bay Baal, siirlerini fayton siirtictilerine garki olarak
soyler. ‘

MACH Harikulade.

EMILIE |

Hafif siirlerin sintk yoksullugu
Portakal tadinda bir acilik ki
Buzda sogumug, Malezya zifiri

Saglar goziimde! Ah, esrar afyonu'

Bunu gergekten siz mi yazdmlz'? '

JOHANNES Bay Baal'in o giir. Bir ganson kar§111g1 ii¢ kadeh kirg
icmeyi adet edindi orada. Kendi bulugu olan ve kendi deyisiy-
le diinyanin sonradan, “Baal’in teneke telli orijihal bangosu,"
diye anacag ilging enstriimaninm zxyaret etmenin kargihi1 ise,
bir kadeh kirs.

MACH Harikulade!

JOHANNES Bir yiik katar1 istasyonundaki birahanede oluyor bu.

EMILIE Cok okumugsunuzdur besbelli, degil mi? .

MACH Birak hele rahat bir yesin adamcagiz. Birak bir kendine
gelsin. Sanat da bir ig tabii ki. Bir konyak, bir hennessy alin, ne

114
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isterseniz orada igte!
EMILIE Bir oto barakasinda kaliyorsunuz, éyle mi?
BAAL Kereste Sokak 64a.
MACH Harikulade! Tamirci miydiniz yoksa?
EMILIE
Ey dinyamn acil keyfi
Riizgara inat karton kuliibelerde
Ay denen o saf beyaz hayvan cinsi
Diigiince serin goklerden yere.
BAAL Eger hoslanirlarsa siiriiciiler, para verirler. .
MACH Siirinizi yayinlarim ben.
BAAL Gomlegim yok. Gomlekler isime yarardi.
MACH Yaymevi islerinden bir gey saglamiyorsunuz, ha?
BAAL Kadm g&mlekleri olabilir.
EMILIE Ama sansonlan bir harika.
MACH Seyahate gkar musiuz? Habegistan daglan ornegin, tam
size gore
BAAL O zaman onlarin bana gelmesi gerekirdi, Habeg'lerin yani.
PILLER Sizin gibi bir insamin gergeklige hig ihtiyaa yok. Sizin ya-
sam duygularmiz icinde!
BAAL Joseph Mich, 1904 yilinda Baal’in purosunu yakiyor.
MACH Bu harikulade iste.
BAAL (Emilie’ye) Armonyum’la bir geyler ¢almak istemez misi-
niz? .
PILLER Garip bir Kirpi‘siniz siz.
MACH Harmonyum’la yemek! Muazzam!
BAAL Bu sayede kollarimz goriiniir hig degilse.
MACH Yilanbahi fiime’den almaz misimz daha" Hayir mi? Ben
yerim Syleyse. :
EMILIE Cok fazla igmeyin Bay Baal!
BAAL (Emilie"ye bakar) Kereste. ticareti yapiyorsunuz, degil mi
. Mich? Targm agaglan sizin igin yitziiyor ha, Mich? Kesilip
yok edilen yedi orman. (Siirekli icer)
EMILIE Istediginiz kadar icersiniz tabii. Bemmk151 yalrmizca bir ri-
» caydt.
PILLER Beyefendi yalmz siirde degil, ickide de muazzam dog-ru-
sul . .
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BAAL (Emilic'ye) lyi kollar enfes, simdi belli oluyor. Daha yuka-
nidan ¢alin, daha iyi goruniir!

PILLER Miizigin kendisini seviyor degilsiniz galiba, ha?

BAAL Miizik beni pek az rahatsiz eder.

MACH Iddiaya girelim mi, kim daha fazla i¢ebilecek? Bes muslin
gomlegine bahse girerim Baal!

BAAL Ben tokum.

PILLER Sizin siirinizin kotii bir vurusu var, bu kesin yazik ki.

BAAL Hayvan ticareti de yapiyor musunuz Mich?

MACH GSiirlerinizi alabiliyor muyum peki?

BAAL (Emilie’nin kolunu okgar) Akl fikri giirlerde.

MACH Size bir iyilik yapayim demigtim! Biraz daha elma soysan,
Emilie?

BAAL Kollara bakilmasim istemiyor.

EMILIE Artk sherry icmeyi birakmalisiniz ama!

MACH Bu harikulade. Bir de banyo yapmak istemez miydiniz?
Bir yatak yaptirayim mu size? Unuttugunuz bir gsey kalmadi
mi? ' :

PILLER Simdi gomlekler agag yiiziiyor Baal. Siir zaten agag yii-
ziip gitti bile.

BAAL Dedigim gibi, Kereste sokak 64a’da oturuyorum. Dizime
niye oturmayasin ki? Tekellere ne gerek var? Siz gidin yatin
Miich! '

MACH Sizinle konugtuguma gore, siz haklisiz. Gel Emilie, Ge-
lin Piller, bu hayvanla i§ yapilmaz! Gelin, Johannes. Dehamn
da sinirlar1 olmal. '

MILLER Fitil gibi sarhog.

BAAL O beyin adr ne?

JOHANNES Piller.

BAAL Piller! Bana eski gazete kigidi génderin isterseniz.

PILLER Size fazla ince gelir. Edebiyat i¢in havasmiz siz.

JOHANNES  Size ugrayabilir miyim? Sizinle evinize gelebilir mi-
yim? Ondan bir istediginiz var mi bagka, Bayan Méch?

EMILIE Ne bileyim, hoglaniyorum ondan. Ona bakar olmak gerek.

BAAL Yagmur yagiyor. Tufan’da hepsi Nuh’un gemisine gitti.
Tiim hayvanlar kol kola. O dénem, yerytiziiniin tiim yaratik-
lannin birlesik olduklari tek zaman dilimiydi.116 Gergekten tii-
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mii gelmigti. Ama Ihtiyosor gelmedi. Herkes ona gemiye bin-
mesini sdyledi, ama o glinlerde zamani yoktu htiyosor‘un.
Nuh, Tufan‘in gelmekte oldugunu bizzat kendisi sdyleyerek
uyardi onu. Ama o, biiyiik rahathikla: Sanmam, demigti. Tag-
kinda boguldugunda genellikle sevilmiyordu. Evet evet, de-
migti hepsi, o [htiyosor, o gelmez. Bu yaratik, hayvanlarin en
eskisiydi ve biytik deneyimlerine dayanarak, Tufan gibi bir
seyin mimkin olup olmadigini kesinlikle ifade edebilecek ko-
numdaydi. Benzer bir durumda kalsam benim de gemiye bin-
memem pekald mimkiin.

2. TABLO

TANRISAL YETENEKLERIN DUSUNCESIZCE
. KOTUYE KULLANILMASINDA BAAL

Oto barakast.

JAAL Bu yildizda onun bitkilerini yiyip bitiren hayvanlar var.
Goriinmez yildizlardan biri o.
OHANNES Astronomiden anlar misiz?

3AAL Hayir.

fOHANNES Bir sevgilim var. (Baal 1sltk ¢alar) Bana sorun ¢ikari-
yor.

BAAL Bunlardan biraz anlanm.

JOHANNES Deneyimli bir erkek olarak size sorabilir miyim, sev-
gilime nasil yaklassam"

BAAL Once fonetik etki yapman gerek.

JOHANNES Mevcut kadinlarin en masumu o. iki hafta gnce b1r
kez yari uyku yar1 uyanik onun ardig agaciyla yattigim gor-
diim. Ardig 'agammnlvﬁstﬁne uzanmigt, hi¢ kimildamiyordu.
O giin buglindiir uyuyamiyorum.

BAAL O zaman bogver. Onunla yattiginda, belki artik l‘ug yiizi ol-
mayan bir et yiginidir. Yaz mevsiminiz akip gidince ve onlar
agki stinger gibi emip doymug olunca, 0 zaman hayvan gibi
olurlar, kétii ve gocuksu, sig karinlanyla, akmug gogiisleriyle,
bigimsiz. Ve miithig bir gighkla yeni bir kozmozmusg gibi bir
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digitk meyve dogururlar. Bir zamanlar onu gehvetle emmis-
erdi, bu kez iskence altinda tikiiriirler. Riiyanda o hoglanmsg

nyds sevismekten?

ANNES Evet.
L Ask sanki bir portakal: isirmugsin da suyu diglerine figkari-

yor gibidir, suya batmig agacn giartiyla dogrulup sarkiya
furdugu o kivranma gibidir, vahgi riizgarmn tistiinde at kogtur-
dugu tath sana gibidir agk; eklemler agkta, bitkilerin riizgér-
daki salini1 gibi uysaldirlar, firtmaya kargi ugmak gibidir son-
radan gelen garpmanin siddeti ve onun bedeni, senin iistiinde
serin bir cevher gibi yuvarlanr.

ANNES Yani oyleyse siz bana, o kadar zevkliyse yap bunu,
diyorsunuz, ha?

L. Ben diyorum ki, sen onu bana getir.

3. TABLO

BAAL, BiR KADIN UZERINDEK]! GUCUNU
KOTUYE KULLANIYOR

Baal, Eckart, bir Orospu. Barda Siiriicillér.

CART  Ciinkii ahlun tncesinde gériiyorum kendimi. Bu kent
benim i¢in artik pek aginmus olmaya bagladi. Gece bu bayanla |
yattim ve anladim ki bdyle seyler artik benden gecmis. Ve siz-
lere tavsiyem, yumurtahklan ilk ve son kez giviye asm. Ben,
hareket pohtlkasu'u 45. yaga dek desteklerim. Yanhg animsami-

yorsam Eflatun® da ayni §ey1 soyler

AL Nereye gidiyorsun?

KART Tahminimce, giiney Fransa'ya. Oyle gorunuyor ki ora-
da bagka tip kentler var. O kent tipi, daha planindaki yeterin-
ce aydinh§ garantiye alan diizenleme ile otekllerden aynhyor.

Sen de gelsene?
\AL Para var m1?
‘KART Kismen.
\AL Vasita parasi?
KART Yok. Tabana kuvvet. ’ ;
\AL Gidig ne zaman? ' B '
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ECKART Bugin, saat 11 30’da bu birahaneden ayrihiyorum.

BAAL Niye?

ECKART Marsilya'mun bir fotografi var bende. Ug iflah olmaz
elips. Geliyor misin?

BAAL Olabilir. Heniiz bilmiyorum.

BAAL O Mich, sherry’sini begenmeyip tiikiirdiim diye beni salo-
nundan digan atti. Sunu bilin ki, aromatik sdzctikleri olan bir
siir dinlediler mi kendilerinden geciyorlar, ama oradan dogal
sonuglar gikardin mi apisip kahyorlar. Yine de, kans: pegim-
den geldi. Artik sikildim, biktim ondan.

SURUCULER Benimki yapsa morartirim. Zikkim yesin!

JOHANNES (Johanna ile girer)

BAAL Ben sonra arkaya gelir size sarki sdylerim.

JOHANNES Bu, Johanna.

BAAL Aldin buraya getirdin simdi, ha? lyi giinler, Johanna.

JOHANNA (ok kisa kalabilecefim. Yalruzca bir gdreyim sizi de-
dim. Johannes bana sirf sizden séz ediyor!

'BAAL Peki kag yasmdasimz siz? Burada gériinmemelisiniz kus-
kusuz.

JOHANNES Hazuan da onbegindeydi. Beklediginiz bagka biri mi
var?

BAAL Evet, Emilie. ;

JOHANNES  Erkek kalplerinin size yonelmesini kavriyorum.
Ama kadinlardan yana ganslh olusunuzu nasil yorumluyorsu-
nuz?

BAAL Ogrenilebilir bu. (Emilie girer) lyi giinler Emilie! Johannes
niganlisim getirmig. Oturun!

EMILIE Beni buraya niye ¢agirdin ki? Bir giiruh, bir de konyakgt
ban! Ama senin zevkin bu demek ki.

BAAL Insan, insandir. Luise, bayan igin bir korn! Icersin,

EMMI Evet, insan insandir. Ama sen degilsin.

SURUCULER Kigina patlatacaksin igte. Kisrak gibi azgin olur on-
lar ama daha aptaldirlar.

BAAL Yoo, iceceksin igte. Insan, insandur.

EMMI Ama sen insan degilsin.

JOHANNES Yine de ¢ok ilging burast. Basit halk igte, igmesiyle,
sakalagmasiyla!
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EMILIE Hosunuza gidiyor mu burasi sahi? Keyfimiz yerinde, ha?
Her sey olabilir, nereye gittigini bilmezsin. Birkag yil 6nce bir
adamn, ayakkabisinin topugu kirilmis diye bagka bir kadinm
eve getirmesi etkilemigti beni. Ama sonra sirf simirsiz puro du-
manuyla ve igki tiitstisiiyle kendimizi yitirdik, iyi mi?

JOHANNA Kaliteli bir lokal degil buras: kesinlikle.

BAAL Kalin biraz daha. Buyrun, kirg burada. Yeterince dinlen-
mistir. Hizla dikin iste. Gokyiizii nihayet yine daha san olu-
yor. Ancak berrak havada goriiniir olabilen yirtia kuglar beli-
riyor. Bugiinkii giinde sevgili canlar, ok biiytik olasilikla ero-
tik temelde bir teklif yapildi bana. kirg, Luise. Ad1 gegen adam
tam bir atak halinde bulunuyor. Su anda son purosunu i¢mek-
te ve son kirg'ini yudumlamaktadir. Benim buna diyecegim,
herhalde su olur: Heniiz degil! Ickini bitir Emilie! Elbette kar-
g1 oneriler de konacaktir masaya. Benim tahminim, Emilie, sa-
na yonelik bir soru gelmekte.

EMILIE Neyin var bugiin bilmem. Buraya gelmem belki de hig iyi
olmad.

BAAL Ne var ki, karar benim sunugsumdan sonra verilir. Onlan
daha fazla bekletmeyeyim. (Baal, bir balad sdyler)

SURUCULER Bravo! Bay Baal icin {i¢ kadeh kirg ve bir sherry
brandy. insanda bdyle bir kafa olmah. Kendinizi ige yarar bir
seye verseymigsiniz, ihya olurmugsunuz hani, inarun bana;
diipediiz is adam olabilirmigsiniz.

JOHANNA Sarki glizel.

BAAL ¢! ,

EMILIE Hayir, hayir. Daha fazla igmek istemem. Bu kizcagizin
6niinde utaniyorum zaten.

BAAL Senden i¢meni rica ettim.

EMILIE Hep buraya bakip durmasaruza!

BAAL Senin de i¢in 1simir hig degilse.

JOHANNA Bay Baal, béyle yapmamalisirz, Bay Baal.

JOHANNES Diisiinsene, Johanna heniiz yan yanya gocuk.

JOHANNA Bizimle gelmek ister misiniz? Sonra hep birlikte gide-
riz.

EMILIE Utaniyorum gimdi.

JOHANNA Sizi iyi anliyorum. Sorun degil.
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EMILIE Bana 6yle bakmayn, daha gok gengsiniz. Bir sey bilmez-
siniz daha. En kotiisti de, hep boyle kayip gider insan.

BAAL Kiz kardegler Hades'te!'"? (Eckart’n) Bazan burada kiigiik,
keskin bir sirk oyunu diizenleriz. Eger dikkatini verirsen, de-
neyimini tamamlamig olursun.

JOHANNA Cok igmis. Sabah iiziilecek yaptigina.

BAAL Buradan sonrasinda goziin masumenin iistiinde olsun!

EMILIE (Eckart’a) Hep boyledir bu ve ben onu seviyorum igte. Ya-
in olsa olsa, eger bugiin beni tlimtiyle berbat edememigse bir
tek ona tiztiliir. Bu kirg'i doker gimdi igime, Gyle kirletir ki is-
tiimii bagimu, sabah aynaya bakamaz olurum. Neyse ki heniiz
gayet iyi biliyorum, biitiin bunlar benim igin hig iyi degil: Ar-
tik istemiyorum glinkii.

BAAL Emilie!

LUISE Madamu rahat birakin Bay Baal, kendinde degtil besbelli!

BAAL Sen rahat ol Luise! Horgauer!

HORGAUER Bay Baal!

BAAL Orada bir kadina kottii muamele yapiliyor. Onu bir §psene
Horgauer.

JOHANNES Baal!

JOHANNA COlamaz! Yapmaymn!

BAAL Eger simdi bunu yapamazsan, Matta’run sonu olur.'? Bir,
ik... .

(Emilie, dptilmesine izin verir)

SURUCULER Bravo! Zikkim yesin! Kocasina ihanet eden dyle bi-
rine bdyle yapilir iste!

JOHANNA Yuh olsun! Utarmn! -

EMILIE Benim igin kaygilanmayin kizcagizim. Burada bu ortam
icin pek az cogku gosterdim diye onun aasi gikarliyor. Ama
en azindan ben de kirliligimin degerinin bilinmedigini goster-

- mis oldum belki.

ECKART Hesap!

BAAL Emilie, senin de hesab: 6demen gerekiyor. Artik sakin ola-
bilizsin. Gegti gitti iste. Unut haydi!

ECKART Ben gidiyorum.

BAAL Nereye?

ECKART Giiney Fransa’ya. Benimle geliyor musun?
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BAAL Erteleyemez misin?

ECKART Hayir, ertelemek istemiyorum. Gellyor musun, gelmiyor
musun?

BAAL Gelmiyorum.

- 4. TABLO

KERESTE SOKAK 64 A

Oto barakast.
Sabaha karst. Baal, Johanna.

JOHANNA Baal!

BAAL Ne? Biitiin kabahat o Johannes'te.

JOHANNA Simdi de samyorum, uzun siire kapinn 6niinde dur-
du o.

BAAL Agn Dagmda121 tan agarts.

JOHANNA Kalksam mi?

BAAL Tufan’dan sonra kalkarsin. Yat daha.

 JOHANNA Pencereyi agmayayim mu?

BAAL Tufan'da ak ve temiz yikanmig olarak Baal, diigiincelerini
kara sular iizerinde ugan giivercinler ‘gibi122 ugusmaya biraki-
yor. :

JOHANNA Korsem nerede? Boyle eve gidemem ki..

BAAL Ne? Sen harika bir soyulmug enginar’sin. Ustiinde zaten bir
sey yoktu besbelli.

JOHANNA Nasil da adilegebiliyorsunuz.

BAAL Bir opiiciik daha ver bana.

KAPICI KADIN  (Girer) Hah, buyur iste, tahmin etmigtim! Hig
utanma yok mu sizde? Sabahtan aksama, aksamdan sabaha so-
gumak bilmiyor yatagh! Ama simdi bildirecegim: Doktor beyin
garaj1 genel ev degil! Ustelik de size sirf aadig igin gz yumu-
yor. Igsiz bir tamirci sézde, ama fikfikten bagka sey bilmiyor.

BAAL (Duvara diner)

KAPICI KADIN Uykunuz var degil mi? Hig ete doymaz mismniz
siz? Pek de ruhani goriiniiyorsunuz.

BAAL Kugular gibi kanat qurpip benim ahgap barakaya konuyor-
lar!
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KAFICIKADIN Kugular! Sizdeki bu dil de hani! Sair olmaliymig-
sz, ah sizi gidi! Dua edin de diziniz kisa zamanda tutmaz ol-
masn, sizi gidi sizi!

BAAL Bu beyaz bedenlerden ne istiyorsunuz Bayan Schmidt?

KAPICIKADIN Beyaz bedenler, ya! Bu:gencecik yaratik! Hele bu,
iyice yeni yetme! Polis de oracikta yani. Giilersiniz degil mi bir
de? Yuh size! Sizi hayvan sizi! Cikartyorum buradan iste, sizi
buradan gikartyorum. Kugu kiimesinizi bagka yerde kurun!
(Cikar)

BAAL Bayan Schmidy, iki saat sonra yine buyrun Bayan Schmldt
Bu bitmez tiikenmez kiskanglik!

{Johanna hi¢ konugmaksizin legene gider ve ytkrmzr)

JOHANNA Soylesene! Beni héla seviyor musun? Bir gey soyle.
Soyleyemiyor musun?

BAAL  Acik sdylemek gerekirse: Burama geldi artik! O Johan-
nes’in elinde, isterse hir ¢itkarir. Emilie desen, yelkenli gibi do-
lanuyor, ben burada acliktan geberebilirim, sizse parmagimzin
ucunu bile kimildatmazsimz bir insan igin. Tek bir gey istersi-
niz ya hep.

JOHANNA Hayir, hayrr, hayir. : ‘

BAAL Hig de nesnellik yoktur. Eve gitmene bak sen! O Schrmdt-
johann’a, sadece beg dakikacik agagida durdugumuzu sdyle-
yebilirsin, yagmur yagmst.

JOHANNA Schmidjohann’a... yagmur yagmugti. (Gider)

BAAL Johanna! Kogtu gidiyor.

- 5. TABLO

IKI YIL SONRA: BAAL KENDISI ICIN
YENI BIR ASK TURUNU KESFEDIYOR

Oto barakast.

Duwirda kedm anatomisini gosteren bir ¢izim vardr. Baal, Bar-
ger ile birlikte gelir.

BAAL Atdlye bu igte.
BARGER Kusura bakmayin ama ben yine agaf i 1my0rum
BAAL O dediginiz burada o kadar kolay islemez.
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BARGER Beni bulurlar. Disanda siz birden bana sesleniverince bir
adam pegimize digmiigtd.

BAAL Burada seni hi¢ kimse bulamaz.

BARGER Diganda, fotografg: oldugunuzu soylemlstlmz

BAAL Evet ama digarida sdylemistim onu. :

BARGER Peki Gyleyse gidiyorum.

BAAL Sizden ¢ok &zel bir ricada bulunacaktim aslmda

BARGER Olmaz. :

BAAL Neden korktunuz ki gimdi?

BARGER Korktugum filan yok.

BAAL Oyle mi? Daha rahat goriinebilmesi icin oraya elle gizdim.
Eger size bir sey soylemiyorsa derhal Himiiyle yok edilir. Oy-

- sa, ilgilendiginiz her seyi biliyorum iste, tiim aptal buyuyu go-
riiyorsunuz siz! (Cizimi bigakla kazir)

BARGER Aman tanrim! (Ciglik atar) v

BAAL Niye bu gighik? Oyle haykirmasaruza! Bitigikten duyulacak!
Bu bigak yiiziinden mi? (Bir gige alir) Burada yok arhk igte.
Hava bile yok artik! Ve et! Et, pek zavalli! Et bile degil bu za-
ten; et, deri ile {i¢ damardur, bu et degil iste! Esasinda bu geze-
gen, kazanmayan bir piyango biletidir! Bir kiistahlik! Her sey
yabanalara gére diizenlenmig! Daglarla! Daglar filan yok!
Ciinkii vadiler onun igin vardir ya? Vadiler dolduruldu mu bu
rezil gezegen yine diimdiiz olur. Tamam mu, kesin gimdi hay-
kirmayt!

BARGER Yarunizda mi kalayim?

BAAL Ne?

BARGER Yaphgmuz ¢izim o kadar igreng de olsa. Rahatsiz gorii-
niiyorsunuz. Ben de Gyleyim. Ondort yagimdayken &yle cir-
kinmigim ki, bitigikteki kasap bana kaldinmdaki kan bile kii-
retmek istemezdi. $imdi bana yolda ardimdan bakan epey ol-
du - tazelik dedigin gelip gegicidir - bundan yararlanmam ge-
rekir santyorum, illa giizel sapkah biri olmas1 da gerekmez
bence. Ama, kullanilmayan bir sey de diipediiz higtir!

BAAL Bu birden ortaya gkiveren havamzin nedeni, 6liim korku-
su mu yoksa?

BARGER Oliim korkusu mu? Oyle bir sey mi gegti aklimizdan?

BAAL Oturun, oturun. Siz uygun degilsiniz. (Tiltiin icer) Sesinizi
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toparlayin yeniden! Biiyiik bir and1 igte. Umudumu kestim. Ye-
di y1l bu mekéanda, bir buguk y1l tedbiren az yiyerek, sirf keyif
verici igkilerle beynimi yikayarak gegti. Hayatim boyunca hig-
bir sey yapmaksizin, simdi yeni alanlara adim atmanin esigin-
deyim. Evimin her noktas: kullarulip tiikenmis durumda. Belki
de planh olarak bir geylerin degerinin abarhimast yiiziinden.
Oliime gidis saatimde masa ve duvarin zaten bittigini sdyle-
yenleri simdiden duyar gibiyim. Oysa hayatimin bir kala so-
runu hala ¢oziilmemis duruyor: Bir kéti eylem kegfetmek.!

BARGER Kolay olmasa da biraz gayret edince sizi kesinlikle an-
larim. _

BAAL Vazgectim. Devam edin. Arkamdan, higbir seyi ortada bi-
rakhgim soylenememeli. Bir kadin yiizii var sizde. Bagka bir-
goklarinda daha iki kiloya bile erisemezken sizde yedi kilo
mutsuzluk yaratilabilir. Kag¢ yagindasin?

BARGER -Haziranda 24 olacak.

BAAL Kag erkekle yattin simdiye dek?

BARGER (Susar)

BAAL Neyse, geride kalmig demek. Yakinlarin var mt?

BARGER Evet, annem var.

BAAL Yagh mi?

BARGER Altmig yaginda.

BAAL  Oyleyse kétiiliige ahskindir.

BARGER Bende de belli olmaz pek. Kendimi gegindiremem ben.

BAAL Ogreneceksin!

BARGER Her geyden fazlasini ister oldunuz. Oyle ¢irkinsiniz ki
iirkiiyor insan. Adiniz ne? :

BAAL Baal.

6. TABLO

BAAL SON KEZ PARA KAZANIYOR
Gecede Cife ‘Dikenli Kaktiis’.

(Kiiciik bir edepsiz café, beyaz badanah giyinme odasi, arka solda
koyu kahverengi bir perde, sa§ yanda tuvalete giden beyaz boyan-
mg bir ahgap kapy; sag arkada kapr. Bu kapr agildiginda mavi ge-
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ce goriinmekte. Arkada café’de bir garkici kadm gark soyliyor)

BAAL (Belden iistii qiplak, icerek dolamr, gark: nurildantr)

LUPU (Terli solgun yiiziinde iki belek orgii halinde ve baginda siyah
parlak sagh sigman bir delikanl. Sagdaki kapida) Laterna yine
kapand.

BAAL Buraya sirf domuzlar gelip gldlyor

LUPU Size postayla bir kart gelmig. Marsilya’dan!

BAAL Eckart géndermig! Karaormanlar‘a istiyor beni. Benim icki
payim n'oldu yine?

LUPU Hepsini i¢tiniz.

BAAL Kendini kolla!

LUPU Bay Mjurk, siinger filan diyor.

BAAL Yani icki alamayacak miyam?

LUPU Sahneye cikmadan énce artik size igki verllmeyeceglm sOy-
ledi Bay Mjurk. Sizin icin nasil iiziiliiyorum bilseniz.

MJURK (Perdede) Toz ol, Lupu!

BAAL Benim icki paymn verilsin Mjurk, yoksa siir de yok.

MJURK O kadar igmeniz dogru degil, aksi halde bir gece hig gar-
ki styleyemez olacaksimz.

BAAL Niye soyleyeyim ki tyleyse?

MJURK Siz, “Dikenli Kaktlis”iin, Sarkic1 Savettka yamnda en par-
lak numarasismiz. Sizi kendi elimle kegfettim. Béyle ince ve
zarif bir ruhun béylesine bigimsiz bir yag tulumu igine tikaldi-
g1 hig goriilmiis mii? Baganyi saglayan yag tulumunuz, siir de-
gil! Ama igki iciginiz batiracak beni.

BAAL Anlagmah igki igin her aksam bdyle hirlasmaktan biktim.
Ceker giderim.

MJURK O zaman polis peginize diiger be adam. Bir gece uykunu-
zu almanuz gerek sizin. Dizleri kopmusg gibi siiriiniip duruyor-
sunuz. Sevgilinizi bir gece igin boglukta birakiniz! Kisa stirede
iyilegirsiniz. (Café'de alkiglar) Hah, simdi sizde sira.

BAAL Burada her Fenigi digimle tirnagimla kazanmaktan gina
geldi, ama harumefendi kraligeler gibi oturuyor!

SARKICI KADIN (Solgun yiizlii ruhsuz bir insan olan piyanist ile
birlikte, perdeden) Bu kadar!

MJURK (Baal’e bir frak tutugturur) Bizde yan giplak sahneye gikil-
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maz. :

BAAL Aptal!( Kadin Sarkict’ya) Benin yavag yavas pek ilgimi ¢ek-
meye bagladi. Bu ucuz sanat tiiredileri miizesinde gﬁn‘ilmeye
deger tek sey de o. Bakarsm ricant daha bu gece yerine getiri-
veririm. ‘

(Frag firlatir atar, bangosunu ardi swra surukleyerek perdenm
arasmdan giderek kaybolur)

- LUPU Evet, Bay Baal iste! Hep aym geyler.

SARKICI KADIN  (Oturur, iger) Bunun adamlan nasil hep sanat-
¢l odasinda oturup duruyorlar ki?

PIYANIST Bu Dikenli Kirpi'de perisan edilen insan ma]zeme51,
belki de ulusun parlak iiriinleridir. Kendlhgmden ortaya gi-
kan.

SARKICI KADIN Bizim igin bir sefalet bu.

TEZAHURAT Baal! Baal!

MJURK Haydi Savettka, bir sonraki pargaya hazir ol. Aglaman:
evde yaparsin. -

PIYANIST Gazla pigirin'?* yemekleri!

{Giirilti)

SESLER Susun!

SARKICI KADIN Ne oluyor? Geri geviriyor. Soyluyor onlara. Oh,
hadlerini bildiriyor. Suratlanna firlatiyor igte. Ssst! Ah, ne hi-
noglu hince bir garki séylityor ama. Derslerini veriyor bodos-
lama.

SESLER Perde! Kes!

PIYANIST Aaa, birakiyor mu?

SARKICI KADIN Ne giizel, nihayet biri adin1 koydu igin. Bunu
hi¢ kaldiramazlar iste o sahtekar hayvanlar. Kavga gormek is-
tiyorlar, ama sonra higbiri ortada griinmez. Aha, olan oluyor
simdi, kes gagan be! '

PIYANIST Pebeco!? en sagliklisi.

BAAL (Perdeden gikar, one gelir)

SARKICI KADIN Heey, hemen git gene, durma. Hadlerini bildirt
Ezdirme kendini. Cik git yeter. Styleyecegini sbyle bunlara.

MJURK Hey siz, hayvan, yapacagim bilirim ben. Kendi pargani-
z1 sunacaksimz! Kontrat geregi! Yoksa polisi ayaga kaldiririm!

SARKICIKADIN Simdi yine agzinizin payinu versin de goriin!
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PIYANIST Baal, bizi batiracaksimz siz!

SARKICIKADIN Pargalayin onu. Parcalaym. Ah simdi bir parca-
lasalard: onu.

PIYANIST Nereye gldlyorsunuz7

-BAAL Karaormanlar‘a gidiyorum.

SARKICIKADIN Simdi tam yiikseliyorsunuz iste, simdi gérecek-
ler asil.

MIJSTERILER (Girerler) Nerde o domuz kopek? Sarkiya devam
edecek! Niye etmiyormug? Salon tam havasint bulmugken.
Tiim konserve kutulan alkg tutuyor diipediiz!

MACH (Miigterilerin arasinda) Simdi tam da yerini bulmusg, birile-
rinden on metre yiiksege firlamigken yarig1 birakiyor.

MUSTERILER = Sarkiya devam!

SARKICIKADIN Ne iginiz var burada? Ne yapacaksimz? Sanat-
glann odast burasy, liitfen! Digarida maymunuz, tamam, ama
bu odanin iginde hig degilse yeterli havamuz olsun. Digari!

MUSTERILER Bu piyanodaki domuz herif ne oluyor?

SARKICIKADIN Domuz herif, ha! Olacak ig degil! Bir insana, sa-
nat¢1 bir kadina domuz herif demek, ha? Goriilmemis bir gey
bu. Ama agzimzin paymn alacaksimz daha! Insan, insandir!
Ozgiirliik bu. Insanin degeri bu. Sizin diikkanlarimza gikacak-
lar daha! Bambagka geyler isiteceksiniz. Marseillaise’i igitecek-
siniz! Allons, enfants de la batterie!126
(Piyanoya geger ve garki soyler)

MJURK Cihat ordusu rahibi gibi konustum. Polis kesin bizimle.
Ama delikanllar ille de onu istiyorlar. Nerede ki bu herif? Cik-
sin ortaya.

PIYANIST Olay tuvalete kaydi. Sagdan ikinci kap. Karaorman-
lar’a. (Geriye haykirir) Baall

MJURK (Kapwya vurur) Efendi! Ciksamza ortaya! Rezalet, kendini-
zi igeriye kitlemenize izin vermem. Pararzi ben 6diyorken.
Kagat tistiinde kayitl! Sizi dolandina sizi! Temiz yiirekli sev-
gilinizi derhal gtkarmamnizi emrediyorum size. Dayanagim siz-
siniz!

LUPU (Sag kapida. Mavi gece griiniir) Tuvaletin penceresi agilmig.
Akbaba ugup gitmis. icki olmazsa giir de olmaz.

MJURK Tuvalet bog mu? Ugup gitmig mi? Tuvaletten gecip sivig- ;
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mug ha? Cani! Polise bag vuracagim! (Digart firlar) Bu dolandi-
nic gdzaltinda tutulacak. Sizi igten atiyorum garkic1 bayan,
herkesin igine ihbarsiz, tazminatsiz son veriyorum.
SARKICIKADIN Ben de sizin.
SESLER (Arkadan tempoyla) Baal! Baal! Baal!

7. TABLO®

BAAL DOGMAMIS OGLUNUN
ANNESINI TERK EDIiYOR

Owa, giik ve akgam. Baal, Ekart, Sophie.

SOPHIE Niye boyle koguyorsun ki?

BAAL Fazla sigmanlayip da kogamiyorsun diye nigin benim boy-
numa asthiyorsun?

SOPHIE (Oturur)

BAAL Ayaga kalk!

ECKART Hayir! Oturmana bak! Daha fazla gidemedigini gérmii-
yor musun? ‘

BAAL Niyeymis?

ECKART Hamile oldugu igin.

BAAL Hamile ha? Olacak is degil! Ne kuruyorsun kendince? Son-
ra da benim boynuma asilacaksin bdyle, ha?

EKART Okiizliik bu. Otur Sophie.

SOPHIE Onu birak gitsin!

ECKART Senin bu fena halde bulanik insanalliklarina kesinlikle
kangmiyorum. Ama simdi en azindan bir bagkasirun da varh-
ginda onun sorununu hakga ¢6zmek gerekir.

BAAL Onun yiiziinden beni ortalikta birakmak mu istiyorsun? Ak-
liru bagina toplayip gitmesi gerek, goriiyorsun iste. Bela olma-
ya bagladi baghyor. Koyun gibi sabirliyimdir. Ama kendi deri-
min digina da gtkamam.

SOPHIE Hayir, Baal, simdiye dek gizleyebildim. Diigtindéigiim-
den uzun silirmesinin esas nedeniyse, senin benden pek de
hoglanmaman. Dérdiincii ay oldu.

ECKART Séylediginde akillica izler var. Bir kez daha: Insan ola-
rak kangmay reddediyorum, ama sorun kesin g¢éziilene dek
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burada bekleyecegim.

SOPHIE - Hogca kal Baal.

ECKART (Kalkar)

BAAL lyi, gidelim.

SOPHIE Dur! Bir saat daha kalmam d1leyecekt1m

BAAL Nigin?

SOPHIE Cok zor.

ECKART (Oturur)

BAAL Ne var?

ECKART Akln almiyor mu? Hamile vaziyette bakimsizca sokak
ortasinda kalmanin hog oldugunu mu santyorsun?

SOPHIE Yarim saat olsun.

BAAL Nigin?

SOPHIE Giizel bir aksam senin hoguna gider kuskusuz Ama giin
gelip insansiz bigimde gebermek durumunda kalmamn hosu-
na gidecegini sanrmyorum.

BAAL Gider gider!

ECKART (Ayaga kalkar) Bu harika. Ama gercekten dyledir.

SOPHI Hayvanlar! Kokusmug hayvanlar!

BAAL (Eckart’a) Senden, simdi benimle birlikte buray terk etme-
ni istiyorum.

SOPHI Hayvanlar! Kokugsmug hayvanlar!

8. TABLO®

, 1907-1910 YILLARI ARASINDA .
BAAL ILE ECKART'I GUNEY ALMANYA'DA
DOLASIRKEN GORUYORUZ

K oglen oncesi; rilzgir.
(Baal, Eckart)

BAAL Riizgér yine siddetleniyor. Bu memlekette parasiz ele edi-
_lebilen tek sey de o, ama yalmzca cildimi yaliyor. Kulaklarima
artik asla siddetli gelemez. Senin fiig de bir geye benzemedi.
ECKART Ben fiig'timii aligilmiglardan daha kétii olmayan sesler
tistline kurdum. Matematigine gelince, riizgardan daha mate-
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matiktir dogrusu. Kir da gittikge daha matematik oluyor. In-
san soyu igin tek ¢ikig kapisi. Daha simdiden bir tenekeci atél-
yesi bu, yarn oraya bir demir konstriiksiyon kondurulur. Bii-
yiik kentler, eklemlerini (degistirilebilir §eyler7) eski kirin tize-
rine geriyorlar. Bu uzun binalarin arasinda riizgar dlgiilebilir
olacaktir.

BAAL Diz alaru son goren biz olacagiz. Orman sdzciigiinii 49 yil
iginde sozliikten silebilirsin. Ahsap kullamlmaz olacak. Kaldi
ki insan da yok olacak zaten. Ama, yagam siiremiz meselesin-
de kalacak olursak®; Biiyiik kentlerin yiikseldigi zamanda cin-
net gecireceksin. Yiiksek konstriiksiyonlar yerine fareleri alg-
layacaksin,

ECKART Oyle bir zamanda olacak ki bu, hafif bir sesi algilayabil-
mek i¢in bile tiim tayfunlara ihtiyacin olacak.

BAAL " Ben, derim bile olmaksizin yagamak istiyorum arkadas.
Evet, katii bir insansin sen. [kimiz de 8yleyiz. Maalesef. Su si-
iri tamamladim. (Suda Bogulan Kizin Siiri'ni'?® okur)

ECKART Yine de oldukga gigliisiin demek, 8yle goriiniiyor.

BAAL Bu gezegendeki yagam iistline sdyleneceklerin hepsi, orta
uzunluktaki tek bir ciimlede dile getirilebilir. Bu ciimleyi bir
sekilde, ama ben tiilkenmeden 6nce mutlaka yazacagim.

9. TABLO’
Kr.
(Gece. Baal uyumakta. Eckart onu gozler)

ECKART Baal denen bu adam iiziiyor beni. Yeterince kolay ol-
maktan grkti. Ben nesnel bir insanum. Buggin bir tebegir parga-
siyla insan, kendi yagam egrisini her bina duvan iistiinde sabit-
leyebilir. Agikcasi, onun ritminin daha ziyade sertlesmis olma-
s1 tutuyor beni yalmzca. Buna ragmen. Ondaki, besbelli 5liime
gidisten beklenecek zayiflik durumlarna zevkle tamk olmug
son kigiyim. intikam hirs1 olmayan bir insarumdir. Tam da son
zamanda bana agin zen gosterir oldu. Omegin su anda uyu-
dugundan bile emin olamuyor insan. Otlarni yolabilecegi tarla-
s1 kalmacdh artik. Yine yagmur baglad, iistiini 6rteyim.
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10. TABLO

BAAL 1911 YILINDA
DOGASINDAKI KATIL OLMA SARTLANMASINA
YENIK DUSER

Birahane.

(Sonbahar aksami, Eckart, Emilie Miich ve kara giymis Johann
Schmidt)

JOHANN Baal ne zaman geliyor?

ECKART Bu yillarda iyice farkina vardim ki, buyuk blr ylikselis
zamam sdz konusu. Kir, yok oluyor. Manhattan Adasindaki
yapilanin fotograflarim gérdiim, irkin biiytik giictinti gosteri-
yor. Duyarsizhigin doruguna erigmis olan insaniik, altin déne-
mini kurmaya hazirlaniyor. Her gey, sayil olacak olan o yilar-
da orada bulunmaya bagl. Son haftalarda kendimde artan bir
huzursuzluk hisseder oldum.

EMILIE Baal ne zaman geliyor?

JOHANN Eger dediginiz gibi iki saat Once, biiyiik sefalet iginde
6lmiis annesinin cenazesi igin para bulmak iizere aynldiysa,
simdiye o paray1 ¢oktan toplamig olmali.

EMILIE Oyleyse belki de bugiin hesaplannizi kendiniz 6deyebilir
durumda olacaksimz. _

JOHANN Meyhaneci mazbuttur; bir annenin cenazesi igin kredi
verir.

ECKART Sen de bir geyleri 6deyebilecek durumdasindir, degil mi?

JOHANN Ben mi? Yoo. Biliyor musun, dyle olsa benim kendime
glivenimin ve bilincimin de sonu olurdu.

EMILIE Kocam nihayet 6te diinyaya goctiigii icin benim de pa-
ram olmaliyd:. Ama: Tek Fenik yok.

JOHANN Baal! Riizgar artik asla onun yelkenini doldurmaz

EMILIE Burada, memleketi olan bu kentte higbir sey bulamaz ar-
tik. Gittikce daha cekilmez olmustur herhalde ha? .

ECKART Onda artik higbir geyi fark etmiyorum. Ama bir agaa bir
siire gozleyin. Ikinci y1l ondaki trkiitiicii yagam belirtileri ar-
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tik dikkatinizi ¢ekmez olur. Kald ki adt gegenin su sirada yi-
ziine tiikiirtilemez: ¢okmekte o. Bir agac1 gozlemek, soz ara-
muzda, simdi bana pek gekici geldi.

JOHANN Galiba onu pek fazla dert ediyoruz. Benim gdziimde o
adam artik gegmis oldu.

EMILIE Ben de mucizenin sekiz yil sonrasini gormek igin geldim.
Baal! Komiirciiliigiin daha glizeldi benim igin. Baal! Biliyor
musunuz, eger o, her seye kargin bir sekilde iistelik yerle bir
olurcasma ¢okmese, benim igin bir geyler eksik kalirdi. Ona
epey tahammiil etmek zorundasin zahir, ha?

JOHANN Hep yalruzca zorunlu oldugu seyleri yapiyor.

EMILIE Tabii. Giinkii 6ylesine tembel.

ECKART Hava son derece kuru. Nispeten 1k bir sonbahar. Bu ge-
ce gidiyorum ben. Yarin cenazede uygun bir kuru hava olacak
onun igin. .

EMILIE Siz de ondan uzaklagiyorsunuz. Ondan kurtulmak isti-
yorsunuz, degil mi?

ECKART Evet, bu simdi yiiziimden okunuyor arttk. Herkes apa-
¢ik fark ediyor. Bir tek o heniiz inanmuyor. Siirekli sdyledigim
halde inanmiyor. Bugiin bile yine. Bakin, dikkat edin.

JOHANN Geldi igte. Dikkat.

BAAL (Kapiya gelir)

EMILIE Evet, benim, Emilie.

ECKART Yine ne istiyorsun? Paray1 buldun mu?

BAAL Nasil bir zavalh delik olmug burasi béyle?

EMILIE Ooo, burada degigen bir sey yok. Kotiilemis mi buldun?

BAAL Sophie, sen misin?

JOHAN Evet ya, aynen kendisi, ok dogru. Siz nasilsiniz? Ben ga-
yet mazbutum.Buras: pek rahat. Bira.

SOPHI Bira. :

EKART Eveeet, burada noktaliyorum. Bir kez daha ormanlik bol-
gelere doniiyorum. Sabah erken oralara iyi tahammiil edilir.
Dallar arasinda 151k limon sansidir! Bu gece gidiyorum.

BAAL Yine mi gidiyorsun? Bak, inanrmyorum buna. Hala saglik-
iy, _

ECKART Bir adam tamimighm, o da saghkhiyim diyordu. Diyor-
du. Memleketi, esasinda bir orman bt‘ilgesiydi128 ve bir giin bir
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seyler diigiinmek i¢in yine oraya déndi. Basindan itibaren or-
man biraz yabana buldu. Giinlerce yiiriidii, en balta girme-
mig derinliklerin sonuna dek. Nice bagiml1 oldugunu ve igin-
de dayanabilecegi kadar ne kaldigin gérmek istiyordu. Ama
pek bir gey kalmamugti.

BAAL Miras kalan iki odayi, riizgira kat§1 caft alti olarak gorebl-
liriz. '

ECKART Biz mi? Evet ya, riizgar. Bir akgam, giines bahmmda,
riizgér icinde agaglar arasindan yiiriidii ve gok yiice olan bir
agaan alainda durdu.

EMILIE Onun icindeki maymundu bu.

ECKART Evet, maymun belki. Agaca dayandl tiimiiyle, agag iki
metre kalinliktaydy, riizgar iistiine geldikee bir yukar: bir aga-
£ gitti, riizgar ugulduyordu ama agag artik agag deg11d1

BAAL Adam iyilegmis mi?

ECKART Hayir?

JOHANN Anlamiyorum. Ne olursa olsun buras: gergekten eski

- zamanlardaki gibi rahat.
EMILIE Biliyor musunuz hilj, sizin sansonlarimzdi:
(Mirildanarak snrks soyler)
Nefreti, tiksintisi,"
Burasina gelmigse
Bicerdi onu ikiye
Goziinti kirpmadan belki.
Bir zamanlar bu, verilmig bir sézdii.

BAAL (Eckart’a) O zaman gu Johanna Schreiber burada bizimley-
di. ‘ :
EMILIE Haa, intihar eden kiz. Hala bir kanalizasyon kanalinda.
O zaman da bulamanuglardi onu. Erkeginse simdi pek guzel

bir k&miir ticareti ve kansi var.

JOHANN  Konyak.

SOPHIE Konyak.

EMILIE Cok degismis goriiniiyorum. Bana yaptlklarlm gayet iyi
sineye gektim. Sana uymaz bu tabii. Uzun siire ancak sekiz ke-
re mikse edilmis ickiyle ayakta durabilir oldum. Metanolden
beni iyi yiirekli kocam tokatlayarak kurtardi.

BAAL Reddedildi!
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EMILIE Bana bir puro-verin!

SOPHIE Puro! _

EMILIE Bana en keskin igkiyi verin rahathkla. Bunu anlayacak her
birinizle yatabilirim de. Ciinkii bende bunun ads, teknik’tir.
Ne bakiyorsunuz Gyle? 4

JOHANN Bilmem, bu sendeki simdi bir cosku degll daha ¢ok bir
tatsizlik. Biraksan daha iyi.

EMILIE Diipediiz mahvolmugsunuz siz.

ECKART Mahvolmak! Evet, iste bu biiytik is. Devam' Kim hala
batabiliyorsa. Sapka ¢tkannm!

EMILIE Batmak! Bagkalarinda yiirek varken sizde bir delik bile
yok.

BAAL Reddedildi.

EMILIE Topunuzun igtiginden daha fazla igtim.

BAAL Hig sarhog olmazdin ki sen, kendini ¢ok iyi tutardin. Hig-
bir degerin olmadi. Su arkadaki, érnegin, bir zamanlar bana
da yakindy, fena halde kullanildi. Bu gezegendeki birinci simif
bir varlikh o.

EMILIE (Aglar)

ECKART (Sophie’ye) $Simdi burada yaptigin nedir?

SOPHIE Bira ¢ok 1smarlanir. Bazan da konyak. Cogunluk bira is-
tiyor. Konyak daha az.

BAAL (Giiler. Emilie'nin yanna oturur) Emlhe, yagadiklarimin bi-
rikimiyle bugiin itiraf etmeye hazirim: Benim igin her firlatil-
mug et pargas felakettir. Sende bugiine kadar benim bedenime
yonelik bir egilim hala var olsaydi, hayatim boyunca higbir iyi
teklifi bos gecirmemeye aligmig biri olarak bugilinden sana
derdim ki: Benim dis kogullanim, en fazla alti y1l iginde, yani
sen hepsi hepsi kirk yagina geldiginde beni sana yaklagtiracak-
tir. Elbette bu agin aydinlik, baz1 geyleri goriinmez yapiyor
belki ve dolayisiyla 1511 birazatk kismak gerekir ki bir geyler
gorunsun.

Simdi sarkiya geciyorum:
Giinesin gevrettii, yagmurun erittigi sirilsiklam yapraklanm’
Clirlimiis yatak yerlerinin, karisik saglanmn arasinda,
Ttim gengligini unutmus, salt diiglerini unutmamgt:
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Catiyr coktan unutmusgtu da, tstiindeki gokytiziinii asla.
Sesim de amma ginhyor.
ECKART Sarkiya devam, Baal!
BAAL (Sarknp siirdiiriir) -
Ab, siz cennetten cehennemden kovulmuslar!
Siz katiller, niye ana kucaginda beklemediniz?
Nigindi ¢ektiginiz onca sikintilar?
Ana kucaginda uyumak varken sessiz...
Bangonun da akordu tutmuyor Eckart!

ECKART Devam! Yiregi olmak ayip degil ki!

JOHANN Giizel bir sarki bu. Tam benlik, romantik!

ECKART Simdi bir kémiir taciri igin bir kova daha romantik lit-
fen!

BAAL (Sark: soyler)

Opysa o, annesi de kendisini unutunca
Aranir durur artik Absent gollerinde

Sintarak, kiifiirle, biraz da gozyagiyla
Dabha iyi yaganacak iilke nerde diye. .

EMILIE Isg yaksaniza! Isik istiyorum gimdi yine!

ECKART Nicin? Ne oluyor sana Baal?

BAAL Benim arkadagim misin, Eckart?

ECKART Evet, sarkiya devam! S

BAAL Goériiyor musun, siinger benim iste. (Sarki siyler)

Cehennemlerde dans ve cennetlerin kirbact
Olmadik 151k 15mlanmn i¢cmiscesine

Diigler aragira kiigiik bir gayirt

Yalnizca mavi gikyiizii onun iistiinde.

EMILIE (Giigliikle 15tk yaknugtir, giiler)

ECKART Sondiir su ! (Kucagmda Garson Kz ile, giicliikle dog-
rulur, Kiz'in kolunu kendi boynundan almaya ugragir) Gideyim
artik ben. (Baal’e) Sapkama oturmugsun.

EMILIE Farkinda bile degil.

ECKART Evet ya, hicbir seyi fark etmez oldu. Kolumu birak! Ne-
yin var senin? Bir gey degil ki bu. Giiliing yani.

BAAL (Atlamak iizere biiziiliir)

EKART Kiskanyor degilsin herhalde?

BAAL (Oniine dayamr, bir tabak diiger)
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EKART Benim niye hig kadirum olmasin ki?

BAAL (Ekart'a gbziinii diker)

EKART Sapkamu alabilir miyim?

BAAL (Ona saldirir. Girtlagina sarilwr. Istk soner. Emilie sarhog gii-
ler. Garson Kiz qiglik atar. Yan odadan bir adam lamba ile gelir)

EMILIE Bigag var.

GARSONKIZ Tanrnm! Oldiirecek onu!
(Iki adam diviigenlerin distiine atihr)

BAAL (Cesede bakar) Eckart!

11. TABLO™!

BAAL KACIYOR.
GREENWICH’IN 100 DOGU BOYLAMI

(Orman. Baal gitariyla, iki eli pantolon ceplerinde uzaklagir)

BAAL Bu tarla, otunu yoldugum son tarlaydi! Bu satilik orman.
Saat 11’e dogru ay gikar. O zaman yeterli aydinhk olur. Kiigiik
bir orman bu. Asagidaki biiyiiklere dogru yollanayim. Kendi
basima kalal: beri taban tepiyorum. Kuzeyi tutturmam gerek.
Yapraklann damar yoniinde. Ufak seyleri geride birakmak
icap ediyor. Devam! ($ark: soyler)

Yildizl1 giikte Baal'in legini bekleyen

Akbabalarin en semizindedir Baal'in gizii.
(Uzaklagr)

Bazan olmiig gibi yapar. Akbabaysa gelen

Bir giizel yer onu Baal akgam {istii.

132

12. TABLO

~

BAAL 1912’DE ODUNCULARIN ARASINDA
SEFIL BIR Bic'IMDE OLUR

(Gece, yagmur, Oduncular kagtt oynuyor.
Baal, kirli bir yatakta)

BIR ADAM  (Baal'in yaninda oturuyor) Ne diigiiniiyorsun? Hep
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merak etmisimdir de: Can ¢ekigirken ne diigiiniir insan acaba?
Kusura bakmiyorsun, degil mi? '

BAAL Galiba, yagmuru dinliyorum.

BIR ADAM Ne? Cok ilging bu, degil mi? Olmektesin ve ne yap:-
yorsun: Riizgan dinledigini samyorsun. Gérdiin mii bak, ¢iin-
kii neden, hadisenin goziiniin i¢ine bakmak istemiyorsun da
ondan. Viz gelir sana tabii, ha? Kimsen var m? Eeee? Eeee?
Sik digini! Diglerin var m sahi? Iste bu! Bu arada, birgok geyin
keyfini ¢ikaran delikanllar bile telef oluyorlar. Milyonerler de!
Oysa senin kagitlann bile yok! Kendini biraz iist bir konuma
koysana! Diinya higbir sey degil. Bir cesit hayal iste. Kendini
bu iist bakiga koy iste. Diigtin: Bir fare geberir! Eeee? Yeter ki
terslik yapmal! Diglerin yok artik.

ADAMLAR Bu adam da iig giindiir zatiirreeden bizim barakada
yatiyor, huzur iginde gebermekten bagka bir sey yaptig1 yok.
Ay ile oglanin hikéyesini bilir misiniz? ki oglan, aya bakiyor-
lar. Biri diyor ki: Baksana, tiimden 6lmiis bir beden bu. Oteki
diyor ki: Oyleyse hepten liizumsuz yani. Beriki: Oras: &yle.
Ama nereye gitsin? — Oyuna devam! - Kimseyi ilgilendirdigi
yok gergi, ama bu delik desik olmus kiitiik, insana kendini de
diigiindiiriiyor. — Sinek onlu. - Hizaya gelin beyler! Ciddi ol-
mazsaniz, akillica oyun oynanamaz birlikte!

(Sessizlik ve kiifiirler)

BAAL Saatkag? -

BiR ADAM Onbir. Gidiyor musun?

BAAL Yakindir. Yollar kotii mii?

BIR ADAM Yagmur.

ADAMLAR Yagmur durdu.

BIRI Oliip gidecek misin?

UGUNCU Oglene kadar keseriz, sonra yemegimizi yeriz.

BAAL Birazak daha... kalamaz miydiniz?

HEPSI Annelik mi oynayacagiz? - .

BAAL Bir otuz dakikacik daha kalsaydiz.

ADAMLAR Bak, dinle: Kendi bagina geber!'? - Ya sen?

BIR ADAM Ben arkadan geliyorum!

BAAL Uzun siirmez beyler. Kendi baginiza 6lmekten hoglanmaz-
sz beyler!? ’
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ADAM Moruk kan!
BAAL Yirmi dakikacaik!?
BIR ADAM Yildizh gékyiizii!
BAAL Almm sil!
BIRADAM Tamam. Niye giiliiyorsun?
BAAL Tad giizel.
BIR ADAM  (Ofkelenmis) Hogga kal.
(Baltasin alr, kapryn gider)
BAAL Sag ol.
BIR ADAM Kapiyi kapatayim mi1?
BAAL Yok! Baksana! Yaklag! Kabultimdiir!
BIRADAM Ne?
BAAL Her sey!
BIR ADAM Ama artik gecti gitti.
BAAL Harikayd.
ADAM Tamam, gidelim haydi!
BAAL Eeey! Kitab: verir misin bana?
ADAM Isigin yok ki.
BAAL (Huzursu;.") Baksana be adam!
BIR ADAM  (Pencerede) Ha?
BAAL. Gidiyor musun?-
BIR ADAM Galigmaya!
BAAL  Neteye?
BIR ADAM Sana ne¢ k17
BAAL Saatkag?
BIR ADAM Onbir geyrek. (Gider)
BAAL Gitti gider.
{Sessizlik)
Bir iki ii¢ do6rt beg alt1. Faydasiz.
(Sessizlik) '
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Eckart! Kim var orada? Kaybol! Simdi kirg igecek durumda de-
" gilim. Her gey elle tutmak igin, her gey yine sinlsiklam. Uyu-
mak. Bir. Iki. Ug. Dért. Burada bogulur insan. Digarisi aydintik
olmal. Digan ¢ikmak istiyorum. Agaci alin! Ben digan gikaca-
* gim! Fare degilim ben. Digans: aydinlik olmali. Kapiya kadar
gidebilirim. Kap1 yok ki burada? Kapida daha iyi. Insan! Tom-
ruklar! Riizgér! Yaprak! Yildizlar. Himm! :
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[EK]
[“Baal” (1955) Yazimindan ki Sahne]

YEMEK ODASI

(Mech, Emilie Mech, Pschierer, Johannes Schmidt, Dr. PILLER, Baal
ve tieki konuklar, carpma kaprdan gxrcrler) :

MECH (Bnal’e) Bir yudum garap almak ister miydiniz Bay Baal?
(Herkes oturur, Baal bzel onur koltuguna oturtulur)

MECH Yenge¢ yer misiniz? Bu da bir yilan balig: 6liisii.

PILLER (Mech’e} Bay Baal'in, size okumak onuruna erigtigim Sliimsiiz
giirlerini alkiga deger bulmarnuz, beni sevindirdi. (Baal‘e) Siirinizi
yaymlamahsiniz. Bay Mech sanat koruyucusu gibi 6deme yapiyor.
Gati aras1 odamzdan kurtulursunuz.

MECH Ben targin kerestesi satin alirum. Fiim targin ormanlarirun agag-
lar1 benim i¢in Brezilya irmaklanndan agagiya akar. Ama sizin gii-
rinizi de yayinlarim.

EMILIE Gat arasmda kaliyorsunuz, éyle mi?

BAAL (Yer ve icer) Klaucke Sokak 64,15

MECH Ben giirden pek anlamam. Ama sizde, Malezya takim adalarin-
dan sevdigim bir adaminki gibi bir kafatasi var. Caligma-ugruna
kendini pargalards. 1114 diglerini gostererek ¢ahsirdi.

PSCHIERER Bayanlar baylar. Agikea itiraf ediyorum: Béyle bir adamu
dylesine miitevaz: kogullar i¢inde bulmak beni sarsti. Biliyorsu-
nuz, biiyiik ustamiza ben biiromda basit bir elemanken kesfettim.

" Boylesi kigiliklerin giindelikle cahigtirlmasin, hig korkusuzca ken-
timizin bir utana olarak niteliyorum. Bay Mech, salonunuzun bu
dehaya, evet dehaya, diinyaca linlenme begigi olmasi nedeniyle si-
zi kutluyorum. Saghigimza, Baal!

(Baal, tersleyen bir hareket yapar; hikunr)

PILLER Size iligkin bir makale yazacagim. Metinler elinizde mi? Gaze-
teler beni sayar.

BIR GENC Bu hince naiviteyi nasil baganyorsunuz sevgili usta? Ho-
merik aynca. Bence Homeros, orijinal halk eposlarninin naivitesi
tistiinde keskin bir zevkle uyarlama yapan bir yiiksek kiiltiirliidiir
ya da birkag yiiksek kiiltiirlii uyarlayicidan biridiz. >

BIR GENG BAYAN Daha ¢ok Walt Whitman’t arumsatiyorsunuz ba-
na'. Ama siz daha énemlisiniz. Ben 8yle gériiyorum.
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BiR BASKA ADAM Ama o zaman bence tncelikle Verhaeren'den bir
seyler tagiyor.
PILLER Verlaine! Verlaine! Fizyonomisiyle bile. Bizim Lomhroso yu 136
unutmayin.
BAAL Yilan baligindan biraz daha, liitfen. _
GENC BAYAN Ama sizde daha biiyiik uygunsuzluk avantaiji var.
JOHANNES Bay Baal, siirlerini arabacilara garki olarak séyler. Irmak-
kiyisinda bir barda olur bu.
GENC Aman tanrim, siz ad: geg¢enlerin hepsini barindinydrsunuz igi-
~ nizde usta. Mevcut sairler sizin elinize su bile d6kemez.
BIR ADAM Her seye kargin bir umut kendisi.
BAAL Biraz daha garap, liitfen. .
GENC ADAM  Bence siz, Avrupa edebiyatinin, ok yakin gelecek igin
en kesinlikle bekledigimiz biiyiik mesih’inin™™" dnciisiisiiniiz.
GENC BAYAN Muhterem usta, sevgili konuklar. Izninizle sizlere
“Devrim” dergisindenms, ayrmi oranda ilginizi cekecek bir giir oku-
yacagum.
(Ayagn kalkar ve okur)
Pinldayan uyumlardan kaginur gair. 139
Haykirir davullan kirbaglayarak, borularin iginden girisir.
Parcalanmug ciimlelerle gekip siiriikler halki.
Yeni diinya ‘
Iskence diinyasiru yok eden
Mutlu insanlik adast.
Sdylevler. Manifestolar.
Tribtinlerin garkiar.
Yeni, kutsal devlet
Vaaz verilsin, halklarin kanina agilanmis, onlann kanu.
Cennet giriyor devreye.
- Firtina havasiru yayahm! -
Ogrenin! Hazirlanin! Deneyin!
(Alkiglar)
GENC BAYAN (Aceleyle) Ay durun! Ayn sayida baska bir giir daha
buldum. (Okur)
Giines kaynatt onu,14
Riizgér esti kuruttu,
Istemedi higbir agac,
Hep atild1 diigtii.

0
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Yélmzc'a bir tivez,
- Kirmuzi meyvelerle tijtsiili, -
. Ategli diller. gibi; - :
Cahyla {istiinii &rttii.

' Salmup durdu siirekls,
Ayaklan yesil ¢'i'm'ehd'e
Aksam giinesi kan gibi, '
Akl damarlaruun 1c;me.‘ '

Zeytinlikler yukselxms

" Engebelerin iistiinde,
Beyaz giysisiyle tann -
Girmig bulutlarn igine:
Gigeklenmis yerlerde'
‘Sarki'sﬁy]er yilanlar, "
Giimiis hangerelerde
O zayif t_’1511t11ar. ,

Ve ciimlesi bir titredi -
Yaprak denizi iistiinde,
Tann babanin elini -
Damarinda hissedince.
(Alkiglar)
SESLER Dahiyane! Seytanca ama bir 0 kadar zevkli. Diipediiz goksel.
GENC BAYAN Kanimca Baal'sel dunya duyumuna en yakin diigen
bunlard1.
MECH Seyahate pkmahsiniz. Efer isterseniz Habegistan daglari tam
size gore.
BAAL Onlar bana gelmiyor ama.
PILLER Niye ki? Sizin bu yagam duygunuzla! Sansonlanmz beni gok
etkiledi. -
BAAL Arabaalar, hoglanirlarsa para verirler.
MECH (Iger) Ben sizin giirlerinizi yaymnlayacagim. Ardig agaglan yiize-
dursun, ya da ikisini birden yapanm.
EMILIE O kadar gok igmesen.
BAAL Gomlegim yok. Beyaz gémlekler igime yarard.
MECH Yayinevi iglerinden bir sey saglamiyorsunuz, ha?
BAAL Gomlekler yumugak olsun ama.
PiLLER (Alayh) Peki, kanaatinizce ben neyle yararh olabllmm size aca-
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ba? .

EMILIE Harika giirler yapxyoréunui, Bay Baal. Oylesine hassas

BAAL (Emilie ye) Armonyum’la bir geyler galmak 1stemez rmsuuz’
(Emtlze calar) .

MECH Harmonyum‘la yemeg1 severim.

EMILIE Nolur o kadar ¢ok i 1qmeym Bay Baal! "

BAAL  (Emilie’ye bakar) Tarqin agaglan sizin 1<;m yuzuyor ha, Mech"_ '
Kesnhp yok edileri ormarilar? '

EMTLIE Istgdlglmz kadqr npersmlz tabii. Benimkisi yalmzca bir ricay- -
du | :

PILLER Igkide de ok gey vaat edlyorsunuz'

" BAAL - (Enrilie "ye) Daha yukaridan ¢ahn! fyi kollarmz var. -

(Emilie ¢almayt birakip masaya gelir)

PILLER' Muiizigin kendisini pek seviniydrsiunuz galiba?

BAAL Miizigi duymuyorum. Gok konuguyorsunuz. -

PILLER Tuhaf Bir kirpisiniz siz, Baal. Oyle goriindyor ki, yaymlanma-
y1 istemiyorsunuz..

BAAL Hayvan ticareti de yapiyor musunuz Mech?

MECH Niye yapmayayun?

BAAL (Emnilie’nin kolunu oksar) $iirlerimden size ne?

MECH Size bir iyilik yapayim demigtim! Biraz daha elma soysan, Emi-
lie? '

PILLER Igini emlp bo5a1tacaklar diye korkuyor. Hala benden yarar-
lanmanizin bir yolu gelmedi mi akliniza? .

BAAL Hep boyle genis giysi kollanyla gezin Emilie?

EMILIE Ama artik sarabi kesmeniz gerek!

- PSCHIERER Alkol meselesmde daha dlkkath olmamz gerek herhalde.
Kimi dahxler

MECH Bir de banyo yapmak i istemez miydiniz? Bir yatak yaptirayim
- size? Unuttugunuz bir gey kalmadi mi?

PILLER Simdi gémlekler agag yiiziiyor Baal. Siir zaten agag yiizip -
gitti bile.

BAAL (iger) Tekellere ne gerek var? Siz gidin yatin Mech!

MECH (Ayaga kalkmgtir) Sevgili tanrimin biitiin hayvanlanm severim,
ama bu hayvanla bir sey yapxlamaz Gel Emilie! Gell.mz bayanlar
baylar.

(Herkes dfkeyle ayaklanmgtir)
SESLER Efendi! Olacak ig degil! Buna denir ki?
PSCHIERER  Cok sarsildim Bay Mech...
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MILLER Siirinizde kétii bir vurgu var.

BAAL (Johannes’e) O beyin ad1 ne?

JOHANNES PILLER.

BAAL PILLER, siz bana eski gazete kdgid1 génderin isterseniz!

PILLER (Cikista) Hava gelirsiniz bana! Edebiyat iin havasinz siz.
(Hepsi giderler)

HIZMETKAR (Girer) Paltonuz, beyefendi.

ORMANDA SABAH ERKEN
Oduncular.

BIRI Igkiyi uzat bana! Kuglan dinlesene!

OTEKI Yine sicak bir giin.

BIR UCUNCU Akgamlan dylece kalacak bir y1gin tomruk daha duru-
yor. '

BIiR DORDUNCU  S$imdiye 6lmiigtiir herhalde, ha?

UCUNCU Evet. Evet. Simdiye &lmiigtiir.

IKINCI Evet, ya! ’

UCONCU Yumurtalan yiyip bitirmeseydi, yumurtamuz olacakt simdi.
Ne demek bu? Oliim déigeginde yumurta calmak! Once yalvards,
ama gina gelmisti bana. Neyse ki ti¢ giin boyunca ickinin kokusu-
nu almadi. Tedbirsizlik igte. Bir cesette yumurtalar!

BIRINCI Pisligin icine uzanacak bir hali vards; bir daha da kalkmad1
ya zaten, biliyordu da. Hususi yapilmisg bir yataga yatar gibi uzan-
di. Ozene bezene! Tantyan var muydi? Adi nedir? Ne yapip etmig-
tir? :

DORDUNCU  Oylece géimecegiz elbet. Simdi ickiyi ver bana!

UGCUNCU Son nefesi hunldamaya bagladiginda soruyorum: Ne diigii-
niiyorsun? O durumda insan ne diigiiniir, diye hep merak etmi-
simdir. Sordum. Dedi ki: Yagmurun sesini dinliyorum hala. Tiiyle-
rim diken diken oldu benim. Yagmurun sesini dinliyorum hala, di-
yor, iyi mi?
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Sahne i¢cin Not

Bu drama, Miinih'te su fon éniinde oynandi: Oda duvarlari ola-
rak konan yaklagik iki metre yiikseklikli panolarin arkasindaki fo-
na ¢ocuk resmi tslubunda biiyiik kent gortinimii cizilmigti. Krag-
ler'in her antresinden birkag saniye 6nce, ay kirmiz1 renkte yamyor-
du. Effektler hafif verildi, Marseillaise® son perdede gl'amofonla5
calindi. Ugarcasina ve miizikal bir etkiyle tempoyu hizlandirmadi-
g1 takdirde tigiincii perdeden vazgecilebilir. Salona, tistiinde "HER-
KES KENDINCE EN [YIDIR" veya "OYLE ROMANTIK BAKIP
DURMAYIN" gibi seyler yazih pankartlar asitmas: Snerilir.

KISILER

Andreas Kragler * Anna Balicke ¢ Karl Balicke, Amalie Balicke -
Anna'nin babasi ve annesi ® Friedrich Murk, Anna'min niganlis1 ®
Babusch®, gazeteci » Glubb, igki tiiccan * Picadillybarin Manke'-
si e Zibebe'nin Manke'si, 6tekinin kardesi » Sarhog adam ¢ Bull-
trotter, bir gazete sa1:1c1517 * Laar * Auguste, Marie - Fahigeler ¢
Bir Hizmeig¢i Kiz » Bir Gazete Satias: Kadin

Manke kardegleri aym oyuncu oynayacaktr.

Drama, aksamdan tan agartisma dek bir Kasiun gecesinde ge-
Ger.
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BIRINCE PERDE
AFRIKA.
Balicke'lerde.
Mushin perd;cli los bir oda. Ak§am.

BALICKE (Pencerede tiras oluyor) Goriinmeyeli dort y11s oldu. As-
la donmez artik. Zamaneye hig giiven kalmadi. Her adam al-
tin deerinde. Bana kalsa daha iki yil 6nce nikah kiyardim. Si--
zin o olmaz olasi duygusalhglmza kandim. Yoksa §1md1ye hig
tasam kalmazda.

BAYAN BALICKE  (Kragler'in, duvarda asih, topgu umformnszyla
cekilmig fotografi oniinde) Ne kadar i 1yl bir insandt. Cocuk gi-
biydi. : o

BALICKE Simdi giiramiis kokmu§tur bile.

BAYAN BALICKE Ya donerse.

BALICKE Obiir diinyadan kimse donmemls

BAYAN BALICKE Géksel ordular gahit ki’, Anna sulara gark olur
gider!

BALICKE Eger boyle diyorsa kaz kafali demektir, .oysa ben gimdi-
ye dek sulara gark olmus kaz gérmedim hig.

BAYAN BALICKE Cikarnp duruyor zaten.

BALICKE Ha bire bégiirtlenle Ringa tikimip durmasin o da! Bu
Murk, kiyak bir delikanli, onun igin bir yiyip bin giikredelim.

BAYAN BALICKE Dogrusu iyi para kazamyor. Ama 6tekine kar-
s1! Bogulacak gibi oluyorum.

BALICKE O dliiye kargi m1? Bana bak: Ya gimdi olur, ya da hig ol-
maz! Ne yani, Papa'y1 m1 bekliyor? Ya da bir zenci mi olacak?
Bu roman sikt1 artik.

BAYAN BALICKE Peki, ya geliverirse, hani senin giiriimiig kok-
mugtur dedigin o 6lii iste, cennetten veya cehennemden ¢ikip
gelir de, “Benim adim Kragler,” deyiverirse gurada? O zaman
kim séyleyecek ona, sen bir fliistin, seninki de bagka birinin
koynunda, diye, ha? : :
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BALICKE Ben sdylerim! Sen de gimdi ona ilet, burama geldi, di-
giin marst baghyor ve evlenecegi adam da Murk. Benden sdy-~
lemesi, batiracak bizi bu kiz. $u lambay1 yaksana bir zahmet.

BAYAN BALICKE Bant getiriyorum. Isik olmadi mu1 hep suratim
kesersin.

BALICKE Surat kesmek bedava, ama 151k, parayla. (Digariya sesle- -
nir) Anna!

ANNA (Kapuda) Ne oluyor baba, ne var?

BALICKE En iyisi sen annene bir kulak ver ki bu 6nemli giiniin-
de zirlamayasm!

BAYAN BALICKE Buraya gel Anna! Babarun demek istedigi, be-
tin benzin u¢gmus, sanki bir tek gece bile uyumuyorsun- gibi.-

ANNA Uyuyorum carum.

BAYAN BALICKE Bak, bu byle siiriip gidemez. Artik o higbir za-
man dénmeyecek besbeili. (Mumlar: yakar)

BALICKE Gbzleri yine Timsah goziine dondii.

BAYAN BALICKE Senin igin kolay degildi elbet, iyi de bir insan-
di, ama simdj, 6ldd igte.

BALICKE Gomiildii ve etleri giirtidi!

BAYAN BALICKE Karl! Neyse, simdi Murk var iste, gayretli
adam, yegil dala ermek denir ya!m

BALICKE Degil mi ya!

BAYAN BALICKE Eh, demek ki Tanriya sifinp evet demen gere-
kiyor.

BALICKE Opera ¢evirmeye kalkma sakin!

BAYAN BALICKE Tanrnin emriyle onu alman gerek iste!

BALICKE (Ofke iginde bantla ugragir) Ne yani, delikanhlar kendi-
leriyle futbol topu gibi oynamar kabul ederler mi saniyor-
sun? Ya evet, ya hayir! Goge sag1 bakilmaz!

ANNA Ha, evet, baba! ‘

BALICKE (Duyarli) Neyse, aglayacaksan simdi doya doya agla,
kapakiar kapandi, yalmzca can simidini suya birakmam kald.

BAYAN BALICKE Murk'u hi¢ mi sevmiyorsun sahi?

BALICKE Bu kadan terbiyeye sigmaz yani!

BAYAN BALICKE Karl! Peki, Friedrich'le ne var ki arauzda Anna?

ANNA Yok bir gey! Ama; felaket durumdayim, biliyorsunuz iste!

BALICKE Higbir ey bildigim yok benim! Bak s8yliiyorum, o he-
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rif 6ldi, toprak oldu, iki kemigi bir arada degil artik onun! Ug
yil! Tek bir hayat igareti yok! Tiim batarya patladi! Bérhava of-
du! Pargalan uguguyor! Kayip! Eee, hamfendi, de bakalim ne-
reye gitti o! Biitlin bunlar senin o rezil hayalet gérme korkun!
Bir erkegin olursa, bir daha geceleri hayaletten korkmazsin.
(Anna'ya dogru gider, sakince) Cesur bir hatun musun sen,
yoksa degil misin?! Oyleyse, haydi bakalim!

(Kap zili calar)

ANNA (Irkilir) Bu of

BALICKE Disarida oyala, hazirla onu!

BAYAN BALICKE ( Kapt aralifinda, camagir sepetiyle) Hala cama-
sirm yok mu?

ANNA Var. Ha, yok. Yok, hicbir sey yok galiba.

BAYAN BALICKE Ama sekizinci oldu bile.

ANNA Sekiz mi oldu?

BAYAN BALICKE Tabii sekiz ya!

ANNA Eeg, onsekizinci olsa ne yani?

BALICKE Kap: araliginda ne gevezeligi bu? Girsene.

BAYAN BALICKE Neyse, camagirina bir geyler olmasina bak.

(Gider)

BALICKE (Oturur, Anna’y dizine alir) Bak, kocas olmayan ka-
dini, Tann hog kargilamaz! Sen, ordunun alip gétirdiigt deli-
kanlhinin yoklugunu gekiyorsun, kabul. Ama onun ne oldugu-
nu biliyor musun ki? Higbir fikrin yok canim. Oliim onu bir pa-
nayir gistermeligine evirdi. Ug yil boyunca giizellegti o; 8liip
gitmis olmasayd: da, senin diiglindiigiinden bambagka biri
olurdu! Kald: ki, ciirtiytip koktu, artik dyle giizel gdriinmez!
Burnu yok. Ama sen onun eksikligini duyuyorsun! Oyleyse
bagka bir erkek bul! Tabiat bu, girdiin mii igte? Lahana tarla-
sindaki bir tavgan gibi uyanacaksin! Organlarm normal, igtahin

: da yerindedir, degil mi? Iste bunu Tanr hog kargilar, bunu!

ANNA Ama onu unutmam miimkin degil! Asla! Beni ikna etme-
ye galisiyorsunuz, ama miimkiin degil!.

BALICKE Murk'la evlen, o sana unutturur!

ANNA Tamam seviyorum onu da, giderek yalmzca onu seviyor
olacagim, ama simdi olmaz.

BALICKE Neyse, o seni hizaya getirir; bir eline gegirsin de hele,
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oylesi-de ancak evlilikle olur. Siri\di-bﬁyle agiklayamam sana,
bunlarigin daha gok gengsin! (Gidiklar) -Eee... Tamam m?

ANNA - (Keyifle giiler) Friedrich ister mi bakalim, bilmiyorum ki

. BALICKE. Sok gitsin kafayl kadmnt -

‘BAYAN BALICKE Liitfen, odaya ‘buyrun, girin liitfen Bay Murkr

BALICKE lyi akgamlar Murk! Ne o, sudan gikmus ceset gibi gorii-

. niiyotrsun! .
MURK Bayan:Anna! .
BALICKE. Neyiniz var sizin? Firtinada gemileriniz mi batt1? Yuzu—
" niiz niye kireg gibi boyle? Aksam havaSmdak1 silah seslerin-
den mi? (Sessizlik) Neyse Anna, sen ilgilen onunla!.
(Karistyla birlikte agtr agir cikar) 7

. ANNA . Neyin var sahi, Friedrich! Gergekten sapsansin!

MURK (Laf almaya ¢alisarak) Kirmizi-sarap, damada nigan igin
herhalde ha? (Sessizlik) Biri mi vardi burada? (Anna’ya yonelir)

. Burada biri mi vardi? Niye gimdi paravan olmak istiyorsun?
Kim vardi burada?

ANNA Hig kimse! Kimse yoktu burada! Neyin var senin?

MURK Bu acele ne dyleyse? Bana numara ¢ekmeyin! O yapabilir!
Ama ben bu kiimeste nigan yapmam.

ANNA Kim sana nigandan stz ediyor ki?

MURK Annen! Aganin goziine inek yagh goriinsiin'!, ha? (Huzur-
suzca dolasir) Hem, dyle de olsa?!

ANNA' Sanki bu mesele annemle babami 1lg11endmrrm$ glbl ya-
piyorsun! Tann bilir ya, annemle babam hi¢ mi hig ilgilendir-
mez. Ortbas edilen bir sey yok!

MURK Senin kilise ayinine ilk katihgin!? ne zaman sahi?

ANNA Diyecegim, her geyi pek kolaymdan ahyorsun'?

MURK Yok carum? Ya oteki?

ANNA Otekinden tek kelime etmiedim gimdi.

MURK - Ama orada astl1 igte, burada duruyor, surada da dolagtyor!

ANNA O is gok bagkaydi. Senin higbir zaman anlayamayacagm
bir seydi o, ¢iinki kalpten geliyordu.

MURK Ya bizim aramizdaki, etten mi geliyor?

ANNA Bizim aramizdaki var ya, higbir sey degil!

MURK Ama simdi! Simdi bir sey iste!

ANNA Bunu bilemezsin sen.
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MURK Ah, az sonra buradan ba§ka sesler gikacak!

ANNA Sen dyle san! - :

MURK Israrliyym! -

ANNA Agk ilani m bu?

MURK Yoo, ona daha var.

ANNA" Enikonu bir sepet fabrikas:.

‘MURK. Sen kokmugsun haa! Seninkiler diin gece de hu; koku al-
madilar mu? .

ANNA :Aamadaan Fnedrlch' Kostebek gibi uyur onlar!

(Murk'a sardir} . - :

MURK Biz uyumayiz.

ANNA Haydut!

MURK  (K1z1 kendine ceker, ama gela§zguzel dper) Kokmu§'

ANNA Sussana sen! Dinle bak, gecenin ortasinda bir tren gegiyor!
Duydun mu? Bazan korkuyorum, o gikagelirse diye. Sirtim-
dan agag buz gibi iniyor.

MURK O mumya m? Sevsinter onu. Bak ne diyecegim: O, igin
iginden gtkmali! Yatakta.ikimizin arasinda soguk bir adam is-

- temem! Yanimda bir ikinciye izin veremem!

ANNA -~ Kizma kazma! Gel, Friedrich, bagigla beni!

MURK Aziz Andreas Hazretleri!'® Uydurma hortlak! Gomiildiik-
. ten sonra nasil yagayamazsa, bizim diigliniimiizden sonra da
yasamayacak. Iddiaya glrehm mi? (Giiler) Ben gmyomm Bir
gocuk.

ANNA (Yiiziinii ona-yaslar) Ooo, séyleme dyle geyler!

MURK. (Negeli) Niyeymis! (Kaprya) Gel gel iceri, anne! Merhaba, ba-
ba! : ' ‘

BAYAN BALICKE (Hemen kapimin ardinda) Ah cocuklar! (Hicki-
riklar bogalir) Tannin, sana siikiirler olsun!

BALICKE Dogum zor oldu, ha?

" (Herkes dokunakh bicimde birbirine sarthr) -

MURK Ikiz, ikiz! Diigiini ne zaman yapiyoruz? Vakit nakittir!

BALICKE Ug hafta icinde yapalim bence! iki yatak tamamdur. Ha-
tun, aksam yemegi!

BAYAN BALICKE $imdi, hemen, hazir, birak bir nefes alayim.
{Dhgari kogar) Stiikiirler olsun!

MURK Miisaade et, sizi bu aksam Picadillybar'da14 bir gise icme-
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ye davet edeyim. Ben hemen nigsanlanmaktan yanayim. Ya sen
Anna'?

ANNA Peki, dyle olsun!

PALICKE Hayir hayir, burada. Picadillybar da ne oluyor? Kafa-
dan kontak misin sen?

MURK (Rahatsiz} Burada olmaz! Burada kesinlikle olmaz!

BALICKE Niye ki?

ANNA Biraz tuhaftir 0. Tamam carum, Picadillybar'a geliyorsu-
nuz iste! '

BALICKE Boyle bir gecede ha? Can giivenligi bile yok!

BAYAN BALICKE (Hizmetgi kiz ile birlikte girer, yemekleri koyar)
Evet gocuklar! Kismet bugiineymis'®. Buyrun sofraya beyler!
(Yemek yenir)

BALICKE (Kadehini kaldirir) Nisanh ciftin serefine! (Kadeh tokus-
tururlar) Zamane bellisiz. Savag bitti. Domuz eti ok yaghymis
Amalie! Askerin bagibos kalmasi'®, baris icindeki galigma cen-
netine diizensizlik getiriyor, haset getiriyor, insam insanhgin-
dan gikanp hayvanlaghryor.

MURK Figek sepetlerinin gerefine, prost! Prost Anna!

BALICKE Giivenilmez yaratiklar, karanhk efendiler, stirekli arti-
yor. Hiikiimet, yikintiya tistisen Legakbabalariyla miicadelede
¢ok yavas. (Bir gazeteyi acar) Kigkirtilmis yiginlarin bir ideali
yok. Ama en kétiisiinii séyleyeyim size, savagtan dénen asker-
ler, vahgilegmig, hirpani, calismay1 unutmus, iflah olmaz ma-
ceracilar. Gergekten zor giinler Anna, biyle giinde bir koca al-
tin degerindedir. Yapis ona, birakma. Kiseyi déinmeye bakin,
ama hep ikiniz birlikte, kigeyi bir dénmeye bakin hep, prost!
(Bir gramofonu-kurar)

MURK (Terini siler) Bravo! Erkek olan becerir. Bilek olacak adam-
da, mahmuzlu ¢izmeler olacak, bir de surat olacak, hi¢ asag
bakmak yok. Niye olmasin Anna! Ben de agag tabakadan gel-
dim. Ayak igleri, qirakhk, burada biraz, orada biraz, az gundan,
az bundan 6grendim. Biitiin Almanya’miz béyle yiikselmedi
mi? Elde her zaman eldiven yok, ama agir is hep var, hey Tan-
rim hey! Artik yiiksege! Prost Annal!

(Gramofonda: “Ich bete an die Macht der Liebe - Agkin giiciine
taparim “Vsarkist calyor)
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BALICKE Bravo! Eee, ne oluyor Anna?

ANNA  (Ayaga kalkmugtyr, hafif doner) Bitmem. Cok hizli gegiyor
her gey. Pek hog degil, ne dersin anne?

BAYAN BALICKE Nedir evlat? Bu ne kazlik? Sevinsene! Hos ol-
mayacak ne varmig?

BALICKE Otur bakalim! Ya da ayaktaysan gramofonu déndiir!

ANNA (Oturur)

(Sessizlik)

MURK Oyleyse, serefe! (Anna ile kadeh tokugturur) Neyin var sa-
hi? .

BALICKE Hele su fisek sepeti igi, Fritz, kisa zamanda iflas eder.
Siirse siirse birkag hafta da i¢ savag siirer, ondan sonra kesik!
Bence en iyisi, bak saka yapmiyorum, ¢ocuk arabasi igi. Fabri-
ka her bakimdan revagta. (Murk’un koluna girer, ard: swra sii-
ritkler. Perdeyi agar) Ingaat iki, ingaat tig. Hepsi siirekli ve mo-
dern. Anna, gramofonu kur! Her seferinde yiiregimden kavrar
bu beni.

(Gramofon: "Deutschland, Deutschiand iiber Alles [ Almanya,
Almanya her geyin iistiinde"yi'® calar)

MURK Fabrikanin bahgesinde bir adam var, baksaruza! Ne bu?!

ANNA Amma ugursuz gey haa! Yukan bakiyor bence!

BALICKE Bekgidir camm! Ne giiliiyorsun Fritz? Bir geye mi takil-
din? Kadin kism1 amma da sarardu! .

MURK Baksana, garip bir gey diigtii aklima: Spartakus?®...

BALICKE Sagma, bizde oyle sey yok ki! (Ama yine de huzursuz ol-
mug, doner) Neyse, iste fabrika o! (Masaya gelir, Anna perdeyi
ceker) Savag beni, hani yesil dala ermek denir ya, igte dyle fir-
sata kondurdu! Sokak ortasmda duruyor, niye konmayayim
ki, deli miyim ben! Ben konmasam bagkas1 konacak. Domu-
zun sonu, sucugun baslangicidir! Dogru bakilirsa savag bir
sans oldu bizim igin! Kendi hesabimuza giiven i¢inde, derli
toplu, keyifliyiz. Rahatlikla gocuk arabalan yapabiliriz. Acele-
ye gerek yok. Kabul mii?

MURK Tamamen baba! Prost!

BALICKE Nasl ki siz de ayni rahatlikla gocuk yapabilirsiniz. Aha-
hahaha.

HIZMETCIKIZ Bay Balicke, Bay Babusch geldi!
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BABUSCH (iceriye dalar) Aman gocuklar, kizil cadh senliginden iyi
korunmugsunuz! Spartakus harekete gegti. Gériigmeler kesil-
di.?® Yirmiddrt saat iginde Berlin topa tutulacak!

'‘BALICKE (Boynunda pegeteyle) Olmaz olsun, memnun degil miy-
mis herifler?

BAYAN BALICKE Topgular mi? Eyvah ki eyvah! Nasil bir gece
‘bu? Nasil bir gece? Ben bodruma iniyorum Balicke!

‘BABUSCH Kentin i¢-mahallelerinde durum simdilik sakin. Dev-

" rimci eylem, banliydye yogunlagmig gorunuyor Bu demektlr
+ ki gazeteleri ele gecirmek istiyorlar. - .~ :

BALICKE Ne? Nigan yapiyoruz biz! Tam da bdyle bir giinde ya-
ni! Zirdeli bunlar! - |

MURK Hepsini kurguna dizeceksin!

BABUSCH Sen mi niganlaniyorsun Balicke?

MURK Babusch: Niganhm!

BAYAN BALICKE Hig yoktan ha?Ne zaman baglarlar ki atiga?

BABUSCH (Anna ile Murk'un ellerini stkar) Spartakus miithis si-
lah istiflemis. Gozii kararmig takimi! Haa, Anna’ya gelince: Isi-
nize bakin siz! Buraya bir gey dokunmaz! Buras: sakin bir
ocak! Aile burast! Alman ailesi! My home is my castle.?!

BAYAN BALICKE Tam da béyle bir zamanda! Boyle bir zamanda
yani! Tam da senin kutlu giiniinde Anna!

BABUSCH Ama bu, felaket ilging be ¢ocuklar!

BALICKE Bana hig ilging gelmiyor! Hi¢ mi hig degil!

(Pegeteyle agzam siler) -

MURK Bakin ne diyecegim: Bizimle birlikte Picadillybar’a gelin!
Nigan var!

BABUSCH Ya Spartakus?

BALICKE Bekleyin Babusch! Kursunlan bagkalarmnin karrana bo-
saltin, Babusch! Birlikte Plcadﬁlybar a! Giyinin, siislenin, ha-
tunlar! _

BAYAN BALICKE Picadillybar mi? B8yle bir gecede ha?

(Bir sandalyeye oturur)

BALICKE Picadillybar, oramn eski adiyds. Slmdl Café Anavatan
oldu. Friedrich’in davetlisiyiz! Nesi varmig boyle akgamin?
Arabalar ne giine duruyor? Hadi yallah, ihtiyar, giyin siislen!

BAYAN BALICKE Dért duvarimin digina adim atmam! Neyin var
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senin Fritz?

ANNA Insarun meramu onun cennetiymig! Friedrich’in génliin-
den koptu bir kez!
(Herkesin gozii Murk’ta)

MURK Burada olmaz. Burada katiyyen olmaz. Miizik istiyorum
ben; ve de 151k! Orasi kaliteli bir lokal! Burasi karanlik bir kere.
Evet, ne diyorsun, kayinvalide?

BAYAN BALICKE Aklim pek de almig degil.

(Cikar)

ANNA Bekle Friedrich, hemen biter isim!

BABUSCH Neler oluyor neler, harika! Bebeler, ('5rg1'itlenjn!22 Us-
telik, yag gibi yumugaalk, et rengi, sulu kayistlarin yarim kilo-
su bes Mark. Tembeller, tahriklere kapilmayin sakin! Her yer-
de karanlk cogku, isliklar, agizda iki parmak, giindiiz gibi 151-
yan cafélere! Bayrak tagiyacagimza, tembellik edip ense yap-

. timiz! Dansinglerde de mutlu azinlikla dans! Eh, serefe diigiin!

MURK  Bayanlar, tstiinii degigmiyor. Simdi her gey bir. Biitiin
dikkatler yalnizca herkesin kendi piriltisina!

BALICKE Cok dogru. Bu ciddi zamanda. Bu takim icin en eskiler
yeter. Hemen gel agag1 Anna!

MURK Biz derhal 6nden gikiyoruz. Ust degismek yok!

ANNA Oldugumuz gibi!

(Cikar)

BALICKE Mars ... Bir dokunmayla ar§ 1 &laya! Ben bir gomlek de-
gisivereyim.

MURK Sen Anne’yle arkadan gelirsin, degil mi? Biz de Babusch'u
yamrmiza aliriz, dam zorunluluguna karsi, nasi? (Sarktyla) Ba-
busch, Babusch, Babusch, salonda rahvan dolagin.

BABUSCH Bunu, qlgin bir delikanlirun miithis sefil dizelerine bi-
rakamazsiniz asla!

(Murk’la kol kola ¢ikarlar)

MURK (Digarida da sarkiya devam ediyor) Bebeler, agizdan qiksin
parmaklar, simdi yollar Bakkhus’a ¢ikar. Anna!

BALICKE  (Yaliiz bagina, bir puro yakar) Cok siikiir! Her sey el al-
tinda. Olmaz olast hengadme! Bunlar zorla sokacaksin yataga!
Neymis o cesede sozde agk? Tertemiz gomlegim ter i¢inde kal-
d1. Simdi ne olursa olsun! Parola: Cocuk arabalan. (Disari) Ha-
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nim, bir gomlek.

ANNA (Digaridan) Friedrich! Friedrich! (Hizla igeri girer) Friedrich!

MURK (Kapida) Anna! (Kuru, huzursuz; bir orangutan gibi kollar
yamma diigmiig) Geliyor musun?

ANNA Neyin var? Bu halin ne?

MARK Geliyor musun, gelmiyor musun? Ne sordugumu biliyo-
rum ben! Oyle durma! Cok agik!

ANNA Elbette canim! Ne oldu ki!

MURK lyi, neyse. O kadar emin degilim. Yirmi yil boyunca ¢ah
aralarinda siirtttim, soguk kemiklerime isledi, simdiyse diig-
meli ¢izmelerim var, buyur bak iste! Izbelerde kan ter iginde
kaldim gaz lambasiyla, gbziine gelirdi insarun, simdiyse &zel
terzim var. Ama hala sallantidayim, asag1 asa$ esiyor riizgar,
soguk soguk akiyor agag); asagida ayaklar Gistiyor. (Anna‘ya
dogru gider, sartimaz, oniinde sallanarak durur) Simdi akan, kar-
muz: garap. Simdi buradayim iste! Tere batmug, gozlerim kapa-
h, yumnruklarim tirnak ete batarcasina sikih. Yetti! Kesinlik! S1-
caklik. Ciksin gémlek! Beyaz, genis, yumusak, bir yatak! (Ka-
camak bakigla pencereden disarny tarar) Ag kendini: Yumrukla-
nm1 gevsettim, giineste gomlegimle oturuyorum, sen benim-
sin.

ANNA (Ona kogarak) Heey!

MURK Yatak tavsam seni!

ANNA Seninim ya igte.

MURK Hala gelmedi mi bu bayan?

BABUSCH (Digartdan) Tamam, simdi geliyor! Seref bayamyim ben
cocuklar!

MURK (Gramoforu yine kurar. “Agkin giiciine tapmaya” yine cal-
mayn baglar) Beni biraksalar en iyi insanamdir ben.

(Ikisi yan yana gikarlar)

BAYAN BALICKE (Igeri siiziiliir, siyah giymig, ayna éniinde sapka-
sim diizeltir) Ay 6yle biiyiik ve kirmiz ... ya ne yapmah gocuk-
lar)! Evet ya ... bu gece nihayet géyle haklayla bir siikiir duas:
edilebilir hani.

(Bu anda, ¢amur igindeki koyu mavi topgu iniformasiyla bir
adam, agzinda kiiciik piposu, kapida belirir)

ADAM Adim, Kragler.
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BAYAN BALICKE (Dizlerinin bagt ¢iziilmiig halde aynal masaya
giigliikle dayanir) Amaminn ...

KRAGLER Ne o, niye hayalet gérmiis gibi baktimiz? Yoksa bosu-
na gelenk parasi da mu harcarmigtimz? Vah yazik! Cezayir'de
hortlak olarak gorev yaptim, komutamim! Ama simdi o ceset,
kurtlar gibi acikmugtir. Kurtguklar da olsa yiyip yutabilirim!
Iyi ama, neyiniz var sizin, Balicke Ana? Bu sagma gark1 da ney-
mis? (Gramofonu susturur)

BAYAN BALICKE (Hal# bir sey soylemeksizin gozlerini Kragler'e
dikmig bakar)

KRAGLER Aman, buracikta diigtip 6lmeyin de! Sandalye surada.
Bir bardak su getirilebilir. (Mwriltyla dolaba gider) Bu evide aa
ac pek glizel taruyorum. (Bir bardaga sarap koyar) Sarap! Nie-
rensteiner!?> Yani bir hayalet olarak ¢ok bir hayat doluyum!

~ {Bayan Balicke'ye yardim etmeye ¢aligtr)
BALICKE (Disanidan) Gelsene ihtiyar! Marg marg! Pek giizelsin,
. tath melek! (Igeri gelir, gdriince akli bagmdan gider) Ne bu?

KRAGLER lyi aksamlar, Bay Balicke! Kariruz pek iyi degil!
(Kadumn agzina garap akibmaya calisir, ama bayan Balicke dehget
iginde bagun gevirir)

BALICKE (Bir siire huzursuzca bakar)

KRAGLER Igseniz ya! Hayir mi? Hemen diizeltirdi! Bir sey olma-
mus gibi akillarda kalacagim digiinmedim kugkusuz. Dos-
dogru Afrika’dan gelmekteyim giinkii! Ispanya, pasaport re-
zilligi ve saire. Ama neyse: Anna nerede?

BALICKE Kanmu birakin bari. Sarhog edeceksiniz yoksa.

KRAGLER Olmasin, peki!

BAYAN BALICKE (Dikilmig duran Balicke’ye kosar) Karl!

BALICKE (Sert) Bay Kragler, eger iddia ettiginiz kisiyseniz, bura-
da ne aradigiruz konusunda bilgi isteyebilir miyim sizden?

KRAGLER (Ne diyecegini bilemez) Baksamza, Afrika’da savag esi-
riydim ben.

BALICKE Aksi seytan! (Bir duvar ¢ckmecesine gider, icki iger)
Aman ne iyi. Flemen anlasihyor. Lanet domuzluk bu! Ne isti-
yorsunuz sahi? Ne istiyorsunuz? Kizim bu aksam niganlanali
daha yarim saat olmadi.

KRAGLER (Sarstlir, biraz kararsiz) Bu da ne demek’
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BALICKE Dért yl yok oldunuz siz, dort yil boyunca bekledi sizi.
Biz, dort y1l bekledik. Bitti artik; bu baklmdan sizin igin hi¢bir
umut yok. -

KRAGLER . (Oturur)

BALICKE (Cok kesin olmaksizin, kamrszz ama kendini tutmak icin
¢aba sarf ederek) Bay I(ragler bu aksam igin yapmam gereken
seyler.var.

KRAGLER (Dogrulur) Gereken geyler’ ( Dagztzk) Evet...

(Yine ¢oker)

BAYAN BALICKE Bay Kragler, o kadar da 6nem vermeyin. Pek
¢ok kiz var. Olan olmugtur. $1kayet etmeden cileyi ogren124

KRAGLER Anna...

BALICKE (Sert) Kadin! (Karts: tereddutle ona yaklagirken Balicke,
bir anda keskinlegir) Ooo, bu duygusalliklar fazla, yiirii!
(Karstyla ¢ikar. Kaprda Hizmetci Kiz belirir) -

KRAGLER Hm... (Bagim sallar)

HIZMETCI KIZ Bayan ve bay, dlgan glkhlar
(Sessizlik)

Bayan ve bay, nigan igin Plcadlllybar a glttller
(Sessizlik. Rilzgdr) :

KRAGLER' (Kiza agagrdan dogru bakar) Him!

(Agr agw; giicliikie, kalkar, odaya bakar. Sessizce ve egik, pence-
reye gider, pencereden bakar, doner, yavagea d:gar:ya yiirir, 1shk
galar, kepi yoktur)

HIZMETCI KIZ Bir dakika! Kepmlz' Kepmm blrakmlshmz'
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{KINCI PERDE
KARABIBER.
(Picadilly bar) ‘

(Arkada bily yiik pencere. Pencerede klrlel ay. Kapl agildiginda:
Riizgdr)

BABUSCH Buyrun ¢ocuklar, buyrun hayvanlar alemine! Ay, bol-
ca mevcut. Yagasin Spartakus! Modas: gegmis biiyli! Kirmizi
sarap!

MURK (Kolunda Anna lle girer; dstlermdekzlerz vestiyere birakirlar)
Roman gibi bir aksam! Gazeteler semtinde qighiklar! Arabada
niganl! ' .

ANNA Bugiinillet bll‘ duyguyu 1g1mden atamlyorum Eklemlerim

.- tutmuyor sanki.

BABUSCH Serefe, Friedrich!-

MURK Burada evimde gibiyim. Uzun kalirsan fena halde yorucy,
ama jilet gibi! Bir 6nceki kugaga bir bakin, Babusch!

BABUSCH Giizel! (Ctkar) Bir de gelecek kusaga bakin! (I¢er)

ANNA Opbenil | _

MURK Sagma! Berlin'in yaris1 buraya balayor! :

ANNA . Hig fark etmez. Ben bir seyi istiyorsam higbir geye aldir-
mam. Ya sen? ‘

MURK Katiyyen Gyle degilimdir. Kaldi ki sen de degilsin.

ANNA Cok adisin. '

MURK  Oyleyimdir.

ANNA Korkak!

(Murk gingiragt galﬂr garson gelzr)

MURK Haz'rol!

(Masamn distiine uzanwr, bu arada bardaklan devirir, Anna’yt
kuvvetle dper) :

ANNA Ahseni!

MURK Kimilda! (Garson gider) Korkak miymisim? (Masann alti-
na bakar) $imdi bana ayaklarini uzatman gerekmiyor.
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ANNA Neler geciyor aklindan?

MURK Ve o senin efendin olacak!®®

BALICKE (Babusch ve Bayan Balicke ile girer) Iste buradalar! Ser-
vis!

ANNA Nerede kaldinz?

BAYAN BALICKE Orada kirmiz: bir ay var. O kadar kirmuzi ol-
masi kafami bozuyor. Gazeteler semtinden de yine gigliklar
geliyor!

BABUSCH Kaurtlar!

BAYANBALICKE Aman, bir araya gelmeye bakin!

BALICKE Dogru yataga Friedrich, ha?

ANNA Anne, bir rahatsizhm mi var senin?

BAYANBALICKE Ne zaman evleniyorsunuz sahi?

MURK Ug hafta i¢inde, anne!

BAYAN BALICKE Nisana daha fazla konuk davet etmemiz ge-
rekmez miydi? Bdyle kimsenin haberi olmayacak. Bilinmesi
gerekir oysa.

BALICKE Sagma. Sagma tabii. Kurt uluyor diye mi yani? Birak
ulusun dursun! Dili disan1 diisene dek! Deviriveririm onu.
BABUSCH Murk, yardim edin de sisenin tapasim agahm! (Hafif
sesle ona) O burada. Ay’la gelmis. Ay ile kurt. Afrika’dan.

MURK Andree Kragler mi?

BABUSCH Kurt. Rezalet, ha?

MURK Amnnda gomiildii o. Perdeleri kapahn!

BAYANBALICKE Baban ikide bir rast geldigi her meyhaneye gi-
rip igti. Fena sarhos. Ah bu adam! B&yle bir adam! Cocuklan
ugruna igkiden geberecek adamcaghz!

ANNA lyi ama neden?

BAYANBALICKE Hig sorma ¢ocuk! Bana sorma n’olur! Her gey
alt iist. Diinyanin sonu geldi. Hemen bir kirs iceyim ben ¢ocu-
gum.

BALICKE Biitiin bunlarm sebebi kirmuz: iiztim?%, hatun. Perdele-
ri kapatin!

(Garson, siyleneni yapar)

BABUSCH Anladimz degil mi?

MURK Son diigmeme dek donanimhyim. Sizin yarmnizda miyd1?

BABUSCH Evet, az dnce.
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MURK Oyleyse buraya da gelir.

BALICKE Kirmizi garap gigelerinin ardinda komplo, ha? Buraya
yerlegin haydi! Nisan kutlanacak! (Herkes masaya cepecevre
oturur) Cabuk! Yorulacak zamarum yok benim.

ANNA Ugh, ey atim! Ne komikti ama! Yolun ortasinda durdu dii-
pediiz. Friedrich, in hele, at gitmek istemiyor. Yolun ortasinda
cakilmug duruyor at. Ve titriyor. Kocaman da gézleri vards, ak:
bembeyaz; derken Friedrich bir sopay1 gézlerine sokunca bir
zipladh at. Sirk gibiydi.

BALICKE Vakit nakittir.?® Buras: da agir sicak oldu. Yine terleme-
ye bagladim bile. Bugiin zaten bir gémlegi terden sinlsiklam
etmigtim.

BAYANBALICKE Bu gidisle camagir dilenir olacaksin!

BABUSCH (Cebinden erik kurusu cikanr, yer) Yarim kilo kayist
simdi on-Mark oldu. Oyle igte. Fiyatlar tistiine bir makale ya-
zacagim. Ondan sonra kayisi satin alabilirim. Diinya yikilacak
olsa bu konuda yazacagim. Peki ya bagkalari ne yapsin? Tier-
garten?? semti havaya ugtugunda ben bir yumurta sans: gibi
yumurtann iginde olacagim. Ya siz!

MURK . Gomlekler, kayisilar, Tiergarten semti. Dﬁgﬁn ne zaman?

BALICKE Ug hafta iginde. Ug hafta sonra diigiin. Hough!*¢ Gek-
ler bile duydu. Diigiin konusunda herkes anlagh mi? Oyleyse
haydin bakalim niganl gift!

(Kadehler tokugturulur. Kapr acilir. Kragler kapzda belirir. Esinti-

den mur.lar titregir)

BALICKE Ne o Anna, kadehin niye 8yle titriyor ki? Annen gibi,
ha? ) o

ANNA (Kapimun karsismdan oturdugu icin Kragler'i gormiigtiir. Goz-
leri Kragler’e dikili, kasiir kalir) '

BAYANBALICKE = Aman yarabbi, ne kapanip kasildin &yle kiz?

MURK Bu esinti de ne?

KRAGLER (Hararetle) Anna!

ANNA (Hafif bir qighk atar)

(Herkes gevresine bakimy, herkes ayaklamr. Gilriiltii patirt:)
BALICKE Hay kor geytan! (Sarab: diker) Hayalet, haram!
BAYANBALICKE Yarabbil Kra.....

- MURK Digan! Atin digan!



184 Gecede Trampet Sesleri

KRAGLER (Bir siire sallanarak kapida durmugtur: Tntstz goriinmek-
te. Kiiciik patirtida oldukca mzla ama giicliikle bir basia hild
oturmakta olan Anna’ya gelir, elindeki titreyen kadehi alir, masa-
ya dayamr, Anna’ya gozing dlker)

BALICKE I¢mis bu!

MURK Garson! Lokalin huzuruna saldin var! Digar1 atin! -
(Duvara gider, perdeleri acar; ay vardir)

BABUSCH Dikkat! Gémleginin altinda hala taze et tagiyor ol Ba-
tiyor kendisine! Ona dokunmayin sakin! (Sopa ile masaya vu-
rur) Rezalet citkarmaya kalkmaym sitndi! Stikiinetle gikin disa-
n! Dijzenlice gikmn!

ANNA (Bu arada masadan kalkmtgttr, gider annesine sariir) Anne!
Yardim et!

KREGLER (Masmy: dolanir ve sallanarak Anna’ya gider)

BAYAN BALICKE. (Her gey hemen ayn anda) Kizim hayatta bira-
kin! Hapisliksiniz siz! Eyvah, ¢ldiirecek kizt! Anarsist! Serhat
askeri! Korsan gemici! Sizi tiziim hortlag sizi! Yatak ¢argafinuz
nerede, ha?

BABUSCH Darbenin ucu sana dokunursa o da kizi alir. Hepiniz -
gagamuz1 kesin! Digan1 gikin! O da bir konugma yapabilmeli!
Buna hakki var. (Bayan Balicke “ye) Hig mi ruh yok sizde. Dort
yildir uzaktaydi. Ruh sorunu bu.

BAYAN BALICKE Kizcagizin dizleri tutmaz oldu ama, beti benzi .
ath!

BABUSCH (Murk’a) Onun ytiziine bir baksaniza! Anna gordii za-
ten! Bir zamanlar elma yanakl siit beyaziydi! Simdiyse clirii-
miig hurma gibi! Hi¢ mi korkunuz yok! (Drsar: gtkarlar)

MURK Eger kastettiginjz kiskangliksa, bende bulunmaz o, hih! .

BALICKE (Bir siire masa ile kap1 arasinda egri bacaklariyla durur,
biraz sarhog, elinde bir kadeh ve siylenir) Bu zenci arabast! Da-
gatimug fil surati gibi! Cokiip gitmis, suna bak! Utanmazhk.
(Dolanir gider ve simdi kap1 éniinde sagda yalmzca elmde bir
tepsiyle Garson vardtr)

(Gounod’nun Ave Maria’s.3! Isik séner)

KRAGLER (Bir siire sonra) Sanki her sey kafamdan silinip gitmig
gibi, artik pek anlayamaz oldum.

ANNA. (Bir mumu alp yakar ve dylece durarak mumla Kragler’in
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yiiziini aydmlatir) Baliklar yiyip bitirmedi mi seni?

KRAGLER Ne demek istedigini anlayamadim.

ANNA Havaya u¢madin mi sen?

KRAGLER Seni anlayamiyorum.

ANNA Senin ytziini kursunlamadiar m1?

KRAGLER Niye dyle bakiyorsun bana? Dedigin gibi mi goriinii-
yorum? (Sessizlik. Kragler pencereye bakar) Kopek bahg gibi
derim var, kara. (Sessizlik) Oysa kanl: yanakh beyaz biriydim.
(Sessizlik) Sanki, siirekli kan kaybediyorum, kan beni diipediiz
terk ediyor...

ANNA ' Andree!

KRAGLER Evet? ,

ANNA (Kararsizca ona dogru gider) Ah Andree, niye o kadar uzun
stire yok oldun ki? Toplarla, kiliglarla, uzakta m tuttular seni?
Simdi de artik ben bir daha sana gelemiyorum.

KRAGLER Gergekten yok muydum ben?

ANNA Ik zamanlar uzun siire benim yanimda oldun, sesin da-
ha taptaze, kulagimdaydi. Yiirtidiigiim zaman sana degiyor-
dum, ¢ayirda sen akgaagacin ardindan bana sesleniyordun.
Suratindan vuruldugunu ve iki giin sonra da gomiildiigiini

" yazmalarnna kargin hala 6yleydi. Ama sonunda yine de degis-
ti bu. Yiiriyiige gkt@mda yarum bostu, gayirda da akcaagag
susmugtu. Camagir sepetinden bagimu kaldirinca hala gorii-
yordum seni, ama ytiziimii ¢ayira yaslayinca gériinmiiyordun
artik; aradan gegen biitiin bu uzun siire sonunda yiiziiniin na-
sil goriindiigtnii bilmez oldum. Oysa beklemem gerekirdi.

KRAGLER Bir fotograf gerekirmis sana.

ANNA  Korktum. Korkuda da beklemem gerekirdi, ama kétiiytim
ben. Elimi birak, her seyimie kétiiyiim ben.

KRAGLER  (Pencereye bakar) S6ylediklerini hig b11m1y0rum’7 Ama
kirmuiz aydir bu belki de. Adi neydi, animsamam gerek. Elle-
rim gig, parmak aralarinda da yiizgeg perdeleri var, ince degi-
lim, igerken kadehleri kiriyorum. Artik seninle asla giizel ko-
nugamam. Girtlagimda zenci lisam var.

ANNA Evet.

KRAGLER Elini ver bana. Benim bir hayalet oldugumu mu diigii-
nityorsun? Yaklas bana, elini ver. Yaklagsmak istemiyor mu-
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sun?

ANNA Elimi istiyor musun?

KRAGLER Ver elini. Artik hayalet degilim. Yiiziimi goriiyor mu-
sun tekrar? Timsah derisi gibi mi? K&t gériiniiyorum. Tuziu
sudaydim. Hep kirmuz1 ay bu!

ANNA Evet.

KRAGLER Sen de benim elimi tut. Niye sikmiyorsun? Yiiz{inii e-
vir bana. Cok mu kétii?

ANNA Hayir! Hayar!

KRAGLER (Anna’y: tutar) Anna! Bir zenci arabasi, buyum igte ben!
Bogazima kadar pislik! Dért yil! Istiyor musun beni? Anna!
(Anna’y1 cepecevre dindiiriir, Garson'u goriir, siritarak ona ba-
kakalir)

GARSON  (Kendini yitirmis, tepsiyi elinden dilgiiriir, kekeler) Esa-
sinda... eger... zambagma... sahipse hala...3?

KRAGLER (Anna elinde, kahkahay: koyverir) Ne dedi ne? Zambak
mu? (Garson digart ¢tkar) Dursaniza, sizi romanal sizi! Nasil ak-
hina geldi? Zambak, ha? Bir geyler oldu ona! Zambak! Duydun
mu? Oylesine derinden hissetti demek!

ANNA Andree!

KRAGLER (Egilerek ona bakar, elini brrakmugtir) Bir daha soylese-
ne, bu senin sesin! (Saga kogar) Garson, gel hele be adam!
BABUSCH (Agagda kapida) Bu ne kadar etli canl giiligme béyle?

Bir “et rengi giiliis” ha? Nasilsiuz bakalim?

BAYAN BALICKE (Onun arkasinda) Anna, evladim! Bizi tasalandi-
niyorsun!

(Bu arada bir siiredir “Perulu Kadin" pargast calmaktadir)

BALICKE (Biraz ayilmug, girer) Oturun! (Perdeleri ceker kapatir, bir
metalik ses gtkar) Kirmuzi ay var yarunizda; -arkanizda da
Bab'in Gazeteler semtindeki™ silahlar var. Sizi hesaba katmak
gerek. (Tiim mumlar: tekrar yakar) Oturun!

BAYANBALICKE Bu yiiziiniin hali ne boyle? Yine ayaklarim tit-
remeye bagladi. Garson! Garson!

BALICKE Murk nerede?

BABUSCH Friedrich Murk, Boston plagini3 koyuyor.

BALICKE (Algak sesle) Onu oturtmaya bak! Oturdu mu, yan yan-
ya yumugadi demektir. Otururken cogku olmaz.% (Yiiksek) He-
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piniz oturun! Amalie, kendini topla! Oturun (Kragler’e) siz de,
liitfen yani!

BAYANBALICKE (Garson’un tepsisinden bir gise kirs alr) Kirs i¢-
mek zorundayim, yoksa Glirim.

(Yine de giseyle masaya gelir.

Oturmuglardir: Bayan Balicke, Balicke, Amm Babusch doniip
dolagip Anna’yr oturtmugstur. Bu kez, ¢aresiz durup duran Krag-
ler’i sandalyeye oturtur)

BABUSCH Otursaruza, dizleriniz o kadar giivenli degildir. Kirg is-
ter misiniz? Neydi o giilmeleriniz?

(Kragler yine ayaklantr. Babusch yine bastirwr. O da oturur)

BALICKE Istediginiz nedir, Andreas Kragler?

BAYANBALICKE Bay Kragler! Kayzerimiz demis ki, sikdyet et-
meden® cileyi 6gren!

ANNA Oturmana bak!

BALICKE Kapa geneni! Birak konugsun! Istedlglmz nedir?

BABUSCH (Ayaga kalkar) Bir yudum kirg igmek isterdiniz belki,
ha? Buyrun konugun!

ANNA lyi diigiin Andree! Son séyleyecegini ilk s6yleme!

BAYAN BALICKE Sen beni mezara gitiireceksin! Ceneni tutsana!
Bir seyden anladigin yok!

KRAGLER  (Ayaga kalkmak ister, ama Babusch birakmaz. Bilyiik
ciddiyetle) Bana bunu sormaniz basit bir géy degil. Kirg icmek
de istemiyorum. Ciinkii pek ¢ok sey ona bagli.

BALICKE Gevezeligi birakin! Ne istiyorsarz soyleyin. Sonra sizi
digan atacagim. '

ANNA Hayir, hayir!

BABUSCH Igseniz daha iyiydi. Cok kurusunuz. Igince daha iyi
olur, inanin bana!

(Bu anda Friedrich Murk, Marie adli bir orospu ile soldan yana-
sir)

BAYAN BALICKE Murk! ‘

BABUSCH Dehanin da strurlari olmali. Oturun!

BALICKE Bravo. Fritz! Su adama bir géster, erkek nasil olurmus.
Fritz titremez. Fritz egleniyor. (Alkiglar)

MURK (Bozuk, igmis, Marie'yi ayakta birakip kendisi masaya geger)
Bu kdpek komedisinin pazarlig: bitemedi mi hala?
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BALICKE (Onu bir sandalyeye ¢ekip oturtur) Kapa geneni!

BABUSCH Devam edin Kragler! Hig aldirmayin!

KRAGLER Bunun kulaklan ezik.

ANNA Tamirci girakligi yapmusg.

MURK Bunun kafasinda yumurta var.

KRAGLER O ¢iksin digan!

MURK Aynca kafasma da vurmuglar.

KRAGLER Ne soyleyecegime ¢ok dikkat etmem gerek

MURK Demek ki kafasinda yumurta sosu var.

KRAGLER Evet, kafama vurdular benim. Dért yildir buradan
uzaktaydim. Hi¢ mektup yazamadim. Beynimde yumurta fi-
lan yoktu. (Sessizlik) Dort y1l gecti, buna iyice dikkat cekmem
gerekiyor. Beni tamimadin, hila sallantidasin ve bunu hisset-
miyorsun hala. Neyse, gok konugtum.

BAYAN BALICKE Beyni tiimden kuruyup biiziilmiis.

{Bagin sallar)

BALICKE Bagimiza kétii geyler geldi yani, ha? Kayzer ve iilke icin
carpishmz®’, degil mi? Sizin adimza ¢ok iiziildiim. Bir istegi-
niz mi var? \

BAYAN BALICKE Kayzer de demis ki: Sanai iginde giiglii ol! Bun-
dan buyrun! (Kirg sisesini onun onilne silrer)

BALICKE  (Igerken, etkili bicimde) Dolu gibi yagan top mermileri-
ne kargt durdunuz, ha? Demir gibi hem de! Bu gok cesurca. Or-
dumuz miithig bir savag verdi. Kahramanca éliime giile oyna-
ya gitti. Igin! Istediginiz nedir? (Puro kutusunu ona uzatir)

ANNA Andree? Bagka tiniforma vermediler mi sana? Hala bu es-
ki maviler® mi sirtinda? Bunlar giyilmiyor artik.”

BAYAN BALICKE Kadm desen, siiriiyle. Garson, bir kirg daha'
(Kirs'i Kragler‘e uzatir)

BALICKE  Biz de bog durmadik burada. Neyse, istediginiz ne? Bir
kirmuzi liraruz bile yok mu? Sokakta mi kaldimz? Anavatan si-
zin elinize dilenci laternas1 mi sikigtirtyor? Olacak gey degxl
Béyle durumlar bir daha olamaz. Istediginiz nedir?

BAYAN BALICKE Hig korkmayn, dilenci laternasina kalacak de-
gilsiniz!

ANNA Firtinah gece® ve deniz kabanyor, huh!

KRAGLER (Ayakta) Burada higbir hakkimin olmadigim hissetti-
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gim igin, senden, benim yaruma ge¢meni yiiregimin derinin-
den diliyorum.

BALICKE Bu gevezelik de ne gimdi? Ne diyor bu? Biitiin yiire-
gimle! Benim yaruma! Ne bigim konugma bu?

(Otekiler giiler)

KRAGLER Higbir insanin hakki olmadig igin... Ben sensiz yaga-
yamayacagim igin... Yiiregimin derininden.
(Kahkahalar)

MURK (Ayaklarim masaya koyar. Soguk, koti, sarhog) Tiimiiyle de-
rine batrugtir. Oltaya takildi. Agzinin gamuruyla. Su gizmele-
rime bir bakin! Bir zamanlar benimkiler de sizinki gibiydi!
Bendekiler gibisini satin alm! Oyle gelin! Siz, nesiniz biliyor
musunuz?

MARIE (Birden) Askerlik yaptiniz m siz?

GARSON Askerlik yapmig misiniz?

MURK Kesin gagay1! (Kragler’e) Tornarun agzina gelmigsiniz, ha?
Oylesi pek cok. Iyi. Tornayr déndiirmedik. Hig mi bir yiiziiniiz
yok? Ha? Bir tane armagan edilsin ister misiniz? Biz tiglimiiz
benzetelim mi sizi? Bizim i¢in mi yerin dibine battimiz? Hala
bilmiyor musunuz kim oldugunuzu?

BABUSCH Sakin olun!

GARSON  (One ¢ikar) Askere gittiniz mi siz?

MURK Hayur. Ben, sizlerin kahramanhklaninz finanse etmesi ge-
rekenlerdenim. Torna bozuldu.

BABUSCH Hikaye anlatmayin bize! Igren¢ bunlar. Enikonu ka-
zandimz, degil mi? Cizmelerinizden s6z etmeyin! '

BALICKE Bakin igte, biitiin mesele burada. Igin piif noktas: bura-

. s1. Hikaye filan degil. Reel politika?® bu. Bizde Almanya’da bu
eksik igte. Gayet basit. Bir kadin1 besleyecek olanagimz var
m1? Yoksa parmaklarimuzin arasinda ytizgeg derisi mi var?

BAYAN BALICKE Isitiyor musun Anna? Onun bir geyi yok iste!

MURK Onun annesiyle evleneyim, eger varsa. (Dogrulur) Basit
bir evlenme dolandiricisi bu. ' '

GARSON (Kragler’e) Bir gey sylesenize! Bir gey desenize!

KRAGLER (Ayaga kalkar, titreyerek Anna‘ya) Ne desem bilmem ki.
Kendi halimizdeyken ve sokaklan kaplamak igin siirekli igip
dururken, ¢ogu kez yalmzca bir gokyiiziimiiz vardi, aksamin
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gokyiizii, bu ¢ok 6nemli, ¢linkii 0 zamanlar ben Nisan'da gal-
liklara uzandigimda seninleydim. Bagkalarina da soylerdim
bunu. Ama onlar sinekler gibi toplagirlardi.

ANNA Atlar gibi, degil mi?

KRAGLER Havann sicagindan, bir de siirekli daha fazla igilirdi.
Ama sana hep akgamin gokyiiziinden ne diyeyim, istedigim
bu degildi, bilmem...

ANNA Hep beni mi diigiindiin?

BAYAN BALICKE Nasil konuguyor, dinliyor musun? Cocuk san-
ki! Dinleyince onun yerine kendisi utaruyor insan!

MURK Bana kendi ¢izmelerinizi satar misiniz? Ordu miizesine.
Kirk Mark veririm size.

BABUSCH Konugmanizi siirdiiriin Kragler. Tam dogrusunu yapi-
yorsunuz.

KRAGLER Go6mlegimiz de kalmamgt. Bu en kétiisiiydd, inan
bana. En kétiistiniin bu olabilmesi miimkiin mii sence?

ANNA Seni dinliyorlar Andree!

MURK Peki dyleyse altmug Mark. Satin onu!

KRAGLER Yaa, simdi benden yana utamyorsun ha? Sirkteymis gi-

* bi duvara dikilirler ve fil korkudan iger diye degil mi? Ustelik
higbir geyden de haberleri yoktur!

MURK Seksen Mark!

KRAGLER Korsan degilim ben. Kirmizi aydan bana ne? Yalmz,
goziimi acamiyorum. Bir et -pargamylm ve temiz bir gémlegim
var. Hortlak degilim besbelli!

MURK (Ziplar) Yiiz Mark, oyleyse.

MARIE Ruhunuzdan utann!

MURK $imdi de bu domuz, eski ¢izmelerini bana yiiz Mark’a b1-
rakmak istemiyor.

KRAGLER Anna, orada konugan bir sey var. Ne sesidir ki bu?

MURK Giineg carpmus ya sizi! Yalniz bagimza digan ¢ikabilecek
misiniz?

KRAGLER Anna, bak, diyor ki onu tepeleyip ezmek olmazmus.

MURK Yiiziiniiz goriiniiyor mu gimdi? '

KRAGLER Anna, sevgili Tann yaph onu!

MURK Bu siz misiniz? Ne istiyorsunuz sahi? Bir cesetsiniz ya siz!
Kokmaya bagladimz bile! (Burnunu kapatir) Hi¢ mi temizlik
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duygunuz yok sizin? Afrika gilinegi yutmugsunuz diye kilise-
de Tabernakel’e*! mi konmak istiyorsunuz? Iscilik yaptim ben!
Cizmelerimin igine kan oturana dek ¢alistigim oldu! Su elleri-
me bakin! Kendinizi dévdiird{i§iiniiz icin sempati topluyorsu-
nuz. Sizi ben dévmedim ki! Siz bir kahramansinmiz, bense bir
is¢iyim! Bu da benim niganlim.

BABUSCH Ama oturarak da elbet, Murk! Otururken de bir isci-
siniz! Kragler, eger insanlik kiginin iistiine daha fazla otursay-
di diinya tarihi daha bagka olurdu!

KRAGLER Onda ben higbir sey géremiyorum. Hela duvan gibi
o. Miistehcen geyler karalanmus {istiine! Kizcagiz ne yapsin?
Anna, seviyor musun gunu, seviyor musun?

ANNA (Giiler ve iger)

BABUSCH Damariru kesmek olurbu, Kragler!

KRAGLER Tiksintiden gdgtis ucunu 1sinp koparmak olur! Sevi-
yor musun onu? Ham findik yegili suratiyla? Onun ytizlinden
beni gbndermek ister misin? Ingiliz kumagindan elbisesi var,
kagit dolguyla sisirilmis gogsi var, ¢izmesi de kan dolu. Be-
nimse bir tek igi giiveli eski elbisem var. Elbisem ytiziinden be-
nimle evlenemeyecegini sdyle, soylesene! Benim igin daha iyi!

BABUSCH Oturun hele! Tamam igte! $imdi baghyor!

MARIE (Elini girpar) O béyledir! Benimle dans ettiginde de dizi-
ni karnima gegirmisti de nasit utanmigtim!

MURK Haddini bil! Griiniistin bu mu? Hani Afrika’da beynine
giren kabaraklar yiiziinden beni bogazlamak i¢in ¢izmenin
koncuna sokulu bigagin yok mu? Haydi ¢tkar su bigag, yetti
arhk, kes gitsin! .

BAYAN BALICKE Anna, bunlan nasil dinliyorsun?

BALICKE Garson, bana dért kadeh kirg getirin! Artik hlgbn' seyi
umursamiyorum.

MURK Dikkat edin de bigagi gekmeyin! Burada kahramanlik tas-
lamaya gelmez, kendinizi toplayin! Burada hapse girersiniz!

MARIE Askere gitmis miydiniz siz?

MURK (Hizla Marie'ye bir kadeh firlatir) Sen niye orada degildin?

KRAGLER §imdi geldim.

MURK Sana seslenen olmadi!

KRAGLER $imdi buradayim!
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MURK Domuz!

ANNA Sen biraz sessiz ol bakalim.

KRAGLER (Kendini sakimr)

MURK Haydut!

KRAGLER (Hdfif sesle) Hirsiz!

MURK Hortlak!

KRAGLER Kendinizi kollaym!

MURK Siz kendi bigagimzi kollayin! G1d1k11yor mu? Hortlak, ha?

Hortlak! Hortlak!

MARIE Domuz! Domuz!

KRAGLER Anna! Anna! Ben ne yapayim? Cesetler denizinin tize-

rinde sallarurken: Beni bogmuyor o deniz. Karanlik sifir va-
gonlannda giineye dogru yuvarlarurken: Bir ey olamiyor ba-
na. Ategli sobada yanarken: Ben kendim daha da 1siruyorum.
Biri giineste qldinyor: O, ben degilim. Iki kisi su kuyusuna
diisiiyor: Ben, uykuya devam. Zencileri vuruyorum. Ot yiyo-
rum. Bir hayaletim ben. \
{Bu anda Garson pencereye kogup agar. Miizik hemen kesilir, ger-
gin sesler duyulur: Geliyorlar! Sakin olun! Garson, mumlar iifii-
rerek sondiiriir. Derken, dignrida giderek yiikselen rap rap sesi.
Tezahiirat. Ishiklar. Sarkidar. Trampet sesleri. Tezahiirat ve rap rap
silreklidir)

BIR ADAM  (Solda kaptya gelir) Beyler, liitfen siikfinet rica ediyo-
ruz. Lokalden hi¢ disan gkmamanz isteniyor. Huzursuzluk-
lar gikt1. Gazeteler semtinde miicadele suruyor 2 Heniiz sonu-
ca varimug degil.

BALICKE (Giigliikle Oturur) Spartakus‘ Sizin arkadaglarimz, Bay
Andreas Kragler! Sizin karanhk hempalarimz! Sizin, Gazete
semtlerinde haykiran ve cafélerde ishk galan yoldaglanruz.
Oliim ve ates kokanlar. Sigr! (Sessizlik) Sigar! Sigir! Sigar! Kim
soruyor niye sigir oldugunuzu? Et yiyorsunuz! Imha edilme-
niz gerekir!

GARSON Sizin tarafinizdan! Tikimp tikinip yag baglarmglar taki-
mi!

MURK Bigagimmz nerede? Ceksene!

MARIE (Garson'la birlikte ontun iistiine gider) Susacak misin sen?

GARSON Insanca degil bu! Sifar bu, sigar! ‘
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MURK Pencereyi kapat! Hortlaklar!

GARSON Kendi elimizle yaptifimuz, sizin de arkasinda kirg ka-
dehlerini mideye indirdiginiz duvara dikilip kursuna dizilme-
miz mi gerekiyor?

KRAGLER Iste elim ve igte can damanm. Buyrun kesin! Gogtii-
glm zaman nasil olsa kanayacak.

MURK Hortlak! Hortlak! Nesin sen sahi? Sen Afrika derisine bii-
rundiin diye, sokakta trampet caldin diye, Gazete semtlerinde
bagirtyorsun diye, ben yerin dibine mi ge¢ecegim? Senin Afri-
ka’'da olmana karg1 ne yapablhnm ki? Ben Afrika’da degilim
diye ne yapabilirim? ,

GARSON Karsina yeniden kavugmali of Durum hig insani degil.

BAYAN BALICKE (Anna’mn oniinde, hizla) Onlarin hepsi hasta
mutlaka! Hepsinin bir derdi var! Frengi! Frengi! Onlarin hepsi
frengili!

BABUSCH (Sopa ile masaya vurur) Ficiy1 deler bu!

BAYAN BALICKE Evladimi rahat biraksana sen! Onu rahat bira-
kacak musin, ha? Sirtlan seni! Seni domuz seni!

ANNA Andree, istemiyorum! Beni mahvediyorsunuz!

MARIE Asil domuz sensin!

GARSON Insani degil bu. Bir adalet olmal..

BAYAN BALICKE Kes sesini, usak; sen de! Algak seni! Kirg isti-
. yorum, tamam m? Kovulacaksin!

GARSON Insanca olan! Hepimizi ilgiléndirir! Kendi kansmna el-

- bet... ' ~

KRAGLER Gekilin suradan! Yetti artik! Insanca olan neyse! Bu sar-

hos geyik ne istiyor? Ben yalmzdim ve kanmu istiyorum. Bu

zirlak bagmelegin istedigi ne? Yarim kilo kahveye kizm alttmun ___

pazarhgim yapmaya mu kalkiyorsun ha? Onu benden demir
cengelle koparmak isteseniz de ancak pargalarim ahrsinuz!

GARSON Pargalarsimniz onu!

MARIE Evet ya, yanim kilo kahve gibil

BALICKE Ya para? Bir kirmizi liras: bile yok!

BABUSCH Siz onun dlslenm dagitirsiniz, o da onlar: sizin yiizii-
niize tiikdriir!

MURK  (Anna’ya) Ne o, tiikktiriilmiis siit gibi durup da onun seni
gozleriyle silmesine birakiyorsun? Isirgan otuna gis yapmug gi-
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bi bu surat ne boyle? ,

BALICKE Niganhn igin b&yle konuguyorsun, ha?

MURK Nisanli! Bu mu? Bu mu benim niganiim? Coktan bozma-
di mu? Oteki yine burada, ha? Seviyor musun onu? Yegil findik
kaybolup -gitti mi? Afrika bacaklan igin kagmiyor musun?

_ Riizgér o yandan esiyor, ha?

BABUSCH Bunlan bir sandalyede soylemeyecektiniz!

ANNA (Hep Kragler’e daha yakinlik duyarak Murk’u tepkiyle izler.
Hafif sesle) Sarhogsun sen zaten.

MURK (Anna’y: kendine geker) Yiiztinii goster! Parlat diglerini!
Orospu!

KRAGLER (Murk‘u diipediiz havayn kaldirir, masa kadehlerin altin-
da gicirdar, Marie stirekli alkiglar) Ayakta pek gilivenli durmu- -
yorsunuz. Digan giksanz! Kusun bir! Cok fazla igmigsiniz. Ge-
bereceksiniz yoksa. (Firlatir)

MARIE Ver dersini! Oh, haddini bildir!

KRAGLER Birakin yatsin! Gel bana, Anna! Simdi seni istiyorum!
O cizmelerimi satin almak istedi, ama ben ceketimi ¢tkariyo-
rum. Buz gibi yagmur derimden igeri isleyip kizartty, o da gii-

" negte patliyor. Cantarn bog, kirmizi liram yok, seni istiyorum,
giizel de degilim. Simdiye dek kigim hep buz pargalanyla git-
ti, ama simdi icerim. (I¢er) Sonra da gidelim. Gel!

MURK (Titmden gogmiis, sarkak omuzlarla Kragler'e, oldukga sakin)
igmeyin! Her geyi bilmiyorsunuz daha! Birakin gimdi. Igkiliy-
dim. Ama her geyi bilmiyorsunuz heniiz. Anna (Tamamen
ayik) soyle ona! Ne yapmak istiyorsun? Sen, sen olarak?

KRAGLER (Onu dinlemez) Telaglanma Anna! (Kirg'le birlikte) Bir
kotiiliik gelmez sana. Korkma! Evlenecegiz. Benim durumum
hep iyi gitmigtir.

GARSON Bravo!

BAYAN BALICKE Haydut seni!

KRAGLER Kimin vicdam varsa kuglar onun catisina pislerler!
Kim sabirhysa, sonunda akbabalar onu yer. Her gey bir kasil-
madir.

ANNA (Bir anda kogmaya kalkar, masamn iistilne diiger) Andree!
Yardim et! Yardim, Andree!

MARIE Neyiniz var? Ne oldu?
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KRAGLER (Sagirmig, Anna’ya bakar) Nedir?

ANNA Andree, bilmiyorum, ¢ok kétiiyiim Andree. Sana higbir
sey sOyleyemem, sen de sorma. {Dogrulup bakar) Ben, senin
olamam. Tann biliyor. (Kragler‘in elinden kadeh diiger) Hem ri-
ca edecegim Andree, git liitfen.

(Sessizlik. Yan odadan az dnceki Adam’in sorusu igitilir: “Ney-
mig peki?” Garson, soldaki kapidan digariya dogru seslenerek ya-
nitlar)

GARSON  Afrika’dan gelen timsah derili agik, dért yil beklemis,
gelinin de simdi zambag) elinde. Ama diigmeli ¢izmeleri olan
oteki g1k, gelini birakmiyor, zambag) halé elinde olan gelinse
hangi yana gidecegini bilemiyor.

SES Hepsi bu mu?

‘GARSON Gazete semtlerindeki devrimin de etkisi var, bir de, ge-
linin bir sirm var, dort yil beklemis olarak Afrika’dan gelen
asik bu sirnt bilmiyor. Hala da durum belirsiz.

SES Bir karar verilmedi mi daha?

GARSON Heniiz tiimden belirsiz.

BALICKE Garson, kimdir, nedir bunlar? Sarabimuz1 tahtakurula-
ninn arasinda mu igecegiz? (Kragler’e dogru) $imdi duydunuz
mu nihayet? Tatmin oldunuz mu? Haddinizi bilin! Giineg kiz-
gind1 degil mi? Afrika bu! Cografya kitabinda bile var. Ve siz
bir kahramandiniz, yle mi? Tarih yazar. Ama aslmda hicbir
sey yazmaz bunlar. Bu yiizden kahraman yine Afrika'ya dén-
stin. Nokta. Garson: Sunu digan gotiirtin!

(Garson, isteksizce agir agir beraber giden Kragler'i yedeginde
siiriikler. Ama solunda da fahige Marie vardir.)

BALICKE Maymunluk bu! (Cok sessiz oldugu igin Kragler'in ar-
dindan baginir) Et istiyordunuz, ha? Burada et miizayedesi
yok! Kirmuz1 ay” miz1 da koyun ¢antaniza, Sempanze’'lerinize
sarkilar soyleyin. Sizin hurma agaglarimizdan bana ne? Zaten
enikonu bir romandan gikmasimz. Nerede sahi dogum belge-
niz?

(Kragler ¢ikarilmistir)

BAYAN BALICKE Kana kana aglamana bak! Ama bu ne? Gaktir-
madan kirsi masa alindan igmek niyetinde misin?

BALICKE Bunun yiizii ne halde ki bayle? Kagt gibil



196  Gecede Trampet Sesleri

BAYAN BALICKE Yok yok, baksana gocugun yiiziine! Ne diyor-
sun sen, bircok sey bitmis burada!

ANNA (Masamin arkasinda, neredeyse perdelere sarinmis, bozuk
yiizle sessizce oturmakta, elinde bir kadeh)

MURK (Ona yaklagtr, kadehi koklar) Karabiber! P6h! (Anna nefret-
le kadehi kagirir) Ha, sahi? Iyi de, karabiberle niyetin ne senin?
Bir de sicak su banyosuna oturmak®? istemez misin? Seni elle
yerlegtirmek gerek zahir, ha? Yuh be! (Tiikiiriir ve kadehi yere
firlatir)

ANNA (Giller)

" (Makineli tufek sesleri duyulur)

BABUSCH (Pencerede) Igte bagladu. Kitleler ayaklaruyor. Spartakus
ayaga kalkiyor. Oliim siiriiyor.
(Herkes ayakta donar, disaryya kulak verir)
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UCUNCU PERDE
WALKURE ALAYT*
Banliydye giden yol.

(Sol iistten sag alta, kirmiza tugladan kigla duvari. Ardinda yil-
dizlarin sonitk wgiginda kent. Gece. Riizgdr)

MARIE Nereye koguyorsun bdyle?

KRAGLER (Kepsiz, yakas: kalkik, elleri pantolon cebinde, islik ¢ala-
rak gelmigtir) Bu kirmuzi hurma da ne?

MARIE Oyle kogmasana!

KRAGLER Yetigemiyor musun?

MARIE Peginden izleyen mi var sence? .

KRAGLER Uyumak mu istiyorsun? Odan nerede?

MARIE Bu hi¢ de hog degil yani.

KRAGLER Evet. (Stirdiirmek ister)

MARIE Cigerlerim hasta benim.

KRAGLER Kopek gibi izlemek zorunda mism peki?

MARIE Ama karin?

KRAGLER Sgst! Silindi o! Yikarup temizlendi! Silinip kazinda!

MARIE Peki yann sabaha kadar ne yapacaksin?

KRAGLER Ne bileyim ben, uyumak var. igmek var. Tiitiin var. Bi-
‘gak var.
MARIE Eyvah!
KRAGLER Rahat ol, 8yle bagumandan hoglanmam, tiitiin de var.

Ne istersin? Eger seni eglendirecekse giilmeyi deneyebilirim.
Soylesene, vaftizden &nce seni merdivene mi yatirdilar? Sil git-
sin! Tiitiin icer misin? (Giiler) Agag gidelim! '
MARIE By gece agagadakiler ickide yiizecekler.
KRAGLER Belki bize ihtiyaclar olur!
(Ikisi ¢tkar. Riizgdr. Aym yonde iki Adam)
BIRI Burada yapsak, diyorum.
OTEKI Asagda yapabilir m1yd1k kim b111r
(Iserler)
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BIRI Amma trampet caliyorlar.

OTEKI Lanet! Bizim semtlerde!

BIRi igkiye sahte alkol karighrmuglar!®®

OTEKI Surf Ay bile deli eder insanu!

BiRI Sahte tiitiin soktularsa araya!

OTEKI Evet, ben sahte tiitiin soktum, ama onlar insanlar fare de-
liklerine soktular.

BIRi Ne faydasim goreceklerse!,

OTEK]I Yalmz asilmam ben.

'BIRI Bagimiz m doniiyor?

OTEKI Havasiz kalmiyor musunuz?

BIRI Kokuyorsunuz bile!

OTEKI Eyvah!

BIRI O kaliph sapkanizla siyirirsaruz ince ig dogrusu.

OTEKI Sizin sapkamiz da kaliph. »

BIRI Ama tepesi qukurly, camm.

OTEKI Ben de elle bastirip bir gukur yapiveririm.

BIRI Sizin kolah yakanuz sabunlu ipten daha felaket.

OTEKI Yakamu tere batiriveririm, ama sizde diigmeli gizmeler var!

BIRI Ya sizdeki o karin?

OTEKI Ya sizdeki o ses?

BIRI Sizdeki bakig! Yiiriiytig! Adim ahg!

- OTEKI Evet, onlar beni ipe gotiiriir, ama sizde de orta okul egitim-
li bir surat var!

BIRI Benim kulagim mermi delip gegmis beyefendi.

OTEKI Lanet!

(Ikisi gkar. Rilzgdr. Bu kez soldan tiim Walkiire Alay: sokiin eder.
Anna, kagiyor gibi. Yanmnda, frak distii ile amn sapkasiz Picadill-
ybar garsonu Manke sarhos numaras: yapwyor. Arkalarinda, ben-
zi atik, gismis ve zgrhog Murk’u siiriikleyen Babusch)

MANKE Anlamiyor musunuz? Gitti. Ugtu! Varoglar onu yuttu bi-
le belki! Her yana ateg ediyorlar, Gazeteler semtinde neler olu-
yor, tam da bu gece, vurulabilir de tstelik. (Sarhog gibi Anna’y:
ikna etmeye cahgarak) Ates edildiginde gekip gidebilir insan,
ama gidemeyebilir de. Her neyse: Bir saat iginde onu hi¢ kim-
se bulamaz artik. Suda kit gibi eriyip gidiyor o. Kafasinda
Ay var. Her trampetin peginden gidiyor. Haydi gidin! Onu
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kurtarn, sevgilinizdi ya, yok yok, su anda da sevgiliniz.
BABUSCH (Anna’min éniine atilir) Ne oluyor biitiin bu Walkiire
Alay1! Nereye gitmek niyetindesiniz? Hava soguk, riizgr da
*var, demek ki herhangi bir meyhaneye demir atmgtir. (Gar-
son’u taklit ederek) Do6rt yildir beklemis olan o! Ama gimdi ar-
tik kimse bulamaz.

MURK Hig kimse. Bir kisi bile. (Bir taga oturur)

BABUSCH derun suna bir bakin! Simdi nasil sarhog, oysa az 6n-
ce diigmeli ¢izmeleriyle carunn istedigi gibi bir insan havala-
rindayd. Yine de, dinleyin bakin, soguk alacak, ne yapacagim
bilmez durumda. Burada boylece birakilamaz.

MANKE Bana ne ki! Bir palto armagan edin ona! Kaybedecek za-
maruruz yok! Dort y1l beklemis o, bu bulutlann siiriklenme-
sinden daha hizla koguyordur gimdi! Bu riizgir kesilmeden

. tnce o kaybolur!

MURK (Kury) Pungta renk vards. Ya gimdi, her gey bitince! Cama-
sir bohgada, odalar kiralandi. Bana yaklagin Bab!

MANKE Lut'un karisi*® gibi ne duruyorsunuz orada? Burasi Go-
mora degil! Sarhogluk sefaleti sizde saygi m1 uyandinyor? Ha-
13 dénebilecek misiniz? Camagir m1 mesele? Su sarhog paket
mi mesele? O yiizden mi bulutlar 6nemsizlegti?

BABUSCH Size ne oluyor? Bulutlardan size ne? Garson degil mi-
siniz siz?

MANKE Bana ne, ha? Bir adilik ytiziinden bir insana bir gey olur-
sa, yildizlar ydriingesinden ¢ikar! (Bogazin: tutar) Bana da ola-
cak olan! Benim de girtlagima sariliyor! Bir insan gok korku-
yorsa eger, bu hafife ahnamaz.

BABUSCH Ne diyorsunuz siz? Korku mu? Neredeymis o? Iste
soyliiyorum size: Gazeteler’de sabah olmadan boga gibi giim-
biirdeyecek bir seyler, 0 zaman ¢ok korkan o olacak. Cocuklu-
gundan beri tanirim kendisini.

MANKE Mahvolacak, Glubb'un igki salonuna glder Eger talihsiz-
ligi tutarsa kursuna dizerler onu.

BABUSCH Icki salonunu yegleyecektir! Ya da hepsme meydan
okuyacakhr ve eger sabaha kars: gazeteler semtinde birinin gii-
riiltii gikardifim, trampet ¢aldiginu duyarsaniz, bilin ki odur!

MURK  (Ayaga kalkmigtir, mizildamir) Beni riizgarda ne dondiiriip
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duruyorsun? Cok kétiiyiim. Ne diye gidiyorsun? Ne var yani?
Sensiz edemem ben. Cama§1r meselesi degil.

ANNA Yapamam.

MURK Beni gbrmiiyor musun yoksa7

ANNA  Evet.

. MURK Artik dogru diiriist ayaklarimm iistiinde duramam.

ANNA Otur o zaman. Bir tek sen degilsin ki! Baghyor igte. Baba
kriz gegiriyor. Sarhog kanguru zirhyor. Ama kiz evlat, agagiya,
Gazeteler semtine gidiyor. Kendlsml dort yil beklemis sevgili-
sine. —

MURK (Biraz ayzlzr) Camagir satm almdl ve ev kiralandi. Eee, ne-
reye gidiyorsun?

MANKE Ayaktakiminun 1shigim duyuyor musun? Nereye mi gidi-
yor? Iste cevabr: Kiigiik kirli binalara gidiyoruz. Biliyor musu-
nuz, hani tiikiiriiklii daracik sokaklara kayiverir ya insan. Ka-
ra, yemek kokuly, riizgann igine igine uguldadig odalara ha-
ni. ’ :

ANNA Oralara gidiyorum igte.

MANKE Yilmiyoruz biz. Yagmurun ice lsled1g1 eski yataklara;
1s;nmak ne miimkiin, riizgdr aradan 1slikla gecerken. Orada
daha da felakettir belki! Haydi gidin! Orada kaybolur insan.
I¢inde bugiin trampetler gahnan binalar onlar. Sunun gibi ve
gdmleksiz paketlerle itklum tikig dolu; her sey belki yirmi bel-
ki otuz y1l siirecek, ama son olacak bu kadar siiren yillar diin-
yada, saymaya gerek yok, ruhunuz her hangi bagka bir yerden
daha fazla huzura kavugacak.

MURK Baba ve anne, diiglin yapiyor.

ANNA Ben yapamam.

MURK Camaginn yarunda. Mobilya desen, zaten odalarda.

MANKE Camagirlar katland: ama gelin gelmiyor.

ANNA Camagirlarnim satin alindy, kendi elimle dolaba yerlestir-
dim, tek tek, ama simdi ihtiyacim yok artik onlara. Oda kira-
land, perdeler asild: bile, duvar kagidi da eksik degil. Ama is-
te o dort yil bekleyen geldi. '

MURK Sirhinda bir temiz gémlegi bile bulunmayan ma-...

MANKE Derisi de timsah derisi gibi hani! -

MURK Tanimadin bile hani, yle gériiniiyordu.
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MANKE Ama o geldiginde zambak hald Anna’nin elindeydi.

ANNA Gelenin ayakkabis1 yoktu, iginde tahtakurulan gezen tek
bir giysisi vard1

MANKE Ve varoglar sarmaliyor onu! Icki salonu onu bekliyor!
Gece! Sefalet! Diglanma! Kurtarin onu!

BABUSCH Biitiin bunlar bilinen oyun: Melek, liman meyhanele-
rinde!

MANKE Melek, ya!

MURK Sen de agag1 gitmek istiyorsun dyle mi, varoglara, karanh-
ga, higlige, ha?

ANNA Evet, higlige gitmek istiyorum.

MURK Igki esrimesinden bagka bir sey degil! Gazete tefrikas: bir
romandan farksiz! Gegen kigin karindan bagka bir gsey degil!

ANNA Degil... ‘ '

MANKE Budur igte: Bagka degil! Simdi biliyor artik: Higlik igin!

MURK Ve sana engel olan higbir sey yok mu?

ANNA Bildigim hicbir gey yok.

MURK Hig, dyle mi? “Zambag” da m1? Artk hicbir riizgir seni
yalayip gegcmese de, tiimiiyle dibe batmig olsan da yine “6bii-
rii”nii diiglinmek istemez misin?

ANNA Hayur, artik istemem.

MURK O “8biird”nii istemiyozsm_ﬁ_, oyle mi?

ANNA Tuzak bu!

MURK Ve seni tutmuyor, ha?

ANNA:. -Simdi serbest.

MURK Cocugun da seninlte aym mi?

ANNA Benimle aymdir. ,

MURK O siriinda giysisi olmayan geldi diye mi?

ANNA Onu tammadim! ‘

MURK O artik yok demek ki. Sen tarumadin!

ANNA Bir hayvan pargasi gibi orta yerde durdu.

MURK ' Biz de onu bitirdik! Tepesinden tirnagina!

ANNA Siz de onu bir hayvan gibi vurdunuz!

MURK ihtiyar kadin gibi agladi!

ANNA Kadin gibi aglad1!

MURK Sonra da gekip gitti, seni ortada birakt.

ANNA Gitti ve beni ortada birakh.
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MURK Onunla ig bitmigti ve bitikti igi!

ANNA Onunla ig bitmigt!

MURK O gitti...

ANNA Ama o gittiginde ve onunla ig bittiinde...

MURK Bir sey yoktu. Higbir sey!

ANNA Bir girdap vardi onun ardinda ve bir geklm vardy; ¢ok glig-
liiydii ve her geyden daha giicliiydii ve ben gimdi uzaklagiyo-
rum ve geliyorum, gsimdi aramizda her ey bitti, benimle onun
arasinda yani. Clinkii o nereye gitti ki? Nerede oldugunu Tan-
n bile biliyor mu? Diinya bu kadar biiyiikken nerede o?
(Murk’a sakin bakar ve hafifce) Siz bartruza doniin, ok tegekkiir
ediyorum size, bunu da oraya gétiiriin! Sarhog ¢iinkii. Ama
Bab, siz benimle gelin! (Saga gider)

MURK (Yaygarayla) Nereye gitti o? Riizgara da1d1, ben b&ylesine
sarhogken. Ben ellerimi géremiyorum, o gekip gidiyor!-

BABUSCH Simdi ¢caktim be adam! Demek bu gélde avlaniyoruz
biz, ha? Ama gimdi Walkiire Alay: sazhga gidiyor evlat. Simdi
hortlak golii hikayesi felaket ciddi artik.

MANKE Seven ¢oktan yok oldu, ama sevilen, agkin kanatlarm
takmig uguyor ardindan. Kahraman, diigiiriildii ama gége ¢1-
kis hazirhig yapilmus bile.

BABUSCH Ne var ki seven, sevilen kiz1 oluga yuvarlayip cehen-
nem yolunu yegleyecektir. Ah, sizi romantik kurum sizi, ah!

MANKE Varoglara kogturan, yitti gitti bile. Beyaz bir yelken gibi
goriiniiyor uzakta, bir fikir bir son kita, suyun iistiinde ucan
bir esrik kugu gibi...

BABUSCH Bu sarhog ¢ayir ne olacak burada?

MURK Burada kaliyorum ben. Hava soguk. Soguk olunca da o ge-
lir. Sizin bir gey bildiginiz yok. Otekini de bilmediginiz i¢in. B1-
rakin gitsin! Adam iki hatunu almaz! Birini birakmusg, ikisi de
peginde. (Giiler)

BABUSCH Onu gétiirtin n’olur, ruhunuzun huzuru igin yapin bu-
nu! §imdi kizcagiz, hani son kita gibi kayboldu!

(Ardmnca gider)

MANKE (Murk'u yukari geker, bir kez daha her iki kolunu agar, bil-

yilk) Varoglar yutuyor onu. Kendilerini bulacaklar mi?
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DORDUNCU PERDE
ICKi DANSI
Kiigiik bir meyhane.

(Beyaz giysili igki imalatgis: meyhaneci Glubb, gitaryla Olii As-
kerin Moritati'm® soyliiyor. Laar ile bir esmer adam, gozlerini
onun parmaklarma dikmis izlemekteler. Bulltrotter adli kisa boy-
lu bir dort kioge adam gazete ckuyor. Garson Manke, fahige Au-
guste ile kafa cekiyor ve herkes titiin iciyor.)

BULLTROTTER Ben igki istiyorum, &lii asker istemiyorum, gaze-
te okumak istiyorum, yaninda da icki, yoksa sizi anlayamam
yani!

GLUBB (Soguk metalik bir sesle) Rahat degll misinjz?

BULLTROTTER Evet ama gimdi devrim var.

GLUBB Niye ki? Benim meyhanemde, fukara Lazarus'la® Siip-
riintli, oturmus sarki sdyliiyorlar.

SARHOS Ben Siipriinti, sen de fukara Lazarus oluyorsun.

BABUSCH (Pencerede) Higbir topgu gelmedi mi buraya?

GLUBB (Icki koyarken) Hayir, gelmedi.

BABUSCH (Arkaya) Buraya gelmemis.

GLUBB Oyle biri mi gelecekti?

BABUSCH (Omuz silker)

GLUBB Gelirse bir gey diyecek miyim?

BABUSCH  (Bagum sallayan Anna’ya bakar) Yok, blZ tekrar gelmz
(Ikisi giderler)

MANKE Bir seye el koyuyorlarsa o ickidir, bir geyi balustiyorlar-
sa 0 yataktyr, bir sey yapiyorlarsa o da ¢ocuktur. Eyy Tannim!
Icki iclerindeyse eger, sevgili kugum®’, beniz solmus, dizler
titriyorsa (Taklidini yapar) yagmur var da burun havadaysa,
canim benim, yagmur da giille gibi hani. Latalar ellerde, par-
maklar bir gey yapigtinyor gibi, evlat!

BULLTROTTER Ozgiirliik! Yer! Hava!

(Ceketini ve yakaligim cikarir)
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GLUBB Gomlekle igmek polisce yasak.

MANKE Marseillaise’i prova ediyor burjuvalar, dért sesli ve tre-
molo ile! '

BULLTROTTER (Ona bir gazete firlatrr) Elma, beygirin fazla uza-
gina diismez. > (Biribirlerine gazete atarlar) Ozgiirliik!

MANKE  Ozgiirliik! Oyleyse, temiz gomlek mangetleriyle bir
adam tuvalet mj temizleyecek yani?

GLUBB Ahgaptan yapilma mermeri bozuyorsunuz.

AUGUSTE Ah, senin bakigin m1 bu? Beyaz mangetleriyle bir
adam, tuvalet temizlemesin mi?

BULLTROTTER Kursuna dizmeli seni, delikanli!

AUGUSTE O zaman o beyaz mangetli adamlar oldu olacak o el-
leriyle kiglanm da baglasinlar.

MANKE 'Cok adisin Auguste. :

AUGUSTE Utann utarun siz domuzlar, barsaklarimzi parcalama-
I sizin, asmah daragacina® beyaz mangetlerle. Bayanlarin ol-
dugu yerde ayaklarinizi indirin. Sizin ayak kokunuzu mu ge-
kecegim ben, behey rezil!

GLUBB Onun mangetleri beyaz degil bir kere.

SARHOS Bu giimbiirtii sarsint da ne?

MANKE Toplar!

SARHOS (Benzi kagnug, btekilere sirittr) Bu gsangirdayan ne boyle?
(Glubb pencereye kogar, acar, sokaklardan gelen top sesleri duyu-
lur. Hepsi pencereye gider)

BULLTROTTER Ayaklanma! Grev! Devrim!

AUGUSTE Eyvah, nereye gidiyor bunlar?

GLUBB Gazeteler’e be adam! Gazete okuyucusu bunlar!
(Pencereyi kapatr)

BULLTROTTER Hey tanrim, kapida duran kim?

KRAGLER (Sarhog gibi sallanarak, topuklar: iistiinde yaylanarak ka-
pida durur) '

BULLTROTTER Bu cok iyi igte. Topgu iiniformal: biri.

MANKE {lging bir kihk. Yumurtlayacaksiniz zahir, ha?

AUGUSTE Toplarla geldigine géire kimsin sen?

KRAGLER (Kotii suratla sirttarak) Hig kimse! ~

AUGUSTE (Onu kurular) Su bogazina akiyor neredeyse!

MANKE (Caprazdan) De bakalim: Ne haltlar kanighrdin delikanh?
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_Bu suratlan bilirim ben. Meyhanelerden bir hikaye, ha?

AUGUSTE Boyle mi dolarup durdun?

MARIE Dért yil bekledigi sevgilisini elinden aldilar. Onlar Pica-
dillybar’a g}tﬁ, bu da Picadillybar’a giden biitiin yolu araba
arkasinda dolandi.

SARHOS Bir dana gibi ha? Gergekten hikdye bu?!

AUGUSTE Hatun romantik mi?

KRAGLER Higbirini bilmiyorum ki!

" BULLTROTTER Siz de dahil misiniz? Siz de bundan misimz?

MARIE Ben sadece onunla birlikte ¢iktim.

MANKE Niye dana gibi dolaniyorsun ki?

SARHOS Cirar mu oldun?

KRAGLER Yoo, circirim yok.

SARHOS Hikaye mi bu gimdi?

BULLTROTTER Hikéye ne ki burada?

SARHOS Ya da bir menkibe mi yoksa? Icki verin, tiitiiniini de ig-
sin, 0 zaman anlatir elbet. -

(Kap: kapalidir. Kragler duvanin yaminda duruyor. Otekiler tiitiin
icip onun agzina bakwyorlar. Sadece Glubb bardaklar: temizliyor)

SARHOS Kapiy1 kapah tutun. Riizgar var da, kardes. Ama 6niin-
de odun var. Odun var.

KRAGLER (Birden, act bir eglenmeyle) Afrika’daydim... Orada gii-
nes ¢ok. Zenci dldiirdiik orada, erkek ve... neyse. Yol kaplarna-
s1 da yaptik. Sifir vagonlarinda inerdik agag.

MANKE Esir mi?

MARIE Evet, ve de kayip.

AUGUSTE Kayup iistelik, ha?

MARIE Ve esir.

AUGUSTE Afrika'dan anlatsana biraz!

KRAGLER Haa, Afrika. (Sessizlik) Giineg insarun kafasiru hurma-
gibi yakards, beynimiz hurma gibiydi, zencilere ateg ederdik,
hep kannlarina, kaplama yapardik, kafamda sinek vardi, can-
lar, beyin hi¢ kalmayinca ve sik sik kafama vururlardi.

BULLTROTTER Gok canli bir hikiye bu! Iyi yapiims. Sen igmene
bak! Eee, daha tnce?

KRAGLER Daha ¢nce mi? Bir kil cukurunda yatarchrn Su birikin-
tisi icinde yilan gibi. Su pompaliyorduk. Goziimiiz zamanday-
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dr. Gegmek bilmezdi. Sonra gokyiiziine bakar dururduk, sem-
siye gibi bir gok parcas, hep zifos gibi koyu, ama ayrica da su-
ya tutkunduk, cukur hep doluydu ciinkii. (Icer)

GLUBB lyi, bol bol tembellik yapabilirdiniz yani.

AUGUSTE Afrika’dan! Afrika’dan!

KRAGLER Neyse, zaman gecmek bilmiyordu, biz de kokmaktan
bagka gey yapamiyorduk. Vatani savunuyorduk, taglan filan
iste, hem ben her geyi savunuyordum, gogii, yeri, suyu... her
seyi igte.

MARIE Andree. Ad: Andree.

KRAGLER Andree! Andree benim adim. Adim Andree’ydi. Hava-
da kahn yesil agaclar gérdiim ben. Ama dért yil boyunca hig.

GLUBB Onu gormedin, 6nemli degil. N

KRAGLER Savundum, diigsenler oldu, benim kafamda bir sinek
vard hep, bir sinék, benim kanmdi o, ama daha kanm olma-
mugty, daha bakireydi (Iger) derken Afrika geldi.

BULLTROTTER  (Yayik bigimde giiliimser) Peki kanlar, kan kism
nasild: orada?

KRAGLER Ada gibi filandr. Mektup yok, geceleri sog-uk (Gozleri-
ni agarak) Sadece kedileri duvardan atmaniz gerek! (Iger)

MARIE Ne kadar siirdii bu, ne kadar?

KRAGLER Ug yil. Ug y1), bin giinden fazla eder. Bizi suda tutuyor-
lar, baksana, deri torba icinde kediler gibi, Slmiiyor insan.
(Parmaklariyla) Ikinci ya da onuncu giin lebilirdim, veya yir-
mi giin, kirk giin sonra ... Ama igte Anna, erken erken kiglala-
nn ardmda durur, képeklerin arasmda.

SARHOS Hig kagmadin mu oradan?

KRAGLER (Daha sakin) Ugiincii kaqisimda, iyi gitti vaziyet, zorluk
ciktiginda gark: tutturdum ve iyi gitti dogrusu ve gelmis ol-
dum igte. (Oturur, konugmast giderek daha zorlagmr ve yavaglar,
cokga icer, derken biraz ara verir ve gayet sakin sunlari soyler)
Kiskanglik dolu oldugum gelmesin aklimiza, onun sadece er-
ken erken kigla énlerine gelmekten bagka bir sey yapmadigim
diigiinmedim. Bir plan kurmugtum, bana tekrar aligmasi gere-
kiyordu, ¢iinkii ben artik bir hayalet olmugtum. Oyle iste.
(iger.

Riizgdrin ugultusu. Sarho,s'un ilgisi, inlemesinden belli olur)
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KRAGLER (Sakin) Geldigimde, evde yoktu.

GLUBB Yoktu evet, gercekten yoktu.

BULLTROTTER Eee?

SARHOS Gitmis miydi? Neredeydi?

KRAGLER I¢ki, icilip bitmigti, zenciler, lmiiglerdi, semsiye, ka-
panmugh ve sinek, o sinek, ugup gitmisti. (Oniine bakar) Ben o
herifi savundum, o, bogalar igin ve gemsiye igin icki gnder-
migti, sinefin yasamasim saflamush, yetmemisti bize. (Onu
gorllyormus gibi parmakla gosterir) 3imdi o, giineste gidiyor, o
oteki. Ve simdi o, yatakta ve o gelince siz sapka c¢ikariyorsu-
nuz, o da sizin derinizi yiiziip ¢tkaniyor ve benim kanm onun
yataginda yatiyor.

BULLTROTTER (Gazeteyle) Biri karinu gald1, ha?

GLUBB Benim de bisikletimi caldilar.

MANKE (Elini bogazina gotiriir) Sende de iyi sabir varmig deli-
kanh!

AUGUSTE Onu kedi gibi boguvermedin, ha?

MARIE Hepsi onunla birlikte gitti. Bu ancak arkalanindan dolamp
durdu.

KRAGLER Bana sdylediklerinde buz gibi oldum, higbir gey dii-
stinemedim. $imdi bile diigiindiigiimde nabzim gayet normal
atiyor, gelin bakan. (Elini uzatir, Gtekiyle iger) Onu aradim, o da
beni taruds, bir zamanlar yiiziim elma yanakli da olmus olsa
tarud igte ve bir geyler sdyledi. Kadehimi verin yine.

SARHOS Devam! Ne demisti?

KRAGLER Haa, (Iger) artik bitti, dedi.

(Sessizlik; Kragler stirekli nabzini dmler)

GLUBB Amaan, unutuldu gitti!

SARHOS Sen ne yaptin &yle deyince?

KRAGLER {¢menize bakin siz. Ben gidiyorum zaten: Gazlayin,
ben bir daha yokum. Hoplayin, igin ve zamam gelince de ge-
berin gitsin. (Giiriiltilii) Ben, rnegin, kanimda Afrika’yla fena
hastayim. Kafamda bir sinek, sokan bir sinek, hoop yallah, i¢-
ki verin bana, ne olacag bilinmez ki. Orkestriyon (Gramofon in-
cesi bulunmug mekanik milzik aletleri, YO.) daha yiiksek ¢alsin, bilinir o
zaman yine de!

MANKE Senin bagina gelenler ¢ok fena. Ig igebildigin kadar, deli-
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kanli! :

BULLTROTTER I gitsin. Kendini ceset gibi hissediyor, kendin-
den daha fazla yasiyor. Gegen hafta Merseburg’da bir hikiye
getirmigtik ...

SARHOS Hala yagsiyor mu o kadin? (Miizigi agimgtir) Olacak is de-
gil.

KRAGLER (Miizikle birlikte nurildanr, Auguste’yi yakalar, zipla-
yarak déniip durur) Mars. Mars, hi¢ durma.

GLUBB Heey topgu, bardaklarimi atip kirma sakm!

MARIE Sarhos oldu, simdi daha rahatlar.

KRAGLER  (Auguste’nin kigim igkiyle 1slattr) Daha mu rahat? Hig
eti yok, kagittan mi1? Aldirma sen kardeg, olacak is degil, de.
Bak, duyuyor musun icki kiipt kardes, riizgarin ugultusunu
duyuyor musun? Hoop, fahige hemsgire! Hoop hoop, kizil be-
yefendi kardeg! Soyliiyorum iste: Beklemek yok. Tanr1 éniinde
bir domuz, beyefendiye nedir ki? Higbir gey! Imanina kadar
kafa ¢ekin, domuzun hig ilgisi yoksa siz de higbir sey hisset-
mezsiniz.

GLUBB Niye dyle bagiriyorsun ki?

KRAGLER Hesab1 6deyen kim burada? Kim galiyor miizigi? Hep
calinuyor elbet! Sinek var bende! Ickim olsun yeter, o zaman si-
nek igerde bogulur! Askeriyeyi ortadan kaldirmak miimkiin
olabilir mi, ya da sevgili Tanny1? Insanlann seytana dgrettigi
acilan gekmek ve igkence gormek, yok edilebilir mi? Yok ede-
mez insan bunlan, ama icki igebilir. Icki igebilir ve uyuyabilir-
sin, taglarmn tisttinde bile. Uyuyanlara, buna dikkat edin, her
sey en iyi hizmeti vermeli®?, dinde var by, inanin! Bu ytizden,
icin ve kapiy1 kapatin, rilzgan igeri sokmayn, tigiitebilir de,
kapiya odun dayayin. Hortlaklan1 birakmayin iceri. Sizi tigti-
tiir.

GLUBB Ah topgu arkadas, kiigiik bir haksizliga ugramgsimz siz.

KRAGLER Haksizhik mt dedin kizil beyefendi kardes? O nasil s6z?
Haksizhk! Yildizda rahatiniza bakin, buras: soguk, biraz da
karanhk, kizil beyefendi; haksizlifa zaman yok, diinya daha
iyi bir zaman igin ¢ok yagh, icki daha ucuz ve gokytizii kira-
lanmus dostlar. (Muriddanarak geriye gider, orkestiyona para atar,
alet takim hep hizh ve kisa siireli calar)
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BULLTROTTER (Sessizce igmigtir) Ne denir ki buna? Man.setler'
Mangetler!

MANKE (Ayaga kalkar) Ama senin karin, ariyor seni be adam!

KRAGLER (Tek bagina dans eder) Traab! Traab! Marg marg! (Mzrl-
dayir) “Bir képek mutfaga dald™, agaidan yumurta galdr.”

MANKE (Tiitiin iger) Simdi sinek sokmasindan ziphyor ortahkta.

AUGUSTE Tiitlintin giizel mi?

GLUBB Bakin duyuyor musunuz, yalmzca icki igmeniz gerekiyor.

MANKE  Tiitiin de igiyoruz ya!

SARHOS Evet, sen devrimcisin. Seni herkes tanir, konugmalari
da. Senin igin ickiyi helaya doktiiler, sen igki tticcartydin ya.

GLUBB (Hdld kadehlerle meggul, soguk) Daha ¢ogu bende mahzen-
deydi zaten. Kald1 ki, i¢ki gittigi igin degil, ickiyi helaya doken
insan elleri bulundugu igin oldu olan.

KRAGLER (Giz krparak ve Anna'yr uykudan uyandiriyormug gi-
bi) Anna! Anna!

BULLTROTTER (Oter) Mangetler! Manget calmaliymugsin sen, de-
likanly!

GLUBB Avluda duruyordum, geceyd1 Yagmur yagiyordu o an,
gevreme bakindim, orada aklima geldi bu ig biiyiik olasilikia.
Ve simdi i¢ki igilmesinden yanayim, ayrica koral de séylerim.

KRAGLER

Asgct satint kaptifa gibi
Boliiverdi ikiye kipegi.

MARIE Ne yapahm. Kiigtigiiz biz. Cok kisi, Gazeteler semtine gi-
din, diyor. Orada, evet, ama gazetelerde ne var?

KRAGLER Bir araba Picadillybar’a gidiyor.

AUGUSTE Karn, i¢inde mi?

KRAGLER O da iginde.

MANKE Kannin seni aradig kesin, be adam!

SARHOS (Masaya gtkmg, kentin gecesine bakmakta) Igin, igin baka-
Iim!

LAAR Sirf cam agaglariyds, kuguk ¢am agaglan

GLUBB Simdi, tag, agzim agh.

LAAR Bir de cebinde parasi olan biri denk geldi.

BULLTROTTER Sen de sativerdin degil mi, inek!

LAAR (Geriye kayar)
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GLUBB (Cok daha sakinlegmis olan Kragler‘e) Sen i¢ daha! Digari-
da bazilan trampet galmaya bagladilar bile, gimdi ateg de edi-
yorlar hatta. Gayet iyi duyuluyor! Yeter ki ¢enesini tutsun bi-
raz insanlar. Senin igin ateg ediliyor. Evet, yer, gok, devrim
yapmada be adam, seninse icki bile icmemen gerekiyor. Kii-
ciik bir haksizhga ugramigsin. Tamam, de ve yut gitsin. Derini
yiizdiiklerinde sakin dur, yoksa ikiye boliiniir, oysa biricik ge-
yin o senin. (Arkaya bir kadeh sunar, sakince) Haydin, makine-

 li tiifeklere!

BAZILARI Gazeteler’e!

GLUBB Evet, bir gazete gtkarmamnz gerek.

KRAGLER Picadillybar buradan gok uzak!

MANKE (Dislerinin arasinda bir Virginia ile, ceketini gikartr) Gok
uzak i¢in kimsenin karmna ’ﬁekme yemesi gerekmez.

GLUBB  (Adamin orada gomlekle durdugunu giriir) Evet, yalmzca
temiz gdmleklerinizi gekin kokmug derinizin iistiine, kimse ta-
mmag sizi! Hikdye karin doyurur mu? Aman canmn, kiigiik bir
haksizhik! Salata yiyip kirg igin! (Orkestriyonu ¢aldirmaya baglar)
Evet, konyakla biraz sarhos oldunuz, sizi biraz dipgiklediler,
toplarla, kiliclarla bigmiglerdi sizi zaten, biraz pislenmigti ts-
tiiniize, azak da tikiirdlmiigtii. . :

AUGUSTE Siz korkaklar bizi achga térk ediyorsunuz ve: Amin,
diyorsunuz. Bir kadeh icki! (Yuh, giiriiltiileri) Yalmzca bir ba-
kin. Kotii bir insamm ben ve bagima da kétii geyler geldi. Ba-
na bakin yeter: Adin Auguste. ‘

GLUBB Evet, bir de Frengi'lisin.

GAZETE SATICISI KADIN (Geride) Gazete! Spartakus, gazete say-
falarinda! Kizil Rosa®*, Hayvanat Bahgesi Park'nda® agik ha-
vada konuguyor. Sikiyénetim. Devrim!

BULLTROTTER Gazete ver! Tam bizlik!

GAZETE SATICISI KADIN (Keskin) Ayaktakim kargagalig1. Asker
nerede? Yalmz yirmi Fenik. Asker nerede? Buyrun bay Topgu!

KRAGLER Yine mi? (Biiziiliir) Saka mi1? Hortlak olarak barikatla-
ra ha? (Srkr durur, derin nefes alir) Kesmek, icmekten iyi. Saka-
s1 yok. Kaybolmak, uyumaktan daha iyi.

BULLTROTTER (Masaya sigrar) Ben Skagerrak’ta® bulundum, o
da hig bahar bayramina benzemiyordu.
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GLUBB (Knadeh dolabini kapatw, elini kurular)

MANKE Gidelim Auguste! Olmek var, dénmek yok!®’

BULLTROTTER Senin meyhane n’olacak, igki-tiiccar?

- GLUBB Fareler bakar.

KRAGLER (Sandalyenin iistiinde, Tayfun dncesi bir fosil lambay
kullanarak) Sinyal yine geldi dostlar! Ya yukariya tan agartisi-
na, ya da bogulmus kediler gibi asfalta.

OTEKI LER (Haykinyorlar) Yukariya tan agartisina, Andree!

* KRAGLER (Lambay: sondiirilr) Ya da bogulmus kediler gibi!

MANKE Ileri, Auguste! -

SARHOS (Parmagyla Marie’yi igaret eder) Zavalh bir melek par-
‘gas, onunla gozyag: seline akh.

KRAGLER  (Kendini asagiya akisa bwrakir) Ben bir cesedim, ahn si-
zin olsun! {Sert) Haydin, cepheye, gazetelere.

(Otekiler onu izler)

SARHOS (Arkalarindan) Yika beni efendimiz™, ak olayim! Yika be-
ni ki kar gibi ak olayim!

LAAR (Sallanarak orkestriyona uzanuwr, trampeti koparip ahr, ¢alarak
ve yalpalayarak alaym ardindan gider)
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BESINCI PERDE
YATAK
Abhgap kispril.
(Haykiriglar; bilyilk kirmizi ay)

_BABUSCH Saat 2'den sonra kiglalara hiicum ettiler.

ANNA Artk geri gelmez.

BABUSCH Simdi gazetelere yiiriiyorlar. Evet, eve gitmeniz gerek.

ANNA Arhk gidemem: :

BABUSCH  Eri son saat 4’e dogru gordiigiime bakilirsa, hayatim
kaybetti herhalde, kuvvetle yiizdii yiizdii, ama tekrar su fistii-
ne ¢ikmads.

ANNA Neye yarar, dort yll bir fotografla bekledim ve baskasml
aldim. Geceleri korkuyordum.

BABUSCH Purom kalmadi. Kesin gitmiyor musunuz eve?

ANNA Yiliri ne zamaniha gelindi, ay ne kadar kirmiz1? Uykuda
gibi. Burada bir tag iistiinde oturuyorum; ay kirmizi ve yihn
gogu gegmis.

BABUSCH Asagida yirie trampet ¢alimyor. Gazete parcalarin:
yagmur birikintilerine atiyorlar, makineliler takirdiyor, kulak
deliyor, yeni bir diinya yaptiklarim diigiiniiyorlar. Yine onlar-
dan bir kalabahk geliyor igte.

ANNA Orada igte!

(Yaklaganlarla birlikte sokaklard bilyiik bir huzursuzluk gelir. Ce-
sitli yonlere dogru ates sesleri vardir)

ANNA Gittikleri yerde sokaklar uyamyor. Catilardan ateg diigti-
yor. Binalar huzursuz. $imdi soyleyeceglm ona!

BABUSCH Agzimiz1 kapatinm!

ANNA Hayvan degilim ben. $imdi haykinyorum!

BABUSCH Burada bu ateg ve benim purom kalmad!

(Glubb, Laar, Sarhos Adam, iki kadin ve Andree Kragler, binala-
rin arasindan gikarlar)

KRAGLER Sesim gitti. Afrika bogazimu sikiyor. Kendimi asaca- .
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gim.

GLUBB Simdi birlikte gazetelere gltsek de yarin kendini assan o]-
maz mi?

KRAGLER (Anna’ya bakip donakalir) Evet.

AUGUSTE Bir sey mi gdrddn?

MANKE Saglarm diken diken oldu be adam!

GLUBB ' By, o mu?

KRAGLER Evet ne var, ne durdunuz? Duvara dikmeli sizi! Mars,
marg, haydin marg!

ANNA (Onun kargisina ¢ikar) Andree!

SARHOS ADAM Kaldir bacagy, agka selam!

ANNA Andree, bir dur, benim ben, sana bir séyleyecegim var.
(Sessizlik)
Senin dikkatini gekmek istedigim bir ey vardy, birazcik dur,
ickili degilim.
(Sessizlik)
Ama, gitmen gerekmiyor mu? Kepm yok baginda, hava soguk.

" Kulagna bir gey sdylemem gerek. Bilmem ki. Belki de gerek-

mez. o

KRAGLER Sarhos musun sen?

AUGUSTE Niganh peginden geliyor iste ve nlsanh kafay1 gekm1§'

ANNA Evet, ne diyorsun? (Birkag adim atar) Cocugum var benim.

AUGUSTE (Kahkaha atar)

KRAGLER (Sarsilir, kopraye dogru bakar, yiiriimeye ¢aligir glbl bir
kimildar) - :

AUGUSTE Sudan gikmug balik mu oldun?

‘MANKE Uyudugunu mu samuyorsun ne?

KRAGLER  (Elleri yanda yapigik) Bas {istiine!

MANKE Cocugu varmug. Cocuk yapmak onlarin isi. Gel sen!

KRAGLER (Kat:) Bagtistiine! Nereye? '

MANKE Akl kagirds.

GLUBB Hig Afrika’da bulundugun bir giin olmadi mr?

KRAGLER Fas, Kazablanka, Kuliibe 10.

ANNA ' Andree!

KRAGLER (Kulak verir) Dinleyin! Benim karim, fahige! Geldi, bu-
rada, karni dolu!

GLUBB Biraz kansizli§ var.
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KRAGLER $§t!\Ben degildim, ben olmadim.

ANNA Andree, bagkalan var burada!

KRAGLER Karmn havadan mu sigti, yoksa fahise mi oldun? Ben
uzaktaydim, sana goz kulak olamazdim. Pislik igindeydim. Ya
sen ne i¢cindeydin, ben pislik i¢indeyken?

MARIE Bbyle konugmasaniz. Siz ne biliyorsunuz ki?

KRAGLER Ve seni gormek istedim! Simdi hakkimdan gelinmig
olacakh, kafatasimdan riizgér geciyor, agzim toprak dolu ve
hicbir seyden habersiz olacaktim. Ama sunu gérmek istedim
iste. Kolay olmad. Posalan yedim™, ¢ok aciydi. Kil gukurun-
dan giktim siiriinerek, dért ayak. Giiliingtii. Ben, domuz! (Goz-
lerini agar) Seyrediyorsunuz, ha? Serbest giris biletiniz var mi?
(Yerden toprak keseklerini alip cevresine firlatmaya baglar)

AUGUSTE Bastirin sunu!

ANNA (Ayaga kalkmigtir) At, Andree! Bana at! Buraya at!

MARIE Kadincagiz1 uzak tutun, ezip Sldiirecek yoksal
KRAGLER Def olun gidin! Istediginiz her sey burada igte. Ag1zlar
agk! Bagka bir gsey de yok. :

AUGUSTE Kafay: agagrya! Kafayi pislige!

(Adamlar Kragler’i bastinir tutarlar)

GLUBB O da topraktan, delikanh, ‘bak yerde ne halde!

AUGUSTE Ama biraz nefeslenin gimdi kigiik harum!

GLUBB (Anna’ya) Evet, simdi eve gidin, sabah havasi yumurtahk-
lara zararhdir.

BABUSCH (Kavga yerini caprazina gecip Kragler ‘e yaklagir ve ez:l-
mis purosunu ¢igneyerek ona aciklar) $imdi kurgunun nereye
girdigini biliyorsunuz. Siz sevgili tannisiniz, giirlediniz. Kadm
kendince hamile, tagm istiinde oturup duramaz, geceler so-
guk, belki bir iki 1af etmek istersiniz ...

GLUBB Evet, belki bir sey soylersin.

(Adamlar Kragler'i dogrulmaya birakirlar, sakindir, ruzgar eser,
iki adam hizla gelir gecer)

BIRI Simdi gazetelere vardilar!

OTEKI Topgular da baghyor.

BIRI Simdi her gey degisecek.

OTEKI Cok yavas gidiyor, gok az.

BIRI Cogu yolda.
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OTEKI Geg olacak, ok geg.

(Onlar gegmigtir, ama arkalarindan pek cok kigi gazetelere dogru
yurur)

AUGUSTE Duydunuz igte! Bitirin gu igi! 7

MANKE Patlat cevabiru gu burjuvayla orospusuna.

AUGUSTE (Kragler'i kopartp gotiirmek ister) Gel gazetelere, hay-
di delikanli. Yoksa dilinde yine tiiy bitecek.

GLUBB Onu tagin iistiinde rahat birak! Saat yedide metro bag-
layacak.

AUGUSTE Bugiin metro yok. Elleri hala pantolon cebinde mi?

SARHOS ADAM Yiiriiyiin Hozanna duasma!

(Anna ayaga kalkmugtr)

MARIE (Anna‘y goriir) Kireg gibi yuzu

GLUBB Biraz uquk, biraz zayif. -

BABUSCH Sazha gidecek.

'GLUBB Igik da miisait degil kuskusuz! (Gdge bakar)

AUGUSTE Yiiriiyorlar, haykinyorlar, igaret ediyorlar.

GLUBB (Ellerini ovugturarak) Sen de toplarla geldin ya zaten. Bel-
ki de onlardansin! (Kragler susar) Bir gey séylemiyorsun. Pek
bilgece bu! (Cevresinde dolagarak) Uniforman biraz yipranmug,
saclanin da boylesine dokiilmiig, hep bu kétii 1g1ktan. Aslinda
biraz benzin atmig, yipranmigsin. Parmaklann da siyah, gos-
tersene! Ama Snemli degil. Belki ayakkabilarin pek rahat degil
gaardiyordur. Ama cilalatirsin geger. (Havay: yoklar) Seni tani-
yali daha dért saat oldu. Tabii o zamandan beri gokte yildizlar
kayip gitti, kimi kurtancilar nice sergeyi yediler, ama olsun,
sen buradasin ya. Yalniz senin hazmin biraz zorluk gkanyor
bana. Yine de tiimiiyle saydam degilsin ya, seni giriiyoruz hig
degilse.

KRAGLER Buraya gel Anna! .

MANKE Buraya gel Anna! e

ANNA Saat yedi oldu mu?

KRAGLER Bana yaklag Anna.

ANNA Metro nerede sahi?

AUGUSTE = Bugiin metro yok. Otobiis de yok, tramvay da yok
biitiin giin. Her yer durmus, tiim hatlarda vasitalar iptal, insan
gibi yiiriiyecegiz aksama kadar, cancagizim.
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KRAGLER Bana gelsene Anna!

ANNA O kadar mi sefkatlisin?

GLUBB Onun yerine bir viski alsan?

KRAGLER Buraya, bana yaklag!

ANNA Dinen mi gerekiyor?

KRAGLER Anna!

AUGUSTE Asker degil misin sen, delikanl?

ANNA Beni 6nemsiyor musun yine?

GLUBB Inegi sicak oldugu siirece sagmalr.

MANKE Topgu iiniformania m1 be adam?

KRAGLER Haykirmaktan girtlagim gitti ama blgaglm oldugu gi-
bi duruyor, tamam mu!

(Glubb Anna’nin bniine gecer, arakadan gelip gecenlerin golgesi
binalarm iistiine diiger ve riizgdrda Marseillaise’in pargalar: be- ’
lirir) ‘

GLUBB Tikiirtilmiig stit gibi gériintiyor kizcagz, hl(; hog. deg'xl

KRAGLER (Susar)

GLUBB Bir kismimuz birkag kadeh viski daha igmek isterlerdi,
ama sen karg1 ¢iktin. Bir kismmmiz bir kez daha yataga girmek
isterlerdi ama senin yatagin yoktu, derken Vlrglma tutunu ic-
me keyfi de pig oldu. Yazik.

KRAGLER (Susar)

GLUBB Biraz daha birlikte gitmek istemiyor musun, topgu arka-
dag?

KRAGLER (Susar)

MANKE Ne Syle gozlerini dikmis bog bog bakiyor? Yine mi yu-
murtlayacak?

ANNA  Gitmek istemiyor musun Andree?

MANKE Ne diyeceksen desene be adam!

ANNA Gidebilirsin, haydi git, Andree!

AUGUSTE $imdi piposunu yakar!

ANNA Git, git, seni bir daha grmek istemiyorum, yiiziin karar-
mus, ¢ek git, sevinirim.

KRAGLER Taglayin beni, burada duruyorum iste%®, hatriniz i¢in
gomlegimi de gtkanrm, ama boynumu blgaga uzatmamu iste-
meyin benden, onu yapamam.

SARHOS ADAM  Gok, kig ve cile.
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AUGUSTE Ve ve ve gazeteler?

KRAGLER (Bagin: sallar)

AUGUSTE (Hafif kikirdar)

GLUBB Ebedi digilik onu yukan gekiyor.%!

KRAGLER (Bakar) Gel Anna.

GLUBB Birazak suya girip yikansaydin.

KRAGLER Buz gibiyim.

AUGUSTE (Geride) Simdi bir ciftten ibaretler, daha da ¢abuk ko-
sarlar gimdi, kaybolurlar da. Heyy, gazetelere diyorum size,
gazetelere!

GLUBB (Anna'ya} Bu yirtic1 kugun gazetelere gelmesini saglama-
yacak misin?

KRAGLER Hig yaran yok. Sirthmda gomlekle de gazetelere sii-
riikletmem kendimi. Koyun degilim artik. Gebermek istemi-
yorum. Her insan kendi derisi i¢inde en iyidir.

(Pantolon cebinden tekrar piposunu ¢ikarir)

GLUBB Peki gunlara hi¢ acimiyor musun?

KRAGLER Tann bana yardim etsin, taglayin beni: Hayir. Niye su-
rat asiyorsun Anna? Sana kargi da mu1 kendimi savunmam ge-
rekiyor? Onlar kirg'i senin helana déktiiler, ama ben kanmia-
yim yine. Anna, gel!

GLUBB Alt kirg fabrikasiru tistiime atsalar da, kirg igin onlarin
yiizlerine tiikiiriirim, onlarin barsaklari yirtarim kirg icin,
iki figt kirg i¢in onlarin evlerini yakar bir de tiitiin icerim.

KRAGLER Anna! (Glubb'a) Duvara gitmektesin, kurguna dizilme-
ge, bir de tiitiin igiyorsun be adam! Giin agarmadan seni du-
vara dikilmig g6riiyorum ben, duvara nasil kararmug yiizle ve
donmus gézlerle dikildigini gérmiiyor musunuz siz sahi? On-
da bunun kokusunu almiyor musunuz? Baginiza neler gele-
cek, evinize gidin! :

AUGUSTE (Giiler)

GLUBB Ah, boyunda veya gogtiste hafif yaralar alirlar, hi¢ sorun
degil, cok direnirlerse gogiislerine numarali kagitlar yapistiri-
I, bogulmusg kediler gibi olmazlar, daha ziyade kiigiik haksiz-
liga ugramiglar gibi olur.

KRAGLER Sus, yeter.

GLUBB Biraz dilendi usulii, degil mi?
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KRAGLER G#ogsiinii ategle karartacaklar be adam! Gdgsiin ne ha-
le gelecek?

GLUBB (Ona sogukkanlica bakar) Ona fareler bakar.
(Kopriiden dogru stislil bir kadin gelir)-

AUGUSTE Gazeteler semtinden mi gehyorsun'?

KADIN Evet, evet, oradan.

MANKE Kavga siiriiyor mu orada, durum nasii?

KADIN Belli degil... hayir.

AUGUSTE Gazeteler’i ele gegirmis durumdalar mu?

KADIN (Kolunu kaldiryr, uzaktan bir haykirsg yiikselir) Friedrichs-
stadt'Iilann® bekledigi topeu bu mu?

AUGUSTE Sahi, bekliyorlar ou?

KADIN Evet, bugiin ¢ok insan olecek
(Hizla gider)

AUGUSTE Duydunuz mu, gimdi hiicum ediyorlar!

KRAGLER Anna. '

AUGUSTE Simdi keyfi geldi mi acaba beyimizin?

KRAGLER (Anna'ya) Ne bigim bakiyorsun sen oyle?

AUGUSTE Demek hepsi, Afrika, her gey, yalandi ha?

KRAGLER Hayur, onlar dogruydu! Anna! :

MANKE Beyefendi 6nce borsa simsar gibi haykinyordu, gimdi
yataga tiiymek istiyor.

KRAGLER §imdi karim var.

MANKE Senin mi?!

KRAGLER Gel Anna! Yipranmamus degil, masum degil, uslu mu
durmusgtun, yoksa karninda bir meyve mi var?

ANNA Bir meyve, evet, var.

KRAGLER Var, ha?

ANNA Burada igerde, evet, karabiber kar etmedi, kalgalarim haf-
talarca yok.

KRAGLER Evet, bu durumda iste.

MANKE Peki biz? Yiiregimize dek icki dolu, agzumza dek geve-
zelik tikal ve ellerimize bigak, kimden bunlar?

KRAGLER Bunlar benden. (Anna‘ya) Ya, Gyle birisin sen igte.

ANNA Evet, 6yle biriyim.

GLUBB Sen, “Gazeteler’e” diye haykirmadin, degil m17

KRAGLER Yoo, haykirdim. (Anna‘ya) Yaklas!
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MANKE Haykirdin, evet, bu da senin bagim yiyecek delikanli,
“Gazeteler'e” diye haykirdin igte.

KRAGLER Ve, eve gidiyorum. (Anna‘ya) Hay kor geytan!

AUGUSTE Domuz! '

ANNA Birak beni! Babaya ve anneye biraz numara yaptim ve bir
bekérla yattim.

AUGUSTE Domuz!

KRAGLER Ne yaptin?

ANNA Perdeleri onunla satm aldim. Ve onunia yatakta yattm.

KRAGLER Kapa geneni! '

MANKE  Bak, duraksarsan kendimi asarim yani.
(Arkadn uzak haykiriglar)

AUGUSTE Iste simdi hiicum.

ANNA Fotografa kargin seni tiimden unuttum, her §eymle

KRAGLER Kes sesini!

ANNA Unuttum igte, unuttum!

KRAGLER Ve ben seni seviyorum. Bigakla mu alayim seni?

ANNA Evet, al beni. Evet, bigakla!

MANKE Simdi de balik gibi pathiyorlar. (Anna’ya) Yallah suya, y1-
lan seni!
(Anna’ya saldmirlar)

AUGUSTE Evet, bu yaratig1 ondan almn!

MANKE Bir el bogazmna!

AUGUSTE Vurguncunun kizim® suyun dibine dibine!

ANNA Andree!

KRAGLER - Cekin elinizi.
(Yalmzca boguk sesler duyulur)
(Uzaktan diizensiz ve boguk top sesleri gelir)

MANKE Bu ne bu?

AUGUSTE Topgu.

MANKE Toplar.

AUGUSTE Simdi oradakilerin Tanrt yardimas: olsun.

KRAGLER Anna!

AUGUSTE (Sakinarak arkaya kogar)

BULLTROTTER (Arkada kiprilde belirir) Topgu! Lanet olsun, nere-
de’kaldmiz?

GLUBB Cikiga gidiyor o.

e |
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MANKE Algak!
(Gider)

KRAGLER Ben eve gidiyorum simdi sevgili kugum.63

GLUBB (Kipriiye gegmistir) Evet, ay soluyor, hayalarin da heniiz
yerinde.

KRAGLER (Anna'ya) Yine sinyal geldj, asil boynuma Anna.

ANNA Goriinmez olurum ben.

GLUBB Kendini asacaksin ya daha, sabah erken helada.

AUGUSTE (Otekilerle birlikte kaybolmugtur zaten)

KRAGLER Sen duvara, kurguna dizilmeye gitmektesin be adam.

.GLUBB Evet, sabahin kokulan fena geliyor delikanli. Gece, kara

bir duman gibi gelip geciyor. Kimileri elbet kendilerini giiven-
ceye aliyorlar. (Kaybolur)

KRAGLER Siz, benim igin doktiigliniiz gézyaglarinda neredeyse
boguldunuz, oysa ben sizin gozyaglarimizla yalmzca gémlegi-
mi yikadim! Sizin fikirlerinizin gbge ermesj icin benim etim
oluk taginda eriyip gitsin, yle mi? Sarhog musunuz siz?

ANNA Andree! Onemli degil!

KRAGLER (Onun yiiziine bakmaz, cevresini dolantr, kendi bogazina
uzanir) Burama geldi. (Sinirle giiler) Bilinen tiyatro bu. Sahne
tahtalari, kagittan bir ay, arkasinda da tek etli canlt olan kasap
tezgahu. (Yine bir dolanir, kollar: yere kadar sarkik; boylece ,icki
barmdan trampeti bulup alir) Trampetlerini Sylece birakmislar.
(Biraz vurur) Yan gliriimiis 451k ya da agkun giicli, Gazeteler
semtinde kan g&li ya da bir adamun kendi kendini hakh gikar-
.mas, ete saplanmig ok ya da tan agartisinda kaplan. (Yukar:
bakar, goz kirpar) Olmek var, ya da Slmemek var® ( Trampeti
calar) Gayda, sinyali verir, zavall insanlar Gazeteciler semtin-
de can verirler, binalar onlann tstiine yikilr, tan agarir, onlar
bogulmug kediler gibi asfalta serilirler, ben domuzun tekiyim
ve domuz eve gidiyor. (Bir soluk alir) Temiz bir gémlek geciri-
yorum sirtima, derim zaten benimle, iiniformami gtkannyorum,
cizmelerimi cilaltyorum. (Katii kbti giiler) Haykinglann timii
gegti, sabah erken, ama ben sabah erken yataktayim ve soyu-
mun tiikenmemesi igin gogaliyorum. (Trampet) Oyle aptal ap-
tal romantikge bakmayin! Tefeciler! (Trampet) Siz, bogaz kesen-
~ler!‘(Aflz,dolu'su giiler, az kald: bogulacak) Sizi kan emici kor-
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kaklar sizi! (Giilmesi bogazinda diigiimlenir, tikanr, tokezler,
trampeti aya firlatir, kgt fener olan ay ile trampet, suyu olma-
yan wrmaga dilger. Ama adam, kadina gider ve eve gider)
Sarhogluk ve gocukluk. $imdi yataga, biiyiik, beyaz, genis ya-
taga, gel!

ANNA Oh, Andree!

KRAGLER (Arkaya gitiiriir) Seni de sicak bast m1?

ANNA Ama ceketin bile yok.
(Igeri girmesine yardimet olur)

KRAGLER Serinler daha, yilin baglarmda. (Salt kadimn boynuna
atar) Gel simdi!
(Kilgiik bir flama, tistte tan agartili dumanl gokte ilk kizarti. Bi-
ribirlerine degmeksizin ikisi yan yana yirilyoriar. Anna birazctk
geriden. Havada yiiksekte ¢ok uzak bir beyaz, yabani bir ¢iglik: Bu
Gazeteler 'dedir)

KRAGLER (Durur, kulak verir, ayakta kolunu Anna’nmin omuzuna do-
lar) Simdi dort yil oldu.
(Cighiklar kesintisiz siirerken ikisi uzaklagir)

OLU ASKERIN BALADI®
Ve savasin beginci baharinda
Bang umudundan yoktu eser
Durumdan vazife gikaran asker
Gitti 6ldii kahramanca.

Oysa savag daha bitmemigti
Bu yiizden Kayzer fena halde
Uziildii askerinin §liimiine
Olmenin zamani miyd: gimdi.
Yaz gelip ortiisiinii gekmisti ki
Uyuyan askerin mezarina

Bir gece cikip geldi askeri-
Tip komisyonu tetkikata.

Bu tibbi tetkikat heyeti
Vards askeri mezarlhiga
Cikardi mezardan gehidi
Kazip kutsanmug kazmayla.
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Doktor bakh bir iyice
Mezardan c¢ikan sehide
Ve dnemli kararim verdi:
Asker daha savagabilirdi.

Hemen aldilar askeri
Giizel mavi bir gecede
Oyle pinil piril bir gece ki
Vatanin yildizlan gokte.

Keskin alkollii bir sigeyi

Yok olmug bedene doktiiler
Takhlar koluna iki hemgireyi
Karisin1 da yaruna diktiler.

Ciirtimiis beden kokuyor diye
Yiirtiyor bir de papaz beraber
Salliyor kutsal Hitsiiyii 6nde
Kokamaz artik tiitsiilii asker.

Bagta bando zim tak zim tak
Yiiriiyor bir marg galarak
Ve arkada asker bacagim
Ogrenmis kalgadan atmayi.

Ve iki sihhiye eri yaminda
Destek icin yliriiyor askerle
Kokugup gidiverir yoksa
Izin verilemez béyle seye.

Askerin kefeni boyanmg
Siyah-beyaz-kirmiziya
Renklerle ¢camur kapanmg
Onde kefen tasininca.

Frakli bir bey daha da dnde
Yiiriiyor gogsiinii gere gere
Bir Alman olarak g@revinin
Kesinlikle bilincinde.
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Boylece gegiyorlar bandoyla
Karanlik soseden agag

Ve asker bu firtinada

Tag1yor tstiinde birikmig kan

Kediler kopekler bayramda
Otiiyor tarla fareleri:
Fransiz degillerdir asla
Yoksa utangctan glirlerdi.

Ve bu asker alay1 gegerken

; Ttim kadmlar gkmusgt yola.
Kardegler selama dururken?
Dolunayda herkesten: Hurraa!

Ve bdyle bir tantanada
Kadin, képek, papaz dahil
Old asker de arada

Sarhog maymun gibi sefil.

Ve koyleri dolagirken
Goremiyor onu kimse.
O cogkulu giirtiltiiden
Ve halkadan gepegevre.

. Oyle gok ki ¢alip sdyleyen
N Onu hig gérmiiyor kimse.
' Olsa olsa yalmz iistten,
Ama yildizlar var istte de.

Hep kalmaz yildizlar gékte

Tan kizih gelir sonra.

Ama asker durumdan vazife

Gider 6liir kahramanca. :
Piyade Christian Grumbeis'in amsina, dogum 11 Nisan 1897,
6liim 1918 Paskalya haftasinda Karasin (giiney Rusya). Huzur
i¢inde yatsmn. Sonuna dek dayanmugt.
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[EK]

[1953 yazimindanj

DORDUNCU PERDE®
(TAN KIZILLIGI GELIR.97 )
Kiigilk bir meyhane.

(Beyaz giysili icki imalatgist meyhaneci Glubb, gitartyla Olii As-
karin Moritat1’n séylilyor. Laar ile sarhog bir esmer adam, gozle-
rint onun parmaklarina dikmis izlemekteler. Bulltrotter adl: kisa
boylu bir dort kige ndam gnzete okuyor. Garson Manke, fahigeler-
le kafa cekiyor. Auguste ve herkes tiltiin igiyor)

BULLTROTTER Ben igki istiyorum, 6lii asker istemiyorum, gaze-
te okumak istiyorum, yanunda da icki, yoksa sizi anlayamam
yani! '

GLUBB (Soguk metalik bir sesle) Rahat degil misiniz?

BULLTROTTER Evet ama simdi devrim var.

GLUBB Niye ki? Benim meyhanemde, Siipriintii, keyifle oturu-
yor, fukara Lazarus da garkis séyliiyor.

SARHOS Ben Siipriintii, sen de fukara Lazarus® oluyorsun.

BIR 13C1 (Girer ve bara gelir) Merhaba Karl.

GLUBB Acele mi?

iISCI  Saat onbirde Hausvogtei Meydanr’'nda.®®

GLUBB Séylenti ¢cok.

iISCI  Anhalter’de’® Muhafiz Nigana Birligi alidan beri yerlesmis
vaziyette. “Vorwirts”te’! her sey yolunda. Bugiin senin Paule
pek isimize yarard: Karl.

(Sessizlik)
MANKE Burada genellikle Paule’den s6z edilmez.
ISCI  (Para bder) Bugiin, 6zel.

(Cikar)
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MANKE (Glubb’a) Peki Kasim'da dzel degil miydi? Elde lata ol-
mali, parmaklarda da bir yapigma hissi.

GLUBB (Soguk) Bay bir gey istiyor.

BULLTROTTER Ozgiirliik! (Ceketini ve yakahgum ikarir)

GLUBB Gémlekle icmek polisce yasak.

BULLTROTTER Gericilik.

MANKE Enternasyonal’i’? prova ediyorlar, dért sesli ve tremalo
ile! Ozgiirliik! Oyleyse, temiz gémlek mangetleriyle bir adam
tuvalet mi temizleyecek yani?

GLUBB Ahgaptan yapilma mermeri bozuyorsunuz.

AUGUSTE Beyaz mangetleriyle bir adam, tuvalet temizlemesin
mi?

BULLTROTTER Kurguna dizmeli seni, delikanh!

AUGUSTE O zaman o beyaz mangetli adamlar oldu olacak o el-
leriyle kaglariru da baglasinlar.

MANKE Cok adisin Auguste.

AUGUSTE Utarun utanin siz domuzlar, barsaklarimz par¢alama-
h sizin, asmal daragacina’ beyaz mangetlerle. Harumkiz, da-
ha hesaph olmaya bakin, savag kaybettik biz! Pararuz yoksa
agktan vazgegin ve bagaramayacaksaniz savaga girmeyin! Ba-
yanlarin oldugu yerde ayaklarimzi indirin! Sizin ayak koku-
nuzu mu ¢ekecegim ben, behey rezil!

GLUBB Onun mangetleri beyaz degil bir kere.

SARHOS Bu glimbdirtii sarsint1 da ne?

MANKE Toplar!

SARHOS (Benzi kagmug, dtekilere stritir) Bu sangirdayan ne boyle?
(Glubb pencereye kosup agar, sokaklardan gelen top sesleri duyu-
lur. Hepsi pencereye gider)

BULLTROTTER Mayis Bécegi Birligi”* bu.

AUGUSTE Eyvah, nereye gidiyor bunlar?

GLUBB Gazeteler'e be adam! Gazete okuyucusu bunlar!
(Pencereyi kapatir)

BULLTROTTER Hey Tanrim, kapida duran kim?

KRAGLER (Sarhog gibi sallanarak, topuklar: iistiinde yaylanarak ka-
pida durur)

MANKE Kapi araliginda yumurtlayacaksinz zahir, ha?

AUGUSTE Kimsin sen?
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KRAGLER (K&til bir suratla siritarak) Hig kimse!

AUGUSTE Su bogazina akiyor neredeyse! Béyle mi dolandin?

SARHOS Cirar mi oldun? -

KRAGLER Yoo, arcinm yok.

MANKE (Caprazdan) De bakalim: Ne haltlar kangardin delikan-
11? Bu suratlan bilirim ben.

MARIE  (Kragler'in arkasinda belirir) Bir halt kanigtirmug degil. Ben
davet ettim onu Auguste, kalacak yeri yok. Afrika’daymus.
Otur. _

(Kragler kapt araliginda durmay: siirdilriir) |

MANKE Esir mi? .

MARIE Evet; ve de kayip...

AUGUSTE Kayip tistelik, ha?

MARIE Ve esir. Ayrica bu arada niganhsin: galmuglar.

AUGUSTE O zaman, annene gel. Otur topgu. (Glubb’n) Bes duble

' kirg, Karl!

(Glubb beg kadehe icki doldurur, Manke de onlar: bir tepsiye ko-
yar)

GLUBB Benim de gecen hafta bisikletimi galdilar.

(Kragler kiigilk masaya dogru gider)

AUGUSTE Afrika’dan anlatsana biraz!
(Kragler yamtlamaz, ama icer)

BULLTROTTER Bosalt icini. Patron kizildir.

GLUBB Neymigim ben? :

BULLTROTTER Kizil.

MANKE Laﬁmza dikkat edin beyim. Burada kizil mizil yok Liit-
fen!

BULLTROTTER Tamam canim, yoksa yok

AUGUSTE Eee, neler yaptn o agagilarda?

KRAGLER (Marie'ye) Zencilerin karnina ates ettim. Sokaklara as-
falt kaplama yaptim. Cigerler boyle igte.

AUGUSTE Ne kadar stirdii?

KRAGLER (Hep Munrie'ye) Yirmiyedi.

MARIE Yirmiyedi ay.

AUGUSTE Ya daha 4nce?

KRAGLER Daha 6nce mi? Bir kil qukurunda yattim.

AUGUSTE Ne yapiyordunuz ki orada?
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KRAGLER Kokuyorduk.

GLUBB lyi, bol bol tembellik yapabilirdiniz yani.

BULLTROTTER Haa, Afrika'da, peki karilar nasild: orada?

KRAGLER (Susar)

AUGUSTE Adilesmeyin.

BULLTROTTER Sonra eve geldiginizde, bir baktuuz ki o evde de-
gil, ha? Sabah kiglalara gidip orada kdpeklerin arasinda sizi
bekledigini diigtinmiigtiintiz, degil mi?

KRAGLER (Marie'ye) Sunun agziu burnunu dagitayim mi?

GLUBB Yok yok, hentiz degil. Ama orkestriyona bir sey ¢aldirta-
bilirsin, bu mtimkiin.

KRAGLER (Sallanarak kalkar ve bir selam cakar) Bag Ustiine. (Gi-
der, orkestriyonda miizik baglatir)

BULLTROTTER Pek duygusal.

AUGUSTE Salt bir ceset gibi hissediyor kendini; kendinden daha

' fazla yagiyor.

GLUBB Evet, evet, evet, evet. Kiigiik bir haksizliga ugramus iste.
Gecmis gitmis.

BULLTROTTER Ne o, kizil degil misiniz yoksa? Bir yegenin sézii
gecmemis miydi, Glubb?

GLUBB Evet, tyle bir stz ge¢migti. Burada degil ama.

BULLTROTTER Burada degil. Siemens'te.”

GLUBB Kisa siireli.

BULLTROTTER Siemens’te, kisa stireli. Tornaciyd: orada. Kisa
stire icin Siemens’te tornaciydi. Kasim’a kadar tornaciyds, de-
gil mi?

SARHOS ADAM (O ana kadar yalnizea giilmiigtii, bu kez sark: soy-
ler)

Kardeglerim oldiiler hep

Ben de Sltiyordum az kalds

Kasim’da kizildim evet

Ama simdi Ocak ay1. »

GLUBB Manke, bu bay kimseyi rahatsiz etmek istemiyor. Geregi-
ni yaplﬁ.

KRAGLER (August’u yakalamig, onunla ovtalikta ziplaytp doner)

Bir képek mutfaga daldi”®
Ascidan yumurta caldi.
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Asq satin kaptiga gibi
Béliiverdi ikiye kdpegi.

GLUBB Heey topgu, bardaklarimi attp kirma sakin!

MARIE Sarhos oldu, simdi daha rahatlar. :

KRAGLER Daha mu rahat? Aldirma sen, icki kiipi kardes, olacak
is degil, de sen.

AUGUSTE Sen kendin ig.

SARHOS ADAM Bir yegenden soz edilmiyor muydu?

KRAGLER Tanrsal patronun yarunda bir domuz nedir ki, fahige
hemgire? Higbir gey.

SARHOS ADAM Burada degil.

KRAGLER Neden? Ciinkii: Askeriyeyi ortadan kaldirmak miim-

_kiin mii, ya da Tanny1? Iskenceleri ortadan kaldirabilir misin
kizil beyefendi; insanlara seytanin 6grettigi igkence eziyetleri-
ni? Bunlar kaldiramazsin ama igki ikram edebilirsin. Bu yiiz-
den, igin ve kapiy1 kapatin, riizgin iceri sokmayn, iigiitebilir
de, kapiya odun dayayin! ’

BULLTROTTER Meyhaneci diyor ki, kiigiik bir haksizliga ugra-
migsin sen, gegmis gitmis, Syle diyor.

KRAGLER Geger gider mi? Haksizlik m1 dedin kizil beyefendi
kardeg? Nasil bir s6z yine bu: Haksizlik? Boyle bir siirii kiigtik
s6z bulursunuz ve havaya fiiriirsiiniiz, sonra arkamza yasla-
nabilirsiniz ve gecer gider. Ve bliyiik agabey kiiciik kardegin
agzin burnunu dagatir ve gigko olan yagl siit iger, o zaman iyi
geger gider.

SARHOS ADAM Yegenler n’oldu, hig s6zii gecmiyor!

KRAGLER

Sonra bagka kdpekler gelip

Olii képege mezar kazdilar

Ustiine de bir tag dikip

Taga soyle yazdilar:

Bir kdpek mutfaga dald...
Bu ytizden, bu kiigiik yildizda rahatimza bakin, buras: soguk,

" biraz da karanlk, kizil beyefendi; diinya daha iyi bir zaman

icin ¢ok yagh; ve gokytizii kiralanmug, dostlar. A

MARIE Peki biz ne yapacagiz? O, Gazeteler semtine gitmek iste-
digini s6yliiyor. Orada, evet, ama Gazeteler semtinde ne var?
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KRAGLER Bir araba Picadillybar‘a gidiyor.

AUGUSTE Hatun, iginde mi?

KRAGLER O daiginde. Nabzim gayet normal atiyor, gelin bakin.
(Elini uzatrr, otekiyle icer)

_ MARIE Ady, Andree.

KRAGLER Andree! Andree benim adim. Adim Andree’ydi.-
(Siirekli nabzin dinler)

LAAR Agrlikla gam agaclariydy, kigiikleri...

GLUBB Simdi, tag, agzim agh.

LAAR Bir de cebinde parasi olan biri denk geldi.

BULLTROTTER Sen de sativerdin degil mi, aptal kafa!

LAAR Ben mi? _

 BULLTROTTER Sahi, banka, degil mi! Ilging, Glubb, ama burada

' degil tabii.

GLUBB Ne o, alindiniz mu? Ama kendinize egemen olabilirsiniz.
Haa, olmazsa, 0 zaman birileri egemen olur! Derini yiizdiikle-
rinde sakin dur, topgu, yoksa ikiye boliiniir, oysa biricik seyin
o senin. (FHald kadehlerle meggul) Evet, sizi biraz lizdiiler, top-
larla, kiliglarla bi¢mislerdi sizi zaten, biraz pislenmisgti Gstiinii-
ze, azcik da tikiiriilmiigtii. Ama ne yazar!

BULLTROTTER (Kadehleri gistererek) HAala temiz olmadi m1 bun-
lar? o

SARHOS ADAM Yika beni, efendimiz, beyaz olayim! Yika be-
ni ki kar gibi beyaz olayim! (Sark: soyler)

Kardeglerim 6ldiiler, dldiiler hep
Ben de éliiyordum ben de, az kald1
Kasim’da kizildum, kizildim, evet
Ama simdi Ocak ay.

GLUBB Yeter.

AUGUSTE Korkaklar!

GAZETE SATICISIKADIN (Girer) Spartakus, Gazeteler semtinde!
Kizil Rosa’® Hayvanat Bahgesi Parki'nda’? agik havada konu-
suyor! Ayaktakimi kargagahg ne kadar daha stirecek? Asker
nerede? Yalmz yirmi Fenik, Bay Topcu! Asker nerede? Yirmi
fenik. -

(Kimse almaywmca gider)

AUGUSTE  Paule ne oldu?
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KRAGLER Yine mi sinyal?

GLUBB (Kadeh dolabint kapatir, elini kurular) Lokal, kapalidir.

MANKE Haydi Auguste! Senin igin degil, ama haydi! (Bulltrot-
ter'e) Ya siz beyefendi? Iki Mark altmus.

BULLTROTTER Skagerrak'ta80 bulundum ben, orada da diigiin
gecesi gibi degildi.

(Kalkilir)

GLUBB Fareler bakar.

KRAGLER  (Sandalyenin iistiinde, Tayfun oncesi bir fosil lambay:
kullanarak) Sinyal yine geldi dostlar! Ya yukariya tan agarhs:-
na, ya da bogulmusg kediler gibi asfalta.

OTEKILER (Haylarmyorlar) Yukariya tan agarhisina, Andree!

KRAGLER (Lambay: soudiiriir) Ya da bogulmus kediler gibi!

MANKE Ileri, Auguste!

SARHOS ADAM (Kolunu Marie'ye uzatir) Zavalh bir melek par-
cas), onunla gdzyas: seline akt.

KRAGLER Haydin, Gazeteler’e!

Bir kdpek mutfaga dald:
As¢idan yumurta caldi.
Asc satin kaptig gibi
Boluverdi ikiye kopegi.

LAAR (Koylii, sallanarak orkestriyona uzamy, trampeti koparip altr,
calarak ve yalpalayarak alayin ardindan gider)

SON
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KISILER:

Gelinin Babas1 ® Damadin Annesi » Gelin « Gelinin Kiz Kar-
desi ® Damat ® Damadm Arkadagi ¢ Kadin, Gelin'in bayan
arkadasi** Adam, Kadin'm kocasi * Geng
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(Beyaz boya-badana ¢ekilmis misafir odasi. Ortasmnda biiyiik
dortkise masa. Masanin fistiinde kirnnzi kigit fener. Dokuz tane
basit yayvan koltuk — daha dogrusu, kolluklu sandalye —. Duva-
ra dayali bir gardirop, bir arkaliksiz kanepe, ikisi arasinda para-
van kapr. Sol geride bir algak selipa ile iki koltuk. Sol yanda bir
kapt. Sag yanda pencere. Masa, sandalyeler ve gardirop cilasiz
dogal renktedir. Aksam. Kirnizi fener yanwyor. Diigiin davetlile-
ri masaya oturmug, yemekteler)

ANNE (Yemegdi masaya koyar) Eveeet, Morina baliga! (Tezahiirat)

BABA Aklima bir hikdye geldi.

GELIN Yemene bak baba! konugmaktan ag kalirsin hep. -

BABA Su hikdyemi anlatayim da! Rahmetli amcan, benim kilise-
ye kabul merasiminde, yok o bagka hikaye, neyse, balik yi-
yoruz hep birlikte, derken amcanin bogazma kilgk kagt,
dinleyin, kil¢ik bogazinda kalinca tikandi, eliyle, ayagiyla
qirpiup duruyor. ..

ANNE Jakob®, su kuyruktan bir par¢a alsana!

BABA ...qurpinuyor, Sazan balig gibi morarmuig, bir sarap kadehi-
ni devirdi o arada, §diimiiz koptu, sirtina vurduk, gevirdik,
hoplattik, nafile. Agzmda ne varsa oldugu gibi sofranin iis-
tiine bogaltti. Kimse bir lokma alamadi artik - pek de iyi ol-
du, hepsini diganda biz mideye indirdik, e ne de olsa kilise-
ye duhul eden benim — neyse, oldugu gibi sofraya tiikiirdii
igte, sonunda diizelip keyfi yerine gelince ne dese begenirsi-
niz: O kalin sesiyle, iyi bir bas sesi vards, sarkilar listesine
girmigti hatta, aah onun da miithig bir hikdyesi var ya, ney-
se, dedi ki... )

ANNE Eee, balik nasil olmug? Kimseden ses ¢ikmiyor?

BABA Balik harika! Neyse, dedi ki:... . :

ANNE Daha tadina bile bakmadin ama?

BABA Tamam, simdi yerim. Evet, ded;i ki:...

ANNE Bir parca daha al Jakob!

DAMAT Anne bir dakika, kayinpeder bir ey anlatiyor!

BABA Sag ol! Evet, Morina, yok neydi, ha, dedi ki: Az kald:1 gen-
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zime kagiyordu be gocuklar! Biitiin sofra gogtii tabii! (Giiler-
ler)

DAMAT Cook ¢ok giizel!

GENGC Nefis bir anlahg!

KIZ KARDES Ama balig1 agzima koyamam artik.

DAMAT Haklisin. Kazlar balik yiyemezler. Otoburdurlar!

KADIN Sahi, avizeniz hala bitmedi mi?

GELIN ina® bigagim baliktan gek bakalim!

ADAM Avizeler zevksiz geyler. Boylesi daha hos gériintiyor.

KiZ KARDES ok romantk.

KADIN Evet ama yok iste.

ARKADAS Morina'ya bu g1k gider.

GENG (Kiz Kardes'e) Ne dersiniz? Siz de romantik misiniz?

KIZ KARDES Ah, hem nasil! Heine'ye bayilirrm mesela. Cok se-
ker bir profili var.

BABA Omurilik erimesinden &ld.

GENC Ne korkung hastalik!

BABA Ihtiyar Weber'in amcasinin bir kardegi de o illeti kapmugt..
Anlattikga korku sarardi i¢imizi. Uykularimiz kagard. Hat-
ta bir keresinde demisti ki... '

GELIN Anlatma baba, ¢ok miistehcen!

BABA Ne?

GELIN Omurilik erimesi!

ANNE Afiyet olsun Jakob, sevdin mi?

KADIN Biz pek sevdik. Bu gece insan yataglm begenmeli, yani
degil mi?

ARKADAS (Dgmat’a) Serefine ihtiyar!

DAMAT Hepinizin gerefine! (Kadehler tokugturulur)

KIZ KARDES (Hafif sesle Geng'e) Firsattan istifade, ha?

GENGC Uygunsuz mu sizce? -

(Seslerini daha da dilgiirerek kendi aralarthda konugurlar)

KADIN A, bu giizel koku ne? ‘

ARKADAS Biiytileyici!

ANNE Damat yarim sige kolonyay1 feda etti!

GENC Enfes kokuyor! (Kiz Kardes'le mithabbete devam) -

KADIN Tiim mobilyay1 kendi elinizle yapmgsiniz, oyle mi, gar-
dirobu bile! - :
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GELIN Hepsini, hepsini kendi ditgiindii kocam, gizdi, ahgabin al-
dy, rendesini, tutkaliny, her geyini kendisi yapti yani, ¢ok da
sirin oldu.

ARKADAS Goz kamagtirtyor. Bu ke;dar zamamn bulabilmene ag-
kolsun dogrusu!

‘DAMAT Aksamlar, glenleri, evet bazan 6glenleri bile, ama en
¢ok sabahlari. :

GELIN Her sabah begte kalkt1 da cahsti!

BABA Fazla zahmet. Hep, mobilyaruz da benden olsun, dedim.
Ama istemedi. Johannes Segmiiller'de de dyle olmusgtu.
Clinkii o...

GELIN Her gey kendi elimizden gtkrrug olmali. Size mobilyarun
oblir takimuru da gosterelim sonra.

KADIN Dayanikl: oldu mu bari?

GELIN Qoo sizi de bizi de eskitir! Igini digiru biliyoruz ya! Tutka-
liru bile kendisi yapt1.

DAMAT Magazalarda satilan ¢lriik garik seylere gliven olmuyor.

ADAM lyi fikir. Daha bir benimser insan. Daha bir 6zen gésterir.
Bizim egyalari da — (Kadin'a) - sen kendin yapsaydin yat

KADIN Evet, tabii ki ben, sakin sen degil! Boyledir igte bu adam!

ADAM Opyle demek istemedim. Pekal4 biliyorsun!

BABA Johannes Segmiiller'in hikayesi gok komikti yahu.

GELIN Biliyor musun baba, gu senin hikdyelerinde hi¢ komik bir
sey bulamamigimdir ben!

KIZ KARDES Kabalik etme Maria!

DAMAT Bence kaymnpederin agzindan bal damliyor!

ARKADAS Olaganustii! Hele esprileri yakalaylglmz‘

GELIN Uzun, sikict!

DAMAT Hig de degil!

ARKADAS Ozlii, yalin, plastik!

KADIN Zamanimuz da bol nasil olsa!

ANNE (Girer) Tath geldiii! .

BABA Kisaca anlatayim sunu n'olur, birkag keltmeyle, en fazla al-
t, bilemediniz yedi cimlecik, ha?

ARKADAS Kutsal amber gibi kokusu yayildi!

ANNE Kremal: pudding: .-

ARKADAS Hig de yerim kalmadi sanki!
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ANNE Su pargayi sen al Jakob! Ama kremadan ¢ok alma, yetme-
yecek. Evet, afiyetler olsun! ‘

KIZ KARDES Kremaya hayatimi veririm.

ARKADAS Sahi mi?

KIZ KARDES Tabii. Agzin1 kremayla doldurdu mu insan, digleri
ugmus gibi gelir.

DAMAT Biraz daha sos, kayinpeder?

BABA Dikkat et, dikkat et! Mesela Johannes Segmiiller hep ne der-
di biliyor musun?- '

GELIN Bu krema ¢ok giizet olmug kayinvalide. Bana tarifini ver-
sene sahi.

DAMAT Ama seninki kadar giizelini asla yapamaz anne!

ANNE i¢inde ii¢ de yumurta var!

GELIN Ooo, amma gok malzeme istiyor!

KIZ KARDES Olmadan olmaz igte. Yoksa bir seye benzemez.

KADIN Ozellikle yumurta!

ARKADAS (Alayla giilerken, yedigi genzine kagar) Yumurta, heh
heh, yumurta ya! Heh heh, pek giizel... Yumurta gok iyidir,
olmazsa olmaz, heh heh, yoksa bir seye benzemez, heh heh,
harikadir yani... heh heh.

(Kimse giilmeyince bir an susar, sonra hizla yemeye koyulur)

DAMAT (Onun siriing vurarak) Eee, n'oldu sana béyle?

KIZ KARDES Yumurta iyidir elbette, ne varmig yani?

ARKADAS (Gene baglar) Cok iyidir hem! Harikadir, dedim ya. Yu-
murtaya hi¢ kars1 gckmadim!

BABA Haa, yumurta dediniz de. Rahmetli annen bir keresinde ba-
na yolluk olarak yumurta yapmigt. Sordum: Hazirlop mu
bari? Evet, evet, cok kati! dedi. Ben de mandlm, pakete koy-
dum yumurtay:. Ama daha...

GELIN Baba, kremay1 uzatir misin n'olur? -

BABA Al Ama daha...

KADIN (Muzipge) Yatak takiminu da mu kendiniz yaphmz sahi?

DAMAT Evet evet, ceviz hem de.

GELIN Cok gik gériiniiyor!

KIZ KARDES Yalniz biraz fazla genis olmus bence.

KADIN E kendileri yapinca tyle oluyor zahir.

ADAM Daha gérmedin bile.
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BABA Ah ben size ne yatak takimlan verirdim! Ecdat yadigarn
hem de. Antika degerinde geyler. Ustelik sapasaglam.

ARKADAS Evet, eskilerin igi bagka oluyor.

GENC Onlar da bagka insanlarmus zaten.

BABA Bagka insanlar, bagka yataklar, derdi Fritz Forst, gok orijinal
adamdi. Mesela bir keresinde kiliseye girdi, daha papaz...

ANNE (Girer) $Simdi de kurabiye! Maria, garap servisine yardim
et! -

DAMAT Eveet, 1slatma fash geldi!

BABA Haa, dur, bir sulu klozet hikiyesi var, 6nce onu bir anlata-
yim! bu, sulu klozet dedikleri, piyasaya ilk ¢iktiginda...

DAMAT Hele saraptan bir yudum al, babacigim, dili yaglar, iyi-
dir! (Kadehlere garap doldurulur}

ARKADAS Su renge bak, miithig! Bu gigek!

ANNE Bag baga vermis ne konuguyorsunuz gocuklar?

KIZ KARDES (Cekilir) Biz mi? Hiig! Diyordu ki...

ADAM Ug dakikadir ayagima basip duruyorsunuz delikanl, k&-
riik sap1 sandiruz galiba...

GENC Ah, kusura bakmayn, diigiintirken...

ADAM Evet, diigtiniin, diigiinmek iyi seydir, ama ayakla degil!

ANNE Kadehini uzat Jakob!

KADIN Hikmetler savuracagina, i¢sen daha iyi olmaz mi? Ne hik-
met ama! Gergi ictin mi de stinger gibi igersin ya!

(Sessizlik)
ARKADAS Ecdat yadigan yataklardan séz ediyordunuz, kesil-
di...

BABA Evet, yataklar, ya! Tegekkiir ederim, ¢ok tegekkiir ederim! O
yataklarda son nefesini vermis aile efradimuz, bir degil, iki
degildir Maria!..

DAMAT Ama gimdi, yagayanlar icin kadeh kaldirsak babaagim,
ha? Prost!

HERKES Prost!

ADAM (Ayaga kalkar) Sevgili dostlarim! Size...

KADIN ...bir iyilik yapmak istiyorsan, geneni kapa!

ADAM (Oturur)

ARKADAS A aa, niye sustunuz? Eginiz saka yapmak istemisti sa-
dece!
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KADIN O, sakadan anlamaz!

ADAM Ne diyecegimi unuttum zaten.

(iger)

GENG (Ayaga kalkar)

KADIN Sssss!

ANNE Jakob, yeleginin diigmelerini kapa, hig¢ hog olmuyor!

(Bu srrada digaridan kilise canlarimn sesi duyulur)
KIZ KARDES Canlar, ¢an sesleri Herr Mildner!! Tam sizin konug-
‘ maniz igin!

ARKADAS Dinleyin, dinleyin! Ne giizel caliyor. Tam bir kutiamal

KIZ KARDES (Atigtirmay: silrdtiren Damat'a) Sgsgt!

GELIN Birak da lokmasin yutsun carum!

GENC (Dimdik ayaga kalkar) Iki geng insan, bakire gelin ve yaga-
min ¢alkantlarinda bilenmis giivey, evlilik egiginden adim-
larin1 atarken, goklerde melekler sarki soyler, denilmigtir!
Gelin kiz, (Gelin'e déner) cocuklugunun giizel giinlerini dii-
siindiigiinde, ytiregini inceden bir hiiziin kaplar elbet, ¢iin-
kii simdi diigmanca acimasiz yagam kavgasina atiliyor (Ge-
lin higkirarak aglar). Ne var ki, yagamin aa tath yanlarina bir-
likte g6giis germek icin sectigi esi ile bir yuva kuran -~ su du-
rumda sozciigii sozciigiine ~ kendi elleriyle kurmug olan —
sevgili erkeginin yamindadir artik. Dolayisiyla, bugiin ilk
kez birbirlerinin olacak — (Kadin giller) — ve sonsuza dek bir-
birlerinin olacak bu iki soylu geng insanin esenligine icelim!
Ayn zamanda, Liszt'in "Es muss ein Wunderbares sein'’
sarkisinu onlarin onuruna styleyelim hep birlikte.

(Kendisi baglar, ama kimse katilmaymca az sonra kesip oturur.
. Sessizlik) :

ARKADAS (Algak sesle) Sarkiyr kimse bilmiyor. Ama konugma
iyiydi ha.

KIZ KARDES Egsiz! Ne giizel konugmayd bu! Kitap gibi!

ADAM Diigiinler kitab, sayfa 85! lyi ezberlenmis!

KADIN Utan, utan!

ADAM Ben mi?

KADIN Evet sen!

ARKADAS Sarap nefis!

(Can sesleri kesilir. Herkes gevger)
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BABA Evet, ne anlahyordum, yataklar...

GELIN Biliyorug, biliyoruz.

BABA Biiyiik dayin August'un nasil 6ldiigiing de mi?

GELIN Evet.

DAMAT Nasil 6lmiig peki biiylik dayin?

BABA Yoo, bu kadan olmaz ama, yumurta hikdyemi kestiniz, su-
lu klozetleri de, ¢ok giizeldi oysa, sonra Forst'u ayn: gekilde,
Johannes Segmuiiller'i hig tistelemiyorum, biraz uzun gelebi-
lir, gerci on dakikay1 milim ge¢mez, belki gene de sonra an-
latirim... Evet, ne diyordum:-

ANNE Sarabmu tazele Jakab!

BABA August day1 sulu hummadan &ldii igte!

ADAM Serefe! :

BABA Serefe! Sulu humma. Once yalruz ayaklar su toplady, daha
dogrusu once ayak parmaklari. Ama sonra dizlerini sardu.
Hizla yayildi. Sonra da is isten gegmisti. Karru davul gibi sis-
ti. Suyu bogalttikca gene.

ADAM - Serefe!

BABA Serefe, evet, bogalt bogalt nafile. Cok gec. Sonra kalp de ek-
lendi hele, iyice kétiiledi. Yatakta yatiyor, size verecegim ya-
tak o igte, fil gibi soluyor, file de benzemis zaten, ayaklar ya-
ni. Annem, sizin biiyiik anneniz, onun kiz kardesi oluyor,
adamcagiza son nefesinde, sabaha kargiymigs, oda alacaka-
ranlik, perdeler bile var samyorum, demis ki: August, rahibi
cagirayim! O, hicbir sey demeden tavana bakiyor -yedi haf-
tadir Oyle bakarmig, yan yatamaz olal igte, o kadar uzun
stirmiig- ha, demis ki: Hep bu ayagun yiiziinden. Gene so-
Jumaya baglamig. Ama annem birakir mu pegini, ruh mesele-
si var igin icinde, yle diigiiniiyor, yanm saat gegmis, gene:
August, rahibi cagarayim mi? Ama bizim day hig oral degil.
babam, yariindaymg, anneme dﬁnmﬁ§i Rahat birak, demis,
ac1 gekiyor. Babam gok yufka ylirekliydi. Ama annem, ille de
ruh, diyor, cinsleri inatgiydi zaten, gene bagliyor: August, se-
nin ruhunun 6liimsiizliige erigmesi i¢in! O zaman gbzind
tavandan ayinp soluna déntiyor dayi, babam sonradan an-
latmigti, déniiyor onlardan yana, gag: sast bakarak, ne diyor
biliyor musunuz? Ama burada séylenmez. Berbat bir gey.
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Dayirun kendisi gibi ayru. Yok yok, sdyleyemem... gergi, hi-
kaye bu... sbylemezsem hig anlagilmayacak. Demis ki: Seyi-
mi yalayin... seyimi... anlarsimz iste. Var giictinii toplayip
bunu sbyledikten sonra da ruhunu teslim etmis. Olmusg bu,
aynen. Yatak hala duruyor, ortaya gkarip hazir edeyim de
sahi, istedifiniz zaman gelin alin.
(Iger. Sessizlik)

KIZ KARDES Ben bir yudum icemem artik.

ARKADAS Her geyi boyle ciddiye almayin canm. Hadi, hadi, ge-
refe! Giizel bir hikdyeydi iste, o kadar.

GELIN (Damat'a, hafif sesle) Yani bu kirli camagin da ortaya dok-
mese olmazdi!

DAMAT Keyfini kagirma sakin adamcagizimn!

GENG Cok hog bir 1s1$muz var!

ANNE Jakob, kurabiyeyi bigakla kesmesene!

BABA Su mobilyalarimza bir yakindan baksak mi?

GELIN Tabii ya!

ARKADAS Sandalyelerin béyle genis olmasi gok énemli, koltuk
gibi, iki kigilik neredeyse.

KADIN Ayaklar biraz ince kaliyor!

GENC Narin bacaklar - cins yaratiklarda bulunur!

KADIN Nereden bildiniz?

ANNE Jakob, su kurabiyeyi elinle yesene!

KADIN (Kalkar, dolanir) Kanepe bu mu? Genigligi iyi dg, doseme
pek pratik degil. Kendiniz yaptifimza gére, tabii boylesi...

GELIN (Kalkar) Gardrop ne giizel ama, degil mi? Hele su kabart-
malar! Bilmem neden, bazilarinda hig anlayis yok. Ug beg
kurugu harcayip bir mobilya satin aldilar mi tamam, dyle bir
esya igte, ruhsuz, zevksiz, sirf mobilya ahnmig olsun yeter!
Opysa biz kendimizi kattik ona, alin terimizi, sevgimizi igle-
dik tistiine, kendi elimizle yaptk dedim ya!

ADAM Hanim, ¢ekil oradan, gel otur!

KADIN Ne demek o? Igine bakacaktim!

ADAM Bagkalannin dolabinin igine bakilmaz!

KADIN Aman canim, igimden geldi igte. Sen hep daha iyi bilirsin
zaten. lyi peki bakmayiveririm ben de n'olmug! Hani, digtan
Oyle pek alum salum gdriinmiiyor da, bu kabartma siisler
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demode oldu artik, simdi renkli perdeyle cam yapihyor fi-
lan, belki igin cok glizeldir, onu goreyim demigtim.

ADAM lyi, anladik, otur artik.

KADIN Ne bigim konugma bu? Gene ickiyi fazla kagirdin! Kade-
hine su karigtiracagim, yoksa dayanamyorsun.

DAMAT Madem gormek istiyorsunuz, bakin canim, jlgilenmeniz
hoguma gitti. Igte anahtar. A¢ géster Maria!

GELIN Elbette. Hemen! Yalmz, dogru anahtar verdiginden emin
misin? Bu dénmiiyor da...

DAMAT Bana birak. Iyi bak gren sen de. Kilidi kendim monte et-
tim. (Ugragir) Kahrolasi! N'oldu buna be? Tu! (Ofkelenir) Re-
zil sey! :

GELIN Gordiin mii iste, sen de kiviramadin!

DAMAT Kilit ters mi dénmdiis icerde nedir? Anlamadim gitti.

KADIN I¢inde gorecek fazla sey de yoktur belki, boguna zahmet
etmeyin. Zaten kilidini agmak bu kadar zorsa nemli bir ku-
sur sayir!

ADAM (Tehditle) Otursana sen! Cok konugtun!

KIZ KARDES Yoo, artik ayaklandik madem, dans edelim haydmI

GENGC Evet, iyi fikir! Masayi goyle yana gekeriz! -

DAMAT Cok giizel! Dans, dans! Ama; miizik nasil olacak?

ARKADAs Ben ¢alanm. Gitarumu getirmigtim, aralikta duruyor.
(Gider alir. Herkes kalkar. Adam'la Baba, soldaki sehpaya gider
otururlar. Tiitiin icerler. Damat‘la Geng, masay: kaldzrzp saga ce-
kerler)

GENC Yere koyarken yavag olun!

DAMAT Gerekmez. Hizh da koysak dadyarur, bir seycik olmaz!
(Masay: sertge brrakir. Bir ayak yamuluverir) Iste bu kadar!
Haydin dansa!

GENG  Gordiiniiz mi, bir ayag-l gitti! Daha yumugak koymaniz
gerekirdi.

GELIN Ne gitti?

DAMAT Hig camm, sorun degil! Haydin, dans ediyoruz!

GELIN Sen de dikkat etmezsen yani!

KADIN Ddktigiiniiz alin terini diigiintin! Ama kaliteli tutkal dék-
mek belki daha iyi olurdu.

DAMAT Sizin de amma sivri diliniz var! Benimle dans eder misi-
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"niz?

KADIN A aa, ilk dans: kanruzla yapmanz gerekir herhalde!

DAMAT Dogru ya, tabii. Gel Maria!

GELIN Hayir canim, ben Herr Hans'la dans edecegim!

KIZ KARDES Eee, benim kavalyem kim olacak peki?

GELIN (Adam’a) Dansa kalkmaz rmsiniz?

ADAM Yok yok, karmun dilinden kurtulamam sonra.

KIZ KARDES Ben agikta mu kalayim yani?

ADAM Ama haksizlik bu, dans etmek istemiyorum ki!

(Kalkar, Kiz Kardeg'e kolunu uzatir)

ARKADAS (Kanepeye oturmug) Vals caliyorum! (Baglar)
(Damat’la Kadin, Geng'le Gelin, Kiz Kardeg’le Adam, dans eder-
ler)

KADIN Daha hizly, daha huzli! Ath karinca gibi!

(Oldukga hizlt donerler. Dans biter)

KADIN Cok giizeldi. Dans bilen belli oluyor.

(O hizla kendini kanepeye birakir. Kanepe bir ¢atirdar. Kadin'la
Arkadag firlayip kalkarlar)

ARKADAS Catirdads.

KADIN Bir yerini kirdik galiba. Benim yiiziimden!

DAMAT Sorun degil! Tamir ederim ben.

KADIN Nasil olsa bu isin ustasisiruz, sorun degil!

GELIN Cok hizliydiniz, oturugunuzdan belli.

KADIN Evet, kocamz insanm bagim déndiirtiyor! ) ,

KIZ KARDES Eee, hosunuza gitmedi mi?

ADAM Gitti gitti, bugtin pek hoglandim dogrusu.

KADIN Kalbin var, dikkatli ol!

ADAM Korkuyor musun?

KADIN Ucu bana dokunur hep.

DAMAT Otursak iyi olacak.

GELIN (Arkadag'a) Ne giizel cahyorsunuz!

ARKADAS Sizi dans ederken goriince...

DAMAT Hop hoop, gevezelik istemez! Oturalim! Siz dansi sevdi-
niz mi?

GENC Hem nasil! Biraz daha dans etseyd1k'

DAMAT Olmaz.

BABA Sarap kalmad: mi? Sohbeti cilaliyor ne gtizel.
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DAMAT Masay1 gene ortaya gekelim. (Geng ile birlikte futup kald:-
rirlar) Ama bu kez dikkatli olun!
(Anne sarap getirir. Herkes sandalyesini ¢ekip oturur)

KADIN Sarki da soyleseniz, su keyifle dinlemek pek hos olur.

ARKADAS lyi sarki séyleyemem.

DAMAT Aman carmum, nasil olursa olsun, eglemyoruz 1§te style
bir geyler.

KADIN Kocam da sark: sdyler aslinda. Gitar da galar.

GENC Aag, haydi galmi

KADIN Gitar orada!

ADAM Benden gegti artik.

KIZ KARDES Hayir, galin calin!

ADAM Ya sozler akhma gelmezse?

KADIN Hep unutursun zaten.

KIZ KARDES Bir tane, bir tane olsun séyleyin!

ADAM Bir taneyi hatirlanim belki.

KADIN Onceleri hep galardi. Evlendik, birakti. Bu koyvermigligi
beni bunaltiyor. O kadar ¢ok sarki biliyordu ki, sonra sonra
unuttu, hep takilir oldu, bunamusg gibi. Kala kala tek bir gar-
kst kaldi. [laydi onu sdyle bari simdi! :

ADAM Peki, styleyeyim.

(Gitari akort eder. Baglar)
Agk beldesinin perisi! Kulak verin!
Bir zamanlar kimleri...
(Otesini getiremez)
Bir zamanlar...
Yok. Gelmiyor igte aklima. Bunu da unutmugum. Sonuncuy-
du. ‘

KADIN Erken bunama igte!

DAMAT Dert etmeyin. Ben hi¢ mi hi¢ sarki séyleyemem mesela,
sorun mu?

GENC Biraz dans edelim 6yleyse.

ARKADAS Evet, dans edelim. Ben de istiyorum simdi. Soyle be-
nim caldigim gibi bir valsi siz de galarsiniz besbelli! Septima,
La majér. Evet Frau Maria, simdi sira bende!

KADIN Ama canim istemiyor artik.

DAMAT Opyleyse biz seyredelim.
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BABA Maria iyi dans eder.
(Gelin'le Arkadas dans ederler)

ADAM (Gitan: tingirdatir) La major, boyleydi galiba..

ARKADAS . (Ategli) Dansiniz harika! Daha hizl, daha hizl!

DAMAT Yerlere yuvarlanmayin da!

KADIN  (Damat’a) Benim boyle dans etmeme izin yok.

KIZ KARDES Yapabilir misiniz ki?

KADIN Kavalyesine bakar.

ARKADAS (Kesilmig) Damarlanm ¢atlayacak. Al, karin sana tes-
lim. Miithis dans ediyor. Bir yudum bir sey iceyim!

BABA Artik masaya gegsek ha? Boyle hi¢ konugamiyor insan. -

DAMAT Evet, evet, haydi gegin! (Gelin’e hafif sesle) Yoksa dansi m1
tercih ederdin?

GELIN Masada yerleri degigtirelim. (Arkadag ‘a) Siz goyle oturun'
Siz (Kadin'a) suraya gegin isterseniz. (Kadin, Damat"in yamna
oturur) Baba, sen bag kogeye.

DAMAT (Sige agar) icelim! I¢elim! Tadimizin, tuzumuzun gerefine!

GENC Yuvamizda!

ARKADAS Kendi elcegizimizle kurulmug!

BABA Prost! Maria, sen daha bacak kadar ¢ocukken garap icerdin,
biliyor musun? Dedenin ok hosuna giderdi, sana garap ve-
rirdi, sonra da dans etmeni isterdi, ama sen hep uyuyakahr-
dm.

KADIN Oyleyse bugiin igmeseniz daha iyi! Ne dersiniz?

ADAM Bu kadar giizel dans eden gérmedim hig! -

ARKADAS Simdi keyfimi buldum. Bagta biraz durgundu ortalik.
Ama giizeldi gene de. (Kalkmak ister) A, ne oluyor? (Sandal-
yesine bakar) Sandalyeden kurtulamiyorum, ne batt1 boyle?

GELIN Bir yeriniz acmadi ya?

ARKADAS Kiymik takildi galiba.

DAMAT Sorun degil.

ARKADAS Evet, sandalye icin sorun degil belki, ama en iyi pan-
tolonumdu bu!

DAMAT Deme! Benim i¢in en iyi pantolonunu giydin ha?

ARKADAS Neyse. Sarki soyleyeyim bari.

DAMAT Cok iiziildiiysen, sark: séylemesen de olur

ARKADAS (Gitarini alir) Yoo, camm Oyle istedi.
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DAMAT Hayr yani, eger keyfin kagtiysa..

ARKADAS Kagmadi, kagmada...

DAMAT Pantolonun yirtildi dlye yani..

ARKADAS Dans icindi. ’

BABA Her geyde bir hayir vardur, derler. Forst da hep boyle derdi!

ARKADAS ("Bekiret Baladi"ni® soyler)

KADIN (Giiler)

DAMAT Biliyorum. Senin en iyi garkilarindan. (Kadin'a) Cok mu
hoglandiniz? Neyse, ben sarap getireyim!

ARKADAS Evet, iyi garkidir. Ozellikle ahlaki yanu! (Gelin'e) Sev-
diniz mi?

GELIN Bilmem, pek anlamadim galiba.

KADIN * 5izi kastetmiyor ki zaten.

BABA (Huzursuz) Ina nereye kayboldu?

GELIN Ne bileyim ben?

DAMAT Herr Mildner de yok. O niye gagrxldl sahi?

GELIN Bizim kapiann oglu.

DAMAT Hizmetci yani.

GELIN Birlikte gikmuglar herhalde.

BABA lyi ki cikmiglar da bu garkiyr duymadilar. Ama sen gene de
bir bakiver Maria!

KADIN Belki asil onlar anlamglardir sarkiyx!

ADAM Sevgili anneniz de hal4 mutfakta galiba.

DAMAT Evet, krema yapiyor.

GELIN (Damat'a algak sesle) Ne igreng espriydi! -

DAMAT Sen onunla 6yle dans ettikten sonra...

GELIN Rezil oldum.

DAMAT Yaptigin danstan mi?

GELIN Hayar, senin arkadagliklarindan! (Cikar)

ARKADAS TIste simdi tam nesemi buldum. Kafay1 gektim mi, tan-
1 ben olurum!

DAMAT Tann kafay: ¢ekti mi kitip oluyor demek, Katip bey.

ARKADAS (Biraz sinirlice giiler) yi, qok iyi. Bu yagta bu zeka!-

ADAM Akhma bir fikra geldi: Tanr bir giin kiyafet degistirip gez-
meye ¢kmig. Ama kravat takmay1 unuttugu igin hemen ta-
rumiglar, yakalayip imarhaneye atmuglar.

ARKADAS Bu fikra bdyle anlatilmaz! Espriler giime gitti.
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BABA lyiydi iyi, ama Josef Schmidt bir giin gercekten timarhane-
yi boylad1? Bakin nasil oldu:...
(Kiz Kardes, Gelin ve Geng, girerler)

KIZKARDES Annenize yardim ediyorduk, mutfakta krema yap:-
yor.

DAMAT Sorun degil. Keyfimiz iyi. Fikralar anlatiyoruz.

GENC Harika bir krema oluyor ama.

KADIN Finnda mu pigiyor?

KIZ KARDES Yoo. Krema firinda pisirilmez ki!

" KADIN Haa, ben de, yiiziintiz byle al al olduguna gére, krema-
y1 finna verdik, diyeceksiniz sandim! (Giilerek kendini san-
dalyeye atar. Sandalye catirdar) Ay! '

(Firlayp kalkar)

ARKADAS Bir sey mi kirildi?

KADIN Korkarm... sandalye...

DAMAT Imkénsiz! Isterseniz iistiine gikip hora tepin, bir sey ol-
maz ona. Ug santim kahnlikl: kusaklar athm.

KADIN Olsun, giivenip oturamam artik. Kanepeye gidiyorum.

KIZ KARDES Ona demin oturmugtunuz da, bir ayag kinlmigh
ya!

ARKADAS (Sandalyenin altma egilip bakar) Gergekten bir sey ol-
mus buna. Hem bu sefer, kaymuk filan degil. insanlarin elbi-
selerini bdyle tehlikeye atmayimn ama, degil mi?

DAMAT Haa, bu sandalye sahi. Bu biraz netameliydi. Kugaklar
kisa gelmisti. Bu oldugunu bilsem bagka sandalyeye oturun
derdim. -

GELIN O zaman da o sandalye bu oluverirdi!

ADAM Burada bos bir tane var igte, tamam! (Sessizlik)

ANNE Krema geldi! Sicak sarap da hazir! Buyrun!

ARKADAS Olaganiistii! Sicak garap! (Sertge dogrulur) Ah! Sorun
degil, kol, bu kez yalnizca kolu oynadi. Bir tarafim da yirtil-
mad! Icelim! '

(Sandalyenin kollugu kirtlmigtir)

DAMAT $byle tath tath. Prosit!

HERKES Prost!

DAMAT Senin sagligina anne!

ANNE Sag o], ama garab: giizelim yeleginin iistiine dokme sakin,
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daha gimdiden leke yapmugsin!

BABA S6z sandalyeden agilmigken... Rosenberg girketinin salo-
nunda miigteriler icin hep su algacik sandalyeler vardir ya,
onlardan konmusgtu, hani oturunca insanin dizleri burnuna
gelir. Oturaru dyle gevsetirdi ki Rosenberg sirf bu sayede
zengin oldu. Sonra yeni binasina gegti, daha giizel egyalaria
dogedi, ama sandalyeleri hi¢ degistirmedi. Dokunakh bigim-
de hep derdi ki: Bu basit mobilyayla ise bagladim ben. Hig
unutmak istemem, yoksa burnum biiytir de tanrinin gazabi-
na ugrarm!

KADIN Ama sandalyeleri isteyerek kirmadim herhalde, degil mi?
Benim ne sugum var yani?

ADAM Sana bir gey diyen oimadi ki!

KADIN lyi ya. Béylece sug bende kaldt.

ARKADAS Havarun rengi degisti gene. Gitarla bir geyler mi g:allp
soylesem acaba?

DAMAT Yorulmadiysan.

ARKADAS Ne yorgunlugu?

DAMAT Dans, icki. Miden de hastadir yazik!

ARKADAS Hasta masta degilim ben.

DAMAT Siirekli Natron yutan kimdi’?

ARKADAS Iste o sayede hastahgim kesildi ¢oktan.

DAMAT Sen bilirsin, kendi iyiligin i¢in sdyledim.

ARKADAS Eksik olma. Ama yorgun degilim.

(Sessizlik)

GENC Tiyatroda “Baal" oyununu izleyeniniz var mu?

ADAM Evet, rezalet!

GENC Ama, bir enerji, bir gii¢ vard: iginde.

ADAM Demek ki, giiclii bir rezalet. Zayif olanindan daha da ko-
tii. Rezillik, bir de yetenekli olunca, mazur mu gérecegiz ya-
ni? Size hi¢ yakisiramadim.

(Sessizlik)

BABA Bu modernlerde aile hayati hep klrletlhyor Oysa Almanlar
olarak elimizdeki en iyi geyimiz o!

ARKADAS Dogru sdze ne demeli?

(Sessizlik)
DAMAT Eee, eglenin artik biraz. Biricik diigiin gecem bu benim.
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Kazik gibi oturup durmayn. Igin! Ben ceketi gikarip atiyo-
rum igte! (Cikarir)
(Sessizlik)

ARKADAS Iskambil kagidin var mi? Tarokko™” oynayalim.

DAMAT Kégitlar dolapta.

KADIN O da agilmiyor.

ARKADAS Keskiyle agilir belki.

GELIN Daha neler. Ciddi s6ylemiyorsunuz herhalde.

ARKADAS Eninde sonunda agmaruz gerekmeyecek mi?

GELIN  Bugiin degil ama!

DAMAT Kagitlan almak igin... -

ARKADAS (Cok kaba) Eee, siz styleyin Gyleyse, bagka ne yapilir
burada be!

KADIN Obiir egyalart gorsek'

DAMAT . Iyi aklimza geldi. Ben 6nden gidiyorum!
{Herkes ayaklanir)

KIZ KARDES Ben burada kaliyorum.

GELIN Tek bagma? Olmaz dyle gey!

KIZ KARDES Niyeymig?

GELIN Her geyin bir haddi var.

KIZ KARDES Oyleyse soyluyorum iste: Sandalyem kirk, o yiiz-
den kalkmak istememistim!

GELIN Niye kirdin? :

KIZ KARDES Ben kirmadim ki, kendisi kirildr.

ARKADAS (Yoklar) Kitildamadan oturur dikkatli olursamz bir
sey olmaz.

BABA Haydin, Obiir egyalara bakacaksak gidelim.

ARKADAS (Kadin'a usulca) Masa gene de iyi dayand.

DAMAT Oyle fevkalade seyler sayilmaz tabii...

KADIN Dayarukl olsunlar dal..

DAMAT Gelsene Maria!

GELIN (Kalkmaz) Sen git, geliyorum!
(Herkes orta kapidan ¢rkar)

KADIN (Cikig sirasinda Arkadas’a) Damat ceketini ¢ikard: ayol!

ARKADAS (Gene cikis sirasinda) Saygisizlik. Herkes bildigini oku-
yor.

GELIN (Masaya dayant, aglar)
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DAMAT (Ayrilip gelir) El fenerini alayim. Igerinin elektrigi yanmu-
yor, ariza var.

GELIN Niye onu da ustaya yaphrmadin?

DAMAT Neyin var senin? Kiz Kardesin de daha usturuplu davra-
nabilirdi dyleyse.

GELIN Ya senin arkadagin?

DAMAT Sayg bekleyen yle dans etmez.

GELIN Sonra o Mildner! Gelinin kizhginn iistiine amma da bas-
tirtyordu. Mosmor oldum, herkes de fark etti iste. Gozlerini
bir de bana dikmis! Hem o talihsiz sarki nereden ¢ikti? Bir
seylerin hincini aliyor olmali.

DAMAT Ya o pis espri? Senin gibi birine dokunmaz diye diigtin-
dii zahir.

GELIN Agzmu topla, senin arkadagin o! Ben senin dedigin gibi bi-
ri degilim!

DAMAT Nasil defetmeli bunlar1 yahu? Ylyorlar, iciyorlar, dirdir-
larindan, virvirlarindan gecilmiyor, ama bir tiirlii gitmek bil-
miyorlar! Diigiinse bizim digiiniimiiz!

GELIN Ama ne diigiin!

DAMAT Oyle deme. Bir savugup gitsmler

GELIN Her seyin icine ettiler.

DAMAT Bir yalruz kalalim! Eyvah geliyorlar.

GELIN Gitmelerini istemiyorum ki! Daha felaket olacak 0 zaman!

DAMAT (Ceketini hizla yeniden giyer) Bayag serin burast.
(Otekiler kapida goriinir)

BABA Mutfakta kalakaldik. Yatak odasinda 151k yok.

ARKADAS Rahatsiz etmiyoruz ya?

KADIN' (Giilme krizi tutar)

ADAM Neyin var gene?

KADIN Her sey ¢ok komik!

ADAM Komik olan ne?

KADIN Her gey, her sey. Kirllan sandalyeler, kurulan yuva' Bu
olup bitenler! (Katilircasina giller)

GELIN Emmi, Litfen!

KADIN Her gey dékiiliiyor. (Gillerek kendini bir sandalyeye atar.
Sandalye catirdayarak ciker) Bu da! Iste bu da! Yere oturayim
bari!
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ARKADAS (O da birlikie giiler) Gergekten de! Seyyar tabure getir-
seymigiz!

ADAM (Kadin't yakalar) Sen hastasin. Bu gidigle her seyi kinp do-
kersin, sandalyelerin ne kabahati var? (Damat’s) Kusura
bakmayin n'olur!

ARKADAS Oturalim carum, nasil olursa olsun. Egleniyoruz ya,
sorun degil!

(Otururlar)

KIZ KARDES Isigin yanmamasi ne kotii! Yataklar gergekten gii-
zeldi oysa.

KADIN Isik da yanmadi sahi.

GELIN Biraz daha sarap getirsen Jakob!

DAMAT Bodrumda. Anahtari var.

GELIN Bir saniye!

(Ctkarlar)

KADIN  Tuhaf bir koku var!

ARKADAS Demin fark etmedik.

KIZ KARDES Ben bir koku almiyorum.

KADIN Anladim. Tutkal kokusu bu! - :

ARKADAS Kolonyay: bunun igin armagan etmigtim onlara. Hem
de tam yarim gige!

KADIN Ama artik higbir ey bu keskin tutkal kokusunu bastira-
muyor.

GELIN (Déner)

BABA Seni bdyle esikte gérmek ne giizel. Kiiclik kizken de giizel-
din. Ama artik biytidin.

KADIN Elbise de iyi bigilmis.

GELIN Evet, numara yapmaya thtiyacim yok cok stikiir.

KADIN Bu tag bana m1?

GELIN Sana mu geldi?

KADIN Sir¢a kogkte oturan, tag atmamali!

GELIN Kimmig sirca kogkte oturan?

KADIN Elbise dyle iyi bigilmis ki, hig belli olmuyor, senin..

ARKADAS Prost! Sarap harika!

GELIN (Aglar) Ama bu... Ama bu kadart...

ADAM Ne oluyor?

DAMAT (Dénmiigtilr) arap geldi! Ne oldu sana?
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KIZ KARDES Ne olacak, patavatsizlik!

KADIN Neymis patavatsizlik?

BABA Sakin olun carum! Prost!

DAMAT (Kiz Kardes’e) Konuklara saygisizlik etmesene!

KIZ KARDES Ama konuklar sayin eginize saygisizlik edebilirler,
degil mi?

KADIN Ben hicbir sey demedim!

ADAM Dedin! Senin yaphgin, terbiyesizlik!

KADIN (Gergin) Ben sadece gercegi soyledim!

DAMAT Ne gercegi?

KADIN Numara yapmayin canim!

ADAM (Egilir) Kolla kendini!

KADIN Biri hamileyse, hamiledir, o kadar!

ADAM (Masamn bir ayagint koparip karisina firlatir, o da dogruca
gardirop iistiindeki vazoya gider. Kadn aglar)

DAMAT (Ofkeyle Kiz Kardes'e) Senin vazondu o!

KIZ KARDES Deger verseydin oraya koymazdin!

DAMAT Sana laf yetigtirecek halde degilim, ¢iinkii benim masa da
gitti.

{Masa ayakta duruyor mu, diye yoklar)

ADAM (Sinirli sinirli dolamr) Simdi ben ona odun atmus oldum.
ben hédiik oldum simdi. Hep béyledir iste. O ezilen zavalls,
ben yontulmamig zorba. Peki yedi y1l dayandim da kim ge-
tirdi beni sonunda bu zorbaliga? Calismaktan Gyle yorgun
diigerdim ki, ona el bile kaldiramazdim. Ben iyiysem, o mut-
laka hastadir. Ben igiyorsam, para sayar, ben paray: saydim
mu baglar aglamaya. Bir keresinde ¢ok sevdigim bir tabloyu,
firlahp atmak zorunda kalmagstim, sirf o begenmiyor diye.
Begenmiyordu, ¢linkii ben sevmigtim. Ama sonra o athgim
tabloyu alip kendi odasina ast1. Ben goriince de pek hoslan-
di, bence hig fena degil, dedi. atilms seyi yerden toplamak
zorunda kalmig diye bir de bana sitem etti. Tepem att, aldim
tabloyu, bu sefer de, benim hicbir seyim olmayacak my, diye
aglamaya baglad:. Béyle bulunmaz bir geyi bile benden esir-
gedin, dedi stelik. Bu boyledir iste. Hepsi boyledir bunla-
rin. Evlendigin andan itibaren, arttk hanimina hizmet eden
bir hayvan bile degil, bir hayvana hizmet eden insan duru-
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muna diigersin, bu da seni her geye miistahak asagilik biri
yapar.
(Sessizlik)

DAMAT (Kendini zorlayarak) Biraz daha igmek istemez miydiniz?
Saat daha dokuz!

ARKADAS Oturacak sandalye kalmadi ki!

GENC QOyleyse dans edelim!

ARKADAS Dansa karrum tok!

DAMAT Demin pek hoglanmigtin amal -

ARKADAS O zaman heniiz mabadima kiymik batmamugti!

DAMAT Yok yahu? {Giiler) O yiizden mi béyle siiklim piiklim
duruyorsun.

"‘ARKADAS Kendi sandalyemin kiymugtyd: sankil

DAMAT Yoo. Benim sandalyem. Idi! Zaten o da yok artik.

ARKADAS Oyleyse gidelim bari. (Ctkar)

GENC Cok tegekkiirler. Giizel bir aksamdi1. Ama 6nce pardosumu
giyeyim.

KADIN Beni eve birakiverin!

ADAM (Cikmugtr. Elinde karisinin esyalarwyla doner) Boyle bir ka-
nm oldugu igin tekrar 6ziir diliyorum.

DAMAT Rica ederim.

KADIN Eve gitmeye cesaretim yok.

ADAM Ociinii byle ahyorsun degil mi? Ama oyun bitti artik, cid-
di ol. (Kadin: koluna takar) Gidiyoruz. (Kadm sessiz ve ezik, ko-
castyla ¢kar)

DAMAT Her geyi zikkimlandilar, simdi de gidiyorlar. Daha aksam
yar1 olmadan bir bagimza kalacagiz.

GELIN Az 6nce defolup gitmelerini istiyordun! Bir dakikan bir
dakikana uymuyor igte, gordiin mii? Beni de sevmiyorsun-
dur artik. '

ARKADAS (Sapkast kafasinda, girer, kizgindir) Bu pis koku dayanil-

'~ maz olmug neredeyse!

DAMAT Hangi pis koku?

ARKADAS Tutmayan tutkal kokusu. Bu moloz yiguuna konuk ¢a-
girmak da utanmazhk dogrusu.

DAMAT Ha, tabii, o yaptigin utanmaz espriden hoglanmadigim
igin ve koltugumu pargaladifin icin 6ztir diliyorum senden.



Dagiin 253
ARKADAS Su toplamig gerdek yatagim beklemeyi tercih edersi-
niz belki. Iyi geceler!
{Cikar)

- DAMAT Cehennemin dibine!

BABA Biz de gitsek iyi olacak. Mobilyay1 konuguruz daha. Yatak-
lari da ne zaman isterseniz alabilirsiniz. Kimsenin ilgilenme-
digi hikayeler anlatmak her zaman daha iyidir. Insanlan
kendilerine biraktin m1 kaldiramuyorlar. Yiirii ina!

KIZ KARDES Bu giizel aksamn boyle bitmesi yazik! Ne de olsa
biricik akgam yani. Hans diyor ya: Ardindan yagam kavgasi
gelecek.

GELIN Sen de dyle olmas: igin elinden gelem yaptn ¢ok siikiir.
Hem, ne zamandan beri Herr Mildner'e Hans demeye bagla-
dm? '

GENC Tekrar tegekkiirler. Benim igin gok giizel bir aksam oldu.
(Uil gtkarlar) '

DAMAT Aman neyse, gidebildiler!

GELIN Bizim rezaletimizi de tiim kente tagiyarak. Utang verici!
Sabah olunca herkes bizde olup biteni duyacak, pencereleri-
nin ardinda kis kis giilecekler bize. Kilisede arkamizdan ba-
kip, mobilyalari, yanmayan elektrigi, yetmeyen kremayy, he-
le en korkuncu da, hamile gelini diigtinecekler. Oysa ben er-
ken dogum diyecektim.

DAMAT® O mobilyalar beg ay geceli giindiizlii calismaya mal ol-
du. Bunu hig diigtinmiiyorsun galiba. Sen onlarla sarhog gi-
bi dans edince, onlar da edepsiz garkilardan keyiflenip ql-
gmca dondii durdular, sandalyeleri kirana kadar! Senin ar-
kadagind1 0 harum!

GELIN? Sarkiy1 sdyleyen de senin arkadasmdl‘ Mobilyalarmnn ca-
n1 cehenneme, cilasi bile yok, neymis, goriiniis 6nemtli degil-
mig, yeter ki rahat olsunmug! Bitene kadar beg ay gegince be-
nim hamileligim de ortaya ¢ikt: igte! Bu talag ysgini, bu pa-
gavralar, bu rezil igcilik! Ne demeye evlendik ki biz!

DAMAT Tamam, onlar gitti, gimdi kendi diigiin gecemiz baglamig
bulunuyor. Iyi!

(Damat, ileri geri dolagmaya baglar. Gelm sagdaki pencereye gi-
der)

;
‘
{
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GELIN Peki, benim o arkadag bildigim, bugiine kadar dogru di-
riist tammadiim hatunu benden 6nce dansa kaldirmak da
ne oluyor, ha? Duyulmus gériilmis sey mi? Ayip be!

DAMAT Mobilyalarima dil uzatt: da ondan!

GELIN Ah sevsinler, yumugattin da dili kisald: sanki!

{Sessizlik)

DAMAT Bagkalannmn yapamadigmx yapmaya ciiret edince haz-
medemiyorlar iste. Hele kendi yapamadiklarimin iyi oldugu-
nu gordiiler mi, mutlaka acisim gikariyorlar. Bunlann bir te-
kini bijle yapmay1 beceremezler tabii, diisiinemezler, kesip
bicemezler bile! Ama bir kiigiiciik hata, tutkahn kétii olma-
s, agizlanina sakiz verdi béyle. Aamaaan, diigiinmiiyorum
artik! ‘
(Gardroba gider, agmaya calistr)

GELIN Hep yiiziine vurulacak! Bu yaphgim unutmayacagim!
(Hickirarak aglar)

DAMAT Kétii tutkal yaptigimi-mi?

GELIN Alay etme, alay etme, tanrs yaruna birakmaz!

DAMAT Birakmuyor zaten! Hay kilit gibi senin! Ne halin varsa
gor!

(Kapya yitklendigi gibi igeri gbgertir)

GELIN S$imdi de bir kilit yiiziinden koca dolab: kirdin!

DAMAT Hayir, dolab: aghm ve giindelik lhirkami aldim ve sen de
-ortalig1 toplayacaksin. Daha ne kadar bu dokiintiiniin icinde
dolanacagz? : ‘

GELIN  (Kalkar, ortali§: toplamaya baglar)

DAMAT (Hirkastm sirtina gegirmis, dolabmn yaninda para saymakta)
Pek ucuza da gtkmadh tistelik. Bodrumdaki gsaraplar agmak
fazlaydi!

GELIN Masa sallamyor. Iki bacag eksik olunca...

DAMAT Sicak sarap! Yemek! Tamirat da cok tutacak simdi.

GELIN Sandalyeler, gardirop, kanepe! -

DAMAT Bok soylan!

GELIN Mobilyalarin senin!

DAMAT Kendi elimizle kurulmus yuva!

GELIN Igini digiru biliyoruz ya!

DAMAT Dabha bir 6zenle bakariz!
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GELIN (Oturur, elini yiiziine kapahir) Bu utanca da!

DAMAT Gelinlikle toparlaman gart mi1? Berbat edeceksin. Simdi-
den leke yaprmgsin bile!

GELIN Bu hurkayla amma zayif gériiniiyorsun. Yiiziinii de ¢ok
degistirdi. Iyi degil ama.

DAMAT ya sen, ne kadar yaglanmigsin sanki! Aglayinca belli olu-
yor.

GELIN Artik kutsal bir sey kalmadi!

DAMAT Simdi diigtin gecesi! (Sessizlik. Damat masaya gider) Hep-
sini i¢ip bitirmigler. Masa &rtiisii bile benden fazla i¢mig. Si-
seler bog, ama kadehlerde artiklar!.. Tek kurusu boga harca-
mak yok!

GELIN Ne yapiyorsun dyle?

DAMAT Kadehlerde kalanlar: igiyorum. Hele suna hi¢ dokunul-
mamg!

GELIN Ben yapamam!

DAMAT Diigtin gecemiz degil mi?

GELIN (Bir kadehi alir, uzatip inceler, sonra kafasma diker)

DAMAT Her ne kadar, hamile oldugun igin, bakireligine igiyo-
rum, diyemesem de...

GELIN Yerin dibine gegtim bugiin. $imdi de sen iistiine basiyor-
sun igte. Kimin sugu peki? Senin kegi inadin yiiziinden...

DAMAT (Aldirmaz) Iste, kendi yuvamuzin duvarlarn iginde, ailenin
bakislar attinda...

GELIN (Aci act giiler)

DAMAT ...soyumuzu gogaltmanin ilk gecesi bizi bekllyor' Mu-
kaddes denen o ig!

GELIN Cenen agldt!

DAMAT Kisacas), senin saghgina iciyorum kancaigim ve mutlulu-
gumuza!
(Icerler)

GELIN  Stylediklerinin hepsi dogru sayilmaz, ama evet, diigiin
gecesi hep biraz takinh olur igte, dogru!

DAMAT Dabha kétiisii de olabilirdi.

GELIN Senin o arkadaginla!

DAMAT Senin o yakinlannla!

GELIN Kavga etmemiz sart mi?
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DAMAT Hayir! Diigilin gecesinde...
(Kadehleri birbiri ardina yuvarlarlar) -

GELIN Diigiin gecesil (Igki genzine kagar, inadina giiler) Aman pek
hog! Aman ne giizel, diigiin ve gecesi!

DAMAT Oyle tabii! N'olmug! Prost!

GELIN Ne edepsiz sarkiyd: o? (Kikirdar) "Zampara yatinp kizs..."
Oylesiniz iste siz! "Merdivende becerdi!"

DAMAT (Ziplar) Ya babarun hikayeleri?

GELIN Hele kiz kardegimin kiritmas:? Giilmekten lecegim!

DAMAT O sirfintr da yerlere yuvarlaniyordu neredeyse!

GELIN Gardrop agilmayinca nasil aptallagtilar ama?

DAMAT I¢ini géremediler ya, oh!

GELIN Aman, iyi ki gittiler!

DAMAT Bir giirtiltii, bir pislik!

GELIN Ikimiz yetmiyor muyduk yani?

DAMAT Biz bizeyiz iste.

GELIN Ne illet hurka 0?

DAMAT $u gelinlige bak!

. (Oniinden yirtip ikiye ayirir)

GELIN Yrrhld) igte!

DAMAT Olsun! (Gelin'i oper)

GELIN Seni azgm seni!

DAMAT Seni giizel seni! Bu ne beyaz memeler!

GELIN Ah, aaiyor, canum benim!

DAMAT (Gelini kaprya dogru ceker, kapny agar, kolu elinde kalir) Ka-
p1 kolu, hah hah haaa, bu da gitti! (Kolu kirmiz: fenere dogru
firlatwr, fener soner, agag diiser) Gel!

GELIN Ama karyola? Hah hah haaa!

DAMAT Evet karyola, ne var?

GELIN O da knbwerir!

DAMAT Dert mi yani?

(Gelin’i kapar goturur Karanhik. Karyolanin gatlrdayrgl duyu-
lur)
SON
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(Bir biiyiik kapt. Sagwnda, pacavralar icinde, iri yapili, uguk alin-
li delikanly bir dilenci ¢dkmils oturuyor. Pagavralaruun arasma
kiigitk bir laterna gizlemistir. Sabahin erken saati. Bir top atgt
duyulur. Kayzer, askerlerin egliginde gelir; saglar: uzun, kizila ¢a-
lar ve agiktir. Sirtinda mor bir post vardir. Canlar ¢alar.)

KAYZER Tam da en biiyiik diigmaruma kars1 kazandigim zaferi
" kutlama térenine giderken ve tilke benim adimu kutsal kara
dumana bularkenl, kapimda bir dilenci oturmug sefalet koku-
yor. Ama biiyiik olaylar arasinda bir hig olan bu yaratikla yine .
de konugmaya deger.? (Askerler geri cekilir) Canlarin niye cal-
digan biliyor musun be adam?

DILENCI Evet. Képegim 6ldii.

KAYZER Pis bir saka m1?

DILENCI Yok. fhtiyarhk iste. Sonuna kadar dayand. Bacaklart ni-
ye titriyor diye diigiiniiyordum. On ayaklariru gogsiime atrmg-
t. Hava soguyunca da biitiin gece dylece yattik. Sonra sabaha
kargt goktan dlmiigtii, ben de onu kendimden ayixdim. Artik
eve de gidemem, ¢iiriimeye baglad: kokuyor.

KAYZER Niye kaldirip atmiyorsun?

DILENCI Bu seni hig ilgilendirmez. Simdi atik suda agilmug ¢ukur
gibi sdndii cigerin; glinkii aptalca bir soru sordun. Sorman sag-
ma zaten. ' .

KAYZER Yine de soruyorum igte, kim bakiyor sana? Ciinkii eger
kimsen yoksa buradan gekip gitmen gerekir; burada hicbir le-
sin kokmasina, hi¢bir aighgin kopmasina izin yok.

DILENCI Cighk m atiyorum ben? .

KAYZER Simdi de sen soruyorsun, i¢inde antamadigim bir agag-
lama olsa da yani. '

DILENCI Evet, ne bileyim, sz konusu olan benim.

KAYZER Seni dinleyecek degilim. Ama sana kim bakiyor?

DILENC! Bazan bir oflan bakar, annesi patates toplarken bir me-
lekten dogmus.

KAYZER Hig oglun yok mu?

DILENCI Gittiler.

KAYZER Kayzer Ta Li'nin ¢6l kumlanna gémiilen ordusuyla mi?
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DILENCI ol seferine gikhgainda, adamlari: Orasi ok uzak, geri
don Ta Li, dediler. Ama o her defasinda: Bu iilkenin zapt edil-
mesi gerek, diyordu. Ayakkabilan eriyene dek her giin yiirii-
diiler, sonra derileri par¢a parca oldu, dizleri {istiinde yiiriime-
yi siirdiirdiiler. Bir kezinde hortum, bir deveyi ¢ekip aldi. G6z
gore gore 6ldd deve, derken bir vahaya rastladilar: Igte vatani-
muz, dediler. Orada Kayzer’in kiigiik oglu bir sarnica diigiip
boguldu. Yedi giin yasim tuttular, acilan sonsuzdu. Bir bakti-
lar, atlan &liiyor; bir baktilar, kanlan yanlaninda yok. Derken
riizgarla kum birlikte geldi, orttii tstlerini, olay bitti, ses kesil-
di, itlke onlarin olmugtu ve ben adim unuttum.

KAYZER Nereden biliyorsun sen bunlan? Higbiri dogru degil.
Olanlar tiimiyle farkliyd.

DILENCI O ¢ok giiglenip de ben onun gocugu gibi oldugumda, sii-
riinerek kagtim, ¢linkii ben kimsenin boyunduruguna gire-
mem.

KAYZER Neden soz ediyorsun?

DILENCI Bulutlar geldi. Gece yansina dogru hava agihp yildizlar
cikb. O zaman sesler kesildi.

KAYZER Bulutlar giiriiltii mii gkanyordu?

DILENCI Gegen hafta tagan rmagin kenarindaki kuliibelerde in-
sanlarin pek ¢ogu tagkinda dldii, ama suyu yanp gkmadilar.

KAYZER Biitiin bunlar bildigine gére, sen hi¢ uyumaz nusin?

DILENCI Yeniden taglara yaslaninca, yeni dogan gocuk wyaklar
Ardindan yeni bir riizgar baglar.

KAYZER Diin gece gokytizii piril pirldi, irmakta kimse bogulma-
dy, dogan gocuk da olmad, riizgérsa hig yoktu burada.

DILENCI Sen herhalde kér, sagr ve bilgisizsin. Ya da kétii niye-
tinden yapiyorsun bunu.

(Sessizlik)

KAYZER Ne yaparsin sen genelhkle? Simdiye kadar hig gérmedim
seni. Hangi yumurtadan ¢tktin?

DILENCI Bugiin fark ettim, yagmursuz gegtigi igin bu y1l musir
mahsuli kétii. Oyle karanlik bir 1hk riizgér yahyor ki tarlalar.

KAYZER Bu dogru. Misirlar hig iyi degil.

DILENCI Bir de otuzsekiz y1l nce olmugtu bdyle. Misir mahsulii
giinegte kavrulmug yok olmak {izereydi ki bir yagmur bogan-
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dy, bir yagmur, ortaliga fareler qikt, tiim bagka tarlalar ¢ole ce-
virdi. Ardindan kéylere yayild: fareler ve insanlari yemeye
bagladilar. Yeyince de geberdiler.

KAYZER Bunu hig bilmiyorum. Otekiler gibi bu da uydurma za-
hir. Tarihte boyle bir geyin zerresi bile yok.

DILENCI Tarih yok ki.

KAYZER Ya Iskender? Ya Kayzer? Ya Napolyon?

DILENCI Hepsi hikiye! Bu Napolnon'la kimi kastec(iyorsun”

KAYZER Diinyanin yarsiru fethedip de burnunun buyuklugunun
kurbam olmustu hani!

DILENCI Buna ancak ikisi inanir, bir o, bir de dunya Yanlls Ashn-
da Napolyon bir kiirek galerisinde kiirek gekiyordu ve dyle
kahn kafaliyds ki, herkes: “Dirseklerimiz sigmadig igin kiirek

' cekemiyoruz,” diyordu. Kiirek ¢ekmedikleri igin gemi batinca
da kendi kafasina hava pompaladi ve hayatta kald, tek bagi-
na, sonra siki demirlenmis oldugu icin yeniden kiirege asilma-
s1 gerekti, agsafidan bakinca nereye gittigini gérmiiyordu, her-
kes boguldu. Napolyan, diinyanin durumuna baginu salladi,
bagi fazla agir oldugu i¢in diigtii.

KAYZER Simdiye dek igittifim en bayagi sey. Bu hikiyenle beni
hayal kinkligma ugratan. Otekilerin hig degilse anlatihg1 gii-
zeldi. Neyse, Kayzer hakkindaki fikrin nedir?

DILENCI Kayzer filan yok.? Sadece halk yle birinin var oldugu-
nu saniyor, biri de var, kendini Kayzer saniyor. Sonra geregin-
den fazla savag arabasi imal edildiginde ve trampetgiler cal-
may1 dgrendiklerinde, savag ¢tkar ve bir diigman aramr.

KAYZER Ama Kayzer su anda hasmin1 yenmis durumda.

DILENCI Yenmedi ki, 6ldiirdii onu. Aptal, aptah &ldiirdii.

KAYZER (Gayretle) Siki bir diigmand, inan bana.

DILENCE Herifin biri benim piringleri taglyor. Benim diigmarm
odur. Elinin kuvvetiyle Ginlenmigti. Ama kanserden 6ldii, ta-
butunu kapatirken elini araya sikighirdilar, hi¢ farkinda bile
degillerdi, tabutu tagirlarken o el orada asih kalmigh, dyle bos,
caresiz, giplak.

KAYZER Oyle yatip durmak sikic: gelmiyor mu hig?

DILENCI Eskiden bulutlar gékyiiziinde agag dogru akip gider-
lerdi, stirekli. Onlan seyrederim. Hig bitmez.
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KAYZER Simdi gokte hig bulut yok. Demek ki sen sagmahyorsun.
Giineg gibi agk bu.

DILENCI Giineg yoktur ki.

KAYZER Sen, hatta belki de, tehlikeli, kackin gigin bir harikasin!

DILENCI lyi bir képekti, dyle siradan degildi. Her geyi hak edi-
yor. Hatta et getirirdi bana, gece de benim pagavralann icinde
uyurdu. Bir keresinde gehirde bir giiriiltii koptuydu, kimseye
dogru diiriist bir gey vermiyorum diye herkes bana karsiyd,
hatta askerler yiiriiyiise gecmigti, ama kopek hepsini piiskiirt-

KAYZER Niye anlatiyorsun bunlan bana?

DILENCI Seni aptal gordiigiim igin.

KAYZER Eee, daha daha?

DILENCI Sesin zayf gikiyor, demek ki korkaksin; ¢ok soruyorsun,
demek ki ugaksin sen; bana tuzak kurmaya gahgiyorsun, de-
mek kendinden emin degilsin, hi¢ mi hi¢ emin degilsin; bana
inanmadigin halde dinliyorsun beni, demek sen zayif bir in-
sansin; nihayet, tiim diinyamn senin etrafinda déndiigiinii sa-
niyorsun, oysa ¢ok daha énemli insanlar var, benim gibi mese-
la. Kaldi ki sen, kor, sagir ve cahilsin. Bagka kétiiliiklerini he-
niiz bilmiyorum.

KAYZER Manzara hog degil. Pek: higbir erdem gérmiiyor musun
bende?

DILENCI Hafif sesle konuguyorsun, demek ki algakgoniilliisiin;
gok soru soruyorsun, demek bilgi pesindesin; her geyi yoklu-
yorsun, demek ki kugkulusun; yalan samlan geyleri dinliyor-

. sun, demek sagduyulusun; her seyin senin ¢evrende doéndii-
giine inaniyorsun, demek bagka insanlardan daha kétii degil-
sin ve daha aptalca geylere inanmiyorsun. Ayrica fazla gor-
gliyle kafayr yememigsin, seni ilgilendirmeyen seye kafam
takmiyorsun, ok bilip bir gey yapmayan degilsin. Bagka er-
demlerini kendin benden iyi bilirsin, ya da kimse kim.

KAYZER Cok zekisin.

DILENCI Her yalakahk évgiiye deger. Ama bunun igin sana bir
gey 6demem.

KAYZER Ben, bana yapilan her hizmeti diillendiririm.

DILENCI Elbette ya; alkis bekledigini, siradan ruhun belli ediyor.
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KAYZER Sana higbir geyin hesabini sormuyorum. Bu da mu sira-
dan? |

DILENCI Evet. Ciinkii bana hicbir ey yapamazsin zaten.

KAYZER Zindana attirabilirim seni.

DILENCI Serin midir orasi?

KAYZER Hig giines gérmez.

DILENCI Giineg yoktur, dedim ya. Hafizan zayif mi1 ne?

KAYZER Seni §ldiirtebilirim.

DILENCI Ondan sonra artk basima yagmur yagmaz, hagarat {istii-
me gelmez, midem durulur, gimdiye dek tattizim en biiytik
sessizlik olur. '

ULAK (Gelir ve Knizer'e hafif sesle bir sey soyler)

KAYZER Fazla uzamazmug, de. (Ulak gider) Béyle seyler yapmaya-
cagim sana. Ne yapacagim diisiinmekteyim.

DILENCI Kimseye sdyleme sakin. Yoksa sonra ne yaptigina bakip
sonug gikarirlar.

KAYZER Beni kii¢timsediklerini sanmiyorum.

DILENCI Herkes kagmyor benden. Ama aldirmiyorum. Sadece
meraklilar, gevezelikleriyle, sorulanyla can sikiyorlar.

KAYZER Ben sikiyor muyum canmm?

DILENCI Bugtin sordugun en aptalca soru bu. Utanmazin birisin
sen! Bir insanin dokunulmazhgmna hi¢ saygin yok. Yalmzhik
nedir bilmiyorsun, bu yiizden benim gibi bir yabancidan alkig
bekliyorsun. Herkesin sayg1 gdstermesine bel baglamigsin.

KAYZER Insanlara egemenim. Saygilan bundan!

DILENC] Atin gemi de ata egemen oldugunu sanur; kirlangian ga-
gasl, onu yonlendirdigini soyler; palmlyemn tepesi, agaa go-
ge dogru cektigine inamr!

KAYZER Kotii bir insansm sen. Hani ganima halel gelmeyecegini
bilsem, seni yok ettirirdim.

DILENCI (Bir laterna gtkarir ve calmaya baglar)

BIR ADAM (Bel kirarak gelir geger)

DILENCI (Laternay: saklar) Bu adamun bir kanis1 var, adami soyu-
yor. Geceleri parasim almak icin tistiine yatyor. Bazan adam
uyanup kansim sarkik memeleri ve korkulu gézleriyle, sisman,
giplak, tistiinde goriiveriyor. O zaman samyor ki karis1 agkm-
dan dayanamayp geceleri kendisini seyre daliyor. Bu yiizden
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arada géziine ¢arpan kiiciik aldatmalarina g6z yumuyor.

KAYZER Bak yine bagladin. Tek kelimesi bile dogru degil.

DILENCI Yiirii git. Adilegiyorsun.

KAYZER Olamaz.

DILENCI (Laternasin ¢alar)

KAYZER Ne o, resepsiyon bitti mi gimdi?

DILENCI Simdi birazcik miizikle hepsi gokyiiziinii daha giizel ve
yeryiiziinii daha verimli goriiyorlar, yagam siireleri uzuyor,
birazcik ses yiiziinden kendilerini ve komgulanin: bagighyor-

- lar.

KAYZER Oyleyse de bakalim hig degilse, hem beni gekilmez bu-
lup hem de niye o kadar gok sey anlattin?

DILENCI (Umursamaz) Sirf kopegimin oliimiinii unutmak igin
yaptigim gevezeligi dinleyecek kadar burnu agin biiyiik olma-
digin igin.

KAYZER Gidiyorum. En giizel giiniimii berbat ettin. Duraklama-
mahydim. Acimakla ilgisi yok. Senin tek marifetin, benimle
béyle konugacak kadar ciiretkar olman. Bu yiizden herkesi de
beklettim! (Gider, askerler ona eglik eder.)

(Canlar yine calar.)

DILENCI (Kér oldugu fark edilir) Gitti iste. Hava bdyle sicak oldu-
guna gore 6glen oncesi olmal. Oglan bugiin gelmez. $ehirde
eglenti var. O aptal da gimdi oraya gitti zaten. Yine kdpegimi
diigiinekaldim.

SON
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KISILER

Baba ®Anne © Kiz ¢ Delikanh ¢ Papaz ® Bekgi ® Ogretmen o
Belediye Bagkaru ¢ Koyliiler
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(Kirmiz: kiremitleriylé kocaman catil: tek kath kiy evi. Binanin
oniinde bir bank. Agustos aksamt)

1
{Delikanl: ile Kiz bankta oturmakta)

DELIKANLI Giizel bir aksam!

KIZ “Kirmuzi Okiizler”de dans var bugiin. Miizigi duydun mu?

DELIKANLI Evet, iki nefesli qaliyor.

KIZ Annem beni birakmaz ki. ' :

DELIKANLI Niye?

KIZ Tehlikeliymig, yle diyor annem. :

DELIKANLI Evet, dikkatli olmak gerek.

KIZ Miizigin sesi simdi taa buraya geliyor. Riizgardan.

DELIKANLI Hava bozabilir. Bugiin ¢ok sicaktt.

KIZ Xisa siirede yildizlar ikacak herhalde. O zaman bir de inek-
Iere bakmam gerek.

DELIKANLI Inekler icin ne hog!

KIZ Niye ki?

DELIKANLI Sen onlara gidiyorsun ya.

KIZ Gorecekleri var.

DELIKANLI Bana gelmezsin ama.

KIZ Gerekmiyor da ondan.

DELIKANLI Hoglanmyorsun da ondan.

KIZ Havann bozacagim sanmam.

DELIKANLI Yoksa yataktan gikman gerekecek.

KIZ Salona. Orada annem dua eder.

DELIKANLI Yatakta dua etmek varken.

KIZ Ineklere gitmem gerek simdi.

DELIKANLI Yildizlar ggkmadh ki daha.

KIZ Farkindaymn.
(Sessizlik)

DELIKANLI Ne demek bu?
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KIZ O demek.

DELIKANLI Soylesene.

KIZ Gerekmez.

DELIKANLI Séyleyecek misin?

KIZ Sen bu kadar aptalsan, sdylemem.
DELIKANLI Cezan veririm bak.

KIZ Giileyim bari!

DELIKANLI (Kizt dpmeye ¢aligrr) Simdi giil bakalim!
KIZ Dudagimdan épemedin ki!

DELIKANLI Sen dyle san.

KIZ Sen ophigiinii mii santyorsun?

DELIKANLI Kendin de biliyorsun.

KIZ Cok mu karanhk geliyor sana?

DELIKANLI Evet ya, korkuyorum.

KIZ Su kolunu gek! Utaminm.

DELIKANLI Senin kolun o.

KIZ $Su kolu diyorum.

DELIKANLI Haa, o mu, senin olsun.

KIZ ineklere gideyim artik.

DELIKANLI Ayaklarin da m var?

KIZ Sonra da gider yatarim.

DELIKANLI Ayaklarinla ha?

KIZ Laf mi bu simdi?

DELIKANLI Hangisi?

KIZ Bu séylediklerin igte.

DELIKANLI Diigiindiigiim yok ki. Yildizlar gilayor.
KIZ Sen de ineklere gider misin hep?

DELIKANLI Beni kuruyor musun ne?

KIZ Kurunca miizik ¢alar misin sen de?
DELIKANLI Hig anlayamaz oldum arhk.

KIZ Hepten agia diigtiin yani.

DELIKANLI I¢inde miydim ki?

KIZ Sapittin.

DELIKANLI Ters bir gey sdylemedim ben.

KIZ Soyledigin dogru muydu yani?

DELIKANLI Simdi bagka tellerden galacagim ama...
KIZ lyi olur, ¢linkii annem geliyor. v
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2
(Anne gelir)

ANNE Jakob merhaba!

DELIKANLI lyi akgamlar.

ANNE Ineklere bakmg miydin?

KIZ Daha vakti var.

ANNE Yani, senin vaktin yok, degil mi?

KIZ Niyeymis? (Dogrulur)

DELIKANLI Hep ineklerden konuguyorduk zaten.
ANNE Aklindan hi¢ qtkmaz ki.

DELIKANLI Ineklere gitmem gerek, diyor.
ANNE Ama gitmiyor.

DELIKANLI Kizlar bayledir iste.

ANNE Amma iyi biliyorsun!

DELIKANLI ilk bakigta belli olur!

ANNE Bu kadar uzun zaman diganda kalmak olmaz.
KIZ Biitiin giin i yaptim.

DELIKANLI Hakl, dogru séyliiyor.

ANNE Sen de, hendek kazamn hik deyicisi!
DELIKANLI Hakh ama yani:

ANNE Simdi dua icin ganlar galar.

KIZ Calana kadar digarida kalabilirim, degil mi?
ANNE Olmaz, icerde olinan gerek.

DELIKANLI O niye gimdi?

ANNE Oyle icap ediyor.

DELIKANLI Ya digarist daha giizelse?

ANNE O ytizden, igeril

KIZ Evet ya, digans: tehlikeli!

ANNE Yok caram? Konugup durma! Ne bilirsin ki!
DELIKANLI Hakli ama igte.

ANNE Yine mi?

DELIKANLI Olur bazan.

ANNE Hicbir gey olmaz. Haydi sen ineklere.
KIZ Daha ¢ok erken!

ANNE Erken de neymis? Karanhk basti bile.
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DELIKANLI Ama birbirimizi gériiyoruz hala.

ANNE O zaman inekler bir daha goriinmez olur.

KIZ Okiizler gériiniir canim.

ANNE Sen ona bakma Jakob. Daha ¢ok gengtir.

DELIKANLI Bu yagta 6yle olurlar. .

KIZ Aman ne zeka!

BABA'NIN SESI Hanim!

ANNE Bana baginyor! Iceri girmemiz gerek artik. Iyi geceler
Jakob!

DELIKANLI lyi geceler! Kizinuz biraz daha kalabilir mi?

KIZ Oimaz, ben de gideyim.

DELIKANLI Yildizlar goriinene kadar, ha?

ANNE Ineklere! (Iceri girer)

DELIKANLI Niye kalmak istemiyorsun?

KIZ stemiyorum da ondan.

DELIKANLI Annen kabul edecekti.

KIZ Ama sirf ben istemedim diye.

DELIKANLI Bu yiizden mi istemedin?

KIZ Oyle diyorsun, ha?

DELIKANLI Bir sey dedigim yok benim. -

KIZ Gidiyorum igte.

DELIKANLI Yoksa dayak var.

KIZ Dinliyor musun yoksa?

DELIKANLI Evet, saklayinca.

KIZ Tu! Utan utan!

DELIKANLI Cok hos oluyor.

KIZ Ciddi olamazsin.

DELIKANLI Sen de hoslaruyorsun.

KIZ Sen tyle san!

DELIKANLI Ne diye hep kars: gikarlar ki!

KIZ Neye karg: gikarlar?

DELIKANLI Bulugmaya.

KIZ Béyle yapma amal

DELIKANLI Bir sakincast ma var?

KIZ Bence yok!

DELIKANLI Ee, bak igte!

KIZ Ama annem babam sakinca gariiyor!
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DELIKANLI Niye peki?

KIZ Seni tanimadiklan igin.

DELIKANLI Ama sen kendini tanirsin, degil mi?
KIZ Evet, seni de tanirim.

DELIKANLI Ooo, sayg: deger bir tarudigin var.
KIZ Artik giriyorum igeri.

DELIKANLI Yorgun musun?

KIZ De ki oyle!

DELIKANLI Ben tagirim seni igeri!

KIZ Yerlere diisersin.

DELIKANLI (Kiz'1 kucaklar) Diigiiyor muyum?
KIZ Yok. Ama birak. Bir géren olsa!
DELIKANLI Dogru, burada bizi goriirler.

KIZ Biraksana be!

DELIKANLI Bir piiciik verirsen!

KIZ Ya annem!

DELIKANLI Istemez tabii! (Kiz"1 birakir)

KIZ Hig hog degildi bu.

DELIKANLI Niye? Opiistin ok hostu.

KIZ Oyleyse gidiyorum igte.

DELIKANLI Buyur git.

KIZ Ategin dindi ya, “Buyur git”.

DELIKANLI Kalayim m yani?

KIZ Ben &yle bir sey demedim!

DELIKANLI Yildizlar gkh!

KIZ Ineklere gideyim arhk.

DELIKANLI Bugtin yagmur yok.

KIZ Hosuna gitmedi mi?

DELIKANLI Gitmedi. Sizin duvarda gatlak var.
KIZ Varsa n‘olmug?

DELIKANLI Hiig. lyi bile.

KIZ LAf pu bu gimdi?

DELIKANLI Yagmur indirince.

KIZ Eee?

DELIKANLI Sen goriiniiyorsun.

KIZ Simdi gériinm{iyor muyum?

DELIKANLI Ama i¢ gamagirinla degil!
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KIZ Yagmurda i¢ camaginmla mu goriiniiyorum?

DELIKANLI Evet. Dua ederken.

KIZ Gézetledin, ha? ,

DELIKANLI Soylememi istiyorsun yani! - -

KIZ Bir geycik gormedin sen.

DELIKANLI Gérmedim tabii carum. ig gémleginin sag omuzunun
oriilii oldugunu da gérmedim mesela.

KIZ Yalan!

DELIKANLI Géstereyim mi?

KIZ Bagka bildigin ne?

DELIKANLI inek ahinnin iistiinde yatyordun, degil mi?

KIZ Duvar gatlagindan bunu da m1 gérdiin? '

DELIKANLI Yakin zamanda da ¢ati alinda yatiyordun!

KIZ Nereden biliyorsun?

DELIKANLI Daha miistehcenini de gérdim.

KIZ Sus be!

DELIKANLI Daha daha miistehcen.

KIZ Biitiin bunlan gérdiin, ha?

DELIKANLI En miistehceni sen degilsin iistelik.

KIZ Numara yapryorsun!

DELIKANLI Numara, ya! Ama &nden, tag gibisin dogrusu

KIZ Yuh! Terbiyesiz!

DELIKANLI Onden tahta gibi degil de tag gibi olmak terbiyesizlik
mi?

BABA (Evden sesi gelir) Anna!

KIZ (Sigrar)

DELIKANLI (Kiz’a sarilir. Kulak kesilirler)

KIZ Birak beni. Odiim koptu.

DELIKANLI Bir daha kopabilir.

KIZ Arhk iceri girmem gart. Hig bahanem kalmadi.

DELIKANLI Yildizlar gbriindii diye mi?

KIZ Evet. Babam da ¢aginyor.

DELIKANLI Bagim bu yana gevirirsen yildizlan gérmezsin.

KIZ Ama yiiziimii oraya gevirmem igte.

DELIKANLI Niye? Isirir mi?

KIZ Peki, ama hemen de gekerim.

DELIKANLI Cekersin elbette.
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KIZ Bizi goriiyorlardir kesin.
DELIKANLI lyice karanlik oldu carum!
KIZ Elini cek ama.
DELIKANLI Hangisini?
KIZ Su elini, hem de su elini. Bu olmaz.
DELIKANLI Oluyor iste, baksana.
KIZ Olmaz. Benim gitmem gart.
DELIKANLI Ne kadar yumugak bedenin var!
KIZ Aatyorsun.
DELIKANLI Beni goriiyor musun?
KIZ Bakarsam gortiriim.
DELIKANLI Gézlerin kapah yani, ha?
KIZ Birak beni.
DELIKANLI Bu da m1 acthyor?
KIZ Bana bak, birak gideyim ben. Yapma!
DELIKANLI Sicaciksin.
‘KIZ Ellerin soguk.
DELIKANLI Simdi sumr.
XiZ Aman!

(Ayrilirlar)
DELIKANLI Eyvah!

{Binammn arkasina kagar)

3
(Baba gelir)

BABA Nedir bu halin Anna?

KIZ Baba sen misin?

BABA Ne yapiyorsun burada?
KIZ Hii¢. Oturuyordum.

BABA Oyle oturuyordun, ha?

KIZ Evet ya, yorulmusum da...
BABA Yapayalmz?

KIZ Elbette. Bize kimse gelmez ki.
BABA Kimse gelmez, tyle mi?
KIZ Ineklere gitsem mi gimdi?
BABA Git ya, lanet olasy, ineklere git simdi tabii! (Kiza vurur) Gos-
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teririm ben sana, gece yans: heriflerle oynagip glizel ismini
kotiiye gikarmak neymis bakahim!

KIZ (Aglayarak geri gider)

BABA (Kizemin ard sira gider. Sahne bogalir)

DELIKANLI Aha, simdi oldu igte! Kivamu geldi. Simdi sira bir son-
rakinde. (Cikar)
(Can sesleri)

4
(Odada mum 15:81)

ANNE (Kafasim pencereden digart uzatir) Giizel bir aksam. Boss-
wald mahsuliiniin kokusu taa buralara geliyor. Riizgar harika.
(Geri gekilirken) Boyle bir giin her zaman bulunmaz. Geceye
keyifle giriyorum.

(Kafa giiriinmez olur, ik soner. Catvun istiinden “Kilgitk Ayr”
yildiz kitmesi goriiniir)

5
(Delikanl bir merdivenle gelir. Sessizce yaklager)

DELIKANLI Isik yok. lyi. Kizcagz1 teselli edeyim. Hazir aghiyor-
ken iyi gider. Tam kivamu. Ihtiyarlar gok hakl. :
(Merdiveni binanmn goriinmeyen on duvarmna dayar)

Diganidan goriirler yoksa, Buradan hig tehlike yok.
(Twrmanir. Tepeye gelince)
Baksana! Ne var ne yok?

KIZ'IN SESI Eyvah! Ya goriirlerse!

DELIKANLI'NIN SESI Demek ki hemen pencereyi iyice agacak-
sin!

KIZ’IN SESI Igeri giremezsin herhalde!

DELIKANLI'NIN SESI Senin moruk mu séyledi bunu?

KIZ'IN SESI Edepsiz!

DELIKANLININ SESI Tamamdir. Artik kimse gormez.

(Sessizlik. Riizgdr. Karyola gicirtist)
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6
(Baba asaida sagdan gelir. Kulak verir)

BABA Amma rezillik! Gecenin yarisinda! (Merdiveni gorilr) Hay-
daa! Bu ne bu? (Merdiveni kaldirir) Bir bu eksikti.
(Bir sopa alir eline. Yeniden one ¢tkar. Sagdan kaybolur. Sonra ba-
samaklar: tepme sesi duyulur. Ardindan keskin bir gighk, sonra
da bir haykirig)

BABA'NIN SESI Agsana! Kahrolast domuz veledi!

7
(Delikanl: ile Kiz bir ¢ah arast penceresinden catwya cikip pence-
reyi artlarindan kapatiriar)

DELIKANLI Sss!
KIZ Dayaktan dldiiriir beni!
DELIKANLI Kes sesini!

(Sessizlik)
KIZ Bizi bulur!
DELIKANLI Susmazsan bulur tabii!

(Kap: kirilma sesleri gelir)
KIZ Kapiyr kirch girdi!
DELIKANLI. Bizi de duyacak, sussana!
KIZ Bizi aniyor, simdi de aga$) iniyor. Ne diigtiniir ki?
DELIKANLI Gider yatar.
KIZ Merdiveni ¢ekmis. Yatmaya gitmez.
DELIKANLI Seni anyor besbelli.
KIZ Ne diye uydum ki sana?
DELIKANLI Uslu dursaydimn!
KIZ O zaman bir seycik olmazd!
DELIKANLI Durum kétii.
KIZ insem mi ki agag1?
DELIKANLI Yalniz sikilirsin.
KIZ Neredeydin derse ya?
DELIKANLI Tuvaletteydim dersin.
KIZ Seni igeri-almasaydim kegke!
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DELIKANLI Bogversene! Aksilik oldu diye yani? Once keyifliydi
ama, degil mi?

KIZ Beni kap: digari eder.

DELJKANLI Hig de yapmaz dyle gey. Yaparsa adin kétiiye gikar
ciinkii. Ama benim canima okurlar.

KIZ Yalmz kendini diigiin bakahm!

DELIKANLI i¢ ¢amagirlarim kurusun diye avluya asmasaydin!

KIZ Yani duvar catlagindan gérmedin Syleyse, ha?

DELIKANLI Simdi agag inmeyi diigiinmiiyor musun?

KIZ Benden kurtulmak istiyorsun degil mi? Odiim kopuyor!

DELIKANLI Oyle. Burada yildizlar seyret o zaman. Ssss!

8
(Baba homurdanarak gelir. Sol onden yukar: bakar)

BABA Anpna! Kany: uyandirsam koyiin kulagina gidecek. Bu laz
kayholmadi ya! Herif niye yukan gkt ki yoksa? Ben merdi-
vendeydim. Eee?

(Homurtuyla sagdan geri gidip kaybolur)

DELIKANLI Hadi ama artik!

KIZ Artik bedenimin yumugakhg kalmads, degil mi?

DELIKANLI Igeri girmeye bak hemen. Yoksa bela yagacakl

KIZ Gatiya gtkmasaydim kegke!

DELIKANLI Bence de dyle simdi!

KIZ (Cat: aras: penceresine dogru silriinmeye kalkar)

DELIKANLI Dur, gelen var! Rahat durmazsan ceneni dagihnm
haa!

KIZ Eyvah, Papaz!

9
(Papaz ile Bekgi)

PAPAZ Bugiin kimleri gordiin bakahm?

BEKCI Kimseyi gbrmedim daha. Evlerin igine de bakacak degilim.
PAPAZ Dopru. O fuhug yuvalan da bunun igin degil mi zaten?
BEKCI Evet, en gok da oralarda gocuk yapihyor.

PAPAZ Giizel bir gece. Bir de gezinti yapiverdim. Digans: ¢ok
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daha iyi. Igeride nem var.
BEKCI Once saganak indirecek sandim. Ama birden agh.
PAPAZ Riizgér bulutlan dagitts. Pinil piril oldu iistelik.
BEKCI Her dakika daha da aydinlantyor sanki. Yildizlardan.
PAPAZ Bak, “Kiigiik Ayt” orada. Tam kepge gibi. Gordiin mii?
~ BEKCI Evet evet, harika!
PAPAZ Nereye bakiyorsun ki? Orad a!
BEKCI Papaz efendi?
PAPAZ Evet, ne var?
BEKCI Yukarida biri oturuyor.
PAPAZ Nerede?
BEKCI Frick’in evinin cahsinda!
PAPAZ Sahi! iki kigiler.
BEKCI Yaklagahm hele!
(Yaklagirlar)
PAPAZ Biri kiz, biri erkek! Skandal bu!
BEKC{ Bir bu eksikti!
PAPAZ Ustelik catty1 irmamyorlar simdi de!
BEKGI Belki agagis: fazla nemli gelmigtir!
PAPAZ Annabu!
BEKCI Yahut onlar da “Kiigiik Ayr"y1 seyretmek istiyordur!
PAPAZ Birak espriyi. Felaket bu! Heeyy, kim o yukandaki?
(Sessizlik) '
BEKCI Bir sey soylemezlerse giriinmeyeceklerini saniyorlar. Ya da
diyecek bir gey bulamyorlar!
PAPAZ Bu Anna besbelli! Eeyy, catidakiler, sagir misimz?
OGRETMEN'IN SESI Nedir, ne oluyor? '
PAPAZ Gelin hele gelin! Rezalet!
OGRETMEN (Belediye Bagkant ile birlikte gelir) Ne o? Tarock par-
tisi mi geviriyorsunuz?
PAPAZ Catya baksaruza?
OGRETMEN Vay canuna! En giizel manzara onlann!
BELEDIYE BASKANI Amma ig! Ne yapiyorlar ki éyle yukanda?
BEKCI Bizi bekliyorlard: belki de. Higbir geyi igitmiyorlar!
PAPAZ Frick’i uyandursanal
OGRETMEN O da gbrsiin!
BELEDIYE BASKANI Yeni riizgér giiliinii gorsiin!
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BEK(I Leylek yuvasim, leylek yuvasim!
(Kapup ¢alar) .
KOYLULER (Gelirler) Merhaba papaz efendi! Frick'in catisina bak!
— Vay be! - Bir sey isittikleri yok! - Cok yukardalar!
(Giilmeler)
BABA (Digar: ctkar) Ne var? Yangin mu?
KOYLULER (Kahkahay: koyverirler)
OGRETMEN Yok yok, yangin degil.
BABA Ne peki?
(Giilmeler)
BELEDIYE BASKANI Yok bir sey. Egleniyoruz igte.
BABA Deli etmeyin adami! Stylesenize!
(Kahkahalar)
PAPAZ Evinizle nasil ilgilenmek bu? Tann verir cezasinu!
BABA Anlamadim.
(Kahkahalar) ,
BEKGI Kizimz: geytan almug!
BABA Nerede o sahi?
BEKCI Seytanla bag baga senin ¢atda oturuyor!
(Miithis kahkahalar).

SON
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KiSILER

Paduk ¢ Bayan Hogge ¢ Din Gérevlisi ® Muhabir ¢ Yamak ¢ Ahali
¢ Bayan Hogge'nin Kizlan
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Genelev sokag. Sag yanda ve geride, agtk duran kirmizi cam ka-
pulart ve iistlerinde karmuz1 fenerleriyle genelev’ler. Sokak, arkaya
dogru uzanmakta ve sonra dik agiyla sola donmektedir. Sol yan-
da, bir yarikia one agilan ve yarigin esintili bir perdeyle kapatil-
dig bilyitk bir bez ¢adir. Bu girisin saginda bir masa ile sandalye.
Cadzr, belli aciklikta bir tahta perde ile cevrili. Cadirin iistiinde,
“Isik gelsint® Halki aydinlatma!” yazili bilyilk bir tabela asth.
Cadinin tepesinden tiim sokag1 kireg beyazt bir 15tk aydinlatmak-
tadir

1
(Gece. Agiktaki masamn énilnde kizil sagch bir adam olan Paduk,
kasamn bagina oturmug bilet kesmekte)

BEKCIPADUK Ulkus Molle*, bir Mark! Belsoguklugu’, bir altmug!
Frengi®, ikibuguk Mark! Sikigtirmayn!

BiR ADAM Konferans simdi mi?

BEKCI PADUK U dakika iginde.

BIR KADIN Mum mu bu?

BEKCI PADUK Ustiinii buyrun, kirk Fenik. Frengi istemez miydi-
niz?

KADIN Bu mumdan mu, yoksa...

BEKCI PADUK Mumdan modeller ve alkol icinde saklanmug
numuneler.

KADIN O zaman Frengi de istiyorum.

BEKCI PADUK ki buguk Mark.

BIR ADAM Bel Soguklugu.

BEKCI PADUK Buyrun. Tamamdir.

BIR KADIN Frengi. Hayw, sadece Frengi. En korkuncu o, dyle
degil mi?

BEKCI PADUK Sadece Frengi olmaz. Konferans Belsoguklugu ile
bagliyor. Demek ki Belsoguklugu.

BIR KADIN (Orada duranlar arasinda) Kiz kardegimin biitiin gece
uykusu kagti, dylesine etkilenmis.

BIR BASKA KADIN Ben de gimdi bir kalkip geleyim dedim. Yok-
sa Pergembe’leri sinemaya giderim.
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ILK KADIN Yalnz bu sokak bile verilen paraya deger.

BEKCI PADUK Haydin bakalmn! Paralar hazir olsun! Belsoguklugu
bir Mark. Ulkus Molle, birbucuk Mark, Frengi ikibuguk Mark.

ADAM Belsoguklugu.

BEKCI PADUK Bir Mark. Bu verdiginiz sadece elli Fenik!

ADAM Daha fazla vermem.

BEKCI PADUK Oyleyse giremezsiniz. Siradaki!

ADAM Gériiriiz bakalim. Elli Fenik’ten fazla param yok diye o
igreng hastahklardan korunamayacak miyim?

BEKCI PADUK (Bir sonrakine) Frengi ikibuguk Mark. Oyle?

ADAM Oyle mi, bilet alanuyorum yani ha?

BEKCI PADUK Alamazsimz.

ADAM Yabenim saghgim ne olacak? Kanm? Cocuklannm?

BEKCI PADUK Ya buranin egyas1? Giderleri? Vergisi? Konferans?
Hemen gidin buradan, yoksa polis cagirinm!

ADAM (Kiifrederek-sagdan gikar)

KADIN Fena bozuldu adam!

IKINCI KADIN Nereye gidiyor ki acaba?

UGCUNCU KADIN Suratinda intikam arzusu okunuyordu!

ILK KADIN Gergekten de! Bakin, kargidakilere gidiyor igte!

ADAM (Sagdaki genelev’e girer) Algak domuz geteleri!

BEKCI PADUK Elli Fenikle mi? Afiyetler olsun! Belsoguklugu bir
Mark. Eveeet, simdi konferans baghyor. Digarda kalan
muhteremler liitfen bir yanim saat bekleyecekler. Isimiz gece
boyunca siiriiyor.

(Dogrulur, perdeyi cekip kapatir. Baz1 kimseler hdld solda dikilmis
durmaktadir. Yeni gelenler de orada toplagirlar. Cadirm iginden
tekdilze siiregiden ne dedigi anlagilmaz bir ses duyulur)

2

MUHABIR (Paduk’a) Adim, Schmidt. “En Yeni Haber”in muhabi-
riyim. Birkag dakikaniz var m?

BEKCIPADUK Gezetecisiniz, dfle mi? Var evet, buyrun.

MUHABIR Burada biiyiik ¢aph bir ig yiiriitiiyorsunuz galiba, dyle
mi?

BEKGI PADUK Dolup tagiyor!
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MUHABIR Pek giizel! Pek ¢ok giizel.

BEKCI PADUK Oyledir.

MUHABIR Amaan giizelligi agisindan, demek istedim.

BEKCi PADUK Aynen katiliyorum.

MUHABIR Géosterdiginiz nedir sahi?

BEKCI PADUK Benim tesisimde cinsel hastaliklann yaygmn etkisi
izlenir. Toplumumuzu gtiriiten fuhuga kargi bir uyan! Hastalik
kaprnus olanlara, o zehir onlar1 maddeten ve manen mahvet-
meden dnce, tedaviye bagvurma gagnsi yapiyoruz.

MUHABIR Belli bir doktorun reklami midir bu?

BEKCI PADUK Ne diyorsunuz siz? En genig insan sevgisidir kay-
nagimiz! Acil durumdaki binlerce insam ddigiiniin efendi!

EFENDI (Not alir)

. BEKCI PADUK Belki alkoliin tahrikiyle zayif bir anda kokusmug
sefahat orospularinin kollarina atilan binlerce fuhug kurbam!

MUHABIR ‘Anliyorum, anhyorum, bir idealistsiniz siz. Boyle insan
kardeglerinizin iyiligi i¢cin ugragma fikrine nasil vardimz?

BEKCGI PADUK Yillar boyu biiyiik kentin sefih hayatni inceledim.

* Ruhu nasil harap ettigini, bedeni nasil ezdigini gérdiim. Igkinin
ve alkoliin nasil fuhuga ve cinayete siiriikledigini gbzledim.

MUHABIR Cinayete de, ha? Siz ¢ok segkin bir Alman’siniz dogru-
su, biliyor muydunuz bunu? Sanki yillarca gazetecilikle hagir
negir olmugsunuz gibi. Bir yiiksek egitim gordiintiz md?

BEKCI PADUK Ben yalnizca halk mektebinde okudum. Annem
babam yoksuldu, beni kazang sahibi bir insan yapmaya yete-
cek paralar1 yoktu.

MUHABIR Miithis giizel bir ifade. Gengliginizden ve geligiminiz-
den de biraz s6z etmenizi rica etsem? Girigiminizin uyandirdi-
&1 genel ilgi vesilesiyle hani...

BEKCi PADUK Benim hayatim apacik kamuoyunun gozleri éniin-
dedir. Kendi kendini yetigtirmis bir adamum ben ayru zaman-
da. Babam, icki bagimhhfindan sefalete siiriiklenmis bir
bakkaldi. Annem hayah boyunca hastalikhydi lste ¢ocuk-
lugum hep boyle yoksulluk, mahrumiyet ve kirilmalarla gegti.

MUHABIR Bu sayede, toplumsal sefaletin farkma erken vardiniz,
bunun o derin bilincine erken erigtiniz besbelli, yle mi?

BEKCI PADUK Oyle, bu sayede!
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MUHABIR Ve, tiim belalarin kaynag olarak fuhugu gérdiiniiz, de-
gil mi?

BEKCI PADUK Evet evet.

MUHABIR Bu nedenle tam da bu sokag segtiniz, ha?

BEKGI PADUK Gayet tabii. Diigman, bulundugu yerde ezilmeli-
dir. Bu lanetli bela yuvalarina gidecek olanlar, béylece o bela-
lann sonuglarim incelemis olurlar. O talihsizlerin sonuncusu
da bu sefalet yuvalarina siriru dénene kadar, durup dinlen-
mek yok.

MUHABIR Sizi dinlemek bir zevk. Sergiyi salt geceleri mi agiyor-
sunuz? '

BEKCI PADUK Evet evet, ayn nedenle.

MUHABIR Bu yiizden gecelerinizi feda ediyorsunuz.

BEKCI PADUK Alighm arbk.

MUHABIR Ozellikle bu en iist diizey incelikli miicadele tarzina -
erigmek icin hangi yolu izlediginizi sorabilir miyim? Herhalde
ancak tam geytanca bir nefret, buraya vardirabilirdi.

BEKCI PADUK Ne demek yani?

MUHABIR Bir yerde mi okudunuz, bir yerde 6rnegini mi gordii-
niiz ve ne gibi bir 6rnekti bu, ya da yagadifamz bir olay m, di-
yelim bir ilahi ilham m diigiindiirdii bunu?

BEKCI PADUK Bir ilahi ilham, denebilir.

MUHABIR Ne tiir bir sey?

BEKCi PADUK Baktim ki, burada insanlarin saghim ellerinden
almak icin bir de istelik onlardan para alimyor. Alinan para
kargihinda insanlara hig degilse saghklann koruma olanag
verilse gok daha iyi olur, diye diigiindiim!

MUHABIR Demek asil para diigiincesi agirliktaydu...

BEKCi PADUK (Sagirir) Asla. O nasil s6z? Maneviyat diigiincesi
esash elbette ki. Bu zavalh insanlan mahveden geyin, cehalet
oldugunu diiglindiim, tehlikeden habersizler. Bu zevk yuvala-
riun ne demek oldugunu géstermek gerekiyor. O zaman bu
balonlar patlar, herkes de kurtulur.

MUHABIR Giris iicreti allyorsunuz ama? O da mu egitim amach?

BEKCI PADUK Pek tabii! Para 6demedigi seyi dnemsemez ahali.
Frengi bende ikibuguk, oysa kargida en az bes Mark. Sarap ha-
rig iistelik.
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MUHABIR (Kinayeli) Oradaki hakikisi yalmz.

BEKCI PADUK Konu ¢ok ciddi efendi!

MUHABIR Oziir dilerim. Konferanslarinizin etki durumu nedir?

BEKCI PADUK Her akgam kapah gige!

MUHABIR Izleyenler etkileniyor mu, onu soruyorum.

BEKCI PADUK Ancak bu kadar olabilir. Bayilanlar m1 dersiniz,
kusanlar mu...

MUHABIR Ooo, harika.

BEKCI PADUK Dahas: var: Karsidaki evler sinek avhyor. Kirahk
levhalan asmiglar.

MUHABIR Nereden biliyorsunuz?

BEKCI PADUK Bu igikta her giren goriiniir. Kimse gériinmiiyor.
Kaldi ki, igeride kaziklanacak biri varsa, piyano sesinden de .
anlagilir.

MUHABIR Bagarimizin enfes bir karut: oluyor bu! Gergekten dahi-
yane bir fikir! Bu sonuca ulagmak ¢ok zor olmugtur besbelli!

BEKCI PADUK Tiim yenilikler gibi! Kent giicliikler cikardi. Ozel-
likle de gece isletmesinden dolay.

MUHABIR Bu alam size veren, kent degil mi ama?

BEKCI PADUK Dogru.

MUHABIR Buray: kurmak igin gerekli paray1 da adim1 vermeyen
hayirseverlerden aldimz?

BEKCI PADUK Oras: &yle. Neyse simdi, konferans bitti.

MUHABIR Ogrenecegimi 6grendim ben. Cok tegekkiirler. Gazete-
de yaymlanacak.

BEKCI PADUK Memnun oldum. Gazeteleri severim. Bir sonraki
konferansa girmek ister miydiniz?

MUHABIR Hayr. Oyle seylerden pek hoglanmam.

BEKCI PADUK Ama belki bir sonraki gosteriye kalirsiniz. Kisa bir
konugma yapacagim.

MUHABIR Tegekkiir ederim. Bir bagka vesileyle mutlaka dinlerim
sizi. Konugmamz harika!

3
(Kaprdan insanlar gihp dagilmaktalar)

CIKANLAR Fena oldum. Midem kalkh. O kaplan iyi ki koy-
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muglar; bak ne diyecegim: Sonunda insana gelen ‘tiksinti,
aynen bir genelev'den gtkiyorsun gibi yani.

BIR ADAM (Orada beklemekte olan) Girdigine degiyor mu?

CIKAN ADAM Kesin. Ozellikle Frengi boliimiinii tavsiye ederim.
Cok giizel seyler var. .

DIN GOREVLISI (Paduk’s) Izninizle: Bendeniz Benkler. Din
gorevlisiyim. Hiristiyan Katolik Kalfalar Birligi” Bagkaru.
Enstitiiniizii ziyaretten geri kalmak istemedik.

BEKCI PADUK Girig herkese serbest.

DIN GOREVLISI (Arkasinda kalfalar saf olmugtur) Sormas: ayip,
indirim var m acaba?

BEKCI PADUK Yok. Normal olarak, yok: Ama siz, kalfalar bir-
ligi'ydiniz degil mi?

DIN GOREVLISI Evet ya.

BEKCI PADUK Katolik?

DIN GOREVLISI Hiristiyan Katolik.

BEKCI PADUK O zaman bir ayricahk yapabiliriz. Kag kigisiniz?

DIN GOREVLISI Ancak yanmuz geldik maalesef. Ha, sahi: Yetmig
iic.

BEKCI PADUK O zaman bir konferans: tiimiiyle siz kapatin. Yiiz
Mark yeter dyle olunca.

DIN GOREVLISI Tiim boliimler i¢in mi?

BEKCI PADUK Evet evet. Belsoguklugu, Ulkus Molle ve Frengi.

DIN GOREVLISI Buyrun yiiz Mark’1.

BEKCI PADUK 1lahi sdylemek yok ama.

DIN GOREVLISI Pek tabii.

BEKCI PADUK (Muzipce) Gece vakti rahatsiz etmeyelim kimseyi.

DIN GOREVLISI Ne gibi? Burada ev yok ki!

BEKCI PADUK Ya kargmmzdakiler? Ben buraya geleli oradakiler
uyuyor da hani.

DIN GOREVLIS! Haa, anladim, fevkelade! Yok yok, ilahi sdyle-
meyiz.

BEKCI PADUK Evet, buyrun. (Kalfalar Birlig‘i’ni' igeri gitiiriir. Ken-
disi cikar gelir) Konuklan bir onbes dakika kadar beklete-
cegim. Daha uzun siirmez bu kez. (Muhabir’e} Belki yarin
akgam bir bakarsimz.

MUHABIR Olur. Tesekkiir ederim.
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(Gider)

BEKCI PADUK Daha da sessizlegecek. Saat oniki’den sonra kimse
gelmez olur. Ondan sonra yine de beklemek felaket. Ama igte
151k yiiziinden... (Yukar: bakar) Isik harika diigiiyor. (Tahta per-
deye gider) Tam bir sessizlik. Battilar. Yatak kurudu. Irmak ya-
tag1 degistirildi! Nasil da sessiz! Gorelim bakalim bir daha pi-
yano ¢alinacak mu!

4
(Sagda kirnuz: kapnun altinda Bayan Hogge goriiniir)

BAYAN HOGGE Paduk!

BEKCI PADUK Ha?

BAYAN HOGGE (Sokaktan ¢tkar gelir) Biraz vaktiniz var m?

BEKGI PADUK Elbette var. Konferans siiriiyor.

BAYAN HOGGE Isiniz iyi ha?

BEKCI PADUK Kapal: gige.

BAYAN HOGGE Paduk!

BEKGI PADUK Bay Paduk...

BAYAN HOGGE Oziir dilerim. Bay Paduk. Hani, eski ahbap, di-
ye diiglinmdigtiim de.

BEKCI PADUK (Miriltiyla) Hatirlayamadim.

BAYAN HOGGE Eski miigteri, carum!

BEKCI PADUK (Cevresine bakimr) Ne istiyorsunuz siz? Hig yapa-
cak iginiz kalmadi mi1?

BAYAN HOGGE Temizlikteyiz. Ama bizde bagimza gelen yanls
anlamadan dolay: 6ziir dilemek istemigtim.

BEKGI PADUK (Soguk) Ah, gerekmez!

BAYAN HOGGE Size yapilan kotii muamele!

BEKGI PADUK Sereftir!

BAYAN HOGGE Biiyiik bir isletmede oluyor iste dyle seyler...

BEKCI PADUK Hila biiyiik mii acaba?

BAYAN HOGGE Alay: birakin simdi.

BEKCI PADUK Igletmenizi biraz kiigiilmeye zorlayarak size iyilik
yaptigim diigiintiyorum, miigterilerinize daha iyi muamele
edebilirsiniz belki diye.

BAYAN HOGGE Ama sizde de gercekten hig para yoktu.
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BEKCI PADUK Evet yoktu. Bu yiizden zaten biraz para kazan-
may diigiindiim.

BAYAN HOGGE Bizim paramizi kazanyorsunuz.

BEKCI PADUK Ama namusluca kazaniyorum.

BAYAN HOGGE Ne demek o? Bizim ekmegimizle oynuyorsunuz.

BEKCI PADUK Sarabmiz var ya elinizde son kalan.

BAYAN HOGGE Ya zavalh kizlarim benim?

BEKCI PADUK Sirf sizin olduklan icin zavall onlar.

BAYAN HOGGE Yagh bir kadina gercekten giigliik ¢ikariyor-
sunuz. Bizde kap: digan atldiginiz igin gok tiziiiyorum ben.

BEKCI PADUK Ben de dyle. Ama sizinkine karg: ben kendim igin
bir gey yaptim.

BAYAN HOGGE En iyi miigterilerimizdendiniz.

BEKCI PADUK Yine de bir kerecik param cikigmayinca digan
attimz,

BAYAN HOGGE Hele styleyin bakalim: Bu hikiye de ne oluyor?
Bu edepsiz geyleri gosterip duruyorsunuz. Insanlar diizelmek
istermisg gibi!

BEKCI PADUK Meselenin b u olmadigim gayet iyi biliyorsunuz.
Tek diiglindiigiim, o sokaginasil aydinlatirim sorusuy-
du. Sizin utang verici iginizin igine nasil isk tutulabilir’di!

BAYAN HOGGE Yani sirf intikam almak i¢indi ve biitiin derdiniz,
“suraya bakin” dercesine bir spot i1 tutmakt, Syle mi?
Biitiin bu komedi bunun i¢in mi yani? Yok hayirseverler, yok
miiessese, sirf o spot ugruna, ha?

BEKCI PADUK Evet. Hig yoktan ve bir bagima elimde spot lam-
basiyla burada dikilemezdim ya. Sirf sizin yiiztiniizden! Onu
da yapamam ki. Paranin ne kadar gerekli oldugunu bana
gosteren siz oldunuz.

BAYAN HOGGE Cok agaghk bir adamsimz! -

BEKCI PADUK iltifat ediyorsunuz. Benimkisi sadece bir yigin
insana iyi gelen giizel bir bulugtu.

BAYAN HOGGE Yok carum? lyi biliriz si z i!

BEKGI PADUK Ashinda benimle ilgili olarak dlkkahmzl gektim

~ sizin.

BAYAN HOGGE Kuzlara eziyet ettiniz, yar: giplak aglayarak bana
kosgtular, para ﬁdémediniz, rezalet gikardimz, herkesin en rezi-
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li siz, serefsiz pislik, bu ylizden bizde kap1 digan atildiruz, b i
z d e atildiiz kap1 digan!

BEKCI PADUK Oliiyken dirilen, figiinci giin goge yiikselen®, ben,
bir hayir kurumunun yaraticisi! Maneviyatin savag eri, ben!
Kapitalist!

BAYAN HOGGE Pacavra! Bok herif! Sen, kokmug al¢ak!

(Saga genelev'e gider)

5

BEKCI PADUK (Masaya diner) Siipriintii! Asagilik haspa! Sirf Kal-

falar Birligi bu kez beni gereflendirdi diye gekemedi. Haset!
BIR ADAM (Bekleyenler arasmda soldan biri) Onunla meseleniz
nedir? -

BEKCI PADUK Size Ne?

ADAM Ben devlet gorevlisiyim. Az énceki hesaplagmaniz beni el-
bette ki ilgilendirir.

BEK(I PADUK Adi bir yaratifmn biz ahlak neferlerine her zaman
sigrattigt camurlardan bu.

ADAM Yine de yarn bir tahkikat yaptirayim bakalim. Burada ya-
pilan, yabana bir paraya dayamyor!
(Selam vermeden gikar)

BEKCI PADUK (Ardindan bakakahr) Kahrolas! Heriflerin kulakla-
rn amma da uzun! Bela gikabilir... Hih, o eblehin dedigi gibi be-
nim agzim iyi 14f yapar. Yarin da hayahm gazetede yer alacak.
Acikga. Sarsia hicbir ey olmaksizin. Him... Ama yine de bel-
ki her tiirlii saibeyi ortadan kaldirmak igin bir geyler yapmak
hig fena olmaz!

6
(Gosteri bitmigtir. Kalfalar Birligi digar: bogalir)

BEKCI PADUK (Din Gérevlisi'ne) Nasil, begendiniz mi?

DIN GOREVLISI ok iyi... Yani igte... yeryiizii cehennemi bu zat-
en!

BEKCI PADUK Degil mi ya? Diipediiz cehennem! Ve hepsi de
esasinda fuhugtan ileri geliyor! Papaz efendi, miisaadenizle
icimi bir dokecegim. Dolmugum?, anlarsiniz ya.
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(Bir an igin ¢adira girer, sonra alkolde saklanmg hastalikl: organ
drneklerinin bulundugu gigeleri getirip masaya birakan yamagy-
la birlikte dimer. Kalfalar gozlerini dikmig bakiyorlar. Ayrica bek-
leyenler de soldan gelirler. Ustelik, Paduk'un konusmaswnin ilk
ciimlelerinden sonra sokakta da hareketlenme olur. Genelev'ler-
den koyu renk sokak giysileri icinde kazlar, birer ikiser cikar gelir-
ler. Tahta perdenin yamna iligirler, bircogu da seslice kikirdayarak
sokakta salinir. Ama sonra hepsi sessizce tahta perdenin idstiin-
den izler)

BEKCI PADUK Sevgili geng dostlarim benim! Sefahatin sonuglar-
n gordiiniiz igte, fuhusun sebep oldugu korkung hastaliklari
gordiiniiz. Ahlaki ciddiyete hizmet etmek iizere olugmus bu
miiessesenin tam da bu alanda yer almas, bir rastiant degil-
dir. Bir torensel protestodur! (Tahta perdenin ardndaki kizlan
igaret eder ve hemen elinde iki numune gigesiyle masamn iistilne
¢tkar) Sevgili geng dostlarim, bu protesto o evlerde kalan talih-
sizlere yonelik degildir, o evlerin kendisine, o evlerin ruhuna
yoneliktir! O evlerin icinde, kéleler gibi yagayip tann armaga-
ru bedenlerini kendilerinin olmayan paralar kargilifinda sat-
mak zorunda kalan talihsiz kizcagizlan suglamiyorum ben.
(Giderek daha da fazla o kizlara yonelerek) Ancak yontulmamug-
larin katlanabilecegi bir durumdur onlarnki. Onlar kurbandir.
Onlarin kaderi, yiik beygirlerinin, mahk@mlarin, 6liimctiil has-
talann kaderinden daha korkungtur! Oliimsiiz ruhlarmin go-
ciip gidigine, bedenlerinin ¢iiriimesine seyirci kalmak, her y1-

~ wigik serserinin, her porsiimiis rezilin emrine amade olmak ve
erkeklerin hayvani gehvetleri ugruna, tedavisi imkansiz hasta-
hiklar1 kapmak zorundadirlar. (Siseyi sag tarafa dogru yiikseltir)
Bu irinli yaralann yiyip bitirdigi damak ve agiz, bir zamanlar
sizin giizel agzlarimz gibi kilise korolarina katilmigh, bu yara
tomurlariyla kapli harap olmug bagi, bir annenin elleri okgu-
yordu bir zamanlar, sizinki gibi. (Mumdan yapilnug bir modele
egilir) Cerahatten delik degik olmug bu gogsiin {izerinde siz-
lerdeki gibi bir kiigiik hag asiliyd: herhalde. (Bagka bir mum
modele egilir) Ve su vick viak kemirilmig gozler, diinyaya ilk
agildiklarinda, bir anne baba yiiregini sizin gozleriniz gibi
mutlulukla doldurmugtu. Unutmayin! Ayartmalar sizi buldu-
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gunda ve geytan sizi ¢agirdiginda unutmayn bunu, higbir
zaman! Belki hdld zamarumz vardir, belki sanshsinizdir da
hentiz sizin igin gok ge¢ olmamugtir Nankorliik etmeyin,
stikredin? Unutmayin! Yeni bir haksiziik yapmayn!
(Masadan iner)

DIN GOREVLISI lyi séylediniz. Ancak tanninmn seckin kulu béyle
konugur. Tegekkiirler!

BEKCI PADUK (Numune gigeleriyle) Isticham ederim, gérevimdi.

DIN GOREVLISI (Paduk’un nihayet bogalmig olan elini sikar.
Kalfalarla birlikte agir agtr ve sessizce ¢ikip gider)

BEKCI PADUK Bugiin bagka seans yok. Temizlik yapilacak!
(Geriye gider) .

7
(Ahali dagilir. Kazlar da yine genelev’lerine girip kaybolurlar)

BEKCI PADUK (Déner, arkasindan da Yamak’t gelir) Bahgis
topladin mu?

YAMAK Evet. Birka¢ Mark.

BEKCI PADUK Ver onlar bana!

YAMAK Benim onlar!

BEKCI PADUK Hig de degil. Utanmazhigin dlemi yok. Param ben
ddiiyorum.

YAMAK Oyleyse su andan itibaren pis iginizi kendi bagimza
goriirstintiz. Zaten hep hava civa!

BEKCI PADUK Kovuldunuz.

YAMAK Oyle mi? Pek giizel. Bu kez gergekten gidiyorum. Bu kez
hesabimz tutmads. Her geyin bir haddi var. Verdiginiz para
higbir igimi gdrmiiyor zaten. I§renclikler de cabasi. Bitti ama
artrk!

BEKGI PADUK Ciddi misiniz?

YAMAK Yine yelkenleri indirdiniz, degil mi? Ama geg¢mig olsun.
Bu kez yutturamazsiuz. Igeri gidip egyamu topluyorum igte.
Bu pis seylerin bekgiligini kendiniz yapin.

(Paray: masaya firlatir)

BEKCI PADUK Para senin olsun be camim. Demem o degildi. Bir-

den fena sinirlendin.
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YAMAK Yok yok, bu kez bitti. Kesin. Hem bana ‘siz’ deyin baka-
hm.

(Igeri gider)

BEKC1 PADUK Lanet olsun! Bugiin her gey iyi gidiyordu. Yapt-
gim konugma da gimdiye kadarkilerin en iyisiydi. Paskal-
ya’nm ne oldugunu'® simdi anliyorum. Ruh benim iistiimdey-
di bugiin. Ama sans hep aptallan bulur igte. (Ofurur) Bir de su
bekleme yok mu? Guruldayan bir mideyle! Bu cevrede de
kimse bir gey getiremez. Meger ki bir diig olsun. Bulacagim ya-
mak Latince kelimeleri 6grenene kadaaar! Stkant! Hele o me-
mur! Essek herif! Gammazlik!

(Cin ¢arpnug gibi cevresine bakir. Sagdaki genelev kapistmin
ontinde birileri belirmigtir. Zili ¢calarlar)

ILKI Ige bak, bu delik niye kapal ki?

IKINCI Su 151k yetmezmis gibi! Su rezil projektor!

UGUNCU ADAM Agsamza! Is yapiliyor elbet burada, ha?
(Kap1 agilwr, girerler)

BEKCI PADUK Ne isi var ki bunlanin? (Tahta perdeye gider) Iki haf-
tadan beri ilk kez gelen oluyor!

(Bazilar1 daha gelip arkada bir yerlere girerler)

8

BEKCI PADUK (Masaya doner, bagint sallar, kasay: dniine geker, pa-
ray sayar)

BAYAN HOGGE (Sagdaki kapidan ¢ikar, sokaga gelir, kulak verir.
Sessizce tahta perdeyi gecer ve Paduk'un arkasindan konugur)
Nasil Bay Paduk, yeter mi o kadar1?

BEKCI PADUK (Bir sigrar. Ofkeli) Ne demek oluyor bu? Def olun
gidin!

BAYAN HOGGE Yavag olun Bay Paduk; ilk miigteriler yine kapi-
muzdalar.

BEKCI PADUK Hhh. Miizik sesi duymuyorum, hani?

BAYAN HOGGE Miizik herkese calinmaz ki. Once bes Mark’lik-
larla baglar yine ig. Ama daha iyisi gelecek besbelli.

BEKCI PADUK Eh, sizin bileceginiz is.

BAYAN HOGGE Baksamiza Bay Paduk, bir sandalye alabilir mi-
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yim?

BEKCI PADUK Hepsi o mu?

‘BAYAN HOGGE O kadar. Sandalyeyi boguna istemiyorum.

BEKCI PADUK (Kasay: kitler) Daha on dakika dnce yaptiklarinizin
ardindan...

BAYAN HOGGE Ardindan... bir gseyler oldu. Bir seyler, diyorum.

BEKCI PADUK Ben bir sey gormedim. 4

BAYAN HOGGE llkin, yeni miigteriler geldi. Bu benim igin. ikin-
cisi, siz bir konugma yaptimz.

BEKCI PADUK O konugma da benim igindi. Evet. fyi fark etmissi-

BAYAN HOGGE Siz farkinda degilsiniz oysa. Iyi dikkat etmemig-
siniz. O konugma, bir sagmalikt!

BEKCI PADUK Sagmalik mu dediniz?

BAYAN HOGGE Evet ya. Bizler agisindan. Papaz igin bir ey yok.
Sizin ve benim aggmdan, var!

BEKCI PADUK Hig fena degil dogrusu. Eglendirici. (Sandalyeyi
getirir) Iste sandalye! Aqiklayacak misiniz bana? .

BAYAN HOGGE Evet, tegekkiirler. (Oturur) Zaten tesekkiire gel-
dim size. Az dnceki yanhs anlama nedeniyle de 6ziir dilemek
istiyordum.

BEKCI PADUK Benim konugmama gelin.

BAYAN HOGGE $imdi, sizin konugmaniz, anladifima gére, be-
nim kizlarin fena halde sémiiriildiigli antamiru tagiyordu. Cok
da giizel dile getirdiniz. Ne var ki, tam dogru degil. Cok etki-
li bigimde agiz1 sarmug irinli yaralardan séz ederken, o agizin
bir zamanlar katildig kilise korolar1 yerine pekala ictigi ick-
ilere de deginebilirdiniz, biliyor musunuz; ama etkisi daha az
olurdu. Kafalartysa, cogunlukla o pek etkili anne elcegizi
degil, daha az taninmig belalinin yumruklari okgamugtir.
Neyse, bunu anlatacak degilim. Kendiniz dlasim bilirsiniz.
Bizim yanimizda az ders almadiniz. fgin para getirmesi gerek-
tigi dogrudur. Normal zamanda sizinkini bir hayli agar hatta.

BEKCI PADUK GCok iyi konugsuyorsunuz. Sizi dinlemek bir zevk.
Ama peki benim konugmam niye sagmalik oluyor" Sandalye-
yi bunun karsilif olarak aldiniz ya!

BAYAN HOGGE Pek sevinemeyeceksiniz. Ben sizi adim adim ha-
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zirlayayim. Once karhhk ve sizin gorintimiiniiz hakkinda bir
cift sdz: Simdilik iyi kazanmaktasiniz, glinkii sergilediginiz de-
gerli nesneleri kendi bedenlerinde ¢ok-pahaliya izlemeleri di-
sinda pek kimse gérmemistir Ama sizde hig k imse ik
inci kez gelipizlemeyecegi i¢gin -kibundan
hi¢ kugkunuz olmasin — sizin hikdye bir yerde biter. Benim
isimse sizin batmamzdan iki hafta sonra yine baglar. Benim
miisterilerimin sayis1 6000'lere vanyor. Hemen girigtigimiz ay-
" dinlatma g¢aliymasi sayesinde bunlann bilyiik boliimi, sizin
kaba, tiksinti verici, kitlelerin en adi iggiidiileri olan korkaklik
ve yobazhklanna seslenen enstitliniize ugramaktan ahkondu.
Alkonamayan ve sizin etkinizle hayatin en biiytik zevklerin-
den, yani igte evlilik dahil agkin zevklerinden tiksinmeyi segen
obiir boliim ise, size ugradiktan sonra iki hafta kadar bizim ig-
letmeden uzak durdu. Sizin marifetiniz yiiziinden gelir kayb:-
miz az degil, ama igte bir kerelik. Ve bizim enstitim
tize yine siarekli gelinmekte!
(Sessizlik}

BEKCI PADUK (Masast baginda Bayan Hogge'nin kargisina oturur,
alninda ter damlalart belirmigtir) Bunun, benim konugmamla
uzak yakin bir ilgisi yok. ‘

BAYAN HOGGE Oyle. Bildigim kadanyla sizin iginizin asl, fuhug
yoluyla hastalik bulagmasini somiirmekte yatiyor. Bunun fu-

. husga zaran, ancak sizin bu bilgiyi iletmenizle miimkiin. Sonra
geger gider ve bizim isimiz yine onceki gibi gelisip biiyiir.
Ama sizin konugmaniz, hastahk bulagtiran geyin kendisini, ya-
ni fuhusun biitiiniinii yok etmeyi hedefliyordu. Dolaysiyla
olan kendi ocaginizi séndiiriiyordu konusmamz. Kisacas: Er-
kekleri hastalik bulagmasina karg1 aydinlatmamza hig aldir-
mam. Higbir etkisi yok onun. Ama kizlanmi aydinlatmaya
kalkarsaniz, o zaman fuhug yerle bir olur, beraberinde de has-
tahgin bulasma kaynaga yok olur ve siz kendiniz de batarsimz!
(Zafer kazanmg gibi, ama korku dolu) Iste bugiin kzlarim yine
aglayarak iistiime salmakla, tam da bunu yaptiniz siz. Soyle-
yin simdi: Konugmanz sa¢gmalik degil mi?-

(Sessizlik. Paduk burnundan solur. Bayan Hogge onun almni
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mendiliyle kurular)

BEKCI PADUK (Olabildigince umursamaz) Iy, peki. Bagka? (Sessiz-
lik) Kitap gibi konuguyorsunuz.

BAYAN HOGGE Yiiksek okul bitirdim ben.

BEKCI PADUK lyi. Bayag etkilendim. Sizin de az énce etkilendi-
giniz gibi. Peki ama gimdi ne olacak? '
BAYAN HOGGE (Rahat bir soluk alir) Ha g6yle! Havamz degigti!
Sandalye icin tegekkiire de sira geldi simdi! Size tavsiyem: Bu-
ray1 kapatin, kazandiguuz paray: getirin bizim enstitiiye yat:-

rn!

BEKCI PADUK (Dogrulur) Bu ne demek oluyor?

BAYAN HOGGE Aynen soyledigim gibi!

BEKCI PADUK Ya benim adim sanim? Bu alani bana tahsis etmis
olan kent? Gazetedeki makale?

BAYAN HOGGE Kiigiik bir tatsizhk. Ama sonu biiyiik bagart!

BEKGI PADUK Yapamam. Rezil olurum. Sizin séylediginizi ben
de diigiindiim. Ama olmaz.

BAYAN HOGGE Ne demek, rezil olurum? Siz beni batirmaya — ve
kendinizi de tabii - boyle devam ederseniz, ben de kendimi
olabildigince kurtarmaya bakanm. Sizin esas derdinizin de
bizden kalma kuyruk aas1 oldugunu agiklamak zorunda kali-
nm! Ondan sonra maliye bakani olursunuz belki.

BEKCI PADUK Kulaga hig de fena gelmiyor! Ama ya o harika fi-
kir! Sonra bana reva gordiigiiniiz muamele...

BAYAN HOGGE Carmen size 0 muameleyi yaptiginda parasiz
pulsuz iinsiiz biriydiniz. Oysa gimdi patronlardan oluyor-
sunuz, Carmen’e ne isterseniz yaparsimz artik! En son
fotograflar gormis miydiiniiz?

BEKCI PADUK Yoo. Biraz kopmugtum!

BAYAN HOGGE (Gégsiinden fotograflar cikarip gosterir) Igte Car-
men, arkadan ve yandan! Bu, Ludmilla, enfes, qnlgiplak on-
den. Bu gozler! Bu memeler! Dudaklar! Biitiiniiyle bu bag, ytiz!

BEKCI PADUK (Bir sarsthr) Giizel. Sizin miiesseseyi'! bir ziyaret
edeyim! (Kasay: koltugunun altina altr) Buraya artik kimse
gelmez zaten. Hem Lind var ya. Haa, sahi... Lind, bir ¢eyrek
saat daha kahverirseniz, bir igim var da!

YAMAK1 (igten) Bir dakika bile uzamasin sakin!
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BEKCI PADUK (Kendi kendine) Burada zaten her sey inige ge¢mis!
(Bayan Hogge'nin ardindan saga. ikisi kirmuzi kapidan girip kay-
bolurlar. Hemen iceriden piyano sesi gelir. Bir knzin gighgr. Dans
sesleri)

BEKCI PADUK (Sagdan gikar. Saglart dagalmug, giysisi karigik, ama

* kasa koltugunda) $imdi o esek memur tahkikatiu yapsin baka-

hm. Kendi elimle bilgi sunacagim. (Masamn yamnda durur)
Lind! Yine nereye kayboldunuz?

YAMAK (Drgart silziililr) Evet Bay Paduk?

BEKCI PADUK iste kalmak m: istiyorsunuz yine?

YAMAK Yani bir gartla ki...

BEKC1I PADUK Buyrun gidin! Isinize son verildi! (Keyiften bogulur-
casma) Def olun! Yoksa ben sizi digar atacagim! Sizi somurgen
sizi! Pacavra! Kokmus rezil!

YAMAK Bunun hesabiru soranim ama. Gegmiginizi ortaya sereyim
de goriin siz!

BEKCI PADUK Hig durmayin! Aynen sdyleyin: Ben genelev sahi-
biyim. Sdyleyin: Giinde yiiz Mark kazanuyorum. Gidin herke-

" se yayn, api§ arasinda héla bir seyi olan herkese. Yaylanin!

YAMAK (Cikarken) Hergele!

BEKGI PADUK (Bir piyano ezgisini miriidamr) Sahi, isi daha bii-
yiitmek bakimundan (Sandalyeye ¢ikip levhayt indirir) aydinla-
tic1 filmler igin bir sinema yapmah belki; polisten izin kopar-
mak igten bile degildir byle bir seyde. Iligkilerimiz sayesinde
sezdirmeksizin birden ihya oluruz. Iste bu kadar. Biitiin mese-
le fikirlerde. (Girigteki levhay: alir. Cevresine bakinir. Sirihir) En
geg iki hafta icinde ig yine aglir. Daha bugiinden ilk miigteri-
ler baglamigh.

(Bir diigmeye basar, lamba soner. Minildanarak, agir agwr, kasa-
siyla saga gider, kirmuzi kaprdan girip kaybolur.
Piyano miizigi ve dans patirtis1).

SON
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BALIKCI Sabah mu gelseydim yani? Haydi, mutfaga! Yak, haydi!

KADIN (Saga gider) Bir giin bu ickiden gebereceksin ya!

BIRINCI ADAM Isi zor kadincagizin.

BALIKGI Kimin isi kolay ki. Fena halde uykum var, kadm!

KADIN (Déner) Yine ne bagiriyorsun?

BALIKCI Yika beni!

KADIN Gecenin bir ortasinda mi?

BALIKCI Yi-ka, dedim! Gézlerimi kapadim mu gokyiizii kizil pem-
be. Cennette gibi, yalniz igi kalkiyor insarun.

KADIN (Balikgi'nin kafasii suyla yikar. Balikgr uyudu uyuyacak)

IKINCI ADAM (Siritir) Yataktan yeni kalkmug.

BIRINCI ADAM Belli.

IKINCI ADAM Kizigmus kedi gibi olurlar o zaman.

BIRINCI ADAM Dolgun da yani.

IKINCI ADAM Herif tam hiyar bir aptal maymun!

BALIKGI Lanet ki lanet! Pipomu meyhanede birakmigim. Kadin,
git getir onu!

KADIN Gecelikle mi?

BIRINCI ADAM Bir gidip baksak mu ki?

IKINCI ADAM Baksak, ya.

BIRINCi ADAM Ben bir bakayim m?

IKINCI ADAM (Kadin'a) Gece vakti oraya gitmen olmaz!

BIRINCI ADAM Gézler faltag: gibi agilir!

IKINCI ADAM Ben bir bakarim!

BIRINCi ADAM Ben de giderdim.
(Kimse kimildamaz)

KADIN Orada bana giiler herkes.

IKINCi ADAM Bir gidivermeli!

BIRINCI ADAM Birimiz bir kogu gidebiliriz tabii.

IKINCI ADAM Uzak degil ki, hemen suracikta!

BIRINCi ADAM Bunun igin senin gecelikle gtkman gerekmez.

IKINCI ADAM Ben varken kesin olmaz.

BIRINCi ADAM Evet evet, o bir kogu gidiverir. Biz varken yani
simdi...

BALIKGI Ama déniip kahveye yetl§eceksm, Jiirgen!

IKINCI ADAM Hemen! (Ayak silriiyerek gikar)

KADIN Kahveyi biraz bekleyeceksiniz. Jimdi piger.
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ADAM Sog o], tiglimiis degilim.

KADIN Sana da iyi gelir canim.

ADAM Ben daha gift grmiiyorum.

KADIN O zaman kapa gozlerini sen de.

ADAM Igik koti geliyor.

KADIN Uyudu uyuyacak.

ADAM. Cok fazla igti.

KADIN ' Domuz, n’olacak!

ADAM Eve boyle gelinir mi hig.

KADIN Hep béyle geliyor.

ADAM Sen, glizel gbriintiyorsun...

KADIN Sirf gecelikleyim...

ADAM Olsun.

BALIKCI (Ofkeyle) Olsun tabii! Su gok soguk. Kahve oluyor mu?
Olsun da ne?

KADIN Su soguk oluversin.

BALIKCI Sen cik digan, tavuk!

KADIN Ama Jiirgen gidiverdi ya benim yerime.

ADAM Ben kalmak istedim.

KADIN (Giiler, ¢tkar)

BALIKCI Yine agz1 agildy, digan gtkmasin diye. Ben hayvanum san-
ki! Sirf tembellik! Hepsi siipriintii bunlarn!

ADAM Gideyim artik ben.

BALIKCI Yeterince gekmemis miydin kafayi?

ADAM Bagim doniiyor.

BALIKCI Otur, otur.

ADAM Oturdum mu uyurum.

BALIKCI Hig kaldiramiyorsunuz igte! Sehvete ¢ok diigkiinsiiniiz,
bu sizi giigten diigiiriiyor. Oysa ben her seye dayanunm.

ADAM (Saga gider, kapt araiginda) Yatak sicacikti degil mi?

KADIN Cikmak zorunda kalinca!

ADAM Yar qiplak!

KADIN Bu icki kiipii ytiziinden!

ADAM Sonra da mutfagin bu buz gibi tag!

KADIN Felaket!

ADAM Sicaak ayaklara!

KADIN Niye igersiniz ki hep?
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ADAM Benim karim yok, o yiizden.

KADIN Ya kann olsa?

ADAM O zaman her gsey bambagka olurdu.
KADIN Oyle derler hep.

ADAM Ben oyle degilim. Sarhog da olmadim zaten.
KADIN Su tavay: tutabilir misin bir zahmet?
ADAM O kadar sarhos degilim.

(Mutfaga gider)

BALIKCI (Bagin: masadan kaldirir) Kafam kazan gibi. Firil firtl dé-

niiyor. Bir de $u rezil mum! Munken! Yine kafay1 ickiye sok-
mugtur! Siinger gibi igiyor herif. icki belesti sanki... Nereye git-
ti ki bu? Eyvah! Ayitkmam gerek, ayilmam gerek. Ayagaaa
kalk! Haz'ol! Sagaa don, marg! (Solda geride duran su figisina
gider) Belini eg! Baliklamaaa atla! (Kafasin: suya sokar) Brr!
(Mutfakta bir tava dilser) Heey! Ne oluyor? (Sallanan ve su
damlayan kikiiliiyle egilmis, saga gider, kulak verir. Sonra sende-
leyerek yine sola geri doner) Kadin!

KADIN (Hizla gelir) Ne gene? Gene ne var?

BALIKCI Onliigiinii ver! Cabuk! (Tepinir)

KADIN Kafam nereye soktun ki? Bulagik suyuydu o!

BALIKCI Pek de berrakt: ama. Onliik!

KADIN (Askidan bir énlitk alir, Balikgt'yr kurular. Saga seslenir)

Dikkat et tagmasin Munken!

BALIKCI Hah, haydi davran! Kahve! Yine sabahin koriinii bulma-

sin! Kigina tekmeyi yemeden kaynamiyor mu yoksa? (Onliigii
karisimn beline dolar) Béyle dolagacaksin igte! Papaz: cagira-
yim mi? Jimdi: Marg! (Bir tekme atar, Kadin saga gider. Balikct
masaya oturur, diisiinmeye baglar) Dikkat et tagmasin! Herif
maymun gibi zom. Insan yan ciplak. Ben uykuya dahyorum,
ne olursa olsun. Uyumak! Insan yok mu oldu, olmadi mi? Isik
yoksa hayvanat dolugur. Hem de kendi evimde! Atarim onu
disan, kapiy: siirgiilerim, siirgti agldi m rezillik igeri. Oyle iist
iiste birakmam, cikar gider, ben de higbir gey gérmem. Sikint!
Pislik! En iyisi uyumak!

KADIN (Kahveyi getirir) Al, zikkimlan!
ADAM (Kadin'mn arkasinda) Bu iyi gelir!

(Kahve igerler)
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BALIKCI Otur! Oraya! Sen de, ag: getir!

KADIN A1 ne yapacaksin?

BALIKCI (Masaya vurur) Yakinda goriirsiin!

ADAM SGimdi gece vakti?

KADIN (Ag getirir) $imdi balifa mu qikacaksin yoksa?

BALIKCI Balik, hah hah haa!

KADIN Biitiin giin hi¢ balik tutmadin! Hep kafa gektin! Busun ig-
te sen!

BALIKCI (Cogkuyla) Kafay1 cektim mi en giizel dtgiinceler gelir ak-
lima! Kafay1 ¢ektim mi balik tutarim. A1 tamr et!

KADIN Simdi, gecenin yansinda, ha? (Agt onarmaya gecer)

BALIKCI (Masaya vurur) $imdi, gecenin yansinda!

ADAM Bu hig hog degil. $imdi uyumaktan bagka bir sey yapma-
mal1 kimse! Senin hi¢ uykun yok mu?

BALIKCI Kafay: bulmusg birinde ne kadar olursa o kadar. Tamam
misin? ‘

ADAM Meyhanede hala igiyorlar!

BALIKCI Johannis Yortusul?

ADAM Uyusalar daha iyi ederler.

KADIN Diizgiin insanlar gibi...

BALIKCI Bizim gibi! Insan yatip da kendini bir koyverdi mi, bir
delik vardir orada kadin, ¢capa demiri gibi agirlagir, ¢oker, 16k
gibi kalir, bir sey bilemez olur, tiklim tikigtir, higbir gey fark et-
mez arhk... Tamam musin?

ADAM (Ayaga kalkar) Bende de agirlagma baglad, 6yle hissediyo-
rum. Kahve igin ¢ok tegekkiirler. fyi uykular!

(Gider)

KADIN lyi geceler Munken! Bu zom olmus pagavray: eve tagidi-
£n i¢in sana da tegekkiirler!

BALIKCI (Masaya vurur) Kaldr!

KADIN Bunun yanmi da var!

BALIKCT Tembellik istemez! Dogru mutfaga! Temizle kaldir! Bula-

- 1§ yikal

KADIN (Mumu alir) Oooff, kemiklerime kadar uyku indi!

BALIKCI Mum burada kalacak! Firla! (Kadin gider) Masamn altin-
da ayaklar. Serefe! Kahveyi o domuz éder. Kokusunu mu ald:
ayaklann iistiindeki bacaklarmn, sonra da, hep &yle, el giiclii,
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birakmaz, dylece kutsal iilkeye gelirsiniz! Afiyet olsun! (Ayaga
kalkar, ag1 alir, arkaya gider ve nuridanarak sunlar: yapar: A
© nig igine yerlesmis yataga tutturur, agir bir tas1 alr yatagin alt

kenarma yuvarlar. Biitiin bunlar belli belirsiz yapilir ama bu ara-
da bir kez de yatagmn iistiine gtkrmgtir) Hah, bu boyle, bu da
béyle, simdi buyursunlar, iyi-diizen, benim-canlanim! $ehvete
buyrun!.. Kafa cekin!.. Kurnazlik yang!.. Kediler gibi geng!..
(Yataktan iner) $imdi bir de kafamu suya daldirayim yine, son-
ra mugil mugil uyku... (Tokezleyerek gider)
(Iki Adam gelir girerler)

BIiRINCi ADAM Birlikte giizelce eve gidebiliriz simdi! Iki kigi tek
kigiden daha giigliidiir.

IKINCI ADAM Simdi ben pipoyu getirdim, sense keyfine baktin.

BIiRINCI Kahve icildi ama.

IKINCI Ben biitiin gece ortalikta dolanirken senin evde kahp da
benim kahvemi igmen yakigik alir miydi bilmem.

BIRINCI isteyerek yapmadin ki.

IKINCI 1ki kere yuvarlandim.

BIRINC! O kadar ¢ok igmeseydin!

IKINCI Ya da gitmeseydim!

BIRINC] Sen gengsin daha!

IKINCI Bu yiizden ben gittim. Diigiindiim ki, yaghlar hi¢ de dyle
giiclii degillerdir.

BIRINCI Gidelim! Kimse yok burada!

IKINCI Bir hogga kalin deseydim.

BIRINCI Pipoyu oraya biraksan da olur!

IKINCI Ama oradan hog¢a kalin diyemem!

BIRINCI Rahatsiz etmesene. Yalmz kalmak isterler!

IKINCI Daha yatmamglardar!

BIRINCI Kan koca, ha?

IKINCI Ooo, yetti ama artik: Avirm elimden aliyorsun hep!

BIRINCI Anlamadim!

IKINCI Tam terciimesini s6yleyeyim éyleyse: Kadm benim de ho-
suma gidiyor.

BIRINCI Ne kadim?

IKINCI Deli etme beni Munken.

BIRINC] Utan utan! Boyle bir geng kopeksin, ha?
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IKINCI Ya sen, yagina bagina bak!

BIRINCI Kadin kocaya sadik.

IKINCI Neresinden sadik?

BIRINCI Yiirekten.

IKINCI Bizim isimiz kalcalarla oysa.

BIRINCI Konugmuyorum artik. Cok ahlaksizca bu.

IKINCI Olsun, ben de bir girismek istiyorum.

BIRINCI Mack’e séylerim bak!

IKINCI Evi bagina yikarim senin!

BIRINCI Bir dene bakalim!

IKINCI Odlek!

BIRINC! Ukala!

IKINCI Pis herif!

BIRINCI Ozentici maymun!

(Birbirlerine girerler)

BALIKCI (Gelir, kikiilii oniine dokiilmiis) Ne oluyor size? Domuz
gibi igmigsiniz! Benim kuliibemde! Bu kadar yorgun olmasam
size deligi gosterirdim!

(Otekiler ayrilir)

BIRINCI ADAM O baglatti!

IKINCI ADAM Yalana!

BALIKC]I (Deri mindere uzanir)

BIRINCI ADAM Disan gel digan!

IKINCI ADAM Gér bakalm.

BIRINCI ADAM lyi geceler Mack!

IKiNCi ADAM Uyudun mu? $imdi, belli olur kimin gkacag.
(Ikisi giderler. Sessizlik. Uzaktan dalga sesi)

KADIN (Kapida belirir) Herif! Herif! Uyuyor! (Esneyerek gerinir)

BALIKGI (Yarr uykuda) Pencereyi kapa! Bu illet miizik!

KADIN (Pencereyi kapar) Niye minderde yatiyorsun ki?

BALIKCI Kapa geneni!

KADIN Pantolonunu ¢ikaracak hali yok! Hayvan igte! Esniyor!
Uyudu bile! Artik uyanmak bilmez. Yatagimiz orada durup
durur! Ustlinde o yok! Kabahat kendinde! Inek miyim ben?
(Yataga oturur) Saat iki olmug. Dortte hava aydinlanur. O onbi-
re kadar uyur. Ama sonra kap: goriiniir! Bagkalan bahiga gi-
der, bunun gibi degiller ki. Higbir geyim olmayacak m1 benim?
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Simdi uyuyor! (Mumu alir, pencereye koyar) Nerede ki bu? Dal-
diysa efer! Cok da bog biri degildi hani! Hah, geliyor! Ama bu
giiriiltii ne? Eyvah! Ne bu giiriilti? (Nefes ve yumruklagma ses-
leri duyulur. Kadmn digari bakar) Jiirgen bu, ise bak! $imdi de
kavga ediyorlar! Tanrim, sen bilirsin! Alt etti neyse, qok giikiir!
(Seslenir)

BIRINCI ADAM (Pencereye kogar) Merhaba, sensin ha?

KADIN Sen ne istiyorsun peki?

ADAM Amma soru haa!

KADIN Niye? Penceremde ne igin var diye soramaz miymm?’

ADAM Isi$1 niye oraya koydun &yleyse?

KADIN Onun uyudugunu bilesin diye.

ADAM Uyuyunca 15151 koyacagin soylemistin.

KADIN Ve simidi uyuyor igte.

ADAM Ve ben de, geliyorum igte.

KADIN Gel demedim ki ben. ,

ADAM Onun uyudugunu niye bildiriyorsun peki?

KADIN Beni dévmesinden korktugunu séylemigtin de.

ADAM Dévmedi mi seni?

KADIN Niye dovsiin ki?

ADAM Mutfakta seni bdyle goriince!

KADIN Zil zurna sarhogtu!

ADAM Isi§1 pencereye niye koyuyorsun peki?

KADIN Tamam, haydi! Gérecekler gimdji!

ADAM (Pencereden igeri silziililr) igte boyle! Sizi anlamak da am-
ma zormug! (Is1gt alir)

KADIN Otekine ne oldu?

ADAM Kulaginn tozuna bir tane patlattim.

KADIN Sonra?

‘ADAM Rahat1 yerinde.

KADIN 5akin bir gey olmasin da...

ADAM Hm,

KADIN Buraya gelsene, yer var!

ADAM (Cevresine 151k tutar) Hemen!

KADIN Mindere uzanmg o!

ADAM Digan gkmayalun mi1?

KADIN Simdi olmaz. Bizi goriirler. Ne yapiyorsun sen?
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ADAM (Balikgi'mn yiiziine 151k tutar) Uyuyor mu, diye bakiyo-
rum...

KADIN Evet, evet. Uyandiracaksin.

ADAM Digan giksaydik...

KADIN Bura hoguna gitmiyor mu?

ADAM Sen hoguma gidiyorsun!

KADIN Sura nasii?

ADAM Niye olmasin?

KADIN O zaman mumdan da tasarruf edebilirsin! (Titreyerek) Sa-

bah erkene de gerekecek dahal

ADAM (Mumu sondiiriir, yoklayarak yitriir) Stzip kalmug!
KADIN Minderin tisttinde!

ADAM Yatakta degil! Senin dizin mi bu?

KADIN Evet. Dikkatli ol! $oyle otur!

ADAM Zom olmug zom!

KADIN Hayvan gibi bir sey.

ADAM Senin elin mi bu?

KADIN Ne diye bu kadar gok igiyor ki?

ADAM Ben onu eve tagiyayim diye.

KADIN Ben de yataktan firlayayim diye.

ADAM Sicak muydi?

KADIN Bekliyordum.

ADAM Gecelikle...

KADIN Biitiin giin tek balik tutmads.

ADAM Onun igin sabit olta ayarlamaly, ha?

KADIN Diyorum ya, domuz herifin teki!

ADAM (Kadm’dan daha gayretle) Senin memen mi bu?
KADIN Birak beni!

ADAM Aayor mu?

KADIN Birak diyorum!

ADAM TIsigr koyan sensin!

KADIN Ama bu... yasak.

ADAM 6. Emir geregi®.

KADIN Agzin alkol kokmuyor!

ADAM Ben diizgiin adamimdur.

KADIN Dizimi birak!
.ADAM Simdi yatigin daha rahat oldu!
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KADIN Ay!

ADAM Ceksene!

KADIN Sen cek!

ADAM Habh, boyle daha rahat.

KADIN Hayir! Yapma!

ADAM Kivranip durmasana!

(Tag, biiyitk bir giirilltiiyle yere diiser. Kadin hafif bir cighik atar,
adam kilfiirii basar, sonra sessiz dururlar)

BALIKCI (Kafasim kaldirir) Ahah, gok cabrdadi! Haydaa! Bu size
pahaliya mal olacak ama! (Kalkar, 1511 yakar) Epeydir 1k kul-
lanmadiniz, degil mi, domuzlar! (Yataga dogru) Afiyet olsun,
Munken! Burada musin? Ne yakigh ama! Simdi tasiyor mu?
Hahaha! Domuzlar! Balik avlamak diye buna derler! Cennet
bu! Tann iyilerin nasibini uykuda verirmig?, Munken!
(Pencereye gider)

ADAM (Kilfreder, donilp durur) Lanet olsun! Ag bu!

BALIKCI Haa, fark ettin demek! Hig zahmete girme! Kurtulamaz-
sin! Kanm onard1 ya onu! Hem bugiin daha hig balik tutma-
migtm! Oyle uykum vardi ki! (Pencere pervazlarum gilmbiirde-
tir) Heey! Balk ki ne balik! Gelin de bir bakin gencler! Gelin
hele! Bakin ne var burada! Isa agkina ne yakaladim bakin!

SESLER Akl m: oynattin? Ne var?

BALIKCI Bahk! Bahk!

SESLER Kafay: m1 buldun?

BALIKCI Gelin gelin! Baliklara gelin!

ADAM Lanet herif! Senin ayibin bu!

BALIKCI Benim ayibmm idi, Munken! Baliklara! Bahklara!
(Kaprya gider)

BALIKGILAR (Igeri dalarlar) - Neymis? - Ne diye bu kadar gama-
ta yaptyorsun? - Kiigiik bir gey mi tuttun?

BALIKCI Elime diistii, elime! Bahiklar diigtii!

OTEKILER (Kaflarim uzatirlar) Burada mi? Daha demin dut gibi
sarhogtun!

BALIKGI Cok sarhogtum. O yiizden digant ggkamadim. Burada av-
ladim bahg!

OTEKILER Kafay iigiitmiis bu! Kans: nerede ki? Ancak onunla
akli bagmda laf edilebilir gimdi.
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BALIKCI Karim yok artik. Oyle sarhogum ki, onu balik olmus go-
rityorum. Riizgan duyuyor musunuz? Sevgili tann bu kdpiik-
lerle gelen!5 Gik digary, diyor, biiyiik bir av bekliyor senif®

OTEKILER Bagindan asag1 su dokmeli! Delilik alameti bunlar!

BALIXCI (Bu ana kadar goriintilyil kapatiyorken, uzaklagarak hayk:-
rir) Baliklar ha baliklar! '

OTEKILER (Yaklastriar) Olmiig mii? Ceset mi o? Biri daha yanmda.
Iki kigiler. Olii mii? (Hepsi giiler) Ustlerinde ag var! Biri karisi,
oteki de Munken!

BIRINCI ADAM (Agdan gikmus, yatakta) Su laneti alin hele! Kahro-
las, iistlimiize bir gey ortiin hig degilse! _

BALIKCILAR (Kahkahalar icinde) Ahgkanhk, dedi kadin yilan bali-
g1na ve derisini yiiziiverdi. — Sen beni, ben de seni, dedi kadin
gerdek gecesi erkege. — Orada upuzun yatman ne giizeldi de-
likanh. — Orada yumugaak yattyorsun. Oraya erismek zordu
herhalde, ha? ‘

BALIKCI Bahse girerim, oradan kurtulabilmek igin l'iepinize birer
testi icki ismarlamaya razidir.

BIRINCI ADAM Birer testi icki, kabul moruk seytan, ama bir 6rtii
gelsin!

BALIKGI (Birine) i¢kiyi hemen getir evlat, yoksa sonra pigman
olur, séziinden déner! Bu baliklan alin delikanllar, gotiiriin
bogazin suyuna atin da bir serinlesinler. Alin su sirig, tagiyin
onlari 6zenle, ayin gibi tagiyin, giizel de bir ilahi sdyleyin! Her
zaman bulunmaz bdylesi!

BALIKCILAR (A4t bir siriga asarlar ve kahkahalarla ikisini bir arada
digar: gotiiriirler) Hafif olun bebeler! Fazla kivranmayn! ~ gi-
nize ara verin! — Eger d6nersen, osuruktan iyisindir, o geri
donmez ¢linki.

BALIKCI Pinl piril baliklar! Bahin 4l4s1 burda, sismaru, yaghsi,
canh canh ziphyor! Birakin suya ytizsiinler, ben birakhm onla-
n! Azat edin gitsin, vazgectim ben! Nasil biiytik bir avd: ama!
Gitmeyin kalin hepiniz. Ciinkii cenaze yemegine davetlisiniz.
Karim bence 6ldii, iyi maldi! Haydi bakalim, agiginin 1smarla-
digr ickiye yumulun ve benim katii halime sevinin! Yaruma ge-
lin, derdimi def edin benim!

(Balikgilar otururlar. Bilyiik figryla icki gelir. Bazilan: sark: soyler.
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Kagit oynamr)

BALIKCI (Igiklar: yakar) Kadehlerdeki bu mumlar, cenaze megalele-
ri. Giiliip de séndiirmeyin sakin! Masa bir 6lii evinde bulunu-
yor, kusacagiruz gelirse kafanuzi birazcik uzak tutun! Kadehler
meyhaneden geldj, ¢linkii karnm 8ldiigiinden kadehlerin yeri-
ni ben bilmiyorum.

BIRINCI Riizgir gikiyor. Digans: soguyacak. Igin, 1simrsimiz!

IKINCI. Amma eglenceliydi bu aksam! Kivranmalan giizel degil-
di, sonra istemeksizin &ylece yatmalan, derken kimsenin ol-
madif gargafa bakakalmalar. Hahaha!

BALIKCI Litfen, bir 6lii evinde giilmeleri birakin yani. Biraz ses-
siz igemez misiniz? Masann altina girmek istedigimin farkin-
da degil misiniz?

UCUNCU lyi bir kadindi dogrusu, seni ayakta tutuyordu. Yikiyor-
du, tanyordu, bir de tekmelerini yiyordu.

BIRINCI Amma riizgar qikti! Baksamiza nasil riizgér qikti?

DORDUNCU ig¢mene bak sen! Riizgardan sana ne?

UGUNCU Gecelikle giizel goriiniiyordu haa, benden sdylemesi!

IXINCI Kefendi o, kefen, anlasana!

BIRINCI Geceligi yukari tutup, bir sey gériinmesin diye Munken’e
nasil yapish, suglusu sensin, Mack!

DORDUNCU ickiye ve baglangictaki giizel hikdyeye kargin bu ne
tatsiz hava boyle.

(Tki balitk¢t ~ Beginci ve Altinci — doner)

BESINCI Biiyiik tantana oldu.

ALTINCI Hak ettiler ama.

- BESINCI Senin yataginda yaptiklan yani, edepsizlikti!

ALTINCI A burada igte’. lyi haykingtlar haa.

BESINCI Niye kimse bir sey demiyor ki? Cenaze gikmug gibi!

ALTINCI ickiler ortahikta, kandan kurtulunmugken!

BALIKCI Oturun, ama gevezeligi de birakin. Benim karim &ldii!
Simdi riizgar var, dindiginde kanm yok artik. lyi bir kadinds,
tann en iyiyi secti. Riizgr esmekte, kulak verin, i¢in, diyelim:
Kanm firbnada boguldu.

IKINCI O kadan da fazla! Aptallikti bu!

DORDUNCU Senin yataginda yapmamaliydi.

BALIKCI Tanri beni cezalandirdh. Cok fazla icmigtim! En iyiydi be-
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nim karnim. Riizgar patlady, teknede batti o! Igin ve onun ruhu-
na dualar edin! Selam sana Meryem, Tanrinun inayeti seninle-
dir® Tanrim, onun ruhunu ilelebet huzura erigtir.

(Tek bagina dua eder) .

BESINCI Sagmalik bu! Tanrya hakaret!

ALTINCI Fena sarhos.

UGUNCU Fazlasi fazladir, demis adam ve karnisim1 déverek oldiir-
miig. . :

IKINCI Kendin yatsaydin ya! Bir kigiye yer vardir sadece.

DORDUNCU Ya da bir giizel sopa gekseydin. Ama simdi ¢ok ay1p
oldu! '

UCUNCU Ahlaksizlik bu.

BALIKCI Ahlaksizlik rm? Sizsiniz ahlaksiz! Ben tanrirun sillesini ye-
migim, bir de siz alay ediyorsunuz! Karisint kaybeden kim bu-
rada? Biiyiik bir giinahkarim ben, bir ayyag, kokmug bir pacav-
ra, ama tanr: cezarm vermig bir kere ve kimse bana giilemez.

BALIKCILAR (Kalkarlar) Gldird: bu... Gidelim. I¢kiyi yarumiza

. alahm. Zavalh kadin, bu ayyas hak etmigti. Kadincagiz bayle
birini her zaman bulur. '

BALIKCI Haksiz konuguyorsunuz. Kimin bagina gelmis ki boyle-
si? Hig utanmaruz yok, dar goriigliisiiniiz! Ruhumun derinle-
rine dek ac1 icindeyim ben! (lger)

BALIKCILAR Figayrahn oniinden, dogru meyhaneye. Bu manyak-
lagta! , ,

BALIKCI (Ayaga kalkar, fictya sarilir) Bu cenaze yemegi, sizler de
davetlilersiniz. Ama kafayr buldunuz, kétii geyler séyliiyorsu-
nuz simdi! Zavalh ruhunuzdan utann!

BALIKGILAR (Figiyt ondan almaya ugragiriar) Biraksana ihtiyar

~ pislik! Ver gu fig1y1! Gebertiriz seni yoksa!

BALIKCI Azginlik almniza yazilmis sizin, hayvanlarda gérdiigii-
niiz gibi, tagidiginiz haset diglerinizden damhyor! Pagavrasi-
iz siz! Kokmugsunuz! Ciirimugsiiniiz!

- BALIKCILAR (Kaptya yonelirler) Tann bizi bunun gerrinden koru-

sun: Bu olmug iyice! ~ Sagmaliyor, hep riiyada gérmiig! — Tik-
sindim, bir daha sarhos olmak istemem. — Birakin mumlarinin
yanunda yatsin. Tanninin bir mucizesiyle figinin iginde bogulur
gider belki de! (Giderler)
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BALIKCI (Isiklart itfleyip sondilriir, yalmiz ii¢ tanesi kalir. Sandalye-
leri tekmeleyip atar. Onilne bakar kalir)

IKINCI ADAM (Solda pencerede) Baksana!

BALIKCI (Dier) O da kim? Ha, sen misin? Gir igeri! Karim 6ldii!

IKINCI ADAM (lceri siiziiliir. Y#izii kanldir) Sathos musun sen?

BALIKCI Riizgin isitmiyor musun? Kanm boguldu.

IKINCI ADAM Ne zaman?

BALIKCI Demin.

IKINCI Ne biliyorsun?

BALIKCI Tann beni uyandirdi. Baktim ki kanm yatakta dlmiis.
Sanki bir balik gibi goriintiyor, tamam m1? Haydi ama, i¢ be-
nimle. Oyle yalmzim kif

IKINCI Seni anlamiyorum. Burasi biraz tirkiitiici. Icki senin mi?

BALIKCI Evet evet, buyur i¢! Kanimin ag1$1 1smarladi!

IKINCI Bir agig1 mu vardi?

BALIKCI Bir siirii. Ama igkiyi ancak sonuncudan alabildim.

IKINCI Epeydir burada bdyle tek bagma oturuyorsun, ha?

BALIKCI Yoo. Birileri vardi. Giildiiler, sonra gekip gittiler. Benim
rezilligimi gordiiler, simdi her yerde anlahyorlar.

IKINCI Ben kétii oluyorum. Gitmem gerek.

BALIKCI Yiiziin niye kanh? Sana da mu birisi vurdu?

IKINCi Ben fena diigtiim. Sarhogluktan.

BALIKCI Basmna kaza geldigine gore sen benim yegéne dostum-
sun. Beni bizzat tann vurdu. Ona kalbimi verirdim ben, buyur
al, derdim. Ama o benim daha da sevgili karimi ald1. $imdi igi-
yorum ve gogliyorum. Kabahat Tanrida.

IKINCI Ne zaman oldu bu?

BALIKCI Demin. Giinlerin sonunda tann bana sordu: Sen gocmiig-.
siin, nereye def edeyim seni? Ben dedim: Cehenneme gonder,
karima kavusayim!

DILENCI (Kapida goriiniir. Arkasinda da bir Kadin Dilenci vardir)
Gel! Burada icki var mi? Burada icki bulunuyormus, dyle de-
diler de.

BALIKCI Girin girin, oturun. Cenaze yemegi var burada. Karim
Sldd. Beni gereflendirdiginiz icin mutluyum.

DILENCI (Kadn Dilenci ile otururlar) lyi bir kadind: herhalde, ha?

BALIKCI Oliiler icin hep iyi denir. igin!



Balik Ave 313

KADIN DILENCI Digarida riizgir var. Buras: sicak.

DILENCI i¢ki giizel. insarun kansint kaybetmesi ¢ok acikli.

BALIKGI Cok yalniz kaliyor insan. Ama bir siirii hayvan var! (Ma-
saya vurur) Hayvanlar! Kafamu suya soktugumda ag fikri gel-
di aklima. Yukanya yildizlara baktim, diigiindiim: Bunun fay-
dasi olur.

DILENCI Sanki bir hikmet dile geliyor sende. Miithis kavriyor in-
sant. (Cok iger) _

(Buradan sonra ikisi sol arkadn minderdedirler. Arada kikirdama
ve muriltilar gelir) A

BIRINCI ADAM (Sagda kapida, iistilnden sular akiyor) Bana bak, ken-
di ickimden bir yudum alabilir miyim?

BALIKCI (Hayal gérmiig gibi) Kafami suya soktugumda ben de ay-
nen boyle kapida duruyordum birader. 4

BIRINCI Dogru, ama igkiyi fazla kagirmayacaktint

BALIKCI Gelip oturabilirsin, ama sesini kes! Artik dfkeli degilim.
Seni karimun boguldugu riizgar m1 kuruladi? Otur, i¢! Her gey
bos!® (Sarhogluktan giigliikle konugur)

BIRINCI (Masaya yanasir)

IKINCI (Dikilir. Horozlanirlar) Buraya oturayim deme sakin!

BIRINCI (Giivensiz) Onunla konugmam gerek.

IKINCY (One gtkar, ama sallanmaktadir) Seni geberteyim mi, domuz!

BIRINCI (i¢er) Ben iyice ayildim.

IKINCt (Oturur) Ben de seni gebertecegim. Yarn.

BIRINCI Ona bir sey sdylemem gerek. (Icer)

IKINCI Tanrndan séz ediyor. Ne ola ki?

BIRINCI Bir seyler oldu. (iger)

IKINCt Buras: pek hog degil.

BIRINCI O arkadaki ne?

IKINCl Cenaze davetlileri.

BALIKCI (Bulanik) Tann bana darbe vurdu. Tann beni ickinin igin-
den avladi. Riizgdn isitiyor musunuz? Onun,0 riizgdrin
icinde dolauyordum!

BIRINCI Utanmanz yok sizin.

IKINCI Senin ickin yiiziinden!

BIRINCI Kadincaiz gece vakti digarida dolarup duruyor, eve gir-
meye cesaret edemiyor. Bu riizgarda! Bu herif ¢ok tfkeli zahir!
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IKINCI Kiip gibi igmis durumda.

BIRINCI (Balikgi'ya) Delikanli, hepimiz giinahkariz!!®

BALIKCI (Ona sarthr) O boguldu gitti, ben gimdi yapayalnizim,
kimsem yok.

BIRINCI (/¢er) Onu yeniden kabul etmen gerek. (Siirekli iger. Baltk-
¢1, kafasun masaya dayar) Beg gocugum var benim. (Masanin al-
tina yikilmag olan Ikinci Adam’a) Sﬁ}rle onat! Cok sarhos. Yiire-
gim eziliyor benim. (Aglar) Kadim tekrar kabul etmen gerek.
Herkes gordii. Berbat durumdayim.

BALIKCI Yalmziz. Yapayalruz. Dinleyin! Firtina bu!

(Sessizlik. Firtina)

KADIN (Omuzunda a§, aym gekilde iistiinden sular akarak kapida
durur) Hala éfkeli mi?

BIRINCI Uyuyor!

{Yalpalayarak ona dogru gider, sarilmak ister. Kadin onu geri iter)

BIiRINCI Senin icin konugtum.

KADIN Defol git! (Ag: yere firlatir)

BIRINCI Sana hig iyi olmadh...

KADIN VYiirii evine! (Kaprya kadar iteler onu, geri doner, Ikinci'yi ce-
ker, digan: siiriikler) Domuz! Domuzlar! Digan!

BALKGCI (Giiglitkle dogrulur, zor konugur) Hep hayvanlar. Ama dua
edin. Ruhlanmz igin bir ruhlar ayini! Hayvanat. Riizgar. Ruh.
(Oturur. Uyur)

IKISH (Bastaki gibi, sarhog, birlikte giderler)

KADIN (Pencereyi kapatir. Figuy1 doker, oday: ickiyle yikayip siler.
Dilencilere denk gelir) Bunlar ne bayle? '

DILENCI Yoksul insanlar!

KADIN Digan? Hig utanmarz yok mu?

KADIN DILENCI Digansi soguk! Bir de riizgér!

KADIN (Siipiirgeyle digart atar onlart) Toz olun haydi! (Silerken ya-
rim agz Baltkgi'ya) Niye o kadar ictin ki? Kahve yapayim m:?
{Yant yok) Az kald1 a1 azgm suya atacaklards, domuzlar! (Ba-
Itk¢1'ya bakar) Uyuyor.

(Igiklar sondiiriir, Balkgiy1 sirtlar, yataga gotiiriir)

SON
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Hamsun’dan esinlenen opera
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KiSiLER!

Zachius » Lizzie ¢ Polly, asae Ug adam
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Bir ¢iftlik evi. Sag yanda, sol yanda ve arka solda, ¢iplak, beyaz,
diimdiiz tasarlanmg duvarlar. Orada kap: icin bir delik ile kiigiik
pencereler: Mutfak. Sagindan ova gériiniir.

1
Aksama dogru.

ZACHAUS (Yerde ofurmug gokyiiziine bakmaktadsr)
LIZZIE (Solunda bir bankta gamagr yikar)
ZACHAUS
Hep yalruzca mavi olan bir mavi gokytizii!
Hep o rezil otlar! Beyaz duvarlar!
Ve bir tiirlii bag edemedigimiz bugday!
Tanrim, ne sikici!
Elim de yanyor {tistelik, nasil dayanacaglm buna?
LiZZIE
Diigiin ki,
zamam geldiginde yegerecek olan ottan ve gokyiiziinden
ve icinde uyunabilen duvarlardan bagka bir sey yok,
eger cahighysan
bugday bictiysen eger.
Ama bir ey yapmiyorsun ki sen.
ZACHAUS (Ofkelenir)
Parmag gostereyim mi? (Bardak igindeki parmagt yiikseltir)
Otlanin icinde diz gbkmiig, makine yagliyorum,
kizgin giines, terden gozligiim bulamyor.
Atlar gaha kalluyor ve ben biiyiik bir act duyuyorum,
ayaga kallkip haykinyorum ve kesilmig
parmag ariyoruz otlarn arasinda
minik bir 6li gibi.
Simdi onu yagm igine koymusg,
kaldinip gosteriyorum, ¢linkii benim parmagim o.
Ve bu yiizden, gahgamiyorum igte.
LiZZIE
Ona bakip durma hep!

Asqinin gazetesi var.
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Sikihyorsan ag onu, oku!
Agq aksamlan okur!
ZACHAUS

Onun mukaddesat: o!
Farlkan varmamali!

Ama, dedigini yapryorum! (Mutfaga gider; gazeteyle doner)

(Soldan Aggr Polly girer. Zachiius"u gazeteyle goriir)
POLLY '
Benim gazetem degil mi o
Tembel yaratk Zachdus‘un elindeki?
Goriilmiig sey mi bu, Lizzie?
LiZZIE :
Cok sikalmug!
Gazete okuyor igte.
Kavga edip durmayin hep!
POLLY
Gazeteyi hemen veriyor musun bakayim!
O pis ellerini gek gazeteden!
Kara sagh haydut seni, kopek!
Omriinde asker gérdiin mii hig?
Ya da bir Ford’a iginden bakmighgn var mi?
Yok elbet, bilmezsin, giinkii bir maymunsun sen.
Ama kendini sakinmaya bak,
Benden stylemesi, sakin kendini!
ZACHAUS (Ofkeyle) ,
Ya senin yaptigin ne? Cok mu matahsin?
Bir yemek yaparsin, kimse yiyemez!
Pudinginin igi sinek doludur!
Fazla uzatma artik!
POLLY
Kes sesini! Ayligin ne ki?
Washington’da evlerin mi var,
Yoksa diin buzagilamg inegin mi?
ZACHAUS (Gazeteyi firlatip atar)
Defol git, gazeten de senin olsun!
Saygih bir adamum ben, getirip koyacaktim yerine!
Zaten igi sirf pislik dolu!

e
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POLLY
Haydutsun, miskinsin igte!
Okumay1 ne bilirsin ki!
Sirf Lizzie'nin 6niinde biiyiik gériinmek igin yapiyorsun!
Sen ve gazete! Hih, giileyim bari!
ZACHAUS (Sakin, tehdit dolu)
Simdi, gidebilirsin. (Sert)
Orda dikilip durmasana, tiikiirme yere!
Seni avik képek seni!
(Cikar)
POLLY
Iginde sirf pislik doluymusg! Okuyamyor da ondan!
Gazetesi hi¢ yoktur ki! Giiliing!
Arada bir boynunu kiviniveriyorum iste béyle.
LizZ{E
Birakabilirdin ona!
Simdi diigmanlik oluyor!
Pena azarladin dogrusu!
POLLY
Azarladim mi? Peki niye?
Size hava atmasim kaldiramiyorum,
Lizzie!
Sizden hep hoglandim.
Kimi gece uyanup bir i¢ cekiyorum, ovaya vuruyorum kendimi,
Oylesine doluyum sizinle.
Cikip gezebiliriz. Ben atlan gkannm.
Siz gomleklerimi yikardiniz,
ben de elim pagavralar i¢inde sizin igin ¢alisirdim.
Ve gece birlikte olurduk,
San Francisco’da veya Boston’da,
yeter ki buradan ¢ok uzak olsun.
LIZIE
Ben burada kalmay1 daha ¢ok isterim.
Burada da gomlek yikayabilirim.
Sirtindakinden bagka gomleklerin var mi?
Yoksa ben San Francisco ya da Boston’da
evde pineklerken sen barlarda kafa ¢ekip
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o tek gomlegini de berbat ederdin!
POLLY

Ickime hakim olurum, melegim!

Sen yanimda olunca igmeme gerek kalmaz ki
LiZZIE

Isinizi burada yapin!

Ama bir gey sdyleyemem! “Belki,” diye diigiiniin!

Bundan s6z etmeyelim artik!

{Camagir teknesiyle gikar)

4

POLLY (Mutfaga gecer, ilzgiindiir)
Gerilince nasil da giizellegiyor!
Ayrica da gururlul
Tam benlik bir kadin!
Giderek etkiliyorum yine de!
Neydi o benim gazetemi almig pis oglan!
Ama agzinin paym verdim:
Kara sagh haydut!
Oyle kalgalar vardir ki onda,
Hayal bile edemezsiniz siz!

(Cikar)
5

ZACHAUS (Elinde su dolu ¢amagir teknesiyle soldan girer. Gomlegi-
ni gkanip yikar) '
Terden iyice sertlegmis, tistelik
Giineg de kurutmug!

Polly’nin suyu bu!
Ama iginde kendi gémiegimi yikiyorum!

ADAMLAR (Ovadan gelip eve girerler)

BIRINCi ADAM
Merhaba Zachius!

Elin nasil oldu? Daha da gigti mi?
Qoo, gémlegini kendisi yikayabilir olmus bile!
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IKINCI ADAM
Hem de Poll'nin suyunda!
Yagmur suyundal!
Polly’nin yagmur suyunu agirmug!
UGUNCU ADAM
Kendini Polly’den sakin, Zachéus!
Polly kincidir!
Bellegi de glicliadiir!
Ustelik yastigirun altinda bicak bulundurur!
(Adamlar giilerler. Ellerini yikarlar.
Saglarin: tararlar. Hava kararir)

POLLY (Mutfaktan gelir)
Yemek hazir gibi!
Bugtin piring yiyeceksiniz!
Keyfim gicir!
Bu su ne, Zachius?
BIRINCI ADAM O, iyi su, Polly!
POLLY (Zachéius'un iistiine yiiriir)
Sana bu suyu kim verdi?
ZACHAUS Ben kendim aldim.
POLLY (Bagirir)
Benim suyum o!
Sen, rezil kole, onu aldin, ha?
Seni yalana! Hirsiz! Kopek!
ZACHAUS
Ya yaptigm puding icindeki sinekler!
Peki evvelsi gece nereye gittin?
Lizzie anlath, gﬁlmékten kinhyorduk!
POLLY
Su kiigtik domuzun yaptigina bak!
Benim kendi suyumu!
IKINCI ADAM (Otekiler gibi giilerek)
Gomlek de Zachdusun kendi gémlegi mi Polly?
ZACHAUS Al suyunu bagma cal! (Tekneyi bogaltrr)

321
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Kullandim igte!
POLLY ( Yumrugunu onun goziine sokarcasina)
Bunu goriiyor musun bunu?
ZACHAUS Evet.
POLLY Sana bir tattiracagim da.
ZACHAUS Magan sikarsa!
(Yumruklagirlar. Otekiler giiliigiir. Zachiius diiger)
POLLY
Hah, devrildi igte! Brrakin yatsm yerdel!
Bir asker devirdi onu!
IKINCI ADAM
Oldii galiba!
POLLY (Bilyiiklenerek)
Gebersin!
Seytana havale ettim onu!
Birakin yatsin!
Amerikali Daniel Webster® mi bu yoksa? A
' Gelmig bana
pudding yapmay: dgretecek,
ben ki generallere yemek yapmugimn!
Ovanun albay1 mi1 o yoksa, ha?
BIRINCI ADAM |
Iyi séyledin Polly!
ZACHAUS (Dogrulur, éinceki gibi)
Gel haydi gel, tavgan bacag!
ADAMLAR (Hayran)
Bu harika! Tavgan bacag) dedit
Yeni bagtan! Yumruklara kuvvet!
Zachius miithis ama!
POLLY (Giiliimser)
Sagma! Ha ¢it sopasiyla yumruklagmigim,
Ha onunla!
(Havalica agr agir mutfaga gider)
ZACHAUS (Gémleginin suyunu sikar, striina giyer)
ADAMLAR (Mutfaga giderler. Orada 15tk goriiniir bu kez)
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7

LIZZIE (Gelir) Seni yendi mi, Sachdus?
ZACHAUS Kagt!
LIZZIE
Agzi, kokmus ctirtik diglerle dolu.
Bir de igreng bicimde tiitiin iger,
icki ztkkmmlarur, hem karakteri de gok kotii!
ZACHAUS Odana gkmgh ama! ‘
LiZZIE Kapimu kitlemigtim!
ZACHAUS Sen &yle de!
LIZZIE
Kiskaruyor musun?
Birileri seni kiskantyor da!
ZACHAUS Onemli degil! Beni seviyor musun?
LiZZIE
Bu soru da biraz fazla. (Sessizlik)
. Ama akgamlart canum sikiliyor ¢ogu kez. (Sessizlik)
Hig gezmeye ctkmaz msmn?
ZACHAUS
Akgamlan igten yorgun diigiiyorum.
Sonra da yatip uyuyorum.
LIZZIE Ya simdi, bu parmakla?
ZACHAUS Simdi belki gezmeye ¢ikarmm.
LiZZIE
Aksam yemeginden sonra ¢ikarim ben.
O zaman otlar bir giizeldir ki!
Ana siz erkekler anlamazsimz!
ZACHAUS
Ben hep saga giderim.
118 numarah bugday tarlasinin oraya!
Mahsuliin olgunlagma durumunu goriiriim oradal
LiZZIE Bugiin ok giizel bir gece olacak!
ZACHAUS Herhalde zevkini ¢ikarimm!
LIZZIE (Giderken) Bugiin keyfim yerinde.
{Cikar)
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ZACHAUS - A
O beni yere yikt!
Simdi bunun hesabinu verecek!
Gazetesi yatak odasinda!
Gocuk gibi!v2 '
~ (Ovaya bakar) B

Gk karardikca gayirlar daha bir aydinlaniyor.
Iginde cokga yilan var ama akbabalar bularmyor onlar.
Tarlalarda bir demet goriiyorum,

' _Uzaiup yatmig gecenin icinde.

' (Sessizlik. Mutfaktan biraz giirilltii gelir.

' Sagda ov: n bir yesile biiriiniir)

9

POLLY (Mutfaktan)

Gazetem gitmig!

Zachius nerede?

Zachius nerede diyorum!

Gazetem yok oldu madem!
ZACHAUS (Yar: solda, karanhkta)

Buradayim igte. Adim Sachius.
POLLY Gazete sende mi?
ZACHAUS Bana niye soruyorsun?
ADAMLAR (Mutfakian)

Yine mi gazete?

Once suydu Polly!
POLLY Gazeteyi gald1!
ZACHAUS

Evet, bende.

Ama artik hic yok.

Kullamyordum onu!

Pis domuz yavrusu!

* (Adamilar giiler)

POLLY (Agr)

Yatak cargafimin icinde bir bigak var.
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Belki bu konuyu diigiinsen iyi olur'
Bekle biraz, dostum!
(Cikar)
ADAMLAR (Giilerler) -
ZACHAUS
Ne diyor bu? .
Bu bigak sagmaligi da ne oluyor?
Fareler gece iisttime gelince yiiztimi geker miyim?
Yerde diigiip kaldim mi?
Pudingin icine sinekleri ben mi koydum?
Ama beni sakin kizdirma!
Kendimi taniyamaz olurum!
Girtlaklarin yerini biliyorum!
(Mutfaga gider)
ADAMLAR Haydin yemege' Bugun pek keyifli!
(Sessizlik) ‘
10
POLLY (Ctkar gelir)..
Gazete oydu igte!
Biiyiik Sikago yanginini yaziyordu.
Bir kundaklamaydi o.

325

Icinde Cuppri ve Sﬁrekés:iﬁrmasmm pencerelerinin hikayesi

vardi

Frisco’daki zavalli hizmetci kizin dokunakh anekdotlan vardi

icinde.

Yelkenleri gigmig gorunen gemilerin dykiileri

ve buradakinden farkh insanlarin oturdugu binalarin
ve bigaklamalarin ve pek ok daha bagka geyin dykiileri,
satilik seyler, kullantlanlar ve her geyin degeri,

bunlarin hepsi vard: gazetede, ben okudum.

Burasi nasil da yalruz boyle!

11
Mutfakta giiriiltii.

ZACHAUS (Kapida giriiniir)
Sdylesene Polly, bu benim parmagim degil mi?
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(Bir seyi yitkseltmis gosteriyor)

Ve Polly, parmagin ucundaki tirnak benim tirnagim degil mi?

Tarumayacagimi mi1 sanmigtn?
IKINCI ADAM Ne o sahi?
ZACHAUS

Parmagim buldum, kesilen parmagim

Yemegin icinde buldum.

Pigirmig onu.

Benim yemegimin de icine koymusg.

iste bu de tirnak.
ADAMLAR (Kahkehalarla gitlerler)

Senin kendi parmagim pigirip

Bir de senin yemeginle sana verdi ha?

Birazini 1sirmig nusin ne?

Bir yaruru eksiltmigsin bile, ha?
ZACHAUS

Goziim gérmiiyor artik!

Dagtlinmedim ki...

Bilmem ki...

(Diner, digariya ovaya gider)
ADAMLAR (Giilerler)

Onun parmagin mi pigirdin sen?

Katil herifin tekisin!

Giilmekten &ld{iriirsiin!

O da onu yemig!

(Iceri girerler)

12

LIZZIE (Polly’ye)

Cok fenaydi bu! Utan!

Nefret ediyorum senden!

Zachius'a gidiyorum artk!

(Gider)

13*
Agcr iceri gider. Sessizlik. Sonra Adamlar gelir.

BIRINCI ADAM Aksam ilindi!
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IKINCI ADAM Serinletiyor.

UCUNCU ADAM (Cok yorgun olmasam!

POLLY (Soldan, bir bigakla goriiniir)

IKINCI ADAM Nereye Polly?

UGUNCU ADAM Bigakla ne yapiyorsun?

- POLLY (Ctkar. Ovaya geger) :

BIRINCI ADAM Polly bigakla gidiyor.

UGUNCU ADAM Lizzie de gitmis. Asql sanmsak sogan kesecek!

IKINCI ADAM Lizzie pis bir yilan.

BIRINCi ADAM Burada da bagka kadin yok ama.

IKINCIADAM Demek ki Lizzie temizdir.

UGUNCU ADAM Yukariya kimseyi sokmuyor!

IKINCI ADAM Ama Aggl yukan gtkmigh igte!

BIRINCI ADAM Lizzie hayr diyor.

[KANCi ADAM Birgok ayrintiy biliyor Agq.

UCUNCU ADAM Dinleyin, ne bu?

IKINCI ADAM Hiig! Hortlaklar!

UCUNCU ADAM Bir gey atild1 sanki!

BIRINCi ADAM Ben bir gey duymadim!

UCUNCU ADAM Bir ¢iglik duydum sanki!

IKINCI ADAM Kim qiglik atacak ki!

BIRINCI ADAM
Sana dyle gelmig. Hig ses yok, her sey dingin.
Bugdaylar bir yesil deniz gibi. Gidelim.
Uyuyalm.

IKINCI ADAM Polly daha cay yapacak bize!

14

LIZZIE (Gerginlik iginde gelir)
Zachius'u gordiiniiz mi?
Zachius nerede?
118 numaral: tarlaya gidecegini sdylemigti.
Orada yok!
BIRINCI ADAM
Orada yatiracak miydm onu?
Asq'y1 yaptigan gibi, hal
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LIZZIE
Aramak gerek onu.

Polly de yok ortada!
(Gider)

15
IKINCI ADAM
~ Askbu iste!
Hepsi kuruntu!
Kolayina slmez insan!
BIRINCI ADAM Ben yatmaya gidiyorum.
(Kalkmaya davramr)
UGUNCU ADAM Heey, Agq orada igte!
Gelsene Polly!

16
POLLY (Agw agwr) Ne istiyorsunuz?
BIRINCI ADAM CQay istiyoruz, Polly! Cay yapsana bize!
POLLY (Muifaga gider)
UCUNCU ADAM
Konugsana Polly!
Yoksa gay yapmaya gontillii olmazsin!
Neredeydin ki?
IKINCI ADAM Zachéus nerede sahi, Polly?
BIRINCI ADAM Caya onu da beklemek istiyoruz!
POLLY (Mutfak kaprsinda doner, agir agir)
Zachius'un artik gelecegini sanmam!
(Gok yiiksek miizik. Igeriden Lizzie'nin yirtict sesi)

SON
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INciL
Temel Metin

Bertold Eugen: Incil. Drama 1 Perde, “Die Ernte”de, Ocak 1914,
No.6 (Augsburg 6grenci dergisinin bu sayisimn fotokopisi).

Tarihge

Yaz sonu 1913: Oyunun yaziligi. '

Olasilikla Ocak 1914: Ogrendi dergisi Die Ernte’de yayinlanis.

1967: Brecht'in Sliimiinden sonra ilk yayinlams: “Gesammelte
Werke in 20 Biinden”de, 7. Cilt, Suhrkamp Verlag, Frankfurt a. M.

Metnin Olugum Oykiisil

Onbeg yagindaki Brecht, 1913 yaz sonu ilk dramatik eserini ya-
zar. Eser, 16. Yiizy1lda Nederland'in Ispanyol-Katolik birliklerine
karg1 verdigi 6zgtirliik savagindan fiktif bir boliimii sergiler. Oyun,
birgok yénden Brecht'in gerek evdeki, gerekse okuldaki kigisel ya-
santilanyla ve dncelikle de okuduklariyla baglantilidir. Babas: Bert-
hold Friedrich Brecht Katolik’ti; annesi Sophie ise Protestan’d1. Do-
layisiyla Brecht, dinsel agdan karmagik bir ailede biiyiimiig, ama
esas olarak Protestan egitimi gormiigtiir. Daha ilk ¢ocukluk yilla-
rinda biiyiikanne Brezing ona Incil’den satirlar okur. Anne, gocu-
gun egitiminde Incil’deki deyigleri sik¢a kullarur ve yetismekte
olan delikanltya siirekli incil okutur. Yirmiiki yaginda Brecht
(1920), ilk oyununu yazdi yaglarinda annesinin egitmesinde In-
cil'in tagidig rolii igleyen bir de giir yazar: “Incil ”

Annem: Efendimiz yalin insan sever, evlat, derdi
Ve hep Incil’i masamda koyard1 éniime

Gozlerim kapanana dek okurdum o Incil'i

Sonra sabahina taptaze uyamrdim yine.

Dinsel egitim uygulamasiyla alay eden bu siir, aym zamanda
anneye baglhhk ifadesidir; son kitasinda Brecht'in Protestan kilise-
sine kabul téreninden (konfirmasyon) Incil alinhs: vardir (fbraniler
13,9): :
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“Annem yatiyor simdi topragmn altinda

Benim konfirmasyon ciimlesini onun agzindan duyar gibiyim:

Yiiregin saglam olmas bir harika.”

Augsburg’daki Bavyera Kraliyet Lisesi'nde Brecht, 1908 Ey-
lil'tinden 1917 paskalyasinda (savas nedeniyle) zorunlu mezuni-
yete kadarki sekiz buguk yillik egitim siiresince, ilkokuldan da ho-
cast olan papaz Paul Detzer’den “Protestan din 6gretisi” dersi al-
mugtir. Hiristiyan diinya goriigi normlarina yonelik olarak
Brecht'in bu oyunda ortaya getirdigi elegtirel tartgma, kesinlikle
her iki okulda da ad: gegen ders iginde sdz konusu degildir. Alman-
ca ana bilgi dalt gercevesindeki edebiyat dersi de biiyiik &lgiide Hi-
ristiyan dininin etkisindedir. Brecht'in kullandif1 “Almanca Oku-
ma Kitab1”, dinsel deger tasarimlarini politik yurtseverlik tutumla-
riyla birlegtiren ve anavatan ugruna sehadetin dinsel yiiceltilmesi-
nin agirhikta oldugu pek gok metin ve konu sunar. Edebiyata ilgi
duyan bir 6grendi olarak Brecht, bunlardan pek ¢ogunu okumusg ol-
mali, Srnegin 1913 yaz tatilinde Theodor Kérner’in, Macar kenti
Szigeth'i Tiirk-Islam kugatmasina karg: kont Zriny'nin savunmast-
nt gosteren “acikll oyun”u Zriny'yi (1812) biiyiik olasilikla oku-
mustur. Yine Detlev von Liliencorn'un Kurban bala-dint da oku-
mus olabilir. Bu baladda, bir Kizilderili kiz, kabilesini Yiice Ruh‘un
tfkesinden kurtarmak igin —“Incil”dekine benzer bicimde erkek
kardegi tarafindan beklenen— 6zveriyle kendini Niagara Selalesin-
den agag atar ve atarken de [sa’nin, “Iste tamamland,” séziinii tin-
ler. (Bkz. “Deutsches Lesebuch fiir bayerische Mittelschulen’ [ Bavye-
ra Orta Ogrenimi Igin Alman Okuma Kitab1”, hg. v. A. Ipfelkofer
u.a., Bamberg 1908 ff., Band 6, 5.174f.) .

Brecht, en énemli edebi esinini, okul diginda ayrica Friedrich
Hebbel'in Tevrat'a sonradan sokulmug judith kitabindan kaynakla-
nan Judith tragedyasindan almug olabilir. (10 Subat 1913'teki onbe-
sinci yas giinii vesilesiyle Brecht’e annesi ve babasi, 1913 paskalya-
sinda Hebbelin beg ciltlik toplu yapitlarim art arda armagan etmis-
lerdi.) Anlatiya gre Holofernes'in komutasindaki ¢ok tanrih Asur
ordusu, Yahudi kenti Betlehem’i kugatmigtir. Kent ahalisi sefalet
cekmektedir. Oykiiniin gerek Tevrat'taki, gerekse Hebbel'deki bu
ctkag noktas), Brecht'in oyunu ile kogutluk gosteriyor. Gerek Tev-
rat'ta, gerekse Hebbel’de Judith, Asur ordugdhinda Holofernes'e
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gider, birlikte agk gecesi yasama arzusu numarasina bagkomutani
aldatarak gece onun bagini keser. Yahudi birlikleri, bagsiz kalip pa-
nige ugrayarak kagan Asurlulan yener ve zafere ulagir. Judith'in en
derin dinsel duygularla davrandiga Tevrat'tan farkh olarak Hebbel,
bu eski hikayeyi, Holofernes figiiriiniin 6nem kazandig ve Judith
ile Holofernes figiirlerinin eg degerde partnerler olarak kargi kargi-
ya geldikleri bir tarzda bigimler. Judith, son tahlilde agkin1 kazan-
may1 hak eden tek erkek oldugunu bile bile dldiiriir Holofernes'i.
Brecht'teki Belediye Bagkani'mun Kizi ise, Tevrat'm Judith'inden
farkh olarak ve hele Hebbel’in Judith’inden iyice farkh olarak, bag-
langigtaki bir kararsizhgin ardindan diisman komutamn ile bir agk
gecesi gegirerek kurban olmay: reddeder ve kent diiger.

Adh gegen Hebbel yayimuna Theodor Poppe’nin yazdig giris de
Brecht’e fikir vermis olabilir. Poppe, Hebbel'in giinliiklerinden,
“Tanrinin, onun eliyle bir mucize gergeklestirmesinin ardindan, ka-
ranlik bir gizemden iirker gibi kendinden iirken” bir “yalin-soylu
kiz"” tasarimina yonelik “yiice fikri” alintihiyor. Hebbel'in giincesin-
deki 6. Mart 1838 giinlii notu soyle: “Tanrinun kendisi bile, efer yii-
ce hedeflere erismek adina bir kigiyi dogrudan etki altna alir ve ‘
kendi keyfi girigiminin (bu durum varsa ona iligkin deyimleri de
kullanabilmemiz gerekir) diinya carkina girmesini uygun goriirse,
kendi igleyigini de bir an i¢in duran veya bagka tiirlii yGnelen aynt
carkin diglileri arasinda ezilmekten koruyamaz.” (Hebbels Werke in
zehn Teilen, hg.v. Theodor Poppe, 1. Cilt, 2. Béliim, Berlin/Leip-
zig/Viyana/Stuttgart 0.]., 5.8£.)

Hebbel'in giinliiklerinde ortaya koydugu iste bu yaklagim,
Brecht'in Judith'e yonelttigi elegtirinin hedefi olmugtur. Yillarca
sonra bile goyle bir not diiger Brecht: “Hebbel’in tuttugu bu yol ba-
na gittikge daha da qgkmaz goriiniiyor. Buytik insanlan yerle bir
eden kaderin tarzindaki btiyiikliik degildir bizi yakalayan, yalniz-
ca kaderiyle gériinen insandir.” (Caligma Giinliigii, 21 Agus. 1920.)

Kaynaklik eden &gelerle karsilaghrma bize, oyunun toplumsal
vurgusunun -Belediye Bagkani'min ailesinin refahi ile kentteki sefa-
letin yiizlegtirilmesi— Brecht'in kendine 6zgii bir elegtirel katkis1 ol-
dugunu gosteriyor. :

Augsburg Lisesi 6 A sinufindaki bazi liselilerin gikardigh 6grend
dergisi Die Ernte (Uriin), Incil oyununu yaymnlar. (Bu derginin,
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Brecht argivince fotokopisi gekilmis olan tek kopyasina artik ulag:-
lamiyor). Derginin redaktorleri, Brecht ile Julius Bingen’dir. Dergi,
teksirle kirk kopya basthyordu. Toplam olarak alti say1 ¢ikmug, ye-
dinci sayist hazirhk asamasinda kalmighr. Bu dgrenci dergisinde
Brecht, bir¢ok makale, siir, 6ykd, yazi yayinladi. 1914 Ocak’'mdaki
6. Saymun hemen tiimiinii [ncil oyunu kaplar. Bu oyun, Brecht'in
“Bertold Eugen” degisik ismiyle imzaladif tek iirtiniidiir.

Brecht'in yasaminda Incil (Kutsal kitap) 6nemli rol oynarmgtir.
1920deki bir giincesinde §6yle not diigrniis: “Ama Incil'deki belli
sozleri 6ldiirmek olanaksiz. Direniyorldr da direniyorlar. Insan, se-
vigmedeki gibi, kendini sirtindan asagi yoklayan trpertiler alinda
buluyor.” (C. Giinliigii, 4 Eylil 1920.) Uzun siiredir genig kesimler-
ce burjuva karsiti ve din kargit bir yazar olarak bilinen Brecht, 1928
yilinda kendini, bir gazete sorusturmasmin yénelttigi, edebiyat
olarak, “En cok etkilendiginiz medir,” sorusuna: “Giileceksiniz
ama: Incl” yamtm vererek yorumluyor. (En Giigli Etki, Die Da-
me’de, Berlin, Die lose Blitter eki, 1928, No.1, S. 16.) Bu yantin ger-
gege uygunlugu, Brecht'in, dilsel olugumuyla Luther Incil’inin dili-
ne dayanan bir¢ok metninde goriilmektedir. “Kuralsiz Ritimlerle
Kafiyesiz Siir Ustiine” makalesinde Brecht, Incil dilinin dzgiil nite-
ligini “tavirh” olarak belirtiyor. Eserlerinin biiylik boliimiinde, ak-
tarma olarak veya amighrma, déniigtiirme, yabanalagtirma olarak,
bolca Incil alintisi bulunur. Ana oyununda Incil’in ywrtildigs 10.
Tablo’da olsun, Galilei/nin Yagam: oyununun 10. Tablosunda gizil-
mi§ sayfalanyla dev,lSir Incil'in getirildigi 10. Tablo’da olsun Incil,
dogrudan eylemin nesnesi olmakta.

Bu baskld/a‘ki metnin diizenlenmesine ait not:

Elyazistyla yazilmg 6grenci dergisinden alinma fotoktopinin
kimi yerleri silik durumdadir; Syle yerlerde, orijinalin Bertolt
Brecht Arsivi‘nde bulunan transkripsiyonuna bagvuruldu.

Satir Acgiklamalar:
DIiPNOTLAR

(Dipnot numarasindan sonra gelen parantez icindeki degerler, kitabin Al-
manca baskisindaki sayfa ve satir numaralanm gostermektedir.)
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1. (9,12-18) Ve dokuzuncu saatte ...oldi.] Bkz. Markos Incil’i 15,
29-37; Matta Incil’i 27, 41-50; Yuhanna Incil’i 19, 30. Bu cile metni,
ad1 gegen Incil'lerdeki béliim ve stzlerden yapilmug bir montajdir
ve Isa’min gilesinin gu bakig alhndaki bir stilizasyonudur: “Herkese
yardim etti, ama kendine hayr1 dokunmuyor.”

2. (10,6) Ama isaretler belirdiyse ...sadtk olun.] Bkz. Luka Incil'i
21, 20-28: “Yerugalim’in ordular tarafindan kugatildigim goriince
bilin ki, kentin yikilacagi zaman yaklagmigtir. O zaman Yahudi-
ye’de bulunanlar daga kagsin [...]” Isa'nin, Yerugalim’in iggaline

" yonelik kiyamet ifadesi, alinti olarak dogrudan finaldeki yok edil-
me'felaketine gonderme yapiyor. Ayrica bkz. Vahiy 2,10: “Oliim pa-
hasma.da olsa sadik kal, sana yagam tacinu verecegim.”

3. (10,12-14) Oysa ben size diyorum ki ...paylagin.] Bkz. Levililer
19,18; Yesaya 58,7; Paulus’tan Galatyalilara Mektup 5,13. Bu tek per-
delik oyunun merkezindeki bu bagkasini sevmeyi buyuran Kutsal
Kitap alintis1 da gegitli boliimlerden bir araya getirilmigtir.

4, (10,19) Babasin: ya da annesini ...yoktur.] Matta 10,37. Biiyiik
Baba bu Incil deyigini bir kez daha kullarur (13,14 vd.).

5. (11,23) “Iman edin,” demis efendimiz. ] Bkz. Matta Incil’i 10,32.

6. (12,21) Cekil! Kanina girme! ] Isa’mn smanmasmna anugtirma.
Bkz. Matta Incil’i 4,10: “Elini benden gek, Seytan!” "

7. (12,34) Ahab ] M.O. 900’lerde Israil Kralt Ahab, karis: Isa-
bel'in kugkirtmasiyla, Naboth'un bagim ele gecirmek i¢in onu hiley-

~le dldiirrtmiistii (bkz. Tevrat. Krallar 21, 1-19). '

8. (12,34-36) Disarida insanlar qighk gighga ...onu gormilyorsun)
Bkz. Yesaya 6,9 vd. ve Matta Incil’i 13,13 vd. '

9. (12,36) kiyamet giinii ] Mukaddes Kitap’in, zamann bitimin-
de vanlacak ilahi mahkeme tasanm (bkz. Matta Incil’i 12,36).

10. (13,11) Kim ki insanlarin éniinde beni inkir eder... | Matta In-
cil'i 10, 33. -

11. (15,8) Bizimle kal, efendimiz ...d6ndil | Bkz. Luka Incil'i 24,
29. Bu alinti Luka Incil’inden aynen almnugtir. Orada gerek gengle-
rin tanimadtklari Isa, gerekse akgam ve giin déniimii, yagam sonu-
nu ve 8liimii imleyen metaforlar degildir. Batig ile Sliimiin aktar:-
my, Brecht'te, din derslerinden ve dua kitaplarindan gelmedir.
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BAAL

Temel Metin

1919 Yazimi: Baal, Elisabeth Hauptmann Argivi‘'nden daktilo
metin, Akademie der Kiinste der DDR (Alman Demokratik Cum-
huriyeti Sanatlar Akademisi), Berlin.

1922 Yazimu: Baal, Potsdam: Gustav Kiepenhauer Verlag 1922.

1926 Yazimu: Erkek Baal'in Yagam Oykiisil. Dramatik Biyografi
(‘Baal’in Sahne Uyarlamas1)”, Elisabeth Hauptmann Argivi'nden
daktilo metin, Akademie der Kiinste der DDR (Alman Demokratik
Cumhuriyeti Sanatlar Akademisi), Berlin.

Ek: Baal (1955) yazurundan iki sahne, “Stiicke (Oyunlar)”, 1.
Cilt'ten, Berlin/DDR: Aufbau-Verlag 1955.

Tarihge

1918 Nisan'mdan Temmuz sonuna dek: 1918 yaziminin kaleme
alinmasi ve iisttinde ¢aligilmast.

1919 yazi: 1919 yazum iistindeki ¢aligmarun bitimi.

1920: Bir yeni yazimun giiniimiize kalmayan ilk baskisi, Georg
Miiller Verlag, Miinih.

1922: Yeni yazimun Gustav Kiepenhauer Verlag tarafindan ilk
yayrlarugi, Potsdam. -

8 Arahk 1923: Baal'in Leipzig Altes Theater’da ilk oynamg
(1922 Yazimu).

Yaklagik 1925 sonundan 1926 bagina dek: Erkek Baal’in Yagam
Oykiisi’'niin ortaya gikigt.

14 Subat 1926: Berlin Deutsches Theater’da Genglik Sahnesi‘nce
Erkek Baal'in Yagam Oykilsii‘niin ilk oynamg1.

1930 civan: Asosyal Kotii Baal'in 6greti oyunu tarzindaki sahne-
leri i¢in fragmanlar.

1954: Baal tistiinde yeniden ¢aligma.

1955: 1955 yazimumn, “Stiicke (Oyunlar)” 1. Cilt'te itk yayinlam-
s1, Aufbau-Verlag, Berlin/DDR.

1966: Brecht’in Sliimiinden sonra 1918, 1919 ve 1926 yazimlan-
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nan “Baal, Drei Fassungen (Baal, Ug¢ Yazim)” olarak Dieter
Schmidt'in elegtirel editorliigii ve yorumuyla ilk yaymnlargi, Suhr-
kamp Verlag, Frankfurt a.M.

Metnin Olusum Oykisd

1918 Yazimx:

Mart 1918'de Brecht, arkadag1 Caspar Neher’e su haberi iletir:
“XV. yiizyilda Bretagne’da katil, sokak soyguncusu ve balad sairi
olan Frangois Villon istiine bir oyun yazmak istiyorum” (Caspar
Neher’e mektup, Mart 1918). O siralar Villon'un yagamm ve yapitla-
riyla Brecht ¢ok ilgilenmigti, giirlerinde de ondan esinlendiji hig az
degildir. Neher’e yazilan satirlar, Baal'e yonelik bir diigiinsel 6n
adima igarettir. Bu igaret, genis anlamda Brecht'in {istiinde ugragti-
g1, Villon'un, Rimbaudnun, Verlain'in ve Frank Wedekind'in ya-
sam ve yapitlanindan meydana gelen edebi ve tematik malzemeyi
gostermektedir; ki bir bagka oyunun itkisi 1918 ilkbaharinda ve ya-
zinda Baal'in ilk yazimiru saglayacakhr.

O yilin yaz sémestrinde Brecht, Miinih'teki tiyatro bilimcisi Art-
hur Kutscher’in bir seminer etkinliginde, Hanns Johst'un Yalmnz.
Bir Insan-Batis: (1917) oyununa bir “antitez” yazmak istedigini
agiklar (Brecht'ten kalanlar i¢inde, kaynag ve tarihi bellisiz gazete
kupiirii). Johst'un oyununun promiyeri, 30 mart 1918’'de Miinche-
ner Kammerspiele’de yapilmis ve bu, Brecht'in arkadag gevresinde
ategli bir tarhgmaya neden olmustu. Arkadagi Hanns Otto Miinste-
rer’e yazdis 1 Mayis 1918 giinlii mektupta Brecht, “yan komedi
Baal”in tamamlandiginu bildirir. Dort glin sonra da oyunun adim
"Baal Tikiyor! Baal Dans Ediyor! Baal Goge Cikiyor!!!” olarak ta-
sarladigim iletir Miinsterer’e (Hanns Otto Miinsterer’e 5 mayis
1918 giinlii mektup). Brecht, Caspar Neher’e 31 Mayis'ta ve Hazi-
ran ortasinda yazdigh mektuplarda da ve gerek 1918 yazimirun 6n-
deyiginde (“Son Arzu”), gerekse 1919 yaziminin dndeyiginde de
(“Dostum Orge'ye”) bu ada deginmigtir. Ilk Baal metninin, Miins-
terer’e yazilan her iki mektuptan kisa siire sonra bitirildigini gaste-
ren dayanaklar var. Omegin Brecht'in bir bagka arkadag Otto Be-
zold, giincesine 21 Mayis 1918'de, bir énceki hafta sonu, yani de-
mek ki 18 ve 19 Mayis giinleri, Haindl Kéagit Fabrikasi’'nin
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(Brecht'in babast o fabrikarun direktériiydii) bir sekreterine arkada-
sinin oyununu yazdirdia notunu diigmiis. Daktiloda tamamlan-
mug metin 20 Mayis Pazartesi aksam Brecht ve Bezold tarafindan
kontrol edilir. Ardindan da Brecht, metni Bezold'e armagan eder.
Demek ki 20 May1s 1918’de Baal'in ilk daktilo yazim tamamlan-
mugtir. (Bkz. Dieter Schmidt, ‘Baal’ ve Geng Brecht”, Stuttgart 1966,
5.65. Schmidt, konuyu sorusturmus olan Erich Maiberger’in sun-
dugu malzemeye dayanmaktadur.)

Caligma bununla bitmemigtir kugkusuz. Haindl K&g1t Fabrika-
sr'min o zamanki bir sekreterinin arumsadigina gore sekreter, bir
hafta sonu firmamin daktilosunda Brecht’in miisveddesinden yine
Baal'in tapajim1 yaprmgtir. Yazilan metin toplam 44 sayfa tutmug ve
8 kopya olarak yazilmugtir. Tesekkiir olarak Brecht ona bir giil ile
bir de su notla bir hafif roman armagan eder: “Tegekkiirlerle / Si-
zin [ Bert Brecht / Augsburg Haziran 18”. (Bkz. “Erich Maiberger,
Bert Brechts Augsburger Jahre (Bert Brecht'in Augsburg Yillan”),
“Geschichte des realgymnasiums Augsburgs vom 1864 bis 1964’
(1864’ten 1964’e Augsburg Lisesi’'nin Tarihi)"nde, hg. v. Otto Knédr-
rich, Augsburg 1964, S. 114-126.)

Brecht, Temmuz ortalanina kadar metinde yine bagka degisik-
likler yapmus olabilir. Ornegin “Gitar Igin Sarkilar” adh giir derle-
mesine de aldigi “Baal’in Sarkisi”ni, meine su notla koymustur:
“7.VIL18'de Lud ile birlikte” (“Lud”: Ludwig Prestel). Yaz sémes-
trinin sonuna dogru, ama en geg de 1918 Temmuz sonunda Brecht,
oyunu referans igin Arthur Kutscher’e sunar. Oteki sunulanlar, Li-
on Feuchtwanger, Jakob Geis ve Alfred Kerr’dir. Bu 1918 yaziminun
tek daktilo kopyasi, Jakob Geis’tan bize kalmigtir (“Baal. Tiyatro
Oyunu”).

Brecht Baal'i yazarken herhalde Yohst'un oyununun kitap ola-
rak yayinlanmug metnini de biliyordu (Miinih 1917, 2. Baskz: 1918).
Oyunun ana figiirii olan “Yalniz’, gevresince yok sayilan, bilinme-
yen geng Grabbe’dir. Grabbe, tam Napolyon tstiine yazdig bir
oyunu yeni bitirmig ve nihayet iinlenecegini ummaktadir ki
. cocugunun ve kansinin Shimiiyle en derin bir garesizlige bogulur.
Kaderinin sugunu, bir kezinde bedenini bir postaciya sunmusg olan
ve bu nedenle ofluna inanmayan annesine yiikler. Arkadas: Hans
Eckardt'm niganlis: Isabella’y1 igfal eder. Isabella bu utana tagiya-
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maz ve kendini suya atar. Grabbe memuriyetten atilir ve ickiye dii-
ser. Belediye lokalinde yurttaglar, gizliden gizliye onun yazdiklari-
m sunmasmi hesapladiklan bir domuzlukla Grabbe'yi ayiltirlar.
Ama anlagilmamsg gair Grabbe'nin, Biiyiik Iskender iistiine yazdi-
£ yeni oyunundan sikilirlar. Pansiyoncusu kadm, Grabbe'yi oda-
dan ¢ikarir; Grabbe, hasta ve zayif diismiis olarak, yalmz bagina,
ac1 bir sefalet iginde &liir. Cocuklugunda annesinin kendisini egit-
tigi bicimde, elleri nde kavugmug, umutsuz bir pozisyonda son
bulur.

Baal’in 1918 yazimunda Johst'un oyunundaki baz figiirlere ve
sahnelere benzerlikler agiktir. Grabbe'nin Isabella’y: igfal ettigi gi-
bi Baal de arkadas: Johannes'in niganhsini igfal eder. Baal de garki-
larim bir meyhanede ahaliye sunar. Bir Posta, Baal’e igten atild1g1-
m iletir. Annesi, oglunu yalancilikla ve igse yaramazlikla suglar.

Ama Johst'un oyununa kargithklar ve ondan farklihklar da da-
ha bagtan itibaren giicliice ortaya gelir. Brecht'te ortam, karanlik ve
trajik degildir. Kirin genigligi ve gogiin derinligi egemendir. Baal,
sofuluk ile umutsuzluk arasinda yalpalamaz, canl ve yabanldis,
Brecht'in sonradan geriye bakisinda saptayacag gibi “kendi sonu-
na dek yasam dolu”dur ve “bagkalarina da sonuna dek yagam ve-
rir” (¢. Ginliigii, 11 Eyliil 1938). Hanns Otto Miinsterer’in anilari-
na gore Baal'deki 6zel atmosferi, pek ¢ok ayrmtda Augsburg’'un
renkleri ve geng Brecht'in arkadag gevresinin yaptiklar belirlemek-
tedir. Baal'in gatiarasi1 odasi, Brechtin Bleichstrasse’deki odasmna
benziyordur; Lechrain’in yaban findikhiklar1 olsun, esas yortu icin
ev duvarlarina konan akkayimn agac: govdeleri olsun, Graben’deki
veya Heddenbach’taki tavernalar olsun, biitiin bunlara oyunun
sahnelerinde de rastlamaktasinizdir. Brecht'in arkadaglar, “Mace-
racilar Balad1”nu, Gablers Taverne’de aynen Baal’in konyaka mey-
hanesinde veya kahverengi ahgsap lokalinde soylendigi gibi soyli-
yorlardr (Bkz. Hanns Otto Miinsterer, “Bert Brecht. Erinnerungen
aus den Jahren 1917-22’ - Bert Brecht. 1917-22 Yillarindan Arular”,
Ziirih 1963, S.109 vd.).

Yalniz ve taninmamg bir dahi olan Grabbe’den farkh olarak
Baal, ahaliye onlar eglendiren bir balad séylemektedir. Baal, anne-
sini sever ve sayar. Onun hatirna burjuva kogullarinda diizenli bir
yagsama baglama deneyini géze alir.
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Johst'taki bir Hans Eckardt figiirii Brecht'te iki olur: Hayran Jo-
hannes ile miizik¢i Ekart. Brecht’in Ekart'inda, Johst'un Eckardt1n-
dan farkl olarak degisik gizgiler olugur, Baal ile Ekart’1 etkileyen
homoerotik dostluk-nefret motifleridir bunlar. Baal’in sdyledigi ba-
z1 garkilarda da oldugu gibi bu, Fransiz gairler Arthur Rimbaud ile
Paul Verlain arasindaki dotlugu amimsatr.

Baal 6ldii mii yoksa siiriinerek yine dogaya m kavugtu, sorusu-
nun yanttru agik birakan son sahnede Baal, Johst'un Grabbe’sin-
den farkli olarak, hasta yataginda bile inatla sunu séyler: “Ben fare
degilim.”

Baal igin bir bagka onemli kaynak da Frangois Villon’dan K.L.
Ammer’in ¢evirdigi siirlerdir (Francois Villon, Des Meisters Werke.
Geviren K.L. Ammer [yani Karl Klammer], Leipzig 1907). Miinste-
rer, Brecht'te bu gevirinin bulundugunu amimsiyor. Brecht'in, Baal
ile aym zamanda, yani 1918 yazinda ortaya getirdigi ve gerek Am-
mer’in gevirisiyle, gerekse Baal’in son sahnesiyle kogsutluklar ice-
ren “Vom Frangois Villon” dizeleri de bunu karutliyor. Oyuna esin
veren, Ammer’in “Sonsdz” i olabilir (5.113 ve 115): “ Arkadaglan gi-
bi ekmegini dilencilikle saglayan, sefil ortamlarda kalan, bu arada
orospularm ve bigkinlarin dostu olan bir yoksul 6grenci olarak Vil-
lon, tam bir derbeder yagamu siiriiyordu ve kisa zamanda resmi
makamlann dikkatini gekti. Bir glin normal 6grenci eglentisindey-
se, ertesi giin saygin burjuvalara yapilan bir muziplikte yer alir, bir
bagka giin bir tavernada haydutlarla ve karanlik kigilerle yapilan
bir kavgaya karigir veya yeyip icip tliymelere, polis-bekgi-jandar-
mayla gatigmaya girer, ya da orospularla hurgiire dalardi — biitiin
bunlarda Villon'un pay: vardi [...] Yagam, eserlerinde de agik¢a
yansir. Onlarda da hep pek seckin olmayan kesimler s§z konusu-
dur. Orospular, caniler, bickinlar, serserilige vurmus 6grenciler, hir-
s1z yatags meyhanelerin veya en agagilik ‘gece caféleri'nin sahiple-
ridir esi dostu; tim saygm kigiler ise alay edilecek veya muziplikle
oyuna getirilecek kimselerdi, giivenlikgi askerler, polis gorevlileri,
yargt mensuplarn, nefretlik diigmanlardir.” Kisilerden, mekanlara
(gece caféleri dahil) dek buradaki pek ¢ok sey Baal’e uymaktadir.

Bagkiginin ad1 igin pek gok olasi kaynak var, ama bunlann
higbiri Bagl ile kesin baglant kurmaya yetmiyor. Belki burada
Hebbel'in Judith'i bir rol oynams olabilir; bdylece de Incil oyunu
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ile Baal oyunlan arasinda bir ilinti kurulabilir. Judith'in birinci per-
desinde Holofernes Baal'in ahsap heykellerinin tahrip edilmesini
ve yaluzca Nabukadnezar’a taprmlmasim emreder (Bkz. Hebbels
Werke in zehn Teilen” (On Boliimde Hebbel'in Eserleri)”, hg.v. The-
odor Poppe, Cilt 1, Ikinci Boliim, Berlin/Leipzig/Viyana/Stutt-
gart, 5.43).

Baal'in 1918 yazimunda ise Hebbel'in ojununa dogrudan amg-
tirma var. “Baal’in Odast” sahnesinde Sophie Dechant, Baal onu sii-
riikleyip igeri getirdiginde soyle der: “Sokak ortasinda orangutan
gibi iistiime saldirdiniz. Tiyatroya gidiyordum ve Judith’i oynaya-
caktim.” :

Nestroy'un Hebbel’e nazire olarak yazdig Judith ile Holofer-
nes’i (1849) Brecht 1919’da biliyordu. O oyundaki biiyiik kahraman
maskesinden etkilenmisti. Kald: ki burada da baglarda Baal'in “Bir-
kag tavsanla yetinen aliml bir tann” olarak adi1 gegmekte (Johann
Nestroy, Simtliche Werke. Die Parodien (Tiim Eserleri. Parodiler)”,
hg. v. Fritz Briickner u. Otto Rommel, Bliim 2, Cilt 4, Viyana 1925,

'5.166).

Hebbel'in 1913'te Meyers'in Klasikler dizisinden Leipzig'de ya-
ymlanmig bir Judith yazimindaki Holofernes’in Baal iistiine kimi
agilardan Brecht'in figiirii ile diigiinsel yakinhk gisterebilen goriis-
leri, Brecht'in bu eseri gergekten bildigini akla getiriyor: “Bizim
Baal'imiz, ben simdi neysem bir zamanlar oydu, giin gelecek ben,
onun simdi oldugu gibi olacagim! Oyle seyler yapt ki, bagkalari en
esrik durumda bile diigiinmeye ctiret edemezler, ¢evresini muaz-
zam varhginin dindirilemez duygusuyla kivil kiwsl kurtguklarla
doldurdu, sonra da belki keyifli bir senli§in ardindan kendi eliyle
yammna uzathg kendi gibi biriyle sessiz bir 5lii olarak yatip kalinca,
onun bittigini kesinlikle kavrayamadilar ve titreyerek birbirlerine
soyle fisildadilar: “Bizi smuyor, o kadar!” Bunun tizerine ona itk
kurbanlarini ateslediler ve ¢ocuklar, torunlari da kurban sundu.
Sonsuza dek boyle gider mi bu? Hayir! Ama ne zaman ki biri, kurt-
cuklarin Baal’den korkusunu, kendi kendinden korku i¢inde bogar,

- ancak o Baal'in sunagim devibilir.” (Friedrich Hebbel, Werke (Eser-

leri)”, hg. v. Franz Zinkernagel u. a,, Cilt s, Lepzig 1913, S. 19 vd.)
Baal adh igin bir bagka esin de Georg Heym’in Der Gott der Stadt
(Kentin Tanns:) siirinden gelmis olabilir (ilk basim: Georg Heym,
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“Der ewige Tag (Sonsuz Giin)”de, Berlin 1911). O siirin ikinci kita-
sindan: “Aksamda kirmizi karni parlar Baal'in / biiyiik kentler ona
diz ¢okerler”” Ne var ki Brecht'in bu siiri bilip bilmediginin kugku-
lu olmasi bir yana, Heym'de Baal kentin tanris: iken Brecht’te Baal,
dogaya ve araziye siki baglilifiyla karakterize edilir Yine de
Heym'in giiri, ekspresyonist _edebiyatm epretilemelerinde bu adin
cok kullamldigim gostermektedir,

Paul Zech'in de Baalsopfer (Baal’in Kurbamu) adli bir giiri eks-
presyonizmin dergisi Der Sturm’da (Berlin 1913/14, Say: 160/61)
yayimnlanrgtt. Paul Zech'in, Leipzig’de 1917'de Verlag der Weiflen
Biicher tarafindan yaymlanmig dykiiler derlemesi “Der schwarze
Baal (Kara Baal)” ok taminmigh. Her sey bir yana, Brecht, Baal'i
mukaddes kitabin peygamberlerinin polemiginden-biitiin etli can-
I1 kargi-tann kavramlarnimn adi olarak bilir. Baal'in eski ¢ok tanrih
doneme iligkin iglevi ise dogrudan “Biiytik Baal'in Korali“nde gt-
riilmektedir.

Brecht'in odasinda o zamanlar tavanda Caspar Neher’in biiyiik
bir Baal deseni yapigturilmig olarak duruyor (Haindl firmastrun
sekreterlerinden Babette Daigl’in arularindan, Werner Frisch / K.
W. Obermeier, “Brecht in Augsburg, Erinnerungen, Dokumente,
Texte, Fotos (Brecht Augsburg’ta, Amlar, Belgeler, Metinler,
Fotograflar)’da, Berlin ve Weimar, 2., gozden gecirilmis basim,
1986, 5.153). -

1919 Yazim:

1919 yazmnda, muhtemelen Jakob Geis'm Gnerisiyle ikind bir
yaziun ortaya” ¢ikar. Geis o siralar Miinih Ulusal Tiyatrosu’nda
“artistik sekreter” olarak ¢ahgmaktadir. Sosyal Demokrat Kurt Eis-
ner’in Bavyera Eyalet Bagbakanlifina atanmasindan sonra 8 Kasmm
1918'den itibaren tiyatro, yoldaglik temeline oturtulmugtur ve
intendant olarak segilen ojruncu Viktor Schwanneke tarafindan
yonetilir. Onun en yakin ¢aligma arkadaglar da tiyatro direktori
olarak atanan oyuncu Albert Steinriick ile Jakob Geis'tir. 28 Nisan
1919 giinlii bir mektubunda Brecht, Geis'tan goyle bir ricada
bulunur: “Steinriick’ten “ilk Baal’i alabilir misiniz acaba? Metni ona
verdiginiz igin yeniden tegekkiirlerimle.” 19 Mayis 1919'da ise -
Neher, giincesine su notu diiger: “Baal sahnelenecek, agik gosterim
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olmasa da kesin bir 6zel gésterimde sergilenecek. Yayinlanacak da,
yaymnevine verildi ve haber bekliyoruz.” (Werner Frisch/ K.W.
Obermeier, “Brecht in Augsburg’ (Brecht Augsburg’da)”, Berlin ve
Weimar 1986, 5.154.)

Bavyera Sovyet Cumhuriyeti’'nin (Mayis baginda) yikimasi
izerine Brecht'in kisa siire iginde oyununun sahnelenecegine y&ne-
lik baglangcta yiikselen umudu da yikilir. Bayerische Staatszeitung
gazetesinin (Miinih, 31 Ekim 1919) haberine gore tiyatro direktorii
Steinriick, saghk nedenleriyle gorevden affin istemigtir. 1920 ilkba-
harinda da intendant Schwanneke gorevi birakar. Ne var ki 18 Su-
bat giinlii Miinchener Zeitung gazetesi, ‘Kiiciik Haberler’ siitunun-
da yine de Ulusal Tiyatro’nun Nisan ortasinda Baal'i oynayacagim
yazar. Muhtemelen, aynlan yonetim bu netla oyun programinda
Brecht’e bir destek birakmak istemistir: Hatta Brecht’in 1920 Su-
bat/Mart'indaki bir notu, s6zlesmenin bile yapilms olabilecegini
gﬁsteriyor: “Baal oyunumu tiyatroya verdim, sézlesme de yaptilar,

..’e kadar sahnelenmis olacaktim. Sahnelenmedim.” (Brecht'ten
kalanlar arasinda not).

Brecht'in 1918 yazindaki ilk Baal yazim ile 1919'daki ikinci ya-
z1m arasinda gegcirdigi siireci, Gecede Trampet Sesleri caligmasinda
derledigi sanatsal deneyimler belirlemistir. Artik ille Johst'un Der
Einsame (Yalmz) oyununa ve ondaki degeri bilinmeyen deha konu-
suna antitez getirme baglanimini birakan Brecht, edebi eser ile ede-
bi dehanin &ziine iligkin o donemin ekspresyonist tasarimlariyla
Ozerkge hesaplagmaya agirlik verir. Oyunda bu agirhifin ok say1-
da dogrudan igareti vardir: August Stramm’in giirleri {istiine ve
ekspresyonizmin dergisi “Der Sturm”un tnde gelen gairleri tistiine
tarhgma, ekspresyonizmin tiyatro dergisi Phoebus‘a deginilmesi,
edebiyattaki ekspresyonist mesihgiligi amgtirma, o yillarin edebi-
yat tartigmalarinda biiyiik rol oynayan Whitman, Verlain, Verhae-
ren ve Wedekind’in adinin gegmesi. Béylece burada metni yayn-
lanmis olan 1919 yazim, bu oyunun ilk yazihglarinda Brecht‘i ha-
rekete geciren yogunlasmalan biitiintiyle dile getirmektedir. Bu ya-
zim, en kapsamh olamdir ve aym zamanda asal kigisini en aynnt-
I olugturan yazimdir, en fazla ayrinh ve niians bu yazimda vardrr
ve Baal'in, sevgilileriyle, arkadagiyla, annesiyle, iyi denen toplum
kesimiyle, kiliseyle, arabaalarla, odun kesicilerle, serserilerle ‘ve
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ayrica da dogayla iligkilerini en gesitli olarak bu yazim sergiler.

1919 Haziran'inda Brecht, yapitt Miinih'teki Musarion Yayine-
vine verir; ama geri cevrilir. Temmuz sonunda, Lion Feuchtwan-
ger’in araciiftyla Brecht'e, yapitin Miinih ‘Drei Masken Verlag’
(Ug Maske Yaymevi)nce kabul edildigi haberi gelir. Ama daha bir-
kag giin ge¢cmeden bu verilen séz geri aluur. Brecht'in 1919°dan
1920'ye geciste Hanns Johst'a yazdigi bir mektuptan, oyunu
Johst'un kendisine de géndermig ama hicbir yamt almanug oldugu
anlagiliyor: “Ne oyundan, ne de sizden kugkulanmaksizm, Baal'i
iyi bulmadiginiza inanabilirim, her ne kadar Der Einsame (Yalniz)
oyununuzla ilintide pek de 1srarli olmayip eger istiyorsanuz ilgili
sahneleri atarak onunla g&bek bagim tiimden kesebilir de olsam
(ki ister istemez bir b&liimii kalacaktir, ama onlar Per Gynt‘te ve ba-
z1 bagkalarinda da var), benim de yer yer sizin Der Einsame (Yal-
ruz) da yaptiginiz ile aym suglamay1 yapmg olmam sonradan sizi
yine de rahatsiz etmis olabilir belki.” (Hanns Johst’a mektup, 1919
Aralik/1920 Ocak.)

1922 Yazamu:

Ocak ya da Subat 1920'de Brecht, Johst’a syle yazar: “Bu arada
ben oyl._mumﬁ elden gecirdim ve dmegin Anne'nin oldugu tiim
sahneleri attim. Boylece Der Einsame’nin (Yalmuz): hayaletini
oldukga gerilere kovuyorum.” (Hanns Johst'a mektup, Ocak /Subat
1920.)

Brecht 1919 sonunda, muhtemelen yine Feuchtwanger’in
araciligiyla Miinih'teki Georg Miiller Verlag ile iligkiye girmigtir.
Oyun iistiinde bir kez daha cahgir ve 1919 sonunda veya 1920
baginda tigiincii bir Baal yazimi ortaya gikar ki iste bu yazimda
Brecht, Der Einsame (Yalruz) ile: "gobek bagm” “tiimden” kesm1§
ve Anne ile ilgili biitiin sahneleri “atmgtir”. :

Bu yazim, bagindan beri Brecht'i pek memnun etmemig.tir.
“Simdi goriiyorum ki berbat etmisim onu”, diyerek- Baal’den
dolay: kendini elegtirir: “Toprakla yogrulmug, daha pervasiz, daha
sivri dilli, daha yalin olacagna, kagttan gibi, akademiklegmis, par-
lak, sinek kaydi ve mayolu vbg. Olmus.” (C. Giinkigii, 19-24 Tem-
muz 1920). Georg Miiller Verlag, Temmuz 1920'de oyunu dizdirir.
Baski 600 tane olacakhr, ama bunun ya]ﬁlzca Brecht'in istedigi 20
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tanesi basilir, ¢linkii yaymevi o siralar bagka yapitlarda erotik
béliimlerden dolay: sansiiriin getirdigi giicliiklerle kargilagmigtir
ve bir toplatmadan korkmaktadir.

Bu baskinun bir drnegi iizerinde Brecht, “Sahne Diizeni”nin bir
derlemesini not eder (Devlet ve Kent Kitaphi$1, Augsburg). Bu 6r-
nekteki “Moralist Frank Warschauer’e / 1922” ithafindan o dekor
derlemesinin yaklagik tarihi de belli olmaktadir. Frank Warschauer,
1921/22 kiginda Berlin’e geldiginde Brecht'i konuk eden evsahibi-
dir ve Brecht bu Baal kitabim tegekkiir igin ona armagan eimis ola-
bilir. Sahneler siralamasiu bundan sonra en geg Nisan 1922'de
Augsburg’a déniigiinden énce yazmug olmali:

Sahne diizenlemesi

1) Konyakg Meyhanesi I
2) Catiarasi odasi “Johanna”
Catharast odast “Sophie B” I
3) Mayis Gecesi 1
4) Kabare v
5) Yesil Tarlalar I
6) Kéy Meyhanesi I
7) Bir Kuliibe I
8) Ova. Gokyiizii. Aksam v
9) “Gougou” Kuliibesi I
10) Yesil Yaprakh Agaghk i
11) Patika. Otlaklar VI
12) Riizgarda Akcaagac \Y
13) Konyakg1 Meyhanesi I
14) Greenwich’ten 100 Dogu Boylam: VI
15) Patika. Aksam. Riizgér VI
16) Ahsap Kuliibe I
I'den IV’ya dek 6 Tablo

Ayn ya da benzer sahne dekoru iginde oynanacak tiim sahne—
ler, aymi romen rakam altinda birlegtirilmek suretiyle temel sahne
diizeni alt tabloya ayrilmug. Bu “Sahne Diizenlemesi”, Brecht’ten
kalanlar icinde elimize gegen ve hemen aym zamanlarda ortaya
gikmug olan “Baal-rejisi” metni gibi, olasi bir sahneleme igin Bre-
htin diigiincelerini gdostermekte. Oyunu tyatronun pratik gerek-
sinmelerine daha giicliice uyumlulagtirma gabasy, bu yazim cabg-
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masinda asal belirleyici olmuga benzer.

Dikkat edilirse, Georg Miiller yayminda bulunan ve gair Baal'in
“toplumun iyi kesimi” ile geligkiye dtistiigii “Aydinlik Bir Oda ve
Masa"” baglikli girig sahnesinden, “Sahne Diizenlemesi”nde hig¢ s6z
edilmemigtir. Diizenleme, dogrudan Brecht'in sarkilarimi arabacila-
ra sdyledigi “Konyakg Meyhanesi” sahnesiyle baghyor. Aym gekil-
de, Georg Miiller metninde heniiz korunmus olan “Kiz Kardegler
* Sahnesi” de yoktur. Boylece “Sahne Diizenlemesi”, 1922 yaziminda

belirleyici olan bir vurgu kaymasina igaret etmektedir: Dramatik
gatigmaya daha giiclii uyum. Ote yandan, Baal'in burjuva toplum
kesimiyle kargilagmasinin sergilendigi bazi sahneler de artik ¢ika-
rilmugtir. Brecht'in bu yazﬁndan hognut olmayisiun bir nedeni de
bu olabilir.

Ekim 1922’de Das Programm dergisinin (Miinchener Kammers-
piele tiyatrosunun dergisi) “Bert Brecht Ozel Sayis1”nda ilk kez Ba-
al'in {ig sahnesi yaymlanir: “Gecede Café “Gece Bulutlan”; “Yesil
Tarlalar, Mavi Erik Agaclari”; “K6y Meyhanesi, Aksam”. Bu yay:-

- un metinleri, Kiepenhauer Verlag’in 1922 ve 1923 basunlarindaki
metinlerle hemen tipatip ayrudir. Bu basimlann, Lepzig’deki Po-
eschel & Trepte Basimevi‘nde basilmug olan ilki, 800 tane olarak ya-
yinlanir. Yayiun metni de, 8 Aralik 1923'te Leipzig'deki oynaruga
temel olur. (Bu basimun Brecht'ten kalanlar iginde bulunan bir ér-
negini, Sophie Barger roliinii oyﬁayan oyuncu tekst olarak kullan-
mish.)

Brecht'in Kasin 1922'de Gecede Trampet Sesleri, Baal ve Vahgi
Ormanda oyunlanyla Kleist Odiilii‘'nii kazanmas: tizerine yaymevi
bu kez Gebr. Wolffsohn tarafindan basilan daha ¢ok sayida bir ya-
yna karar verit, o da muhtemelen 1923’te tamamlanmugtir.

1920, 1922 ve 1923teki farkli basimlarin metinleri arasinda 6y-
le az fark vardir ki bunlar, bir yazimm varyantlar: olarak goriilebi-
lirler.

1926 Yazimu (Erkek Baal‘in Yasam Oykiisii):

Bu “dramatik biyografi”, Baal'in dérdiincii yazimdir. Uglincii
yazim lizerinde ¢alisma muhtemelen 1925 sonu ile 1926 baginda ve
Deutsches Theater in Geng Sahne’sinde Moriz Seelers’in yone-
timinde gerceklegen sahneleme igin yapilmughr. Promiyer tarihi 14
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Ocak 1926'dur. Rejiyi Bertolt Brecht yapmugtir.

Yirmili yillann ortalarindan itibaren "yeni nesnelcilik”in edebi-
yatinda daha da giddetle tartigilan biiyiik kent ve teknik sorunsa-
liyla hesaplagma iginde, oyunun, Baal'i bir “edilgin deha” (“Onde-
yis”te mesafeli bicimde nitelendigi gibi) olarak gosteren, temelden
degismis, karsi-bireyci bir yazimm ortaya gikar.

Ocak 1926’da Die Scene dergisi (Berlin, say1 1, 5. 26), “Ilk Baal
Tasarnimi” makalesini yayinlar. O makalede Brecht, oyunun gergek-
ten yasarmg bir adamin, yani egitimli bir montér olan Josef K.nin -
Oykiisiinti igledigini bildirir. “Josef K., A.da barmamaz duruma ge-
lince, batik bir eczac ile birlikte uzaklara gitmig, ama sonra 1911
dolaylarmda A.ya geri d6nmiig. Lauterlech’teki bir meyhanede bi-
caklarin gekildigi bir itigmede o eczaci arkadag, kesine yakin bir
" olasilikla Josef K. tarafindan &ldiiriilmgis. Josef K., bunun ardindan
kagarcasm;A.yl terk etmis ve Karaormanlar’'da sefalet icinde §lda-
gt sanuliyormusg.”

Elisabeth Hauptmann'in 18 Ocak 1926 giinlii bir ¢alisma notu-
na gre Brecht, dykiiyii agiklamak igin bu metni yazmigtir (Bkz. Eli-
sabeth Hauptmann, Notizen iiber Brechts Arbeit 1926 /Brecht'in
' 1926’daki Cahsmasina iliskin Notlar’, “Sinn und Form, Zweites
Sonderheft Bertolt Brecht’ /Sinn und Form, Ikinci Brecht Ozel Say:-
sr'nda, Berlin/Demokratik Alman Cumhuriyeti, 1957, 5.241). Josef
K. kisiligi buna gore olugturulmugtur. Makalenin, Erkek Baal’in Ya-
sam Oykiisii’'ndeki tarihsellegtirici, iletici, nesnel karaktere hizmet
ettigi kesindir.

Ne var ki Brecht bir bagka notunda da, tiim figiirlerinin iginde
sadece Baal'in gercekten yasamig oldugunu, ama adinun farkh ol-
dugunu vurguluyor. Gergi hemen sunu eklemeyi de ihmal etmiyor:
Onu kendisi tanimig degildir, yalrzca arkadaglanmn o adama ilig-
kin anlatbklanm dinlemigtir (“Der Mann baal ... und die Geburt
dramatischer Gestalten [Erkek Baal ... ve dram kisilerinin dogugsu”,
Brecht’ten kalanlar icinde). Baal figiirii, Brecht'i daha sonraki yl-
larda da siirekli meggul etti. 1930 dolaylarinda konunun §greti
oyunu tarzinda diizenlenmesine y&nelik “Der bise Baal, der asozi-
ale/ Asosyal Kotii Baal” karalamalari ve sahne fragmanlar,
Brecht'ten kalanlar i¢inde mevcuttur."Burada belli ki oyunun yeni
bir yazimindan ¢ok Baal figiiriinii artik Marksist temele dayah
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dram konseptine oturtan apayr1 bir bagka yapit hedefi s6z konusu-
dur. Ne var ki bu ¢aba birkag girisimden sonra bagarisiz kalir. 16
Agustos 1938de bile C. Giincesi'sine su notu diigmiigtiir: “Asosyal
Kotii Baal'in Seriiveni'me ne zaman baglayabilecegim?” Agustus
1937'den baglayarak Wieland Herzfelde’'nin Prag’daki Malik-Ver-
lag Yayinevi, Brecht'in Toplu Yap:tlart'ma yaymlamayi iistlenir. Bas-
ki dort cilt olarak tasarlanmigtir. Ama ancak ilk iki cilt yayinlanabi-
lir. Baal'i de igerecek olan tigtinci cilt ile ddrdiincti cilt, Alman ig-
gali tehlikesi biiyiiytince Wieland Herzfelde’'nin Londra’ya kagma-
_ sinedeniyle tamamlanamaz. Ugiincii cildin diizeltme kopyalan el-
de bulunmadif i¢in Brecht'in bu basku igin degisiklikler yapip yap-
madifz bilinemiyor.

Eyliil 1938'de 6nceki yazimlarin elegtirel bir degerlendirmesini
yapar Brecht: “Toplu yapitlarin yayi nedeniyle Baal'i hizla goz-
den gegirdim. Yazik. Hep yarun kalmug biist gibi kolsuz bacaksiz
oldu, bir de iistelik kitap olarak yayinlanmasi icin (iki kez) ve oy-
nanmasl i¢in ameliyat yapildi. Bu arada anlam hemen tiimiiyle yi-
tip gitti. Baal, o provokatdr, o, nesneleri olduklars gibi degerlendi-
ren, o, hayata hakkini veren ve bagkalarina da bunu yaptran...
_.Onun o ‘keyfinin istedigini yap! tutumu, ¢ok geye gebeydi, iyi ig-
lenirse elbet. Bunun igin zaman ayirsam my, diye soruyorum ken-
dime. (Asosyal Koti Baal 6greti oyunlan hep sakhyd1.)” (C. Giincesi,
11 Eyliil 1938.)

Brecht, nihayet 4 Mart 1939’da s6yle not diismiis: “Asosyal Ko-
tii Baal'in sertivenlerinden kiigiik 6greti oyunlar1 ¢ikarmayi nigin
bir tirlti bagaramadigimi ancak bugiin kavradm: Asosyal olaniar
higbir rol oynamiyorlar. Rol oynayanlar diipediiz liretim araglari-
nin ve bagka yagam kaynaklarinin miilkiyetini elinde tutanlar, igte
asosyaller de yalmzca béyle varlar. Elbet onlara hizmet edenler ve
hizmetkarlarin hizmetkarlar: da séz konusu, ama igte yalrzca bdy-
le. Insanlik diigmaninin amentiisii de tam bu asosyal igleyisin var-
higachr, asosyal kigliklerin varligidir, vb.”

Brecht'in Baal figiirii i¢in yeni bir tasarim aradi1 yillarda, gerek
ana figiirtinde Baal’i anumsatan cizgiler bulunan “Untergang des
Egoisten Johann Fatzer [Egist Johann Fatzer'in Cokiigii” oyunu, ge-
rekse Baal motiflerinin stirdiiriildiigii “Geschichten vom Herrn Ke-
uner [ Bay Keuner’in Oykiileri” ve nihayet i¢inde yine temel fikir
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olarak Baal’in yansidift “Die Reisen des Gliicksgotts / Mutluluk
Tanrisirun Seyahatleri” operasi icin fikirler, taslaklar ve garkilar or-
taya qikmugtir.

1955 Yazimi

Baal’in son yayinlarugimun iistiinden otuz yil gegtikten sonra
Brecht, Suhrkamp Verlag, Frankfurt a.M. igin, Baal'i, Gecede Tram-
pet Sesleri'ni ve Kentlerin Vahgi Ormarninda'y1 iceren bir Itk Oyun-
lar cildi (Cilt 1) hazirlar. Baal'in basim igin, herhalde 1923 baginda
Berlin’de Gebr. Wolfenssohn'un bastig ikinci Kiepenhauer yayin-
mn provalarim uygun goriir. Cok az degisiklikle aynen alir. 30
Nisan ile 15 Mayis 1953 arasinda Elisabeth Hauptmann ile Brecht
ilk diizeltmeler icin provay: okurlar. Burada Brecht kapsamh degi-
siklikler yapmaya karar verir; ayrica, 1922 yaziminin baskis1 yanin-
da 1926 yazimi olan Erkek Baalin Yasam Oykiisii'nii de basilnus
gormek ister. Ama yaymevi igin zaman agisindan bu istekleri yeﬁ-
ne getirme olanagxs bulunmaz (bkz. Elisabeth Hauptmann’clam
Suhrkamp’a, 28 Haziran 1953).

Brecht bu istediklerini ancak Aufbau-Verlag tarafindan yapilan
“Stiicke / Oyunlar” yayrunda (Cilt 1. Berlin/DAC 1955) gercekles-
tirebilir. Bu yeni ve son Baal yaziminda Brecht biiyiik oranda 1922
yazimunin 1953 Suhrkamp Verlag yaymuyla dniine gelen sahneler
dizisini ve metnini esas alir. Kapsamh degigiklikler 6ncelikle birin-
ci sahneye yonelmektedir ve Brecht bunun icin 1919 yazimina do-
ner. Gerek Johannes R. Becher’in “Vorbereitung / Hazirhk” siirin-
den ve Georg Heym'in “Der Baum [ Agag” siirinden yaptig ahnt-
larla ve gerekse “Genie und Irsinn/Deha ve Cilginhik” kitabiyla
(1864) kendi déneminde biiyiik tartigma dogurmus Cesare Lom-
broso’ya gonderme yaparak, Miinih’teki ekspresyonist Revolution
dergisinin admna deginerek, 1919 yaziminda yer alan ekspresyo-
nizm polemiginin altini ¢gizer. Ayrica 1920 yilinda kaleme alinmig
ama gimdiye dek hicbir yazima girmemis yeni bir final sahnesini
metne ekler, Ote yandan Brecht, 1919 yaziminda Anne’nin bulun-
dugu sahneleri elden gecirerek oyuna yeniden sokmak isterse de
bu niyetini gerceklestirmez. (1955 yazimi, daha sonra 1957'de de
Suhrkamp Verlag tarafindan “Stiicke / Oyunlar” 1. Cilt'e alir —
Berlin/Frankfurt a.M.)
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Oyunun iistiindeki bu son galigmada, Brecht'in eski oyununa
karst geligkili tutumu agir basmaktadir. Bu durum ayrica onun “Bei
Durchsicht meiner ersten Stiicke /Ilk Oyunlarim Goézden Gegirir-
ken” adh makalesinin ¢esitli gelisim asamalarinda Baal’e iligkin ge-
tirdigi saptamalarda da goriiliir. Makalenin ilk metninde Baal gok
az elestiri almaktadir: “Baal oyunu, diyalektik diigiinmeyi 6gren-
memig olanlara gok zor gelebilir. Onlar bu oyunda salt tekbencili-
gin yliceltilmesinden bagka pek bir gey bulamayacaklardir. Degigti-
recek giiclim olmadig icin nasilsa dyle birakiyorum; agiklamaya bi-
le carum istemiyor. Oyunda bilgelik eksik, itiraf ederim.”

Daha sonra makaleye, oyuna karst mesafeyi daha da artiran
ama oyunun almlaruginda pozitif olanaklar1 da imleyen bir parag-
raf sokulur: “Oyunun temel ahmlamgi bugiin benim i¢in hemen he-
men kavranamaz durumdadir, ancak oyun yine de, dogayla, dille
ve erotik ya da yan erotik insan iligkileriyle kesin ¢ok zevkli bag-
lantilarin ortaya cikacagl bir ortam sunuyor goriinmekte.” (Elisa-
beth Hauptmann Argivi'nde daktilo metin, Akademie der Kiinste
der DDR.)

Son olarak Brecht, basilmig 6ndeyise, Mutluluk Tanrisinin Seya-
hatleri operasinin tasarimu {istiinde durdugu ve “yine Baal'deki te-
mel diigiinceyle baglantili olan” uzun bir bélim koyar. Baal'in
asosyal bir topium igindeki asosyal konumunun, bu kez degisik
toplumsal kogullar perspektifinde bagka bir tarihsel ve moral hak-
hhik kazandigint agiklar. “Bu Tanr, dogudan gelerek, biiyiik bir sa-
vag sonrast harap olmug kentlere girmeli, insanlar kendi refah ve
mutluluklan ugruna miicadele i¢in hareketlendirmeye gahgmal.”
Béliim, dziinde yine Baal'in 1919 yazimuyla baglantih su ctimleyle
biter: “Insanlann mutluluk 6zlemini tiimden &ldiirmek olanaksiz-
dir”

Metin Yazimlart

1918 Yazimu:

Bu olusumdaki Baal, yalnizca Brecht'in ve bir bagka elin elyazi-
s1 ile diizeltilmig (Jacob Geis’ta bulunan) bir daktilo kopya olarak
ulasmugstir bize. Cok sayida yazim hatasiyla doludur. Belli ki metin,
hizla ve biiyiik oranda sdyleyip yazdinlarak elde edilmig ve ancak
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gelisigiizel bir kontroldan gegmisgtir. Bu yazimda birgok sey heniiz -
Johst'un Yalniz oyununa kargithga dayalidir ve Baal, bir burjuva
varolus saglama ¢abasindadir. Bu yazimun ortaya gikmasinin ardin-
dan yazilmg olan Biiyiik Baal'in Korali metni, oyunun ortasina yer-
lestirilmistir (bkz. Ileride verilmis olan sahneler dizilis semalars;
agagida verilen rakamlar da o gemalardan ahinmgtir).

Envanter ad1 altnda verilmis Kisiler listesi séyledir: “Baal, lirik
sair. Annesi. Johannes, arkadagi. Anna, onun niganhsi. Ekart, mii-
zisyen. Ahali. Karikatiirlegtirme yok.” Bu ‘Kigiler’ listesinde “Sop-
hie”nin ad1 eksiktir; ayrica, eylemli kigi olarak Sophie Dechant’in
bulundugu tiim sahneler ézel bir kigida ve besbelli hazir bir me-
tinden bakilarak yazilmg oldugu i¢in, o béliimlerin Anna [=Johan-
na] aksiyonundan sonra oyuna eklendigi kabul edilebilir. Son Arzu
baglikli 6ndeyis metninin hemen tiimii, 1919 yazimindaki Dostum
Orge’ye 6ndeyisiyle aynudir; yalniz, “Bilinmesi gerekir ki Baal, 30
yagmin Ustiine dek hig azar isitmeksizin yagam stirmtigtiir,” climle-
si yoktur.

Onsekiz kitalik Fahige Evlyn Roe’nin Destan giiri yalnizea 1918
yaziminda bulunuyor. Siirin ilk yaziligi Baal icin degildir, ne var ki
burada 6teki yazimlardan bazi farklar vardir. Ayrica 1918 .yammm-
daki Gece Bulutunun Sarkist’'min da bazi yerleri giirin daha sonraki
biciminden farkhdir. Ayru sey, Ormanda Olilm igin de gegerlidir.

Dahasl, agagidaki sahneler yalnizca 1918 yaziminda vardir:

“Agach Tarla Stmurt” (3). Bu sahnede Baal, birlikte Fiirstenhof
oteline gitmek {izere Emmy ile bulusur;

“Baal'in Odas:” (6). Johannes’in Anna’yr (=Johanna’y1) Baal’in
mekanina gétiirdiigii sahne;

“Baal’in Odasi” (8). Bu sahnede Baal ile Johannes arasinda An-
na {istline sert tartigma olur, Johannes nisanlisim Baal’e “devret-
mek” ister, ama Baal arttk ondan hoglanmadifim belirtir;

“Redaksiyon Odasi” (11). Baal'in, kuvvetle direnmesine kargin
haylaz ge¢misi nedeniyle redaksiyondan atildig sahne;

“Kursuni Hapishane Avlusu” (16). Baal'in hapishaneden anne-
siyle kol kola gikti1 ve ona yeni bir yagama baglama sézii verdigi
sahne;

“Kir Meyhanesi. Aksama Dogru” (19). Bu sahnede Baal, Bakirele-
re Sarki'y1 soyler ve bir geng kizdan, para karsilig1 kendini bir koy
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delikanlisina vermesini ister. Ashinda 56z konusu garkimn yalmzca
ad1 verilmekte. Belki de Baal'in Meyhane sahnesinde sdyledigi ve
“Ah bakire yosma, sen en iyisi ... “ dizesiyle baglayan kita, o siir-
dendir. (Bkz. 1919 yazimi son Konyak¢: Meyhanesi sahnesi.)

Daha sonraki yazimlarda Redaksiyon Odast sahnesinin bir ben-
zeri yoktur. Bu sahne heniiz bir sair ve elestirmen olarak “mazbut”
burjuva konumuna gelmenin yolunu arayan bir Baal'i gostermek-
tedir. Bu sahnenin metni agagida veriliyor. Burada Baal ile Johan-
nes arasindaki konusmanin metni (“Yagamak bir harika [...] bagka
bir gey goriinmez de olsa...”), agtk¢a Arthur Rimbaud’nun Le Bte-
au fure (1871, “Sarhog Gemi") siiriyle baglantihdir. Sef’in ve Yetki-
li'nin Baal'in elegtirisine ydnelik davramglarinda Brecht'in Augs-
burg'daki tiyatro elestirmenliginin yagantilar1 yansiyor.

REDAKSIYON ODASI
Baal ile Bir K1z

BAAL Oturun kiigiik harum! Akgamlan asla gezmeye gtkmayin! Sz ve-
rebilecek misiniz bana? Son zamanda geceleri... yooo, bakin dinle-
yin: Dizelerinize gelince, bes para etmez. Etmez tabii. Iyi dinleyin
dyleyse: “Leylaklar ne tath kokuyordu.” Sagma iste! Ama liitfen du-
run: Buna kargilik size bir hikdye anlatacagim. Bir kizcagiz caddede
seke seke yiirityor, iyice karanlk basmg, diikkanlarin kapanmasin-
dan gok sonra yani. Kizin kargisina bir adam gikar, gevresinde dola-
nir, ardina takihr, tékezler, sapka gikarr, sapka da kotii bir kaglik ay-
nica, en diigiik kalite. $imdi su Haziran ortasinda kaliph sapka! Kiz-
cagz, kisaca bir gey soyler; yliziinii nasil ¢evirdigini gorityorum. Ya
adam, o ne yapiyor? Kahroldu, ¢oktii, asfalta serildi, mi dersiniz?
Ah, ne ilgisi var! O adam mi? Kizcagrza bir tokat agkediyor, bir to-
kat ki, kulak tozuna, yanak kizartmas, stiper kalite. Hig de sirf gés-
termelik degil! Ya kizcagiz? Daraak omuzlanimn nasil sarsiidiginm
gorityorum, hickiriklan dyle siddetli. Ve diipediiz kollanni adama
birakiyor, adam alip kuzt gétitriiyor. Yol irmak kenarindaki fundali-
ga cikar. O bélgeyi bilir misiniz? Aksamlan tiim agaclar sarmag do-
lag ciftlerle doludur. Dahast: Evvelsi giin adanu yine gérdiim ve
hakkinda bir seyler 6grendim. (Redaktériim ya ben.) Desinatér, kirk
yaslaninda, kink ziippe, zavalh hasta kanstyla beg gocugu var. Iblis
herif! O zamanki kazcagiz, bir 6gretmen kizi, gimdi tiimden herifin
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yaruna tagirumag, tiim komgular vir vir eder. Herif simdi iyi geginsin-
ler diye iki kadir birden déviiyor. (Uzaklara bakar) Ne o, niye titri-
yorsunuz ki? Hmn. (Onu sakinlestirmek icin dizlerini oksar)

SEFREDAKTOR (Girer)

XIZ (Kendini toplar, dogrulur, mgkiriklarl digar: gikar)

SEF Ooo, iyi ig dogrusu! Zirlayan bakireler, kogturan gengler, hani az 6n-
ce giirini “diizelttiginiz”. Ve saire, ve saire! Neyse. (Oturur) Don Car-
los nasilds?

BAAL Buyrun elegtiri yazimi. Harika!

SEF Olacak is degil. Ben yerin dibine batiran elegtiriyi severim! Hig yu-
mugak bagh degilimdir. Neyse, verin bakayim.

BAAL Cok giizel bir oyun. Kra! muazzam bir adam. Daha az énemli ola-
rak grizel pasajlarla yeniyetme bir geng, bir de ag1z ishaline ugramig
gigkin pigkin bir kaknem. Ama igte o kral! Yalmz biraz fazla uzundu
oyun. Birinci perdede tavandaki lambalan saydim. Barsaklar birbi-
rine yapigmig, havalandirma berbat. En giizel oyun olsa ne yazar. In-
san rahat olmayinca. Uclincit perdede éniimdeki adarmn kolali ya-
kasim inceledim, barsaklarimi bogaltma ihtiyac1 duydum, igten ice
ve derinden. Insan dogasimn hog ve bedense] bir zevkli igini hallet-
menin keyfine vardim. Dérdiincii perdede arkamdaki localan say-
dim, derken oyun ¢ok daha giizel oldu. Ama ben gitmek zorunday-
dim, yazik ki. Ammsadigima gore yildizh gokyiiziiniin elektrik kub-
besi alinda olmahydi. Gece yansima dogru icini miithis bir riizgar
doldurdu. Nasil da agikt her yan. Bir bank tistiinde uyumugum.
Diin aksamdan beri o oyunu yapm§ olan gilgin iyj adam pek sevi-
yorum. ' 7

SEF Ama bir dinleyin bakalim, buna iyi bir elegtiri diyorsunuz. $ey, de-
gilsiniz herhalde, ha...? Posa adli kigilik, benim glizel amcamin 1s1t1-
Iip yeniden uyandinlmsg legi? Kral. Tiyatro basitlikleriyle gorkemli-
ce sarmag dolas olmus. Agzimz1 burnunuzu dagihr sizin, cancagia-
mm! Neyse, yine de renkli en azindan. Enikonu esas olan da bu. An-
lamstzmug, sagmaymug, kimin umurunda? Ama biliyor musunuz:
Uslap, rezalet! Dans eden pinar! Boyle bir ey gordiiniiz mii hig? Bir
pwar asla ve kat'a dans etmemigtir, etmez! Cikarn onu. Aynca, ol-
madik tablolar, yapilan, ben zaten sildim. Bizim yanimizda énce
Almanca dgrenmeniz gerek. Gazete, tuvalet kagich degil. Burada
sizden on kat fazla kazanan insanlara sesleniyorsunuz. Otesini biz
getiririz. Orijinal bile sayilir hani. Tebrikler. Hemen Yetkili'ye goste-
riyorum! (Ctkar} :
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BAAL (Masanin allindan bir gige cikartr iger)

GENG  (Cekingen ve besbelli kendinde degil gibi girer} Kusura bakmayin,
size bir siir getirmistim. Kranewitter. Maximilian, Hermann. Ama
benim giirim degil. Degistirmigsiniz. Bamnbagka.olmus. Tek bir dize
bile kalmarmg, her ey benim olmaktan ¢krms!

BAAL Yok canum, konu yine de sizin!

GENG Bu demektir ki {Ofkeden titreyerek) benden galdiniz onu! Beni gii-
liing duruma diigiird{iniiz! Size sayg1 duymuyorum!

(Gitmeye davranir)

BAAL (Kalkar, elini Geng'in omuzuna koyar) Ne diye giir yazacaksiniz
ki? Yagamak bir harika: Truncu gékyiiztiniin altinda, miithig akintiy-
la birlikte, aplak, sirt iistli ucup gider gibi, ve gékytziintin morlag-
tifindan, sonra da bir dehk gibi karardigindan bagka bir gey goriin-

- mezdeolsa... Ya da sivri ve giardayan diglerle bir meyveyi digler gi-
bi... veya bir diigmant ¢igner gibi... yahut bir matemden miizik ya-
par gibi... ya da agk aasiyla higkirarak elma yer gibi ... veya ak bir
'kadin bedenine eklemler ve karyola ayaklan kirilacak kadar zorla
yaltaklanarak abarur gibi ... yahut yorgun ayaklar insam firlatacak
oldugunda ormian havas: pompalar gibi... Arad a yine ugrayin de-
likanlt! (Doner)

SEF (Yetkili ile birlikte girer. Geng, gizlerinde yasla tekrar tekrar edilerek ¢1-
kar) Aha, bu da bugiin ikinci. Her geye ahgiyor insan.

. YETKILI Benden stylemesi: Elegtiri basilmayacak. (Cok gergin ve sinirli) -

SEF Once bir okusaydiniz.

YETKILI Hayur, gerekmez. Hig mi hi¢ yapmam bunu. Schiller’e dokun-
mak yok. Degil mi ki bana 2000 Mark igin basum igi 1smarlayan tiyat-
ro direktdrii oynuyor o oyuny, ilgilenmek yasak. O paray: size &dii-

. yorum ben. Tiim redaksiyonun gideri o paradan kargilaruyor.

BAAL Bu vesileyle ben de son makalem icin dokuz Mark rica edebilir
miyim litfen?

YETKILI Hig ilgisi yok Bay Baal. Siz biraz daha gayret etseniz iyi olur.
Yazdigmuz hig keyifli degil ve tehlikeli. Ben size 6zel gom§1enmz
igin vermiyorum paray.

SEF Ama bana higbir geyi yasaklamanzi kabul edemem.

YETKILI Kabul etmek zorundasiniz demek ki!

SEF Bakin dinleyin: Ay fikirdeyiz elbet. O makalede ...

YETKILI Hig fark etmez. Yasakltyorum.

SEF Schiller’e karg: bir gey ydk ki o makalede.

© YETKIL! Mesele o degil. Biitiin mesele, tiyatro direktdriiniin yaptg sey-




354 Agiklamalar

den gkiyor. 2000 Mark, beyim.

SEF (Baginr) O zaman basmayiz biz de. (. Sesszzlik)

YETKILl Kusura bakmayn, 6yle sinirliyim ki.

" SEF Soziimii bitirmeme izin vermeniz yeter. Yoksa her zaman ayru fikir-
deyizdir biz esas itibariyle.

YETKILI Elbette. Esasta hep aym fikirdeyizdir.

SEF Ikimiz de sirf gazetenin iyiligini istiyoruz ya!

YETKILI Kugkusuz, sif gazetenin iyiligi.

KATIP (Kap: araliinda) Bay Baal'le ilgili bilgi geldi efendim.

YETKILI Hemen! (Cikar)

SEF Telaglanmaymn. imzasiz ihbarlar aldik da: Sizin sabikah oldugunuz
bildiriliyor. Ahalinin 6niinde egilenlerden degiliz Ibet. Ama yine de
gozetmek durumundayiz. Gergekten de ¢ok kétii yazilimug olan eleg-
tirinizle ilgili durumu gértiyorsunuz! Ama bizim zerre kadar ényar-
gih olmadigimiza giivenebilirsiniz.

BAAL Kusura bakmaym, bir digar1 gtkmam gerek.

SEF (Dostga) Tabii, buyrun.

(Baal, sigeyi elbisesinin altina gizleyerek cikar)

YETKILI (Htzla igeri girer, okur) Bu harika iste! Bu pek giizel dogrusu! Dii-
pediiz hapis yatms! O an fark etmigtim ama! Bugiin tiyatro direkt&-
riine kargt yazisindan yine belli oldu! Kendine yeterince ¢ekidiizen

verebilirdi oysa. Ahlaki, dini suglardan $tiirii iki ay yatmg. Cik ak
ak! ' -

SEF (Bilgi notunu okur) Tﬁyler tirpertici! Hemen igine son verilmesi gerek.

'BAAL Beylerin istedigi? (Biraz sallanyor, elleri ve sesi titriyor. Igmistir)

YETKILI Igten ahldiuz. Esyaruz: toplaym.

SEF (Ofkeden titreyerek Baal'e) Sizi sabikah sizi!

YETKIL! Bizi dolandirmugsimz, ayip ayip.

BAAL lyi i yaptim size. -

SEF Isyankirsiuz! Hemen terk edin bizim burays! Temiz bir yerdir! Bir
de terbiysizlegmeye kalkmayin.

BAAL (Onu iteler. Sandalyesine oturur} Gitmiyorum igte.

YETKIL] igyerinin huzurunu bozmak bu.

SEF 15 kolesi! _

BAAL Bakin beyler, beni iyi dinleyin: Haksizhk etn’u;hm, baglukta kal-
dim. Sonra hapse diigtiim ve cezam gektim. fyi halim goriildd. So-
rugturabilirsiniz. Hig olmadif gibi gahgtim. Tam belimi dogrulttum
ki gimdi beni yine yere ¢arpmak istiyorsunuz. Artik kovulmama izin
vermeyeceglm Burada kalryorum.
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YETKILI icmigsiniz siz. Styledikleriniz olacak sey degil.

BAAL Bir yagh annem var beyefendi!

SEF Duygu sOmiiriisii yapmaya kalkmayin sakin. Resmen belgeli dolan-
dirrasiuz. Yaluz hapiste yatmakla kalmayip bir de varyetede bu-
lunmugsunuz. Toz olun. Kendimi tutuyorken yok olun.

BAAL (Masaya yapigarak) Ben... burada... kalmak istiyorum. Bir daha y1-
kilmak istemiyorum... dehget veriyor bana ...

YETKILI Sarhogsunuz da ondan! Haydi gidin artik efendi! (Daha yun-
sak) Biz cellat degiliz. Siz de bize bir gey yapmug degilsiniz. Haydin
yolunuza. Glizellikle gikin, skandal olmasin. Géziimiiz iistiiniizde!

SEF (Bir banknot atar) Alacagiruzdan da fazlas:. Ustiinii zaten veremezsi-
niz... Bayleleri, elindekini avucundakini ickiye verir, kalammn: da fa-
higelere yedirir.

BAAL (Bagin: masarun iistiinde kollanimin arasina gimer, banknotu elinde
burugturur. Higkwrir. Dogrulur. Redaksiyondan gikar)

YETKILI Tannya gitkiir. (Burnunu siler)

1919 Yazimu:

Baal’in bu yazimindan elimizde bir tek daktilo metin var. O da,
tistiinde daha sonra elle yazilmug “eski yazim” Kaydi ile Akademie
der Kiinste der DDR’deki (Demokratik Alman Cumhuriyeti Sanat-
lar Akademisi’'ndeki) Elisabeth Hauptmann Argivi'nde bulunuyor.
 Bukez Bilyiik Baal’in Korali oyunun bagindadir. Baal‘in orman-
lar igindeki yagamumu ve yaptiklarim gésteren dokuz sahne yeni ele
alinmighir:

“Aksamda Agaglar” (7). Baal'in odun kesicilerle birlikte Ted-
dy’nin cesedi bagmda oturup Gtekilerin pay olan ickiyi i¢mis oldu-
gu sahne;

“Tomruklardan Yapmima In Gibi Mekén” (8). Bu binada Baal ile
Ekart ki1 gecirmektedir;

“Ova. Gik. Aksam” (15). Baal’in, hamile Sophie’yi kendinden
uzaklagtinp tek bagina biraktig1 sahne;

“Kahverengi Ahgap Lokal. Gece. Riizgdr” (16). Baal ile Ekart'in,
Gougou, Bolleboll ve Dilenciler’le kargilaghg sahne;

- “Koy Meyhanesi. Aksam" (18). Baal’in koyliilerden biitiin bogala-
nint ayn anda oraya getirmelerini istedigi sahne;

“Yegil Yaprakli Agachik. Geride Irmak” (20). Baal'in Ekart’a, onu
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sevdigini ve artik kadinlardan hoglanmadigiru agikladig: sahne;

"Rilzgdrda Akgaagac” (22). Baal'in artik Ormanda Oliim baladiru
sundugu sahne (1918'de bu balad daha “Koylii Meyhanesi"nde gel-
migti).

Su iki sahne yalnizca 1919 yazmunda vardir:

“Bar” (10). Baal'in para kazanmak icin kabaretist olarak anlag-
ma imzalad1$1 sahne;

“Kahverengi Manzara. Yagmur” (21). Baal'in bir geng kiz1 bir siit
gorbasina sattif sahne.

1922 Yazimy:

Bu yazim, iki kopya daktilo ve ii¢ basim olarak bize ulagmig du-
rumda. Elinizdeki yayin, Gustav Kiepenhauer Verlag'mn ilk basim-
na (1922) gore yapildi. Oyun, o meb'uyle ilk kez tarump etkinlik ka-
zanmugtir.,

Elimizde bulunmayan Georg Miiller 1920 basimu birkag bakim-
dan farkhlik gosterir: Biiyik Baal’in Korali yoktur; 1922'de 1, 2, 3
olarak numaralanmis ve Dilenci'nin laterna miizigiyle birbirine
baglanmg ii¢ catiaras: odas1 sahnesi (1922 basimindaki 5, 6 ve 7.
sahneler), heniiz birbiriyle baglantisiz olarak yan yanadarlar; “Ak-
gamda Agaglar” (13) ve “Bir Kuliibe” (14) ile 1919'un: “Tomruklardan.
Yaptima In Gibi Mekin” sahnesi yoktur; “Yesil Yapraki: Agachk” (17)
sahnesi, “Kahverengi Ahgap Lokal. Gece. Riizgdr” (16) sahnesinden
onee gelmektedxr

Rol kigilerinden Sophie Dechant'in ads, 1922 yazu’mnda Sophie
Barger olur. Onceki her iki yazimda da en énemli kiglerden olan ve
“kKigiler” listesinin ikinci sirasinda yer alan Anne kisiligi akani-
mis ve bdylece Anna-Ogul temast igeren sahneler de diigmiigtiir.

“Kahverengi Agac Kiitiigiinden Yapiima Kirec Badanali Evler”
(8) sahnesi yenidir. 1918 yazimundaki “Salag Bir Meyhane Oniinde
Sokak” sahnesinin Katolik yortusu motifini yeniden ele alir. Ne var
ki, 1918 yaziminda Baal, dua eden kalabalig1 isyana tegvik edip iki
polis tarafindan gbzaltina ahmirken, 1922 yazimindaki bu yeni sah-
ne, Baal ile yeni devreye sokulan Serseri figiirii arasindaki diyalo-
ga yogunlagir. Bu diyalog ise, Paskalya'ya iligkin eski bir gelenek
geregi yegilken kesilip binalann duvarlarinda yortu igin kurutulan
dallar yiiziinden agaglarin ¢ektigi ac listiinedir.
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Yeni bir sahne olan “Tuze Cobandiidiigii Dallari"nda (19) Baal,
kiskangliktan arkadagi Ekart'in sevgilisini igfal eder. Bu da Baal’in
Ekart’1 6ldtirdiigii “Konyakgt Meyhanesi“ne (21) bir hazirhktir.

Yine, Baal'in kagisim gisteren “Greenwich’ten 100 Dogu -Boyla-
m:” sahnesi de bu yazima yeni eklenmigtir. ‘

Gece Café’sinin ady, Gecenin Bulutlarmdan giirine uyarak Gece
Bulutlar: olmustur, ama giir bu yazimda arttk kullarulmaz, onun
yerini “Patika. Otlaklar” (18) sahnesindeki “Suda Bogulan Kiz"” bala-
d1 alir. Boylece su ve ceset motifi, oyunun siirekli bir §gesi olur.

Oyunun sonuna dogru yer alan “Konyak¢t Meyhanesi” (21) sah-
" nesinde ¢okga degisiklik vardir. Belki pek kiiciik, ama énemli bir
degisiklik, Ekart'm kucagina oturan Garson Kiz'in Sophie Barger’e
benzemesidir. Boylece Baal'in 6fkelenmesi bagka bir nedene bag-
~ lanmughr.

Baal'in bir yanda Sophle Barger’den ve Ekart'tan acih sevgi
beklenh51 ile &blir yanda kaliax higbir eg iligkisine giremeyisi arasin-
daki geligki, 6nceki yazimlardan daha agirlikli olarak dramatik ak-
siyonun merkezinde yer almaktadir.

1926 Yazimu (Erkak Baal'in Yagam Oykiisit) :

- Elinizdeki yayinda 1926 yazim i¢in, Gustav Kiepenhauer Ver-
lag t_élraﬁhdan sahne teksti olarak gogaltilmug daktilo metin esastir.
Metin hatasiz degildir ve yer yer Brecht, el yazisiyla diizeltmeler ve
dolayisiyla hafif degigiklikler yapmigtir. Metne tiikenmez kalemle
yapilan iki ek, muhtemelen ellili yillarda Brecht bu yazim gézden
gegirip Ilk Oyuniar cildine hazirlarken yapilmis olmal.

Erkek Baal'in Yasam Oykiisii'nde sahneler dizisinin daha azal-
mas1 ve dykiintin daha sertlesmesi gize carpar. 1919 yazimmn 29
sahnesine kargilik bu yazzmda yalrizea 13 sahne vardir. Oykd, ta-
rihsellegtirilmigtir. Oykii, Ondeyiz'te belirtildigi gibi “Baal’in 1904
yihinda edepli insanlar iginde gair olarak ortaya gikigiyla baglar” ve
“Baal 1912°de Oduncularin Arasinda Sefil Bir Bigimde Oliir”
baghikli sahneyle son bulur. Buna gére oyun agikga savag ncesinde
gegmektedir (daha 6nceki yazimlarda ise oyunun, oynandlg1 za-
manda gectigi savlaruyordu).

Sahnelerin numaralanmasi ve sahne baghklarinin tamamlanmuig
ciimleler geklini almasi da Sykiiniin epiklegtirilmesine yardim edi-
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yor. Olay, teknik ¢agina kaydirlmigtir. Baal'in meslegi montérliik-
tiir, yani artik 6nceki yazimlarda oldugu gibi redaktr ya da biiro
memuru degildir. Baal’in ¢abiarasi odasi, oto barakasina doniigiir.
Biiyiik kentlerin sorunsah diyalogun konu biitiiniini belirler. Bu
yazimda goyle der Baal: “Diiz alam son géren biz olacagiz. Orman
sbzciigiinti 49 y1l icinde sdzliikten silebilirsin.” Onceki yazimlarda
figiirler, Emilie, Méch veya Johannes gibi, epizot figiirleri iken,
1926 yaziminda .olayn siirekli figiirleri olarak gosterilirler. Sophie
Barger de bu kez oyunun sonunda bir birahanede i kadim nesnel-
liginde bir iglevde tekrar ortaya cikmaKtadir. 1919 yazimundaki gar-
son kiz Luise’nin ve 1922 yazimindaki Sophie’nin cizgilerini edin-
mistir. Boylece Baal'in agk artik trajik bir sona ermez. Giindelik ba-

I

nalite vurgularur. P

1955 Yazimu:

Brecht, 1955’'te Aufbau-Verlag tarafindan yaymlanacak Oyun-
Iarin 1. Cildi igin, zaten 1953’teki Suhrkamp yayiu nedeniyle bag-
layip da orada gerceklesmesi olanaksiz hale gelen degisiklikleri
gergeklestirdiginde, oncelikle en genis degisikligi 1. Sahnede yap-
mustr. Bunun igin 1919 yazimimn girig sahnesi olan “Sugre” sahne-
sini yeniden ele alir ve degistirerek “Yemek Odast” sahnesi yapar.
. “Geng Bayan”in okudugu siirler bu kez Johannes R. Becher’in
Hazirlik siiri (“Sair parlak uyumlardan kagimr..”) ile Georg
. Heym'in Agag giiridir (“Giines kuruttu onu...”. Bu giirlerin kaynak-
landig1 dergi olaraksa, 1913'te Verlag Heinrich F.S. Bachmair’de ya-
ymlanmig bir ekspresyonist dergi olan Revolution ad: geger. (Hein-
rich F Bachmair, yeni elden gecirmede de siirlerin se¢imi icin
Brecht’e yardima olmugtur.) 1919 yaziminda “korkung naivite” ni-
telemesiyle Heine dile gelirken burada Homeros'tan s8z edilir. Or-
nekler olarak Whitman’a, Verhaeren’e, Verlain’e génderme yapalir-
ken Wedekind’den vazgegilir.

Girig sahnesi yanunda Brecht'in $zel dikkati oyunun bitigine y&-
nelmigtir. Baal’i bu kez, daha 1920 yilinda yazmug oldugu, ama L.
Feuchtwanger’in tavsiyesiyle Weimar Cumhuriyet déneminde
hicbir yayinma almadig “Ormanda Sabah Erken” sahnesiyle bitirir.
Suhrkamp Verlag'in 1953'teki jlk Oyunlar yayiunda da bu sahne
hala eksiktir. Bu sahne, Baal’in 6ldiigii ya da dogaya dogru siirii-
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niip gittigi sorusuna yarut vermeyerek oyunun sonunu agk bira-
kan bitigi degistirir. Odun kesiciler, konugmalannda Baal'in 8ldii-
giinii kesinlerler. Ama Brecht, sahnenin gu son ciimlelerini ¢izmig-
tir (Brecht’ten kalanlar iginde daktilo kopya):

BIRINCf Simdi kendi cesedinin yaninda derdi ki: Agag govdelerinin
arasmndaki 1g1§a bakin!
DORDUNCU (Ayaga kalkmigtir) Suf hayatta olmak bile giizel.

Her iki sahne, elinizdeki yayinda oyuna ek olarak basild.

Aufbau yaymimn baginda Biiyiik Baal’in Korali, onsekiz kitah
olarak 1919 yazimundakine benzer bigimde konmugtur. Ama 1922
basimundan da ring yapisini almugtir. 1953 Suhrkamp metnine kar-
sihk dort kita daha eklenir.

Az ilerde ¢egitli yazumlann sahnelerinin yerlesimini gdsteren
bir gema verildi. Degisik yazimlardaki birbirine uyan sahneler, on-
larin igerik olarak birlikteliklerinin de goriilebilecegi gekilde birleg-

tirildi. Kabaca gtriilebilir olmast i¢in bagka sahnlerle olan daha kii- -

ciik metin yalkanliklarin gdstermekten vazgecildi. Yukandan agag-
ya rakamlar, degigik yazimlardaki sahneler dizisini belirtmektedir.

Bu kitaptaki metnin dizenlenmesine ait:
 DIPNOTLAR

(Dipnot numarasindan sonra gelen parantez icindeki degerler, kitabin Al-
manca baskisindaki sayfa ve satir numaralarini géstermektedir.)

1919 Yazima: .

Temel metinde, Elisabeth Hauptmann'm kurgun kalemle ve yer
' yer de Brecht'in tiikenmezle koydugﬁ, Aufbau Yaymnevi'nin
1955'teki Oyuniar 1. Cilt basimu igin yapilan degigikliklerle baglan-
il notlar vardir. Bunlar yayina alinmaimghr.

1. (22,34) Whitman ] Temel metinde “Whitmann”. Gerek bu ya-
zim hatasitun, gerekse yer adi olan Philippi‘nin Phillippi olarak
yanlig yazilmasinin 1918 yazimunda da bulunmas, biiyiik olasilik-
la ilk yazilan kopya lizerinde calisma yapilmg metnin yazima ve-
rildigini gosteriyor.

-\
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1922 Yazimi:

2. (84,1) Pfanzelt ]| Temel metinde yanlis olarak “Pflanzelt”.
Gustav Kiepenhauer Verlag'n ikinci yayinmda ithaf: “Georg
Pfanzelt’e,” diye yazilmgken, daha sonraki Suhrkamp ve Aufbau
baskilarinda yeniden “Dostum George Pfanzelt'e” diye yazilmgtur.

3. (84,4) Kigiler ] Kigiler listesi sonradan eklemedir.

1926 Yazam:
4. (140, 22) Kigiler ] Kigiler listesi sonradan eklendi.

Sahneler Dizilig Semaszs:

Sahne adlan ‘ Yazimlardaki Yerleri

{Kisa yazim) 1918 | 1919 | 1922 | 1926 | 1955
Biiyiik Baal’in Korali ) 18 1 1 1 1
Suare 1 2

(Badl. Baylar ve Bayanlar). i
Aydinhk Bir Oda ve Masa . 2

(Mech. Emilie Mech. Johannes. Dr. Piller. Baal

1. Tablo. Yemek Masas1 Bulunan Bir Oda 2

(Miich. Emilie Miich. Johannes Schmidt.
Dr. Piller. Baal.}

Yemek Odas: 2
(Mech. Emilie mech. Pschierer. Johannes
Schmidt. Dr. Piller. Baal.)

Baal'in Catiaras: Odas: 2 3 3 3
{Baal. Johannes.) ‘ '
2. Tablo. Oto Barakasi 13
(Baal. Johannes.)

Agach Tarla Swrun 3 - - - .-
(Baal. Johannes. Sonra Emilie.)

Baal’in Catt Arast Odasi 4 ‘5 - - .
(Baal. Sonra Anne. Posta. Johannes.
Arma [<]Johannal.)

Meyhane 5
(Baal. 4 Yurttag. Ekart. Johannes.
Garson Kiz Marie.)

Konyakq Meyhanesi ’ 4 4 4
(Baal. Arabaciiar. Ekart. Johannes. Johanna.

Emilie. Garson Kiz Luise.)

3. Tablo. Birahane 4

(Baal. Eckard. Bir Orospu. Emilie. Siiriiciiler.)
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1918

1919

1922

1926

1955

Baal'in Odast
(Baal. Anna [<=Johanna]. Johannes.)

Baal'in Odas:

{Baal. Anna [<Johanual.)
Baal'in Caharast Odas1

(Baal. Anna [=]Johanna].)
4. Tablo. Oto Barakasi

(Baal. Johanna.)
Baal'in Catiaras:t Odast 1 .
(Baal, Johanna,)

Baal’in Odas1
(Baal, Johannes.)

Baal‘in Catiaras1 Odas: 2
(Baal. Iki Kizkardes. Ev Sahibesi.)

Aksamda Agaclar
(Baal. Oduncular. Ceset.)

13

13

Salag Bir Meyhane Onii Sokak
(Baal. Katolik Yortusu Alayr.)

Kahverengi Agag Kiitiigiinden

Yapilma Kire¢ Badanali Evler
(Baal. Serseri.}

| Tomruklardan Yapilma In Gibi Mekan
(Baal. Ekart.)

Bir Kuliibe
(Baal. Ekart. Sonra Sophie Barger.)

14

14

Baal'in Odas1

(Baal. Sophie Dechant. Sonra Anie.)
Baal'in Cat1 Aras1t Odas1 3

(Baal. Sophie Barger. Johannes.)
5. Tabla Oto Barakas:

(Baal. Sophie Barger.)

10

Redaksiyon Odas1
(Baal. Kiz. Sef Redaktir, Yetkili.)

Bar
(Baal. Kara Derili John.)

10

Gece
(Baal. Sophie Dechant.)
Apaglar Alinda Mayis Gecesi
(Baal. Sophie Barger.)

12

1
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Bir Kabarenin Kulisinde

(Baal. Sunucu. Sarkici Kadin.
Gengler. Pikkolo:)

Bir Kabarenin Kulisinde

(Baal. Kara Derili John. Sarkict Kadin.
Geng Sanatgilar. Pikkolo.)

Gecede Café “Gecenin Bulutlar”
(Baal. Mjurk. Sarkict Kadin.

Piyanist. Lupu.)

6. Tablo. Gecede Café “Dikenli Kaktiis”
(Baal. Mjurk. Sarkict Kadin. Piyanist.
Lupu, Miich.)

Gecede Café “Gecenin Bulutuna”
(Baal. Mjurk. Lupu. Sarkic: Kadin.
Piyanist.)

13

12

10

10

Gecede Café
(Baal. Ekart. Sonra Sophie.)

14

Hapishane Hiicresj
(Baal. Rahip.)

15

Kursuni Hapishane Avlusu
(Baal. Anne.)

16

Ova. Giik. Akgam.

(Baal. Ekart. Sophie.)

7. Tablo. Ova, Gok ve Akgam
(Baal. Eckart. Sophie.)

15

15

15

Kahverengi Ahsap Lokal. Gece. Riizgar
(Gougou. Bolleboll. Dilenci. Maja. Baal.
Ekart.)

16

16

16 |

Patika. Giineg. Tarlalar

(Baal. Ekart.)

Yegil Tarlalar. Mavi Erik Agaglan
X

(Baal. Ekart.)

17

17.

1

11

Kir Meyhanesi. Aksama Dogru
(Baal. Delikanhilar. Kiz.)

19

Koy Meyhanesi. Akgam
(Baal. Ekart. Kiylitler. Sonra Papaz.)

18

12

12

Ekin Tarlas: Yanimnda Patika

(Baal. Ekart; Gecenin Bulutu Sarkist)
Patika. Otlaklar

(Baal. Ekart; Suda Bogulan Kizin Balad:)
8. Tablo. Kir, Oflen Oncesi, Riizgér
(Baal. Eckart.)

20

19

18

18
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Yesil Yaprakh Agaglik. Geride Irmak
(Baal. Ekart.)

20

19

17

Taze Cobandiidiigii Dallar:
(Baal. Geng Kadin.)

19

19

Kahverengi Manzara. Yagmur
(Baal. Anna, bir geng kaz, Ekart.)

21

Riizgirda Akgaagag
(Baal. Ekart; Ormanda Oliim Baladz.)

22

20

20

Kéylii Meyhanesi
(Baal. Ekart. Geng. Kiz.
Ormanda Olitm Balad:.)

Aksamda Agik Pencereli Dans Lokali
{Baal. Ekart, Kiz, Delikanlilar.)

21

Baal'in Annesinin Odasi
(Anna. Doktor. Baal.}

22

24

Bir Parkta Bank  Gece
(Baal. Agiklar.)

9. Tablo. Manzara. Gece.
(Baal. Eckart.)

10

Meyhane
(Baal. Ekart. Watzmann. Luise. Iki Polis.)
Konyakg Meyhanesi
(Baal. Ekart. Luise. Watztnann. Johannes.
ikiPolis)
Konyakg Meyhanesi
(Baal. Ekart. Watzmann. Johnannes.
Sophie‘nin Benz. Garson Kiz. fki Adam.)
.10. Tablo. Birahane )
. (Baal. Eckart. Emilie. Johannes.
. Meyhaneci Sophie.) ;

24

26

21

11

21

Greenwich’ten 10° Dogu Boylanu (Baal.)
11. tablo. Baal Kagtyor. Greenwich'ten
10° Doguda. (Baal.)

12

Patika. Akgam. Riizgar. Sagnak
(2 Jandarma.)

27

23

Otlak Arasindan Yol
(Baal. Kiylil Krz.)

26

28

Orman. Bir Ahgap Kulitbe
(Baal. Oduncular.)

12. Tablo. Gece. Yagmur
(Baal. Oduncular.)

27

29

24

13

24

Ormanda Sabah Erken (Oduncular.)
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. 5. (157,10) 7. Tablo ] Temel metinde yanhghkla 6.Tablo denmis.

6. (158,28) 8. Tublo ] Temel metinde yanhishkla 9.Tablo denmis.

7. (159,4) degigtirilebilir ] Temel metinde “degigtirilemez”; bu
hatay: Brecht, ellili yillarda kurgun kalemle diizeltmis.

8. (159,8-11) Ahgap kullamlmaz ... olursak: ] Brecht bu sozleri
ellili yillarda daktilo metne kurgunkalemle eklemis.

9. (159,27) 9. Tablo | Temel metinde bu sahnenin numaralamasi
. eksik.

10. {166,37) Kendi bagina geber! ] Temel metinde tinlem yerine
soru igareti var.

Oyunun Sahnelenigi ve Yankilar:

1918 ve 1919 yazimlar, Brecht hayattayken hi¢ oynanmads ve
yaym}anmadx.

4 Ekim 1922’de Brecht'e, Augsburg’da iki telgraf gelir: Birinde,
Max Reinhardt'in gérevlendirmesiyle (Berlin’deki, YO) Deutsches
Theater’1 yoneten Felix Holldnder, Baal ile Gecede Trampet Sesleri
ve Vahgi Ormanda’run kendisini fena halde etkiledigini bildirmek-
te ve Brecht'ten her ii¢ oyunun oynarug haklanni Deutsches Thea-
ter’a vermesini rica etmektedir. Otekinde ise muhtemelen Kiepen-,
hauer Verlag/in bir galisaru olan Bay Schayer, Brecht’e, hemen otuz-
bin Marklik bir “giivence ddenmesi” kargihiginda eserlerin hepsi-
nin haklarin1 yénetmen Hollinder’e devretmesini onermekte.
Brecht, 4/5 Ekim 1922'de Kiepenhauer Verlag'a telgraf cekerek,
#1922’de sahnelenmesi ve Klépfer'in oynamasi kosuluyla Baal an-
lagmasim kabul edebilirim,” der. Eugen Kldpfer o siralar Berlin'in
cesitli tiyatrolarinda oynamaktayd: ve Brecht de onu kendi oyunla-
rindan birinde gérmeyi istiyordu. Ama proje gergeklegen'\edi.b

Ancak bir yildan fazla bir siire sonra, 8 Aralik 1923'te Baal, 1922
yazimuyla Leipzig'de Altes Theater’da ilk kez oynanr (Reji: Alwin
Kronacher, Dekor: Friedrich Tiersch, Baal: Lothar Kérner, Ekart:
Hans Zeise-Gétt).

Sahne diizeninde Biiyilk BaaVin Korali'ndeki yildizh gékyiizii
ve bulutlar siirekli sahnede kabr. Cesitli oda sahneleri egyalarla im-
lenir. Brecht bu sahneleme-igin Leipzig’e gelmigtir ve promiyerde
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selama cikar. Yazar ve elestirmen Hans Natonek, 10. Aralik 1923
giinlii Neue Leipziger Zeitung gazetesinde bunu goyle anlatir: “Is-
liklar ve yuhalar ile alkiglarin ¢ahgti hengimede tirkmiis, solgun,
zayif bir oglan gkt sahneye, yazar Bertolt Brecht, hemen kagar gi-
bi yeniden kulise kogstu, sonra korku icinde ancak tiyatro direkts-
riiniin desteginde yeniden sahneye geldi. Yiiziinde sanki: “Tanrim,
ben ne yaptim,’ diyen bir ifade vardu. ...Oysa ben, Baal gibi bir oyu-
nun yazarinn, saldm sagnagina kargi inadina erkekge gogfis gere-
cegiini tasarlardim.” Hans Natonek, Brecht igin, “Alman dramasi-
nun biiylik umudu,” diyerek, oyunu “skandal sirurinda sert” bul-
mustur. Leipzig seyircisi, “hi¢ olmadig1 kadar evcegizlerinden di-
sart uframiga dénmiigler”dir.

9 Aralik 1923 giinlii Berliner Borsen-Courier’de Herbert Jhering

ise gdyle yazar: “Brecht'in dahiyane sahne balad1 Baal, diin Leipzig
Altes Theater’daki prémiyerde, oyun sirasinda seyircide olugan
huzursuzlugu ve bitisteki 1sliklamalar bastirircasma biiyiik hara-
retle uzun uzun alkiglandi.” Buna kargin Jhering, yine de oyunu
"yetersiz” bulmugtur, hatta Baal’i oynayan Lothar Kérner’in “sakat
Wegener tonlariyla” caliymast ve oyundaki harika lirik béliimleri
"yerle bir etmesi” yiiziinden gecenin “bagarisiz”lifindan soz eder.
Ne var ki izlenim her geye kargin “aligilmamug ve enikonu garpi-
a”dir.
* 11 Aralik 1923 giinlii Leipziger Tageblatt gazetesinde Hans Ge-
org Richter, Kerr ile Jhering’i Leipzig’e cekmis olmay1 Kronacher‘in
bir kazarumi olarak kaydeder. Ama o da Komer’i Baal rolii igin
“fazla olgun, agir ve esasinda fazlaca uslu” bulur ve onun yerine
Heinrich Georg’u 6nerir. Egbert Delpy, 10 Aralik 1923 giinii Leipzi-
ger Neueste Nachrichten gazetesinde su 6zeti yapar: “Yiiksek geri-
limli beklentilerin boylesine radikal bicimde sénmesi pek goriilme-
migtir.” Ve Berliner Tageblatt'ta Alfred Kerr, 11 Arahk 1923 giini,
Brecht icin “lirikte yetenekli,” der; fakat drama yazan olarak “ké-
piik sagan bir tekrarc [...] Alh iistii: bir filler cenneti”dir.

Her ne kadar olumsuz degerlendirmeler, elegtirilerinde yine de
1hmh olsalar da, Leipzig Kent Meclisi Heyetinin bagvurusu iizerine
Karma Tiyatro Kurulu'nca promiyerden sonra oyunun hemen kal-
dirlmasina karar verilir.

“Erkek Baal’in Yagam Oykiisil, Weimar Cumhuriyeti déneminde
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ii¢ degisik sahneleme ile gosterilmigtir. 1922 yazimunn ilk oynarug:
ile birlikte, Brecht hayattayken yapilan oynaruglarin tiimii bunlar-
dan ibarettir. :

14 Subat 1926’da Berlin Deutsches Theater :n Geng Sahne’sinde
Pazar matinesi cer¢evesinde Erkek Baal'in Yasam Oykilsi'niin pro-
miyeri yapilir (Reji: Bertolt Brecht, Dekor: Caspar Neher, Baal: Os-
kar Homolka, Eckart: Paul Bildt, Emilie Mzch: Sybill Binder, Sophie
Barger: Gerda Miiller, Johannes ve Sunucu: Hans Heinrich von
Twardovski. Yan rollerde de Margo Lion ve Helene Weigel vardir).
Ondeyis'i ve sahne baglklarim Sunucu sunar. Leipzig'de oldugu
gibi buradaki oynanugta da hincahing dolu tiyatroda giiriiltii qikar.
Oyun gecikmeyle baglar ve seyirci giiriiltii yapimca tam da o sirada
sahnede tek bagina olan Sarlaa Kadin'in oyuncusu, Hans Henny
Jahnn'in bildirdigine gore, piyanonun dstiine ziplar ve tuglara
ayaklan ile basar, beraberinde de Marseillaise’i sGyler. (Bkz. Hans
Henny Jahnn, Vom armen B.B. / Zavalh B.B. Ustiine”, “Sinn und
Form. Zweites Sonderheft Bertolt Brecht / Sinn und Form’un ikinci
Bertolt Brecht Ozel Sayis1”, Berlin/DDR, 1957, S. 424) Alfred Ker-
r'in gerek oynaruga gerekse oyuna yonelik antipatisi o kerteye var-
mus ki, kigkirtiar giilmeler ve konugmalarla oyunu taciz etmeye ¢a-
hgrms (Bkz. Herbert Thering, Von Reinhardf bis Brecht, Cilt 2, Berlin
ve Weimar 1961, S. 174-177.)

Elegtirilerin biitiiniinden qaikan sonuca gore oyun, olaylt gegme-
sine kargin kaha izler birakmgtr. Ozellikle Neher’in sahne diize-
ni, Homolka’nin Baal’i oynayig, Sybille Binder’in Emilie’si ve bun-
lann yaninda Brecht'in rejisi de dvgiiyle 6ne ¢ikarihr. 15 Subat 1926
giinli Vosische Zeitung'da (Berlin) Monty Jakobs, oyunda en kéti
niyetli seyircinin bile kendini kurtaramayacag bir “zorlu gekicilik”
oldugundan sz etmekte.

21 Mart 1926’da Erkek Baal’in Yagam Oykisii, Viyana’da Theater
in der Jozephstadt tiyatrosundaki “Yenilerin Tiyatrosu” dizisinin
ilk oyunu olarak sergilenir (Reji: Herbert Waniek, Dekor: Georg
Telcher, Baal: Oskar Homolka).

Ellibir yasindaki Hugo von Hofmannsthal bunun igin “Yeninin
Tiyatrosu” adh bir 6n oyun yazar: Sahne, Theater in der Joseph-
stadt tiyatrosunda bir biiroyu gosterir. Rejisor Herbert Waniek,
oyuncular Oskar Homolka, Hermann Thimig, Gustav Waldau ile
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kiiltiir tarihgisi ve &ykiici olan dramaturg Egon Friedel, oyuncu
olarak kendilerini oynarlar: Dramaturg Friedel, cagin birey’den

kurtulmak istedigini sdyler: “Cag, ondokuzuncu ytizyil: besleyip |

biiyiitmiis olan onaaltinct ytizyiin dogurdugu bu hilkat garibesini
tasimakta fena zorlamiyor.” (Hugo von Hofmannsthal, “Lustspiele
/Giildiiriler”, Cilt 4, Frankfurt a.M. 1956, S. 429.) Oskar Homolka

ona hak verir, ama gecmisten beri gelen tiyatro sanatin1 benimse-

mis Hermann Thimig, bu “paradoks”u kabullenemez. Hofmanns-
thal, yeni tiyatronun bireysel karsit egilimini ironiyle ele alirken,
Brecht'i de onun temsilcisi olarak gormektedir. Oyun baganli olur.
Berliner Borsen-Courier'de 25 Mart 1926 giinti Oskar Maurus Fon-
tana goyle yazar: “Bir siirpriz daha. Seyirci. Ama yalmzca ahgilmus
tiyatro kaltpgilan icin siirpriz: Tiyatro bir anda seyirci bulmugtu.
Kiigiik Josephstadt'm tiyatrosu icin olaganiistiiydii bu. Ustelik se-
yirci yalmiz salonu doldurmakla da kalmayip oyunu birlikte gétiir-
dii.”

16 Kasim 1927'de de Erkek Baal'in Yagam Oykiisiiniin Kas-
sel’deki Kleines Theater’da prémiyeri vardir (Reji: Erich Fisch, Ba-
al: Hans Schulze, Eckart: Hans Klasen, Emilie Méch: Lilian Berley,
Johanna: Lore Semmt). Bu sahnelemede Erich Fisch, tablolann ha-
valiligim giliglendirmek ve lirik alt tonu agiga gtkarmak igin “dra-
matik biyografi”yi 1922 yazimindan pargalar katarak biitiinlemis-
tir. Ancak Berliner Borsen-Courier’in 18 Kasim 1927 giinli elestiri-
sine gore Fisch, bunu yaparken: “Bir baladesk ¢izginin ve ritmik sa-
hmmm kalanuru da yutan o genigleme iginde, kendini yitirmig”tir.

Satir Agiklamalar:

1919 Yazim:

11; (17,1) Baal ] Bu adin szciik anlam: “Efendi” ve “Miilk sa-

_hibi”dir. Kenan ilindeki eski Israil'lilerin en biiyiik tannsidir Baal.

Ona tapinmanun tSrenleri, Kutsal Kitap’m peygamberlerince uy-

gunsuz bulunmus ve kars1 gkalmugtir. Kutsal Kitapin agtigi pole-

mikte Baal, kafirligin karg: tannilarmin genel bir adh olur. -
12. (18,1) Dostum Orge‘ye! ] Orge (George de denir), Brecht'in
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Augsburg’dan bir gocukluk arkadag: olan Georg Pfanzelt'tir. Pfan-
zelt liseden arkadag: degildi, Bleichstrasse’nin hemen yakinundaki
Klauckastrasse’de oturan bir genglik arkadagiydi. Brecht'ten dort
yag biyiiktii, mizige ¢ok merakliydy; gayet iyi piyano ve gitar ca-
lardi. Georg Pfanzelt sonradan Augsburg Hastanesinin baghekimi
oldu. “Hauspostille/ Ev Vaazlar1” kitabindaki kimi giirler de onun-
la baglantihdir. Erkek Baal’in Yagam Oykiisii dahil tiim Baal yazim-
lan1 Georg Pfanzelt’'e adanmigtir. ‘

13. (18,10) Felaket bir Sokrates ve Verlain kafatasidir o | Baal'in
dig goriiniigiine yonelik bu dikkat gekici niteleme, Otto Hauser’in
Verlain cevirisine géndermedir (Paul Varlain, Saturnische gedichte.
Galante Feste, Weimar 1918, S.IX). Hauser, Ons6z’iinde Verlain’in
kafasmin “Absent tutkunlugunun etkisiyle gittikce daha gk Sok-
rates’inki veya Faunus'unki” gibi oldugunu yazar. Verlain kendisi
de “A Eugen Carriere [Eugen Carriere Igin” (1890) siirinde kendi
kafatasini Sokrates’inkine benzetir.

* 14. (19,5) Biiyiitk Baal'in Korali ] Bu, giirin ilk yazimi ve ilk bag-
higidir. 18 katalidir -ama heniiz “Bertolt Brechts Hauspostille [ Ber-
tolt Brecht'in Ev Vaazlan”nda yer alacak olan (1927) son kita yok-
tur. Baal'in gegitli yazimlarinda bu siirin kita say1s1 degismektedir.
Hauspostille’de ise siirin bagh@ Erkek Baal'in Koral'i'dir ve dokuz
kitadir. : _

15. (22,1) Suare ] Soirée: (Fransizca’dan) Aksam toplantisi.

-Brecht daha 1913’te, Augsburg’daki 6grenci dergisi Die Ernte’de
yazdig Der Dichiter (Sair) anlatisinda gairlerin okuma yaptiklar bir
- suareyi tasvir etmektedir. O anlatida bir elestiri, gairin birinin 6yle-
sine onuruna dokunur ki, dielloyla onu yeniden kazanmak duru-
munda kalir. Baal’in yagam anlayis1 ve kendi gsarkilaryla ilgili tu-
tutmu ise bunun aksidir. .

16. (22,31) Heine ] Heinrich Heine kastediliyor. Tek perdelik
Diigiin oyununda da s6z Heinrich Heine'ye gelir.

17. (22,33-38) Walt Whitman'i animsatyjorsunuz... ] Bu diyalog-’
da ad1 gecen Walt Whitman, Emile Verhaeren, Paul Verlain ve
Frank Wedekind, Brecht’in gozdesi olan sairlerdir.

18. (23,1) erdemli} “Geng Bayan”in buradaki: “Ama siz daha
erdemli.- olmanin avantajim tagiyorsunuz!” saptamasim Brecht,
1955 yazim igin yaptigt uyarlamada 1919 yaziminun girig sahnesi-
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ne el atarken tam tersine déniistiiriir: “Ama siz daha erdemsiz ol-
manin avantajim tagiyorsunuz.”

19. (23,14) Avrupa edebiyatimin ... mesih'i | Mesih'ci ekspresyo-
nizme gonderme. Ekspresyonist edebiyatin icindeki bu y&nelimin.
temsilcileri arasinda, Franz Werfel, Walter Hasenclewer, Ludwig
Rubiner, Johannes R. Becher, Emst Toller vardir. “Yeni bir ¢agin agt-
hgin1” bildirecek bir énder gairin, bir mesil'in yticeltilerek bekleni-
si, Ludwig Rubiner’in “Der Kampf mit dem Engel [Melek’le Kav-
ga” Oykiistinde Gzellikle agik bigimde dile getirilmigtir (Ludwig
Rubiner, “Der Mensch in der Mitte / Ortadaki Insan”da, 1917).

20. (23,23} A. Stramm ] Der Sturm dergisinin énemli sairi, eks-

_presyonist yazar August Stramm. Dil yogunlagmasina ve sentaksin
deneysel kullanimna yonelik ¢zel teknik geligtirmigtir. 1915'te
yiizbagi olarak Dogu Cephesi‘nde &ldii.

21. (23,29) Novotny ] Pragh gair, romana ve oyun yazari Isa-
bella Novotny olabilir.

22, (2411) A. Skram ] Norvec'li yazar Berthe Amalie Skram?
Otto Bezold metni yazdirirken yamlnﬁs olabilir. Brecht, harfin iis-
tiine ¢izgi koyarak ¢ift m‘i imlerdi, dolayisiyla burada da August
Stramm denmek istenmis olmal1. (Bkz. Hanns Otto Miinsterer’den
Klaus Schumann’a mektup, 14 Ekim 1962; Miinsterer'den kalanlar,
Miinih Devlet Kitaphg.)

23. (26-7) Philippi’de gériigiiriiz yine! | Intikam alma tehdidini
ifade eden bir deyig. Augustus ile Antonius, M.O. 42’de Philippi’de
Brutus ile Cassius komutasindaki Roma cumhuriyetgilerini yen-
miglerdi. Bu deyig, Shakespeare’in [iil Sezar oyunundan alinmadir
(IV;3). O oyunda Sezar'm ruhu, kendisini éldiiren Brutus’a gorii-
niir ve Philippi’de yine goriigeceklerini sdyler.

24. (28,16) Eli kirli olana her gey kirli gériiniir | Bkz. Incil, Pau-
lus’tan Titus’a Mektup, 1,15 “Yiiregi temiz olana her sey temizdir
[...}" Friedrich Nietzsche, Zerdiigt Biyle Dedi (1883/84), 3. Kisim:
Eski ve Yeni Levhalara Dair, B6l. 14, “Temize her gey temizdir [..]
Domuza her sey domuzdur!”

25. (28,23) Cehennemler aras: dansta...Ve cennetlerin | Baal bu-
rada “Konyak¢1 Meyhanesi”nde iki kitasin1 okudugu “Ballade von
den Abenteuerern [ Maceracilar Balad1”ndan serbest alinti yapiyor.

26. (31,8-25) Orge derdi ki bana:... ] Bu giirin Berfolt Brecht'in Ev
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Vaazlart'ndaki ad1 Orge’nin Sarkxs{dn'

27. (32,5) Yanima gel! ]| Goethe'nin Faust, Birinci Bsliim, Zin-
dan -sahnesinde Mefistopheles, Faust'a béyle diyerek onu Grets-
chen’den koparr.

28. (33,20) Dise dig! ]. Tevrat, Masir’dan Cikag, 21,24.

29, (34,15) Lethe ] Yunan mitolojisinde yer alhindaki unutma 1r-
mag. Oliiler tilkesine gdgmiis olanlarmn, yagamlarindaki arulari
unutmak igin o rmaktan igmeleri gerekirdi.

30;, (35,9) biri] Disi olam agagilamak igin.

31.-(36,5) tirnaginla kazip gikarmak ] Gerek Auslassungen eines
Miirtyrers siirinde, gerekse otobiyografik nitelik tagiyan Annem
Ustiine Sarkr’da Brecht, insamn 6lii annesini topraktan tirnaklarty-
la kazip gkarabilmesine benzer in)ajl_kullammghr.

32. (36,25-27) Baksana kalfa, zaman olur, ...¢ilriiyiip gidene dek
Baal’in bu sozlerinde Suda Boguimug Kizin Baladr' nda dile getirilen
motifler vardir.

33. (37,18) Apres le déluge] (Fransizcadan) Tufandan sonra.
1922 yazimunda Brecht, bu deyigin gevirisini bir metafor yaparak
kullanir (Bkz. 97,16-18: “Agn Daginda [...] Tufandan sonra kalkar-
sin. [...] Tufanda ak ve temiz yikanmg diisiincelerini, Baal, kara su-
lar iizerinde ugan giivercinler gibi ugugmaya birakiyor.”) “Aprés
nous le déluge!” (Bizden sonrast tufan!) Bu deyisi de Fransiz Krah
XV. Louis’nin etkili metresi Jean-Antoinette Poissson (Marquis de
Pompadour), Prusya Krali II. Friedrich’in Rossbach Savagindaki
galibiyetini (1757) duyunca kullanmug. Bu climle, daha II. Friedrich
zamaninda ¢ok yaygin kullamulan bir stz olmugtu. '

34. (37,30) Olan olrhu§ bir kere! ]| Rudolf Baumbach’'in 1894te
Ludwig Keller tarafindan bestelenen Bin ein fah}ender Gesell giiri-
nin nakaratindan yeriesmig bir deyim: “Kan dolagir, keyif g10f /
Olan olmus bir kere.”

35 (42,28) ben kafa isgisiyim] 1918 Kasxm devriminde geglt-
li kentlerde ve bu arada Miinih'te de kurulmug olan “Kafa Iscileri
Sovyetleri“ne génderme. ‘

36. (46,12) yaratiklar.] Yine kadinlart agagilamak igin.

37. (47,3) Kara Derili John ] Bu figiit, 1918 yazimindaki “Sunu-
cu” yerine getirilmigtir. Daha sonraki yazimlarda da Mjurk olur.

38. (48,19) salincakta ]| “Kayik salincak” kastedilmis olmal.
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Agustos 1918'de Brecht Augsburg’taki Hanns Otto Miinsterer’e
gonderdigi mektupta, “Burada panayir vardi. Kayik salincakta sal-
lanmaktan imanim gevredi,” diye yazmug. 1918’de ayrica Kayik Sa-
Iincak Ustiinde Sisman Adam adh bir oyun da tasarlar. Bkz. Kaytk
Salzncakta Sallanmak Ustiine - Hamule ve AH, Isitilmemis Olanaklar _
ba§11k11 giirleri.

39. (48,32-35) beyaz bulutsun ... dolu dizgin. ] “Konyakg Mey-
hanesi” sahnesinde de Ekart: “Gel, Baal kardeg! ki ak giivercin gi-
bi maviliklere kanat qirpalim!” der (32,18 vd.). “Baal’in Odas1” sah-
nesinde Baal, Sophie Dechant’a: “Bu rezil magaraya bir beyazlik
gerekiyordu! Bir bulut!” der (44,29 vd.) Boylece Ev Vaazlari’'ndaki
Marie A.dan Amlar stirinde de bulunan imajin geh§um ortaya giki-
yor. Bkz. Agiklar giiri.

40. (49,7-10) Icmek, gok karartir geceyi...] Agk Sarkst giirinden
3. Kita.

41. (50,15) Richard Wagner gibi ] 1922 yammmda “Cat1 Aras1
Odas1” sahnesinde (101,38) bir Wagner operasina géndermeyle su
reji agiklamas) vardir: “Agagida bir harmonyum, Tristan1 galmak-
ta.” 4

42. (50,36) Phiibus ] Heinz Eckenroth’un Miinih'teki Phébus-
Verlag Yaymevinde gikardigl, ekspresyonizmin baglangi¢c dbne-
minden aylik Phoebus dergisinde 6ncelikle Miinihli yazarlar eks-
presyonist tiyatro tislubunu tarhgiyorlardi.

43. (51,15) Ben minigim, temiz kalbim... ] Bu dizeler su ¢ocuk
duasinu alaya almakta: “Ben minigim,/ temiz kalbim,/ i¢inde yal-
tuz banmr, / benim {sa Peygamberim.”

44. (51,17-32) Dolgun kalca giriince ben... | Bu siirin, Bert
Brecht ve Arkadaglarinin Gitar Sarkilar: 1918 derlemesindeki adi
“Baal’in Sarkis1”dir. -

45. (58,36) Bougue la madame ] Fransizca’daki “bouquer” (zor-
la 6pmek) fiili salt 16. yiizyilda orada burada kullaruhrdi. 1922 ya-
ziminda bu “Bouque la Madonne” kiifiiriine (sézciik kargihigr:
“Madonna’dan bir 6piiciik gasbet!”} déniigmiigtiir.

46. (59,28) Bir ormandan gelmigti ] Bkz. “Ben Bertolt Brecht,
Karaormanlar’‘dan” dizesi ile baglayan Vom Armen B.B. | Yoksul
B.B. Ustiine giiri.

47. (60,7} agacin sonsuz goge uzanan dingin dorugundaki o bii-
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yiik huzuru ] Goethe’nin Gezginin Gece Sarkisyna gonderme. Ayn-
ca bkz. Bertolt Brecht'in Ev Vaazlart'ndaki “Nefes Ayini”.

48. (60,12) actyla agladr. | Matta Incil’i 26,75.

49. (60,37) Ninni bebegim, digarida riizgdr ...] “Paytak Ordek”
ninnisinden:

Ninni de neymis otlarda bu higirt:?
Ordekgiklerin yokmug ayakkabisi.
Ayakkabicaida da yokmus ki kahb:
Nasil yapsin drdekgige ayakkab!

50. (62,7) Saginda fareler ] Bkz. Georg Heym'in “Kiigiik su si-
canlan yuva yapmug-sagina” dizesiyle baglayan Ophelya siiri
(Heym, Der ewige Tag, Berlin 1911). Gottfried Benn de Schine Ju-
gend’de aym motifi kullamr (Benn, Morgue und andre Gedichtet, Ber-
lin-Wilmersdorf 1912).

51. (62,37) miidiiriimiin | Kigiler listesindeki Biiro SeEl ve itk
sahnedeki “Ev sahibi”, yani Emmi‘nin kocasi. _

52. (66,29-39) Yiiregim, gece bulutu gibi hijziinlii ] Bu siirin
1918 yazimundaki ad: Gece Bulutunun Sarkist'dir.

53. (67,13) igeme orgam ile cinsel organin ] Bkz. Heinrich Hei-
ne'nin Teoloji Ustiine siiri:

Dost, bir giizel dinledim seni,
Sen de bir giizel agkladin ki:
Tann her geyi bilgece yaratmig
Insanda sunlan cift yapmig
‘Gézler, kulaklar, kol ve bacak.
Oysa baz: organlar tek olacak
Ornegin burun bir, agz bir tane.
Peki sdyler misin 6yleyse:
Doganin yaraticisi Tann,
Malum miistehcen organi
Niye 6yle yapmug ki yani
[nsan onu kullanarak hani
Hem siirdiiriiyor soyunu

Hem de dékiiyor suyunu?

54. (70,5) Igmek zaruret oldu ] Gorch Fock’un (asil adi Johann
Kinau) Denize Cikmak Zaruret Oldu romamna (1913) gonderme.
Kinau, 31 Mays ile 1 Haziran 1916’daki Skagerrak Savaginda gehit
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distii. Acik deniz balikgiligina iligkin o romannin adj, filo donan-
mu igin bir slogan oldu.

55. (70,21-71,34) Ve bir adam ildii sonsuz ormanda ] 1918’de ya-
zilan Ormanda Oliim iiri, ce§itli Baal yazimlarinda hep degigiklik -
gecirmigtir. Ev Vaazlar'nda (1927) ilk dize goyledir: “Ve bir adam
¢ldit Hathory ormaminda” ve giir, su dizeyle son bulur: “Atlarm
stirdiiler ovalara.”

56. (75,23-26) Nefreti, tiksintisi | Watzmann'in burada soyledigi
sarki, Sabunlu Urgan Gonderildiginde Orge’nin Yanit; siirinin 7. Ki-
tasidir. Bertolt Brecht'in Ev Vaazlart'nda da var. '

57. (76,6) sonsuz bakire, ...lekeli hamileliginin] Huristiyanlkta-
ki, bakire Meryem’in lekesiz hamileligi dogmasina génderme.

58. (76,21-24) Agaglar var daha yiginla] Watzmann'in burada -
soyledigi sarks, Sabunlu Urgan Ginderildiginde Orge’nin Yanit: gi-
irinin 5. Kitasidir. Bertolt Brecht’in Ev Vaazlari’'nda da var.

59. (76,31) yegil saclarinda fareler ve yosun ] Bkz. DN. 50.

60. (76,38) Yeni bir Adem olun. | Eski bir deyis: “Eski Adem”
diye, cogunlukla insarun hala siiren ¢ok tannl eski kiiftir donemi
kastedilir. “Yeni bir Adem olmak” ise, yerﬁ ve bagka bir insan ol-
mak anlamina gelir. Luther bu deyisi pek gok vaazinda ve ayrica
kendi din kitabirun 4. Esas béliimiinde kullanmugtir. :

61. (77,7-33) Giinesin gevretti§i... ] Baal burada, daha sonraki
yazimlarda dért kita olan ve degisen Maceracilar Baladi'min ii¢ ki-
tasinu okur. Ayrica Bertolt Brecht’in Ev Vaazlari'nda da var.

62. (77,13} Uyu kuzucuk, uyu. Sevgilin de bir kuzu. ] Joachim
Heinrich Campe’nin Uyu bebecik uyu, dz§anda bir kuzu... (1779) co-
cuk garkisina gonderme.

63. (78,13) Turok ] Ozellikle Bavyera ve Avusturya’da yaygn,
Skat benzeri bir kagit oyunu.

64. (79,15-18) Dirt ayak da olabiliriz... gebermenin daha iyi 1fa—
desidir.] Frangois Villon'dan giirinin son iki dizesiyle kargilagtiriuz:
“Dort ayagmi uzatip geberdiginde / Bu uzanmanin tadina vard1

giicliikle.” '

65. (81,38) Sevgili Tanrvm.] Baal, b1t1§ monologunda beg kez _
tanny: anar. 1922 yaziminda ise bu, “Sevgili Baal!” olur, ama bu-
nunla Baal'in kendine mi, yoksa mitolojik Baal’e mi (Bkz. Baal agtk-
lamas:) seslendigi belirsiz kalir.
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1922 Yazimu:

66. (83,1) Baal ] Bkz. DN. 11.

67. (84,1) Dostum Georg Pfanzelt’e ]| Bkz. DN. 12

68. (87,7) Cekasack ] 192(0'de Brecht'in Berlin'de tarudig1 ve o
siralar Kiepenhauer Yaymevi'nde gorevli olarak Brecht'i ¢ok des-
teklemis yazar Hermann Kasack’a génderme. Metnin bu bdliimii-
niin éncesi ve sonrasi var. 1922 yaziminin bize kalan her iki dakti-
lo kopyasinda da Piller gdyle der: “Miiller, sanat koruyucusu gibi
tdeme yapiyor.” Brecht'in degisiklik ¢aligmasini tasarladigs Georg
Miiller Yayinevi‘ne yapilan bu génderme, o yaymevinin basimin-
da: “Meyer, sanat koruyucusu gibi deme yapiyor,” bigiminde de-
gistirilir. Bu, belki de Miinih edebiyat yagaminda agirhi olan ve
yazarlarla igtenlikli iliski kurmasiyla tanunan Kurt Wolff Verlag Ya-
ymnevi'nin Miidiirii Georg Heinrich Meyer’e, dolayh bir dokundur-
madir. 1955 yaziminda bu gondermelerden vazgecilerek basitce:
“Bay Mech sanat koruyucusu gibi 6deme yapiyor,” denmigtir.

69. (89,36) Ardic agact] Grimm Kardegler’'in Cocuk ve Ev Ma-
sallar1 (1812-1822) kitabindaki Ardig Agac: masalinda da ardig aga-
a1, insan dogurma yetenegine sahiptir.

70. (93,19) Kiz kardesler Hades’te! ] Erinn’ler (Latince: Furie),
Yunan mitolojisinde intikam tanricalaridir. Hades, eski zamanda
yeralh diinyasinin tanris: anlamina geliyordu. Giderek onun adi,
yeralt diinyasinn, ‘Sliler iilkesi'nin kendisi demek oldu.

71. (93,24-94,11) Orge derdi ki bana: | Bkz. DN.26.

72. (95,6) Sevgili kugum benim!] Richard Wagner'in Lohengrin
operasindan deyis: “Elveda, elveda, sevgili kugum benim!” Ne var
ki goklukla bu deyigin altinda “igim hig rahat degil” tonu vardr.

73. (95,39) Matta'nin sonu olur | Xétii bir sonu bildiren deyis.
Matta Incil'inin bitis ciimlesinden gelmedir: “[...] diinyamn sonuna
dek” (Matta Incil'i 28,20).

74. (97,16-18) Agri daginda... Tufan’dan sonra... ]| Nuh'un ge-
misi, Tufan’'dan sonra Agn Dagina oturmugtu (Bkz. Teprat, yaradi-
hg, 7,17-8,4).

75. (97,21) Olan olmus bir kere! | DN. 34 ile kargilaghnmz.

76. (97,24) giivercinler gibi | Bkz. Tevrat, yaradihs, 7,17-8,4.
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77. (97,31) Beni hild gey yapiyor musun? ] 1920 Georg Miiller
basiminda, “S6ylesene: Beni hila seviyor musun?” 1923'teki ikinci
Kiepenhauer basimi iginse: “Beni seviyor musun hala”. . :

78. (97,36) yelkenli gibi ] 1923 Kiepenhauer ikinci basimu i¢in
soyle degistirilmig: “yara almug yelkenli gibi”. :

79. (98,15) Baal yatakta yattmaktadir ] 1923 ikinci Kiepenhauer
basimu igin bundan dnceye, zaman belirteci olarak "('jglen" kon-
mus. Bkz. DN. 81. '

~ 80. (98,15) I¢mek, cok karartir geceyi...] Bkz. 49,7-10.

81. (101,18) Baal masada oturmaktadir] 1923 ikind Kiepenhau-
er basimi icin bunun éniine zaman belirteci olarak “Aksam” kon-
mug ve biylece ti¢ Cat1 Aras1 Odasi Sahnesi, sabah, G§len ve aksam,
tarzinda siralanmigtir. Bkz. DN. 80.

82. (101,24) Mistr karanhgr ] Zifiri karanlik anlaminda bir de-
- yig. Bkz. Tevrat, Misir'dan Cikig, 10,22. Firavun Israil‘lileri birak-

mayinca Musa Misir’s ii¢ glin koyu karanhga gémer.

83. (101,26) degnegim, sopam ] Mezmur 23,4’e gbnderme: “Ka-
ranlik dliim vadisinden gegsem bile,/ Katiilitkkten korkmam./
Ctinkii sen benimlesin./ Comagm, degnegin gliven verir bana.”

84. (101,38) Tristan] Richard Wagner'in Tristan ve Isolde ope-

“ rasi (1859) kastediliyor (DN. 41’e de bkz.)

85. (102,27). Bu rezil magaraya bir beyazlik | Bkz. DN. 39.

86..(104,24) agac kadavralar: ] Paskalya icin duvarlan siisleyen
yesil dallar, yortu icin kurutulur.

87. (104,25) Esas katolik yortusu ] (Eski Almanca’da “Fronleich-
nam”) Isa’nin bedeni. isa’nin bedeni ve son aksam yemegi yortusu;
Trinitatis’in (Paskalya sonrasi Pazar'in) ardindan gelen Pergembe
gini kutlanur. Getirilen “son aksam yemegi” ekmegi. Orada
Isa’'min bedeni niyetine bir ayinle kutsamr. Luther bu kutlamay1
Tannya hakaret saydig1 i¢in, zaman zaman giddetli Reform karsiti
nitelik aldiZ olur. ’ .

88. (105,2-5) Isa ile 6lii kipegin hikiyesini bilir misin? | Brecht'e
bu motifi, Goethe’nin “Dogu-Bat Divaninin Daha Iyi Anlagilmas:
I¢in Notlar ve Goriigler”i esinlemig olabilir. (Werke, Weimarer Aus-
gabe, 7. Cilt’'te, Weimar 1888, S. 72) Goethe burada, Fars sairi Niz-
zami’den gu alintiy1 yapryor:
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Diinyay: dolagan Hazreti Isa,
Bir Pazar yerine ugramusg;

Yol ortasinda bir 6li kdpek,
Siiriiklenmis bina kapisina,
Lesin gevresinde bir y1§in insan,
Legakbabalar gibi toplanmug.

Biri demis ki: Kokusundan
Beynim dumura ugradi.

Oteki buyurmusg: Ne gerek,
Ugursuzluktur bunu gommek.

Her kafadan bir ses gqikmis
Kopegin dliisiine kiifiir igin.
Derken [sa’ya gelmis sira,

_ Kiifiir deil giizel soz etmis Isa,
Dogasindan gelmis giizelligin:
Digleri nasil da inci gibi,
Demig. Bu sz 1s1trmg herkesi
Incisi parlayan Midye misali. -

e

Bu séylence, Richard Dehmel'in “Der tote Hund. Nach Nizami /
Olil Képek. Nizami'den” giirinde de geger (Gesammelte Weke in drei
Biinden’ de, Berlin 1913, Cit 1, 5.151). Brecht bundan da yararlanmig
olabilir. Daha diigiik bir olasithikla da, Franz Werfel’in yalmzca ilk
kitasinda bu motife deginen Jesus und der Aserweg giiri sdz konu-
sudur. (Werfel, Einander, Oden, Lieder, Gestalten, Miinih 1920, S. 91-
93.)

89. (106,9) Salincakta gidiyoruz | Bkz. DN. 38.

90. (107,36) Ben minigim...] Bkz. DN. 43 ,

91. (107,39-108,3) Odada bir riizgdr esti ] Bu giir, 21 Ocak
1920’de Baal icin yazild. Siirin, reji agiklamas: geregince Baal'in
soylemesi gereken iki kitas1 daha var:

Ama 6nce havaya girdi
Ciplak isterdi erkegi.
Kayis: gibi viicutla
Giyinik yatihr m1 ya?
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Gergek vahgi oyun bu
Sehvete hig doyum yoktu.
Sonra yikand1 kurundu:
Her ey keyfince olmusgtu.
(Brecht'ten kalanlar icinde)

92. (116,18 ) kafa is¢isi | Bkz. DN. 35.

93. (118,7) Degirmen tag: gibi boynuma asinugsin] Bkz. Markos
Incil'i 9,42. “Kim bana iman eden bu kiigiiklerden birini giinaha
digtiriirse, boynuna kocaman bir degirmen tag gegirilip denize
atilmas: kendisi igin daha iyi olur.” Hebbel'in Maria Magdalena
oyununda da (1844; L,5) Anton gdyle der: “Ben de bazan bir degir-
men taginy, yiiklenip suya atlayacagima yakalik gibi boynumda ta-
gtyorum - sirti pek oluyor insarun!”

94. (121,2) Bouque la madame ]| Bkz. DN. 45.

95. (121,34) Bir ormandan gelmigti | Bkz. DN. 46.

96. (122,13) agacin sonsuz giige uzanan dingin dorugundaki o bii-
yiik huzuru ] Bkz. DN. 47,

97. (123,5) Ninni bebegim, digarida riizgér..] Bkz.DN.49

98. (123,9) Acilar icinde bir bakire! | Lat. Virgo dolorosa. Lat. Ma-
ter dolorosa’ya, yani garmuha gerilen oflu icin aglayan Meryem
Ana'ya gonderme.

99. (124,14) akar gidersin | Bkz. DN. 50. _

100. (126,10-29) Bogulmus gidiyorken | Baal burada Suda Bo-
gulan Kiz baladim soyliiyor. (Bkz. Bertolt Brecht'in Ev Vaazlar: gii-
ri).

101. (127,1) igeme organ ile cinsel organin ] Bkz. DN. 53.

102. (127,29) Sevgili ruhum, kes sesini! ] Eduard Morike'nin
" Schén-Rohtraut baladindan (1838) “Kes sesini, ey yliregim”e benzi-

yor. I

103. (128,21) Icmek zaruret oldu | Bkz. DN. 54.

104. (128,37-130,12) Ve bir adam 6ldii sonsuz ormanda | Bkaz.
DN. 55. ‘

105. (132,14-17) Agaglar var daha yiginla | Bkz. DN. 58

106. (132,38-133,2) Giinegin gevrettigi... ] Bkz. DN. 61.

107. (133,27) Istk olsun! ] Bkz. Tevrat, yaradilig, 1,3.

. 108. (134,12) Greenwich’ten 100 Dogu Boylam: | 10 derece do-
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gu boylam giiney Almanya’da Ulm’den gecmektedir. Augsburg,
Greenwich'ten 110° dogudadir.

109. (134,24-28) Akbabalarin en semizindedir Baal'in giizii.] Baal
burada Bilyiik Baal'in Korali'nden 11. Kitay1 okuyor.

1926 yaziom (Erkek Baal’in Yagam Oykiisii):

110. (139,1) Baal] Bkz. DN. 11.

111. (140,18) teneke telli bango] Bango: Uzun sapli, gitar benze-
1i bir telli galgy, klasik cazda 6nemli bir saz. Daha 6nceki yazimlar-
da Baal gitar caliyordu.

112. (140,27) Orospu ] Fahige'nin daha da agagilanani. Ayrica
bkz. “Yagh Orospudan Geng Orospuya Ogiitler” giiri.

113 (142,13) Kleist Odiilil kutlamalar: | Brecht'in 1922’de Baal,
Gecede Trampet Sesleri ve Vahgi Ormanda igin aldiga Kleist Odii-
lii'ne génderme. ‘

114. (142,25-28) Hafif siirlerin sinik yoksullugu ] Emilie burada,
Uber die Anstrengung /Caba Ustiine giirinden 7. Kitayr okuyor
(Bkz. Bertolt Brecht'in Ev Vaazlari).

115. (143,5-8) Riizgdra inat karton kuliibelerde | Uber die Ans-
trengung [Caba Ustiine giirinden 8. Kita (Bkz. Bertolt Brecht'in Ev
Vaazlart). . . ,

116. (144,35-145,9) Tufan’da... tek zaman dilimiydi ] 1919 yaz:-
munda, Ichtyyosauros meseli yerine Baal'in burjuva toplumundan
yakinmasi var. Bu Mesel, “Betrachtungen bei Regen [Yagmurda
Gozlemler”de de hemen aym sozciiklerle yer aliyor ve “Der dicke
Ham /Sisko Ham” ykiisii ile birlikte “Tufan Ustiine” baghgyla 27
Temmuz 1925'te Frankfurter Zeitung’'da yaymnlandi.

117. (145,29) Ardic agact ] Bkz. DN. 69.

118. (146,25) Eflatun ] “Phaidros ya da Giizel Ustiine” yazisin-
da (muhtemelen M.O. 387’den sonra) Yunan felsefeci Eflatun, yagh
adama, agk iligkisinin daha manevi bir bicimine erigmek i¢in, sevi-
len oglan veya gence bakigi uyandiran seksiiel ihtirasi basttrmay:
onerir.

119. (149,1) Kiz kardegler Hades'te! ] Bkz. DN. 70.

120. (149,22) Matta'nin sonu olur | Bkz. DN. 73.

121. (150,11) Agrt Daginda | Bkz. DN. 33.
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122. (150,16) kara sular iizerinde ucan giivercinler gibi | Bke.
DN. 76. : ,

123. (153,6 ) Bir kitii eylem kegfetmek. | Baal kendisi de kendi-
ni “kétii” olarak niteliyor. Daha sonraki Asosyal Katii Baal fragma-
nu ile kargilagtiriniz.

- 124. (155,16) Gazla pigirin] Yirmili yilarin reklam slogaru.

125. (155,30) Pebeco] Bir dis fircalama malzemesi.

126. (156,24) Allons, enfants de la batterie! | (Fransizca) “Batar-
ya evlatlan, fleri'” (Batarya, topgu bataryasi anlamunda). Fransiz
devrim garkis1 Marseillaise’in ilk dizesi olan “Vatan evlatlan, ile-
ri!”nin sulandirilmisi. '

127. (159,18) Suda Bogulan Kizin $iiri | Suda Bogulan Kiz bala-
dr. Bertolt Brecht'in Ev Vaazlart'nda.

128. (162,7) bir orman bolgesiydi ] Bkz. DN. 46.

129. (162,29-32) Nefreti, tiksintisi] Bkz. DN. 56.

130. (164,1-29) Giinegin gevrettigi...] Bkz. DN. 61.

131. (165,13) Greenwich’ten 10 Derece Doguda] Bkz. DN.108.

132. (165,25-29) Akbabalarin en semizindedir Baal'in gizii. | Ba-
al burada Biiyiik Baal’in Korali'nden 4. Kitay: séyliiyor.

133. (168,24) Klaucke sokak ] Augsburg'da Klauckestrasse’de
Brecht'in Baal’i ona ithaf ettigi cocukluk, oyun ve genglik arkadagt
Georg Pfanzelt otururdu. ithaf, 1955 yazminda da korunuyor.

134. (169,2-4) Bence Homeros, ... uyarlayicidan biridir. | 1955
yazimina bu repligin girmesi, yalmzca Homeros'un eposlarinm ge-
gitli geleneklere dayarup dayanmadif veya biiyiik bir gairin etkisi
gibi filoloji tarhigmasiyla baglantilh olmakla kalmyor, 1929'da Ug
Kurugluk Opera vesilesiyle Kerr vb. elegtirmenlerin Brecht'e y6nelt-
tigi agirma-intihal suclamalarmna karg1 da ironik bir dokunma yapi-
yor. 1919 yaziminda ise aynu yerde bir “felaket naivite”den s&z edi-
liyor ve Baal'in giirleri Heine'inkilerle kargilagtiriliyordu.

135. (169,5-9) Walt Whitmman't amimsatiyorsunuz ... Verhaeren ...
Verlain] Bkz. DN. 17.

136. (169,10) Lombroso] Cesare Lombroso, “Genio e folia {De-
ha ve Cilginlik” kitabinin yazaridir.

Lombroso, dahilerin fizyolojik yapilarira da incelemigtir. Piller,
Lombroso’ya génderme yaparak Baal'in Verlain ile dig benzerlikle-
rinin de alti giziyor.
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137. (169,20} Avrupa edebiyatinin ... mesih’i ] Bkz. DN. 19.

138. (169,24) “Devrim” dergisinden, | Revolution adiyla gikrrug
olan iki ekspresyonist dergi var. Ilki, 5. say1 harig, Hans Leybold ta-
rafindan 1913'te Miinih'te Verlag Heinrich FS. Bachmair Yayine-
vinde ¢ikarilmg iki haftalik bir dergidir. Die Aktion dergisini mo-
del almug ve agirlikla Miinih yazarlanna yer vermistir. Bachmair
Brecht’e metin tistiinde cahgirken siirlerin se¢iminde danigmanhk
yaptig icin muhtemelen Brecht, oyunda o dergiye gonderme yap-
‘may diigtinmiigtiir. Ikinci Revolution dergisi ise, Friedrich Burs-
chell'in, Verlag Wochenschrift Revolution 6zel yaymevinde Mii-
nih’te 1918’de qikardig haftalik bir dergiydi; 1918’in devrimdi orta-
mindan manifestolar, goriigler, notlar ve giirler yaymlardr. Yani de-
mek ki Baal’in ilk yazimlari yapilirken bu dergi gtkmaktaydi.

_ 139. (169,28-170,3) parlak uyumlardan kagimr gair | Bu ahintila-
nan dizeler, Johannes R. Becher’in Hazirlik giirindendir ve Brecht
.onu, “Kameraden der Menschheit. Dichtungen zur Weltrevolution
/Insanhigmn Dostlan. Diinya Devrimi Igin Yazilanlar” adli ekspres— ‘
yonist antolojiden almigtir (1919, hg.v. Ludwig Rubiner).

140. (170,9-37) Giineg kaynath onu...] Geng Bayan burada -
Georg Heym’in Agac adh siirini okur. Brecht bu siiri, ekspresyonist
bir antoloji olan Menschheztsdammerung’dan almagtir (1919 hg.v.
Kurt Pinthus).
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GECEDE TRAMPET SESLERI
Temel Metin

Gecede Trampet Sesleri. Drama, Miinih: Drei Masken Verlag
1922. - Ek: 1953 yazimindan, 4. Perde, Erste Stiicke /Ilk Oyunlar,
Cilt 1, Berlin / Frankfurt a.M.: Suhrkamp Verlag 1953, s.164-175.

Tarihce

13 Subat 1919: Spartakus adli ilk yazimin tamamlanmast.

Mart 1919: Lion Feuchtwanger oyunu okur, adi Gecede Trampet
Sesleri olarak degigtirilir.

29 Eylil 1922: Miinih Kammerspiele’de ilk oynanig (Gecede
Trampet Sesleri. Komedi baghgiyla).

20 Aralik 1922: Deutsches Theater’da Berlin Promiyeri (Gecede
Trampet Sesleri ya da Asker Niganlist Anna. Komedi baghgyla).

1922: Miinih, Drei Masken Verlag tarafindan ilk yayinlamsg (Ge-
cede Trampet Sesleri. Drama bagligiyla).

1953: Suhrkamp Verlag, Erste Stiicke /1lk Oyunlar, 1. Cilt, i¢in
yeni yazim (Gecede Trampet Sesleri. Komedi bagligiyla).

‘Metnin Olusum Oykiist

Bize Ulagmamig 1919/20 yazirnlari:

Gecede Trampet Sesleri'nin ilk bir yazimu dogrudan Berlin’deki
1919 Ocak ¢atigmalarinin hemen ardindan ortaya gikar. 13 Subat'ta
Brecht, giincesine Spartakusu yazmay: bitirdigini not eder. Bagka
bir baglik olarak da yine kendisi Hayaletin Oliigii ya da Spartakus
diye kaydeder. Ayrca bir dizi baghik da siralar notunda: “Hayaletin
Oliimii ya da Barikatta Asik ya da Agk Yiiziinden Katliam Yapan ya
daBarikattan Gerdege ya da Per aspera ad astra” (Brecht’ten kalan-
lar arasinda not). (Per aspera ad astra. Lat. Miicadeleyle Zafere; as-
linda tam sézciik kargihigr: Kaba Izler Ustiinden Yildizlara.) Eser

‘olarak oyunun ilk yazimu, kesinlikle Basl‘in 1918 yazim:i ile 1919
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yazimu arasina denk gelmektedir. Zaman zaman Brecht, Gecede
Trampet Sesleri ile Baal'in her ikisi {istiinde de galigrmgtir.

Oyunun oykiisii, yalmuz zaman olarak degil, konu malzemesi
olarak da Kasim devrimiyle ve 1919 bagindaki devrimci gatigmalar-
la baglantihdir. O dénemde yiizbinlerce asker savag cephelerinden
geri déner, ama bunlarin ¢ok az1 devrimei catismalarda akfif olarak
yer alir, tekiler ya “evlerine gider”, ya da Brecht'in kardegi Walter
gibi devrimci kallkigmanun bastinlmasina kathr. Bu haftalarda
Brecht, 6grenci olarak ya Miinih'te ya da memleketi Augsburg’da
bulunuyordu.

Kasiun devrimi olaylanyla gazete merkezlerinin devrimci igci-
lerce iggali arasindaki baglantiys, dogrudan Brecht'in Miinih'teki
yasantilan esinlemis olabilir. 6 Aralik 1918'de gazete iggalleri igin
Miinih’te biiytik bir gosteri yapild1 1919 ilkbaharindaki devrimci
bavyera Sovyetler Cumhuriyeti olaylarina Brecht dogrudan katil-
marmgts; Augsburg’da 23/24 Subat 1919’'da isci ve asker sovyetleri
iktidar1 ele gegirip 21 Nisan’a dek dayandiklarinda da Brecht dog-
rudan katilmig degildi. Ama oyunda da gortildiigi gibi dénemin
olaylariyla yogun hesaplasma icindedir.

[k Spartakus yazimindan bize bir gey kalmamighr. Asker Krag-
ler’in eve doniig hikayesindeki gok sayida ince ve kendi iginde tu-
tarh ayrint, bunun temelinde gercek bir yagantimin ve somut kigi-
sel bir kargilasmanun yattia izlenimini uyandinyor. Kugkusuz, Ber-
lin’deki savag sonu devrimci olaylarina iligkin basin haberleri de
biiyiik rol oynamigtr. Bu yalmzca devrimci eylemlerin zamanmn
olaylarina uygunluguyla degil, her seyden 6nce kigilerin, 6zellikle
de Balicke ve Babusch’un sloganlarla konugtuklar ve gazete man-
setlerini kendi sézleri gibi kullandiklan diyalog aynintlartyla da
ilintilidir. Babusch'un: “Spartakus miithis silah istiflemis. Gozii ka-
rarmug takimi!” demesinde (bkz. 184,14 vd.) ya da Balicke'nin:
“ Ama en kétiisiinii sdyleyeyim size, savagtan dénen askerler, vah-
gilesmis, hurpani, ¢alismay1 unutmus, ifléh olmaz maceracilar” ifa-
desinde (bkz. 182,19-21), Miinih’in tutucu basinimn gazete haberle-
1i inlamaktadir.

Mart 1919'da Brecht, oyununu referans i¢in Miinih’te Lion Fe-
uchtwanger’in éniine koyar. Feuchtwanger, dokuz yil sonra 4 Ey-
liil 1928'de Die Welthiihne dergisinde yaymladigh “Bertolt Brecht
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(Ingilizler I¢in Sunum)” makalesinde dile getirdigi gibi, oyundaki
“moda digl, yabani, giiglii, renkli, kitaplardan secilmemrs, halkin
agzindan alinmug dil”in kendisinde o an uyandirdiga heyecaru hala
arumsamaktadir. Marta Feuchtwanger’in ¢nerisi iizerine Brecht,
oyunun adim Gecede Trampet Sesleri olarak degigtirir.

Lion Feuchtwanger’in geng Brecht'e hayranh, onun 1920'de
Verlag Georg Miiller'den yaymnlanan Thomas Wendt oyununda
dogrudan edebi yansimasini bulur. Belki Feuchtwanger Brecht'i ta-
diginda oyununu bir dlgtide yazmig bulunuyordu, ama bu kez
Thomas Wendt figiiriine hi¢ kugkusuz Brecht’i animsatan gizgiler
eklemigtir. Brecht'in oyununda esas kiginin adi baglangigta Tho-
mas’ti. Ama Feuchtwanger kendi kahramanina Thomas adim ko-
yunca Brecht de Kragler’in n adiru Andreas olarak degistirir.

Ne var ki Feuchtwanger’in olumlu degerlendirmesi, Brecht'in
oyununun hemen sahnelenmesine ya da yayinlanmasina varmaz.
“Spartakus”un sunuldugu bir bagka kisi olan ve o dénemde Mii-
nih’in igci tiyatrosu Die Neue Biihne’de dramaturgluk yapan
Oskar Maria Graf, oyunun sahnelenmesini reddeder. {Bkz. Oskar
Maria Graf, Gelichter vom Auflen. Aus meinem Leben 1918-1933,
Miinih 1966, 5.152 vd.)

O zamanlar Miinchener Kammerspiele tiyatrosunun dramatur-
gu olan Rudolf Frank, metni Lion feuchtwanger’den alir ve okur.
Frank da Feuchtwanger gibi, oyunun “enfes baladesk”inden ¢ok
etkilenir. (Bkz. Rudolf Frank, Spielzeit meines Lebens, Heidelberg
1960, S. 264.) '

. Giincelerinde de goriildiigii gibi Brecht, 1920 yazinda oyunun
onemli bolimleri iistiinde tekrar tekrar cahsmigtir. Geleneksel beg
perdelik yapidan kurtulup, oyunu bitiren bir dérdiincii perde yaz-
maya ugragmaktadir. Agustos baginda, dérdiincii perdeyi dért kez,
beginci perdeyi de ti¢ kez yazdifini ve gimdi bir komik bir de trajik
bitigin bulundugunu not eder (C. Ginliigii, 3 Agustos 1920). Eytiil
baglangicinin notu ise goyledir: “Yala ‘' Gecede Trampet Sesleri’ ile ce-
bellegiyorum, tag1 deliyorum, delegler geri ziphyor. Su dérdiincii
perdeyi bonkérce ve basitge ilk iie baglamak, bunu yaparken
tgiincii perdede oldukga baganh olan yiikseligi siirdiirmek ve dé-
niigiimii (15 dakika iginde) giicliice bigimlemek, feldket zor. Ve oyu-
nun bagtan beri zaten tagidifa ve yazilmasimin nedeni olan giigld,
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saglikly, trajik chg1 bitis, tek bitigtir, ttiim bagkalan bir ¢dziim oluyor,
zayif bir toparlama, romantife teslim olma oluyor. Burada bir in-
san, goriiniirdeki duygu dorugundan bir anda doniis yapar, tiim
patetigi firlatir atar, hayranlarina ve genglere yiiz vermez ve ugru-
na o kadar o6liimctil belalara girip ¢iktiga kansiyla evin yolunu tu-
tar. Bitig tablosu olarak yatak. Fikir ne, gorev ne!” (C. Ginligi, 2
Eyliil 1920.) Birkag giin sonra gunlan yazar: “Trampet'in dordiincti
perdesini becerememe zaafi, tepemde bir kili¢ gibi asil: duruyor.
Doniiglim lirik. Neyin gerektigini biliyorum, ama o atimi yapami-
yiorum bir tiirlii.” (C. Ginliigii, 8 Eyliil 1920.) Bu 4. Perde (Yaynla-
nan yazimlarda 5. Perde), bir mihenk tag: haline gelir. Yine bir ya-
kinma: “Sir degil bu: Bir perdeyi derleyemedim, beg kez girigtim,
. iki yaldir, engeli agamadim, utang verid, huzurum kalmad:.” (C.
Gunligi, 10 Eyliil 1920.) B

Sahne Yazimi 1922:

1919 sonbaharinda ilk uyarlama evresi muhtemelen sonuca ula-
sir, 0 sonuctan bize bir sey kalmamughr. Bir sonraki evrenin, oyu-
nu 1922’deki sahnelemeye hazirlamakla ilintili oldugu ise karntli-
dir. Metnin uzun siire rejisdr Otto Falckenberg’in elinde okunmak-
sizin beklemis olmasi miimkiin. Falckenberg, oyuncu olan ve bur-
kulmusg ayagindan dolayr zamarun bir siiredir evde gegiren karisi-
" nin, okuyacak bir gey bulamayxhca ortahkta duran metne el attif-
n anlatir. Karisi, okuyunca oyuna hayran olmusgtur ve Falckenberg
de ancak o zaman alir metni, okur. (Bkz. Wolfgang Petzet, Theater.
Die Miinchener Kammerspiele 1911- 72, Miinih 1973, S. 150.)

Gergekten de oyun, uzun bir uyutulmanin ardindan 29 Eyliil
1922’de Miinchener Kammerspiele’de Otto Falckenberg'in rejisiyle
ilk oynanigini yapar ve biiyiik bagari kazarur. Bundan yalnizca tig
ay sonra da 20 Aralik’ta Berlin Deutsches Theater’da promi-
yer vardir. Rejisor, yine Otto Falckenberg. Berlin oynaniginin sahne
amirligi teksti bize ulagmig bulunuyor. Baglik: Gecede Trampet Ses- -
leri ya da Asker Nigsanhst Anna. Komed.

Bu sahne amirligi teksti, Elisabeth Hauptmann Argivi‘'nde bulu-
nan (Akademie der Kiinste der DDR) daha eski bir daktilo metin-
den makineye gekilmig. Her ikisinin de, ilk yaymnlanmig (Miinih'te
Drei Masken Verlag tarafindan ve baskinin copyright satirinda
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1922 yaziyor) metinden en 6nemli farklan her seyden énce 4. ve 5.
Perde’lerde. Sonraki yaymnlanmg yazimlardan daha giiglii olarak
bu bize ulagmug daktilo metinlerde, Kragler‘in, ya ytireginin sesine
uytip Anna'yr se¢mesi, ya da dnyargiya boyun egip onu itmesi ara-
sindaki celiski islenmis.

Yayinlannmug Yazim 1922:

Eyliil 1922 sonunda Miinih'teki ilk oynamgtan sonra Brecht,
metni ilk yayin igin elden gegirir, O metnin baginda yer alan ve salt
Miinih sahnelemesine iliskin olan “Sahne icin Not“a bakilirsa (Bkz.
176,3-16), bu elden gegirme Berlin promiyerinden énceye ait olu-
yor. Berlin basininin kismen ¢ok sert elegtirilerinin g&z 6niinde tu-
tulup tulmadip1 tam saptanamiyor. Muhtemelen Berlin sahneleme-
si {istiine galigma ile ilk yayn icin ¢aligma paralel yiiriimiigtiir. El-
de bulunan Deutsches Theater rol alintilarim1 da bununla agikla-
mak miimkiin. “Sarhog”un replikleri igin, biri sahne amirligi teks-
tine (sahne metnine) uyan, tekiyse agtkca ilk yayin metninden ol-
dugu belli olan iki alint1 var.

-Berlin sahne metni baghgindaki tiir deyimi olan “komedi” ye-
rine, yaymn metninde “drama” bulunmaktadrr. Yirmili yillarda
oyunun daha sonraki yaymnlarinda — 1923 ve 1924 Miinih Drei Mas-
ken Verlag, 1923 Berlin Arcadia Verlag, 1927 Berlin Propylaen-Ver-
lag Yaymevlerince - hep ilk yayin metni esas alinmugtir.

1953 Yazimi:

Brecht, ellili yillarin bagjinda Suhrkamp Verlag’da flk Oyun-
lar 1 yayinlamak isteyince yine biiyiik diizeltmelere girer. Dor-
diinct perde dzellikle yle kapsamli degisiklige ugrar ki, neredey-
se yeni bir yazimdan soz edilebilir. Oyun bu kez yeniden baglangic-
taki gibi “Komedi” olarak yaymlanir. “Ilk oyunlarimi Gézden Ge-
cirirken” (1953) adlt makalesinde Brecht, Gecede Trampet Seslerini
tiimden alta cekmeyi diisiindiigiinii; o donemdeki bilgilerinin her-
halde proleter kalkigmasinin ciddiyetini gergeklestirmeye yeterli
olmadiginy, yalruzca, kalkigmaya katilmug bir savruk “kahraman”in
ciddiyetsizligine yettigini yazar. Ne var ki, yeniden yaymnlanirken
de oyuna pek bir sey yapamamughr. Meyhaneci Glubb’a, Kasim
giinlerinin devrimci gehidi geng bir iggi yegen vermistir. “Bu isci-
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den giderek - tabii ancak kaba gizgileriyle, ama meyhanecinin ted-
birliligi sayesinde gittikge derinlegerek - asker Kragler, bir gesit kar-
§1 pozisyona geldi.”

Metin Yazitmlar:

Sahne Yazimlan 1922:

Oyundan bize ulagan — Elisabeth Hauptmann Arsivi'nden - en
eski daktilo metin, muhtemelen biiyiik capta Miinih'teki ilk sahne-
lemenin metnini yansityor. Diizeltmelerden anlasildigna gore An-
na, metnin daha éncki kopyalarinda Inge’ymig, Murk da Merk'mis.
Perdelerin adlar1 olan “Afrika”, “Karabiber”, “Wallkiire Alay1”,
“f¢ki Dansr”, “Yatak”, daktilo metne sonradan Brecht tarafindan
eklenmistir. Baglangictaki dért perde bokimii de hentiz bellidir: 3.
Perde , “Walkiire Alay1”, ayn: gekilde metne sonradan eklenmigtir.
Yazildhg1 kagit bagkadr, sayfalar da 6zel numara almigtir. Arkadan
gelen perdelere baglangicta 3. Ve 4. Perde denmigtir. Bu dakiilo ya-
zimin en tnemli iceriksel belliligi ise, heniiz hemen tiim Berlin yer
adlartun bulunmayisidir. Balicke'lerin nisan kutlamas: yaptlan
“Picadillybar” yerine “Yesil Bina” — Augsburg’da Annastrafle iis-
tiindeki bir sarapga meyhanesinin ad: béyle ~ yazihidir. Miinih'teki
ilk oynamgla ilintili olan daha sonraki “Sahne I¢in Not” da yoktur,
onun yerine soyle bir metin vardir:

“Sahne kiigiiktiir ve ahsap ile mukavva levhalardan meydana
gelir. Mukavvalar, sulu ve bitmemis tarzda boyanr, kapi, pencere
ve duvarlar, hepsi gegici olarak goriiniir. Aym sekilde, sahnelerin
gerisinde siirekli yiikselen devrimci eylem, salonda zayif ve ha-
yali gibi hissedilir. Oysa insanlar gok canhi olmal ve oyun gocuk-
su yiiriimeli. Salonda asihi kirmuzi ve yegil pankartlar Gzerinde
oyundan gu gibi sozler yazahidir: “Herkes kendi derisi iginde en
iyidir”, “Aganm gbziine inek yagh gdriinsiin” ve “Oyle roman-
tik bakip durmayn!”

Gerek meyhaneci Glubb, gerekse Bulltrotter ve kéyli Laar, bu
yazimda sonrakilerden daha fazla agirhiga sahiptirler. Glubb, 4.
Perde’deki reji agiklamasinda gdyle tasvir edilir: “Jarmazi kegi sa-
kalls, zayif, solgun bir insan, gitarla Olii Askerin Baladr'm sdylii-
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yor”. Glubb burada, etkileyici, kesig gibi ama ayr1 zamanda anar-
sik isyanc: bir figlirdtir, Kragler’in devrimei bir kargiadir. Martin
Luther’in “Ein feste Burg ist unser Gott’ (Bizim Tanrimiz Saglam
Bir Kaledir)” koralinden sik sik dizeler okur, 4. Perde’de daha
uzunca bir tiradi vardir:

Her giinki gibi degil bu, beyinde icki de degil, sokaklarda ¢ali-
nan trampet degil. Bu degil.

(Bir sandalyeye qikar)

Sizler, ickide bogulmuglar —

Sizler, cibanin kemirdikleri ~

Sizler, stingiileyenler - :

Sizler, top ve kiliglarla katil olanlar ~

Sizler, hep sopa yeyip yiiziine tiikiiridlmtgler —
Sizler, hi¢ sevilmemigler,

Gelin, bakin, sizin saatiniz geldi

Gelin girin tilkeye!

5. Perde'de Babusch da oyunda gegen olaylar igin belli bir tarih
verir: “9 Kasim 1918"dir bu, yani tam da Kasim devriminin baglan-
gig tarihi.

5. Perde’de Inge'nin (daha sonra Anna) Brecht tarafindan silin-
mis bir pasajinda gbyle deniyordu: “Inge, taga oturmusg, yukanya
ona dogru bakar, dylesine sevgi dolu, dylesine gefkatli ve kaygili
bakar ki, bu kadar olur, ve o soluklamr, gézlerini kapar, havay: d-
gerlerine geker.” Bu yazimda Kragler’in dncelikli geligkisi, Anna’ya
baglanmak ya da baglanmamak diigiimtindedir. Nihayet agkinda
karar kilar: “Sarhogluk ve gocukluk! Ciirtimiis bir agik, ya da agkin
glicli, gazeteler semtindeki kan golii ya da ete girmig ok. Ne haliniz
varsa goriin! Agsik olmay1 segiyorum ben. Simdi sira yatakta, bii-
yiik, genis, beyaz yatak, gel!” (Elisabeth Hauptmann Argivi‘nden
daktilo metin.)

Yine elimizde bulunan ve o eski daktilo metinden yazilmug
olan Berlin 1922 prémiyerinin sahne amirligi tekstinde bagka dii-
zeltmeler de yapilmus; 6ncelikle yer isimleri daha gok Berlin’den ol-
mugtur ve “Yegil Bina” da “Picadillybar”a dénmiistiir. Buna kargin
yine de sahne amirligi metni ile eski daktilo metin, esasta ayidir;
her iki daktilo metin de, Drei Masken Verlag tarafindan yapilan ilk
basimdal¥inden daha eski bir yazimun belgeleridir.
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Yaymin Yazimlan 1922:

Oyun, yirmili y1llarda hep 1922 ilk basim metnine gore oynan—
mug ve tekrar tekrar ¢ogaltilmistir. Bu nedenle o yazim, elinizdeki
yayimn da temel metni olmugtur. 1k {ig perde, daha énceki yazim-
la oldukga aymu kalirken, 4. ve 5. Perde’de, 6zellikle Kragler'in Af-
rika yagantilarina iligkin, ama ayrica Glubb, Laar ve Bulltrottter’in
kisilik belirtimlerine iligkin de, gokca satir gizilmigtir. Ik kez bu ya-
zimda, 1918 Kasum devrimi olaylan ve Berlin'deki 1919 Ocak gatig-
malan (genel grev, gazeteler semtinin iggali ve Gustav Noske'nin
emriyle isyancilanin askeri birlikler tarafindan 8 Ocak'ta ezilmesi
vb.), savagtan doniig Gykiisiiniin arka plarum tegkil eden, Berlin
baglantih bir olay biitiiniine erismigtir.

Kragler’in Afrika yagantlarinda kisaltmalar yapilmakla birlikte
(1953 yaZiminda daha da fazla), tiim yazimlarda onun bagindan ge-
- genlerin esas bir tablosu yine de hep bellidir. Eve donerken Krag-
ler’in sirhnda, Alman topgu birliklerine savag baglangicinda veri-
len eski mavi iiniforma vardir. Cok kisa siire sonra - gri tiniforma-
lardan &nce yani ~ esir diiger, kayip olusunun o kadar stirmesi de
bunu gostermektedir.

Kragler, “Cezayir’de hortlak olarak gorev yaptlm” der (bkz.
186,39), Syleyse muhtemelen kuzey Afrika’daki Fransiz esir kam-
pinda tutulmug oluyor. Hatta bir gegit adres bile verir: “Fas, Kazab-
lanka, Kuliibe 10” (bkz. 221,38). Yol yapimmna sokulmustur. (Bkz.
213,31 vd.: “Yol kaplamast da yaptik. Sifir vagonlaninda inerdik
agagi.”) Sifir vagonlanyla “agag1”ya nakil, yer yuvarlaginda Fran-
sa'nin “yukan”, Afrika'min “agag” oldugu tasanmindan gelmedir.
Alman Dogu Afrikast Kamerun’dan veya Alman giineybati Afri-
ka'sindan Fas’a giinderilse, Kragler, “yukan” gotiiriiliiyor olacaktz.

Kragler ii¢ kez ka¢ma girigimi yapar. Uglinciide kagmay baga-
rir. Sahte belgelerle Ispanya iistiinden memlekete déner . Demek ki
savag esirliginden birakihp iilkesine dénmiis degil - 1918 Kasim”1
bunun igin gok erken bir tarih olurdu - kagarak kurtulmus biridir.

1953 Yazm: .

Suhrkamp Verlag'in Ik Oyunlar Cildi igin yapilan degigiklikler,
asla tutumu ve &liimii diyaloglarda ¢ok kez belirtilmig olan bir
geng devrimdi igginin devreye sokulmasimdan jbaret degildir; bu
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degigiklikler kesinlikle, Brecht'in “Ilk Oyunlarim Gézden Gegirir-
ken" makalesinde belirttigi hususlardan kaynaklanmigtir. Her gey-
den 6nce artik aksiyon agikga tarihsellegtirilmis ve 1919 Berlin olay-
larina baglanmugtir. Meyhaneci'nin Kasim’da gehit olmug yegeni-
nin arulmastyla “Sarhosg”, su sarkiy1 soyler:

"Kardeglerim 6ldiiler hep

Ben de 6ltiyordum az kaldi

Kasim’da kizildim evet

Ama simdi Ocak ay1.

Gok sayida Berlin ayrintis1 metne katilir. Isgiler, Berlin‘in dev-
rimci miicadelelerle tanunmig Wedding semtinden gelirler, Haus-
vogteiplatz bulugma yeri olur, muhafiz piyade alay: icin Berlin‘lile-
rin koydugu deyimle “May1s Bocegi Birligi” devreye sokulur, iggal
edilmig olan Mosse ve Ullstein basim binalari, adlariyla verilir.
1922 yaziminda Garson, 4. Perde’de gdyle der: “Marseillaise’i pro-
va ediyor burjuvalar”. Bu kez aym replik: “Enternasyonal’i prova
ediyor burjuvalar,” olur. Asker Kragler'in duygulandiria Afrika
mahpuslugu hikéyeleri ¢ok kisaltilmugtir; onun yerine, 1922 yazi-
minda tek bir kitasi sylenen “Bir képek mutfaga daldi” sarkisinin
tamaru sdylenir. Sonunda bagina dénen bu dongii siir, Kragler’in
kaderci esas tutumunu daha giigliice dile getirir. En ¢ok degisiklik
4. Perde’dedir. Bu perdenin 1922"deki baghg “Icki Danst” idi, oysa
simdi, Olii Askerin Baladi'mun son kitasindan bir dize olan “Tan ki-
zili gelir sonra”dir. Ne var ki, gerek Suhrkamp Verlag'm 1953 ik
Oyunlar basiminda, gerekse bu degisikliklerin alindigi, Aufbau-
Verlag'in 1955 yilindaki Oyunlar cildinde, olayin gectigi zaman
olarak 1922 yaziminda en bagta verilmig olan “Kasim gecesi” (be-
lirtimi, herhalde yanhglikla aynen korunmugtur.

Bu yanlislik ancak Brecht'in éliimiinden sonraki baskilarda me-
tinden gkanlmighr. )

Elinizdeki Metnin Diizenlenmesine ait:

DIPNOTLAR .

1. (181,37). niganlanmdktan yanayum. Ya sen Anna?] Temel me-
tinde: “niganlanmaktan yanayim, ya sen. Anna?”

2. (231,36) Kardegler selama dururken ] Herhalde temel metin-
de daktilo hatasi var. “Agagclar selama dururken” olmaltydi.

———
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Oyunun Sahnelenisi ve Yankilar:

Gecede Trampet Sesleri, 29 Eyliil 1922'de ilk kez Miinchener
Kammerspiele’de oynanir. Brecht'in bir oyununun da ilk oyna-
nugidir bu (Reji: Otto Falckenberg, dekor: Otto Reigbert, ‘Andreas
Kragler: Erwin Faber). Panolar, “Sahne icin Not“ta belirtildigi gibi,
duvarlan gsteren yaklagik iki metre yiikseklikli mukavva levhlar-
dandi. Arkada bir fon iistiine biiyiik kent, “gocuk resmi iislitbun-
da” resmedilmigti. Kragler’in her antresinden birkag saniye nce,
kagit fener bicimindeki ay kirmizi olarak yaniyordu. Efektler yal-
nizca imleniyordu. Son perdede Marseillaise gramofonla ¢alind.
Ancak ilk oynarug sirasinda Brecht’in énerdigi gibi salonda “Her-
kes kendi derisi igcinde en iyidir” veya “Oyle romantik bakip dur-
mayn,” yazili pankartlarin asili oldugu saptanmamgtir.

Brecht'in promiyere gahsen davet ettigi Herbert Jhering, 2 Ekim
1922’de Berliner Borsen-Courier gazetesinde “Sansasyonel bir Ede-
biyat Prémiyeri” baghgiyla heyecanl bir kisa not yaymlar. Sonra 5
Ekim’de Jhering ayn: gazetede oyunun ve sahnelemenin ayrmtili
bir Gvgilistinii yayinlar:

“Yirmidort yasindaki yazar Bert Brecht, bir gecede Almanya’min
edebi cehresini degistirdi. Bert Brecht ile zamana yeni bir tom yeni
bir melodi, yeni bir vizyon geldi.”

Jhering’e gore sanatsal olay olan, Brecht'in, Gecede Trampet Ses-
leri oyununda, zamarun olaylariru gimdiye kadar oldugu gibi yal-
niz soyletmekle kalmayip gostermis olmasi degildir. Asil olay, tiim
giincel malzemenin Gte yam olan zamanin, onun oyunlannda bir
art plan, bir atmosfer olarak etkimesidir. “Brecht, zamanin dehseti-
nin etine, sinirlerine iglemigtir”. Jhering, Otto Falckenberg’in oyu-
nun hiiziinlii melodisine duyarh bir kulaga sahip oldugunu, ancak
oyuncularin bunu siirekli koruyamadigini yazar. “Ama bagrol i¢in
oyuncuyu bulmugtu Falckenberg. Erwin Faber, geri doniigtinde ni-
sanlisiu bir vurguncunun kollarinda bulan savag esirini harika bir
karmagik gerilimle veriyordu.” ’ '

Hermann Sinsheimer, ilk iig perdeyi éver, dérdiincti ile beginci-
yi elegtirir. O perdelede dramatik fikir eksiktir. “Kammerspiele, ya-
zann bu ilk oynanan eserine siiriikleyici etkinlikte bir gosterim ka-
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zandirmug. Falckenberg, diyalogun ve aksiyonun patetik gerilimini
cok iyl yansitmug, figiirleri ve sahneyi giicliice yerli yerine oturt-
mug ve gerek ortamlari, gerekse art planlan etli canh yaratmus. [...]
Reigbert'in dekorlar, sahneye fiitiiristce atlimli ritmi sagliyordu.
[...] Bir dram yazar pengesini gsteriyor, bir rejistr, sanatiru, bir dii-
zine oyuncu da yeteneklerini sergiliyorlar. Sevingle umutlandik!”
(Miinchener Neueste Nuchrichten, 30 Eyliil 1922.)

. Augsburg’daki Bayerische Arbeiter-Zeitung gazetesinde — kisa
siire dnce adr “Volkwille” idi ve Brecht'i kendi “calisan”larindan
sayiyordu — Erich Kunik ile birlikte gazetenin editorliigiini yapan
yirmi yagindaki Alexander Abusch, Miinchener Kammerspiele'nin
Augsburg turnesinde sergiledigi oyunu elegtirir, ama burjuva kar-
st etkisini de &ne gikarir. Oykiiniin devrimci olay ile baglantisint
“gergek dig1” bulur ve “salt edebiyat bicimlemesi” olarak goriir: Bir
bakiyorsunuz, dzel aranmug bir edebiyat esrikliginden kaynakl ve
salt tiyatro olarak kalan anlar oluyor, sonra bir bakiyorsunuz “bu
kez yine {Picadilly’nin Manke'sinde ve Garson’da) bilingsizce baga-
ritmug proleter insan kigiligi” ortaya cikiyor. Abusch’a gére oyun,
“iyi burjuva oyunculann bile proleter insaru oynamada ne kadar
bagarisiz kalabildiklerini” gostermektedir. "Augsburger Stadtthea-
ter’da kiiglik burjuva tiyatro seyircisinin ciimlesi, Brecht'in oyunu-
nun igerik bombardmanina ugramig gibi oturuyordu.” (Bayerische
Arbeiter- Zeitung, Augsburg, 23 Eyliil 1922.)

13 Kasum 1922'de Berliner Btrsen-Curier gazetesi, Brecht'e
Kleist Odiili'niin verildigini duyurur. Brecht'e bu &diil, Herbert
Jhering’in 6nerisiyle ve dogrudan Gecede Trampet Sesleri, Baal ve
Vahgi Ormanda adh li¢ oyunu icin verilmigtir.

20 Aralik 1922'de Deutsches Theater’da oyunun Berlin pré-
miyeri yapihir (Reji: Otto Falckenberg, dekor: T.C. Pilartz, Andreas
Kragler: Alexander Granach). Provalarda Brecht, sahnelemenin ¢iz-
gilerini keskinlegtirmek igin siirekli miidahelede bulunmugtur. Bu
galigmay1 Max Reinhardt, salondan izler. 21 Aralik 1922 giinlii Ber-
liner Tageblatt gazetesinde yayinlanan kétiileyici elegtirisinde Al-
fred Kerr giyle yazar: “(Brecht, ters yénde atig yapan “topgu”, Kay-
zer’in mezan iistiinde at kogturuyor.)[...] Bu yetenekli yahni asgi-
sinda dil, salataya dénmiis. [...] Ve oyunun ‘Herkes kendi derisi
icinde en iyidir! Yeter ki romantik olmasin!’ finali, ancak vurguncu
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Balicke ailesinin onaylayacag bir bitigtir. Baboo! Heheeyy!”

Bunun {izerine Herbert Jhering yeniden kaleme sarilir ve Kerr'i,
her elegtirisinde ekspresyonizmi ve edebiyat gengligini gomdiigii,
tiyatroda gergekten yeni bir ey oldugunda bunu géremedigi icin
elesgtirir. Jhering, tarhigmay: ilkesel bir diizeye tagir: “Bu miicadele
kigisel gériigler catigmasi degildir, biitiiniiyle tiyatronun olanaklan
miicadelesidir.” Ama oyuna y&nelik olarak o da elestirel bir deger-
lendirme yapar ve oyunun, bagtan itibaren durumu séziin gerili-
minden geligtirmek yerine natiiralist ayrintilarla stilize agdaliik
icinde dagildigz gorisiinii dile getirir. O da rol dagihminin salt
oyuncularin tiplerine bakarak yapilip onlarin oyunculuk giiciiniin
gozetilmedigini belirtir ve goyle dzetler: “Oyun, Hollaender sahne-
lerinin bir eylemi, sezonun bir olay: idi ve Brecht'in de yliziinden
yazik ki ifade her zaman séziin gereklerine uygun degildi. Eger
Trampetler, esnek oldugu kadar da gerilimli olan dilden giderek oy-
nanmus olsayds, son perdeler ve 6zellikle dérdiincti perde de, “an-
lamsiz bagrigma” olarak degil, keskin ve alaca, yukan ve agag sa-
Iman sahne vizyonlan olarak ortaya ¢tkacaklard1.” (Berliner Bor-
sen-Courier, 22 Eyliil 1922.) '

Sonug olarak Berlin sahnelemesi bagarisiz olmugtur. 1923 QOcak
baginda oyun repertuvardan kaldirihr.

Mart 1923'te Hamburger Kammerspiele’de yapilan sahne-
lemenin rejisérii Erich Scoenlank’hr. Lothar Rewalts, Kragler rolii-
nii tistlenir. Rewalts, barig1 arayan bir insam sergiler. Asinmig tini-
formasin arkasmda esirlik numaras: hala durur. Hans Harbeck,
Picadillybar Manke’sini, Paul Kemp de onun kardesl olan, Zibe-
be'nin Manke'sini oynarmugtir.

Ekim 1925te oyun, Frankfurt/Oder Sehir Tiyatrosu'nda oyna-
nur (Reji: Victor Sordans, Andreas Kragler: Hans Eyck). Orada Ernst
Busch, Murk roliindedir.

Brecht'in, muhtemelen 1927 yihina ait olan bir notuna (Gecede
Trampet Sesleri'ne Onsdz” ) gbre oyun, “yaklagik elli burjuva sahne-
sinde” oynanmug. Weimar Cumhuriyeti déneminden belirlenenler
25 degisik sahnelemedir ve bunlarin dokuzu sirf 1923 ve 1924 yilin-
dadir.

Mayis 1929'da Gecede Trampet Sesleri, Paul Becker'in sanat y6-
netmenligi alhindaki Wiesbaden Kleines Haus’ta sahnelenir. Gerek
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Nazi Partisi NSDAF, gerekse milliyet¢i Deutsch-Nationale Volk-
spartei ve merkez partisi Zentrumspartei, basinda bir “tiyatro sava-
s1” tehdidi iceren “agik protesto” kampanyas: baglatirlar (Bkz.
Frankfurter Zeitung, 16 Mart 1929).

Mays 1930’da oyun, Kopenhag'da Fors@gscenen im Folketeat-
ret’te sahnelenir. ‘ _ )

Savag sonrasi ilk oynanis 22 Haziran 1955'te Stuttgart'da Lin-
den-Museum’un biyiik salonunda Yiiksek Teknik Okul'un Stiidyo
Sahnesi tarafindan gergeklestirilir. Bu sahneleme, Federal Alman-
ya'daki yeniden silahlanmaya kargt protesto olarak yapilmugtur.
(Reji: Manfred Raymund Richter). Bir ay sonra ayn: oyun, Ulusla-
rarast Ogrenci Tiyatrolar: Haftas: ¢er¢evesinde 23 Temmuz 1955'te
Erlangen’de gisterilir.

Satir Acgiklamalar:

3. (176,1) Bie Banholzer | Bir doktorun kizi ve Augsburg’da
Maria-Thersia-Schule dgrencisi olan Paula Banholzer, Brechtin
genglik agkidir ve ilk oglu Frank'in annesidir (dogum: 1919). Frank,
1943'te asker olarak gonderildigi Dogu Cephesi'nde ¢ldii. Paula
Banholzer 1924'te tiiccar Hermann Gross ile evlendi.

4. (176,10) Marseillaise | 1792'de askert mithendis Rauget de
Lisle tarafindan yazilip bestelenen vev”A'l/Ions,venfants de la patrie”
(Vatan ¢ocuklary, ileri!) dizesiyle baglayan sarki. Marsilya’li bagla-
stklar 30 Haziran 1792'de Paris’e ytirlirken bu garkiy: soyliiyorlar-
di. Sarkinin adi o zamandan beri “Marsellaise”dir; 1795'ten bu ya-
na da Fransiz ulusal margidir (ayrica Yazilar, Satir Agklamalar bo-
limiinde 14,11’de: * 370’ten bu yana” denmigtir. Aslinda her iki ta-
rihte ulusal marg karan vardir, YO.) Ote yandan 22 Nisan 1919'da-
ki “Miinih Proletaryasimn Demonstrasyon Giinii” igin dagitilan bir
bildiride “Enternasyonal” yarunda Jakob Audorf'un “Iscilerin Mar-
seillaise’i” metni de basitmgtir.

5. (176,11} Gramofon] 1910°da boyle aletlerin ticari kullanim
baglamugs olmakla birlikte heniiz ¢ok pahaliydilar. Gramofon ile pla-
#mn biyiik yayihm ancak 1919/20 yillarinda olmugtur. Demek ki
Brecht, daha yeni popiilerlesmekte olan bir iletigim aracimi oyu-
nunda kullaniyor. Oyunun bir figiiri olan Balicke de gramofon
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miizigini yeglemektedir.

6. (176,22) Babusch] Berlin’li taunmug tiyatro elestirmeni, ya-
zan ve dramaturgu olan Julius Bab’a gonderme olabilir. Babusch’a
oyunda Bab diye de hitap edilmekte (Ornegin: 207,7).

7. (176,24) Gazete Saticist] Sokakta gazete satan. Ilk kez 1904'te
Berliner [llustrierte Zeitung tarafindan baglahlan, sokakta gazete
sahligs, abone usuliine karsi, 6zellikle proleter okuyucular gibi, ga-
zeteye birkag Fenik verebilen ama abonelik igin topiu pegin édeme
yapamayan okuyucu kitlesini kazanmay1 saghyordu. Sokak satigs,
ayn zamanda ilgi gekici mangetleri sesli yaymak icin sansasyonla-
ra daha giiglii uyum anlamina da gelmektedir. Kitle iletigim aract
olarak basin ve onun iisluby, birgok diyalogda, génderme, arughr-
ma ve irdeleme agisindan art plam olugturuyor.

8. (177,10) dért yil ] Bu zaman siiresi, degisik yerlerde tigya da
dort yil olarak gegiyor (bkz. 214,33). 1953 yazimirun her yerinde
dort yil olarak sabitlenmigtir.

9. (177,22) Goksel ordular gahit ki ] Bkz. Luka Incil'i 2,13.

10. (178,21) yegil dala ermek denir ya ] “Dal1 yesermemek”ten
tiiretme. Bkz. Tevrat, Eyiip; 15,32: “Dal1 yegermeyecek”.

11. (180,23) Agamn giziine inek yagh goriinsiin | Incil’deki
kullanugtan tiiretilmig bir deyim.

12. (180,28) kilise ayinine ilk katiligim ] Katolik kilisesinde son
aksam yemeg] ayinine torenle ilk katilis.

13. (181,21) Aziz Andreas Hazretleri! | Ashnda: Evlilik ve ¢o-
cuklanin koruyucusu.

14. (181,37) Picadillybar ] Friedrich Wilhelm Schwechten tara-
findan yapilmig “Konzert-Café ‘Picadilly’”, ‘Berlin’de Potsdamer
Platz yakinindaydi. (Aynu adli bir biiyiik Londra caddesi bulunur.)
Bu bina, mermerleri ve mozaikleriyle pek gatafatliydi. Savag gikin-
ca Agustos 1914’te ad1 “Deutsches Kafeehaus “Vaterland'” (Alman
“Vatan’ Kahvehanesi) olarak degisti. (O haftalarda toplam 12 000
firma, ad degistirmigti.}

15. (182,8) Kismet bugiineymis] Bu sozlerin Almanca’sindaki
“Unverhofft kommt oft” deyisi, Friedrich Logau’un siir baghgin-
dan (1654) gelmedir: “Bir gece'geliverir, biitiin yil goriinmez de;
bugiin gocuk getirir, nisanliyken diin gece.”

16. (182,12) Askerin bagibos kalmas: | Alman ordusunun tii-
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miiyle terhisi, 1918 Ekim'indeki askeri yenilginin hemen arkasin-
dan olmadi. 1918’de Compiégne’deki ategkes gdriigmelerinde Al-
man delegasyonunun bagindaki Matthias Erzberger, “bolsevik teh-
likesi”“ne kargt donamimh olmak i¢in Almanya’ya olabildigince
giiclii bir ordu birakilmas: gerektigini savunuyordu. Itilafgilar,
ozellikle de ABD ve Ingiltere, bu goriige cok kargtydilar. Balicke, as-
ker kacaklarin ve devrimdi askerleri kétiilemek i¢in o zamanki tu-
tucu basinin mangetlerini kuilaniyor.

17. (182,34) Agkin giiciine taparim ] Gerhard Tersteegen’in Hi-
ristiyan korali (1757). Birinci Diinya Savagi sirasinda “yat boru-
su”nun bir parcastydi.

18. (183,14) Deutschiand, Deutschland iiber Alles - Almanya
Almanya her seyin iistiinde | August Heinrich Hoffmann von Fal-
lersleben tarafindan 1841'de yazilmug ve aym yi1l Avusturya Marg
“Tanr1 Kayzer Franz't korusun” igin Joseph Haydn'in besteledigi
miizigi alan “Almanlarin Sarkisi”nin ilk sdzleri. Bu garki, Weimar
Cumhuriyeti'nde resmi ulusal marg oldu (11 Agustos 1922 giinlii
kararname ile). Ama daha 1870/71’de bu sark: gayn resmi ulusal
mars olmugtu bile ve stk sik milliyet¢i anlamda kdtiiye de kullarl-
di

19. (183,20) Spartakus ] 1917’de sosyal demokrasiden (SPD) ay-
rilan Bagimsiz Sosyal Demokrat Parti (UNDP) igindeki devrimei
Spartakus grubunun haik arasindaki ady; 11. Kasun 1918'de adim:
Spartakusbund olarak degistirdi. Agirlikla bu birlikten 1918/19'da
KPD (Almanya Komiinist Partisi) olugtu. Bu ad, MO. 73'te Roma
Imparatorlupundaki kéle ayaklanmasin énderi olan Sparta-
kus'tan gelmedir.

20. (183,36) Goriigmeler keszldt] USDP’mn yOneticileri, devrim- -
ci liderlerin de onayiyla Ocak 1919’da hiikiimetle gériismeye otur-
mus ve boylece devrimcilere karg: silahli kuvetlerin toparlanmasi
igin zaman kazandirmugti.

21. (184,17) My home is my castle. ] (]'.nglhzce deyig) Evim ka-
le'mdir. Ingiliz hukuk bilimcisi sir Edward Cook’un ifadesinden
gelmedir.

22. (185,8) Bebeler, orgutlemn' ] Devrimdi igci hareketinin:
“Tiim tilkelerin proleterleri, birlegin!” sloganina génderme.

23. (187,8) Nierensteiner! ] Bébrek tag1 anlamina geliyor. Rhein-
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hessen’deki sarap bolgesi Nierstein’dan kinaye.

24. (188,7) Sikdyet etmeden cileyi 6gren! ]| “Sikdyet etmeden ci-
leyi 6gren; benden sana biricik 6giit”. Soylenceye goére, Kayzer IIL.
Friedrich, sonradan Kayzer II. Wilhelm olacak olan veliahd prense
béyle demis. (195,14'te, bu kez Wilhelm II'ye atfederek Bayan Ba-
licke ayru sozii yineler.)

25. (189,27) Ve o senin efendin olacak! | Bkz. Incil, Efes'lilere,
5,22.

26. (190,21) kirmzi fiziim ] Almancast: rote Zibebe. Kirmuzi ku-
ru iiziime, yaygmn olarak Giiney Almanya’da bdyle denir. Oyunda
“kirrmizi ay” ile ve Glubb’un tavernasinin “Die Rote Zibebe” adiy-
la baglantis1 var. Kragler’e, “Zibebe’nin hortlag” denir ve Glub-
b'un tavernasindaki Garson’a da “Zibebe'nin Manke'si” denir.
Miinchener Kammerspiele’de Gecede Trampet Sesleri’nin promiye-
rinden bir giin sonra 30 Eyliil 1922'de, gece seans: olarak bir edebi
kabare “Die rote Zibebe / Kirmizi Uziim” sergilenir. Bu kabarede,
gitarc1 diye anons edilen Brecht'in de aralannda bulundugu, Joac-
him Ringelnatz, Klabund, Max Schreck, Kurt Horwitz, Hugo Well,
Ludwig Hardt, Annemarie Hase, Liesl Karlstadt, L.Korfl, Karl Va-
lentin ve Josef Eicheim oynuyordu.

27. (190,31) Yorulacak zamarum yok benim | Soylenceye gore
Kayzer Wilhelm I'in son sozleri buymusg (1888).

28. (190,38) Vakit nakittir | Benjamin Franklin‘in “ Adwice to Yo-
ung Tradesmen [Geng Tliccarlara Tavsiye”, (1748) yapitindaki: “Re-
member that, time is money” (Unutma ki vakit nakittir) séziinden
kalma.

29. (191,8) Hayvunut Bahge51 ] Berhn de mutena bir yerlesim
bolgesi.

30. (191,12) Hough!] Brecht, Balicke’yi Karl May m okuru ola-
rak gostermek istiyor. Karl May’in Winnetou (1893) romaninda sii-
rekli “Howgh!” denir.

31. (192,32). Gounod’nun Ave Maria's: ] Charles Gounod'nun
Margarethe operasmdan (1859) arya.

32.(194,13) Esasinda ... eder... zambagma ... sahipse hald ...] Gar-
son, Anna Balicke’nin “masumiyetini”, piyasa romanlarinn jargo-
nu ile dile getiriyor. O tiir romanlarda zambak, gegerli bir be-
kéret-masumiyet simgesidir. Mukaddes Kitap kaynaklidir: “Ben
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Saron ¢igdemiyim, Vadilerin zambagiyim. Dikenlerin arasinda bir
zambaga benzer, Kizlarin arasinda agkim.” (Tevrat, Hz. Siiley-
man’in Negidler Nesidesi, 2,1 vd.)

33. (194,28) Bab'in Gazeteler semtindeki | Bkz. DN. 6.

34. (194,37) Boston] Agir Amerikan valsleri.

35. (194,39) Otururken cogku olmaz | Bkz. Cesaret Ana ve Co-
cuklari, 4. Sahne: “[...] Otururken isyan olmaz.”

36. (195,14) sikdyet etmeden | Bkz. DN. 24.

37. (196,18) Kayzer ve iilke icin carpigtiniz | Asker gehadeti igin
cok kullanilan bir deyis. Goethe’de goyledir: “[...] ve herkes kendin-
den verecek, Kayzer ve titke ugruna kolunu bacagim koyacak.”
(Goethe, Gotz von Berlichingen mit eiserner Hand, 3. Perde; 1773.)

38. (196,28) Hald bu eski maviler | Koyu mavi topgu tiniforma-

- s1. Diinya Savagi'un baglarinda renkli tiniformalar kaldinlip yerine
boz gri iiniformalar kondu. Kragler’in hala eski mavi iiniformayi
tagimast ise, onun en bagta esir diismesinden geliyor.

39. (196,38) Firtinalt gece ] H.W. Petri-Martell'in o dénem po-
piiler olan Seemannslos sarkisinun ilk dizesi. Brecht o sarkidan Vah-
§i Ormanda oyununda, Ug Kurugluk Roman’da vb. de alinti yap-
mugtir.

40. (197,31} Reel politika | Bismark doneminde, hedefini reel
gii¢ oranlarina uydurmaya galisan dig politika i¢in kullarulan de-
yim.

41. (199,3) Tabernakel | Katolik kilisesinde, Isa’un bedenini
temsilen kutsanrmg ekmegin saklandif sunak dolabi.

42, (200,30) Gazeteler semtinde miicadele siiriiyor | Gazeteler
semti diye Berlin’de yaklagik olarak Zimmerstr, Kochstr ile Jerusle-
merstr arasinda kalan ve 6zellikle ii¢ basin tekeli Ullstein, Mosse ve
Scherl olmak tizere biiytik basim binalarimin yogunlagti$1 semte de-
niyordu. 1919 Ocak olaylar1 sirasinda devrimciler, Lindenstras-
se’deki sosyaldemokrat Vorwiirts (Ileri) gazetesi de dahil birgok ga-
zete binasim iggal etmiglerdi. Bu tarihsel arka plan, oyunun ellili
yllarin bagindaki elden gegiriliginde ¢ok daha giiglendirilmigtir.

43. (204,12) karabiberle... sicak su banyosuna oturmak ] Eskiden
kadinlar, alkollii ickilere karabiber katarak ve sicak su banyosuna
oturarak, istenmeyen gebelife ara vermeye ugragirlards.

44. (204,26) Walkiire alay: ] Richard Wagner’in Walkiire opera-
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smin (1853) 3. Perdesinin 6n oyununa génderme. Cermen mitoloji-
sine gore Walkiire'ler, sehit savaggilarnt Walhalla denen tanrilar ka-
tina iletirler.

45. (205,26) sahte alkol karistirmiglar | Metilalkol, bir zehirdir
ve igilen alkolle kangtinlabilir, kullamlmas: agir anzalara (korlige)
neden olabilir.

46, (207,8) Lut’un karist ] Sodom ve Gomora kentleri batarken
Lut'un karst kagis sirasinda geri bakinca tuz stitunu olarak dondu
kald: (Tevrat, Yaradilis, 19,26).

47. (211,8) Olii Askerin Moritat: | Brecht'in Olii Askerin Balad:
giiri (yazihs 1918), ilk olarak, Gecede Trampet Sesleri‘nin elinizdeki
yayina esas olmug ilk baskisinm (1922) ekinde yaymlanmigt: (Bkz.
DN. 65). : :

48. (211,21) Lazarus ] Incil’de bir yoksul, hasta adamm ada (Lu-
ka Incil’i, 16,19-31); burada genel olarak tiim fukaralara genellen-
mis.

49. (211,35) sevgili kugum] Richard Wagner’in Lohengrin (1846-
1848) operasindan bir deyis (1. Perde, 3. Antre): “Elveda, elveda,
benim sevgili kugum!” Bu deyimin yaygin kullaniisinda g¢oklukla
“igim hig rahat degil” tonu vardir ve o zaman deyis ona gére degi-
sir. Ayrica bkz. DN. 63: “Ben eve gidiyorum gimdi sevgili kugum.”

50. (212,7) Elma, beygirin fazla uzagina diigmez ] “Elma agag di-
binden uzaga diismez,” deyisinin kaba degisimi.

51. (212,19) asmal daragacina ] Fransiz devriminin, ¢ok popii-
ler olmug ve daha 14 temmuz 1790 kardeglik senliginde saylendigi
kanitlanmis iinlii sgansonuna génderme: “Ah! Ca ira, ¢a ira, ga ira,
/ Les aristocrates a la laterne!” (Ah, haydi, haydi, haydi. / Aristok-
ratlar daragacina!)

52. (217,3) Uyuyanlara... en iyi hizmeti vermeli | Mezmur-
lar’dan 127,2’'ye gonderme: “[...]} ciinkii rab, sevdiklerine uykuda
verir”; aynca bkz. Incil, Romalilara 8,28.

53. (217,21) Bir kipek mutfaga daldi | Kragler burada bu sokak
sarkisirun yalnizca bir katasim s6yler. Oyunun daha sonraki 1953
yazimunda ise, Kragler’in kaderciliginin altim iyice ¢izmek igin gar-
kinun baga dénen sonuyla titin metni soyletilir.

54. (219,7) Kizil Rosa ] Rosa Luxemburg, Karl Liebknecht ile
birlikte Spartakus grubunun lideriydi; KPD'nin (Almanya Komii-
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nist Partisi'nin) bu iki kurucusu, 15 Ocak 1919’da éldtirildii.

55. (219,8) Hayvanat Bahgesi parkinda | Hayvanat Bahgesi kas-
tediliyor, bu tesis, Berlin'in tam merkezinde, Meclis binas1 Reich-
stag’mn tam yanindadir.

56. (219,17) Skagerrak ] Denizin Norveg ile Jiitland arasina uza-
yan kolu. 1916da (31 Mart ile 1 Haziran arasi) burada Alman ve In-
giliz donanmalan arasinda deniz savag: olmugtu.

57. (219,20) Olmek var, dinmek yok! ] Orijinalinde antik dénem
kahramanlik deyimi olan “ya kalkanla, ya da kalkan tistiinde” (kal-
kanla, zaferle, demek, kalkan iistiinde, gehit olarak demek) deyimi
kullarulmig. Kalkant yitirmek ise biiyiik utanch. Ayrica bu kulla-
mmlarda Kragler'in, sézcliklere yanlhs takilar eklemesi var ki bu-
nun ironi igin yapudig belirtiliyor (YO).

58. (219,35) Yika beni efendimiz 1| Mezmur 51,2'ye génderme:
“Ttimiiyle yika beni sugumdan, ant beni giinahumdan.”

59. (222,14) Posalar: yedim ] Luka Incil’i 15,16'daki yitik ogul
meseline génderme. Yitik ogul, domuz giiderken o hayvanlara ve-
rilen posalarla karruru doyurmak ister, ama kimse vermez. Bu po-
salar, incil’de, domuz yemi olarak kullarulmak {izere kegiboynuzu
agaci kabugunun preslenmisi geklinde geger.

60. (2254) Tuglayin beni, burada duruyorum igte | Yohanna in-
cil’i 8,7'ye génderme (Isa, Farisilerin zina yapmug bir kadin: tagla-
masini gu sézle dnler: “I¢inizde kim giinahsiz ise o atsmn tagt”). Ay-
rica Luther’in 18 Nisan 1521’de Worms Meclisinde sdyledigi su s6-
ze de ginderme var: “Burada duruyorum igte, bagka tiirlii yapa-
maml...}”

61. (225,11) Ebedi digilik onu yukar: gekiyor] Goethe'nin Faust,
Ikinci Kisim, bitis dizesine génderme: “Ebedi disilik/ Cekiyor bi-
zi.” '

62. (226,18) Friedrichsstadt ] Berlin’in merkezinde bir semt.

63. (227,33) Vurguncunun kizi] Anna, savag strasinda kirli ig-
ler gevirmig bir “vurguncu”nun kizidir. “Vurguncu” o dénemde,
savag zenginlerine ve spekiilatérlere y&nelik genel bir kiiftir sézcii-
giiydii.

63. (228,9) Ben eve gidiyorum gimdi sevgili kugum.] Bkz. DN. 49.

64. (228,36) Olmek var, ya da slmemek var ] Bkz. DN. 57.

65. (230,1-232,19) “Olit Askerin Baladi” ] 4. Perde’'de Glubb,
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Olii Askerin Moritat'ra soyler. Ek’te bu, Olii Askerin Balad: olarak
basihr. Ev Vaazlari'na ise Brechti bu siiri Olii Askerin Destam adiy-
la alir. (Bkz. DN. 47.)

66. (233,4-6) 1953 yazimindan. Dordiincii Perde | Bkz. “1953
Yazim” bolimdi. :
67. (233,8) Tun Kizili Gelir (sonra) ] Olii Askerin Baladr'ndan
bir dize. 1922 yaziminda 4. Perde’nin baghg Icki Danst' dur.

- 68. (233,26) Lazarus ] Bkz. DN. 48.

"69. (233,29) Hausvogteiplatz | Berlin’de gazeteler semti yakin-
larinda bir meydan.

70. (233,31) Anhalter'de] Hiikiimet giiclerinin iggalinde bulu-
nan Anhalter Istasyonu’nda 1919 Ocak’inda catigmalar olmugtu.

71. (233,32) Vorwirts'te ] DN. 42'ye bkz. 8 Ocak’ta Gustav Nos-
ke'nin emriyle “Vorwirts” binasim savunan devrimcilere karg: top-

14

cu birlikleri devreye sokulmugtu.

72. (234,5) Enternasyonal ] Paris Komiinli'niin margi, séz: Eu-
géne Pottier, beste Pierre Degeyter.

Daha 1918'de bu marg uluslararas: ig¢i hareketine mal olmus
bulunuyordu. 1922 yazimunda burada (bkz. DN. 4) Marseillaise ga-
lirar.

73. (234,16) asmal: daragacina ] Bkz. DN 51.

74. (234,29) May:s Bocegi Birligi | Muhafiz piyade alayr igin
Berlin'lilerin koydugu deyim. Bu birlik daha énce kent disindayd,
ama her ilk baharda kentte gecit yapmaya gelirdi; bu yiizden ad
“May1s BScegi” olmugtu. 6 Aralik 1918'deki kars: devrimci darbe
girisgiminde bu muhafiz piyade alayr (May1s Bécekleri) Chaussees-
trasse’de, aralarinda savagtan dénmiig ve aym caddedeki Germani-
asdlen’de yapilan bir Spartakusbund toplantisina katilmug pek gok
askerin de bulundugu, gosteri yapan bir topluluga ates agar. Bu ci-
nayete kargi, izleyen giinlerde biiyiik protestolar yapilir ve 21 Ara-

. hik 1918'de de Berliner Schloss 6niinde cenaze toéreni diizenlenir.

75. (236,23) Siemens | Werner von Siemens tarafindan kurul-
musg olan Berlin elektrik tekeli Siemens firmasi kastediliyor. Firma-
nin en énemli tesisleri, Berlin-Spandau’daki btiylik sanayi bdlge-
sinde bulunan Berlin-Siemensstadt'ta yogunlagmgt.

76. (236,34-37; 237,29-33) Bir kopek mutfaga dald1] Bkz. DN. 53.
Messingkauf (Bakir Alim1)"nda Brecht, oyunculara, yabancilagtir-
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ma teknigini kavramalar i¢in bu dongiisel siiri ¢aligmalarim Sne-
rir.

77. (238,1) Picadillybar ] Bkz. DN. 58.

78. (238,30) Kizil Rosa ] Bkz. DN. 54.

79. (238,31) Hayvanat Bahgesi parkinda ] Bkz. DN. 55.

80. (239,1) Skagerrak] Bkz. DN. 567.
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DUGUN
Temel Metin
Diigiin, Brecht'ten kalan malzeme iginde daktilo yazim.
Tarihge

1919 sonbahari: Oyunun yazimi.

11 Aralik 1926: Frankfurt -Main Tiyatrosunda ilk oynanis.

Yirmili yillarin ikinci yarisi: Oyunun adinin Kiigiik Burjuva Dii-
giinii olarak degistirilmesi.

1961: Tam olarak ilk basim: Spiele in einem Akt. 35 exemplarisc-
he Stiicke, Haz. Walter Héllerer, Suhrkamp Yay., Frankfurt-Main.

Metnin Olusum Oykiisii

Bu tek perde ilk oyunu Brecht, bagka baz1 tek perdeliklerle bir-
likte 1919 yilinda yazds, tasarlamginin aym yihin Agustos ayinda ol-
dugu tahmin ediliyor. O zamanlar Brecht'in yakin arkadag: olan
Hans Otto Miinsterer gdyle ammsiyor: "1919 sonbahanmn verimi
olan oyunlar icinde dért ya da beg tek perdelik vardi: Olii Képek-
ler, bir kral ile kopeginin Sliimiine matem tutan bir dilenci arasmn-
da diyalog; Diigiin, bu tek perdelikler i¢cinde daha sonra iistelik de
Frankfurt'da oynanma gansm bulmus tek oyun, $eytan Kovma, bir
koylii giildiirtigii ve Karanhktaki Isik. Bu oyundaki salt ticari iki ig-
letme arasinda - patronlannin sonunda ortak olarak birlestikleri
genelev ile aydilanma ¢adir arasinda — ortaya gelen kavgada ilk
kez burjuva kapitalizmi konusu dile geliyor. Bu tek perdeliklerin
begincisi olan Balik Avi, 28 Kasim 1919'da gbzden ge¢irmek icin al-
digim daktilo metinler arasinda yoktu. Dramatik agtdan en zay:f
olan Olii Képekler, o zamanlar &zellikle dil yéniinden beni en gok
etkileyen oyun olmustu.” (Hans Otto Miinsterer, Bert Brecht, Erin-
nerungen aus den Jahren 1917-22, Ziirih 1963, S. 140 ve devam..)

Olugumlan iisttine daha yakin bilgiler bulunmayan bu tek per-
delikleri yazma istegini Brecht'te uyandiran, dncelikle Augsburg'-
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da her y1l ilk ve sonbaharda yapilan Plarrer Panayinndaki gésteri-
lerde izledigi moritatlar ve sahneler olmugtu; ayrica Miinih'de "Wi-
esnde 6grenci olarak zevkle izledifi panoramalardan da etkilen-
misti. Sonralani Brecht itk Oyunlartm: Elden Gegirirken adli maka-
lesinde bu panoramalar arumsiyor: "O kaba resimler, fotograflar,
Madrid'de Anarsist Ferrer'in Oldiiriiliisii'nii, Neron'un Roma Ya-
narken izleyisini veya Bavyerali Aslanlanin Diippel Tabyalarna
Saldirisi'mi ya da Murten Savagindan Sonra Aslan Yiirekli Karl'in
Kaqisi'm gosterirlerdi.” (Aslinda bu baglamda tek perdeliklerden
degil de daha ¢ok Kentlerin Vahgi Ormaninda'nin olusumundan
s6z ediyor).

Brecht, Frank Wedekind'in oyunlarindan ve Karl Valentin'in ki-
sa sahneleri ile skeglerinden de etkilenmisti. Tek perdelikler, o ya-
zarlardaki halk yagantis1 boyutlanna dzel ilgiyi, cogu kez taglama-
ya varan guldirtyd, dildeki iki anlamh s6z oyunlarini pek ¢ok
ydnden ammsatiyor (Ama Brecht, Valentin'le ancak 1920'de sahsen
tanigmig ve sonra da ara ara onun Kabarret Klarinette'sinde oyna-
mughir). Hans Otto Miinstererin anilarina gére Brecht'e Miguel de
+ Cervantes Saavedra’nin Ara Oyunlart (Los entreméses; 1615) da 6r-
nek olmus. (Bkz.: Hans Otto Miinsterer, Bert Brecht. Erinnerungen
aus den Jahren 1917-22, Ziirih 1963, S. 141) Genel bakigta Brecht'in
1919'daki tek perdelikleri, onun oyun yazar olarak resmi tiyatro
sanat diginda kendi yerini almas1 bigciminde goriilebilir.

Diigiin, Brecht'in 1919'da yazdi tek perdeliklerin en kapsam-
- hsidir. Onlarin gostergesi olarak Diigiin, 11 Arahk 1926'da, Brecht
hayattayken sahnelenmigtir. Brecht'in bu oyunda enine boyuna ig-
ledigi, "kink"” mutlu sonlu diigiin sahnelerinin 6ykii modeli, Gece-
de Trampet Sesleri'nde, Ug Kurugluk Opera’da, Sezuan'n lyi Insa-
ne'nda, Puntila Aga ve Usagr Matti'de, Kafkas Tebegir Dairesi'nde ve
Slatan Dudow'la Brecht'in birlikte senaryosunu yazdiklant Kuhle
Wampe filminde de goriilir.

Yirmili yillann ikinci yansinda Brecht, Berlin'deki Arcadia Ya-
ymevince ¢ogaltilan sahneleme metni igin oyuna Kiigiik Burjuva
Diigiinii adiru vermigtir. Bu ad degisikligi Tonfilm-Syndikat Tobis-
in yapmay1 planladi Kiigiik Burjuva Diigiinii filmi igin digtiniil-
miig olabilir, ama bu film gerceklegmedi. Bu yayin, Brecht'ten kalan
malzeme icindeki 1919 tarihli tek daktilo metninin yayinidir.
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Elinizdeki metnin diizenlenmesine ait:

DIPNOTLAR

1. (248,17) Bay Mildner ] Metinde bu adin yaziliz1 "Mildner",
"Milder", "Wildner" olarak degismekte. Biz tek bir ada indirgedik.

2. (264,28) Damat ] Kaynak metinde: "Adam".

3. (264,33) Gelin ] Kaynak metinde: "Kadm".

Oyunun Sahnelenigi ve Yankilar:

Oyun 11 Aralik 1926'da Melchior Vischer'in rejisiyle Frankfurt
Tiyatrosunda, Aleksander Lernet-Holenia'nm Ollapotrida (ilk ya-
yin 1927) oyunu ile birlikte oynandi ve pek bagarih olmadi. Bernard
Diebold Frankfurter Zeitung'da 13 Aralik 1926'da g6yle yazmgt:
"Bu Diigiin, kaba giildiirii olarak gok daha az gey verebilecekken
niye 'komedi’ olsun ki? Brecht dyle mizah dolu ki derinligi yanhs
yere toplamak zorunda kalmusg {...] Seyircinin bir yans: alkeglarken
bir yans: protesto ediyordu. Ama bunun dtesinde bir skandal degil
— fazla bir Ollapotrida! degil".

Satir Acgiklamalar

4. (242,4f) Gelinin Bayan Arkadagt ] Oyunda "Kadin".
" 5. (243,19) Jakob ] Damat.

6. (244,7) Ina ] Gelin.

7. (248,37) "Es muss ein Wunderbares sein” ]| Franz Liest'in bir
zamanlar ¢ok t{inlenen bir garkis1 (1857; S6z: Oskar Freiherr von
redwitz— Schmélz, 1849):

Harika bir sey olmali

Iki gonliin derin agkla

Sarilmasi simsika

Gizlisizce sakhsizca

Mutlulugu da hiiznti de

Tagimas1 ortaklasa

Ilk 6piigten ta dliime

Askin szii yalmzca. -

Ralph Benatzky'nin fm Weissen Rossl (1930) operetindeki "Ha-
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rika bir gey olmali, senin agkim1 kazanmak [...]" sarkisiyla kanigtir-
mayinz.

8. (255,30) Bekdret Balad: ] Brecht'in bu siiri daha énce 1938'de
yazilmigt: (bkz: Brecht ve Arkadaglarinin Gitar icin Sarkilar):

KIZOGLANKIZ
Bekaret Baladi. Major.

Bir sarilnuglar simsiki
Oglan dedi: Benim kiz.
Karanlik ategler kam

Kiz icinden: Yalmziz.
Oglan saf alnindan 6ptii
Kiz orospu degil gtinki—
Iffetine getirtmez s6z.

Ab, ellerin agk oyunu!
Kiz gildiracak gibi!

$u el bir bulsa yolunu
Dua ediyor ikisi.

Kiz da saf alindan 6ptii
Orospu degildi giinkii
O ig nasi olur sahi...

Sirf bozmasin diye kiz1
Oglan yatt:1 fahigeyle
O ogretti bogalmay
Bu ne zevkli sevigme.
Kadm bir i¢im su gibi
Oglan da kesis degildi
{1k giinaha girdi igte.

Kiz da o masum oglamn
Yaktigr kor ategi

Gitt bir kart zamparamn
Kucaginda dindirdi.
(Zampara yatirip kiza
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Merdivende becerdi.)
Ah ne sicakt o kollar
Kiz da rahibe mi, ne var
Yeni tath bu keyfi.

Sonra huzur duydu oglan:
O miibarek May1s’ta

Kiz1 yalruzea almindan
Opiip birakmigti ya-

Oglan sofu, kiz orospu
Utang silinmez alindan:
Aman ne pis sey bunlar.

9. (258,10) Natron yutan kimdi?] Mide yanmasina Kars1 Natron

tabletleri bir zamanlar ¢ok yaygtn kullamlan ev ilaglanindanda.

10. (258,33f) Tarokko ] Ozellikle Bavyera ve Avusturya'da ¢ok

sevilen kit oyunlarindan, Skat benzeri bir oyun.
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DILENCI veya OLU KOPEK
Temel Metin

Dilenci Veya Olii Kipek, Brecht'ten kalanlar iginde daktilo yazi-
m: metin.

Metnin Olusum Oykisi

Brecht bu oyunu 1919 sonbaharinda yazar. ilk olarak &liimiin-
den sonra 1965'te, Demokratik Alman Cumhuriyeti‘'nin bagkenti
Berlin'de Henschelverlag Yaymnevince, Carl-Ernst Teichmann ve
Rosemarie Zimmermannin yayina hazirladiklar:: Wer zuletzt
lacht. Eine Auswahl heiterer Stiicke fiir Laienspielgruppen (Son Gii-
len. Amatdr Gruplar I¢in Eglenceli Oyunlar) kitabt icinde yayinla-
nur. Bunu, 27 Eyliil 1967'de Bati1 Berlin’de Tribiinedeki ilk oynamsg
izler.

' Bu tek perdelik, éncelikle diyalog, espri ve felsefi agiklamalar
tistiine kurulu bir masal-oyun tipindedir. Dramatik kigiler, 1919'un
oteki tek perdelikleri gibi kiiclik burjuva ortamindan gelme degil-
lerdir; en yiiksek efendi olan Kayzer, toplumun en alttaki dyesi
olan Dilenci ile karg: kargiya getirilir. (Tek perdeliklerin olugum &y-
kiisii icin, Diigin"lin “olugum Sykiisti” béliimiine de bakinz.)

Metin, Samosata’h Lucianus’un diyaloglarindaki edebiyat gele-
negi cergevesi i¢inde yer alir. Brecht bu diyaloglart Christoph Mar-
tin Wieland'm gevirisinden okumustur. (Bknz. Lukian, Simtliche
Werke, mit Anmerkungen. CM.Wieland’'in gevirisine gore igleyen
ve tamamlayan Hanns Floerke, Cilt 1-5, Miinih/Lepzig 1911. Bu
yayin Brecht'in kitaphginda bulunuyordu; Uglincii ciltte de geng
Brecht'in yazdigi ¢ikmalar ve notlar var.) Elinizdeki yayn,
Brecht’ten kalanlar igindeki tek daktilo yazimi metne uygun olarak
yapilmugtir. Yazilig 1919’dadir ve iizerinde Brecht'in ellili yillarda
yaptig1 diizeltmeler vardir. Aslinda yalnizca ilk bir boliimde bulu-
nan ve sonra birden kesilen degisiklikler, esas olarak, ilk metinde
Kral olan figiire Kayzer denmesi seklindedir. (Elinizdeki yaymda
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bu degigiklik sona kadar gotiirilmdiistiir.) Kayser'in Dilenci tarafin-
dan sdylenen ad1 Ta Li, diizeltmeden 6nce (Kral) Kambyses mis.
(Ta Li adl1 bir Cin anaratoru bilinmiyor. Bu, bir olasilikla Stalin’e
bir anigtirmadir.)

Agagidaki pasajlar, arttk okunmaz hale gelmig olan eski metin
tizerine yine ellili yillarda Brecht tarafindan miirekkeple yaziimig-
tir:

DIPNOTLAR

1. (271,9) “adimi kutsal kara dumana bularken”.

2. (271,11) “ Ama biiytik olaylar arasinda bir hig olan bu yaratik-
la yine de konugmaya deger.”

3. (273,26-29) “Kayzer filan yok. Sadece halk dyle birinin var ol-
dugunu sanuyor, biri de var, kendini Kayzer saruyor. Sonira geregin-
den fazla savag arabasi imal edildiginde ve trampett;iler ¢almay:
ogrendiklerinde, savag ¢ikar ve bir diisman aranir.”

Herhalde tiim bu degigiklikler giincellegtirme amaciyla 1954’te
yapiloug olmali, O yal Brecht, son sayfann arkasina el yazisiyla su
notu koymus: “Ben de yetenekliydim elbet, kirk yil dnce &zellikle.
Geng insanlar gogunlukla yeteneklidirler; cinsel hastaliktir bu.”

Oyunun Sahnelenigi ve Yankilar:

Oyun, Brecht hayattayken hig oynanmamug ve yayinlanmamig-
tir. Ilk oynarusg, 27 Eyliil 1967’'de Bat Berlin’de Tribiine’de gercekle-
gir. (Reji ve dekor: Moritz Milar; Kayzer: Paul Edwin Roth; Dilenci:
Hugo Schrader). Etkisi geligkilidir. Oyun, bir festival programinda-
ki sekiz ilk oynanig gergevesinde ve Polonya’h yazar Bohdan Droz-
dowski'nin Klatka, czyli zabawa rodzinna (1962, Kafes ya da Aile
Oyunu) ile Franz Kafka'min Gruftwiichter {Mezar Bekgisi, yazilig
1910, ortaya gikigi1951) ve Polonya’l yazar Jaroslaw Abramov-Ne-
werly’nin Licytacja (1961, Agtk Artirma) oyunlan ile ayru aksam ser-
gilenmigtir; bu galigmalar ile Brecht'in oyunu arasinda ne bir ilinti
ne de bir kargithk vardir. Brecht'in o ana kadar bilinmeyen oyunu-
nun ilk oynamgi, 6zellikle sigirilmig beklentilerle anons edilir. So-
nugta pek ¢ok yaym orgamnda yazilar gikar, ama elegtirmenler
oyunu ve rejiyi bilerek bilmeyerek Brecht'in son dénem eserleriyle
olgmeye kalktiklan igin yazilann gogunda hayal kirikliginin getir-
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digi bir hava egemendir.

Ormmegin Spandauer Volksblatt'ta (Bah Berlin) Uwe Sand, 29
Ekim 1967'de goyle yazar: “21 yagindaki geng Brecht'in simdiye
dek oynanmamus olarak arsivde bekleyen bir etiidii olan Dilenci ve-
ya Olii Kopekle renkli bir girig yapiliyor. Aslinda bu bilgi boglugun-
dan yakinmaya gerek yok, ctinkii Brecht burada ilettiklerini daha
sonra ok daha isabetle ve kuvvetle dile getirmig bulunuyor”. Hans
Joachim Schyle, 4 Ekim 1967 giinlii Saarbriickerzeitung'da:”Ozli
metinler, aslinda yalnizca iki Alman’in metinleriydi: Brecht'in dik-
katlerden kagan, sahneye uygun olmayip daha ¢ok okumaya uy-
gun olan iki kisili ironik diyalogu Dilenci veya Olii Kopek ile Kaf- .
ka'run Mezar Bekgisi fragmaru [...],” diye yazar. -

Oynarnugin 'aynntllan ilgi gekmis olsa da bagka ¢ok sayidaki
elegtiride de, yine oyunun sahneye degil okumaya daha uygun ol-
dugu fikri agirlik kazanmigtir, Omegin Diisseldorf'taki 2 Ekim
1967 gtinlii Rheinische Post gazetesinde Gerd Vielhaber goyle yazar:
“Brecht’in esprili eskizi Dilenci veya Ol Kopek, Moritz Milarin so-
gukkanh incelikli yonetimiyle bir ilk oynarng olarak ritmi tutturdu.
Sahne icin elbette verimsiz, daha gok radyo i¢in, okullanimiz igin
diyalog tarzinda bir okuma metni olarak (iistelik acilen &nerilecek!)
bir {iriin. Ama &zellikle Hugo Schrader’in, élen képeginin yasiru
tutan dilencideki Teiresias figiiriinii, ondaki ‘bireysel dokunulmaz-
lik’1 Sokrates’¢i bir ahlakqlikla sergiledigi bu ikili oyun etkili ol-
du.” (Theiesias: Yunan sdylencesindeki Thebai'li kor bilici.)
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SEYTAN KOVMA

Temel Metin

Seytan Kovma, Brecht'ten kalanlar iginde daktilo yazimi metin.
Metnin Olusum Oykilsi

Bu tek perdelik oyun 1919'da yazild: ve ancak Brecht'in &li-
miinden sonra 1966'da, Frankfurt aM. da Suhrkamp Verlag tara-
findan, Stiicke (Oyunlar) 13. Cilt'te yaymnlandi. Ik kez 3 Ekim
1975'te Basel Devlet Tiyatrosu tarafindan oynand.

Bu koylii giildiiriisii, bir olasihkla Karl Valentin’in sahnelerin-
den esinlenmedir. Bozulmug otoritenin, ailenin, kilisenin ve kamu
ahlakinin sonugta diizelmemesi ile geleneksel giildiiriiden ayrnl-
maktadir. (Tek perdeliklerin olusum &ykiisii igin, Diigiin’tin “Olu-
sum Oykiisii” boliimiine de bakinz.)

Elinizdeki yaymn, Brecht'in 1919 yilindan kalanlar igindeki bir
daktilo yazimi metne uygun olarak yapilmigtir.

Oyunun Sahnelenigi ve Yankilar:

Seytan Kovma, Brecht hayattayken hi¢ yaymnlanmarnug ve oynan-
mamugtir. “Brecht’in bilinmeyen bir oyununun ‘diinya prémiyeri’”
bigiminde anons edilerek ilk sahnelenisgi, 3 Ekim 1975'te Basel’de ye-
ni Devlet Tiyatrosunun acihig: vesilesiyle gergeklesmistir (Reji: Ric-
hard Peter; Dekor: Erich Offermann). Oynang, ii¢ giin icinde otuz
alt seans gosteri sunulan ve “tiyatro pazan” adi verilen bir senlik
gercevesinde ve tam da ilk gdsteri olarak yer almigtr. 1919'un tek
perdeliklerinin Brecht'in liimiinden sonra sahnelenigleri gibi, bu
oyun da hak etmedigi bir iddia ile anons edilmis ve 6yle bir beklen-
ti yaratilmigtir. Basindaki sayisiz elegtiriler agirhkla dostcadir, ama
biraz hayal kinkhig1 oldugu da gézden kagmaz. Omegin 6 Ekim
1975 giinlii Basler Volksblatt gazetesinde Paul Schorno, su saptama-
y1 yapar: “Bretolt Brecht'in diinya prémiyeri olarak prezante edilen
tek perdelik oyunu Seytan Kovma, epey iddiasiz bir malzeme olarak
ortaya qikh, ama seyirciye, énemli oranda sahne diizenlemesine
(Erich Offermann) borglu oldugumuz ¢okca eglence sundu.”
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KARANLIKTA ISIK

Temel Metin

Karanlikta Igik, Brecht'ten kalanlar icindeki daktilo yazimi me-
tin.

Metnin Olusum Oykilsii

Bu tek perdelik oyun, 1919'da yazilmig ve ancak Brecht'in 6lii-
miinden sonra 1966da, Frankfurt a.M. da Suhrkamp Yayinevi tara-
findan Stiicke (Oyunlar) 13.Cilt'te yayinlandi. 12.Haziran 1969'da,
Essen Sehir Tiyatrolan tarafindan ilk kez sahnelendi.

Oyunun adi, 1917 yilindaki, o dénemin aydinlanma filmleri de-
nen Steki filmleri gibi biiyiik basan saglamis Istk Gelsin filmini
amumsatir. Gazetelerden anlagildigina gore Sylesi filmler giiniin ko-
nusuymusg. 7 Kasim 1919’daki “Tiyatro Yagamindan” adli makale-
sinde Brecht, sunlarn yazar: “Sinemalar gimdiki gibi domuzluklan
gostermeyi stirdiiriirlerse, kisa siire sonra tek bir insan bile tiyatro-
lara gitmez olacak. Sinema insanlar, cumhuriyetci dzgiirliikleri
serpilip gelistigi anda, yoksul kizlara ne kadar acidiklarim kegfetti-
ler ve cumhuriyetin géziinii agma goérevlerinin bilincine vardilar:
Aydinlanmanun filmi yapildi. Kar getirici olmas: gerektigi i¢in mal
yeni degildi. Ne var ki béyle numaralardan pek de hoglanmayan
polis, aydinlatmarun bu tarzim gimdiye dek hep yasaklamigt. Oy-
sa gimdi onlar guvalla para kazaryorlar [...]"

Bu oyuna iligkin dogrudan esin kaynag: ise, bir olasilikla,
1919°un 5 Eyliil’iinden 21 Eyliil'tine dek Augsburg’da aglan, “Cin-
sel Hastaliklarla Miicadele i¢in Alman Dernegi”nin sergisi olmus-
tur. O sergide her giin doktorlar konferans vermekte ve izleyenler,
mumdan modelleri, duvar tablolarimi, anatomik preparatlar geze-
bilmektedir. (Tek perdeliklerin olugsum G&ykisii icin, Digiin"in
“olugum Sykiisii” bliimiine de bakiniz.)

Elinizdeki yaywn, Brecht'in 1919 yilindan kalanlar arasindaki,
kendisinin el yazisiyla diizeltmeler yapmig oldugu bir daktilo yazi-
m1 metne gore diizenlenmistir. Brecht’in 1919 sonbaharinda yazdi-
g1 tek perdelikler icinde Karanlikta Isik, ilk kez kapitalist is uygula-
malarna el athg) icin 6zel bir konuma sahiptir.
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Elinizdeki metnin diizenlenmesine ait:
DIPNOT
1. (307,32) Yamak ] Temel metinde buradan itibaren Lind adt
kullanilmig. Eldeki yayinda onlarin yerine de rol kisisinin niteligi
kondu. A
Son sahne, “sezdirmeksizin”den sonra bagka bir makineyle ya-
zilmig. Oradaki metin boliimii kayip herhalde.

Oyunun Sahnelenigi ve Yankilar:

“Karanlikta Isik”, Brecht hayattayken hi¢ yayinlanmamg ve
oynanmamugtir. Ilk kez 12 Haziran 1969'da Essen Sehir Tiyatrolan
tarafindan Humboldt-Aula salonunda sahnelenir (Reji: Dieter
Dorn; Dekor: Fritz Riedl; Miizik: Alfons Nowacki). 1919'un &teki
tek perdeliklerinden farkh olarak bu oyunun ilk sahnelenigi, agin
bir iddialilik tagimadig gibi daha sonra Brecht'in tiyatro kuram
diigiinceleri alamina da girmemigtir. Gerek rejistr, gerekse oyuncu-~
lar, her geyden 6nce eglendirmeye bakarlar ki bu istekleri de yeri-
ne gelir. 14 Haziran 1969 giinlii Diisseldorfer Nachrichten gazete-
sinde Klaus U. Reincke sunlan yazar: “Dorn, Moritat panolar ile
tagra panayir calgicilan arasma bir dizi grotesk numara koymus,
bunlann iginde de en bagta aydinlatic1 Paduk roliindeki Wolfgang
Schwalm, Chaplin tarz: oyunuyla parhyordu. Ne var ki, doruga ¢1-
kan keyifli giildiirti ytiziinden, ikiytizlii burjuva ahlakina yonelik
taglama etkisizlegmigti.”

Satir Aciklamalart

2. (291,1) Karanhkta Istk] (Latince: Lux in tenebris) Bkz. Yohan-
na Incil’i 1,5: Ve karanhkta 151k goriiniir; ve karanlik onu kavrama-
du”

3. (293,8) Istk gelsin'] Bkz. 1 Musa 1.3.

4. (293,16) Ulkus molle ] Frengi'nin 6n belirtisiyle ilgisi olma-
yan bir cinsel hastalik.

5. (293,16) Belsoguklugu ] Bir cinsel hastalik.

6. (293,17) Frengi] 1. Diinya Savagi’'ndan sonra Avrupa’da gok

e - .+ B =,
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yayginlagan bir cinsel hastalik. 1 Ekim 1918’den 9 Ocak 1919'a dek
Brecht, Augsburg’da bir ihtiyat asker revirinde, cinsel hastaliklarla
ilgili olan ‘Istasyon D’de askerlik hizmeti yapmugt.

7. (298,6) Huristiyan Katolik Kalfalar Birligi | Ayakkabiciliktan
rahip olan Katolik Adolf Kolping'in 1846'da kendi adiyla Kolping
Birligi olarak kurdugu Kalfalar Birligi kastediliyor olmal.

8. (300,39 vd.) Olityken dirilen, digiincii giin gige yilkselen | Hi-
ristiyan inanci olan Credo’dan (Doktor Martin Luther’in Kiigiik
Katechizm'’ine bakiruz, 1529).

9. (301,35) Doimugum ]| “Kalbi dolu olarun, agzindan tagar”
(Bkz. Matta Incili 12,34) deyiginin “agzim dolmug” olarak terse ¢ev-
rilmisgi.

10. (303,38) Paskalya’nin ne oldugunu ] Havarilerin Isleri'ne
gonderme: 2,1-4. Paduk, “Kutsal Ruh ile dolu” oldugu hissine ka-
pilmig ve Havariler’in Kutsal Ruh’u dile getirmeleri gibi “bagka
dillerle” vaaz verdigini sauyor.

11. (307,28) miiessese ] Brecht bu sézciigii Ingilizce olarak bu-
raya kadar okunuguna gonderme ile “etablissemang” geklinde yaz-
rmgken burada Paduk’a bir anda dogru yazihg: ile kullandirmug:
“etablissement”.
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BALIK AVI
Temel Metin
Balik Av1, Brecht'ten kalanlar arasmda daktilo yazimu metin.
Metnin Olusum Ouykiisii

Bu tek perdelik, 1919 sonbaharinda ya da 1919-1920 kisinda ya-
zilmusg, ancak Brecht'in 6liimiinden sonra 1966’da Frankfurt a.M.da
Suhrkamp Verlag tarafindan Stiicke (Oyunlar) 13. Cilt'te yayinlan-
magtir. Ik oynamgi, 11 Ocak 1967’de Heidelberg Sehir Tiyatrola-
n’'nda gerceklesmistir.

Balik Avi, 1919 sonbahariun &teki oyunlarindan biraz daha
sonra yazilmug olabilir. Hans Otto Miinsterer, “Bert Brecht. 1917-22
Yillarindan Amlar”da (Ziirich 1963, 5.140 vd.) bu oyunun 28 Kasim
1919'da bakmas icin kendisine gelen daktilo yazimi metinler ara-
sinda bulunmadiginin altim giziyor. (Tek perdeliklerin olugum &y-
kiisti igin, Diigiin’iin “olugum &ykasii” bliimiine de bakinz.)

Oykiiniin, Homeros'un Odysseia’sinda 8. Sark: 266-366. dize-
lerde bir 6n érnegi vardir. Birinci Adam ile Balikginin Kansi’nin ya-
kalanmasi gibi, Afrodite’nin kocas1 Hefaistos da Savag Tanris1 Ares
ile agk tanrigas1 Afrodite’yi zina halinde basar ve bir ag iginde ya-
kalar. Ofkeli kocarun o ikisini dnlerine gotiirdiigii 6teki tannlar,
Brecht’in oyunundaki Bahikeqlar gibi kahkahay: koyverirler (tann-
larinki “Homeros kahkahas1”dir).

Elinizdeki yayin, Brecht'in 1919 yihndan kalanlar arasindaki,
kendisinin el yazisiyla ¢ok sayida diizeltmeler yapmis oldugu bir
daktilo yazimi metne gére diizenlenmisgtir.

Bu tek perdelikteki komedi, gerek fars, gerekse iist ve alt iis-
lupta grotesk, halksal, abstird ve gercekgi gizgilerin bir kangimin-
dan meydana geliyor. [hanet ile dindar duygusallik, cenaze mera-
simi ile kavga giirtiltii, bir arada diizenlenmis.
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Elinizdeki metnin diizenlenmesine ait:

DIPNOT

Temel metinde baglik ve kisiler yoktur, sonradan eklenmigtir.

1. (326,32) Siyle ona! ] Temel metinde bu s6z reji agtklamasin-
dan dnceye konumusgtur.

Oyunun Sahnelenisi ve Yankilari

Balik Avi, Brecht hayattayken hi¢ yayinlanmamig ve oynanma-
mgtir. Ilk oynamig olarak 11 Ocak 1967’de Heidelberg Sehir Tiyat-
rolan tarafindan Carl Orff’un bir Bavyera komedyasi olan Astutuli’si
ile ayru aksamda birlikte sahnelenmistir (Reji: Alfons Lipp; Dekor:
Bert Kistner).

Basindaki yankilar kapsamh ve ¢egitlidir. Bu oynamiga iligkin
pek cok gazete gorlis yazmustir, ofunluk dostga-kibarcadir, ama
biraz hayal kinkhg: da vardir.

Ornegin 13 Ocak 1967 giinlii Rhein-Neckar-Zeitung gazetesinde
Edwin Kuntz g6yle yaziyor: “Kargitliklarla dolu, tartisilmaya deger
bir akgam oldu. Tiyatronun birbirinden tiimiiyle farkh iistup ve oy-
narug tarz karg1 kargiya getiriliyor. Boylece, tiyatronun genigligine
iligkin belki niyette olmayan ama sonugta kendini kabul ettiren bir
seyler kavranur oldu.”

Erich Lissner, 13 Ocak 1967 giinlii Frankfurter Rundschau gaze-
tesinde su saptamay1 yaprmg:‘

“Alfons Lipps'in sahnelemesi, beklenenden daha epik esneklik-
li, kontrollu, Brecht’in sonraki tiyatro kurami goriiglerini erkene
alan, tavirlara ve gruplara agirlik veren bir tarzda gériindii bize,
ama gliglii bir canhlik atagiru da tagiyabilir, daha gerilimli, daha
etiyle camyla anlaml olabilirdi. Bert Kistner'in mavi dekoru - kare
oyun afigi gibi — Neher’e siki bir yakinlik gostermekte. Ciisseli Ba-
lik¢r'ya Wolf Fliis, tek boyutlu bir sinirlamarun &tesinde kel kafay-
la zorbaliga ve duygusallig karmagtiran bir derinlik vermig; Balik-
¢iun Kansi'nda Dagmar Sorensen, sert kumagh geceliginin icinde
biraz fazlaca lirkek uysal kaliyordu; sevgilisi Werner Handrick’te
ise gerekli kararhlik azd galiba. Oteki oyuncular da alkislan hak
etmis giliclerin iginde yerlerini almiglard1.”
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Satir Agiklamalar:

2. (315,22) Johannis ] Johannis yoftusu (giinii, gecesi), 4. yiiz-
yildan bu yana Vaftizci Johannes’in dogum kutlamasidir. Cok tan-
rih dénemin giindéniimii kutlamasinin yerini aldig igin, Johannis
banyosu, Johannis ategi ve yanar figilan, tekerlekleri tepeden yu-
varlamak gibi gelenekler de birlikte gelmigtir.

3. (319,35) 6. Emir] "Zina yapmayacaksin.” (5, Musa 5,18'den,
Doktor Martin Lufher’m "Kiigiik Katechizm”inda, 1529)

4. (320,15) Tunr iyilerin nasibini uykuda verirmis | Bkz. Mez-
mur 127,2: “glinkd dostlarina bunu uykuda sunar.”

5. (321,3) Sevgili tanr1 bu kopiiklerle gelen!] Bkz. Havarilerin Is-
leri 2,2: Paskalya mucizesine génderme.

6. (321,4) Cik digarr... bilyiik bir av bekliyor seni! ] Geng Isa ola-
rak “insan avast” olan Petrus’un balik avina génderme (Luka Incili
5,1-11; Matta Incil’i 4,18-22). Brecht'in bu tek perdeligi, “insan
av1”nin 6n tasarimuni veren iki degigik edebi kaynagl, yani Odysse-
in ile Incil’i birlegtirmekte.

7. (322,37) Ag burada igte ] Oysa oyunun devarminda ag Ka-
din'in getirdigi goriiliiyor.

8. (323,13) Selam sana Meryem, Tunrmm inayeti seninledir.]
Bkz. Luka Incil'i 1,28 ve 1,42: “Ve melek ona geldi ve dedi: Selam sa-
na yiice inayetli! Tann seninledir!” Cebrail'in Meryem’i selamlay-
s1 (Ingilizce’de de selam; Latince: Ave Maria), Katolik ritiielinde
dua olarak biiyiik 6nem tagir.

9, (326,2) Her sey bog! | Bkz. Siileyman’mn Vaazi 1,2.

10. (326,26) Hepimiz giinahkdriz] Bkz. Romallar 3,23.
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OVA

Temel Metin

“Ova. Hamsun'dan Esinlenen Opera”, Brecht'ten kalanlar ara-
sinda elyazis1 metin.

Metnin Olusum Oykilsil

Elyazisi metnin kapagina Brecht'in elle koydugu “3/10/19” ta-
rihi (3 Ekim 1919) gosteriyor ki Ova da yaklagik olarak 1919'un
otek tek perdelikleriyle aym ddnemde yazilmugtr. Hans Otto
Miinsterer, Brecht'in o sonbahardaki edebi tiriinlerine iligkin anila-
rinda bu oyundan s6z etmiyor, herhalde Brecht bu oyununu ne
daktiloya cekilmek, ne de gbzden gegirilmek lizere ona vermedigi
icin olmali bu.

Brecht bu oyununun edebi 6nciilii olarak Knut Hamsun’un
1914'te Macera. Segilmis Oykiiler adiyla Almanca’da da yayinlan-
mus (Norveggesi, Kratskog. Historier og Skitser, 1930) ykiileri ara-
sindaki Zachius Oykiisiinden yararlanmighr. Hamsun'un ykiisi,
zayif olan Zachius'un kuvvetli olan Polly ile miicadelesini anlatr.
Oykii, Zachaus'un bir parmagm kaybettigi bir kaza ile baglar. Ag-
Il Polfy, kendi gazetesini okudugu i¢in Zachdus’a kizmaktadir ve
kesilmig parmagm pigirip onun &niine koyar. Zachius ise onu vu-
- rarak Oclind alr. :

Brecht, éykiiye Lizzie figiiriinii eklemigtir; Hamsun’un metnin-
de hi¢ kadin yoktur. Zachdus'un parmagin kaybettigi kaza Ham-
sun’da anlat iginde meydana gelirken Brecht’in oyununda, daha
dnce olmug bir olay olarak gegmektedir. Brecht'te kuvvetli olan
Polly, zayif olan Zachéus"u dldiiriir. Brecht, Amerika i¢in bir karak-
teristik olarak grdiigii bu kuvvetlilerin kendi istediklerini zorla
yapmalar olgusunu, daha sonraki Vahgi Ormanda oyununda “Ova
(Pririe) yapmak” bigiminde niteleyecektir. Ama Brecht, ykiideki
erkeklerin uykudan dnce keyifle cinayet anlatmalarini oyununa al-
maz. Buna kargihk, erkekleri birbirleriyle kavgaya iten motif olarak
sikihyor olmalarim ve 6zgiirlesme olanag olarak gériiniirken ken-
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di yasasini kira dayatan kent motifini giiglendirir. (Tek perdelikle-
rin olusum 6ykiisii i¢in, Diigiin’iin “olugum Sykiisii” bélimiine de
bakiniz.)

Oyunun elinizdeki yayinlamg ilk yaymndir. Brecht'in bir okul
defterine elle yazdig: metin esas alinmigtir, Oyunun alt ad1 “Ham-
sun’dan esinlenen opera” olmakla birlikte hi¢ bestesi yaplimarms-
tir. Gerek Amerika ortamindan alinma siije, gerekse librettonun
ozel bigimi, oyunu 1919un tiim o6teki tek perdeliklerinden ayir-
maktadir. ‘ ‘

Satirlarin diizeni, metnin diizyaz1 ya da dizeli olduguna yone-
lik agik bir isaret tagimaz. Elinizdeki yayin, temel alinan elyazisi
metne uygundur; satr baglanmn kiigiik ya da biiyiik harf yazihisla-
11 ve satir bitiglerindeki noktalama igaretleri de temel metindeki gi-
bidir.

Elinizdeki metnin diizenlenmesine ait:

DiPNOTLAR

1. {330,1) Kigiler ] Kisiler listesi sonradan eklendi.

2. (337,1) Cocuk gibi! ] Temel metinde “gibi”den sonra “gider”

' diye reji agiklamas: konmus. Ik yaziligta tiim bu antre, Zachius'un

bastaki dért satrindan ibarettir. Devamim Brecht, gkma olarak ek-
lemis.

3. (339,21) Temel metinde hem bu, hem de sonraki béliimiin
ikisine de 13 sayis: verilmis. Elinizdeki yaymda béliim sayilan di-
zeltildi.

Satir Aciklamalar:
" 4. (33525) Daniel Webster ] Polly burada, ABD senatosunda

parlak konugmalariyla egemen olan ve biiyiik popiilarite kazana-
rak 1852’de 6len politkaci Daniel Webster’i kastediyor.
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“BAAL” USTUNE.

DOSTUM ORGE'YE!!

Bu tiyatro oyunu, bir meyhanede hig seyirci segmeksizin yaz
mevsimine 6vgti sarkisi sdyleyen bir adamin olagan dykiisiinii igli-
yor — ek olarak gerek yaz mevsiminin, gerekse meyhanenin ve gar-
kinin sonuglan da var. Adam pek modern bir gair degil. Baal, do-
gustan sansh. Bilinmesi gerekir ki Baal, 30 yagmin iistiine dek hig
azar igitmeksizin yagam siirmiigtiir?. Bu oyunu sahneleyecek olan
cagin cocugudur. Felaket bir Sokrates ve Verlain kafatasidir 0 %,

Ortalamayla yetinmeyip uglara 6zenen oyunculara: Baal, ne 6zel-
likle komik, ne de zellikle trajik bir nitelige sahiptir. Tiim hayvan-
lardaki ciddiyet, onda da vardir. Oyuna gelince, yazar: derin derin
diigiindiikten sonra gdyle bir egilim kegfetti: Oyun sunu karutla-
mak istiyor: Odemek isteyince insamin kendi paymna erigmesi
miimkiindiir. Odemek istemeyince de miimkiindiir. Odesin yeter
... Oyun, ne yalnizca bir epizodun, ne de ¢ok sayida epizodlarm de-
_gil, bir yagamn 8ykiisii. IIk bagta adi: “Baal, tikintyor! Baal, dans
ediyor!! Baal, gge qkiyor!!!” idi. '

BAAL REJisi®

Ilk sahne orkestra boglugunda oynanabilir. Olmazsa, koral aga-
gidan gelir. (Yukanya dogru giiney riizgarlari.)

1- Johannes sahnesi

2,5 m yiikseklikli kirmizi bez perde. Oniinde iki ahgap iskemle.
Orkestra boglugundan gikarak (soldan ortaya dogru) Baal, gitany-
la. Delikanly, toy, zayif, sag yandan. Baal, ayakta. Cikarak baglar.
Sonra ikisi de otururlar. Johannes “kirli”den sonra (Sayfa 18'de alt-
ta) ayaga kalkar, “Ama yasa”dan 6nce (19, ortalarda) oturur.

Baal, arya sirasinda gitan akord eder.

Bitig: Johannes ¢ok ezik bigimde oturur, Baal kalkar, arkaya gi-
der. : :
Perde hanltiyla agihr.
2- Konyakg Meyhanesi.
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Onde ahgap bank. On sagda bar tezgahy, tezgihta Luise. (Arka
solda bir pencere, masa ve beyaz bulutlar.) )

Johannes dnde agir agr, bag egik, sag yana siiziiliir.

Baal {(bu arada) barda ayakta duran Arabacilar’a. Kap1 uzakta
sagda.

3- Catiaras1 odas1

Kirmizi perde. Demir karyola.

ONDEYIS’

Bertolt Brecht'in yazdigt bu dramatik biyografide, erkek Baal’in
yagamuny, yilizyilin baginda gegen sekliyle izleyeceksiniz. Baal'in
anormalliginin, yirmindi yiizy1l diinyasinda kendine nasil yol bul-
dugunu goreceksiniz. Baal, gérece insan, Baal, edilgin deha, Baal
denen o fenomen, edepli insanlarin arasida ilk ortaya gikisindan,
yagamumn korkung sonlanugina dek, en iyi toplumun kadinlarinca
akil almaz kullanilisiyla, insanlara davranigiyla sergileniyor. O ya-
ratifin yagamu, sansayonel bir edepsizlikti. Bu edepsizlik, sahne
uyarlamasi yoluyla ¢ok hafifletildi. Oyun, Baal'in 1904 yilinda
edepli insanlar i¢inde gair olarak ortaya ¢ikigiyla baglar. Ritmik bir
girigte Baal'i, plastik olarak her y6niiyle goreceksiniz ve kendi bu-
lugu olan teneke telli bango’su egliginde sundugu tinli Btiyiik Ba-
al'in Korali'yle kendi agzindan dinleyeceksiniz.

ILK BAAL TASARIMI®

Baal adh dramatik biyografi, gercekten yagamg bir adamun ya-
sanuru ele ahr. Josef K., diyé biriydi bu, onu ne sahsen, ne de bir za-
manlar yarataf iinden ammmsayamayan insanlar, bana anlatip dur-
muglardi. K. bir gamagirci kadimin tek ogluymus. Daha bagtan kot
iin yapmug. Herhangi bir egitim almaksizin, sagirtic1 bilgi igeren ko-
nugmalanyla en kiiltiirli kigileri bile kendine gekermis. Arkadagi-
mun sdyledigine gére, emsalsiz hareket tarziyla (sigara aligta olsun,
bir sandalyeye oturusta olsun, vb.) birgok geng tizerinde Gyle bir et-
ki yaratmus ki, onun tarzinu taklit etmeye baglamig gengler. Ne var
ki didglincesizce gecirdigi yagam déniigiimii ylizinden ve dzellikle
de kendisi higbir ¢aba géstermeksizin eline gegen her firsah utan-
masizca sonuna dek kétiiye kullandig igin, battikga batmig. Karan-
likta kalan cegitli olaylar, 6rnegin bir geng kizin intihari, hep onun
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hanesine yazilmig. Usta bir montérmiis ama bildigimiz kadanyla
hig caligmarmug. A.da’ barinamaz duruma gelince, batik bir eczac
ile birlikte uzaklara gitmis, ama sonra 1911 dolaylarinda A.ya geri
dénmiis. Lauterlech'teki” bir meyhanede bigaklarin gekildigi bir
itismede o eczaa arkadag, kesine yakin bir olasilikla Josef K. tara-
findan 6ldiiriilmiig. Josef K., bunun ardindan kagarcasina A.y1 terk
etmis ve Karaormanlar’da sefalet icinde 6ldiigii sanuliyormus.

ERKEK BAALM
..ve dram kigilerinin dogusu

Bu arada herhangi bir toplulukta sorarlar bana Nereden aklini-
za geldi? Gergekten olmug mu bu? O insanlar gegekten var my-
mug? Ustelik her seferinde masadakilerin bu soruyu biraz komik,
sorani da saf buldugu, dikkatimi geker. Sorani ben de saf bulurum.
Ama igte sirf bu yiizden de sordugu soruyu asla komik bulmam.
Bu soruyu soran, benim masadaki en iyi seyircimdir, dogru bir ko-
numdadir, oyundaki hedefim odur.

Ona verdigim cevapta, figiirlerimin iginde yalnizca Erkek Ba-
al'in gergekten yagsamis oldugunu, adimun bagka oldugunu, ayrica:
kendisini bizzat tanimadigim, yalrzca arkadaglarin anlattiklarin-
dan duydugumu sdyledim. Ama eger seyircinin bir hakki varsa, o
da kugku duyma hakkidir. Olmadik sa¢gmaliklarla doldurulmugtur
kafasi. $imdi diigliniir: Eger Baal denen adam yagammgsa geride
gergek izler birakmighr ve bu Brecht de herkese bu konuyu enine
bbyuna sorup sorugturmugtur. Iste bu kabulle o seyirc benim ko-
numuma geger. Burada bir fenomen gergekten ilgimi gekmigtir,
onun eylemini &ne gikarilmaya deger bulmugumdur ve felsefesi
dikkat gekicidir. Onu 6yle sergilemeye galighm ki, her yaptig1 yar-
gilanabilsin ve onun tiim yagami, yagamn kendisine iligkin anah-
tarlar saglasin.

Oteki oyunlanimda belli insanlan degil, ama gayet belirli ve
bana temsil edici goriinen tipleri meydana getirdim ve onlann bel-
ge degeri!? tagimalarini istemek, tutkum oldu benim. Ama giderek
bunun Gtesinde, gelecegin sahnesinde, gercekten yagamig ve hatta
olabildigince ¢ok insanin tamdig figiirler gormek daha 6nemli go-
riiniir oldu. Ozellikle de biz gengler, oyunlanmzda yalnizca diigiik



Baal Ustine 423

karakterler ve anlamsiz, akilsizca eylemler gostermekle suglandik
hep. Gergekten kahramanca tipler sunduk. Onlann i¢giidiileri ba-
zan agag goriinebilir, Oylesi insan tipleri, gerek kendileri igin, ge-
rekse bagkalan igin pek gok bakimdan tehlikeli olabilirlar, ama gii-
diilerinin ve igtahlariun giicii inkér edilemez.

Aslinda biiytik dramalarin kigilerinin nereden giktig, temelde
elbet 6nemsizdir. Yeter ki yagasin onlar. Yine de, boyle figiirlerin
yagamis olamayacaklar seklinde bir itiraz, drama yazan icin miit-
hig aa verici olurdu. Ne var ki ben, genellikle o yazarlarin yagarru
bildiklerini ve bir insarun 6rnegin gazetede okuduklari bir eylemi-
nin nasil olup bittigini tasarlayabileceklerini hi¢ sanmiyorum.

Seytaniligiyle iinlii bir tanmmus oyuncu’?, benim oyunumda

kendisinin oynayacag bir rolle ilgili olarak: “Figiir degil ki bu!” de-
misti bir keresinde, “Bir gdyle diyor, bir boyle. Ne sdyledigini bil-
miyor zaten.” Adam bgylece, benim figiirimiin “yagamdan alin-
mug” olmadigim sdylemek istiyordu; oysa gergekte benim figiirii-
miin yalmzca sahiciligini kamtlamig oluyordu. Kim, bir goyle, bir
bdyle demez ki? Ne dedigini bilen kimdir? Ancak ¢ok ortalama bir
insan. Dram yazarlar taminmig insanlari sahneye getirmeye gegse-
lerdi — ki ok da iyi olurdu — 0 zaman yapmalan gereken sey, gayet
acik ve sakince, o yagamlarin nasil gelistigini gostermek olacakti.
Asla o taninmug insanlara, surf bilinen olaylarin ortaya gelmesi igin
zurunlu gériinen geyleri sdyletemezlerdi; onun yerine, gercekten
yaganmigi izleyerek o figiirleri, tiim sapmalariyla, tiim hatalariyla
Oyle sergileyeceklerdi ki, onlarin (tarih kitaplarinin igerigini olugtu-
ran) eylemleri bir o kadar kavranabilir olsun ve bir o kadar feno-
men niteligiyle ortaya ¢iksin. Eger bir drama yazar Ugiincii Ric-
hard figiiriinii’* meydana getirmek istiyorsa, yapmas: gereken gey,
o kiginin }}aptlklanm olabildigince makul hale getirmek degil, o ya-
' pilanlarin bize dehget verici, insanhk digi, garip gelmesini sagla-
mak, onlar1 yapam da dikkat ¢ekici ama neredeyse anlagilmaz bir
hayvan olarak sergilemektir. Boylece seyicide bir birikim olugur,
gtinkii diinyanin icerik zenginligini ve salt algiyla tiiketilemeyecek
~ tannsalligim yagar seyirci.
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“GECEDE TRAMPET SESLERI” USTUNE

SAHNE ICIN NOT'

Bu drama, Miinih'te su fon 6niinde oynandi: Oda duvarlari ola-
rak konan yaklasik iki metre yiikseklikli panolarin arkasindaki fo-
na gocuk resmi iislibunda bitytik kent goriiniimii gizilmisti. Krag-
ler'in her antresinden birkag saniye énce, ay kirmizi renkte yaniyor-
du. Efektler hafif verildi, Marseillaise? son perdede gramofonla ¢a-
lindi. Ugarcasina ve miizikal bir etkiyle tempoyu hizlandirmadig
takdirde iigtincii perdeden vazgegilebilir. Salona, iistiinde "HER-
KES KENDINCE EN IYIDIR" veya "OYLE ROMANTIK BAKIP
DURMAYIN" gibi seyler yazih pankartlar asilmast dnerilir.

“TRAMPETLER” USTUNE?

Oyunun gizli ¢ekiciliklerini ortaya qkarmak pesindeyim. Ashin-
da omlet yiyen bir adam var, ¢ok giiriiltiiyle yiyor ama, insanin
tiiylerini diken diken edecek bir giirtiltiiyle kiiciik bir omlet yiyor.
Bir adam sz konusu, yani pek de secici olmayan adamin igtahi s6z
konusu. Onun sahne iizerinde dikkat ¢eken yani, yagam iginde
(sahnenin hig de yeterince taklit edemedigi yasam iginde) hi¢ mi
hig dikkat ¢ekmeyecek olmasidir. Ayak takimidir o. Trajikmig, an
cizgiymis, itiraf etmek gerek, onun boyle seylerden anladig yok-
tur, hicbir gorev duygusu yoktur, ondan beklenmesi gereken degil-
dir yaphg, kolayca 6niine gelen sigramayn sahiplenmez, orada sa-
par. Hakkinda verilecek nihai yargi agisindan onun durumu, sizin
romantizminize duyarsiz olmadigt i¢in daha da kétiilegiyor, hayal
kinkhig yarattgin biliyor o, biraz erkeklik onuru, biraz da tutarh-
likla siyiracak kadar1 yok onda, tersine umursamazca burun biike-
rek iz stiriicii bahanelerle kivirtmaya galish goriiliiyor, yakinarak
yaklagip sonra aptalca kopiiriiyor, onun da hakli oldugunu gérme-
nizi o da istiyor elbet. Oysa siz zaten goriiyorsunuz, giinkii aldirdi-
gz yok ki. Ve gekilmez banalligime kargin ben de onun vanni yo-
gunu size sunacak kadar sevgili dostunuzum elbette, size goz eden
ve tam sizin gibi diigiinen, yani ¢ok az, 6rmegin insanin iyi olmama-
siun ne kadar iyi oldugunu diigiinen. Ve meseleye 6yle bakarsak
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(bakabiliriz de elbet: Birlik olmamuz ne gtizel, kardegge birlik olmug
bir halk®, ve glizel olmasi da en nemlisi ya zaten), o zaman herifi
size teslim etmemis olmam o kadar énemli olmasin, ylicelere sizin
kadar aklim ermedigi i¢in onun ermesini ciddiye almak istemeyi-
sim, herifin de yiiregime oturmug olmasi. Ama eger adil tartarsa-
nuz, her yerde nurlanmak i¢in bilet bulabilirsiniz, kahraman ceset-
leri tistiinden abonelikler var ya, dogru tiyatrolar neyle yagiyor
yoksa? Hem oyun da bunun diginda enikonu gayet romantik, degil
mi?

“TRAMPETLER’E ONSOZ°

1- George Grosz ile Konugma®

Burjuvazinin proletaryaya karsi olma savi, onun girkin surati-
dir. Sizi, George Grosz, burjuvazinin diismar yapan da, onun fiz-
yonomisidir, diye diiglinliyorum. Gtintimiizde burjuvazi ile prole-
tarya arasinda bir savagin siirdtigii, epeyce biliniyor. Ne var ki,
eger karsihklh getirilen arglimanlar gegerliyse, bu savags zevkler
arasindaki bir farka dayanmyor. Ama argiimanlar da aldaticidir ve
gercekten karutlanabilirlikleri yoktur, her seyden 6nce: asla va asla
gozetilmezler. Burjuvazi tarafindan haksizlik yapiliyor, ama hak-
sizhik her yerde. Siz, Georg Grosz, ve ben, haksizlia karstyiz (tiim
diinya gibi), ama eger haksizli1 proletarya yapabilseydi, haksizli-
ga daha az karg: olacaktik. Sunu sdylemek istiyorum: “Firgay eli-
nize aldirtan” gey, haksizlik olamaz. Ama eger sizin géremediginiz
gergekten haksizlik olsayds, bu sizi kars1 devrimci yapardi, ve ben
sizi vurur, sonrada amtiruzi dikerdim. Giiniin birinde, bir sémtiri-
len i¢in duydugunuz zorlamasiz bir aciyla veya bir somiiriictiye
karg1 duydugunuz zorlamasiz bir 6fkeyle, zorlamasizca elinize fir-
¢ay1 almak isteyeceginize inanmiyorum. Resim yapmann sizin igin
bir sohbet oldugunu ve fizyonomilerin de buna vesile oldugunu
diigiiniiyorum. Bir giin sobetinize adamak i¢in harika bir firsat ola-
rak nasil, icinizde belli bir tipik surata yonelik kuvvetli ve dayaml-
maz bir sevgi bulacaginzi tasavvur ediyorum. Bu, “egemen sinifin
surat”ydi®. Protesto zevkinin sizi ¢ekebilir olmasim kiigiimsemi-
yorum, hele ki 6ylesi domuzluklan yapma izninin ancak seckinle-
re taninmasi nedeniyle seckin olmak zorunda bulunan ve kendile-
rini seckin sayan kimseleri domuzun kendisi olarak géstermenizi.
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Ornegin bir proleter tipi asal bigimiyle ortaya getirmek, protestan
anlamda’ bir gercegi acipa gikarmak olmuyordu. Bir proleterin, ol-
dugundan bagka olmak istemesi igin hicbir neden bulunmazda. Sirf
hayatta kalabilmek i¢in kendisine dayatilan miithig zorjuklar igin-
de ister istemez en hakiki esas bigimini aliyordu. Onun durumun-
da higbir liiks sans1 yoktu. Her burjuva tip, daha iyi goriinmekle
daha iyi i yapiyordu, oysa bir proleter asla is adamhi1 yapmaz.
Giiniimiizde sanatin duruguy, sizin durugunuz: Resmin nesnesi ola-
rak sevdiginiz tip, topluluk olarak hogunuza gidemez. Burjuvaziye
kars politik diigmanhgimz, proleter olmanizdan degil, sanatg ol-
manizdan ileri geliyor. Politik tutumunuz (gérdigiiniiz gibi sizden
farkh olarak benim i¢in ikinci planda gelmekte), aslinda topluma
kars: tutumunuzdur (resminizin nesnesine degil). Bu stireci, asla si- -
zinki kadar kapsamli olmasa da en az o kadar ciddi bigimde yaga-
dim ben. Burada oyunlarimdan birine, ézellikle politik yoldaglar-
nizca hig begenilmeyen kiigitk komedi “Gecede Trampet Sesleri”ne
gonderme yapiyorum.

2. “Gecede Trampet Sesleri”ni bujuvazinin begenmesi

Oyun yaklagik 50 burjuva sahnesinde oynandi'®. Bagar bii-
yiiktii ve bu da yalruzca benim yanhs kap1 caldigimi kanithyordu.
Baganidan kesinlikle memnun olmadim. Nedenini hemen saptaya-
mam. I¢im hig rahat degildi, o kadar. Agtk olmayan bir gsterim
vardy, 6yle ki akin akin elimi sikmaya gelenler tam da - oyunumda
olamasa bile - esasta kafasina vurmak istediklerimdi. Hoglanmadi-
g1kimselere top giilleleri yagdirip da ardindan ayr kimselerin onu
kutladig bir adama donmiigtiim: Yanliglikla mermi diye somun ek-
meklerle ateg etmisim. Sonra da gazetelerden durumu Sgrenmeye
ugrasmca fark ettim ki, bagarimin biiyiik béliimii sanatsal anlamda
gerici basimin 6fkeli tepkilerinde yatyor. Demek, somun ekmegi
elestiren de varmug!

Olay biitiiniiyle benim anlamadigim bir estetik meseleydi. Bag-
ka bir zamanda olsa belki yine de bir seyler anlardim, ama tam da
simdi, New York ihya olup Moskova yikilirken! ve bu tiim diinya-
min meselesi olarak gordniirken estetik’in 141 m1 olurdu ki. En eski
oyunlar gibi en yeni oyunlar da sahnelemeyi beceremeyen burju-
va tiyarosu, ayakta kalmasiu salt iislup sorununa baglamigh. Bat-



Gecede Trampet Sesleri 427

makta olan tiyatro, batmakta olan bir yiik gemisi gibi, belki ¢ok zor
ama bir o kadar da dnemsiz bir sorunla, sola m1 yoksa saga mi bat-
mali, sorusuyla mesguldii. Personel ise, sagkinlikla “Tanrim, sana,
daha yakin"1? déniip dolarup calan ve Tanr derken de taburlar
daha giiglii’ olaru kasteden miizigi elestiriyordu. Felaket bir yan-
lig anlagilmay1 onlemek igin sunu da belirteyim ki, gemi benzetme-
si belki yanlg secilmis oldu, ¢iinkii tiyatro eski bir yiik gemisinden
cok daha pahali ama gok daha az degerlidir ve birlikte batanlar as-
la kayip sayilmayor, belki aksidir bile. Kald: ki hem seyirci hem de
sanatg1 takimi, kisa bir kendine bakisin ardindan tiyatronun kagi-
nilmaz bigimde batmas: gerektigil* sonucuna vardi ve tiyatrolar bu
gighiklarin bedelini tiyatro reklam gelirleriyle 6dediler.

Hep, agik¢a diisiintip yapilmaya deger buldugu bir edebiyat
cahigmastnt birkag yudum igki ve birkag puroyla!® bitirebilecek du-
ruma gelen bir adam oldugumu iddia ettim. Yalniz mesele, elim-
den geleni yapinca ne gikacagam bilemeyisimde. Burada estetik so-
nu¢lardan s6z etmiyorum kuskusuz. Trampetler, insanin irade zaa-
frigin pek giizel bir drnek. Ben de onu para kazanmak igin yazip bi-
tirdim. Ama her ne kadar b&ylece gergekten ve gagirtict derecede
para kazandiysam da, zahmetime deger bir bagan sagladigim s6y-
lersem yalan olur. Bazilari, bana para vermeyi bagardi, ama ben, bir
politik oyun yazmay bagardsm,

3. Ask Hikdyesi

Oyunumun konusunu se¢erken parasal kaygilar etkili oldugu
i¢in, kamunun ilgisi nedeniyle mutlaka bir agk hikéyesi bana zo-
runlu goriindii. Bu oyunun yaziligi ciddi bir parasat isti ve tam da
bundan dolay: miigteri seyircinin ihtiyaglarim kavrama durumuna
geldim. (Yani oyunda maddi ihtiras ile yazmak esasti.) Demek ki
agk hikayesini teslime hazirdim, ne var ki burada beni temelde
miilkiyet sorunu ilgilendiriyordu kugkusuz. Bana giiniin kahra-
man tipi olarak goriinen Kragler tipi, zaten bagka bir geye olanak
vermiyordu. Belli bir kadina sahip olmak istiyordu ve eger bu ol-
mazsa ruhsal agdan, ancak kendisinin olan veya olmasin: istedii
bir eve sahip olamamg bir adam olmakla sturliydi. Isteginin ne-
denlerine girmem geregine inanmadim. Kadin gergekten de pek
istenen bigimde koymadim ortaya. Belli bir giincel i¢selligi var ger-
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¢i, ama bagka seylere gerek duymaksizin, yani esasinda bir bagkast,
bir esi olmaksizin da kendini tatmin edebildigi icin, o igselligin
giiclii oldugu séylenemez. Tiim ¢aba, zorunluluktan ve aligkanhk-
tan ibaret kaliyor. Ne sana zarar verir ne bana'®. Asla, kadirun er-
kekle yatmaya diipediiz ihtiyaci oldugundan ve buldugu adamu al-
mas: gerektiginden hareket eden, neredeyse devrimci denebilecek
giiglii bedensel tatmin talebi degildir bu. Anna Balicke icin erkek,
bir zorunlu ihtiyag degil, ucuz bir litkstiir. Erotik alan, burjuva top-
lumunda titkkenmigtir. Edebiyat bunu, seksin arhk bir birlegme sag-
lamayigiyla saptamigtir. Belki gergekte en giliglii erotik yagsam an-
cak, halka naif bir sanatsallikla yonelen (bilinen etkili sozciiklerl?
bicimini kullanan) ilkel edebiyatta hald daha egemendir. Halk, ka-
dinlarin éniinde miistehcen stzciik kullanimiry, bunlarin etkisine
kuvvetle giivenecegi yerde, reddediyorken bu bagka ne anlama ge-
lebilir ki? Bir agk iligkisinde trajik durum ancak ciftin bir oda bula-
mamasiyla miimkiindiir. Artik yatma meselesi babaya sorulamadi-
g1 icin, gliniimiiz kogullarinin da diinkii gibi olup olmadigini orta-
ya qikarmak yazik ki zor. Ama yatma ve sevisme organlanyla ilin-
- tili miistehcen sézciiklerin etki giicii agikga saptanabiliyor. Miisteh-
cen sdzctiklerin verdigi zevk, onlardaki gizli kirlilige cok baghdir.
Hatta zaman zaman bizzat yatmanin kendisinin verdigi zevk, gizli
kirlilikle baglantihdir. igte Anna Balicke'nin Kragler‘deki kirli aga-
giliga sehvet duymasindaki etkileyici romantik 6ge budur. Burju-
vazi buna diigiinselin zaferi olarak bakacaktr. Ben bu agk hikiyesi-
nin biiytistine 6yle puslu savlarla golge diisecegini sanmiyorum.
Ayrica belki de gergek seksiiel zevkler ancak cinsel hastahklardan
kaynaklanacaktir. Bu, duygular igin, heniiz yagam belirtileri bulu-
nan bir atik alam durumunda. Bu cinsel hastahklardan biri de ge-
belik. Kizin umursamazhi sayesinde Murk, hicbir sigmma limaru
olmaksizin ona Incil’de bile yer alan ok yaygin o tipik salgin has-
talig1, o basit gocuk hastaligim bulagtiriverir. Aslinda ahlaki dav-
ranmigtir: Kizin kaygili ruh halini iggal ederek kendi ekonomik du-
rumunu pekistirmigtir. Ama ahlak, hesap hatasini 6nlemekte kulla-
nilir. Ve klz,.ahlaksuca davrarur. Daha ziyade o kirli sekstiel atmos-
fere baglamr:
Gebe vaziyette Kragler ile yatmak.
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4. 1918: Kragler'in devrinti

Oyun bagar: kazandifinda bu bagari, agk hikéyesinin ve sahne
gerisinde ¢alinan trampetlerin bagansiydi. (Bu arada, malzemenin
poetik iglenisini hedefleyen belli bir kigisel tazeligin ve oldukga
pervasiz tercihin de bana ait oldugunu itiraf edeyim.) Fon olarak ig-
lemesi gereken devrim, Veziiv’'{in, gorba tasiru oraya koymak iste-
yen bir adamu ilgilendirdiginden daha fazla ilgilendirmiyordu be-
ni. Kaldi ki benim gorba tasum, Veziiv'e oranla gok kapsamh gorii-
niiyordu bana. Sonugta yine de ortaya ilk Alman devriminin tablo-
su gibi bir ey ¢iktiysa ortaya, Gzlellikle de bu devrimcinin bir tab-
losu giktrysa, gergekten benim yapabilecegim bir sey yoktu.

Bu devrim, diplomatlarn sinirlerinin lacka olmasiyla baglamug
ve askerlerce bitirilmis bir savagin ardindan geldi. Burjuvazi bu sa-
vag olaganiistii kuvvetle yliriittii. Briey'deki maden ve kémiir'®
bolgelerini calmaktan daha aptalca gerekgelerle de savaglar ¢ikanl-
mugtir. Efsanesi, fagistlerin ve komiinistlerin kafalarinde daha uzun
siire beslenip gitmis olan, ordunun sirtindaki ihanet b:gagllg, eger
bagarih olsayds, nicedir ordunun bulunmadi bir alana rastlaya-
cakt: Ordu, doniis yolunda vurulmugtu. Kragler'ler o zaman ¢k~
maglard ortaya. Devrim yapmuglards, ciinkii bir kismrun dért yil
boyunca gérmedigi tilke degismisti. Kragler’ler ¢ok tutucu kigiler-
di. Burjuvazinin, burjuva oldugunu bilen kesimi tiim hiik{imet
mevzilerinden kaginca, yerine bunu bilmeyen kesim (yani sosyal-
demokratlar) geldi, bogalan makamlan doldurma yiikiimlilagi-
niin gagkinlify icindelerdi. Onlar da, gégmekte olan bir damarda
maden miihendisi olan madenciler tiiriinden devrimciydiler. Krag-
ler’ler, burjuva olmakta zorlamyorlardi. Genellikle devrimci sayil-
dilar, ayrica ben de sahnede Kragler'in pek devrimdi bir etki birak-
tif1 deneyimini yagadim. Her sey bir yana, proleter izlenimi biraki-
yordu. Asker elbette proleterlesmigti. Derisi kétiilesmigti. Fabrika-
lar, gittikge ordugdha benzer olmugtu, goriildiigii gibi etkileri de

oyleydi. Gergek devrimdiler, Kragler’i proleter sayarak ve boylesi

proleterlere kahraman diye miitesekkir olmak durumunda kalarak
bu oyundan dolay: uzun siire hayiflanabilirlerdi. Ciinkii onun kah-
raman oldugundan hig kugku yoktu. Ama oyunun tam tamina bir
politik oyun oldugunu bugiin artk asla inkér edemezler. Hi¢ de

——
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kolay olmayan bir bakig malzemesi. Kadeci bir sosyaldemokrat
gelmisti 6nlerine ve kahraman bigiminde gelmigt. Hayatta olsun,
sahnede olsun, onu burjuva olarak tanimak zordu. Hi¢ yadsinamaz
olan devrim, yitirilmigti. Onu yapan bu tipti. En 6nemlisi de bu ti-
pi tarumay: 6grenmek olmugtur. Burada 6zel bir derinligi olmayan
giindelik romantik agk hikayesi icinde o sosyaldemokrat, o sahte
proleter, devrimi sabote eden o kaderci devrimei, Lenin'in agik bur-
juvadan daha siddetle miicadele ettigi®® o tip, Rus devriminden
once uyana olmasi igin onu kitlelere tarutmanin nasil pek bagarila-
madigin Lenin’in de kavramakta giigliik cektigi o tip, Kragler buy-
du igte, acmn yaniden miilke kavugturdugu, yalvarip yakaran, hir
¢ikaran ve istedigini alinca da eve déniiveren bu devrimciydi. igte,
proleterlere bu oyun gasterilmedi?!.

GERCEKLERIN ZEMINI*

Gergekten de Kragler icin, romantik ay olmaksizin devrim dii-
siiniilemez. Cocuk gibi biri, act gekmeyi beceremiyor, icinde bir ag-
1 hissettigi anda bagirmaya baghyor. Onun devrimi, gergekten de,
kans1 kapilan kitledi diye ortak mobilyalariu darmadagin eden
gok gergin bir adanunki gibidir. Kirmuz1 ay, devrimlerin neredeyse
kagimilmaz bir aksesuvandir, ¢ok da tehlikeli. Devrim, hicbir gey-
den olmadig kadar, halk ayaklanmasindan farkhidir. Devrim, igin-
de aailar gizleyen bir rglitlenmedir. Kragler tipiyle birlikte kirmiz
‘ay, devrimden kaybolur. Arhk ihtiyac kalmayinea tahrip eder. He-
men de kiifreder. Ama burjuvalar: tarur. Oyle romantik bakip dur-
maym?, diye seslenir onlara; iinki, kendi kaderine hayacanla ka-
tilmaya kalktiklarinda biiyiiklenmenin sarhogluguna girip yagam-
dan vazgececekler, onu da 6liime giderken gormek isteyeceklerdir.

TIYATRO ICIN CALISMALARIM*

18 yiindaki devrimden kisa stire sonra Gecede Trampet Sesleri
komedisini yazdim. Oyun, bir Alman askerinin déniigiinii tasvir
ediyordu, asker, savaga giderken biraktifindan farkls, yeni, daha
kotiilesmis kogullarla kargilagiyor, bir siire devrimai halk kitleleri-
ne kabhiyor, ama &nceki haklarina ve yiikselme olanaklarina kavu-
sunca onlardan aynhyordu. Gozledigim insanlann davramglarim
tasvir etmigtim, konugmalarindan alintilar yapmighm; onlarin dav-
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raniglarin izlemede ve konugmalarini derlemede benim kendi tu-
tumum belirli bir merakti, ama onlan yazarkenki tutumum, hak et-
mig olmarun kutlamasiyd, ¢iinkii benim gibi ve ayr1 zamanda ya-
zanlar, genel gozlenebilir olan gergek olaylar not etmekten kagir-
yorlar ve devrimi, insanlarin salt zihinsel ve ahlaksal bagkaldins:
olarak igliyorlardi. “Insan”in “haksizhga” kars1 bagkaldirmasiru ve
“fikir” ugruna 6lmesini selamhyorlards. Birilerinin 6lmesi oyun ya-
zarlarinn ilgi alanina giriyordu, ama etli canli, kesin ve akill ¢ikar-
lar i¢in miticadele ederken gercekten dlenler girmiyordu. Cikarlar
oyle gerektirdigi siirece miicadele ediyor ve élimi géze aliyorlar-
d1 ve gikarlan ¢ok gegitliydi. Dolayistyla, miicadelelerinin siiresi de
gesitliydi, bircogu miicadeleyi birakiyor hatta kendileri “tiikenin-
ce” karg: safa gegiyorlardi. Insanlann, kendi gikarlanyla hic ilgisi
olmayan, hatta onlara aykirt da diigebilen fikirler ugruna dlmeye
hazir oldugu yalanini 8niimiize getiren ideologlara karg1 ¢ikigta bi-
raz ileri gittim: Oyunumdaki montgrii ¢ok fazla alkiglattim, kendi-
si i¢in dayanagh olmayan ideale kanmadig igin onu gergekgi bula-
rak kutladim. Bu nedenle, yine kendilerinin, etli canly, kesin ve akil-
h, ama aym zamanda 6tekilerle kiyaslanamayacak derecede daha
derin, daha énemli ve daha genel olan ¢ikarlar ugruna miicadele
eden 8biir devrimcileri gbzden kagirdim. Kiigiik gercekci Kragler’e
ve isyana kiigiik burjuva askerlere gésterigle katihrken, proleter
devrimcilere ve onlarin miicadelesine olan saygimi, bu saygtmn
varligin bile bile, gélgelemis oldum; ki kiiglik burjuva, gerek ken-
di simfina, gerekse sOmiirtiyii elbette kendisiyle paylagan swufa
gantaj olarak kullanmak iizere o proleter devrimcilerin miicadelesi-
ni istismar edip, sonra da onlara ihanet etmigstir. Mazeret olarak
belki, cagdasm olan yazarlarin ve seyircilerinin tiyatroya egemen
olan tutumlarimn, kendileri de kii¢iik burjuvalar olarak idealist sa-
latalanyla Kragler’lerin aldatmasina katki sagladiklan, béylece
provakatdr etkisi yarattiklari, kendileri de, asil miicadeleyi veren
proleter devrimcilere onlann ihtiyaci olary, yani miilkiyet ilgkileri-
nin timden degigmesinin biitiin gereklerini asla vermezken bir de
“genel”, “insansal”, “ideal” edebiyat1 kestikleri igin Gylesine ger-
ilmis olabilecegimi belirteyim. Aynen bu Kragler gibi onlar da, hem
kendileri i¢in hem de onun i¢in 8lecek olanlar ugruna élmeyi red-
dediyorlardi, yalmz Kragler'den daha utanmazdilar ve onun
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gercek tavrimi gizliyorlardi. Bu utanmazlara karg1 daha utanirca
olan algaklifn methetmekle de ben onlarin da bu algakh§a ortak
oluglanini unutuyordum. Yine de bu oyunda Alman devriminin
neden bagansiz oldugu gayet iyi goriilebilirdi: Yalmzca liderlerinin
ihanetinden degil, devrimci halk kitlelerinin gikar farkliiklarindan
da ileri geliyordu yenilgi (thanet tam da, ¢ikarlan asla kargilan-
mayacak olanlar da miicadeleye katilsin diye bu gkar farklilik-
lannmn gérmezden gelindi§i yerde baglad1 zaten). Ve proleter poli-
tikasi i¢in as1] biiyiik ders gurada olmaliyd: ki, Kragler’lere bu gikar
farkliiginun salt gegici, yiizeysel ve 6nemsiz oldugunun Sgretilme-
si gerekiyormus demek: Nitekim gantajlan fazla dayanmads. Pro-
leter politikasinda bu gergekei kavrayigin eksikliginden dolayidir
ki Kragler'ler, on yil sonra devrimlerini proletaryasiz ve

prletaryaya kars1®® yapt.
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BRECHT'in YAZILARI NOTLARINA

AIT DIPNOTLAR
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“BAAL” ICIN

1918/19: Dostum Orge’yel!
1921/22 kagi: Baal Rejisi
1925 sonu / 1926 bagi: Ondeyis (“Erkek Baal’in Yagam Oykii-
sii”niin Berlin’deki oynamg: igin). Ilk Baal Tasarimi.
1926 ilkbahar:: Erkek Baal (Kassel'deki sahneleme vesilesiyle).

- DIPNOTLAR

1. (9.4) Dostum Orge'ye ] Metin: Daktilo. Yazﬂxs 1918/19.

Metin, Brecht’in arkadas Georg Pfanzelt'e adanmmg (Orge deni-
yor) olarak Baal oyununun 1919 yaziminin bagina konmusgtur.

Temel metin olarak elimizde 1918'de “Letzter Wille /Son Arzu”
baghkh ilk yazihg Bulunuyor; bagkaca fark:

- 2. (9,11-13) Bilinmesi gerekir ki... siirmiigtiir | Temel metinde ta-
mamlandi.

3. (9,14) Felaket bzr kafatasidir o ] “Sokrates’in ve Verlain'in fe- '
laket kafataslarnimi animsayimn”.

4. (9,14) Felaket bir Sokrates ve Verlain kafatasidir o] Baal'in dig
goriiniigiine yonelik bu dikkat gekici niteleme, Otto Hauser’in Ver-
lain gevirisine géndermedir. Hauser, Onsbz'iinde Verlain’in kafasi-
nun “Absent tutkunlugunun etkisiyle gittikge daha gok Sokrates’in-
ki veya Faunus’unki” gibi oldugunu yazar. (Paul Varlain, Saturnisc-
he gedichte. Galante Feste, Weimar 1918, 5.IX) Verlain kendisi de “A
Eugen Carriere, 1890 / Eugen Carriere igin” §ii1_'inde kendi kafatasinm
Sokrates’inkine benzetir.

5. (9,28) Baal Rejisi ] M: Miisvedde. Y: 1921/22 kigi.

Bu metin muhtemelen Brecht Berlin’de Baal ve Gecede Trampet
Sesleri oyunlarim tiyatrolara vermeye gahshi sirada yazilmgtr.

6. (10,1) Sayfa 18°de altta ... 19, ortalarda ] Bu sayfa gonderme-
leri, elimize ulagmamg olan baskiya aittir: Bert Brecht, Baal, Mii-
nih: Georg Miiller Verlag 1920.

7. (10,20) Ondeyis ] M: Daktilo. Y: 1925 sonu / 1926 bag1.

Bu metin, 1926 yazimu Erkek Baal’in Yagam Oykiisti niin daktilo-
suyla bize ulagmgtir. Berlin’de 14 Agustos 1926’da Brecht'in rejisiy-
le Junge Bithne’deki ilk oynamgta sunucu tarafindan séylenmigtir.
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8. (11,1) Itk Baal Tasarum [ M. 11k basim. Y. 1925 sonu / 1926 ba-
st .
' Ilk Basim: Die Scene, Berlin, Say1 1, Ocak 1926, S. 26. Salt basim
olarak kalmgtir bize. .

Bu metin, Die Scene dergisinde,” Yazarlardan Kendi Eserleri
Ustiine” siitununda yaynlanmughr.

Brecht bu yaziyi, Erkek Baal'in Yagam Oykiisti niin yeni basum
vesilesiyle yazar. Elisabeth Hauptmann, Brecht'in bunu, kendisine
oykiiniin agiklamginda yardima olmasi igin gazete haberi bigimin-
de kaleme aldigim not etmigtir (Bkz. Elisabeth Hauptmann, Noti-
zen Uber Brechts Arbeit 1926, Sinn und Form, Zweites Sonderheft
Bertolt Brecht'te, Berlin/DDR 1957, S.241). Gerek Joseph K. figiirii,
gerekse onun Oykiisii, sanaldir. Gazete haberi iislubunu, Brecht,
bagka oyunlaninda da kullarur.

9. (11,21} A.da] Augsburg kastediliyor.

10. (11,25) Lauterlech’te | Augsburg’da bir sokak.

11. (11,31) Erkek Baal ] M: Ilk basim. Y: 1928 ilkbahar. {1k Ba-
sun: Kasseler Neueste Nachrichten gazetesi, 12 Nisan 1928. Salt ba- -
simla bize kalmugtrr. )

Erkek Baal‘in Yagam Oykiisii, Kassel’de 16 Kasim 1927'de Klei-
nes Theater’da pramiyer yaptt. Gazetenin redaksiyonu, soyle bir
on agiklama koymugtur: “Bugiin, (Heinrich Mann’dan sonra) Kas-
sel’de son dtnemde en-g¢ok oynanmus olan oyun yazar Bert
Brecht'le, oyun kisilerinin kaynag tisttine konugacagiz.” (Kassel’de
Erkek Baal’in Yasam Opykiisii'nden sonra 1 Aralik 1927'de Adam
Adamdir oynanur.)

12. (12,22) belge degeri | Bkz. Kleiner Rat, Dokumente anzuverti-
gen.

13. (13,1) bir taminmig oyuncu | Muhtemelen Brecht'in Vahsi
Ormanda’da Shtink’i oynamasini rica ettiggi Paul Wegener kastedi-

‘ liyor. '

14. (13,18) Uginci Richard figiirinil | Shakespeare’in The Tra-
gedy of King Richard the Third tragedyasinun bagkisisi; sahnede, ko-
tii ruhlu kiginin prototipi olarak bilinir.
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“GECEDE TRAMPET SESLERI” ICIN

1922 Sonbahar: Sahne Igin Not, Trampetler Ustiine (Her iki me-
tin de oyunun 29 Eyliil 1922'de Miinih’teki ilk oynamgimn ardin-
dan yazihr)

1926 civan: Trampetler Icin Onséz.

1927 civarr: Gergeklerin Zemini, Tiyatro I¢in Cahismalanm.

. DIPNOTLAR

1. (14,4) Sahne icin Not | M: 1k basim. Y: 1922 sonbahan. ilk
Basim: Bertolt Brecht, Gecede Trampet Sesleri. Drama, Miinih: Drei
Masken Verlag 1922, S.8.

Bu metin oyunun Miinchener Kammerspiele'deki sahnele-
niginin sahne diizenlemelerini tasvir ediyor. (Reji: Otto Falcken-
berg; dekor: Otto Reigbert).

Baghig1 olmayan bir bagka daktilo kopya ise soyledir:

“Sahne kiigiiktiir ve ahgap ile mukavva levhalardan meydana
gelir. Mukavvalar, sulu ve bitmemig tarzda boyanur, kapi, pencere
ve duvarlar, hepsi gegici olarak goriiniir. Aym gekilde, sahnelerin
gerisinde stirekli yiikselen devrimci eylem, salonda zayif ve ha-
yali gibi hissedilir. Oysa insanlar ¢ok canli olmal ve oyun gocuk-
su ytirlimeli. Salonda asth kirmuz1 ve yesil pankartlar iizerinde
oyundan su gibi sbzler yazihidir: “Herkes kendi derisi iginde en
iyidir*, “Aganin goziine inek yagh goriinsiin” ve “Oyle roman-
tik bakip durmayn!” (Gecede Trampet Sesleri, Bert Brecht’in Kome-
disi, Deutsches Theater‘in sahne teksti, Kastm 1922, Elisabeth
Hauptmann Arsivi, Berlin).

2. (14,11) Marseillaise | 1792'de askeri mithendis Claude-Jo-
seph Rauget de Lisle tarafindan yazilip bestelenen ve “Allons, en-
~ fants de la patrie” (Vatan gocuklari, ileril) dizesiyle baglayan gark:.
Marsilya’h baglagiklar 30 Haziran 1792'de Paris’e yiiriirken bu gar-
kiyr soylityorlardi. Sarkinin ad1 o zamandan beri Marsellaise’dir;
1870'ten bu yana da Fransiz ulusal marsidir. (Bkz. Gecede Trampet
Sesleri; ‘Satir Agiklamalari”: DN.4: Orada “1795"ten beri” denmigtir.
Aslinda iki kez Ulusal Marg karan vardir. YO.) -

3. (14,20) Trampetler Ustiine | M: Miisvedde. Y: 1922 sonbahar.

4. (15,7) insammn iyi olmamasimn ] Ornegin Leonhard Frank’in
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Der Mensch ist Gut (Insan Iyidir) (1918) eserinde oldugu gibi, eks-
presyonizmin tezlerinden biri olan “insan iyidir tezine karg bir
tez.

5. (15,10) kardesge birlik olmug bir halk ] Riitli yeminine gén-
derme: “Kardegce birlik tek halk olacagiz [...]"”, Friedrich Schiller,
Wilhelm Tell, (11,2).

6. (15,22) “Trampetler”e Onsiz | M: Daktilo (Elle diizeltilip ta-
mamlanmus). Y: 1926 civari.

Bu “Onstz"{i Brecht muhtemelen oyunun 1927'de Propyléen-
Verlag'daki yayimlarug icin planlamustir.

7. (15,24) George Grosz ile Konugma] Brecht, grafiker ve ressam
olan George Grosz ile yirmili yillarin ortalarinda tarugir. Ikisi, Ber-
lin'de Piscator-Biihne'de birlikte caligirlar. Daha sonra Grosz,
Brecht'in gocuk kitabi Die drei Soldaten’ini (Ug Asker) resimler

" (Versuche, Heft 6,1932) ve 1934'te Brechtin oyunlarinu resimlemeyi
planlar. :

8. (16,12) “egemen sinifin surat1” | George Grosz'un Das Ge-
sicht der herschenden Klasse [Egemen Smufin Yiizi isimli grafik
gevrimine génderme (1921).

9. (16,17) protestan anlamda | Burada “protesto anlaminda”.

10. (17,2) yaklagik 50 burjuva sahnesinde | Weimar Cumhuriye-
t stiresince 25 sahneleme belgelenebiliyor.

11. (17,21) Moskova ytkilirken | 1918-1920 yillan arasinda geng
Sovyetler Birligi'ne karg! yapilan miidahle saldirilan kastediliyor
(6rnegin Polonya’nin, Japonya'run).

12. (17,26-30) batmakta olan bir yiik gemisi ... “Tanrim, sana, da-
ha yakin”] Sarah Flower Adams'in (1840) Nearer my God to Thee
adl Ingiliz kilise sarkis.. Almanya’da, Titanic batarken (1912) gemi
orkestrasimin umutsuzluk iginde bu garkiy: ¢aldigina yonelik gaze-
te haberleri iizerine tinlendi. :

13. (17,31) Tanr: derken de taburlar: daha giiclii 1 I1. Friedrich’in
bir ifadesine génderme: “[...] Kendimi, tanrimn savagta daha giiclii
taburlardan yana oldugu 6n yargisindan kurtaramiyorum”, Gotha
diigesi Luise Dorothea’ya mektup, 8 Mayis 1760, (Euvres, Berlin
1850/51, hg.v. ].D. Preuss, Cilt 18, 5.185)'te.

14. (17,39) tiyatronun kaciniimaz bicimde batmas: gerektigi |
Bkz. “Drama 6liiyor mu?” sorugturmasina Brecht'in verdigi yant.
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Bu sorugturmanin 6n agiklamasi séyledir: “Gliniimiizdeki bigimiy-
le dramanin ve tiyatronun batacagini duyuran ya da hatta bunu
saptayan sesler gittikge ariyor.”

15. (18,3) birkag yudum igki ve birkag puroyla | Adam Adam-
dirin Elisabeth Hauptmann igin derlenmis esas miisveddelerinin
ithafinda Brecht 1925’te gunu yazmug: “[...] Bunun i¢in 2 giin, yanm
sige konyak, 4 sige soda, 8-10 puro harcamisim” (Elisabeth Haupt-
mann Argivi, Berlin).

16. (18,38) Ne sana zarar verir ne bana. | Luther’e mal edilmis
olan seks kuralina gnderme: “Haftada iki, yilda eder 104, ne sana
zarar verir ne bana.” '

178. (19,9) bilinen etkili sbzciikler 1 Béylesi sdzciiklerin etkisine
Brecht daha sonra da Soneler'inde deginmigtir; 6zellikle bkz.
Ukciincii Sone, Oniigiincii Sone.

18. (20,19) Briey’deki maden ve kémiir ] Briey’deki (Lothringen)
yeralh zenginlikleri, Birinci Diinya Savagi'nda Alman birliklerinin
isgal hedeflerinden biriydi.

19. (20,20) Ordunun sirtindaki ihanet bigak ] Birinci Diinya Sa-

- vagi'ndaki Alman yenilgisini, cephedeki ve vatandaki sosyalist aji-
tasyona baglayan “ihanet bigag efsanesi”ne génderme. Bu formu-
lasyon, 17 Arahk 1918 giinlii Neue Ziiricher Zeitung gazetesinin, In-
giliz Generali Sir Fredrick Barton Maurice’nin Londra’da yayinla-
nan Daily News gazetesine verdigi demece atfen yaymnladigx bir
makaleden kaynaklanmigtir. Hindenburg, 18 Kasim 1918'de Ulusal
Meclis'in parlamento aragtirma komisyonu &niinde, “cephede ye-
nilmemis olan” ordunun,1918 Kasim devrimiyle “arkadan hanger-
lendigini” iddia eder.

20. (21,18) Lenin’in acik burjuvadan daha siddetle miicadele etti-
gi ] Onegin Lenin’in Btr Adim Tleri Iki Adim Geri yazisina (1904)
bakinz.

21. (21,24) proleterlere bu oyun gissterilmedi | Burjuva tiyatrola-
rinda proletaryarun seyirci icindeki oram ¢ok azd, Volksbuh-
ne’ de ise bu oyun sahnelenmedi.

22, (21,28) Gergeklerin Zemini } M: Daktilo. Y: 1928 civar.

Temel metinde noktalama hig yok.

Bu metin, “Der einzige Zuschauer meiner Stiicke/Oyunlarmin
Tek Seyircisi” yazis ile birlikte bulunan tek daktilo sayfasindadir.
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23. (22,4) Oyle romantik bakip durmayin ] Bkz. “Sahne Igin Not”.

24. (22,10) Tiyatro Igin Caligmalarim ] M: Daktilo (elle diizeltil-
mis). Y: 1928 civan. Tarih kesin degil.

Brecht, Piscator sahnesinde oynamyg i¢in oyunun tiimden yeni
yazimun planlar, ama bu sahneleme gerceklesmez. Brecht'in 18 ve
24 Kasim 1928'de Piscator ve Sternberg ile yaptifs konugmalarin
tutanaklanna gore, Gecede Trampet Sesleri’'nin politik vurgulan
elegtirilmigtir. (Bkz. Brecht, Schriften zum Theater, Ciit 2, Frankfurt
a.M. 1963, 5.272-292.) Elinizdeki metin o elegtiriden kaynaklidir.

25. (24,3) proletaryastz ve proletaryaya kars: ] Nazilerin (Nasyo-
nal Sosyalist Alman Igci Partisi’nin) sosyal olmaktan ¢ok nasyonal
denen bir devrim savina génderme. (Bu ciimle, metnin daha sonra
yazilmug olabilecegine isarettir.)
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